BIBLIOTEKA

WARSZAWSKA

1~ 4 9 ~

LIPIEC. ZESZYT T.yXTX.

Biblioteka W arszawska, najregularniej w pierwszych dniach
kazdego miesigca, na poczcie dla prenumeratoréw jest oddawana.
Nieregularne dochodzenie zeszytéw Biblioteki W arszawskiej,
nigdy wing redakcyi by¢ nie moze. Ktoby j¢j z prenumeratorow
na poczcie, nie odbiera! w zwyklym czasie, lojest najp6zniej
w tydzien po wyjsciu, lub odbierat nieopieczetowang, z kartami
rozcietemi, pobrudzonemi, proszony jest od redakcyi, aby wprost
do niej sie udawat na j¢j koszt pod adresem: ,,Do Redakcyi Bi-
blioteki W arszawskiej przy ulicy Senatorskiej podNrem46V».“
W razie za$ nieodebrania zeszytéw, azeby do tego dotaczyt kwit
otrzymany pocztamtu, gdzie ztozyt przedptate. Z takim tylko kwi-
tem redakcya moze otrzymac zadosy¢ uczynienie, azeby regular-
nie nadal i niezwtocznie kazdy zeszyt dochodzit; we wtasciwe
miejsce.

Rowniez redakcya uprasza, aby kazdy z prenumeratoréw, ktéry
me przez posrednictwo poczty Biblioteke W arszawskga prenu-
meruje, w razie nieodpjbrania zeszytu naleznego, raczyt nieod-
wiocznie otern redakcya zawiadomic.

Przedpfata na rok 1841, czyli na rok siddmy istnienia pisma:

1 Przedptata catkowita, wynosi na rok ztp. 60.

2 Przedptata kwartalna, przyjmuje sie za ztozeniem zip. 15na
pierwszy kwartat, izaoptatg przy drugim zeszycie ztp. 15 na kwar-
tat nastepny.— Przy prenumeracie kwartalnej, prenumerator pod-
pisaé winien zobowigzanie, izna caty rok zaprenumerowatBiblio-
teke i warunkom prenumeraty zadosy¢ uczyni. Zoptatczynionych
i odbieranych zeszytéw, prenumerator pokwitowanym bedzie na
bilecie, ktdrego jezeli nie okaze, obowigzany jest poprzesta¢ na
kontroli w tym celu utrzymywanej.

Na urzedach i stacyach pocztowych w Krdlestwie, zapisywac sie
mozna na Biblioteke na rok 1847,za optatg roczng w ilo$ciztp.60,
lub kwartalna, tojest za ztozeniem na raz za dwa kwartaty zIp.30.
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Biblioteka W arszaw ska, pismoperyodyczne wydawane prze*
redalicyg zebran<t w sktadzie zakresowi jego odpowiednim, wycho-
dzi bez przerwy od iK« stycznia 1841 r. zeszytami miesiecznemi,
XKktorych kazdy sktada sie najmniej z 14 arkuszy, i rozsytany jest
lgo kazdego miesiaca.

Komplet IliBLIoTEKiI W abszawskiej roczny, stanowi 12 zeszy-
téw czyli cztery tomy. Komplet kwartalny stanowi trzy zeszyty,
czyli tom jeden.

Komplet z kazdego roku ztozony z 12 zeszytéw czyli 4 tomo6w,
kosztuje w kraju ztp. 60, za granica ztp. 80. Gafy za$ komplet z lal

Lds p i sy . . o
myzeszycie styczniowym 1840 r.

Na przedptate catkowita, lub kwartalng na r. 184S, zapisywac
sie mozna;

W Warszawie w redakcyi Biblioteki W arszawskiej przy uli-
cy Senatorskiej pod Nrem 46%. U osob prywatnych ktére sie nig
zajmuja. Na wszystkich pocztamtach Krdélestwa, we wszystkich
ksiegarniach krajowych i zagranicznych; a mianowicie w Warsza-
wie u Emmanuela Gliicitsberga, Leona Giiicksberga, Huguesa, Klu-
kowskicgo , Mcrzbacha, Natansona, Orgelbranda, Sennewalda,
Spicssa i Spotki, Steblera, Xawadzkicgo i Wfckiego, i w sktadzie
Antoniego Zaleskiego. — U llurtiga w Kaliszu, u Uosenthala w Ra-
domiu, u Strejbla i Arzta w Lublinie, u J6zefa Michatka, w Kra-
snymslawie, u Dohrzaiukiego w I'tocku, u Orgelbranda w Suwat-
kach; w Krakowie u Czecha i Friedlejna, we Lwowie u Jabtonskie-
go i Syna, u Millikowskiego, u Filiera i Sp6tki, u Winiarza da-
wniej Wilda i Syna; w Berdyczowie u Szczepanskiego, w Win-
nicy u Lecha, w Berdyczowie i Kijowie na kontraktach u Szafna-
gla, w Kijowie i Wilnie u Zawadzliicgo; wtém ostatniem u Rabina
liafalowicza-, w Moskwie u i<>. Sewerin, w Petersburgu u Eggers
et Comp: i u Ejnerlinga, w Dumacie u Severin, w Krélewcu u m a-
ci Thmtriiger, w (ldatisku u Gerharda, w Gnidzigzu u Roethego,
w Toruniu u Lambecka, w Bydgoszczy u Millera, w GnieZnie
u Giintra; w Poznaniu u Kamimkiego, y/ 1"ow6j Ksiegarni, u Ste-
fafislnego, u Schiirmera i Bredulla, u Rraci Szerdi i u /.upafiskiego.
W Berlinie u Schroedera i liehra; w Lipsku u Uroctchausa i Ave-
nariusa, i w Ksiegarni Zagranicznej; w Lesznie i (ltogowie u Giin-
thra; we Wroctawiu, Opolu i Pszczynie u Uirta; w Pradze Cze-
skiej u Kronberger et Rziwnatz.

Pragnac zapewnié¢ pismu swemu ciggtag pomoc, redakcya wzy-
wa i najuprzejmiej zaprasza do wspdliiéj pracy osoby poswie-
cone literaturze i zawodowi naukowemu. Artykuty nadsytane,
redakcya z wdziecznoscig przyjmie, a nawet jest w gotowosci
optaca¢ na zadanie, wszelkie zamieszczone w piSmie swojem pra-
ce, czyto wedtug umowy z autorem, czy stosownie do zasad ktére
przyjeta, /adanie jednak zaptaty, powinno by¢ wyraznie na arty-
kule przez autora zamieszczone.

Autorowie, Ksiegarze i inni Naktadcy, ktérych zyczeniem jes™
aby ich dzieta naktadowe byty rychlej wymienione w Kronice Bi-
bliograflcznéj, i ocenione w Kronice Literackiej Biblioteki W ar-
szawskiej, zechcag zaraz po skoficzonym druku, sktada¢ tychze
dziet exemplarz, do kantoru redakcyi, przy ulicy Scnatorskiéj
Nr. 4G»/».
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NIEKTORE WIADOMOSCI

0 MIESCIE OKREGOWE« KRASM Il

Z REKOPISU

Niesie podanie, ze niejaki Krasnicki wykarczowal miej-
sce zaroste lasem, zbudowat kilka doméw i nazwisko od
siebie osadzie nadat. Pierwsza atoli pewniejszg wiado-
mos$¢ pod rokiem 1142, jako o wiasnosci Gorajskich,
znajdujemy w dziele Bartosza Paprockiego: ,,Ogrody
Krélewskie” w tych stowach: ,,Krystyn z Goraja, zyjacy
za czasow Wtadystawa ligo roku 1142 i monarsze one-
mu znacznie sie przystugiwal, i syna potém od imienia
swego po sobie zostawit, ktéry byt panem na Krasniku
roku 1240 po narodzeniu Chrystusa, jak o t™m listy ja-
$nie powiadajg pod tytutem Wiadystawa ksigzecia kra-
kowskiego, sandomierskiego, kujawskiego i sieradzkie-
go pisane. Gdy Tatarowie (*) wielkg mocg przez ruskie
krainy przejechawszy, szkody nieoszacowane czynili,

(¢) Dziato sie to za czaséw panujacego w Polsce Bolestawa
Wstydliwego, kiedy Tatarzy pod dowdédztwem Batukana, wnu-
kiem Gingiskhana, tupili i niszczyli Polske.

Tom II. Lipiec 1847. 1
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lubelskg i sandomicérska ziemie pustoszyli, zamki i mia-
sta przedniejsze spalili, ludzi wiele ubogich i dobytkéw
wszelkich wygnali. Gdy przyszli do Krasnika, miasto
i zamek, w ktérym sie byto wiele zacnych ludzi rycer-
skich z matzonkami i dziatkami zawarto, wtenczas ten
zacny a stawy nicprzezyty pan, jako drugi Agis Lace-
demonski z zamku wyjechal, i nie pytajgc sie quoi sunt
hosles, sed ubi sunt, w pewnéj obronie sasiady swe zo-
stawiwszy, ktorzy sig kniemu sub lutellam uciekli,
z dworem swoim przypadl, pogany porazit i rozegnat,
i zdobycz im wszelka pobrat, a to im pokazat: iz non
a militum numéro pendere vicloriam, sed a forliludine,
bo wojsko ich nabiezawszy, nietylko mottochu onego
poganskiego wiele porazit, ale i samego hetmana przy
nich zabit, okazujgc im to, iz: omnia bella, non qui
plures sunl numéro recie coujiciunt, sed qui viriule sunt
superiores, a za takowg postuge hojnie od ksigzecia
udarowan, a przytém i myto wiecznemi czasy miastu
cnemu na poprawe muréw darowane, od tegoz Wiady-
stawa ksigzecia byto.”

Od poczatku swego istnienia, czyli zgodniéj z historyg
pisang od roku 1142, Krasnik nalezat do imienia Goroj-
skich az do roku 1436, w ktdéryrato roku Dymitr Goraj-
ski, podskarbi koronny, wydat corke swoje Anne za Ja-
na Teczyiiskiego kasztelana krakowskiego (*), a matzen-
stwo to nastgpito micdzy rokiem 1436 a 1464, skut-
kiem czego miasto Krasnik ze wszelkiemi przylegtoscia-
mi i przynalezytoSciami przeszto w dom Teczynskich,
i przez lat 100 z gora zostawato w spokojném ich po-
siadaniu. O dobrodziejstwach za$ jakie sptywaly na toz

(*) Swiadczy o tém Niesiecki w tomie IV pod Teczynskiemi.
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miasto ze strony dziedzicow, do dzi§ dnia Swiadcza:
wspaniaty koscidt przez nich uposaZony i klasztor ksiezy
kanonikéw z fundamentéw wzniesiony.

Z domu Teczynskich, przeszedt Krasnik do familii
ksigzat Olelkiewiczéw stuckich; a to tytutem posagu
przez potaczenie w r. 1558 zwigzkiem maitzenskim z Je-
rzym ksigzeciem stuckim, Katarzyny Teczyiiskicj, ktora
pézni¢j byta za Krzysztofem wojewodg wilenskim, Ra-
dziwitem. Taz Katarzyna z Teczynskich ksiezna stucka,
prawa wiascicielka Krasnika, miata trzech synow: Jerze-
go, Siemiona i Alexandra; wszyscy ci trzej bracia mtodo
i bezpotomnie zmarli. Jerzy roku 1578, polegt w boju,
Alexander umart w roku 1591 w Krakowie, i Jan Sie-
mion w roku 1593, pochowany u ksiezy jezuitéw w Lu-
blinie. Ze S$miercia wiec tego Jana Siemiona ksigzecia
stuckiego, wygasta familia ksigzat Olelkiewiczow stu-
ckich, a Krasnik wcielony zostat do ordynacyi Zamoj-
ski¢j z t§j przyczyny, iz Anna Ossolinska, cérka Doroty
z Teczynskich Ossolinskiej, byta pierwsza zong Jana Za-
mojskiego, hetmana wielkiego koronnego.

Z kolei wypada wspomnie¢ o przywilejach i prawach
miasta. Jakoz 1) Stanistaw hrabia na Teczynie woje-
woda sandomierski, lubelski, belski, urzedowski etc.
starosta, wolnos¢ szynkowania piwa bez zadn¢j optaty,
na korzy$¢ urzednikéw miasta Krasnika nadat, przywi-
lejem w Lublinie w niedziele Kwietnig 1555 roku wy-
danym, tej osnowy: Stanistaw hrabia na Teczynie, woje-
woda sandomierski, lubelski, betski, urzedowski etc. sta-
rosta.

»,0znajmnjemy tym listem naszym, komu nalezy wic-
dzié¢, iz obaczajac wielkg prace pandéw radziec miasta
naszego Krasnickiego, tudziez wdjta miasta tego nasze-
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go, dlatego aby tém pilni¢j urzedu swego, ku uczynie-
niu sprawiedliwosci pospolitemu cztowiekowi strzegli,
dajemy im wolny szynk piwny buz zadnego podatku,
albo poptatku, albo czopowego, a dla lepszego Swiade-
ctwa, dajemy im ten list i naszg reka wiasng podpisu-
jemy. Datt w Lublinie w niedziele Kwietnig roku Boze-
go tysigc piecset piecdziesiat pigtego”.

2) Tenze Stanistaw' hrabia na Teczynie wojewoda
krakowski, lubelski, betski, urzedowski, parczowski, st<>
rosta: grunta z Niwg i Lasem Sliszkowskie zwane, na
przedmiesciu Podlesiu lezace, od zamku krasnickiego
i goscienca sandomierskiego poczynajace sie, a do gra-
nicy pol wsi Suchynia ciggnace si‘e, na wiasnos¢ miastu
darowat, mocg przywileju pod d. 10 grudnia 1555 ro-
ku w Lublinie wydanego, téj osnowy:

»Stanislaus Comes in Thenczyn, Palatinas Cracovien-
sis, Lublinen. Betzens. Urzedowiens. Parczoviens. Capi-
taneus et in Krasnik haeres. universis et singulis ha-
rum notitiam habituris manifestum facimus literis prao-
sentibus, quia Nos commoditati et usui oppidanoruns
Nostrorum Krasnicensium provideri volantes, Ipsis agros
omnes in suburbio Krasnicensi Podlesie dicto sitos, in
quibus horti initos, ab Arcae Nostra Krasnicensi inci-
piensq, usque ad stratam publicam qua Sandomiriam,
itur, unam in agro Niva ac Silva nostra Sliszkowska dic-
ta et ad parietem usque agrorum villae nostrae Suchinia
sese protendente, ex gratia speciali, ac mira benevolentia
Nostra dedimus, ac donavimus, perpetuo et in aevum,
titulo perpetuae et irrevocabilis donationis habendos, fru-
endos, vendendos, commutandos, et in usus beneplacito,
per Eosdem oppidanos Nostros, et eorum successores
commutandos, praesentibus literis Nostris damus, atque
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donamos perpetuo, ac sola nddicta conditione, ut Nobis
ex predictis Agris Niva Sliszkowska dictis. et Silva eidem
agro contigua, attingo eorumdem hortorum sita, non-
dum tam extirpata, censum annuum Successoribusque
Nostris solvant juxta proportionem agri, sint odstrirti
temporibus perpetuis. In cujus rei signiem, sigillum
Nostrum praesentibus est incompressum. (att. Lublini
10 Decembris An. D. 1555.”

3) Tomasz na Zamosciu Zamojski, wojewoda Kijow-
ski, przywilejem w zamku krasnickim dnia 19 maja
1622 r. podpisanym, w akta miasta Krasnika feriad:
post feslutn S. Laurcntii 1761 wniesionym, a w bypo-
tece pod lit. 1l/(j ztozonym, grunta Rokicina zwane za
zamkiem krasnickim, z jednéj strony tegoz zamku i rze-
ki z klasztornej sadzawki piynQcéj, z drugiéj od przed-
miescia i rzéki ze stawu miejskiego wyptywajacej leza-
ce, poczynajace sic od drogi na przedmiescie idacéj,
a konczace sie po stawek Grzebienny (gdzie dzi$ sa #3-
ki i ogrody Sznurami zwane) na wiasno$¢ obywate-
lom tegoz miasta darowat. Przywilej ten jest nastepny:

Tomasz na Zamosciu Zamojski wojewoda kijowski.

»Oznajmuje komu to wiedziéé nalezy, i potém bedzie
nalezato, iz z osobliwéj taski mojéj daje mieszczanom
moim krasnickim grunt pewny Rokicina zwany, pusty,
zarosty, za zamkiem krasnickim, miedzy rzékumi z je-
dnej strony od zamku, rzéki od klasztornej sadzawki,
a z drugi¢j strony od przedmies$cia, rzéki od stawu miej-
skiego plynacej lezacy, poczynajacy sie od drogi wedle
ogrodu Marcina malarza, ku przedmiesciu idac¢j, a pi
stawek Grzebienny konczacy sie, ktéry to grunt, iz za-
dnego pozytku nie czyni, cale jest zarosty, majg sobie

ci mieszczanie, ktorym przez deputowanych ode mnie
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wymierzono bedzie, wykopywaé i spokojnie zazywac
i tyctiie sukcesorowie czasy wiecznemi, dozwolajqc im:
jeden drugiemu przedawa¢, da¢, darowaé, bez zodnd¢j
przeszkody namiestnikéw moich. Czynsz jednak wedtug
uwagi tychze, ode mnie na podzielenie deputowanych
postanowiony, ktéry ma byé w inwentarzu przy innych
prowentach miejskich opisany, powinien bedzie kazdy
do skrzynki moj¢j corocznie i sukcesorom moim pta-
ci¢; wzgledem jednak kopania teraz do lat dwéch od
czynszu uwalniam, obiecujgc tychze mieszczan moich
i sukcesorow ich kazdego z nich wcale przy swojé¢m
prawie zachowal czasy wiecznemi, i sukcesoréw moich
w tom obliguje. Dla lepsz¢j wiary i pewnosci rekg wia-
sna podpisatem sie, i piecze¢ swag przycisng¢ rozkaza-
tem. Datt w zamku krasnickim dnia 19 maja 1622 r.”
(Podpisano) Tomasz Zamojski.

4) Tomasz Antoni na Zamo$ciu Zamojski, wojewo-
da lubelski, orderu orta biatego kawaler, ptoskirowski,
tarnowski starosta, putkownik wojsk rzeczypospolitéj,
przywilejem imorporacyjnym w Zamosciu dnia 10 gru-
dnia 1750 r. wydanym, przez nastepnych ordynatéw
Klemensa i Alexandra Augusta potwierdzonym, w zbio-
rze dokumentéw hypotecznych pod lit. S/g ztozonym,
wie$ Piaski, dawni¢j Wola Piasecka zwang, w przedmie-
§ciu miasta lezaca, z wszelkieini prawami i gruntami na
wiasnos$¢ do miasta wcielit. Nadto przywilejem*tym wie-
le innych swobdéd mieszkancom Krasnika stuzacych,
a przez zadawinenie nieuzywanych przywrdcit, ktoryto
przywilej dostownie jest nastepny:

,Thomas Anlonius in Zamo$¢ haeres Ordinatus Za-
mojski, Palatinus Lublinensis, aeques Aquilae albae, Pio-
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skorovien. Tarnovien. &c. Capitaneus, Sacrae Regiae.
Mtis et Reipublicae Collonellus.

In Nomine Domini Amen. Ad perpetuara rei memo-
riam. ,,Cum inter cetera charitatis et pietatis opera, non
minimum est haereditates tenui provisione exérnalas pro-
videre sicut de novo ubi necessitas exposcere videtur
erigere et dotare. Universis et singulis quibus expe-
dit tenore praesentium. Quoniam certa et sufficicnti non
modo oppidanorum Nostrorum Krasnicensium, verum
et totius communitatis suburbiorum oppidi praeiati de-
positione edocti sumus, Quod oppidum praefatum Kra-
$nik illiusquae oppidani, et incoiae suis lenuissimis pro-
ventibus nequeant. Ita siquidem quod sacpius contingi-
tur, illud ab eisdem Incoiis propter inopiam tempora-
lium desolari, ac in administrationem casus alicujus ino-
pinati intervenientis, et alidrum oppugnaculorum contra
infestationes hostium et Tartarorum incursiones, quibus
continue oppidum illud indigere dignoscitur negligi.
Itaque qui de universis subditis nostris curam habemus,
decrevimus juxta posse nostrum bis pericuiis, et negli-
gentiis subvenire. Eidem oppido et juri civili ac illius
oppidanis praesentibus, et pro tempore existentibus pro
eorum uberiori, et necessaria sustentatione. Viliam no-
stram haereditariam Piasek nuncupatam in suburbio
oppidi praefati jacentem, et ad nos haereditariae, ab an-
liquis spectantem, cum omnibus et singulis utilitatibus
ex fundo tcrrae, in suis granitiebus usque ad locum di-
ctum Smug, alias vocato titulo Kudki perpetuac pro-
prietatis titulo ex nostra speciali gratia, volUntate et
ad sensu tribuere, dare perpetuoque incorporare et ad-
scribere per proconsulem et coénsules oppidi ejusdem,
nunc et pro tempore existentes, temporibus aeviternis
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omnimode regendam et ordinandam, prout, damus, do-
namus, tribuimus adscribimus perpetuoque incorpora-
mus per praesentium tenorem. Ita tamen quod inprimis
oppidani praefati et quilibet eorum per se seorsum una
cum suburbio Piasek jam-dieto, et aliis suburbiis cir-
cum circa ab antiquis existentibus, et ad cidem oppi-
dum pertinentibus, de quolibet Laneo medio solu-
to, seu possessionato annis continuo currentibus nobis
et postcris nostris pro tunc existentibus per decem
grossos, et in aerarium Commune oppidi per gros-
ses quinqué Polonicales ratione Census annui in quo-
dlibet festum SSm Simonis et Judae Apostolor. an-
nis singulis dare et solvere tenebantur, eruntque ad-
stricti. Tandem oppidani praefati intra opidum moram
agentes, et domos habentes, de qualibet domo in cir-
culo sita Nobis et posteris Nostris per grossos octo, et
in Carbonam oppidi per grossos quatuor, de Domibus
vero in plateis jacentibus Nobis per grossos quatuor, et
oppidi per grossos dio, ac etiam de bortis in Suburbio
diato Podlesie existentibus, exceptis bis (qui ab antiquo
subjacent oppido, ex quibus census annui aerario ex-
promitur) Nobis per grossos quatuor et Communi bono
Civili per grossos duo, dare et solvere singulis annis si-
militer pro festo SS. Simonis et Judae Apostolor. erunt
adstricti. Et sic deinceps ex aliis oppidi praefati Kra-
$nik et suburbii Piasek, Census proventus tertius gros-
sus aerario, census vero praefatus qui cedit Communi
fisco oppidi, una cum censu ex jiropugnaculis alias
/. Baszt, et ex Praetorio proventi, et a Braxatoriis Cre-
mati, exationibusque, fori et aliis erit pro restaurandis
et de novo erigendis sepimentis, alias Parkanow. Oppi-
dum demum, tam oppidani, quam suburbani, agros
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vulgo Putanki serenies, unatn diem semel quolibet anno
integram quilibet per se fenum out siliginem vel aliud
frumenti quodvis genus, in horrcum nostrum, et poste-
riorum nostrorum conducere adstringuntur. Pedestres
vero ii qui equas carent, una cum Inquilinis similiter
unam diem in anno integram fenum v. avenam v. aliud
quidvis genus arastrare tantum nobis, ct posteris nostris

tenebuntur. Item oppidani et suburban! praefati cum

curribus unam diem Szarwark exercere, podestres ve-
ro unam diem similiter ubi nécessitas exposcit oppido
laborare debentur. ldem oppidani praefati una cum su-
burbio Piasek et aliis suburbiis Balnealia pro quolibet
quartuale in anno, quilibet per se hospes domum suam
habens per unum grossum nobis et posteris nostris sol-

vere erunt adstricti. Caeterum hi qui cquos habent,

quilibet eorum per se robera toties, quoties necessitas
exposcet pro Reformatione oppidi et restauratione oppu-
gnnculorum et Ralnci adducere tenebantur et erunt ad
stricti. Pedestres vero omnes loco advectioiiis roborum
aliud genus laboris exercebunt pro necessitate oppidi
juxta dispositionem Proconsulis et Consulum. Et insu-
per oppidani praefati una cum tota Communitate et omni-
bus suburbiis, piscinos duos sub oppido et castro jacen-
tes, tarn Moleudinis in illis constructis temporibus aevi-
tarne providere, et in cura sua habere, ac rubeta quan-
tum necessitas erit pro reparatione agerum, piscinarum
turn aliorum necessarium oppidi advebere, Etiam neces-
sitate exposcente tenebuntur ad quod illos indiiferentes
adstringirnus et eligimus. Reliquum vero Canalia ex aera-
rlo oppil' oppidani praefati erunt adstricti. Quorum
omnium curam, diligentiam proconsul! et consulibus oppi-
di committimus. A ceteris vero quibns et laboribus, cen-

Tom 1lI. Lipicc 1817. 2
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sibus et dationibus praedictos oppidaiios et suburbanos
subditos nostros, liberos et immunes temporibus perpe-
tuis facimus prout et fecimus, exceptis tantum quibus-
dam dationibus vulgo Osep, avenae ex Laneis agrorum
appellatis, quas nobis et posteris nostris exprimere et
extradcrc singulis annis erunt adslricti. Non aliter la-
men nec mngis duntaxat quam prout ipsi oppidani no-
stri Krasnicenses cum aliis suburbiis solvere sint con-
sveli, adquae omnia obcunda et solvenda illos et quem-
bbet illorum adslringimus per praesentes proraitlimus-
quo banc nostram perpetuain Incorporationis Constilu-
tionem et Ordinationem, ratam, gratam atque iirmam
inviolabiliter tenere et observare in perpetuum a nobis
et posteris nostris decernenles omnia et singula superius
contenta et dcscripta, robar debitae ac perpetuae iirmi-
latis babitura esse babereque debere. Quae omnia et
singula praemissa universis signanter lamen Procuratori
et factori Nostro Bonorum NostTorum Krasnik, et suc-
cessoribus nostris pro tempore exislentibus intima-
mus, insinuamus ac ad illorum cujusiibet notiliam de-
ducimus, deducique volumus per praesentes Mandates
Eidem factori nostro et successores Nostros omnes obli-
gando praesenti et proterapore existenli et dmnibus exi-
stenlibus, quod ipsos oppidanos Nostros cum Magistratu
in Omni dispositione, Regiraine, Ordinatione suburbii
praefati Piasek nuncupati per nos modo praemisso ad-
scripti et incorporati prout et aliorum suburbiorum ac
in perccptione et proventum tertii videlicet grossi illis
adjuncti, liberos et quietos sinat, et sineant permittatque
et permittant perpetuo. In quorum omnium et singulo-
rum fidem et testimonium praemissorum presentes lite-
ras Nostras, sive praesens Incorporationis Privilegium,
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sigilli nostri appensione communiri jussimus et monu
Nostra subscribsimus. Jarmarczne goscinni rzemieshiicy
przejezdzajacy od wozu gr. 12 cechowi temu z ktérego
sami sa, od pieszego gr, 6 dawa¢ powinni, czego starsi
miasta mego i urzednicy wszystkiego przestrzega¢ majg
tak, azeby krzywdy cechowi nie byto, bez wszelkic¢j za$
dla siebie to czyni¢ majg nagrody. Datt w Zamosciu
dnia 10 grudnia 1750 r.”
(Podpisano) T. A. Zamojski W . L.S. P.

»Te prawa przez $p. JW. ojca i dobrodzieja mojego
podane approbuje. W Zamosciu d. 24 Julii 1760 (pod-
pisano) Klemens Ordynat Zamojski.”

»Na prosbe urzedu miasta mego dziedzicznego Kra-
$nika i catego pospdlstwa, przywilej niniejszy temuz
miastu stuzacy, (wyjawszy punkt wybierania targowego
i jarmarcznego, ktérego mi¢é nie chce), zachowujac w ca-
tosci prawa moje i potomkéw moich, tudziez ostrzega-
jac ztozenie przede mng przywileju oryginalnego na wie$
Piaski teraz przedmiesciem zwang, podpisuje.

Datt w Turobinie dnia 13 marca 1792 (podpisano)
Alexander August Ordynat Zamojski.”

5) Dekretem delegowanych ze strony skarbu ordy-
nacyi Zamojski¢j komisarzy w dzien Nawrdcenia $go
Pawfa roku 1636 w zamku krasnickim ferowanym,
w aktach miejskich oblatowany pod lit. T. w hypotece
ztozonym, lasek Choiny czyli Borek zwanv, do uzywania
na budowle miasta, przedmiesciom Podlesie, oraz Wzgér,
albo Gor, przyznany zostat. Dekret ten jest nastepny:

AJntroductio commisionis ratione Lesiny dicli el Choin
in anno 1636 za uniwersatem JW. Jmpana Toma-
sza Zamojskiego na Zamosciu, kanclerza W. koron-

nego jeneralnego etc. etc, starosty pana na Krasniku
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dziedzicznego, na instancyg przedmieszczan na Wzgo6rzu
ttileszkajacych: takze stawnych pandéw radziec miasta
Krasnika wspoélnie z stawetnym wdjtem natenczas rezy-
dujgcym, i wszystkiém pospdlstwem miejskiém i Podle-
skiém etc. Urodzeni JPori Marcin Kurowski dzierzawca
natenczas krasnicki, spotecznie z Jm. ksiedzem Malano-
wskim proboszczem konwentu Krasnickiego i urodzonym
panem Maciejem Wierzbickim 2z Wierzbico, takowg
kommissya Lesiny i Choin decyzyag miedzy Wzgdrzanami
i pany rajcy i pospolstwem wszystkiém uczynili, cujus
series talis qui sequitur™.

»Dziato sie w Krasniku w piatek w sam dzien §. Na-
wrdécenia Pawta $sgo w roku 1036. Ja Marcin Kurow-
ski dzierzawca natenczas Krasnicki, za uniwersatem
i poruczeniem sobie od JW. Jmpana Tomasza na Zamo-
Sciu Zamojskiego kanclerza W. koronnego, jeneralnego
krakowskiego etc. starosty pana na Krasniku szczesli-
wie dziedzicznego, wzigwszy do boku swego ludzi za-
cnych, osobliwie wielebnego Jm. ksiedza Jana Malanow-
skiego proboszcza krasnickiego, i urodzonego z Wierz-
bice Wierzbickiego, kommissyg sobie poruczong do efle-
ktu przywodzac, o Choiny miejskie, w ktéréj kommissyi
i sprawie przedmieszczanie z Gory i Podlesia krasnickie-
go inlentowali akcyg urzedowi radzieckiemu, ofiarujac
jakoby aktorom przedmieszczanom, jusio jure m\eiM
mialy, i na ich gruntach porosty. Naprzod tedy chcac
wiedziéc potozenie miejsca tych Choin, wyjechawszy
z poraienionemi na te s|)rawe zaciggnionemi przyjacioty
na piérwsze miejsce przy Choinach, ktére zowig Lesina,
stanehsmy; ktdre miejsce strony obiedwie przyznaly by¢
wspolne tak miejskie jako i przedmiejskie; daléj idac po
te Choiny zobaczyliSmy, iz ta zapusta na tanach, puhan-
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kach, ¢wierciach przedmieszczan urosta, miedzy ktoremi
tanami najpi¢rwszy jest tan stawetnego Wojriecha Ja-
nuszkiewicza wojta natenczas krasnickiego, ktéry obe-
cnie stojgc przyznat, ze zawsze spokojna possesya i rzad
tego borku bywat anliquilas przy urzedzie pana burmi-
strza i radzie krasnickich, a to dlatego, ii gdyby w do-
brym rzadzie to choiny nie byly, nigdyby takie drzewa
nie porosty; ktéra zapuste osobliwie przyznat by¢ dhle-
go zapuszczong, zeby w dotach wieksze raptury pél
uczynity sie, i stawy zeby zat6in nie /.jimulaly sie. Potem
gdy do kontrowersyi przyszto, urzad ukazat to autenty-
cznie, ize regiment tych choin przy nich byt anligui-
tas, i ksiegami miejskiemi probowat, ze ci, ktorzy sie te-
go zapomagajg hiemajac zapiséw rél swoich przez cho-
iny jedno do choin, i znowu za choinami az do granic,
wolne zawsze te choiny nazywajg sie. gajem Civilem na
skrypcyach zostawujgc, nadto cortlimio possessio ex re-
latione muhorurn gravium el ex laudis communibus au-
ihenlice inscriplis pokazato sie, ze rajcy tém zawiadywa-
li, i actores falalibus juris to obrdcili, a naostatek ze ich
antecessorowie, tojest aktoréw terazniejszych [irzedmie-
szczan dobrowolnie dla rzadu lepszego i zachowania te-
go borku bardzo miastu potrzebnego podali to do rzadu
panoéw radziec, podajac i to do konsyderacyi, ze kiedy-
by zatem rozerwaniem rzadu w choinach miat kazdy
tan, pulanek i ¢wieré, poétcéwierci trzymaé¢, zadnego po-
zytku ztad miastoby nie miato, i owszem spustoszenie,
a z tych choin miasto po piérwszym ogniu zabudowato
sie, i ztad drogi, mosty, gaje, domy, stodoly tak w mie-
Scie, jako i na przedmiesciu naprawiane i budowane
bywajg. Z tych tedy racyi i zwazenia, quoniam publica

suni perferenda privatis, a do tego ze firmissime ra-
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tiones partis conventae et authentico documento po-
kazatlo sie, przy urzedzie radzieckim krasnickim tego
borku i choin regimen jest na czas potomny zostawio-
ny. Jednak i/, to jest skarb wielki ubogiego miaste-
czka, a to strzez Doze dla ogniowego przypadku , lot-
lendo omnem abusum, iz przedtém privala Aulhori-
tae sine paena w tym borku ragbano, i on pustoszo-
no, zabiegajac temu i ogladajac sie na dalsze potrze-
by, dekretem niniejszdj kommissyi jest nakazano, aby
zaden, tak z urzedu, jako i pospdlstwa bez konsensu
pp. radziec pod wing grzywien 50, na urzednego, a na
pospolitego pod zabraniem koni albo wotéw, z tych cho-
in zadne drzewiny nie wycinal, ktoréj winie ad dcta-
tionem cujustibel nietylko lesnych, ale i obcego, upor-
ny i swawolny, za skuteczném przeSwiadczeniem pod-
ledz i one irremissiliter do skrzynki JW. odda. Les$nych
dwdch urzad ma postanowi¢ wiarogodnych ludzi, a ci
grabiez oddawa¢ do urzeduVadzieckiego maja; urzad zas
i siebie nieochraniajac, ani nikomu niefolgujgc, winy od-
biéra¢ wszystkie do skrzynki JW. oddawaé wiernie ma,
kazdemu za$ z mieszczan i przedmieszczan proporliona-
liter na poprawe budynku Ilub na nowe budowanie za
upatrzeniem slusznéj przyczyny majg dawa¢ urzad; oso-
bliwie jednak tym, ktérzy przy tych choinach pola i ro-
le majg, ale tylko na budowle nie na opat; ten téz bo-
rek ma by¢ zaraz na wiosne, jako teraz jest, przystojnie
kopczykami osypany, ktérych kopczykéw niéma zaden
pod wing grzywien dziesie¢ rozkopywac i psowaé. Pa-
sza, jaka zdawna bywata w choinach, tak miastu jako
i przedmiesciu nalez¢¢ wolne majg. Naklady wszelkie
w téj sprawie podjete ze strony aktoréw sg umorzone
ex ea ratione, Zze upornie przeciwko dawnemu zw'ycza-



OP!S KUaSNIKA. 15

jowi porwali sie, ktéry dekret kommissji niniejs7¢j jest
od obudwu stron, tok aktoréw jako i obwinionych do-
browolnie przyjety, ktéry pod zakladem sta grzywien
do skrzynki JW. kanclerza koronnego, jako pana dzie-
dzicznego pro aprobatione jest odestany. W”-zamku Kra-
$nickim roku i dnia jak wyzej, przy podpisie rak (pod-
pisano) Marcin Kurowski, Maci¢j Wierzbicki, ksigdz
proboszcz krasnicki. (L. S.)

6) Zygmunt August krol polski, mandatem swym
w roku 1500 wydanym, zalecit, aby od obywateli mia-
sta Krasnika, podiug stuzacych im dawniejszych przy-
wilejéw, nie wymaga¢ cta od towarow.

7) Zygmunt 111 krél polski, powyzszy Zygmunta Au-
gusta przywilej, uwalniajacy od pobiérania cta od towa-
row, potwierdzit w roku 1589.

8) Wiadystaw IV krél polski przywilejem w War-
szawie dnia 6 lutego 1037 r. wydanym, nadat miastu
dwa jarmarki: jeden na niedziele Kwietnia, a drugi na
Sty Franciszek.

(i) Tomasz Antoni ordynat Zamojski, przywilejem
w Zwierzyncu pod dniem 18 listopada 1750 r., do sie-
dmiu juz istniejacych, nadat jeszcze cztéry jarmarki; mia-
nowicie: jeden na Sty Walenty, drugi na sty Antoni, trze-
ci iia sty Nikodem, a czwarty na $ta Barbare.

Miasto Krasnik, w dawnym sktadzie, panstwa, rza-
dzito si¢ prawem magdeburskism. Urzad jego miejski
sktadat sie z wdjta i rady, i dzielit sie na dwa wydzia-
ty: urzad wdéjtowski i urzad radziecki— Wd4jt miano-
wany Blacinskiego advocalus, oznaczat wiasciwie sedzie-
go; przewodniczyt on posiedeeniom sgdowym i ogtaszat
wyroki wiekszoscig gtoséw przez radnych i przysieznych
wydane. Urzad radziecki sktadat sie z burmistrzéw czyli
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radnych (consulcs), i tawnikéw czyii przysieinikéw (scabi-
ni), ci znowu dzielih sig na starszych, i mtodszych. Urzad
takowy radziecki, oprécz zasiadania na sgdacli, sprawo-
wat nadto obowiijzki administracyjne, policyjne i kassowc
w miescie, i ze sprawowania tego przed starszyzn.-} mia-
sta zdawat sprawe, a przynajmni¢j raz w tygodniu obo-
wigzany byt zgromadzaé¢ sie na ratusz, dla radzenia o po-
trzebai'li miasta. Na tych posiedzeniach radzieckich, prze-
wodniczyli burmistrze, a ze ich razem Kkilku urzedowato,
petnili przeto obowigzki przez alternate kadencyami,
i natenczas przybic¢rali tytut prezydentéw. W waznych
sprawach i przedmiotach, oba urzedy wojtowski i ra-
dziecki tgczyly sie z sobg, i to potgczenie nazywato sie:
urzad obojny czyli ztozony (olticium compositum: advo-
catiale, consulare et scabinale). Urzednicy miejscy obidra-
ni byli j»rzez ogét mieszkancéw czyli pospolstwo, wiekszo-
Scig gtoséw z grona obywateli miejscowych miernego
stanu, niebardzo bogatych, nienadto ubogich, naj-
miii¢j lat™ 25, a najwiecéj lat 90 majacych, ,,i ktorzy
(wedtug dostownego brzmienia prawa magdeburskiego)
maja by¢ z prawego matzenstwa zrodzeni, doma zawsze
mieszkajacy, dobr¢j stawy, Boga sie bojacy, sprawie-
dliwo$¢ i prawde mitujgcy, klamstwo i zto$¢ w niena-
wisci majacy, tajemnic miejskich nieobjawiajacy, w sto-
wach i uczynkach stali, takomstwem sie brzydzacy, da-
réw nicnasladujacy; mierni, nie pijanice, nic dwujezyczni,
nie pochlebcy, nie bluznowie, nienatretni, nie cudzoto-
znicy, nie oni, ktérymi zony rzadza: nie lichwiarze, nic
fatszerze, nie zwodliwi. Wyboréw tych, zwanych elek-
cyami, spisywano protokuty w aktach miejskich: wy-
brani urzednicy, na wierne petnienie obowigzkéw wyko-
njwali przysiege. Urzedowanie ich byto roczne. Komplet
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sadu, sktadat sie uiijmniéj z trzech cztonkéw, i pisarza
przez unad mianowanego z tytutem Nolarim Juralua,
ktédrego obowigzkiem bylo wiernie zapisywa¢ do akt
dekreta iinne na radzie wydane rozporzgdzenia... W ra-
zie dopuszczenia sie falszu w zapisach i ksiegach, pozba-
wiano go czci, aw miare wystepku, ucinano reke, ktorij
sie dopuscit fatszu, lub karano ogniem. Magislratury te
sadzity wszelkie sprawy, nietylko majatkowe, ale i gar-
diowe; a ze wedle dawnego porzadku rzeczy co do sta-
nu miejskiego i wiejskiego, w dobrach prywatnych jurys-
dykcya sadowa nalezata do dziedzica, a zatém dl i miast
ordynacyi Zamojskiej, ustanowiony byt w Zamosciu try-
bunat, do ktérego w drodze appelacyi odwotywano sie
od dekretow urzedow miejskich. Zresztg gdy prawo tyle
razy rzeczone, stuzyto nietylko dla miast, lecz i dla ludu
wiejskiego, przeto urzedy miejskie pod wzgledem sa-
downictwa, przylgczane miewaty do swej jurjsdykcyi
poblizkie wioski (*).

(*) Dotaczamy dostownie z akt miejskicli wyjelty wyrok w sa-
dzie krasnickim na mocy prawa magdehiirskiego, wydany w te *
stowa: ,,AcUim Krasnicii coram Officio composito Juralo Krasni-
censi, feria gninta ante fcslum Sac Grsulae Virginis cl Martiris
préxima anno mitlesimo septingentésimo quadragesimo sexto”.
sP™Mawie przed urzad obojny przysieglty krasnicki wniesio-

P""'>cowitych Jana Surme. Stanistawa Bryczka, Franci-
szka Skrzypka, Kaspra /iebe, Jana Liszka, Jakéba Krupke.
Grzegorza Krupke, z innemi sgsiadami swcmi ze wsi ilzcczycy
] niebacznym Katarzynie Dudkow¢j i Annie t>y-
Zwinej; iz one zamiast podziekowania za rany Chrystusowi Panu,
ktére podjat na krzyzu za nicti, te niewiasty pomienione krucyfix
potamaty i skrol)aly; jakoto; Katarzyna Dudkowa, I)edilc w koSciele
na Sty Krzyz, upatrzywszy czas odtamata nogi od krucyfixu.jedne
nosie wzieta i zaniosta Annie fcyzwinéj, i te noge kazata skrobac.
A ze za$ Anna fcyzwina prosita tejze Katarzyny Dudkowd¢j, al)y
jéj przyniosta t€ noge i skrobata, i wsuta w gorzatke, i padalca
przyniosta | suszyta w piecu, potém ususzonego miata utrzéé
i Wgorzatke wsypaé. Taz pomieniona Katarzyna Dudkowa, odtu’

Tom in. Lipicc 1847. 3
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Jedng z gtdwni<!js/ycli budowli miast« Krasnika, za-
raz w [loczijtkacli jof*o istnieuia, a z ktdréj dzi$ ni('klore
tylko pozostaty gruzy, byt zamek krasnicki, zbudowany
na wysokiij gérzo za miastem, otoczony fosg i watami>
wzniesiony jak domysla¢ sie godzi w koncu jedenaslogo
wieku, lub z> Bolestawa Krzywoustego, w ktérymto
czasie, mieszkancy krasniccy schronili sie przed napa-
dem Tatarow do tegoz zamku.

Oproécz Krystyna (iorajskiego, pierwszego witasciciela
Krasnika ktory mieszkat w zamku, nie doszly naszej
pamifci zadne pismienne dowody, kto go po (iorajskim
zajmowat: ze Tomasz Zamojski podobniez mégt w nim
przemieszkiwaé, $wiadczy przywilej tamze dnia 1!) maja
1022 przezeh podpisany. W roku 1030, w tymze zam-
ku byt ferowany dekret o wolno$¢ uzywania drzewa
z lasu Borek zwanego, a wowczas pomiedzy mieszkan-

pnwszy kolanko od téj/.c no”i, zaniosta Maryannie Towarzyszo-
wéj. tnéwiijC do niej lo stowa: ,,schow.ijzii, lo ja lobie sama nal|)ra-
wiy,” ktéretf) zal)ohoiiy miaty hy¢ na olriicie nitzéw. Ta za$ |k>
mieniona Maryanna Towarzyszowa, I>('d;ic na konfosatacli lo ze
znata ,,zem ja Babki nie |)rositaoto kolanko, (yiko mi «o sama przy-
niosta, méwiac (lo mnie; schowaj to, ze ja tobie sama poradza.”
Sijd skargo wniesionij zwazywszy, i it;kwizycyi poprzysi®zonych,
tudziez konfesaty dobrowolne i tortiirowe przestuchawszy, a wi-
dzac tak wielkg krzywdy; i obrazf; Pana Boga, iz przcstg|)ity przy-
kazanie Boskie, wazyty si(; tamac i skroba¢ ligurc; myki Panskiej;
wiyc stosujgc sie do prawa magdeburskiego, wedtug art. 65 za ta-
kowe okrucienstwo powinny liy¢ srodze karane. WVi(;c sadem na-
szym lakowe karauie naznaczamy; Naprzéd Katarzyna Diidkowa
ma mie¢ rcke;. prawg po kikut uciijta, i zywcem ma liy¢ spalona.
Anna Lyzwina ma mie¢ r~ke prawa po kikut ucieta, i mi(;czem
karana. Maryanna za$, ze sii; na nig nie pokazato, tylko co kolanko
odebrata, o ktérem nikomu nie |Jowiedziata, ani [)okazala, jednak
w lakowg winy popada; zabiegajac takowym okazyom, azeby si(,
setny kajat, ma wzia¢ rozg sto od stugi miejskiego, na miejscu pu-
blicznem, a drugie rézg sto w Kzeczycy na srodku wsi i krzyzem
w kosciele przed wielkim ottarzem przez niedzfel trzy podczas
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cami a ordyiiacya w sporze bedacego, od ktéregoto czasu
nic nie wiemy co sie siato z zamkiem, az do roku 1046,
w ktédrym znajdujemy w aktach miejskich inwentari, czyU

opis smutny nadwczas stan jego przedstawiajacy, w tycli
wyrazach:

»Na wzniostej gorze za miastem, pieknie od natury
utworzondj, jak gdyby z umystu ludzka usypam)j reka,
wznosi sie obronny zamek drewniany, w stylu staro-
zytnym zbudowany, ze wszech stron wodg i gtebokiemi
losami od napadu nieprzyjaciot zabezpieczony.”

~Wijazd do tegoz niegdy$ nieprzystepnego dla nie-
(trzyjiiciotmiejsca, poprzedzaja drzwi ogromne drewniane,
na zelaznych zawiasach wsparte, lecz juz prawie zupetnie
zrujnowane i zniszczone, ktére prowadzg w przysionek
budynku. Sam wchdd do zamku poprzedzony jest gan-
kiem na drewnianych stupach wsparlym, nastepnie jesi
sien z posadzka ceglang, a dom caly dzieli sie na dwie

siiiimiy aby lezuta. Jan za$ Skrzypek lubo byt do sadu oddany,
ale ze sie na niego w koiifesatach nic nie pokazato, wiec jeo sad
wolnym czyni. Z klemencyi i kominissn JWgo .IMI’ana 1’otnasza
Antoniego na Zamosciu ordynata Zamojskiego wojewody Inbel-
skiego, pana i dobrodzieja, a oraz dziedzica miasta lulejszego re
laxiijy (leiirel. Poniewaz Katarzyna Dndkowa nie dotykata sie
w koiscielc sanctissimum, tylko benedykowanego krucylixii, co
ardzioj 2 prostolych guset, anizeli z kontcmplu uc/,ynitH. przeto
ze )y pacnae driicli miata swoje dillerciicyil iiecuntlum iMiisitram
)yta n.ilii.iczouij, mieczem tylko z wolnemi rekami ma by¢ kara-
na, .1 po sciiciu spalona. Anna za$ fcyzwina szyje pod miecz Anu-
l¢icr z woluemi rekami da¢ powinna, ale nie |)alona. Maryna sio-
stra jej, jako mato co winna, tylko to, ze do schowania kawatek
krucylixii wzieta, a wiadomosci nikomu nie data; dla przyktadu
i wstrzemiezliwos$ci inszym, aby sie kajaly, raz lylko sto rézg
w miescie otrzyma¢, i dnia tegoz na $rodku kos$ciota- godzine
krzyzem leze¢ powinna. Moca i powaga panska 1'eruje i p,,(I])|
suje. w Wilkotazie duia2l pazdziernika n4(5r. (podpisano) Fran-
ciszek drzjinala Dzierzanowski, towczy ziemi liwskiej,

sedzia
trybunatu zamojskiego.”
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strony. Z praw(5j strony jest maty pokoik, jedném
oknem o$wietlony, nastgpnie izba du/.a z trzema okna-
mi, z ni¢j wchodzi sie do pokoju, z ktérego sa drzwi do
komnaty, gdzie jest posadzka z tarcic w taile utozona,
piec czerwono malowany na podstawie murowanej; po-
tem komoro shizgca do chowania rzeczy, nastepnie po-
koik maty, z ktérego wychodzi sie do sieni. Z lewdj
strony komora poboczna, z ktor¢j wchodzi sie do mat?j
izdebki os$wietlonej jednem oknem , gdzie jest piec zie-
lono malowany na podstawie murowandj, a nastepnie
maty pokoik i obszerna izba stotowa, gdzie jest piec
wielki cze~fwono malowany: okien w niej siedm, komin
murowany, dokofa tawy, stoly, i posadzka z tarcic. Z tej
izby wchodzi sie do matéj komnaty, gdzie jest tylko je-
dno okno; w ogéle caly gmach jest gontami kryty, okna
w otow oprawne, lecz to wszystko tak nedzne i opu-
szczone, iz co chwila oczekuje konca swego zniszczenia.”

,»Obok zamku, w osobtidém zabudowaniu, jest kuchnia
stara, czescig gontami, czeScig stoma kryta; w tej komin
murowany, obok tego stajnia i wozownia. Wszystko to
drewniane w najgorszym stanie.”

..Na slarom zamczysku jest szopa stomg pokryta, pod
ktérg sg trzy sklepy murowane; obok tych jest sklep je-
den murowany.”

»Na téin samem zamczysku, jest kosciotek drewniany
|,od tytutem: N.ijSwietsz¢j Panny Loretanskiej, pod opiekag
ksiez-y kanonikdw lateranenskich zostajgcy, nadrujnowany,
i jak akta krasnickie $wiadcza, na klasztor pannom za-
konnym wraz z tgka przeznaczony.”

W inwentarzu pézniejszym z roku 1714 jest wzmian-
ka juz nie o zamku, ole tylko o gruzach tu i éwdzie bez-
tadnie porozrzucanych, i o zwaliskach budowli kosciel-
nych.
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Dawne powinnosci mieszczan krasnicitich, tudziez,
przedmieszczan na Podlesiu, Piaskach i Znrzéczu miesz-
kajacych bytj:

1) Obowigzany jest kcidy mieszczanin i przedmiesz-
czanin, ktorykolwiek pole trzyma, zwyczajem dawnym
z kazdego pétlanka z osobna dzien jeden w roku pod-
czas zniwa, zboze jakiekolwiek kaza, wozi¢ z pola do
gumna panskiego; przektada¢ im jednak wozéw urze-
dnicy i wojtowie nic powinni, tylko tego przestrzegac,
zeby kazdy na w6z swoj na pare koni brat po dwie ko-
pie a nic wiec¢j, a ktérzy na ¢wierciach siedza, pét dnia
tylko: jednak sprawiedliwie wozi¢ zboze takze powinni,
po dwie kopie na wéz kindac.

2) Mieszczanie i przedmieszczanie do téj powinnosci
nalezg dawnym zwyczajem; tojest: i$¢ powinni z domu
swego kazdy raz na rok po jednemu z grabiami do gra-
bienia zboza jakiegokolwiek, okrom radziec czterech,
" wojta miejskiego, ktérzy od taki¢j powinnosci zawsze
wolni zostaja; ktdrzy za$ na przedmiesciach rdl nie trzy-
fnajg, w chatupach samych siedza, takze i komornicy,
jako téz na Podlesiu od Gor, i na réznych innych miej-
Sfadi bedacy, powinien kazdy z nich wyplé¢ po jedndj
grzedzie warzywa albo Inu paniskiego porzadnie.

3) Mieszczanie wszysry i przedmieszczanie, takze i zy-
dzi, powinni sg z prawa swego dwa stawy miejskie, je-
den pod miastem, drugi pod zamkiem na Grzebieniu po-
rzadnie naprawia¢; tak drzewem upusty, jako i ziemig
groble jak najlepiej warujac.

4) Zydzi, ktérzy na catych polach w miescie miesz-
kaja, ptaci¢ winni czynszu rocznego po czerwonemu
ztotemu i po twardym talarze; z pét placéw za$ po pét

czerwonego ztotego i pot talara; takie i komornicy



22 OPIS KRASNIKI.

W domach ich zyjacy, [to p6t czerwonego ziotego i pot
twardego talara ptaci¢ powinni (*).

Miasto Krasnik od Lubliiia mil 6, od Sandomiérza 4,
od twierdzy Zamoscia mil 10 odlegte, graniczy na wschod
z wsiami Struzg, Stodkow¢m i Pasieki) Ksiezg; na zachdd
z wsiami Suchynig i Budzyniem; na pétnoc z lasami do
débr Popkowice, Ostréw nalezagcemi, a na potudnie
z gruntami wsi Hzeczyca Ksieza, i ma obszernosci tgcz-
nie ze wszystkiemi przedmiesciami do niego nalezaccmi
do dwdch mil zwyczajnych. Dawniej nalezalo do powiatu
urzedowskiego w wojewodztwie lubelskiem, za rzadu
austryackiego do cyrkutu jézciowskiego, od dzi$ nalezy
do gubernii lubclskicj, powiatu zamojskiego. Zbudowane
jest na matém wzgorku nad rzéka Struza.

Wjazd do rynku miasta, poprzedza brama murowana
Lubelska zwana, na ktorej pietrze byto dawniej Wiezie-
nie dla widczegdw, a dzi§ miesci sie kancelarya magi-
stratu; przejezdza sie potem przez mala, wazka uliczke,
i otwi¢ra sie oku caly rynek w kwadrat zbudowany,
a w $rodku plac do$¢ réwny. Po stronie prawcj sg domy
murowane, niektére na pietro, a inne lIrzy strony ziozo-
ne sa z doméw drewnianych z wystawami na stupach
wspartemi i podiogg opatrzonemi, czyli tak zwanemi
podsieniami.

Miasto Krasnik opatrzone byto niegdy$ watami, bra-
mami i basztami nakszlatt twierdzy (**); i lubo sita czasu
zniszezyta w znacznej czesci owe dawne zakilady., je-
dnakze do dzi$ dnia pozostaty dwie bramy, znaczne lo-
sy i cze$¢ inuru tak mocnego, iz na diugo jeszcze za-
chowa sie w nim $lad dawnego uzbrojenia... Ulic wszy-

(m) Wiadomos$¢ la dostownie wypisana z inwentarza micjsiiicso
w roku 1040 spisanego.

(**) Swiycki, Opis starozytnej Polski, tom 1. sir. 212.
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slkich jest d/iesie¢, ktérych nazwania w dawnych pismach
napotykamy; jakolo': ulica Krakowska, Lubelska, Za-
tylna, Tarjiownia Konska, Targownia Bydta, Jatcezna,
Szkolna, Podwale, Migdzy-winiarnie i Nadstoki.

Niegdy$ sami chrzescianie byli mieszkancami Kra-
$nika; handel, rekodzielnie i przemyst zostawat w ich
reku, lecz z poczatkiem szesnastego wieku, zydostwo
wciskaé sie zaczeto, pozakupywali domy, w miejscach
pryncypalniejszych pozaktadali handle, i juz stawali sie
nad chrzescian moiniejszemi; lecz jak czytainy w aktach
miejskich, ukrécono ich wolnos$¢ ustawg w zamku kra-
$nickim wydang ferig secunda post Dominicam Passionis
1602 r., i tylko dozwolono im zamieszkiwa¢ uhce okoto
béznicy bedaca. Niedtugo jednak zapomniane zostato to
prawo, i zydzi coraz bardzi¢j rozszérzac sie zaczeli.

Wspoélnym z innemi miastami naszemi losem, Kra-
snik trapiony byt nieraz okropnemi pozarami, jako-
to: od Tataréw za Bolestawa Wstydliwego, od Szwe-
doéw za Jana Knzimiérza; kleskei wreszcie ognia wyda-
rzona w r. 1813, Kktéro trzy prawie czesci miasta zni-
szczyta, zadata mu cios najpamietniejszy, z pod ktérego
dotagd wydoby¢ sie nie moze. Jeszcze przed 20 laty
miescito w sobie szkétke podwydziatlowg w klasztorze
ksiezy kanonikéw lateranenskich, z dwoch klass ztozo-
ng, z ktoérej wychodzito corocznie kilkunastu uczniéw
dobrze usposobionych do pobi¢rania nauk wyzszych.

Z porzadniejszych zabudowan zdobigcych rynek wia-
sciwy, dawniej ratusz do sgdzenia spraw miejskich;
lecz ten po kilkakrotné.n spaleniu zostal zupetnie znie-
siony, a dzisiejsi mieszkancy nie mogg nawet z pewno-
$cig oznaczy¢ miejsca, gdzie byt zbudowany. Pozostata

jeszcze apteka, austcrya kosztem ordynacji w r. 1837
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zbudowana, inne za$ domy stanowigce kwadrat wiasci-
wego miasta, czystoscig i porzadkiem zalecajg sig.

MieszLancow wszystkich jest przeszto 3,000. Gio-
wném zatrudnieniem ich jest rolnictwo, lecz wielu po-
miedzy niemi tak wyznania rzymsko-katolickiego, jak ot6z
moj/x*szowego, znajduje sie rzemieslnikdw, tojest: be-
dnarze, czapnicy, ciesle, grzebieninrze, krawcy, kusnie-
rze, kominiarze, kotlarze, kapelusznir.y, kotodzieje, mo-
sieznicy, mularze, malarze, piekarze, szewcy, S$lusarze,
stolarze, smuklerze, szklarze, siodlarze, strycharze, tka-
cze, waciarze i zégannislrze. Liczbg majstrow kazdego
w szczegOllnosci rzemiosta z pewnoscig naznaczy¢ nic
mozna: gdyz prawic kazdy z nich po dwa lub trzy rze-
miost, stosownie do czasu roku wykonywa, a bardzo
mata liczba jest takich, ktérzyby jedno rzemiosto grun-
townie znoli. Dla wygody mieszkancéw znajduje sie
w miescie dwoch lekarzy, dwoch cyrulikéw i akuszerka.
Handel wszelkiego rodzaju jest w reku zydéw, a mia-
nowicie drzewem, tojest: belkunii, mnsztami, budulcem
i klepka.

Dawniejszy handel zbozowy, ktérego pamiagtka jest
w samém miescie wzniesiony murowany S$pichlerz, zu-
petnie upadt. Jest je.zcze dzi$ oSmnastu kramarzy sta-
tych; kupi¢ mozna w Krasniku towardéw wszelkiego
rodzaju: sukna w dobrym gatunku, [»t6tna glansowanego,
materyj jedwabnych, wszelkich wyroboéw galanteryjnych
i roznych nakry¢ stotowych; sa trzy sklepy samego fa-
jansu i szkta szlifowanego. Nadto do$¢ jeszcze zamozne
skirtdy wina, porteru; wreszcie jest Kilku szyiikarzy sol-
nych, szynkarze trunkéw krajowych; nakoniec sklepy
zelazne, korzenne i skorzane.
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Wypis Zakt miejskich krasnickich, w kosciele para-
Gahiym na $cianie zamieszczony, a w Pamietniku religij-
no-moralnym roku 1845 toifiie YIIl str. 38 i nastepne
dostownie przedrukowany, i dlatego tu niepow'tarzajgcy
sie, zawiera w sobie szczeg6ty o rabunku i spaleniu mia-
sta przez Szweddéw w r. 1(557. Wczes$niej nieco,'tojest
w latach jeszcze 1623 i 1052 powietrzem miasto byto
nawiedzone, tak cigiko, Ze tysigc obywateli umartio,
jak Swiadczy akt w ksiegach miasta feria quarla post
festum sanclorum Sebestiani et Fabiiani 1053 r. spi-
sany.

Ale ze wszystkich starozytnych pamiatek Krasnika,
ktorych dzieje przyémione sa odlegta przesztoscig lub
na czczych sa tylko oparte dowodach, o innych, wia-
domosci czerpane sg z opowiadan ludu i ze stabych za-
ryséw branych na miejscu, zadna jednak pamigtka nie
mowi tak wyraznie do przekonania o dawn¢j Swietno-
§ci i zamoznosci Krasnika, jak do dzi$ dnia zebem cza-
su nietkniety, aze wszechmiar godny widzenia kosciot
parafialny (*).

Jak wspaniaty jest widok wznoszacych sie budowli,
czylito chwale Boga, ozdobie, lub publicznemu uzjtko-
wi poswieconych, przez ktére wiek nasz przekazuje po-
tomnym smak swdj lub stan zamoznosci krajowcj, tak
nieréwnie wspanialszym i milszym jest widok gmachoéw,
ktére po przodkach naszych pozostaty. Widac ze ojco-
wie nasi nie chcieli poprzesta¢ na unieSmiertelnieniu
sw”j stawy imionami na niemycli gtazach rytemi, leci

(*J Szczegbétowy opis kosciota parafialnpgo w Krasniku i wia-
domos$¢ historyczna o kanonikach regularnych lateranenskich,
drukowane sa w 8 tomie Pamietnika Religijnego z roku 1844

Przyp, Red.

1'om 111 Lipiec 1847. 4
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budowali zamki, koscioty, klasztory, i tak widocznemi
znakami, chcieli pozostawi¢ swg pamie¢ nastepcom. Ko-
$ciot krasnicki jest bez watpienia jedném z owych dziet
wytrwatosci, ktére juz rozliczne przetrzymato zmiany,
i dlugo jeszcze przysztym opiérac¢ sig bedzie: nie wia-
domo wszakze komu i w ktéorym roku przypisa¢ nalezy
jego zalozenie, akta bowiem i poczatkowe erekcye w po-
zarach i kleskach powszechnych zaginely. Czytamy w da-
wnych aktach, iz ile razy miasto zostato zniszczone, tyle
razy nie przepuszczano kosciotom, a do dzi$ dnia najbar-
dii¢j pamietna jest kleska przez Szwedoéw w roku 16r)7
zadana, ktorzy ottarz wielki najpiekniejszg rzezbg zdo-
bny, lak obdarli i zbrudziii, iz zatarly sie $lady da-
wnéj jego pieknosci. W roku 1078 spionagt dach,
lecz kosztem miejscowego proboszcza zostat odnowiony.
Byl przytem po kilkakro¢ okradziony, a to przez otwér
grobu pod kosciotem bgdacy, i tym sposobem utracit
wiele pamigtek, kosztownych kielichéw, monstrancyj, wo-
tow, a nawet przed pieciu laty wiele skradzionych zosta-
io rzeczy, ktérych pomimo najpilniejszych slaran i po-
szukiwan, wynalez¢ i odzyska¢ nie bylo mozna. A ze
i dzi$ znajdujg sie w nim jeszcze kosztowne rzeczy i ozdo-
by, i ze budowa zachowuje sie w catosci, przyznac to
potrzeba opiece i hojnosci miejscowych proboszczow,
skutkiem ktérej zupetnie w roku 1825 wy|)orzadzony
i dachdwka pokryty, odznacza sie czystoscig i bardzo
porzadnem prowadzeniem nabozenistwa. Stan tegoz ko-
Sciota terazniejszy jest nastepny: dokota otoczony jest
murem, w $rodku ktérego jest brama, podobniez muro-
wana, wiodgca przez cmentarz do przysionka kos$ciota, do
ktérego prowadzi Scieszka biatym kamieniem kwadrato-
wym wylozona, i topolami obsadzona. Na tym cmentarzu,
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lecz to bardzo dawno, grzebano ludzi; dzi$ za$ o tém
niéma ani pamieci, tylko jest plac zupetnie réwny, gdzie
w cztérech proporcyonalnie podzielonych miejscach, sag
murowane kaplice do odbywania procesyi w dzien Bo-
zego Ciata, a wprost drzwi wielkiego ottarza kosciel-
nego, wznosi sie w guscie wioskim murowana dzwonni-
ca, bialg blachg kryta, w kldr¢j sg trzy dzwony znaczncj
wielkoséci, a pomiedzy temi jeden najwiekszy, kosztem
miejscowego proboszcza w roku 1845 ze starego juz
nadpsutego przelany.

Przed wejsciem do kosciot« jest babieniec, do ktérego
drzwi przez Szwedow wytamane, do dzi$ dnia tylko ba-
ki pozostaly w murze; nastepnie drzwi drugie w ksztai-
cie ostrostupa zrobione z drzewa debowego, catkiem
blachg i szynami Zzeluznemi zewnatrz obite, ktére pro-
wadzg do wiasciwej nawy kosciota. Posadzka w ca-
tyni kosciele, majacym szerokosci stop 70, a dtugosci ta-
cznie z presbiteryum 1CO, wytozona jest biatym i czarnym
marmurem, z Czerny pod Krakowem, staraniem i)robo-
szcza miejscowego sprowadzonym. Sklepienie murowa-
ne, majace wysokosci stop 50, na o$miu kolumnach
wsparte, w ostrekaty ankrami umocowane; Zzebra skle-
pien zbiegajace sie w wierzchotkach katéw, sga rozetami
zdobne, na ktorych herby fundatoréw wyrobione; oswie-
tlony 8iu ogromnemi oknami i 5ma mniejszemi w osa-
dzie otowiané¢j. Byt niegdys caty kosciot freskami ma-
lowany, lecz roku 1800 obielony, i tylko w kaplicy $go
Walentego i Przemienienia Panskiego dawnych tych malo-
wan pozostaly slady. Oharzy ma 13, niektére z nich
uprzywilejowane odpustami, jakoto: na Wniebowziecie
Matki 1Joski¢j, na Sty Augustyn, na sty Michat i nie-

- dziele poswiecenia kosciota 1 pazdziernika. Procz lego
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w piérwszg niedziele kazdego miesicica, odbywa sie na-
bozenstwo z wystawieniem Najswietszego Sakramentu.
Ottarz wielki na pieciu marmurowych stopniach wznie-
siony, odznacza sie od innych oltarzy swojg starozytng
struktura; cztéry kolumny korynckiego porzadku wznoszg
sie po obu stronach ottarza, pomiedzy ktoremi posagi
stych ojcow kosciota wielkosci naturalnéj, a w $rodku
misternéj roboty Sanctuarium, nad nium obraz Naj-
Swietszej Maryi Panny, potem perestyl i gnierya, wyzt"j
imie Jezus, a pod samem sklepieniem krzyz. Obok wiel-
kiego ottarza ponizéj, jest z jednéj strony obraz Zbawi-
ciela btogostawiacego, nazwanego Salwator, naprzeciw
ktérego w stronic drugi¢j oltarz Najswietsz¢éj Maryi
Panny, przed ktorym w czasie adwentu, codziennie od-
prawia sie wotywa (rorate) zwana. Dal6j sg stalla dla
kaptanow rzezbg zdobne i obrazami na drzewie malo-
wane, bardzo okazate, w koncu ktorych chrzcielnica
drewniana mistern6j roboty, a nad nia w ptaskorzezbie
Jan $ty dopetniajacy chrztu na osobie Chrystusa, na-
przeciw ktoérej, po drugi¢j stronie, szafa w murze na oleje
§te, gdzie co niedziela z rana, przed mszg $tg, czytane
bywajg modlitwy poranne. Po praw¢j stronie od wiel-
kiego ottarza, sg otarze; st(55 Anny, $$. Antoniego i Jana
razem, i §. Mikotaja; po lew(5j stronic: §. Magdaleny, $S.
Jozefa i I5lazeja razem, i$. Michata. Nadto w cztérech
katach kosciota sg kaplice: po praw(5j stronie Pana Jezu-
sa, gdzie w pigtek w czasie 40dniowego postu odpra-
wia sie msza $. i udzielane bywaja szczatki drzewa krzy-
za §. do ucatowania; 7 lew¢j strony §. Walentego: pod
chérem za$ z jednéj strony §. Tekli, a z drugiej Prze-
mienienia Panskiego. Organy z 12 gloséw zlozone,
rzezbg piekng zdobne, i w roku 1825 kosztem dzisiej-
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szego Im¢ ksiedza™ firotata bogato ztocone i wyrepcro-
wune. Obok wielkiego ottarza jest zakrystya, w ktorcj
sq drzwi do skarbcu, c/,yli sktadu sprzetéw koscielnych,
a nad zakrystyg choér, gdzie codziennie w godzinach wia-
Sciwych odprawujij kaptani pacierze: i znéw drugi skar-
bioc, w ktorym sa ztozone wszystkie kosztownosci i sta-
rozytne pamigtki kosciota. Inne porzadki koscielne, jako-
to: obrady na $cianach pozawieszane i chorggwie, ktore
sq bardzo porzadne, nietylc jednak zastugujg na wspo-
mnienie co nagrobki, n przy nich posagi ze spizu albo
fnarmuru.

Najwspanialsze z tych i nieSmiertelnéj godne pamieci
sa nagrobki Teczynskich. Dom ten bardzo starozytny,
a bioracy nazwe od niegdy$ warownego zamku Teczyna,
na rozmaite podzielony galezie, tojest: hrabiow Teczyn-
skich na Teczynie, Uabsztynie, Ossolinie, kwitngt az do
potowy XVII wieku, jak méwi Piasecki w Kronice swej
stron. 570. ze ostatni z domu Teczynskich potomek, byt
Stanistaw syn wojewody krakowskiego, ktéry w czasie
wyprawy moskiewskiej w roku 1034, umart w obozie
(iniii za$ mowig, ze na towach od dzika zabity zostal);
w miodszym za$ wieku, dwdéch jego braci: jeden w Lo-
wanium, drugi we Wtoszech wprzéd zga$li. Lecz Siar-
czynski w dziele pod tytutem: Obraz wieku panowania
Zy{~unta Ill na stronnicy 205 mowi, ze Jan z Teczyna
postepujac w wiclu urzedach, doszedt do stopnia woje-
wody krakowskiego, i umartw r. 1038. Ten wiasciwie
skoro pézniej umart, zakonczyt dom Teczynskich; miat
on tylko jedne co6rke lzabelle, ktérg wydat za tukasza
Opalinskiego marszatka W. koronnego. Dom len przez

tyle wiekéw jJawny w Polsce, wydat wielu mezow gto-
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$nych nauka, orezem i poboznoscia (*). Swiadkiem sa tego
wielkie dobrodziejstwa dla kosciotéw krasnickich po-
czynione przez Teczynskich, ktérych ciata w grobach
przy tych kosciotach bedacych spoczywaja.

Bartosz Paprocki w dziele pod tytutem: Herby kro-
lestwa, edycyi z roku 1584, nastepujacych wspomina Te-
czynskich pochowanych w Krasniku, a ktérych nagrobki
dochowat Szymon Starowolski w dziele pod tytutem:
Monumenla Sarmalorum.

1. Jan Teczynski zmarty w roku 1407 dnia 16 lipca,
ktérego nagrobek lubo nie znajduje sie w Krasniku, lecz
Starowolski dochowat takowy w te stowa:

In Vexillo
Joanni Tencinio
Castellano Cracoviensi,
Cujus pius ail'ectus ad Christum Salvatorcm et B. V. M.
loco lipitaphii, in sepulchura exprimitur.
Mundi fortuna, llef*ni curaque labores
Et mortalis honor, gloria Inusque fugax
Solicitent ulios, me, me hone, me pie Christe,
Me tua conservet gratia, me foveat—
Ad B. Virg. Mariam
Coelestis planta praeciosior omnibus una,
Quae fructum ferre digna salutis eras,
llanc animam refice fructu semper benedicto
Ventris Virginei, fausta Maria parcns.—
Deinde ad amicos:
Este mei memores, mca pignora sitis amiei,
Sulfragium lahrymae sint, pietasgiiae praecesque.
Obiit 16 Julii anno Domini 1407.

(*) Wspomina Nicsiccki w lomie IV stron. 343, Zze Jedrzejowi
Tyczynskiemu wojewodzie krakowskiemu, staroscie zalorskiemu,
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Ten Jan zdaje sig by¢ ten sam, o ktérym Niesiecki
wspomina, ie byt synem Jedrzeja wojewody krakowskie-
go, sam za$ piastowat godno$¢ kasztelana wojnickiego,
a nastepnie l)yt kasztelanem krakowskim, i tak podpisa-
ny na przywileju dla kosciota lezajskiego u Nakielskie-
go pag. 359.

2. Jedrzéj, wojewoda krakowski, ktérego nagrobek

podobniez w Krasniku nie znajduje sig, i ani Staro-
wolski, ani Niesiecki nie potozyli daty $mierci jego, tylko

sam napis w te stowa;
In Tabula ad Tumbam
Urnam vides viator,
In qua non jaceiida alea,
Sed jactae lucrum et questus aleae continetuh
Andreus Comes Tencinius
Palatinus Cracoviensis
Et ternitate dignissimus Senator.
Hic situs est.

Gujus invicta vis animi et fortia facta, Tartaricis Prutbé-
nis, Turcir.is et Ungaris bellis emtuere.
extinxit, anno aetatis 63,

Hominem mors

sed extinxit uno in bomine
multas virtutes, artis bellicae scientiam eximiam, illu-
strem facundiam perpetuara in omni vita moderationem,
denique pietatem in‘Deum, humanitatem in omnes bo-
mines minficam, sed in viros militares praccipue ingen-
tem liberalitatem, quae sublata ex oculis vigebant in

animis memorinque multorum decessit sterilis.*

3. Jan Baptysta, syn Stanistawa wojewody krakow-
skiego, ktory byt wojewodag betskim a starostg lubel-

o$wieciraskiemu, a kasztelanowi betskiemu, po $mierci Zygmunta
Augusta rycerstwo ofiarowato korone.
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skim. Ten byt przez Zygmunta Augusta r. 1563 wysta-
ny w poselstwie do Eryka krola szwedzkiego; potrafit
sobie zjedna¢ siostrg jego Cecylia, i miat z iiig wejs¢
w zwigzki malzenskie, a powrdéciwszy do Polski, zdat
krélowi sprawe i tak zaszczytnego poselstwa, i otrzymat
pozwolenie (.d ojca ozenienia sie z Cecylig, i wiasng llo-
tag udiit sie do Szwecyi. Niestety! Dunrzykowie w nie-
porozumieniacb politycznych Wowczas ?e Szwecyg be-
dacy, napadli okret Teczynskiego na morzu lJaltyckiém,
samego Teczynskiego na wiezy w Kojicnbadze osadzili,
gdzie najpiekniejszych nadziei miodzieniec zycie zakon-
czyt. Zwiloki jego morzem sprowadzone do Gdanska,
a nastepnie Wistg do Krasnika, gdzie w familijnym gro-
bie Teczynskich ztozono (*). Nagrobku w kosciele kra-
$nickim niémn, lecz Starowolski miedzy nagrobkami
Teczynskich taki ktadzie napis:

»lllustris Dominus Joannes Baptista Teiicinius Comes
Paliitinus Betzensis, Praefect Lublinonsis.— Generc, ani-
mi, magnitudine illustravit et virtute extendit.

Cum Quo
brevis aetas et summa gloria, aulit et Regina fortuna,
et constantia dimicarunt.

(*) Mylnie Swiecki i inni dziejopisowie mianiijn go Jedrzejem,
gdyz wtasciwe itnie jego jest Jan JJaplysla, i lak go zowie I>apro*
cki, i Niesiecki. Autor z.i§ dzieta Jan z Tyczyna, widac¢ dla nadania
wiekszego zycia romansowi, inng naznacza mu przyczyne $Smier-
ci: mowi, ze gdy Teczynski udawat sie powtdrnie do .Sztokholmu,
batwany morskie roztracity okret, a nieszcze$liwy mlo<iz.ieniec
znaleziony na szczatkach okretu przez pasterza, byt w domu jepo
dtugo utrzymywany dla polepszenia zdrowia; ze za staraniem i tro-
skliwoscia jego ijego corki l.uwny, przyszedt do siebie i zaczat
uzywaé przechadzki; ze wszedt razu pewnego na skate na wyspie
Hitiorin bedacg, ztamtad spadt i tak nadwerezyt zdrowie, iz
wkrotce 7. bole$ci umart. Cialo jego przywieziono do Gdarnska,
i wspaniale w Krasniku pochowano. Tom IU.
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Sed parantem magna momentum vitae destituit, et

nd momimentum pcrduxit. Ora hospes et lege tuum in
alieno momentum monumento 1563. an.

Przed wielkim oltarzem jest jeszcze inny nagrobek
Jana Teczynskiego, ktéry wyobraia dwie osoby: mei-
cijzne i kobiéte z kamienia cios<(»vcgo wykute, podaja-

cych sobie rece na znak szczescia i mitosci, z napisem:

D. O. M.
Quos vita conjunxit,
Mors in tumulum reduxit.

Podtug prawdopodobienstwa, nagrobek ten jest isto-
tnie Janowi Teczynskiemu przez Zamojskich (jak sie
okazuje z herbu ich na sarkofagu umieszczonego) wznie-
siony; gdyz nie ulega watpliwosci, ic ciato tegoi Jana
Baptysty Teczynskiego w Krasniku ztoiono, a nagrobek
przez Starowolskiego dochowany, w Krasniku zaginat;
wiec Zamojscy w pozniejszym widac¢ czasie cieniom te-
goz Teczynskiego ten pomnik postawili.

Lubo Paprocki pigciu wspomina Teczynskich , Kkto-
rych poszczegole wylicza, spoczywajacych w  Krasni-
ku, jednakze (czego sam bytem Swiadkiem), przed 20
laty, kiedy otwiérano do ich grobu, trzy tylko widziatem
trumny; w jedndj znaleziono dos¢ jeszcze wyrazny kolor
ponsowego iupana i buty, a cata budow'a ciata tak sta-
ba, jak owa piana, co za najmniejszym powiewem zapa-
da, gasnie i niknie; w drugiéj troche zbutwiatycli kosci
beztadnie rozrzuconych, a w trzeci¢j tylko prawie gar-
stka prochu. Czyje sg te pozostato szczatki? z pewnoscig
powicdziéc nie mozna: napisu na trumnach zadnego do-
strzedz nie mogtem, a przytém jezeli zwrécimy uwage
na tylokrotne napady nieprzyjaciét, a szczcgdlniéj Szwe-

Tom 111 Lipiec 1811.

A
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dow, ktérzy nawet zmartym nie przepuszczali, wyrzucali
ich z trumien, zdejmowali pierscienie, odrywali srebrne
zapinki, trudno bedzie co$ pewnego wyrzec. Trumne
nawet cynowa, w ktor¢j, jak sie domysla¢ mozna, spro-
wadzone byly zwtoki Jana Baptysty Tyczynskiego z Gdan-
ska, wyjeli z grobu, rozumiejac, ze srébrna, i na cmen-
tarzu pozostawili. Proboszcz dwczesny krasnicki, z pota-
manych kawatkéw cyny kazat ula¢ sze$¢ ogromnych
lichtarzy, i te do dzi$ dnia na wielkim oftarzu widzi¢¢
mozna.

Lecz opus¢my ponure groby, gdzie kilka liter na ka-
mieniu blyszczace, przypominajg zupetnie juz wygasta
starozytng rodzing Teczynskich a z kolei naszego opo-
wiadania, obr6émy uwage na klasztor ksiezy kanonikow
lateranenskich.

Gmach ten z chérem kaptanskim istniejacym nad za-
krystya, potaczony galerya, jest murowany, hojnoscig Jana
zTeczyna Rabsztynskiego wzniesiony okoto r. 1468 (%),
Mamy o tem przekonanie z obrazu nad zakrystyg znajdu-
jacego sie w kosciele, ktory wystawia Jana z Teczyna
Rabsztyriskiego w postawie naturalnej, ubranego w zu-
pan ponsowy, z karabelg przy boku, a niz¢j napis: Jan
z Teczyna Rabsztynski fundator 1468 r. Miesci w sobie
dom ten do 30 cel mieszkalnych, z ktérych najporza-
dniejsze mieszkanie jest pratata zgromadzenia ksiezy
kanonikow lateranenskich, i zarazem proboszcza kra-
$nickiego, poprzedzone obszerng salg starozytnemi malo-
widtami zdobna. Klasztor z.jednej strony od miasta jest

(*) Niesiecki tom 1V, stron. 347 tak moéwi; ,Klasztor krasnicki
00. Kanonikéw Regularnych * Lateranii, powstat z hojnosci
~NTeczyna Rabsztynskich,” odwotujgc sie do Krzysztofa Loniew-
skiego W dcdykacyi ad Regulam Sti Augustini.
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otoczony wysokim i mocnym murem, a z drugic¢j umajo-
ny pigknym ogrodem porzadnie utrzymywanym.
Probostwo to nalezato do ksiezy Swieckich i przez
nich rzadzone byto: dopiéro Jan z Teczyna Rabsztynski
sprowadziwszy ksiezy kanonikéw do Krasnika, wybudo-
wat im klasztor, wszystkie fundusze i donacye miejsc
owemu kosciotowi stuzgce, erekcyg swag w roku 1469,
we $rode po Stéj Zofii uczyniona, na' rzecz i uzywalno$é
tymze ksiezom przelat, i prawa kollacyi sie zrzekt, a tém
samém uczynit to beneficyume« saeculari, regulare. Ero-
kcya ta przez Jana biskupa krakowskiego przyjeta, aprzez
papi¢za Innocentego VIII zatwierdzong zostata. Nako-
niec dla uniknienia powtarzan, pomijajg sie tu nagrobki
>rézne szczegdty Sciggajace sie do kosSciota parafialnego
w Krasniku, jako w ogo6lnosci do zgromadzenia ksiezy

kanonikéw lateranenskich w Polsce, zamieszczone

w pracowitych i uczonych rozprawach A. Czajkowskiego

i H. Gawareckiego, ogtoszonych w Pamietniku religijno-
moralnym.

Kosciot sgo Ducha wystawit roku 1531, Jan hrabia
Teczynski, kasztelan i starosta lubelski, marszatek dwo-

ru krélewskiego, a podéwczas dziedzic Krasnika, mo-

cg crekcyi w tymze roku wydan¢j, a przez Piotra To-
mickiego, biskupa krakowskiego potwierdzonej, mocg
ktorcj zabezpieczyt fundusze probostwa, i zarazem zosta-
wit fundusz osobny na 20 ubogich, w szpitalu przy tym-
ze kosciele majacych by¢ utrzymywanemi (*).

Kosciot ten zbudowany jest na gérze, odosobniony od
doméw mieszkalnych, dokota parkanem obwiedziony,

i cienistemi od wiekéw lipami zdobny. Cmentarz przy

(*) Erekcya la znajduje slg w akiach hypolecznych pod lit. J. .
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tymze koSciele od .czasow niepamietnych az do roku
1841 byt grzebalny.

Kosciot sgo Ducha, nietyle wprawdzie okaznty jak
parafialny, ktéry w czasach nojwieksz¢éj zamoznosci byt
zbudowany, lecz prawdziwie jak dom Bozy, jest on
czysto i porzadnie utrzymywany, od mieszkan ludzkich
oddalony, a ta cisza i samotnos$¢ tak upaja cztowieka, iz
swg niewidzialng sitg unosi dusze do Boga. Dawniej
miat'oddzielnego proboszcza, lecz z postepem czasu,
fundusze zostaty wcielone do parafii, i obowigiki prze*
ksiezy kanonikow lateranenskich do dzi$ dnia z najwiek-
sza akuratnoscig sa dopetniane. Codziennie odprawia sie
msza $wieta o godzinie 7 z rana, a w czasie $wieta Ze-
stania Ducha $go (Zielonych Swiatek) solenne nabozeA-
stwo z wystawieniem Naj$wietszego Sakramentu. Ko-
$ciét jest murowany, gontami kryty, wewnatrz czysto wy-
bielony, sklepienie zelaznemi ankrami wzmocnione, pod-
toga z tarcic utozona, chor gdzie sg mate organki. O#-
tarz wielki z obrazem Ducha $go zstepujacego ria apo-
stoldw w postaci ognistych jezykdéw, kazalnica i zakry-
stya; obok kosciotka przy wejsciu na cmentarz, jest szpital
dla ubogich, i szereg doméw pod jednym dachem az do
fosy sie ciggnacych, ktére na fundusz kosciota sg wy-
stawione.

Jest jeszcze jeden kosciét pod zarzadem ksiezy kano-
nikoéw zostajacy we wsi Rzeczyca Ksieza zwanej, 0o mile
od miasta Krasnika odlcgtéj, pod tytutem Sgo Kr'“yza,
gdzie w niedziele odbywa sie msza $wieta dla wygody
parafian, a dnia 3 maja w dzien Znalezienia $go Krzyza,
i dnia 14 wrze$nia w dzien Podwyzszenia $go Krzyza, sg
odpusty. Kosciét ten jest drewniany, w piekndm potoze-
niu na gérze zbudowany, lecz juz chylacy s:e do upadku.



OPIS KRASNIKA. 37

Parafia sktada miasto Krasnik z przedmiesciami
i wsiami nastepujgcemi: Struza, Stodkoéw, Szastarka,
Wyznica, Wyznianka, Budzyn, Suchynia, Putankowice,
Karpidéwka, Pasieka, Rzeczyca Ksigeza z kosciotkiem do-
piero wspomnionym. Ludnosci w calej parafii obecnie
jest 4,719 dusz.
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z FAMILIJNEGO PODANIA POWIESC

PRIEI

towy. Amazonka.

Bytem biddny; jedyne dziedzictwo kontusz i zupan na
ciclo, szablo przy boku, kilka tynféw w kalecie, a zana-
drzem zwdj starych papiéréw. Kontusz podarowat rok
temu wtasnie stynny regimentarz Samuel taszcz, gdym
odwiedzajgcego wargzkie kollegium, powital tacinska
oracya; karabele odziedziczytem po ojca, a tynfami opa-
trzyt stary opiekun Paler Josephus poetyki professor.
Lecz gdy bi¢dng byta terazniejszo$¢, bogatg przesztosé
rodu; dowodzily togo papi¢ry zanadrzem. Gruby ich byt
zw0j, a udowodniaty dobre i znakomite szlachectwo. Za-
wicrajagc to tranzakcye i uklady familijne, to nadania
ksigzat i krélow na starostwa, urzeda i krzesta; na drze-
wie genealogicznem osiemnascie naliczyte$ pokolen,
w kazddm zas$, jczli nie senatorstwo, to przynajmniej dy-
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gnitarslwo znulazte$. Ja przeciez ostatni potomek tego
rodu, chluby, jak pisze Paprocki, Mazowsza, gdym spoj-
rzat w przysztosé, drzatem, tak byta mroczna i bi¢dna;
gdym spojrzal w terazniejszo$¢, tzami napetnito sie oko.
Na calym obszernym ;wiecie, bylem sam, si¢rota bez
ojca i matki, bez rodziny i przyjaciét; nikogo, coby
wsparcie dat, z radg przyszedt, dopomogt w potrzebie,
cierpigcego pozalit.

Wyliczytem moje dziedzictwo; wiecéj juz nie posiada-
tem nic: ni kgsn ziemi, ni whasnéj chaty, pod ktorcj
Opiekunczg strzechg spoczgéby mozna. W pracy jedynie
nadzieja utrzymania zycia, lecz te prace gdzie znalez¢?
jaka?

» * »

Szedtem pieszo. Od tygodnia juz tak szedtem, czter-
dzieSci mil blizko zrobitem; gdzie za$ szedtem? dowi¢-
c*e sie wkrétce. Bytem wiec utrudzony, znuzony, gdym
przechodzit obszerny las, ktéry jak ml na ostatnim no-
clegu méwiono, rozciggat sie do dwdch mil, a nalezat
do obszernych débr llodelskich, dziedzictwa kasztelana,
ktdrego nazwisko, przebaczcie, ze pomine milczeniem.
I"odano mi tez, ze na ostrozno$ci mié¢ sie powinienem;

lesie duzo dzikiego zwiérza i ztych ludzi, a drogi myl-

, Nie zwazalem na przestroge; mitody, ufatem mdéj
eWiazdzie, dzikich zwierzy nie batem sie, miatem sza-
ble u boku; nie batem sie ztych ludzi, céz biédnemu
wzig¢é mogh? zycie? alez mi ono nieraz byto ciezarem;
jedna rzecz tylko mogta straszyé, a to zbtgkanie sie, lecz
postanowitem nie schodzi¢ z traktu.

Dwie mile, jako mile podolskie, nie miaty konca.
Trakt byt zly:  pias™k do kostek, to btoto do kolan; nie-
dziw zatora, ze po trzech godzinach podrézy, potowy
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nie przeszedtem boru, a znuzenie daléj is¢ nie pozwa-
lato. Usiadtem tedy pod roztozystym debem przy dro-
dze; oboli mnie, stalo godto zbawienia, krzyz, Krynica
$wicz(5j wody, ptyneta u ndj». Zachtysngwszy j~j nieco,
wydobytem z podréznéj sakwy kes czarnego chleba, do-
tozytem do niego ptatek ssra, miatem $niadanie. Podo-
bnym mint by¢ obiad, podobng byta zwykta moja stra-
wa od dni o$miu; wielki to bankiet, gdy jaka litoSciwa
reka, podata kubek mliéka, tyzke cieptego jadta!

Pokrzepiwszy sie nieco, ze rano wstatem i bylem
strudzony droga, wspariszy gtowe o pien drzewa, zdrz¢-
mnatem sie nieco. Niedtugo jednak sen trwatl; po kil-
ku minutach, zywo powstatem z ziemi, wytezyto sie oko
i ucho. Obok mnie, w niewiclkiém oddaleniu, rozlegaty
sie: szum, wrzawa, szczekanie pséw, rzenie koni, roz-
mowa i wykrzyki mysliwskidj rzeszy. Ciekawos¢ i lek-
komysIno$¢ miodziericza, sktonity: pobiegtem w strone,
w ktoréj postyszatem wrzawe. Biegtem szybko, szybciej
jeszcze, bo konno postepowali mysliwi; upartem sie je-
dnak, aby jezli ich nie doScigng¢, to przynajmniej zbliz-
ka ujrzéé, a co chwila zdawato sie, Zze swego dokaze.
Co pare minut w oddaleniu trzech lub cztérech staj, roz-
legt sie wystrzat, zabtysnat kto$ nalezacy do towodw: to
szlachcic w butnéj odziezy, to strzelec psy na smyczy
wiodgcy. Nadewszystko za$ podniecato ciekawo$¢, ze
jednego razu, na matym ustepie w lesie, dojrzatem nie-
wiaste konno.

Niewiasta na towach i konno, byfato rzecz niepojeta,
niepomyslana nigdy od wyrostka lat dwudziestu dwoch,
ktory wieksza potowe zycia strawit w powaznych i ci-
chych murach jezuickiego kolegium, i biatogtowy znat
tylko z kosciota lub odwiedzin gospéd kolegéw, a wiec
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Modlace sig, albo oddane zatrudnieniom swdj pici wia-
Sciwym. Bujna wyobraznia miodzienicza nasunela teraz
wspominek greckich i sarmackich amazonek, o ktdrych
tyle w historyi czytatem. Moze nie zatracily sig one na
ziemi, moze z nich ujrze ktéra; jakze wtedy bede szcze-
$liwy, myslatem w prostocie ducha...

....e0t godziny biegtem za mysliwemi, az doszedtem
obszernego polana lasu. Za nim rozciggata sie tgka, a ra-
czej dolina, w rozlegtosci ¢wier¢ mili: széroki strumien
ptynat jéj Srodkiem. Mysliwi chociaz konno, w gaszczu
lasu, po ciasnych drozynach, nie mogli pospieszaé; inna
rzecz, gdy dobiegli tgki. Wtedy niby na wyscigi, a z ra-
dosnemi wykrzykami, puscili sie nig cwalem, tak, ze
gdy doszedlem kranca polana, przebiegli ¢éwierémilo-

przestrzen, ze tylko kilku leniwszych lub na mniej
skorych koniach biegngcych, mogtem dopatrzeé.... Za
chwile i ci zgineli w gestwinie boru....

Scigaé¢ za niémi, bylo niedorzecznoscia i niepodobien-
stwem; niepodobienstwem, bo wyprzedzili o calg godzi-

, niedorzecznoscia, bo ijakiz zysk miatbym, chocby

udato dogoni¢? nadto, czas byt mi drogim, marudzi¢
po drodze nie mogtem. Smutny tedy i utrudzony, wsze-
tem napowrét w bor, aby wyszukaé traktu; predko je-

nak poznatem, Zzo to snadng rzecza nic bedzie. Goniac
za mysliwcnii, nie zwazatem na droge, ajak ja teraz wy-
nalezé? Im za$ dalej szedtem, tém wiec¢j powiekszata sie
moja obawa. Bdr byt ciemny, odwieczny, Swierkowy,
wigc krokéw nie widziate$ przed soba; na
domiar utrapienia, zadna nie nasuwata sie drozyna. Po
stoncu nie umiatem sie kierowa¢, szedtem zutém na los...
tatwo wiec poja¢ mozna, zem sie coraz wiec¢j bigkat,

A»ni Il Lipiec IW*
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tak, ze po godzinie mozolnéj podroézy, ujrzatem sie
w samym $rodku kniei. Dowodem tego byty olbrzymie
dgby i sosny nietykalne toporem, a gtucho szeleszczg-
ce nade mna, ktody zwalonych od wiatru i przez czas
drzew, wreszcie sama ponura dziko$¢ lasu.... Nadto zie-
mia byla rozryta ktami dzikéw, tu i tam na piasku, do-
patrzytem $lad borsuka i wilkéw, nieraz prawie pod me-
mi nogami, zasyczata zjadliwa zmija, lub przesunagt sie
grozny waz o cielsku szpetném a gibkiém.... Pot gru-
bemi kroplami oblewal moje czoto; tysifjc mysli stra-
szniejszych jedna od drugiéj, nasuwaly sie wyobrazni.

Las byt rozlegty, kilkomilowdj przestrzeni, tgczyt sie
z sasiedniemi obszerniejszemi jeszcze: potrafiez sie z nie-
go i kiedy wydoby¢? Zajrzalem do m¢j torby podrozndj,
kilka kesow chleba w niej tylko, jesli wiec nie popadne
na strawe dzikim zwierzom..... umre z gtodu.... Straszny
wspominek!.... Szedtem przeciez ciggle, potykajac sie co
chwila, to o lezacy na ziemi zgnity pien drzewa, to o ko-
rzen innego; u jakkolwiek na ostroznosci sie miatem,
nieraz zaczepita galaz, nieraz popudtem w katuze, ze
odziez sie szarpata, i obuwie niszczyto. Odziezy i obuwia
przeciez powinienem byt ochraniaé; te co na mnie, je-
dyne, ani nadziei nabycia nowych.

., Kto sie w opieke poda Panu swemu” strapiony i roz-
paczajacy, zaczatem odmawia¢ piekny i powszechnie zna-
jomy hymn Kochanowskiego; umiatem go napamieg¢, i od
dziecka w kazdém strapliwém powtarzatem zdarzeniu.
Modlitwa przyniosta pocieche, i czemu nie wierzy¢
w cuda, moze i zbawienie. Wtasnie gdy jéj dokonczy-
tem, doszedtem do miejsca, gdzie las gestszym jeszcze
stat sie, niz byt poprzednio. Roztozyste krze jatowcu, le-
szczyny i mitodych swlérkow, tworzyly przede mng niby
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ciemno-zielong $cianeg, nieprzebyta zapore. Przyszio py-
tanie: mamze sie przez nie przedziera¢, lub p6js¢ in-
nym kierunkiem?

Pierwszemu zamiarowi, sprzeciwiat sie rozsadek; krza-
ki byty iglaste i geste, dartem w nich odziez a co gor-
sza, mogtem natrafi¢ na legowisko dzikich zwierzat:
przeciwnie, idac borem, dalej zabiegato oko, i droge
i niebezpieczenstwo, gdyby jakie nadarzyly sie," tatwiej
mogtem dopatrzéé....

Przeciez, niezwalczony jaki$ instynkt, w gtgb’ zarosli
powiodt. Paresct krokéw ledwie ws$rdd nich postapi-
tem, gdy juz upadiem na kolana, i ze {zami dziekczyn-
nag modlitwe odmawiatem. Przede mng wita sie dro-
zyna, mato znaczna wprawdzie, lecz wiodgca do mie-
szkan ludzkich; slady koni i wozéw, byly na niéj wido-
‘e, Glodn¢j $mierci tedy i catkowitego zabtgkania sie,
e miatem juz obawy.

. Z rozkosza rozbitka, ktéry cudownym trafem wydo-

byt sie z grozacych $miercig fal morskich, usiadtem przy

swic¢io wynalezionéj drodze, aby odpoczynkiem, zebraé

sit do now¢j podroézy; gdy znagta, w odlegtosci Kii-

slnj w lesie, rozlegt sie sztukot kopyt rumaka. Zai-

ste, Bdg mesie catkowity ratunek, pomyslatem, przyby-
wajacy da mi stosowne objasnienia.

Niedtugo za$ czekatem, kilka minut nie zeszto, a juz
jezdziec zbhzyt sie. Bytlo starzec mnic¢j wiec¢j lat szes¢-
dziesieciu; Was jego diugi a siwy; twarz mazurskiego
typu, Sciagta, wyrazista; budowa ciata zsiadta, krzepka;
oko zielone, bystre i iskrzyste, ubior szlachecki; w miej-
scu s/,abii jednak, za widczkowym czerwonym pasem
mysliwski kordelas, na plecach flinta, u siodta torba
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borsucza, przy ktéréj na trokach wisial zaj>ic i kilka
$wiOAO ustrzelonych ptaszat. Ujrzawszy mnie, zatrzymat
konia, bystrem oblat spojrzeniem, na twarzy wyrazny
byt podziw: lekki dreszcz nawet wstrzfjsnat ciato i...

— Na Boga! co tu robisz? kto jestes? wykrzyknat.

— Jestem, odpartem zdziwiony wyrazami i wraze-
niem starca, wedrowny szlachcic, ide do Kamienca,
a zblakatem sie w iesie.

— Lecz nazwisko Aéci, nazwisko....

Powiedziatem je. Zywo skoczyt z konia, wrazenie da-
wne powtdrzyto sie, ujginmie za reke, bacznie, uwaznie
przyjrzat sie, a szeptat: ,,Tak... to on... jego twarz i spoj-
rzenie, co wiec6j, wzrost, kibi¢ i uktad, per Deum im-
morlalem, i wiek witasnie, gdy”... Nie dokonczyt swdj
mysli, czoto glebokie zrysowaly marszczki, niby jakis$
bolesny wspominek zasepit. Naturalnie, ze szept i wzru-
szenie starca, zywo mie uderzyly.

— Jakto? miatzeby$ mnie Waszmos$éznaé? zagadna-
tem.

— Zna('?.... powtoérzyt ocucajac sie z zadum, a prze-
cierajgc oko i czoto,— zkadzeby to mogto by¢? Alez per
Deum, dodat, znatem kiedy$ kogo$; toz samo nazwisko
i podobienstwo szczeg6lne; miat syna jedynaka.... drogi
on mojemu sercu, miatzeby$ nim byé? Lecz znowu ja-
kim sposobem dostatby$ sie tutaj... zrozumie¢ nie mo-
ge...— Znowu swém bystrém oblat spojrzeniem.

— Nic mogtzebys powiedzié¢ zkad i gdzie idziesz?

— Jestem biédny.... czas pomysle¢ o sobie, szukam
wiec stuzby, a przedewszystkicm udaje sie do mego
opiekuna, professora w kamienieckiém kologiu'«-

— A ten professor kto jest? jak sie zowic?
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— Pater Josephus...

— ldziesz tedy?

— Z Wareza, dopowiedziatem.

— A wiec niema watpienia, to on! wykrzyknat. On
sam! i per Deum mdglzehy sie znalez¢ kto inny roéwnie
podobny! Szczegdlni; rzeczywiscie zdarzenie.... Zadumat
sie znowu na chwile, wreszcie rzekt:

— | pieszo idziesz?

— Zkgdiebym biédny sierota mogt dostaé konia.

Dotkneta go odpowic¢dz, i smutek zna¢ byto na wyra-
zist¢j, polnej niezki¢j energii twarzy; wiecej jeszcze,
gdy dojrzat podrdézne sakwy u boku.

— A wiec i zebrzesz? wykrzyknat.

— Niecalkiem, odpartem, chociaz nic bytoby dziwu.
Wydalony z kolegium, dwadziescia ledwie tynfow mia-
tem przy sobie, z ktérych Kkilka jeszcze wydato sie
w miescie; pojmujesz tedy WMos¢.

— Ach pojmuje! rozumiem! przerwat, ty zebrakiem!
Lecz na wielkiego Boga w niebiosach, czemu byto opu-
szcza¢ ksiezy jezuitow? czemu nie zaczeka¢ na nowiny
od opiekunéw? W tém jest co$, czego zrozumié¢ nie
moge.

Prosta rzecz jednak. Pater rektor wypowiedziat
~Molegium.

Sciijgnat brwi, ‘prawQ dion w kilebek zwinat, jakby
grozi¢ chciat, i szydcrsko uSmiechajac sie, szeptat: ,,LyzKi
strawy, matego kacika na mieszkanie, zal bylo udzieli¢
biédnemu potomkowi ludzi, ktérzy.... ach len rektor! to
cztowiek bez sumienia, bez mitosierdzia; ciezki lez zdaé
przyjdzie rachunek! pozwoli Bég, doda pomocy, CieZKi ra-
chunek zdadzQ iinni”. Uspokoit sie nieco i dodat pytajac:

_\ mnie zuaszze? przypominasz sobie?
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Rzeczywiscie rysy twarzy i postac¢ starca, nie byly mi
obce; lecz gdzie i kiedy widziatem? niesposéb sobie
przypomnie¢, wyznatem to szczCrze.

— Mtiodos¢ krétka ma pamie¢, odpart, lecz dziwu
ni¢ma; drobnag byte$ dziecing, gdy$ widziat; na reku no-
sitem, lat 6 a 7 najwiecéj; pietnascie zatém od owego
czasu, u ile/- zmienito sie rzeczy, ile smutku, trosk i utra-
pienial Przeciez twéj ojciec nie méwitzc nigdy?

— I mego ojca mato znatem, i z trudnoscig przypo-
minam sobie; dwunasty rok dobiega jak umart, smutnie
odpowiedziatem.

— Prawda, wyszto z pamieci, araczej przeporaniatem
na chwile: mogtby$ téz dodac, ienie chowate$ sie przy
nim.

— Prawie nigdy... nawet w dziecifnstwie nie.

— Posiadaszze przecie jakie pisma ? dowody uro-
dzenia i stanu?

Wydobytem papi¢ry z zanadrza. Bacznie przejrzat:—
To dosy¢ i az nazbyt, rzekt, oddajac je; — strzez pilnie,
nic pokazuj nikomu, dopoki nie przyjdzie czas.... lecz te
papi¢ry niewszyslkie, brak innych, prawnych dowoddéw
majatkowych.

— Nie mam ich, odpowiedziatem.

Wzdrygnat sie. — Ni¢masz? lecz na Boga, gdziez sa,
co sie z niemi stalo! jakze kiedy dojdziesz, z cz¢m sie
upomnisz o twe prawa?

— Paler Josephus wspominat, ze je posiada; ranie te
tylko, ktoére pokazywatem oddat.

Uspokoito go to objasnienie.— ,,Tym sposobem mna
rzecz, niepomatu zlakte$”. Chciat dal¢j co$ moéwic, gdy
gtuchy, odlegty, echem powtérzony wystrzat, rozlegt sie
w giebi lasu. Uzekl wtedy:
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— Stuchaj Wag¢, nie mam nateraz czasu do dtuzszej
rozmowy; polowanie oczekuje, dyryguje nim, trzeba sta-
nowiska opatrz¢ée i rozdaé, ludzi rozestaé: przeciez zoba-
czy¢ sie musimy, pogadac... koniecznie tego potrzeba; za-
nim wiec w dalszg udasz sie droge, winiene$ widzi¢¢ sie
ze mna.

— Chetnie, odpartem, lecz z kim mam honor?

— Honor? powt6rzyt sciggngwszy brwi,— mospanie
miedzy nami o honorze iiiGma mowy.... jestem szlachcic
prosty zagrodowy, stuzebny... zapytaj sie o Michata Low-
czego, kazdy wskaze.

— Gdzie przeciez szukac?

— Ma sie rozumi¢¢ w Hodlu: zajdz do zamku, tatwo
znajdziesz: lecz, dodat poprawiajac sie;— nic, Boze bron,
do zamku nie chodz, wstap do karczemki, piérwszy dom
na prawo we wsi; tam zaczekaj, przed zachodem stonca
powrace.

— Alez WMo0$¢ zapominasz, ze drogi nie wiem; zbia-
katem sie, chciej tedy wskazad.

— Ach prawda!— uderzyt sie w czoto:— Roztargnio-
ny jak nigdy jestem.... lecz niedziw, spotkanie sie z toba,
potém towy na mysli.... wszystko batamuci. Wskaza¢
droge... tatwo mogtbym to uczynié¢, lecz czy trafisz? Las
mylny.... nadto trzy mile, ajeste$ znuzony.... Bdg wic,
czyby$ dzi§ doszedt.— Pomyslat kilka sekund........ »Ale
jest sposdb”.... skoczyt na konia, ,,SigdZz za mng”...

Machinalnie uskutecznitem rozkaz; powidzt blizko
pot mili nad tgke, o ktéréj wspomniatem niedawno;
wstrzymat sie wtedy, mnie zsadzit a rzekt:

— Tu zaczekaj, skoro tylko polowanie urzadze, po-
wrdéce i odwioze do wsi.

Podziekowatem za opieke. On dai¢j:
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— Przecici-nie wychodz; na tgke; owszem, gdyby kt6-
ry z mysliwych nadjechat, ukryj sie w krzakach; nio chciat-
bym, aby ktobijdz procz mnie, wiedzial o twoim tutaj
pobycie.

— Cl/emuz podobna tajemnica? spytatem.

— Nie wieszzc kto jeste$? jakie ci niebezpieczenstwo
w tych stronach zagraza?

— Mnie niewinnemu? nieznanemu nikomu?

— Niewinnemu? prawda, lecz nieznanemu, inna rzecz;
az nazbyt jeste$ znajomym, i az nazbyt moznych nieprzy-
jaciot lu liczysz.

Pgdziwienie moje zwiekszyto sie.

— Ja mam mie¢ nieprzyjaciol? zaiste chyba mnie
Waszmos¢ bierzesz za kogo innego?

— Nie, widm kto jeste$, dobrze wi¢m, azarazem i to
znam co mowie i dlaczego ostrzegam.... Ojciec lub Pa-
ter Josephus, nie daliz ci zadnych objasnien?

— Ojciec umart prawie nagle, gdym przybyt wezwa-
ny od niogo; juz konat. Paler wprawdzie kilkakrotnie
dziwne rzeczy napomykat w swoich rozmowach, stanow-
czego przeciez oljjasnienia da¢ nie chciat, az gdy dojde
lat dwudziestu dwdch; teniiin sie zbliza, dlatego téz do
Kamienca ide....

— | zaiste, Pater miat stuszno$é: twoja tajemnica
jest jedna z tych, ktére wymagajg doswiadczenia i sity,
jakie tylko wiek dojrzalszy da¢ moze.... jednak wierzaj,
groznych i zacietych nieprzyjaciét masz.... jednego prze-
dewszystkiém... lecz tez i wiernych przyjaciét nie poska-
pit pan Bég, do ostatnich ja naleze.... ufaj mi tedy.

Nowe wystrzaly rozlegajgce sie w lesie, przerwaty
rozmowe.... Powtorzywszy zaleconie ostroznosci, bacznie
opatrzywszy miejscc i kierunek stohAca, zapewne aby
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snadniej mogt trafi¢, starzec puscit sie cwaiem w kie-
runku strzatow.

Dziwne spotkanie i rozmowa / cztowiekiem, ktory jak
sie zdawato, znat dobrze wszystkie szczegoty rtiojcgo zy-
cia, a nawet lepi¢j niz ja sam, zywo na jaki$ ¢zas wyo-
obraznia zajety. Rozliczne téz nastreczaly sie pytania: kto
on? co znaczg szczegOlniejsze zalecenia i rady ktore dat?
jakich nieprzyjaciét obawiac sie kaze? Te pytania, na kto-
re odpowiedzi znalez¢ nie mogtem, naturalnie przerzuci-
ty wspomnienia w przeszto$¢, nasunely j¢j réznorodne
wypadki, proste napozor, lecz w istocie szczeg6lne; przy-
pomniaty ojca, opiekuna jezuite, ich porady i napom-
knienia.... tal(, ze obliczywszy sie z pamiecig, porownaw-
szy z sobg rozne wypadki zycia, snadno mogtem uwazad,
ze znim wigze sie co$ nadzwyczajnego, niezwyklego
przynajmniej. Lecz jaka owa tajemnica? pocieszy czy za-
smuci gdy poznam? oto, co trapito. Kiedyz niepewnos¢,
choéby nawet wabita nadziejg, mita cztowiekowi?

Powoli jednak, od tycli bolesnych oderwaty inne wra-
zenia. £owy, z ktéremi widocznie oczekiwano li tylko na
starca, rozpoczety sie teraz; cala cze$¢ pozatgczna lasu,
wrzata, ze sie tak wyraze: wykrzyki obtawy, szczek
psow, nawolywania mysliwcéw, gwar rézmowy, wre-
szcie wystrzaly rusznicze, mieszaly sie z sobg wchaosnym
nietadzie: bylato wrzawa dzika, rozgto$na, niepodobna
do okr¢sienia, lecz nic bez powabu dla mtodego, piér-
WSzy raz jg styszacego czlowieka.

Niedziw zatém, ze ciekawo$¢ uniosta; wyszediem
z mego ukrycia, a postgpitem kilkadziesigt krokéw na i3-
ke w miejsce, z ktorego mogiem uwaza¢ co sie dzieje
naokrag, sam niebedac widzianym. Miejsce za$ obra-

Tom IIl. Lipiec 1547. 7
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tem jak nie mozna stosowne; strumien, przebiegtszy
ke, tu sie skrecat: nic byt on széroki, lecz brzegi spadzi-
ste, prostopadte a opoczyste, i wysokie od siedmiu do
osmiu tokciu. Ponad brzegiem, rosty kepami jatowiec,
berberys i ciernie; wsrod nich ukrylem sie.

Wrzawa towow trwata blizko godzine. Od czasu do
czasu, ukazat sie na tgce to konno, to pieszo jaki mysh-
wy, nieraz wysunat sie zajac, lis lub wilk, a za nim psy
goncze; po godzinie jednak, gw'ar coraz gtuchszym bo od-
leglejszym stawat sie, obtawa posuneta sie¢ w gtgb kniei.
Posuneta sie za$ tak dalece, zo ile mogtem po sloucu
miarkowa6, koto trzeci¢j z potudnia, jui lylko echem
niesiony, niewyrazny jéj szum dochodzit uszu....

Niemajgc innego zajecia, znowu machinalnie odda-
tem sie dawnym wspominkom, a lekajagc sie nagany ta-
jemniczego starca, zem opuscit naznaczone przez niego
miejsce, chciatem na nie powrdéci¢, gdy nagle, na skra-
ju lasu, od przeciwngj strony, zaszczekaty rozgtos$nie psy,
i uchodzacy przed niemi wysunat sie jelen. Piekny bytto
iwiirz; rosty, zartki, ztozywszy roziozyste konary na
grzbiecie, zrecznie zatoczyt kilka kregoéw po tace, iccz
doscigany przez goncze, pedem strzaty puscit sie w pro-
stym kierunku ku potokowi, a witasnie ku zaroslom,
miedzy ktéremi byitem ukryty. Zrazu wylgcznie zaj-
mowat moje uwage.... lecz wkroétce, przepomniatem
0 nim.

Wazka leSng drozyng, gonigc za zwierzem, wybiegta
konno owa amazonka, ktérg przed kilkoma godzinami
widziatem przypadkowo i niedoktadnie. Kierujac $mia-
to i zrecznie rumakiem, puscita go cwatem w trop za
ubiegajagcym jeleniem. | my$l moja do niej przylgneta
loko.... aniedziw, piekng byta!... czarodziejsko pie-
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knal... Wtos j&j czarny, oko takiez, pte¢ biata, na twarzy
zywy rumieniec, kibi¢ zgrabna, toczna, dwoma dtonia-
mi, zdawato sie, mogibys$ objad.... Zrecznos$é i pewnosé
j@3 w kierowaniu bystrym i dzielnym koniem, wydawata
sie niedoswiadczonemu czém$ nadzwyczajném... Rumak
biegt szybko, $miato, rzec moge réwno z wiatrem; nie-
raz natrafita sie jaka przeszkoda, kamien, bruzda, kloda
drzewa ktorg przesadzal, a nie wstrzasneta sig, nie ulekia;
owszem, do wiekszego jeszcze pospiechu chcac skionic
bystre zwierze, zlekka od czasu do czasu uderzata go
fiszbinowym precikiem, w drobnéj dtoni dzierzonym.
Wiatr za$ igrat z splotami j¢j diugiéj zielondéj jedwa-
bn¢j sukni,... igrat z kedziorami diugich, czarnych, je-
dwabnych witosow.....

W miare téz jak przyblizata sie ku mnie, na koralo-
wych ustach radosny usmicch, w pieknych oczach rados¢
tryumfu mogtem dopatrzéé,... Ona jedna S$cigata za je-
leniem, ztowiony do ni¢j nalezat; ta sadzitem, byta przy-
czyna radosci....

Wspomniatem, Zze niespodziewany widok ow¢j dzie-
wicy, zajagt mysl moje i oko..... co wiectj, szalone po-
budzit marzenial.,. Bylem miody, krew bystro krazyta
w zytach, wyobraznia proch, zapalata sie snadno....

Jak/.e ona piekna! wykrzykiwatem pogladajac w isto-
Iném zachwyceniu na amazonke, jak ona piekna, a nadto
odwa/.na i Smiata! Potgczg wiec wszystkie te przymioty,
ktoremi sny moje mitodziencze, ozdabiaty owe istote,
ktéréj rud oddatbym serce, dla ktér¢j mitego spojrzenia,
krétkiego stowa ,,kocham”, czuje, oddatbym i zycie. Ach
by¢ kochanym od ni¢j, by¢ kochanym! Zaiskrzyto oko...
krew strumieniem cisneta sie do gtowy  serce biio na-

mietaie, gwaltownie....
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Predko jednak, chtodna rzeczywisto$¢ rozwiata cudo-
wno ztudy, gtuche westchnienie wydobyto sie z piersi.
— Tobiez to myl<B5 o podobném szczesciu,,poszepnatem,
tobie bi¢dnomu nieznanego rodu, do cierpien, do mozol-
n¢j pracy, zrziidem losu przeznaczonemu cztowiekowi!
Ona bez watpienia coérka bogacza.... wielmozna pani
z przodkoéw i fortuny.... gdy ty.. spojrz na torbe zebra-
u twego boku wiszaca, rozrachuj swa terazniejszosc,
swa przysztos¢. Dla biednego i sieroty ni¢ma szczgscia
na Swieciel...

To cierpkie marzenia i poglad, trwaly kilka minut;
przez ton czas jelen dobiegt potoku, skoczyt w niego,
za nim psy. Amazonka biegta ciggle i cwatem, nieda-
jac baczenia na ok6lne przedmioty: jéj uwaga i oko tyl-
ko uciekajgcem zwierzem byty zajete... Tak biegnac, zbli-
zyta sie na pareset krokdw odemnie.... Zimny wtedy
pot wystgpit na czoto, febryczne drzenie wstrzgsneto:
wybiegtem z ukrycia, pobiegtem przeciw dziowicy,
i uchwycitem za cugle jéj rurtiaka. Straszny wspomi-
nek skionit do tego postepku. Brzeg potoku byt jak juz
poprzednio méwitem, spadzisty i gteboki, zakrywaly go
zdradnie krzewiny i foza... tgka za$ byla réwna: jak-
ze wigc snadno, zajeto jeleniem miode dzidwcze mo-
gto nic uwazaé na niebezpieczenstwo... Jeden rzut ru-
maka, i Smier¢ jéj nieochybna.... a zc lo mogto staé sie,
dowodzit bieg konia, ktéry byt tak gwattowny i szybki,
zc cho¢ ujatem za cugle, chociaz mogtem poszczyci¢ sig
sitg, i teraz cal€j na jakg zdoby¢ sie mogtem uzylem,
pociagnat jednak z sobg kilka krokow, ze z trudnosci;}
wstrzymatem, i to ledwie na trzy tokcie od zdradliwe-
go brzegu.
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__Co to znaczy? czego ASE chcesz? wykrzykneto
Sciagajac brwi dzidwcze, gdy kon juz wstrzymany, a przy-
szto nieco do siebie z przestrachu i podziwienia, jakie-
mi jg méj dziwny napozor postepek przeja¢é musiat.

Z uszanowaniem odkrytem glowe, a w miejscu od-
powiedzi wskazatem na potok.

Wrodzona stabos$¢ niewiescia nad odwaga przemo-
gta... Zrozumiawszy niebezpieczenstwo” jakie bez mego
wmieszania sie zagrazato j¢j, piekne dziéwcze wzdry-
gneto sie, zbladto, zeskoczyto z konia, i ostroznie posta-
piwszy ku strumieniowi, a spadzisty i wysoki jego brzeg
mierzgc okiem, wykrzykneto:

— Zaprawde Boég strzegt, zbawites Waszmos$é zycie!

— Szczesny dla mnie przypadek dozwolit....

— O tak! zbawite$ je, dodata niezwazajgc na mag
odpowiedz, a ciggle pogladajac w otchtan, ktéra sie roz-
poscierata przed j¢j wzrokiem...—Bez twojej pomocy,
kto wi¢ coby sie stato; bez watpienia w t¢j chwili juz,
krew moja mieszataby sie z wodami potoku___  we-
soto zaczete towy, smutny miatyby koniec.... a zgine-
tabym bez rady.... nikogo bowiem niéma do pomocy....
Przeciei znatam ten strumien, Kilkakrotnie go na poprze-
<imch polowaniach uwazatam; lecz céz, szat uniost
POb”askata mokry od potu grzbiet rumaka. — Ja i moja

trza a (byto to zapewne nazwisko konia) jednakowo
nierozwazne jeste$my.... niebezpieczenstwo nie wstrzy-
ma.... a gdy zabrzmi trabka mysliw,ska, gdy zwierz sie
ukaze..... Lecz gdziez on?.... przerwawszy dawne wspo-
minki wyrzekia.

Pogonita za uciekajacym bystrym swym wzrokiem,
na twarz wystgpit zywy rumieniec, oko btyszczato; wy-

raznie zapomniata o $wi¢zém niebezpieczenstwie.
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— Dla Boga! traci¢ nie mozna czasu, dobiega boru,
a psy gonig tak leniwo. — Rzucita sie do konia, chciata
go dosigédz; zatrzymatem stowami:

— Lecz jakze WMos<f przeprawisz sie przez strumien?

Ochtodta nieco w zapale, wypuscita zrgk cugle.—
»Nienawistna przeszkoda! gdyby nie ona, jelen bytby
moim, och niezawodnie bytby! Doganiatam tak zblizka,
moéj brat i stary Michat, umarliby chyba z zazdrosci.”
Zwrdcita mi badajace spojrzenie.

— Nie znaszzc WMo$¢ gdzie blizko brodu?

— Nie, odpowiedziatem, nie jestem z tych stron.

Baczni¢j wtedy przyjrzata mi sie.

— Istotnie, nie przypominam sobie abym kiedy wi-
dziata. Nie nalezysz wiec do towdw?

— Bynajmni¢j! przypadek tylko przywiodt w te
strony....

— Lecz kto jestes? jesli wolno zapytaé.

— Wedrowny szlachcic: idp zdaleka i daleko, zbta-
katem sie przed kilku godzinami w lesic, u zaiste Bog
to sprawit, nby WMosci lekkg przynies¢ ustuge....

Ten wspominek, zwr6cit jéj uwagg na niedawny
przypadek.... kilka chwil czynita nnd nim spostrzezenia,
wreszcie rzekta:

— Lecz co czyni¢, za zwierzem daremna rzecz $ci<
ga¢, dobiegt lasu, i psy predko trop stracg; moi towa-
rzysze towow, oddalili sie przynajmniej na poéttory mili:
sadze, ze juz wedtug umowy zwracajg sie ku czarngj
drodze, aby powréci¢ do domu.... goni¢ za niemi nie
chce, w zamku ojciec z gosémi czeka, najlepiej bedzie
jesli powrdce...

Siadta na konia, lekkim pozegnata uktonem, i wro-
cita sie tgkg ku temu miejscu, przez ktére przedpotu-
dniem wraz z obtawa przybyia...
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Zatlozywszy rece na krzyz, w milczeniu za oddalajgcg
sie pogladatem; smutno byto sercu, smutno duszy, niby
zegnaty sie z mit? ntudg, ktéra na jaki$ czas zywo je
zajmowata, zegnaly sie za$ na wieki.

Mtodego, bujnij wyobrazni, niepojetym sposobem
zajeta dziewica. J7j spojrzenie, glos, rysy twarzy, nie
ljyly mi obce, lub raczdj moje marzenia, utudy mio-
dziencze, sny nadziei, zdawato sie, urzeczywistniaty
sie w nigj! Taka byia ta istota, za ktérag gonito serce, ide-
alna kochanka méj duszy.... Teskny tedy bytem, a iinne
wspomnienie lekko dotkneto... Ocalitem j¢j zycie, chrze-
Scianska to tylko byta powinna ustuga, lecz czutem, za-
stugiwatem na jakabadz wdzieczno$¢; chocby tez jedno
stowo podzieki, a nie otrzymatem je wecale.... Wiasdnie
gdy uformowatem myslg ten egoistyczny wspominek, jak
gdyby on maogt sie udzieli¢ i dziewicy, zwrdcita sie
szybko: mity usmiéch wit na jéj licach.

— Zaiste, zte wyobrazenie musisz WMos$¢ mieé
o mnie, wyrzekta, wstrzymujac konia tuz przy mnie.

— Czemuzby? odpartem zdziwiony....

— Rozwadze, zimn¢j krwi i pomocy Waszmosci win-
nam mc zycie, a jednak bedac roztargniong, zapomnia-
tam podziekowac.

Zarumienitem sie i ja, schwytany na gorgcym uczyn-
ku mysli, a odpartem jakie$ nic nieznaczace stowa.

] A i kto inny podziekowa¢ winien, przerwata, kto
inny, kogo mc zycie wiec¢j jeszcze niz mnie samg obcho-
dzi, kasztelan mdj ojciec; lecz na wszystko znajdzie sie
czas. WMos¢ nie jesteS z tych stron, zbigkate$ sie jak
mowite$ w lesie?

— Tak jest....

A zdaleka idziesz, znuzony wiec by¢ musisz?
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— Wszystko prawda.

— Czemuz tedy nie przyjatby$ u nas gosciny, nie wy-
poczgt dni kilku? droge wskaze, udaj sie ze mriQ.

Uradowaly zaprosiny, lccz nagle przyszty na mysl
rozmowa i przestrogi tajemniczego starca. Zaczglem te-
dy wymawiaé sie....

— Ach dajze pokéj temu! szybko przerwata,— godziz
sie  odmawia¢ zyczeniom niewiasty? lekko S$ciggneta
brwi:— nie lubie sprzeciwieiistw, i dodata wesoto, widzgc
ze te wyraiy lekki u$miech wywotalty na mc usta:—
a ze tak jest jak mowie, przekonasz sie o tdm wkrot-
ce, moja wola prawem dla wszystkich w domu... jak
chce, by¢ musi, biada temu, coby sie sprzeciwiat. O! bo
ja mam moje wole i umiem j¢j uzyé, a nie dziw sie, do-
bry ojciec pobtazaniem zepsut, za nim poszli domowni-
cy i sgsiedzi.

Dziwnie brzmialy w mych uszach te wyrazy, przy-
zwyczajony do podobnych nie bylem... wystawiatem so-
bie zawsze niewiasty jako stabo, nieudolno, wtadzy mez-
czyzn ulegte istoty........ Dziéwcze nic dato przccici do
rozmystu czasu: — Dai¢jzc mo6j panie! wykrzykneto,
gni¢wa¢ przeciez nie chcesz, obraza¢ za pi¢rwszem
spotkaniem. Komu czas to i w droge, dosigdz konia
i jedzmy.

Rozesmiatem sie wpot wesoto wpdt smutno. — Choc-
bym i pragnat woli WMoéci zado$é uczynié, zrobié tego
nie moge... jestem pieszo!

— pieszo? powtdrzyta z wyraznym podziwem,— Czy
sposéb aby szlachcic podobnie wyprawiat sie w droge?

— Ja lego dowodem, odpartem, bieda, na konia nic-
stac.

— Niesta¢? u mego ojca ostatni z oiicyalistow posia-
da go.
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— To dowdd, zc kazdy z nich zamozniejszy ode mnie,
odpowiedziatem.

Teraz dopiero zwrdcita na méj ubiér uwage; w jej
spojrzeniu malowato sie politowanie, rzekta z niejakim
klopotemi

— Lecz co czyni¢, pieszo niesposéb zeby$s mi maogt
wydazy¢... ja tt¥z nie tubig jechai; powoli, trudzi to i nie-
cierpliwi.

— Bede zdazat jak potrafie, zreszta, wskazesz WM.
miejsce... moze znajde.

— Nie, nie, przerwata z lekkg oznakg niezadowolnie-
nia, to by¢ nie moze; pozostawi¢ samego i zbtgkanego
W l6sie niesposéb... drogi nie znalaztbys... nadto godzisz
sie tak opuszcza¢ Czlowieka zbawce swego zycia?., byto-
byto nie do przebaczenia niewdziecznoscig, wiecoj jeszcze,
zbrodnig, a ja, cozkolwiek O miiie méwig ludzie, cho-
ciaz,taja i ganig roztrzepanie i sobwizdrzalstwo, niewdzie-
czng ni Chce byé, ni jestem,., racz¢j saitta pojde pieszo.

Jakoz rzeczywiscie pomimo moich przedstawien i opo-
ru, chciatd zsigé¢ zrumaka i miiie go odstgpi¢, gdy wzr.ok
j¢j upadt na trgbke mysliwska zawieszong ii teku siodta.

— Ach! rzeczywiscie Swiat ma $tUsztios¢ ptochg i nie-
rozwazng mnie zowigc! wykrzykneta Wesoto, jak mo-
ina bylo zapomnié¢¢! i ja pojade i WMos¢ konia miéé
bedziesz.

Nie pojmowatem jéj \Vjkrzyku. Zapytatem O zhaczetiie.

~ 1'rosla rzecz przecie, w S$ciganiu za jeleniem po
lesie, towarzyszyt mi jeden z dworskich, niedotega zro-
Wrta¢ nie itiéglj pozostat, jednak niedaleko by¢ musi>
przybedzie gdy dasz znak. Podata trgbke.

Uczynitem co zalecita, i rzeczywiscie po kilku mi-
nutach, ukazat sie jezdziec w barwie; kazata mu zsigsc¢

Tom 111. Lipiec 1847, 8
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a odda¢ mi rumaka. Dworzan z podziwem na mnie nie-
znajomego sobie pogl.-jdat, z oka zna¢ bylo niecbeé zc
pare mil drogi pieszo trzeba bidzie zrobié... lecz uczynit
co zalecata pani.

— A teraz cwatem, wyrzekta mi ona, za péllory go-
dziny w zamku by¢ musim.— Puscita swego wierzcho-
wca, ja uczynitem toz samo, lecz nie wzwycznjony do
podobn¢j jazdy, predko go wstrzymatem. Zawrdcita sie
wtedy, a z giestem niecierpliwosci zawotata:

— | czemuz WMos$¢ zostajesz?., czemuz nic biegniesz
réowno zc mn"? jcstze$ réwnio niedoteznym jczdzcem juk
ten, ktérego$ miejsce zastapit?

— Waiec¢j moze by¢, odpartem z usmiechem, po raz
bowiem pi¢rwszy w zyciu dosiadam konia.

—~ Po raz pierwszy? mgzczyzna, szlachcic! czy sposob?

— Tak jest jednak. W kolegium ksitl.y jezuitéw,
nie konno harcowa¢, lecz nad Alwarem $leczy¢ kazano....

— Co za szalenstwo w twoim wiekul.... krwi nie-
trzcba mié¢ w zylach! spalitabym ksiQ'ke.

— | mnie przychodzita ta mysl i chgé, Iccz... w nau-
ce tylko nadzieja przysztosci....

— Jednak, dla przysziojici marnotrawi¢ mtodosé, jak
iiiewolgik zyél., musisz by¢ biedny, bardzo biedny....

— Jestem nim rzeczywisciel... z westchnieniem od-
partem, bo i o zycic, o pi¢rwsze jego potrzeby obawa....

Piekno wspotczucia, politowania, zwrocita mi spoj-
rzenie.

— Nie masz tedy ojca? matki?

— Ojciec w grobie oddawna.... matkg ledwie ze za-
pamietam, umarta w mojém dziecinstwie...

— Ato witasnie jak mojal.... Zasepito sie czoto: —

A jakze bytabym szczesliwg gdyby zyta! podwdjnie szcze-
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Sliwg. Przeciez mam ojca..... poznasz go.... dobry, ko-
cha mnie, niczego nie odmawia, psuje nawet swojdm
pobtazaniem; tak powiada stara ciotka przeorysza zWin-
nicy... Zywa rado$é w oku zabtysta.., klasneta w dionie..,
— Zgadnijze jaka mysl do gltowy mi przyszia?....

— Trudno zgadnag¢! odpartem..........

— Naturalna jednak, jeste$ biédny, moj ojciec bo-
gaty... dopomédz winien zbawcy sw¢j corki, za przyja-
ciela, &) syn9 przyjde.,,.

Na ten tryb zawigzana rozmowa, ciggngta sie przez
resite drogi; niewypowiedziany za$§ powab miata dla
mnie. Mite dzidwcze, nie ukrywato sig wcale; jéj chara--
kter, bytato dziwna mieszanina wad z cnotami, lecz wa-
dy jak nierozwazna lekkomys$Inos$¢, niez\yykta na nie-
wiaste Smiatos¢ zdan i postepkéw, lekkie zarozumienia
o sobie, byly raczéj wypadkiem mylnego wychowania,
wadami zepsutego diugiem pobtazaniem dziecka, a nie
szty z serca. Ono byto tak piekne, nieskazone, czyste,
serce aniota! mimo niedo$wiadczenia mojego, snadno to
pojatem, i zem sie nie mylit, nastepne wypadki smutne”
go mego zycia, (Jowiodly,

Zamek llot]eINk.i. Hai”ztclan« Czerpi
ivoiia i%ha. Winiioiunieiiia mtodosci.
Ot6z jesteSmy na miejscu! wyrzekto dziéwceze, doje-
chawszy konca matego lasku, ktéry jaki$ czas zastaniat
nam \.idok.
Wstrzymatem konia; wykrzyk podziwu z ust wyszed+t:

przede mng w odleglosci pét staja, wznosit sie zamek.
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Zamek to byt, jakiego w innych spokojniejszych stronach
kraju nje spotkasz; obszerny, obronny. Wspomniatem, ze
sie wznosit na niewielkiim wzg6rzu; wysypata jo rgka
ludzka wsérod przepascistych mokradii, utworzonych wia-
$nie przez potok, ktéry napotkatem w lesie. Prdécz tj
naturalnej obrony, strzegly jeszcze grod” podwdjne wa-
ty, przykopy i fosy.

Co sip tyczy samego zamku, otaczat go mur dosq
dtugi i wysoki, nietyle jednak, aby mogt jego gmachy
ukry¢; zamek bowiem” nie byt zjednej lub dwéch budo-
wli, jak mazowieckie lub krakowskie ztozony, lecz z kil-
ku odrebnych, ze tworzyt niejako matg fortece. Na Po-
dolu i Ukrainie, w prowincyach wystawionych na ciii-!
gte napady barbarzynskich tureckich i tatarskich hord,
znajduje sie, a przynajmniej znajdowato sie kilka podo-
bnych: wieki je tworzyly, wzmacniajgc i powickszajae
stosownie do potrzeby, a czesto kaprysu wiasciciela.

Whodelskim zamku szczeg6lniej, mieszanina zt"d
wynikpjaca iiderzata w oczy. IJylato massa muréw ré-:
znej struktury | czasu: te $niode od staros$ci, zgrzybiate,
upadajgce nawet w rudere, inne silno niedawnego wynie-
sienia, wszystkie *as$ znatem; tak, znalem, przypomnia-
tem sobio wieze $niedzig czasu pokryte a dumnio
i Smiato strzelajace w biekit niebioséw, olbrzymie ba-
szty, grube mury strzelnicami przebite, okopy, fosy
i most zwodzony przy gtéwnoj bramie, i le brame opa-
trzong znamieniem herbow$m Itawitow! Pamietatem
go dobrze, byt on moim familijnym: i)a ziotej tarczy,
niedzwiedZ, a na nim panna w koronie, z rekami wztiio-
pionemi w gore.

Poszukatem tego herbu, tu tylko zowiodta pamicc;
nie byto go, lecz inny, $wiezszej kreacyi, szasor potksie-
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iycu z gwiazdami, przejiite strzalg. Nie wiém czemu sgiu-
tno westchngtem.

Pielrng przewodniczka uwaigtg indéj podziw, ppytata
0 przyczyne; powiedziatem ja.

D?iwng necz, wyrzekta, zwiaszcza ie wspomina-~
to$, iz nigdy, wychowany w kojegium ksiezy jeznilow,
a poprzednio. w p<lleglycb fitromich ~gzowsza, me byles)
tutaj,

—~Prawda, odpowiedziatem, i to wtasnie eo. ~ziwii,
nie bytem, nie moglejn by¢ tu, ajednak...,

Obliczytem sie z pamiecia, nje umiata oznaczy¢ cza-»
sg.-... Niepojete z(}arzenie! chybg wiec to byt sen, posze*.
pnatem.

Acl] sen! podchwycito wesote dziewcze,., lec? pn,
gdy zamek, to i jego dziedzica mego ojca i mnie jega
<rke, powinien byt ci nasunaC.

Spojrzatem na $miejaca sie; nowe podzilyienie; jakby
jeden wspominek obudzat drugi: zdawato mi sie, zeijg,

przynajmniej istote rownie piekng, wesota, np(iobna,

id/.iatem kiedys.

Chociaz méwitem seryo. za nic nieznaczacy komple—
went Wzieta to moje objasnienie,

1 tedy pochlebia¢ umiész, wyrzekta, uprze’
zw jtdnak powinnam: jak mojem postepowaniem, tak
1 c larakterem roznie sie od innych niewiast; grzecznosci
nietylko zo me luhie, lecz owszem tatwo obrazam sie
niemi; pamietaj o tem napr”ysztos¢, jezli chcesz, abySmy
w zgodzie z soba byli: szczero$¢, ot wszystko, co od
mych przyjaciot W'yraagam. Co ?a$ do zapiku, wspo-
mniate$ i o tem, zejaki$ czas w dzipcinstwie bigkates sie
z ojcem pokroju; mogte$ byé i tutaj,. niedziw zatem,
ze pamie¢ odswisza dawne wrazenia.
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Uwaga byta stuszng; tak rzeczywiscie sta¢ sie mogto;
urok znikt w czesci; w milczeniu pojechatem za wska-
kujacg mi droge dziewicg. Nieraz przeciez jeszcze moja
wyobraznia i oko-silnie uderzone byly!

Za kazdym krokiem, ktéry w wnetrzu zamku czynitem,
pamie¢ z nowg mocg nasuwata przedmioty; watpi¢ nic
mogtem, w obcém mi miejscu nio bytem: znatem je do
-najdrobniejszych szczerbow, do ryséw i szczerbéw mu-
row, do kul tatarskich, kozackich i szwedzkich utkwio-
nych w nich, a przy ktérych, dla pamigtki, umieszczono
daty atakéw, Tak postepujac wspomnieniami zajety,
stangtem wreszcie przed obszernym pietrowym gma-
chem, gtéwna budowlg zamkowa.

— To mieszkanie dziedzica? wyrzekiem; wskazatem
rekai goscinno pokoje na prawo by¢ musza.

— Uzoczywiscio, nie mylisz sie, przerwato dzidéwcze,
teraz sama uwazam, ze twe wspominki na jakiej$ silnej
oparte podstawie: moze poéini¢j przypomnisz sobie lepii'j
czém sie to dzieje, teraz nic traémy czasu; oddaj konia
pachotkowi i chodzmy, przedstawie cie ojcu.

Wtedy dopi¢ro od dziwnych wrazeh oderwatem uwa-
ge, Na obszernym dziedzincu przed gmachom, stato kilka
kolas, karoc i wierzchowych rumakow, bez watpienia
w zamku zjazd gos$ci by¢ musiat. W domysle utwierdzat
mwidok domownikéw w $wigteczng barwe odzianych, ro-
wnie jak i dzwieczne tony muzyki, rozlegajace sie we
wnetrzu dworca, Spojrzatem po sobie: mdj ubior byt
biédny, a do tego skutkiem bigkania sie po losie i szyb-
ki¢j przedchwilowc¢j jazdy, zbryzgany btotem, pokryty
pytem.

— Jakze moznemu panu, znakomitym gos$ciom, przed-

stawi¢ sie¢ podobnie? wspomniatem o tém dziéwczeciu-
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~ Ach! rzekta, niech ci¢ to nie wstrzymuje; naprzod,
modj ojciec cztowieli dobry i wyrozumiaty, na podobne
drobnostki nic zwaia; potém, nie jestze$ zbawcg mego
zycia? chocby cie nawet paklak lub siermiega pokrywaty,
przyjmie z otwartemi rekoma.

Przeszlismy kilka komnat; wszystkie na podziw stroj-
nie ubrane, pozna¢ za piérwszym rzutem oka, mieszka-
nie magnata. Bogate sprzety, cudne malowidfa, drogie
obicia, ozdabialy jo, za kazdym krokiem jaki$ nowy przed-
miot uderzat cie i zachwycall Izby za$ byly prawie pu-
ste; muzyka i gwur, z dalszych, odleglejszych dochodzity;
niekiedy tylko jaki pachotek lub dworzan, zaszedt nam
droge, przygladat sie mi z uwagg i podziwem, a dziéw-
czeciu nizkie poktony oddawat.

— Gdzie kasztelan? zagadneta jednego z nich.

— W zielonym pokoju, odpowiedziano, z go$émi.

— Rozumiém, grzeje sie, wyrzekto dziéwcze z lekkim
domysinym u$miéchem.

Tak, potwierdzit dworzan, uSmiechajgc sie tak-
=g | dodat, uwazatem to, przyciskajgc na wyrazach:

A inowi gos$cie przybyli, wojewoda z synem.

Wojewoda— powtdrzyta, zasmiawszy sie dziewi-
ca. zwrdcita sie do mnie i rzekla:

~ Waszmos$¢, iz na chwile opusci¢ cie
trzeba.

— CzemuHo? spytatem.

— lla> odparta z figlarng mina, rada nierada, o itro-
ju pomysléé musze.

— Nie zwazata$ dotad na niego Waszmos¢.

— Dotad byta inna rzecz, lecz teraz styszates, wo-
jewoda z synem przyjechat, a ten syn to méj konkurent.

Sciagnatem brwi, zachmurzylem czoto. Ona daléj:
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A Ithmd$(5 Jackowski doprowadzi cie do kasztela-
iia, za chwile tez i ja bede; i dodata mi w ucho $miejac
iie:— Konkurent liiosobliwie mity™ hlcwield zatem cza-
su str6j zajmici

Nie pojmowatem czemii, ale ile poprzednie Wyrazy
Zasmucity, t&» dodaty otuchy....

* at *

Dwoi-zan przeprowadzit przcz dwie izby jfeszcze;
yi drugiej obszernej stotowej, brzmiata na chérze mu-
zyko, ktorcij rzezwe tony, rozlegaty sie pO catym zamku,
i ktore jiiz z dziedzinca dostysz(5¢ mogtem. Od stotow(?j
do nastgpnyth komnat, prowadzito kilkoro drzwi; przed,
jednetiii wstrzymat sie dWorski.

-7 Chci¢j wejs¢, rzekt mi, znajdziesz tam kusztelarta.

— A wiec WMo$¢ nid doprowadzisz do niego?

— NieWodlno, jak mnie, tak w og6lnosci wszystkim
domowym przeStepowa(5 progu t¢j izby, gdy pryncypal
w ni6j z gosémi grzeje sie...*

— Grzeje sie? powtdrzytem zdziwiony, drugi to juz
tai idd Wyraz uderzyt me uckiocx — Grzn¢ sie w #ipcU?
W dzien skwarny jak dzisiejszy, czy sposéb?

— *tatwo poznaé, ze WMo$¢ nie z tych stron jestes”®
odpart dworski— objasnienie dlugoby czasu zajeto, gdy
wejdzi¢sz, J)ozilasz zagadke,

— Lecz moze to bedzie niedyskretnie, moze pruer*
\Ve jakie zatrudnieiiie lub zabawe?

— Nie mi¢j obawy; gdy panna Zofia pbzWolita, je"
gbmos¢ ni¢ przeciw nie znajdiiej j§ wola prawem di»
niego.

Wahatem sit jednak; dworzan dM\yi otworzyt i zlck'

ka popctingt wgigt)’ izby. lIzba byta obszerna lecz cie-
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nina, okna bowiem wychodzace na ogroéd, zastoniono fi-
rankami, przez ktére z trudnoscia mogto sie przedrzéé
stoneczne $wiatto. Na podtodze, do kostek, niby przezna-
czajac nu posciel, rozestano siano i stome, i ze istotnie
tuki byt uzytek wystania, dowodzito, ze juz jedna osoba
korzystata z niego, Bytto miodzian lat dwudziestu pie-
cm, WQtléj budowy ciata, le(z panicz, zna¢ po ubiorze;
bogaty 011 i Swietny, kontusz i zupan adamaszkowy, ka-
rabela oprawna w srebro, pas perski. Miodzian pogra-
zony byt w gtebokim nieudolnym $nie, ktdrego powdd
tatwo mogtem odgadngé: dos$¢ byto spojrzéé na szkar-
tatno zarumienione licu, na nietad postawy spoczywa-
jacego..... bez watpienia nadmiar trunku z noég zwalit
i uspit.
* * *

W izbie procz duzego debowego stotu i kilku zy-
dléw przy nim, innych sprzetéw nie znalazte$; podobniez
®@ocy, zdawal sie by¢ jedynij tu zyjaca istota, a prze-
ciez dziki szum i gwar rozmowy z brzekiem Kielichow,
* pijaczemi wykrzykami i rubasznemi pomieszany $piew-
““eni, uszy inoje uderzat, Zruzu nie wiedziatem co sg-

zadziwioiiie za$ zwiekszyto sie, gdy zauwazatem,
ta wrzawa wychodzita; wydobywata sie onu z pie-
Lecz tez 6w piec, nie byt zwykiego rozmiaru..,.

, sobie ceglany kwadrat zajiniijiicy trzecig
czesc izby, a niniéj wiecéj 10 tokci w obwodzie. W jego
wnetrzu siedziato na debowych tawkach o$m os6b..,;

Oto w czém sekret. Kasztelan, dziedzic miejsca, lu-
bit trunek i szczeg6lnos$é: kazat zatem zbudowaé piec,
nie Zeby on ogrzewat cieptem, lecz winem. Ogniska
wiec w nim nie byto, ale studzienka a raczéj otwor do

Tom I1I. Lipiec 1847, 9
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piwnicy, /iiajdujacéj sie pod izba, ? ktoroj kotem ciggnio-
no trunek, nakladnny w kubet przez piwiiicze®o. Po
skoiczonym obiedzie, gdy jaka familijna byta feta, lub
gdy znakomitego goscia chciat uczci¢ gospodarz, pokre-
cal wagsa a mowit: — Panowie bracia, chtodno jakos,
chodZzmy do alkierza, ugo$sémy sie. Alkierzem byta izba
w kléréj znajdowatem sie, grzano sie za$ na sposéb opi-
sany |)Owyzej. Goscie wiedzieli co znaczyto wezwanie,
i rzadko ktory ni(i przyjmowat jo; m<jdij<}c sie za$
w alkierzu i w piecu, trzeba byto pi¢ &, do catkowilcj
utraty sit i przytomnosci; wtedy wynoszono pijanego
i rzucano na stome, ktérg w tym celu wystano izbe. Na-
turalnie, zc o tém wszystkiétn dowidziatem sie pézniéj.
[S

Ze otw6r pieca znajdowat sit od strony komnaty, sna-
dno wiec moglem widzie¢ osoby znajdujace sit we-
whnatrz. Osiem ich byto, jak jui wspomniatem. Na czele
siedziat kasztelan; wzrost jego wyzszy nad $redni, uktad
chudy, koscisty; wilos siwy, was podobniez. Dziwna
to jednak byla siwizna! nic objeln ona catych wtosow,
lecz lylko ich konce, tak, ze gdy cata czupryna byta bia-
ta, niby mlc¢kiem oblana, pod nig dojrzate$ od potowy
wioséw kolor czarny I$nisty. To dziwactwo przyrody,
wigcéj jeszcze uderzfito na brwiach i wasach, szczegdlny
wyraz licom nadajac; pomimo tego nawet, uderzaty one
swym sktadom: byly blade, marszczyste, ponure; czoto
wypuktie, suche, I$nisfg skdrg powleczone; brwi szérokie
i diugie tgczyly sie z sobg; nos krogulczy, oko drobne,
niespokojne, jaskrawym blaskiem iskrzyto. Od czasu do
czasu uwazatem to: dziwny jaki$ dreszcz, wstrzasat cia-
tem magnata, dreszcz jaki$ gwattowny, febryczny; wtedy



PALEC BOZY. 67

przymruzato sie oko, $ciggaty wiecdj jeszcze brwi, czoto
marszczyto, a Scinaty sie zeby, jak gdyby dreszcz pobu-
dzony, byt (irzykrem, bolesném wewnetrzném cierpie-
niem... Kasztelan jak sie dowiedziatem pdzni6j, a wkrot-
ce przekonac¢ sie miatem, cierpiat nupady konwulsyi.

Przy gospodarzu, po prawej rece, siedziatjego gos¢
wojewoda; bytato jedna z tych nieznaczacych kolosal-
nych figur, ktére Bdg zdaje sie li lylko stworzyt dla do-
petnienia ludnosci ziemi, daje zycie nie dla mysli lub
czynu, lecz prosto <latadowania zotgdkéw jadtem i irun-
kiem. Wojewoda zubozony niedbalstwem i rozrzutno-
$cig, lecz dumny stynuéra nazwiskiem i wysokiem dygni-
tarstwein, odwiedzat kolege kasztelana, nie zeby przyjazn
wigzala, lecz ze chciat zjego corka swego syna ozenic,
pragnac jticknym posagiem |)odnie$¢ upadtg Swietnosé
familii. Ten za$ syn, byt wiasnie miodzian lezacy na
stomie przede mng, snem pijaczym znuzony; reszte to-
warzystwa, skiadali lo posledniejsi goscie z sgsiedztwa,
to dworzanie dwoéch senatoréw, wszyscy za$ mniej wie-

pijani.

typaty sie tedy rubaszne koncepta, dowcipki; nieraz
*gbrziiiiaijj i piosnka, niegodna ludzi dojrzalszego wieku,
powaznych urzedem i nazwiskiem. Sam tylko kasztelan
udawalo sie przytomnos$¢ i trzezwos¢ zachowal; na po-
nurcj jego twarzy, nie zna¢ byto zadn¢j zmiany, mowit
spo ojiiie, t rozwaga, $miatl sie mato, pit przeciez jak
MUii, a kto wi¢, czy nie wiec¢j od innych. Jego puhar,
przy kazdej kolei pi¢rwszy byt suchy, i pierwszy posu-
wat sie ku jednemu z dworzan petnigcemu obowigzki
czeSnikalo zdawato sie niepokoi¢ a uawet gniewac
wojewode.
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— Zaiste pnni<! kolego, moéwit magiiolowi, dziwna
rzecz jak Wiiszmo$¢ pijesz; uchodze za najlepszego gra-
cza na kulle w Koronie, u jedmik zréwnania z tobg nis-
ma: mnio wino, czuje to, burzy juz w czuprynie, gdy po
tobie ani zna¢ dwunastego kielicha, jak gdyby$ nie toka-
jem, lecz go wod;j napetniat.

— Wezwyczajenie panie kolego, obojetnie odpart ka-
sztelan.

— Wezwyczajenie! pvr liaccliol czy mniemasz ze
i mnio go brakuje? W dobrdj przecie/, szkole zaczatem,
pod opiekg Jpana ochmistrza kroélewicza Jegomosci
Wiadystawa, styszate$ z wiesci o nim zapewno, Ada-
ma Kazanowskiego. Dal6j zyto sie na dworze kroléw Ja-
na Kazimiorza i Korybuta, a z dzisiejszym niedawno je-
szcze wielkim marsz. Tikiein; toz samo z panem Biegano-
wskim, kasztelaneiTi sanockim o zakfady sie pito, i nie-
chwal”c sig, niejednokrotnie udato sie przernédz.

— Uzecz w tym by¢ moze, sucho przerwat kasztelan,
ze ja poOznicj zaczatem.

— To prawda, masz stuszno$¢, przed laty mato a wca-
le nic nie pijate$; pamietam temu I<it dwadziescia....

Dreszcz o ktérym wspomniatem, wstrzasnat ciatem
magnata.

— Jeszcze przed dwudziestu laty, ciagnat wojewoda,
byte$s wcale skromnym miodzianem. Juk dzi$ pomne, na
imieninach u ostatniego dziedzica, i na ostatidj 4ecic
jaka dawat w tym domu....

— Panie bracie, co tam stare dzieje wspon>""*"}

drzacym przerwat gtosem kasztelan — ot lepi¢j>
my nowe zdrowie. Podat kubek cze$nikowi mm Nasza

pomysinosé!
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W pot pijfny mngnat napetnit swéj kubek, toast po-
wtorzyt, duszkiem wychylit wino; lecz jak zwykle pijani,
przylgngwszy do swych wspomnien, oderwac sip nie
magt juz, od nich, i mowit:

— Oto6i temu lat dwadziescia, na ostafni¢j fecie,
wszjscy bawiliSmy sie dobrze. Ach w t¢j izbie nnwct to
byto! jak dzi§ pamietam, t:i byla izba biesiadna, tylko
pieca brakneto, piliSmy do stracenia pamieci, ty sam
pozostate$ trzezwy, dlatego twéj szwagier gorgczka.

Zywo podnidst sie z tawki kasztelan.

— Sadze, do$¢ mamy nu dzisiejszej biesiadzie, przer-
wat, —juz. nam wszystkim ciepto do zbytku.

Roze$Smiat sie wojewoda, a wstrzymat wstajacego za
pote kontusza.

— Hola panie bracie! to przeciw umowie: gdy raz lu
jestesmy, powinni$mi pi¢ do upadlego; ten zwyczaj wpro-
""adzite$ sam, obstaje przy nim.

Jak Waszmo$¢ chcesz, zimno odpart kasztelan, lecz

' (a to pamietaj, zc nie lubie rozméw o przesztosci;

wiész jiikich stosunkach zostawatem z mym szwa-
grem.

przebacz WMos$¢ kolego.,, gorgczka, zapalo-
na glowa bjt ten twéj szwagier, niemato wszystkim
nape zat kiopotu; heretyk i banita, nawet krélowi Jmci
swym zwigziN ™ z Szwedami dokuczyt. Skonczyto sie
jednak szczesliwie; potrafito sie osmoli¢ piérka zbyt buj-
nemu ptaszkowi: ppr Uaccho, nidma o czém mowic.
Chfii>t méwic jednak. Kasztelan wyraznie sie niecier-
pliwit, Dojrzal to jeden z szlachty, domowy $mieszek
jak pozni¢j dowiedziatlem sie, i chcac rozmowe na inny
przedmiot skierowac, zawotat:
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—e Jesli WMo$¢ pam'e wojewodo trunkiem nie gar-
dzisz, to przebacz, ze $Smiato powiém: syn Waszmosci
ktéoremu zresitg innych nie odmawiam przymiotéw, wca-
le do kielicha niezdatny; za ésmym, polegt na placu.

Rozesmiano sig chdrem, wojewoda smutno rzek#:

— Co chcesz Wasc, staba natura, zie wychowanie,
chtopaka natryb modny we Francyi przez lat kilka trzy-
matem, odzwyczait sie przy tamecznej lurze od rodzin-
nego wegrzyna; jednak z czasem, spodziewani sie, go-
dny bedzie ojca.,,.

— Nim to nastgpi, pozwolisz. WMos$¢, ze wediug
starego zwyczaju, odprawim nad poleglym egzekwie,
wtracit Smieszek.

Odprawi¢ za$ egzekwie, byto wedtug domowego try-
bu, wypi¢ toast i pogrzebowga piosnke nad pijanym za-
$piéwac. 1’rojekt Smieszka podobat sie wszystkim.

m— Tak! zaspiéwamy requiem, wykrzyknieto gro-
madnie,

— Nie robcie WMos$¢ chtopcu wstydu, przebaczcie
na ten raz, mruczat wojewoda.

— Niel! nie! przerwano, prawu zado$¢ uczyni¢ nalezy;
wszakze tak panie kasztelanie?

— Takie nasze ustawy, odpowiedziat ten, sprzeci-
wia¢ sie nie mozna. Przechylit sie do studzienki, grom-
kim gtosem zawotat:

— Podajcie wina! co najlepszego! po butelce na

osobel!
Znbrzekty kielichy, gwar, hatas i $miechy wzmo-
gl,y Sle * * *

Wychowany w klasztorze, z wiesci tylko Owczesne
pijatyki znatem: ta ktérg miatem przed oczyma, iywo



PALEC BoZy. 71

zajeta. jVikt zu$ aa iniiie nie zwaial, kaidy bjt nazbyt
Iruiikiem lub rozmowa zajety.

Gdy juz. napetniono kielichy, zszumem i wrzawg ca-
ta jrromada piec opuscita. Na czele szedt kasztcliin, da-
lej wojewoda, wreszcie inny: kazdy dzierzjt w jedném
reku butelke, w drugiej puhar. Droga pijanej rzeszy,
koto mnie wiodta, a cho¢ sie usunagtem na krok, dojrza-
I 0: piérwszy kasztebn. Trudno za$ wypowiedzié¢ juki méj
widok wptyw na niego wywart: wstrzymat sie, zbladt
trupig bladoscig, konwulsyjne drzenie wstrzgsneto, oko
staneto kotem, witos sie najezyl, wypuscit z rak kielich...
Podobne, lubo znacznie mniejsze wrazenie, zna¢ byto na
wojewodzie i innych gosciacli.

— Kto Was¢ jestes? ktorys wykrzyknat.

— Jestem K*. odpowiedziatem zdziwiony powsze-
chnym poptochem.

— Tak, tak, to on! nie poznajeciez go? wykrzyknat
przerazliwym gtosem kasztelan. Boze! Boze! zmituj sie!
odepchnijcie, oddalcie! | upadt zemdlony na podioge.

Niezemdlony, lecz dotkniety ciezkg chorobg konwul-
sji. Dreszcz za$ bral, pogladajac na nieszczesliwego:
oko zrtsrto krwig, pienity sie usta, wykrzywiaty sie, tama-
ny rece, nogi. Z piersi wychodzity dzikie wykrzyki, bia-
dania, jeki, westchnienia! Naturalnie, ze porzucono kie-
licly> a zajeto sie ratunkiem cierpigcego.

* A *

W téj chwili roztworzyly sie drzwi, i weszta a raczoj
wbiegta moja przewodniczka: byla wesota, usmiéch na
ustach i w ®ku; predko jednak niewinna swoboda zni-
kneta, rumieniec ustgpit miejsca smiertolndj bladosci, pod-
biegta do ojca zbolesnym trwogi wykrzykiem. — Umio-
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ral umiéra! wotali pijani trzezwigcy, — gdzie doktor?
sprowadzcie go!

Wezwany przjszcdt, bo znajdowat sie w zamku domo-
wy, spytat o przyczyne wypadku. Wskazano na mnie,
przypisujijc wine. Doktor kazal ustgpi¢ z izby: uczyni-
tem to czémprfdz¢j i blizko kwadrans, zdumiony, strwo-
zony, i niewiedzgc co poczat, strawitem w jednéj w prze-
dnich komnat. Moje zadumy przerwata przyjsciem swo-
jém kasztelanka; bjla jeszcze blada, uczy czerwone po
Swiczo wylanych tzach, lecz do$¢ spokojna.

— Zaiste, rzekia mi, nieosobliwe przyjecie spotkato
Waszmosci! straszny, okropny widok miate$ przed sobg!

— A tém wiecej, wtracitem, bolal, ze mimowolng jak
mniemam bylem jego przyczyna.

— Nie, przerwata, choroby mojego ojca inny cat-
kiem powdd. W tych miesigcach, a szczegdlni¢j w lipcu
i sierpniu czesto napada; dzi$ od rana juz nic byt w swo-
im humorze, pit lez nazbyt: szczeSciem, ze doktor bie-
gly w swéj sztuce, ma stosowne lekarstwa; uspokaja po
trzech lub cztérech godzinach.

— A wiec niema niebezpieczenstwa?

— Mineto juz piérwsze, chociaz utak byt jak nigdy
gwattowny. Ach! nic mozesz wyobrazi¢ sobie ile cierpiat
nieszczesliwy! +zg zaszto piekne jt?) oko.— Sagto meczar-
nie, tortury, ktdrym roéwnych nie znalazibys: serce sie
kraje pogladajagc. Bozo mdj! on tyle dobry, tyle cnotli-
wy, czemuz tak srodze dotykasz, trapisz!

Milczata chwile, lecz usta drgaty, niby odmawiajac
cichg modlitwe. Przerwat ja wbiegtszy jeden z domo-
wych i doniést, ze chory wzywa corke.

— Biédny ojciec! Trzeba wiedzie¢ WMosci, gdy
przyjdzie okropna choroba, lubi azeby kto, ja za$ uade-
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wszystko bytam przy nim; cigiki to obowigzek, jego
cierpienia srodze trapig, lecz powinno$¢ dziecka nakaza-
jc ofiiire: przebacz tedy ze sig oddalg, zapewne nie zoba-
czemy siejuz dzisiaj, poczekaj tedy do jutra, wszystko sie
uspokoi, przedstawie cie.

Skineta na dworzana i dodata wskiizujagc na mnie:
— Badz WMos¢ taskaw izajmij sie tym panem, daj go-
spode i utraktuj jak mozna najlepi¢j; wiele mu réwnie
jak i kasztelan obowigzang jestem, mitym gosciem wi-

nien byc.

* «
*

Dworski wiernie zalecenie wypetnit: nakarmit, napoit,
i na ogo6lng kolacyg zatrzymac¢ pragnat; wymowitem sie
znuzeniem i potrzeba spoczynku. Rzeczywiscie za$ po-
trzebowatem go; kilkodzienna piesza podréz, i wypadki
dzisiejszego dnia utrudzity: nadto chciatem zebraé¢ wje-
dne cato$¢ rozpierzchte mysli, zastanowié¢ sie w samo-
tnosci nad szczegdlnemi zdarzeniami zajmujacemi od po-
tudnia.

Gdym wspomniat o noclegu, mdéj przewodnik w lek-
kim byt ittopocie; gosci, méwit, zjechato sie mndstwo,
procz tych ktorzy sie znajduja w zamku, dziesie¢kro-
tnie wiecej udato sie na polowanie; powrocg niebawem,

wszystkie izby zajete, niema wolnego kata. — ,,Garsé
siana i strzecha jaka taka, oto wszystko czego potrzebu-
je, odpowiedziatem.— ,,Siana nie brak, w stodole i spi-

chrzu znalazioby sie miejsce, lecz kasztelanka zalecita
utraktowanie WMosci; gniéwataby sie, gdyby inacz¢j
by¢ miato: gospode odpowiednia jéj woli da¢ trzeba.”

Chwile pomyslat rachujac sie z pamiecig, wreszcie
rzekt:

Tom Ill. Lipiec 1847.
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— Jest wprawdzie izba wolna, wygodna, lecznic
wiém czy przyjmiesz.

— Czemuiby? zagadnatem.

— Ach! odpart usSmiechnawszy sie, jestto jedna
I tych, o jakie w starych zamkach nietrudno: zabobony,
gtupstwo ludzkie, nie pozwalajg zamieszkiwac...,

— Rozumiém. odpartem, w warezki¢m kolegium by-
ta podobna cela; za wszystkie skarby »$wiata, niktby
w ni¢j nie noclegowat, miato co$ straszy¢, ja przeciez
blizko rok w nidj mieszkatlem i Bdg strzegt: niepokoju,
précz od myszy i szczuréw nie byto.

— Przyjmujesz tedy moje izbe, podchwytliwie zaga-
dnat dworski.

Wahatem sie chwile: natura ludzka staba, mié¢j naj-
silniejsze przekonanie o bezpieczenstwie, gdy inaczéj za-
pewnia $wiat, mimowolnie lgkasz sig; lecz bytem miody,
zarozumienia i ambicyi nic brak: dojrzawszy lekki usmiech
szyderstwa na ustach dworzana, stanowczo wyrzekiem:

— | czemuz nie mam przyja¢? domowe wasze duchy,
obcego sobie zapewnie zechcg szanowac....

Izba, wedtug opowiesci dworskiego siedziba duchéw,
rzeczywiscie swojg powierzchownoscig zastugiwata na
podobng nazwe. Umieszczona w jednej z pierwotnych
budowli zamkowych * byta obszerna, mroczna, ponura;
okna jej wazkie, w nich szyby drobne, w otéw wprawne,
brudem zaszle;'sciany”grube wiec¢j na sgzen, pokrywato
obicie niegdy$ karmazynowej barwy, lecz ze czas dot-
knal, sptowiate; owszem i skaz na nidm mnoéstwo, plam
i rozdarcia. Na posowie, dziwactwo malarza nakreslito
ohydne figury upioréw i djabtéw; gdym jednak
uwazni¢j przyjrzat, poznatem ze to byta jakas mitologi-
czna scena, sadze porwanie Prozerpiny. Co do sprze-
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tOW, tych znujtlowato sie wiele, wszystkie stare i wpét
zdruzgotane; bezwatpienia izba za skiad nieuzytecznym
stuzyta. Znalazte$ wiec takie, ktorym Smiato wiek i wie-
cej mogte$ naznaczy¢ istnienia; krzesta wybite ztotolitg
skora, stoly ciezkie debowe, kolosalne szafy, tdzka jak
byta moda za ostatnich Piastow obite blachg niegdy$
posrobrzang, a tak obszerne, ze trzy lub cztéry osoby
wygodnie w nich pomiesci¢ sie mogty.

Dwa przeciez sprzety szczeg6lni¢j zwrécity moje uwa-
ge na siebie. Oba byly krzesta; jedno wystane podu-
szkami, na ktérych $lad adamaszkowego niebieskiego
pokrycia jeszcze widoczny, drugie wazkie, wysokie dzie-
cinne, ate oba krzesta ja znatem, szczegélniéj téz dzie-
cinne..... Gdym je uwaznie obejrzat, przypomniatem so-
bie, do wyscielki pokrytéj jedwabnym kobiercem, do
skaz poreczy..... Owszem, i sama izba nie byta mi obca:
tysigc wspomnien, tysigc réoznorodnych wrazen w jedndj
chwili nasuneto sie wyobrazni, ogarneto ja, rozwidnito.
Niby jaka gruba zastona z oczu odpadia...

Niezawsze nedza i siéroctwo byly moim udziatem;
picrwsze cztéry lub pie¢ lat dziecinstwa, przepedzitem
na tonie rodziny, w blogostawienstwie dostatkow. Za-
mieszkiwatem wtedy w obszernym domu, mnéstwo stug
i domownikéw bylo na me rozkazy. Przypomniatem so-
bie osoby blizej dotyczgce serca: piastunke, niewiaste
zabieglg w lata, dobra, pobtazliwg, wiernie strzegacy....
ojca, jego czoto pochmurne, oko bystre, wzrok przeni-
kliwy, gtos *itory nieraz dreszczem przejmowal, tak byl*
donosny, nakazujacy. Co za$ nadewszystko pamie¢ nasu-
neta wyobrazni— matke. Aniot toniewiasta, piekna, do-
bra, kochajaca; j¢j oko zywe, czarne; czoto biatosci mlé-

ka; wtoslsnisly, kruczy, jedwabi; niewystowioua stodycz
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w spojrzeniu, nieokréslony urok w gtosie dzwigecznym
i miekkim; bytato owa senna istota, ktdrg mi tak zy-
wo, tak mito przypomniata piekna moja niedawno prze-
wodniczka kasztelanka.

Raz przerzucony wyobraznig w kraing wspomnien,
wstrzymac sie juz nic mogtem; coraz ;ywiéj, coraz ja-
¢niéj wypadki dziecinstwa stawaly przed okiem. Dro-
bne i watte krzesto, na ktére z takiém zajeciem poglada-
Jem, nalezato przed o$Smnastu latami do mnie; na dru-
giém, rada siadywata moja matka: izbe w ktoréj nocle-
gowatem, zamieszkiwatem niegdys$ z piastunka. A przy-
pomniatem sobie i inne wypadki: drobne uciechy dzie-
cka, przechadzki po ogrodzie, gonitwy po dziedzificach
i okopach zamkowych, pieszczoty rodzicielskie i domo-
wnikéw; bytem szczeshwy, swobodny!... Predko jednak
zasepity sie owe marzenia, oko tzg naszto; pamieé¢ na-
suneta smutnag strone obrazu, — dni tutactwa i cierpie-
nia. Wiec¢j ich byto niz pi¢rwszych, cate lala, cate zycie!

Naprzdd, pewnego dnia, runem, zamek w niezwykl¢m
byt poruszeniu, domownicy strwozeni, przerazeni, pia-
stunka we tzach. Wstapit do izby ojciec, na czole mar-
szczki, oko dziko btyszczato, rz~kt mi; ,,Twoja malka nie
zyje, umarta nagle dzi§ w nocy!”,.. Niepojmowatem
ogromu méj straty, przeciez rzewnie zaczatem ptakac,
podwojnie zas przy pogrzebie ptakatem. Odziano w czar-
ne zatobne szaiy, z niemi oddano na lup cierpieniu.

W pare dni juz po pogrzebie mutki, ojciec wywiozt
wdomu, wywidzt daleko; jechaliSmy kilkanascie dni i no-
cy, az staneliSmy na miejscu, gdzie bylo mnéstwo zot-
nierstwa. Z radoscig przyjeto, okrzykami wesela powita-
no mojego ojca. Wesele towarzyszy i ich rado$é¢, nic
spedzity przeciez chmury smutku z jego czota, nierozpo-
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godzity lic: od dnia bowiem zgonu zony ciggle byt ponu-
ry, zasepiony. » pewnego razu gdym wspomniat rodziciel-
ki. grube brwi Sciggnely sig, [)rzycigtusta do krwi, atak
silnie Scisngt drobng moje rgke, zem wykrzyknat z bélu
i trwogi.— Stuchaj chtopcze, méwit zas, ani stowa o nigj,
ni stowa i nigdy.... rozumiész? inacz¢j.... Nie dokonczyt
swoj mysli, iile tak groznie spojrzat w oczy, ze krew
Scieta sie w z)tach, zem drzat niby listek osiny, gdy go
wieczorny wietrzyk poruszy... A czas biegt, i dziwna
rzecz, cho¢ blizszy, z trudnoscig jego szczegély przy-
pominam sobie: wiec¢j bylo wrazen, mnicj téz utykat
w pamieci. To tylko pamietam, ze ojciec z obcym jakims$
cztowiekiem, odestat mig gdzie$ daleko, ajuk sie dowie-
dziatem po6zni¢j, na Mazowsze. Odtad widywatem go
rzadko, od czasu do czasu, na dzien, ua godzing, zawsze
za$ byt ponury, mato méwiagcy, oszczedny w taskach,
skapiacy jednego uscisku.

Biodne zas$ byto me zycie: opiekuni, ktérym powie-
rzyt, ludzie niedostatni i zli, skapili strawy, dobre sto-
wo od nich rzadkie; owszem, rézga i bicz karcity nieraz
lekkie wybryki dzieciny.,,. Tak zeszto Iut dwa czy trzy,
6dy przybyt ojciec. Wiec¢j byt smutny niz kiedybadz,
odziez jego w nieftadzie, kilku zbrojnych towarzyszyto.

Pojodziesz ze mng, mowit; ucieszytem sic. lecz nio
na dtugo.

Przykra i dtuga bylato podro6z, a racz¢j bigkanie sie
PO kraju, rzadko gdzie bowietp zatrzymalismy Sie dni kil-
ka, czesto dwa i trzy o chtodzie i gtodzie W kniei, lub
W odludnych gérach i miedzy bagnami trzeba byto prze-
pedzi¢- Czesto téz Scigali jacy$ nieprzyjaciele, uciekali-
$my przed niemi, lub staczaliSmy walki; kilkakrotnie Zy-
cic bylo w niebezpieczenstwie, raz nawet pamietam, mi-
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mo starannoj opieki trzymajacego mnie zotnierza, kula
uderzyta w ramie, przedarta cialo; rana sig zgoita, lecz
blizna zostata dotad.

Tego jeszcze wieczora, zatrzymawszy sie w jakiej$
ciemnc¢j puszczy, ojciec zebrat w krazek swycli towarzy-
szy. Niewiele juz ich byto, ludzi szeSciu czy siedmiu,
reszta ulegta trudom podrézy, lub data zycie w walkach:
— ,,Rozlgczy¢ sie uam trzeba, rzekt im”. Dobrzy ludzie
uderzyli w prosby, niektorzy i w ptacz, lecz ojciec mowit:

— Dosy¢ i az nazbyt dowoddédw swojéj wiernosci
i przywigzania daliscie WMo$¢; dituzéj naduzywaé wa-
sz€j cnoty nie chce, i nie Smiem naraza¢ nu nieszczescie
i klatwe prawa, jaku mnie dotyka: korzystajcie z amnc-
styi, do swych rodzin powrdccie.

— Lecz WMos¢ co poczniesz? wyrzekt ktorys.

— Ja? gorzko usmiechnat sig ojciec,— moj los rzuco-
ny: tutactwo, niedola lub $mier¢ czeka.

— Jedli nie nad soba, to nad dzieckiem swym synem
miej zmitowanie WMos¢, wykrzyknat zotniérz ktory
zwykle wi6/+ mnie przy sobie na koniu.

— Wezme go zsobg, sucho odpart rodzic,

I co postanowit, dokonat. T¢j nocy jeszcze rozpuscit
towarzyszy, i sam jeden ze mng bitakat sie po obszerncj
puszczy dni kilku, az przyszedt do jakiej$ biédnéj chaty
weglarza, gdzie zmienit swoj szlachecki ubiér na wie-
$niaczy, a racz¢éj na tachmany zebraka; podobnie i mnie
ubrat. SzliSmy za$ tak przebrani kilka tygodni, unikajac
miast i ile mozna wsi, astan”liSmy w Wargzu, na przed-
miesciu w domu niepozornym i biédnym. Przeczekat
tam do wieczora ojciec, 0 zmroku wyszedt, i nic powro-
cit az w dobrg godzine, i nio sam; byt z nim cztowiek
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caly czarno ubrany, jezuita, przyszty moj opiekun, Pa-
ter Josephus.

Ksigdz wzigt na egzamin; predko sie on odbyt, procz
paci¢rza ktorego nauczyla niegdy$s matka i piastunka,
nic umiatem nic wiecéj. Potém, wyszediszy ze mna i z oj-
cem za miasto, rozmawiali pare godzin tajemnie; wre-
szcie koto 10 lub 11 wieczornej, rodzic rzekt:

«Stuchaj chtopcze,” wskazat na ksiedza, ,,powie-
rzam cie ot temu Pdtrowi® od dzisiaj zastgpi on mnie,
kochaj go wiec i badz mu postuszny.”

Rozptakatem sie.

— Nie oddalaj tato od siebie... zmituj sie!

Moje tzy zywo go dotknely; po raz pierwszy ile
zapamietam, przycisngt do serca, ztozyt pocatunek na
czoto.

— Musi jednak by¢ jak chce, rzekt, smutno mi, bo-
lesnie, lecz inn.¢j rady ni¢éma; dla twego szczesScia rozia-
czy¢ sie musimy. W kilka sekund dodat:— ,,Bég wi¢ czy
mnie ujrzysz juz wiec¢j, lecz w dobrém reku bedziesz.
Pater ufam dotrzyma stowa, zajmie sie twém wychowa-
niem, a gdy przyjdzie czas, gdy okolicznosci dozwolg
da i olijasnienia stosowne/’ I"jak gdyby ten wspominek
mny bolesny jaki$ nasunat, czoto zbruzdowatly marszczki,
zaiskrzylo sie oko: — A gdy przyjdzie ten czas, powto-
rzy , chtopcze pamietaj me stowa: mscij sie, mscij stra-
sznie, okropnie! badz bez litosci i mitosierdzia, oddaj
krew za krew, obraze za obraze, hanbe za hanbe!

[ Panic starostoi zastanow sie co moéwisz, powscia-
gnij sie, przerwat ksifjdz.

— Powsciggnaé sie? odpart ponuro mdj ojciec:__
ha ksieze! czy to sposdb? nie wieszze ile mnie, ile temu

dziecku zawinit! | dodat zwracajagc sie do mnie:— Tak,
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i tobie zawinit! Postuchaj, jest cztowieic, znajduje sie ta-
ki na Swiecie, poznasz go z czasem, cztowiek, ktory
wydart twemu ojcu majatek, dobre imig, i szczgscie!
podty kiamca, zly przyjaciel, zdradziecki towarzysz, sza-
tan na ziemi; przez ktérego ty, potomek senatoréw, dzie-
dzic milionowéj fortuny, jestes dzi$, bgdziesz dtugo, a mo-
ze i do konca zycia zostaniesz tutaczem, banitg, siérota
i zebrakiem!

— Panie starosto! zastanow sie, wtracit niespokojnie
kaptan.

— A niedo$¢ na tym! niezwazajgc na przerwe, mo-
wit daléj moj ojciec:—jesli zl)rodnie ktore przytoczytem,
nie wystarcza ci, nie pobudza do krwawej zemsty, pomysl
ze ten czlowiek, wiecéj i ciezej zawinit ci jeszcze! po-
mysl, ze on twg matke, niewiaste dtugo aniota, dtugo
wzor cnoty, zbrudzit, skalat, w przepas¢ wystepku prf-
pchnat i zabit!

— Na Bogii! na dobro wtasne itego dziecka! uroczy-
stym gtosem przerwat kaptan:— panie starosto, ni stowa
wiecej, albo zrywam nasz uktad.

Wzdrygnat sie zrazu i gniewu, ale predko uspokoit
sie ojciec:— Tak; masz stuszno$¢ Valer, przemoéwit, na-
co zda sie uprzedza¢ wypadki? czemu od dziecka juz za-
truwaé zycie tego chtopca? dos¢ czasu bedzie gdy przyj-
dzie termin: wtedy serca w.piersi, krwi w zytach nie
bedzie mic¢, jesli sie nie z f;Hce msci¢, jesli ptazem pu-
§ci moje i swoje tyle ciezkie krzywdy!

Zywe na mym umys$le ta scena sprawita wrazenie;
zatarta sie z czasem jednak: czt™muscie lat gorzkich,
smetnych, sicrocich, dato o niej ztipomniéé: teraz dopic-
ro w cakéj sile pobudzona niezwykidm wstrzasnieniem
na widok rodzinnych miejsc, nasuneta sie wyobrazni. Na-
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sunety sie téz i inne wspominki, ktére razem z dziecin-
stwem przebrzmiaty, na zawsze, jak sie zdawato wyglu-
zowane z pamieci.

Jakie za$ byto dalsze moje zycie, niewarto i wspo-
minaé: biédny siSrota mozez by¢ kiedy szczesliwym?
Czternascie lat strawitem w warezkiém kolegium; ksig-
ia jezuici z mitosierdzia uczyli i wychowywali, wiemy
za$, jaka to naulca i wychowanie z mitosierdzia! Pater
Josephus wprawdzie dotrzymat stowa ojcu, pilnie sie mng
zajmowat, pocieszat w smutku, dopomagat w niedoli; ale
niatlo miatl wptywu w zgromadzeniu: chybit powotania,
cztowiek cichy, skromny, pobozny, nie przystawat do
zwigzku, z natury juz sw¢j instytucyi dumnego, fakome-
go, chytrego. Malg wiec pomoc da¢ madgt, mato zasta-
niat od ztosci i kapryséw swoich kokséw; a gdy niekiedy
oburzyta niesprawiedliwie zadana mi kara, zamykat mu
usta rektor lub prefekt stowami:— Jesli As¢ tyle za chto-
pcem obstajesz, jesli nie znosisz naszego postepowania
z nim, oddaj do szewca lub krawca: u nich lepszy tra-
ktament wymoéwi¢ sobie mozesz. — Zwieszat gtowe na
P'¢rs, a ukradkiem tzy z oczu oci¢rat poczciwy starzec;

zas mowit: ,,Bi¢dny chtopcze, mi¢j ufnos¢ w Bogu,
o laruj mu dzisiejsze strapienia, on dobry, litosciwy, nie
zapomni o cierpigcym, lepszg da przysztos¢.” Wzdychat
przy tych wyrazach, nieraz i dziwn¢j treSci marzenia
zdradzat szeptem: obiecywat naprzyktad, ze bede boga-
tym, wielkim panem, ze przyjdzie walczy¢ z moznemi
przeciwnikami, i tym podobnie.

Ojca raz juz jeden tylko widziatem, wtasnie dziesie¢
lat temu. J“k dzisiaj dzien pamietam: smutny byt je-
sienny wiatr i dészcz od rana, mroczno, chtodno, ponuro.

Tom Ill. Lipiec 1847. 11
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Znajdowatem sie w celi mojego opiekuna, uczac sig lekcyi
na dzien nastepny, gdy przybiegt z miasta pachotek pro-
szac, aby Pater niebawem udat sie z Swietym Sakramen-
tem do chorego.— A kto len cliory? pytat kaptan.— Nie
wiém, odpowiedziano, bo nietutejszy; gdy mdj rodzic koto
potudnia wracat z Samueléwki (bytto folwark w blizko-
$ci), napotkat na drodze ciezko rannego: zly cztowiek wi-
da¢ obrazit, a rana Smiertelna, jak powiada Icek zyd chi-
rurg: chory za$ nie chce innego ksiedza, tylko jegomosci.
Paler poszedt czémpredz¢j; w kwadrans poézniéj, ton
sam co poprzednio wyrostek przybiegt do klasztoru,
wzywajac z sobg. Nie wiedziatem co to znaczy, lecz po-
szedtem.

W domu, a witasnie w lym samym, w ktérym przed
trzema latami przybywszy do Wareia zatrzymatem sie
z ojcem; w izbie brudn¢j, bi¢dnéj i dymndj, na sosnowym
tapczanie lezat chory, zbroczony krwig, mimo wszystkich
lekéw i obwigzywan doktora, ptynaca z glebokic¢j rany
zadan¢j w czoto. Ujrzawszy mnie, zywo wzruszyt sig;
womdlewajacém oku zabtysta rado$¢, podat mi drzaca
reke. Okrylem jg upadiszy na kolana pocatunkami; rze-
siste tzy poptynely z oczu. Umicrajacy, byt to mdj oj-
ciec! Kilka chwil z niema radoscig pogladat na mnie,
Sciskat w swoj¢j me rece, potém stabym glosem prze-
mowit:

— Moje dziécie! drogie dziccie! Bdg cie tedy pozwo-
lit oglada¢, ostatnig godzine zycia uradowat! Dzieki mu,
nieskonczone dzigki! Ach! bo ja cie kocham, ty moje dzi¢-
cie, moj syn! Ona byta niewinna! Tak, dodat zbi¢rajac ni-
knace sity zywota: ona byta niewinna! Ty m6j syn i mo-
ja krew! BOg pozwolit przekonaé¢ sie dowodnie. Ona,
twoja malka, jak aniotem dobroci, tak i aniotem niewin-
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nosci byta, aja zgrzeszyt, tyle zawinitem przeciw nicj,
stusznie Bog karat i karze!

— Porzu¢ WMos¢ te utrapliwe wspomnienia, przer-
wat Pater.

— Trudno! trudno méj ksieze! shtyszaleS ma spowiedz,
wiész ze na sumieniu ciezy krew, a krew niewinna.

Okropne wida¢ byto to wspomnienie dla cierpigcego;
tamat rece w rozpaczy, gtuchy, bolesny jek wydobywat
s>e 2 piersi, z oczu ptynety strumieniem {zy, krew z rany.

Zabijasz sie WMos¢, wyrzekt kaptan.

Zabitem jg! krew za krew stuszna rzecz, jeknat
umicrajacy, i zwrdécit ku mnie blade oblicze, i Smiertel-
ném bielmem pokryte oko.

— Stuchaj synu, stuchaj moje dzi¢cie spowiedzi wy-
stepnego ojca!l

— W imieniu Boga, przerwat kaptan zywo wstrza-
sngwszy sie, zakazuje ci to czynic.

Nie miat potrzeby zakazywac....Bolesne przedchwi-
lowe wysilenie, cierpienie zaréwno ciata jak i duszy,
*abito chorego; nagle, a wfasnie gdy domdwit ostatnich
ktére wspomniatem wyrazow, skosciata jego reka, dech
8> przerwal, krew z podwdjng bystroscia poptyneta
z rany, upadt na tapczan... i nie zyt.

* % *

Nazajutrz, pochowano zwitoki nieszczedliwego... Cale
zdarzenie pobudzito tysigc domystdw i plotek; ksieza je-
zuici i sad miejscowy, tak mnie jak i Palra Jozefa wzieli
na indagacya. Pater nauczyt co miatem odpowiadac.
Wedtug jego powiesci, bylem synem zagrodowego szla-
chcica z pod Ostroteki, a ksigdz Jozef bratem méj matki;
powodu zgonu ojca nio znatem. Sad przestal na tych

odpowiedziach, ksieza jezuici niezupetnie; lecz nadeszty
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inne wypadki, jaka$ krwawa wojna, zapomniano o da-
wnych. Btagatem opiekuna, aby mi wyttumaczyt zdarze-
nie, otdz jak objasnit: ojciec jechat do mnie w waznym
interesie, gdy napadh' zbdjcy, i ciezko ranih’. Jakoz rze-
czywiscie juz nazajutrz, odkryto ich, malo jednak czego
mozna sie byto dowiedzie¢; tego dnia unaarli juz z ran
otrzymanych przy ujeciu. Chodzity jednak pogtoski,
a i do moich uszu doszty, ie nie byhto zwyczajni roz-
béjnicy, lecz zacieci nieprzyjaciele mojego ojca, mszcza-
cy dawne jakie$ urazy. Czy tak bylo istotnie, wiodzi¢¢
nie mogtem, gdy za$ zazadatem od Palra, aby mi wy-
tlumaczyt ostatnio konajgcego wyrazy, odpart smutno:

— Moje dziécie, sa to rzeczy tak straszne, tak okro-
pne, ze lepi¢j bedzie dla ciebie, jezli ich nigdy nie po-
znasz...

— Radbym jednak.

Gtucho westchnat.

— Dowicsz sie téz, lecz nie teraz, nie za rok nawet
lub dwa, ale gdy wyros$niesz, gdy dojdziesz wieku, kiedy
i rozum ustali sie, i sity bedg stosowne do zniesienia
przykrdj i nicbezpiecznéj tajemnicy....

Na tem przestaé musiatem; a rostem i uczytem sie,
i ukonczytem wreszcie szkoly; z ostatnioli nawet klass
poetyki i retoryki otrzymatem wieniec pochwalny jako
pi¢rwszy uczen kolegium. Pater Josephus nie byt juz
Swiadkiem ostatniego mojego tryumfu: od po6t roku |)rze-
niesiono go do szko6t kamienieckich... Sadze, ze w tém
byta intryga rektora i starszyzny jezuicki¢j. Moja pil-
nos¢ i postep w naukach, zwrocity ich uwage trakto-
wano lepi¢j niz dawni¢j, a zachecano do przyjecia su-
kienki zakonné¢j. Powiedziawszy prawde, nie bytem od
tego: habit zapewniat przysztos$c, lecz sie sprzeciwit Pa~
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ter Josephus.— ,,Niezezwolg nigdy, méwit:— inne sg twe
oboYfigzki, insza droga zycia, zreszta co inhego obieca-
tem konajacemu ojcu twojemu.”" Do$¢ mi byto na tych
stowach; odrzucitem podstepne ofiary, lecz chociaz za-
nailczatem powo6d odmowy, dorozumieli sie go Patro-
tcie, rozdzielono mnie z starcem. ,,Przebacz im Rozc,
mowit on, poniewieraja bez potrzeby i mitosierdzia nie-
winnym. Mato to mie przeciez obchodzi, trapi tylko, ze
cie samego zostawiam: musze przeciez zostawi¢, bo jak
zabrac z sobg? Zresztg nie chciatbym, aby$ przerwa tracit
drogi czas dla nauki.” Przed samym za$ odjazdem, we-
zwat do siebie, oddat zwoj papierow dotyczacych uro-
dzenia, a zalecit, abym gdy dojde lat dwudziestu dwoch,
co za kilka miesiecy nastgpi¢ miato, udat sie do niego...
— ,,Dam ci wtedy objasnienia bliz¢éj cie obchodzace, po-
wiedziatl, tajemnica urodzenia, ktérg niegdys tak takomo
pragnate$ poznac, odkryta ci zostanie.” Zanim przeciez
nadszedt termin, udatem sie do starca.

Rozgni¢wanj rektor, zem upornie odmawiat przyje-
cia $lubow klasztornych, wkrdétce po egzaminie wydalit
z kolegium.T—,Poprobuj swieckiego chleba i biédy, mo-
wit, rozum wtedy przyjdzie do gtowy, sam sie do nas

wpraszu¢ bedziesz”.,. Poszedtem wiec, a podr6z byla
ez przypadku, spokojna choé mozolna az do zdarzen,
ktére opisatem niedawno.... | to jest cata moja prze-

szto$¢. O jednym przecie zapomnialem szczegéle; mia-
tem jakich$ tajemnych przyjaciét, jakich§ opiekunéw
nieznanych....

Od czasu do czasu, lecz w przeciggu najmniéj pét ro-
ku, Paler Josephus méwit:*—, Moje dziécie, wyjdZzmy na
przechadzke.” Wiedziatem co to znaczyto, starzec odda-

ny nauce i poboznym rozmyslaniom, nie lubit opuszczaé
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murow klasztornych, wazna tylko potrzeba skioni¢ mo-
gta do tego, a zawsze bytem przekonany, ze ktdrego
z wspomnionych opiekunéw napotkam. Bytto zwykle ja-
ki podzyty szlachcic, nieznajomy w tych stronach, ukrad-
kiem ajakby przypadkowo schodzit sie znami, i tajemnie
z Palretn rozmawiat, mnqg sie za$ wiele zajmowat. Tak
naprzyktad: wypytywat sie o zdrowie i powodzenie, 0 mc
upodobania i zamiary na przyszto$¢, pocieszat smutne-
go, zwatlonego podniecat, nadewszystko zachecat do
nauki: — ,,Bgdz Wasze pismienny, méwit, nauki duzo miéj
w glowie, jurysprudencyg szczegdlniéj poznaj, w nicj
twoja naprzyszto$¢ nadzieja.” Zegnajac sie za$, przyci-
skat do serca i btogostawit: — Oby$ wyrdést jak najpre-
dzej! Oby na stare lata mitosierny Bog pozwolit cie wi-
dzi¢¢ w tym stanic, do jakiego przeznaczyt urodzeniem!
Oby miode orle wyrzucone przez drapieznego jastrzebia
z rodzinnego gniazda, powrdcito do niego!
L *

Ot6z te wspominki, zywo zajmowaly przez pare go-
dzin wyobraznig; snuly sie za$ jedne po drugich bez
mysli, bez tadu, lecz jasne, bystre, pojetne. Wreszcie noc
przyszia, ciemna bo bezksiezycowa, sen upomniat sie
0 swe prawa: trzeba mu sie odda¢, pomyslatem, bo ra-
no wypada wsta¢, aby nie da¢ oczekiwaé na siebie mi-
16j przewodniczce.... Jéj wspomnienie zywo wstrzasneto:
jéj dobro¢, cudnag urode, wreszcie niezwyktg swobode
1 wesoto$¢, do drobnych szczeg6tow rozmowy, odzywi-
ta pamieé. | z mysla o niéj zasngtem.

Nietylko z ta jedng mysla, byta i druga. Smetna ko-
mnata, ciemna noc, mimowolnie nasunely ostrzezenie
dworzana. Zabobonny nie bytem, przeciez jaka$ niezwy-
kta ogarneta trwoga: agdyby widma i duchy nie byly
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tylko gtupstw.! i wzburzonej wyobrazni utworem? i gdy-
by istotnie ta komnata byta nawiédzang od nich? Rozsa-
dek przyszedt jednak z pomoca, przemogtem szalong
bojazn, iodméwiwszy pobozng modlitwe, zasngtem. Usy-
piajac przeciez, pamietam, szepnalem: gdyby jednak..,,
gdyby....
| gdyby zamienito sie w pewnos$é. Jak diugo spatem?

me wiem, godzine jednak najwiecoj; a gdym sie ocknat,
zimny pot oblewat ciato, wtosy jezyly sie na gtowie,
febryczne drzenie wstrzgsato; réwnemi nogami posko-
czylem z1tozka, ,,wszelki duch pana Boga chwali” wy-
krzykngwszy. Przede mng statlo widmo, upiér, duch,

mara... B6g wid co?
(Dokonczenie nastgpi].



Dostrzezenia planety Neptuna, wylkonane w oloser-
watorynm warszawskiem w rokn 1846

PRZEZ

Do waznych odkry¢ w astronomii w terazniejszém stu-
leciu poczynionych, nalezy wysledzenie dalekiej planety
w uktadzie stonecznym, za pomoca saméj leoryi i ra-
chunuk. Odkrycie to wyjasnito nieréwnosci dostrzegane
w biegach niektérych planet, potwierdzito ogdlnosc¢ i pe-
wnos$¢ praw cigzenia powszechnego w najdalszych prze-
strzeniach $wiata, pokazalo wazno$¢ teoryi matematy-
cznéj stosowanc¢j do biegu ciat niebieskich, i wskazato
droge po6zniejszym astronomom do podobnych odkry¢.
Pierwsze postrzezenie now¢j planety wskazanc¢j po-
przednio przez Leweriego, wykonaném byto d. 13 wrze-
$nia r. z. w obserwatoryum berlinskiém przez Gatlego;
we trzy dni potém, tojest d. 27 t. m. uwazano jg w Ge-
tyndze, a nastepnie i w innych obserwatoryach. W Pa-
ryzu dlatego ja najprzéd nie odkryto, poniewaz nie mia-
no pod reka karty szczegotowcj t¢j okolicy nieba, w kto-
réj sie planeta znajdowata; berlinscy za$ astronomowie
mieli je i do druku przygotowywali. Wiadomo zas$, ze
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bez poréwnaniu potozen gwiazd uwazanych z kartg nie-
ba, niepodobna jest odr6zni¢ planety teleskopowej od
gwiazdy statej, W Warszawie piorwszy raz widziano
planete d. 1 pazdziernika r. z., a potozenie j¢j na niebie
od d, 7 t, m. zaczeto oznaczac.

Potozenia planety Neptuna w czasie j¢j przejscia przez
potudnik warszawski, oznaczone kotem poludnikowém
sg nastepujace:

Cziis obser- W znoszenie Zi>oczeiiie
wacyj $redni proste planety i)lanety potu-
warszawski. w tuku. dniowe.

R. 1846
Pazdzd. 7 8M8"'4.*3 328« 4'18."0 —13"29'22."5

— 9 840 50 328 225 2 —1330 5. 8
_ 11 832 6.9 328 050.7 -13 3038. 1
, 12 828 6.0 3275935 8 —133056. O
— 16 812 125 32757 7.7 -13 3153 7
18 8 4 156 3275550. 9 —133217. 9
, 22 748 232 3275339.0-13 33 8, 4
— 25 730 304 3275223 3 —13 3331, 7
Listop.d. 1 7 8 509 3275019. 9 —13 34 7. 3
- 2 7 4 51.0 3275013. 5 —13 3413, 9
— 3 7 8750 7. -13 34 16.
— 7 645 136 327 495> —13 34 18.
— 8 641 17,7 327 4952. —13 34 19,
- 16 6 9 56.5 3275124 —13 33 44.
_ 18 6 2 76 32752 7. —13 3328,
— 19 558 133 3275231, —133316.0
— 2 50 24,8 3275322, —13 1257, 9

Pl.)neta w lunecie, wydawata sie jak gwiazda si6dmdj
wielkosci, i oprécz ruchu bardzo powolnego, nic nie ostrze-
gato o podobienstwie jéj z planety; potozenie j¢j oznaczono
za pomocg gwiazd statych, przez uwazanie roznicy wzno-
szen prostych i zboczen. W czasie jéj odkrycia w miesia-
cu wrzeéniu r. z. jako tez w nastepnych siedmiu tygo-

Tom 111. Lipicc 1847. 12
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dniach, miata ona bieg wstcc/ny, tojesi;, od wschodu na
zachdd, dlatogo, /e ztinjdownia sie w przeciwiegtosri ze
storicem; dla |)redszef»o za$ bie”u ziemi, planeta zdawata
sie wstecz cofac, ibie™ odbywaé w kierunku przeciwnym
porzadkowi znakéw zodyaku. Gdy planeta w biegu swo-
im przyjdzie do takiego potozenia wzgledem ziemi, iz
promien oczny od obserwatora do planety idacy, bedzie
stycznym do kierunku drogi ziemskiej, wtedy planeta
wydaje sie nieruchoma i niejako zatrzymujgcg w swym
biegu, co tez miato miejsce dla Neptuna d. 8 listopada
r. z., gdzie prawie zadnej zmiany w potozeniu swojém
nic okazywat, dopi¢ro nastepnych dni odbywat bieg kie-
runkowy od zachodu na wschod.

Z dostrzezen dotagd wykonanych w réznych miejscach,
zajeto sie kilku uczonych wyznaczeniom drogi téj nowdj
planety, czyli tak nazwanych pierwiastkéw eliptycznych:
miedzy inncmi astronom Wallcer w Waschingtonic
w Ameryce, otrzymat nastepujgce wymiary dro<M:

Srednia odlegto$¢ |)lanety od storica, czyli potowa osi
jéj drogi eliptycznej zawiéra 30,25 promieni drogi ro-
czn¢j ziemi, co wynosi 625 milionéw mil geografi-
cznych.

Trwanie obiegu okoto stonica, czyli peryod planety,
wynosi 160,4 lat, jestto rok Neptunowy.

Mimosréd drogi, tojest odlegto$¢ ogniska od $rodka
elipsy, wynosi 0,0088 czyli 5272 milionéw mil geogr.

Pochyto$¢ drogi wzgledem ekliptyki wynosi 1754"
53,"8 ijest prawie takaz snma co i drogi Marsa.

Diugo$¢ punktu przystonecznego, czyli oddalenie
wierzchotka elipsy od punktu réwnonocnego wiosen-
NEJO ettt 0“ 12'25,"5

Diugos¢ wezta wstepujgcego drogi planety

13n7'35,"8
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Bieg Sredni dzienny.....cccocvvvcvreeenenn. 21,326
Bieg roczny, czyli zmiana w potozeniu
planety na sklepieniu nieba, po uptywie
roku wynosi tylKo ... ) 2"9"
Pierwiastki te uwazaé¢ nalezy tylko za przyblizone,
gdy/, do Scistego ich wyrachowania, potrzeba wielkicj
liczby obserwacyj i znacznego przedziatu czasu, czego
przy matym tuku dotgd uwazanym, zaledwie dwa sto-
pnie wynoszacym, niepodobna wyznaczy¢. Za pomoca je-
dnak powyzszych wymiaréw drogi, mozna potozenie
planety tak poprzednie, jako i przyszte na niebie wska-
za¢. Planeta znajduje sie teraz w konstellacyi iVodnika,
w koncu miesigca sierpnia r. b. bedzie w przeciwleglo-
Sci ze stoncem, i wtedy bedzie jg mozna dogodnie uwa-
za¢ w czasie pordwnania, czyli przejscia przez potudnik.
Po wyznaczeniu wymiaréw drogi planety i j¢j poto-
zenia na niebie, zachodzito pytanie: czy ona nie byla da-
wniej juz postrzegang i brang za gwiazde stata, podo-
bnie, jak to mialo miejsce wzgledem Uranusa nim go
Herszel odkryt. Jezeli nowa planeta byta juz wprzédy
widziang i j<§ potozenie oznaczone, wtedy potozenie to
postu/.yéby mogto do dokiadnego wyrachowania drogi,
przez objecie wiekszego tuku na niebie, anizeli z do-
strzezeii teraz wykonanych. Poszukiwania w tym celu
przedsiewziete przez astronomoéw Petersen i Walker,
wykryty w katalogu l.atanda wydanym w wieku prze-
sztym, pod tytutem: ilistorya Niebieska (Histoire Céle-
ste) jedne gwiazde sid6dméj wielkosSci, ktdréj teraz na
niebie w miejscu wskazaném niéma. Gwiazda ta za-
mieszczona jest w katalogu na stronnicy 158 pod dniem
10 maja 1795 r. wraz zj¢j potozeniem co do wzno-

szenia prostego i zboczenia. Po blizszém rozpoznaniu
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sie i udaniu do dziennika oryginalnych dostrzezcii, znaj-
dujgcych sie w bihhotece obserwatoryum paryzkiego,
znaleziono w tym dzienniku szczegdlniejsza uwage, kto-
ra tu objasnimy. W roku 1795 d, 8 maja, Loland uwa-
zat szereg gwiazd statych, a miedzy temi jedne 7 wiel-
kosci, ktoroj potozenie oznaczyt; we dwa dni p6znidj,
tojest d. 10 maja, uwazal tez gwiazde i inne, n gdy po
ukonczeniu tej dtugiej pracy, przy rachunku i reduk-
cyach obscrwacyj postrzegt, Zze potozenie gwiazdy z d.
8 maja niezgadzato sie z potozeniem tdjze d. 10, tak
co do czasu przejScia przez potudnik, jako téz i co do
wysokosci, mniemat (gdyz go nic nie ostrzegalo o po-
dobienstwie z planetg), ze jaka$ jest pomyitka w prze-
mianie nitek mikrometru, albo tez w wzigciu inntij bliz-
kiej gwiazdy, i sadzit, ze ostatnia obserwaoya d. 10 ma-
ja byla doktadna, a d. 8 mylng, dlatego ja w dzienni-
ku przekreslit i do druku nie podat; domniemany za$
btad pochodzit rieczywiscie od wiasnego biegu planety,
ktéra w przeciggu dwoéch dni, potozenie swoje na nio-
bie zmienita, n przez to nic mogta sie zgadza¢ z miej-
scem poprzedniém.

Te potozenia gwiazdy 7 wielko$ci przez Lalanda ozna-
czone, diis bardzo wazne do doktadniejszego wyracho-
wania drogi, sg nastepujace:

Czas obser-  Wznoszenie Zl)oczi;nie
wacyi $redni prosto pozorne potu-

paryzki. pozorne. dniowe.
u.

Maj L 8 n810"T)7» 212”515 _!1"20'39."
— 10 11 2 55 212 9f {03 -11 103S. 8

Zmiana w 2 dniach. — 2'568,"7
za pomocag znanych pierwiastkéw drogi i biegu planety,
astronom Mauvais, wracajac sie wstecz do wieku prze-
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sztcgo, oznaczyt rachunkiem miejsca planety dla dwdch
epok obserwacyi Lalanda, ktére to miejsca, poréwnane
z uwazanemi w dwoch powyzszych dniach, pokazaly zmin-
ngdwudzienng planety w wznoszeniu prost¢ém réwng 3'0",
a zmiane w zboczeniu W , tojest prawie zupeinie takg
samg, jaka wypada z dwoch obserwacyj, co potwierdza
doktadnos$¢ oznaczen Lalanda i tozsamo$¢ planety. Od
owej epoki do czasu odkrycia planety przez Gallego w r.
f. uptyneto 5114 lat; 0o tyle whasnie wczesni¢j bylibysSmy
znali planete Neptuna, gdyby Laland byt jeszcze raz tez
gwiazde uwazat, albo nie brat zmiany prawdziwej w po-
tozeniu,,za pomytke w obserwacyi. Podobna okolicznos$¢
miata miejsce wzgledem Uranusa, ktérego poprzednio
kilku astronomow jakoto: Flarnsteedl, Dradley, Mayer,
Lemonnicr, brali za gwiazde stata, i w katalogach za ta-
kowg miescili, nim go Herszci w r. 1781 d. 13 marca
swoim wielkim teleskopem z dostrzezonej $rednicy i tar-
czy jako planete odkryt (*). Tu widzimy, jak nawyknie-
nie do jednostajnych i tych samych zjawisk, silnie wpty-
wa na umyst ludzki, i sprawia: iz zmiane przypadkiem
doslrzezong, bierzemy nieraz za blgd tam, gdzie si¢ nowe
*">wisko lub nowe prawo objawia.
Wspotnnid¢ tu jeszcze musimy o pracach odnosza-
cych siedonow¢j planety, i historyi jéj odkrycia.
runtowna znajomo$¢ analizy wyzszéj i trafne 'zasto-
sowanie teoryi do biegu ciat niebieskich, ktérg sie po-
przednio odznaczyt Lewerie przez wydoskonalenie teoryi
biegu Merkurego, i Sciste obliczenie kilku drég kome-
towych, byly powodem, ze Arago podat mysl temu uczo-

(') Pierwsze postrzezenie Uranusa, Uwazanego jalio gwiazda
stata. zrobionera tiytoprzez Flamstecdta d. 23 grudnia 1690 r. to-
jest blizko na 90 fat przed odkryciem llerszla.
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nemu, azeby sie zajgt wypracowuniem teoryi biegu Ura-
nusa, i (lolitiidnem oznaczeniem pierwiastlcéw jego drogi,
a to dla wykryciii Zrédta dostrzeganych réznic miedzy
tcory;} czyli rachunkiem, a obserwacjami. Jakoz biegty
ten matematyk w Ifitach 1845 i 1846 zajgt sie tg wazng
praca, ktéra pomyslnym skutkiem uwienczong zostata.
Kilku rozpraw w tym celu wypracowanych, czytat Lewe-
rie iia posiedzeniach Akademii Umiejetnosci w Paryzu d.
10 listopada f!1845 r.; d. 1 czerwca: 31 sierpnia, i d.
5 pazdziernika 184G r. Wszystkie te rozprawy zebrat
w jedne cato$¢ i zamiescit w roczniku astronomicznym:
Connaissance des temps na rok 1849 pod tytutem: Re-
cherches sur les mouvements de la planéte Herschel {dite
Uranus) par U. J. Le Verrier. Rozprawata 254 stron-
nic zuwiérajgca, miesci w sobie wszystkie rachunki
i szczegoty, dotyczace sie teoryi biegu Uranusa i nowcj
planety, i znosi wszelkg watpliwo$¢ o moznosci odkry-
cia nieznanych ciat niebieskich na drodze teoretycznej,
a razem stuzy za wzér nastepcom do podobnych badan.
Niemogac wchodzi¢ w szczeg6towy rozbidr téj waznej
pracy, poprzestaniemy na wskazaniu jéj tresci.

W piérwsz¢j czesci autor wyktada i rozbiéra anality-
cznie |)rzeszkody biegu Uranusa, pochodzgce z przycia-
gania pliinet Jowisza i Saturna,

W czesci drugiej, poréwnywa teoryg przez siebie po-
dang z dostrzezeniami powyzsz¢j planety.

W trzeciej czeSci pokazuje, ze rdznice miedzy teorya
a ubserwacyami zachodzace w biegu Uranusa, dajg sie
wyttumaczy¢ przez dziatanie nieznanéj planety: nadto
podaje piérwsze oznaczenie miejsca na niebie, w ktorém
sie nieznana planeta znajduje.
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Cze$¢ czwarta, zawicra oznaczenie S$cislejsze pierwia-
stkow drogi planety i joj potozenie lerazniejs/e. wyzna-
czone zc wszystkich znanych dostrzezen Uranusa.

W czedci piijtej rozbi¢ra pytanie: czy jest [)odol)ng
rzeczag wyznaczy¢ z dostrzezen Uraiiusa, potozenie pta-
szczyzny drogi nieznanej planety?

Konczy rozprawe krotkg historya odkrycia planety
w obserwatoryum berlinskiém, i przytacza list Gallej™o
w ktorym mu donosi, ze tego samego dnia, tojest 23
wrzesnia r. z., w ktérym powzigt wiadomos$¢ od niego
0 miejscu planety na niebie, takowa znalazt i uwazat.
Oznaczenie teoretyczne miejsca planety bylo tak dokta-
dném, iz obserwacya pokazata tylko réznice 52 minuty
tuku. ,, Tak pomysiny wypadek dochodzen teoretycznych,
(moéwi Lewerie) kaze nam sig spodziewaé, ze po trzy-
dziestu lub czterdziestu latach ciagtych dostrzezen no-
w¢j planety, mozna bedzie za pomoca ni¢j, podobng
droga postepujac, przyj$¢ do odkrycia innéj jeszcze,
a moze i coraz dalszych; lecz na nieszcze$cie natrafimy
na planety catkiem dla nas niewidzialne, dla nadzwyczaj-
nej ich odlegtosci od stonca, wszelako, drogi ich z cza-
sem dadig sie wyznaczy¢ za pomocg samych nieréwnosci
wiekowych w biegach planet dostrzeganych.”



Wétgp do wiadormosei bibliograficzrej, o rgkopi-

smech zawierajacych w sobie rzeczy polskie,

przejrzanych po niektorych bibliotekach i archi-

wech zagranicznych, a zwiaszcza rzynskich,
w latach 1846 i 1847,

1*R7.E2

W terazniejszej podrézy zatozylem hyt sobie zwiedzié
celniejsze biblioteki i |)rzcjrr.6¢ zbiory rekopismoéw, dla
wynalezienia raateryatéw historycznych do dziejow pol-
skich. Przebiegajac cze$¢ Niemiec, cho¢ jednym rzu-
tem oka tylko obejrzatem rekopisraa w lierliiiio, w Dre-
znie, w Monachium, gdy we Wtoszech dopiéro, a zwia-
szcza w Rzymie spodziewatem sie znalez¢ klucz do zam-
knietych dotad poczatkowych dziejow naszych, w'picr-
wszych zawigzkach chrzescianstwa w Polsce.

Zaiste mogto jeszcze zaostrza¢ tak stuszng ciekawosc,
tajemnica otaczajagca archiwa watykanskie, do ktoérycli
wchéd pod klatwg koscielng zabroniony, i trudnosci zra-
zu niepodobne do pokonania, ktore napotyka sic na sa-
mym wstepie, nawet dlu dowiedzenia sic  braku kata-
logéow o liczbie, rodzaju i podziale tych nieprzebranych
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bogactw, pod wspaniat¢ém nazwiskiem: Archiwum Stolicy
Apostolshiéj zebranych.

Sama biblioteka watykanska, najpi(5rwsza z bibliotek
Swiata co do rekopismow, podobne trudnosci zwiedza-
jacym przedstawia. Przez sto dni tylko w roku, po trzy
godziny na dzien otwarta jest publicznosci jako prywa-
tna biblioteka papiezéw, wyjatkowym sposobem tylko i za
szczeg6lnym pozwoleniem kardynata bibliotekarza, na
uzytek pracujacych uzyczana.

Gdy piérwsze trudnosci przetamano zostaty po taska-
wém postuchaniu, jakie miatem 22 stycznia 1846 roku
u $. p. Grzegorza XVlgo, zaczgta jasnisj wystepowaé na
wiérzch watphwos¢: czy znajdzie sie co w archiwum wa-
tykanskiém, lub w bibliotece, do poczatkowych dziejow
polskich? poniewaz Regesta papiez6w w nieprzerwanym
ciggu idg dopiero od Innocentego Illgo, t. j. od roku
1198, a przed tyra rokiem dwoéch papiezow tylko Jana
Vlillgo (873—883) i Grzegorza YUgo (1073-1086)
Regesta cho¢ niecatkowito majg. Tak wiec dwa pier-
wsze wieki chrzescianskie Polski, od roku 965 do 1198,
nie majg prawie $ladéw pisanych w Rzymie, gdy nawet
pomiedzy pojcdynczemi aktami niewszytemi w wolumina

Regesta, (a ktore po czesci X1 i X1l wieku siegaja)
mc do rzeczy polskich znaléz¢ ,,ie mozna.

W niemoznosci przekonania sie wilasnemi oczami
o tém ubodstwie zaswiadczanym przez naczelnika archiwum
kanonika Mgr. Marini, tudzitem sie jeszcze nadzieja, zc
pratat ten, nie bedac upowaznionym do zupeinéj otwar-
tosci, nie moze odkry¢ catkowicie ¢rdédet, z ktérychby sie
co wyczerpa¢ dato. Ale gdy w dniu 19 grudnia tegoz

1846 roku, za powrotem do Rzymu, z ust panujacego pa-

rom m. upiec i8i7. 13
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pieia Piusa IX miatem szcze$cie otrzymac¢ przyncczc-
nie, zc Mgr, Marini upowazniony bedzie do pomagania mi
w poszukiwaniach moich, powzigtem przekonanie,ie po-
za wiek XIIlj niepodobna znalézé dokumentéw tycza-
cych sie Polski, oprdcz znanych juz zkadinad: listu
Grzegorza VII do Bolestawa Smiatego, (w Regestach
Grzegorza VII), i listu Paschalisa U do arcybiskupa
polskiego, oznaczeniu pallium i nadaniu Gniezna stolicy
apostolskiej, przez Dagona i Ode (w mss. Cencii Carne-
rarii, Liber Censuum).

Swiadczy o tém, oprécz braku lakowych dokumen-
tow w Rocznikach koscielnych Baroniusza, dwutomowy
inwentarz rzeczy polskich zwiaszcia koscielnych, przez
kardynata Garampi, nuncyusza w Polsce, (1771 — 1776),
a niegdy$ naczelnika archiwum watykanskiego, alfabe-
tycznym porzadkiem utozony; w nim rozmaite oddzialy
tak dobrze znanego autorowi archiwum, cytowane sg ile
razy jakie dokumenta do rzeczy polskich zawicraja.

Za pomoca tego inwentarza, mogtem wydoby¢ do 80
buli papiezkich tyczacych sie Polski z wieku XIIl1i X1V,
niedrukowanych dotad, nawet w Raynaldzie, z ktoérych
najdawniejsza z roku 1198, piérwszcgo, panowania Inno-
centego lllgo, siega.

W braku listdw krolow, ksigzat i biskupéw polskich
dawniejszych od potowy XVI wieku, akta nuncyatury
polskiej idace od roku 1578, stanowig najobfitsze Zro-
dto do historyi koscielnéj polskiéj; ale iz tego, nie bez
trudnosci i poswiecenia znacznego czasu korzystacby
mozna.

Zresztg instrukcye, anawet sekretne, nuncyuszom do
Polski dawane, irelacye ich za powrotem do Rzymu
o Polsce pisane, znajdujg sie w licznych kopiach tak
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Whibliotece watykanskiej,jak w bibliotekach klasztornych,
JHinerwy (*) (Casanatemis) i Filipinow (Yalicellana), oraz
ksigzat Corsini, Barberini, Chigi, Albani. Instrukcji ta-
kich naliczytem 18 rozmaitych, z ktérych najdawniejsza
z 1286 roku, (drukowana w Raynaldzie), nastepna
z 1472 r., arclacyi znalaztem 28, z ktérych najda-
whniejsza z 1530 r.

Z jednjch i drugich, bardzi¢j zajmujgce co do daty
lub tresci, staratem sie miz¢ przepisane.

Pomiedzy rekopismami biblioteki watykanskiej, naj-
wazniejszym okazat sie ze wszech miarMss. Ottobo-
nian: 2068, w ktérjm znalaztem kroniki polskie wllgim
tomie Sommersberga Scriptores Rerum Silesiacarum
drukowane, ale znacznemi, bo kilkunastu kart doda-
tkami wzbogacone, i w tak odmiennym porzadku, ie ta-
two mi bjto $ladem uczonego badacza dziejow polskich
idac, o$miu rozmaitym kronikom i kroniczkom, witasci-
we tjtuty nada¢. Tak wiec po przepisaniu tych oddziel-
nych kronik, i najscislejszym poréwnaniu ich z Som-
mersbergiem, mogtem oddzieli¢:

l) Godzistawa Baszki kustosza poznanskiego, histo-
-mg krolow i ksigzat panstwa polskiego czyli Lechitow,
zw aszcza 0 przodkach krola Przemystawa ksigzetach

AN opolskich, od poczatkéw narodu, do roku 1271 (*%).

romka ta znacznie oczyszczona co do textu, niekto-
re nawet male dodatki, wprawdzie z Kadtubka znane,
zawiera.

2) Kroniczke Krakowska w dwoch czesciach: jedudj
do roku 1135, drugi¢j od roku 1142 do 1283.

(*) Dominikanéw.
(**) Skoro przy rekopismie niema wzmianki w jakim jezyliu
napisany, ma sie rozumiec¢ ze po tadnie.
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3) Jana archidyakona gniezniemkiego bistoryg swo-
ich czasow O( roku 1370 do 1384 (z fragmentem
o $mierci tokietka i koronacji Kazimiérza, drukowanym
w Sommersbergu (T. Il p. 90—97], a nalezgcym zape-
whnie do zatraconego poczatku t(5 kroniki).

Text kroniki oczyszczony, i kilka zajmujacych doda-
tkow w rekopi$mie znalaztem.

4) Efemerydy Polskie od roku 1294 do 1306.

3) Roczniki Poznatiskie o sprawach zwitaszcza W iel-
kopolskich od roku 965 do 1311.

Do nich wtrgcone jest opowiadanie o Widzeniu Bo-
gufata biskupa poznai'iskiego, méwigcego o sobie w oso-
bie piérwszoj, podobnie jak w Kronice Raszki; a wiec
zadnego dowodu stanowi¢ nie moze o autorstwie owcj
kroniki, Bogufatowi przypisaném. W tychze Rocznikach
bardzo znacznemi dodatkami wzbogaconych, znajduje-
my takze nieznane szczeg6ty o ozenieniu i koronacyi
Przemystawa. Piérwsza zona jego Ludgarda, byta cor-
kg Henryka de Vislinnirzcz, z corki Barnima ksiecia po-
morskiego urodzona. Koronacya za$ Przemystawa odby-
ta sie w przytomnosci pieciu biskupow, ale Jan Muska-
ta biskup krakowski przytomny nie byt, a tylko na nig
zezwolit.

6) Roczniki Gnieznieriskie od roku 1192 do 1341.

7) Roczniki mieszane (Miscellaneae) od roku 9.12 do
1395.

W iele dodatkéw uzupetnia jc juko zbiér oddzielny,
do ktdérego nalezy prawie wszystko, co w Sommersber-
gu przydano do kroniki archidyakona gnieznieriskiego po
roku 1384.

8) Anonima Krakowskiego kronika o sprawach zwta-
szcza Matopolskich od roku 730 do 1376.
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Dodatki w rekopismie znalezione, np. o $mierci Ka-
zitni¢rza, wyraznym sa dowodem, ie kroniki téj nie mo-
zna byto weciela¢ do kroniki archidyakona gnieznien-
skiego, zaczynajacej sie wiasnie od innego daleko obszer-
niejszego opisania $mierci tego krola. Z innych dodat-
kow okazuje sig, ze autor byt mieszkancem krakowskim,
bo pisze: in Cracohiam, noslram venicns provinciam, i ze
byt stronnikiem Jana Muszkaty biskupa, i Alberta woj-
ta krakowskiego, bo wspominajgc o karze tego ostatnie-
go, nazywa Wiadystawa tokietka: impius dux.

Do tych kronik dodawszy Roczniki Lubinskie od ro-
ku 1143 do 1175, rekopisy biblioteki krolewskiej ber-
linskiej, Kronike Piotra hrabiego polskiego, i rekopisy
biblioteki Chigi w Rzymie, utworzytby sie piekny zbior
kronik polskich, ktéreby w texcie tacinskim z ttumacze-
niem polskidm wydac¢ nalezato {*).

W ogélnosci rekopisma wazniejsze z tych, ktére po
rozmaitych bibliotekach przejrzatem, sg nastepujace:

I. W Rerlinie.
a) Przy kosciele §t§j Jadwigi.

le Wyktad liturgii rzymskiij® rekopism ofiarowany
przez Matylde ksiezne szwabska, Mieszkowi kroélowi pol-
skiemu.

b) IV bibliotece krdlewskiej.

~oczm/¢i Opactwa Lubinskiego od roku 1143 do
1175, rekopis wieku XII.
3. Dyaryusz podrozy Wtioskisj krélewicza Wiady-
stawa z lat 1024 i 1625, przez towarzysza jego podro-
zy Paca pisany (podobno autograf).

(*) Mara zamiar ten zbidr kronik przettumaczyé na jezyk poi-
ski i wydac.
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4. Wactawa Leszczynskiego, Dzieje Polskie od po-
czatkéw narodu, do roku 1623.

Il. W Dreznie w bibliotece krdlewskidj.

5. Alberta Stanistawa RadziwiHa, o rzadach Zy-
gmunta Illgo, Wiadystawa i Jana Kazimierzu, do ro-
ku 1652.

6. Raynolda llejdensztejna, zycie Jana Zamojskiego.

7. Listy i instrukcye do spraw inflanckich i kur-
landzkich od 1569 do 1570 roku.

8. Historyi Dtugosza rekopis wioku XVIlgo we
trzech tomach, do roku 1440 doprowadzony.

9. Kochowskiego czwarty Klimakter w bardzo pig-
knym excmplarzu.

10. Listy w imieniu kréla Zygmunta Ill, przez Sta-

nistawa tubienskiego biskupa ptockiego pisane, (podo-
bno autograf).

11. Kilka dawnych kronik pruskich.
1. W Rzymie.
a) W bibliotece walykanski¢;j.

12. Censii Camerarii, Liber Censuum (Codex Co-
lumnensis) Mss. Yalicani.

13. Antoniego Possewina, kommentarz inflandzki z ro-
ku 1583 Mss. Vaticani Nr. 5469.

14. Zbiér kronik polskich z X111 i X1V wieku, Mss.
Ottobonian 2068.

15. Cilly, Historya rokoszu Zebrzydowskiego (1606
do 1608). Autograf. Mss. tfrbin. 1033.

16. Zbigniewa kardynata list do Eneasza Sylwiusza
biskupa sienueuskiego, w obronie pamigci Wtadysta-
wa Warnenczyka i OdpowiedZ Eneasza. Roku 1453.
Mss. Reg. Sueciae 1878.



WATYKANSKIE. 103

17- Albena Vimini llistorya wojen kozackich (1648 —
1653). Autograf. Mss. % . 8uec. 923.

18. Cze$¢ kroniki Aulae Hegiae [Autograf). Mss. Pa-
lalin. 950.

19. Zycie s. Jadwigi pisane roku 1300. Mss. Pala-
tini 857.

b) W bibliotece Minerwy (Casanatensis).

20. Korrespondencya kardynata Gaelani legata w
Polsce (1596 — 1597) trzy tomy.

¢) W bibliotece Corsini.

21. Obszerna relacya o Polsce nuncyusza Marescot-
ti, (1668— 1670).

d) W bibliotece Barbenni.

22. Eugeniusza /FListy do spraw polskich (1439 —
1444).

23. Filipa Kallimacha, wiersze mitosne i listy z XV
i poczatku XVI wieku, tyczace sie Polski.

24 Korrespondencya X. Vota S. J. i kardynala Ra-

dziejowskiego prymasa z kardynatem Barberini prote-
ktorem Polski (1694— 1699).

5 e) W bibliotece Chigi."

N f .

¢ ®m "ycie s. Jacka, przez Stanistawa lektora kra-
kowskiego. Mss. X1V wieku.

26. Bzowskiego Rocznikow koscielnych trzy tomy,
niewydane 22gi, 23ci i 24ty, od roku 1572 do 1621
[Autograf).

27. Relacya obszerna a Polsce podczas nuncyatury

Mgra Bologuetti (1585), przez Horacego Spannouhi na-
pisana.
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f) W bibliotece Filipindio (Valiccllana).

28. Dtlugosza kroniki cze$¢ picrwsza do roku 1295;
pysznie pisany excmplarz z potlowy XVI wieku, a ktore-
go wazne waryanty juz zebrane zostaly.

IV. W Neapolu w bibliotece Brancaniano:

29. Korrespondencxja Hannibala z Kapui nuncyusza
w Polsce podczas bezkroélewia r. 1.587.

Ogdtem do 350rekopismow zanotowatem, w ktdrych
znajdujg sie rzeczy polskie, a z gorg tysigc przejrzatem,
myslac, ze sie”w nich co odkryje. Bez watpienia wiele
innych jeszcze uszto uwadze mojéj, ktére pozniejszych
spotpracownikow usilno$¢ odgrzebie, i do wiadomosci
powszechnéj poda. Sadzitem jednak, ze nic czekajac na
dopetnienia ktére kazdy rok, zwlaszcza w Rzymie przy-
nie$¢ moze, pozytcczném bytoby wydaé: Wiadomosé bi-
bliograficzng o rekopismach zawierajgcych w sobie rzeczy
polskie, ato w nastepujgcych podziatach:

. Wstep.

Il. Biblioteki 1) Berlinska; 2) Drezdenska; 3) Mona-
chijska; 4) Wenecka.

I11. O bibliotekach rzymskich. 1. Archiwum waty-
kanskie; 2. Biblioteka watykanska; a) Mss. Vaticani;
b) Mss. Ottoboniani; ¢) Mss. Urbinates; d) Mss. Rcginae
Sueciae; e) Mss. Palatii>i; fj Mss. Capponiani: g) Mss.
Slavi; 3. Biblioteka Minerwy (Casanatcnsis); 4. Bibliote-
ka Corsini; 5. Biblioteka Barberini; 6. Biblioteka Chigi;
7. Biblioteka Albani: 8. Biblioteka Filipindw (Valicella-
na); 9. Archiwum $go lzydora.

IV. O bibliotekach Neapolitanskich. 1) Archiwum
panstwa; 2) biblioteka burboniska; 3) biblioteka Branca-
niana; 4) archiwum na Monte-Cassino.
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V. Zebranie dokumentéw c\\Tom\o"iczn'nm porzadkiem
wedle materyi.

1) Bulle papiezkie od r, 1075 w autentycznych ko-
piach z archiwum watykanskiego wydane.

2) Instrukcye i relacye nuncyuszow polskich.

3) Dokumentu przezemnie w Kkopiach posiadane,
w porzadku chronologicznym spisane.

4). Wiadomos$¢ o rekopismach spis6”s' biskupstw
polskich i opactw.

5) Wiadomos¢ o rekopismie Kroniki Marcina Polaka.

W Rzymie 30 maja 1847 roku.

Tom in. Lipiec 1847. 14



KROMIKA LITERACKA.

Historya, tileralura i krytyka, pisma Jana Majorkietoi-
cza. Tom jeden. 1847 r. Warszawa.

Duch ludzki, zrédto tych form ktoro odznaczajfj ludzkij
spoteczno$¢, rozwija sie teorycznie przez mysl (zkijd filozo-
fia) i praktycznie t. j. dziataniem woli (zkijd historya). Uczu-
cie jest zeSrodkowaniem mysli i woli: tojest [jak mowi
autor ksigzki ktdrcj tre$¢ przytaczamy) dobra i prawdy.

Wyrazeniem uczucia $rod kraju jest jego literatura. Li-
teratura wszelka o tyle ma pewna wartos$¢, o ile jest odbi-
ciem uczucia (dol)ra i prawdy).

Literatura polska niejednokrotnie hyin juz ocenian,-!, ale
nie byla jeszcze oceniong. Sa doby, ktéro przebywaé¢ musi
kazda literatura; to przebywata i polska. Od czaséw pocze-
cia sie j¢j, do naszych, daja sie w ni¢j odrozni¢ gtownie trzy
zwroty:

Zwrot Iszy, ukazuje sie nam od wieku, Kktory nastgpit
wkrdtce po przyjeciu przez kraj polski wiary chrzescianskicj,
t.j. od XII do potowy XVIL acechg jego jest poruszenie ro-
zumu, badanie wiary. Zwrot 2, jest od potowy XVII do
potowy XVIII, a cecha jego jest powstawanie na rozum.
Zwrot 3, t.j. okres od potowy XVIII do dni naszych, < ce-
cha jego jest wszechstronno$¢, t. j. i niewiara, i wiara, i ra-
cyonalnos¢.

Zwrot Iszy. Nasza literatura pisana, zaczyna si¢ $cisle mo-
wigc dopiéro od wieku XV; lecz przed literaturg pisang.
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istniata $rdd ludu ustna, t. j. mowiona i Spiéwana: dzisiejsi
zbi¢racze przydow, podan i piesni ludu, sg wydawcami
ow¢j literatury. Ro6zny duch panujacy w piosnkach réznych
prowincyj, wykazuje nam; iz rozne byly pierwiastki, z kto-
rych daicj jedna cato$¢ ztozy¢ sie miata; $réd piosnek tych,
piesn mianowicie AraWsfta, odbija tak od kozackidj, Jak
hyt domowy od druiynnego. Pi¢rwszg wielkg figura, zaczy-
najaca nasze poezyg pismienng (jak w ogole literature), jest
pisarz z pi¢rwsz¢j potowy XVI wieku Mikotaj Hej. Zwrot,
ktory widzieliSmy w piesniach i podaniach ludu, dojrzewa
w Mikotaju z Nagtowic. On staje sie wyrazem, najprzod:
zwrotu religijnego ludu naszego, a powtorc: naturalnosci
uczué i mysli,rozwijajgcych sie pod wplywem wyksztatcenia,
iJojakiego llej tylko wznie$¢ sie zdotat. Bronig Keja byt zart:
»Zart, siniécb, lozg gteboko w naturze cztowieka, ktéry nio-
tylko rozumem i mowa, ale i tém sie rozni od zwiérzat, ze
sie moze $mia# i zartowac; jestto najpi¢rwsza i najdziel-
niejsza moze bron zdrowego rozsagdku, przeciw niewiado-
mosci i ztosci,” Hej zaczat u nas szereg pisarzy, protestan-
tyzm odbijajgcych. Nastepca Reja Jan Kochanowski, po-
dniost pismienng poezyg polskg do szczytu, na jakim w

okresie stang¢ miata; liczni dalsi poeci do korica zwrotu, na-
Slodowali po wiekszéj czesci i przerabiali Kochanowskiego.
Kochanowski stat sie wyzszym odUeja przez to, ze sie wie-
c¢j przejat uczuciem ludu, ze podnidst jezyk, ze wreszcie
zamiast wychodzenia przeczaco, wyszedt twierdzaco. Z na-
stepcow Kochanowskiego, tylko Sebestyan Klonowicz orygi-
nalnoscig mu zréwnat, $miatoscig przewyzszyt. Obok wznie-
sienia sie u nas poezyi liryczncj, poczeta sie téz dramatyczna.
Nasi pi¢rwsi dramatycy tém sie odréznili od obcych, iz po
wigksz¢j czesci nie przedmioty z dziejow greckich i rzym-
skich, za tto swychi utworéow brali. ,,Zamiast starozytnosci
klassyczncj $wiata Hellenéw, odbija sie tu lira Dawida i Moj-
zesza, $wiat Hebreéw: bo pismo Ste byto wielkim, jak dzieta
klassyczno wzorem ksztatcenia sie przodkéw naszych”. 1 me-
toda ta nic byla na niekorzy$¢ dla sztuki. ,,Cudnie piekng
jest lira Pindara, alo wznioslejsze sg dzwieki arfy proroka.”
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Gtéwne dramata naszo z tego okresu byty: Jézef, Reja zNa-
gtowic, Od/)ratca posféto Kochanowskiego, i Jephfes Zawi-
ckiego. Procz tta gtéwnego, zadaniem ‘tych dramatéw byto
dawac t¢z przestrogi krajowi. W tresci ich wida¢ nawet
progressyq. Dramat J6zef (uwaza autor), stawia przed nami
namietnos¢ w jéj walce zsob”(Jézefi zonaPutyfara); Odpra-
wa postow walke namietnosci z dobrom powszechnem:
Jephtes poswiecenie siebie dla dobra powszechnego.

Obok form poetycznych, rozwijata sie niy$l krajowa
i w formie prozy. 1’0o kronikarzach, ktorzy czescig zapisali,
czescig przekazali tradycye. wystijpili przed innemi szermie-
rze, t. j. pisarzejuz popicrajijcy, juz odpiérajacy nowo szerza-
cy sie duch reform w wierze istnijc¢j. Na polu ttm dwa mia-
nowicie zyskaty gto$nos$¢ imiona: stronnik w wielu wzgle-
dach reformy, pisarz celujgcy wymowg i oblitoscig Orze-
chowski, i Skarga wz6ér gtéwny zpomiedzy pisarzy dawnych
i nowych, sily, i oryginalnych zwrotéw jezyka. Ze sprzeczek
tych plyneta téz tylko, zdaniem autora, nauka zywotna.
,»W pismachto polemicznych Skargi, Wolana, Modrzewskie-
go, Smiglcckiego i t. p. sl.ukaC trzeba zasad filozofii, bo
w nich o naturze czyli istocie rzeczy, o sktonnosciach, na-
mietnosciach, rozumie i woli czlowieka , nieraz sie toczg
rozprawy naukowe.” Ttum pisarzy nalezy do tego okresu: do
piérwszego zas$ rzedu <tuk. GdérnicJd polityk i statysta, Bielscy
i inni. Zwrot koncza: Sarnicki, Piasecki, Petrycy, Brosciusz;
do tego téz zwrotu odniesieni jeszcze by¢ winni pisarze
z konca wieku XVIlgo: Andrz¢j Wigierski [Regenoolscius]
i Lubteniecki, o dziejach reforniacyi piszacy.

Zwrot 2gi. ,,Zepsucie smaku jest upadkiem zewnetrznym
upadku ducha:” to zepsucie zaczete jeszcze w wieku XVI,
rozwineto sie w potowie XVII, i odznaczyto wszystkie utwo-
ry poezyi i prozy naszéj przez caly cigg wieku. W catym
tym zwrocie pokazuje sie sztuka, wysilenie, przeciwny za-
tém zupetnie charakter literaturze ludu, ,,ktory obok uczu-
cia,obdarzony jest rozsadlciem naluralwjm,\ dlatego peinym
jest naturalnosci w utworach swojéj wyobrazni.” Wpraw-
dzie natura ludzka ,,wszedzie rwie sie dozycia”, gtos j¢j nie



LITERACKA. 109

mogt sie wiec nie odzywacé i w tym okresie: wszakze tylko
czasami, ,,jakby zgryzoty sumienia” méwi autor. $réd poe-
tow tego okresu, odznaczali sie tylko poezya czerpana od
ludu oraz w mito$ci ludu: Zimorowicz, i czystoscig jezyka
Druzbacka; zapetniajg okres dramata a raczdj dyalogi dra-
matyczne w liczbie i fantazyg obfito, ale w swych formach
potworne. ,,Proza nosi na sobie wszystkie znamiona upad-
ku ducha, i dlatego ukazuja sie gtdwnie pisma obejmujace
prosty zbiér faktéw”. Na czele w okresie tym stojg tworcy
albo zbieracze przystow [Fredro, Rysiniski); stownikarze (jak
/fnopsAi); bibliografowie [Zatuski]', nawet historya krajowa
zamienita sie w monografie albo historye iodi\n\[herharze).
Odznaczajg sie jedynie niejakicm mysleniem, pozytkiem, pi-
sma filozoféw wieku Radlinskiego i Wisniewskiego-, z pism
Kochowskiego: Klimaktery, i Starowolskiego: Uecatontas.
Zwrot 3ci. ,,Uczuciowo$¢ posunieta do ostatecznosci,
ostupiatos¢ moralna, skotowacenie mysli, zamiast rozwija-
nia sie normalnego, organicznego, nauki i zycia, byly przy-
czyng upadku nauk w okresie 2 im; usposobienie to wywo-
ta¢ musialo (i wywotato) dowcip, wySmianie powagi, zwrot
praktyczny wzyciu, zastosowanie wnauce, krytyke wreszcie
1 odrodzenie literatury na innych zasadach.” Zaczgwszy od
Krasickiego (ktéry byt Mikotajem Rcjem nowego okresu),
szereg pisarzy i twércéw do czaséw naszych, jest reprezen-
tantem tych cech”.
tych ramach rozwinietg jest tre$¢ pisma wydanego
przez p. Majorkiewicza pod napisem: lIlislorya, literatura
* krytyka. Pismo to nosi jeszcze trzy inne napisy, a miano-
Literatura polska w rozwinieciu Idstorycznem, Po-
yjy o dziejéw -pisSmiennictwa krajowego” i Zarys obrazu
orycznego literatury polskiéj. Tres¢ powyzszg przyto-
czy ismy dotykajac tych zwlaszcza ryséw, ktdremi autor od-
i"zni Sie, albo odrozni¢ sie starat od swych poprzednikow.
rzy oczenie to uczyniliémy czescig wilasnemi stowami au-
tora, czescig wcielajac sie w zamiar jego istotny, i odgadu-
jac duch. Duch ten (dodajemy tu szczére: niestety!) istotnie
juz tylko odgadywa¢ mozemy. Razem z ukazaniem sie pi-
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Sina 0 ktérém mowa, dowiedzieliSmy sie i 0 nastgpionym
zgonie jego autora.

llistorya, literatura, i krytyka, jest utworem pisarza,
0 ktérym pewnego stopnia znakomitosci czynione by¢ mo-
gly wrozby. Pismo to poswiecone dziejom literatury krajo-
wcéj, ma zalete objecia catosci, pewnéj w wykonaniu meto-
dy, na kazd¢j prawie stronie ukazuje nam Slady pracy, my-
$lenia) pismo to zostato juz nadto okryte pewna powaga po-
grobowa: za obowigzek wiec mamy szczeg6towicj sie*nad
niém zastanowi¢, i bliz¢j istote jego oznaczyc.

Od czasu jak przy poczatku wieku biezagcego Chromin-
ski (w Dzien, wilenskim) zywétn stowem wskrzesit pamiec
lobraz dawnéj literatury naszéj, a w szczeg6lnosci j¢j bo-
gactw z wieku Zygmuntoéw, liczne prace w celu rozjasnie-
nia jéj rozwinely sie i nie przestajg rozwija¢ do dni
naszych. Bentkowski przedstawieniem bibliograiiczném jéj
historyi. Ossolinski krytyczném jéj szczegétow, odznaczyli
sie gtdwnie wpiérwszyin okresie tych prac.

Za dni naszych, pp. Wiszniewski i Jocher, piérwszy z akt
akademii krakowskicj czasy zwlaszcza do wynalazku dru-
ku, drugi czasy od epoki t¢j, zwiaszcza z akt akademii wi-
lenski¢j, massa szczeg6tow nowych pomnozyli i rozjasnili;
ukazaly sie zbiory, czesciowe gatezie lub czeSciowe okre-
sy obrabiajace; ukazaly sie prolegomena do dziejéw pis-
miennych krétkie;—a p. Wadystaw Wojcicki zwykle wtedy
przedmiot koriczacy, gdy inni go zaczynaja zaledwie lub
rozprawiaja o zaczeciu, przedstawit nam w roku zesziym
pod tytutem: llistorya Literatury Polskiej w zarysach bi-
bliograficzng literatury t¢j cato$¢ do czaséw naszych, z do-
datkiem charakterystyki (wedtug sposobu patrzenia swego)
pism wzmiankowanych, oraz wypiséw z rzadszych lub gto-
$niejszych pisarzy.

P. Majorkiewicz niezadowolonym byt wszakze jeszcze
z tych wszystkich prac, i tenze przedmiot obrawszy, przed-
siewzigt byt wykona¢ zadanie swe na odmiennych zasa-
dach. ,,Do$¢ juz pisano, mowi, o biogralii i stronie zowne-
trznéj ksiazek, czas byloby, patrzé¢ raczéj na rzeczywi-
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sto znaczenie ich, zwigzek; patrze¢ na dzieje literatury
jako na organiczng cato$¢.” W tern spoglijdaniu trzyiiiat
sie nadto dalej pewnej metody.— Swiat moralny, uwaza,
przystepujac do wykonania swej pracy, nie jest wytgcznem,
najwyzszem zadaniem czlowieka na ziemi: to co tworzy
myil i czticie, jest tylko szczeblem posréd tego zadania. ,,Kto
sie zatrzyma przy goraczce uczucia lub zimnicy mysli, mo-
wi, ten nie zyt; zycie prowadzi zawsze do najwyzszego celu
istnienia cztowieka~%aa (tojest czynu)” 61.

Zamierzyt wiec p. Majorkiewicz przedmiot swoj dziejow
literatury przedstawi¢ nietyle biograficznie i historycznie,
jak raczej wylacznie krytycznie, a za metode swa obrat by¢
krytykiem czynu..

Tak pojat swoje zadanie, i zatlowa¢ tylko mozemy, iz nic
wykonat go tak jak pojat. Ze ksigzka p. Majorkiewicza za-
lecajaca sie praca, nieraz myslami, nie data jednak catosci
jaka pozadangby byta, jaka autor zamierzat, to kilka bliz-
szych uwag okaze.

P. Major, zamierzyt patrz¢¢ na literature nasza jako na
cato$¢ organiczng. Wszelka catos¢ zlozona jest z szczeg6-
téw; bez poznania poprzednio szczeg6tdw, nie mozemy po-
znaé catosci, zwtaszcza organicznéj, jak méwi autor. Lite-
ratura nasza istotnie nie ma jeszcze historyi, organiczng j¢j
catos¢ okréslajaccj; nie ma jéj zadna; im bogatsza i obfitsza
jest literatura, tym mnicj tacnie utworzong by¢ moze ta jéj
historyii. Poznanie samych pism znakomitszych, niodostate-
czném tu jeszcze jest; catos¢ jednym itymze sagdom winni-
$my oljj.j¢; sad ten oznaczy¢ ma wiasnie dopiero, gdzio zna-

oinitos¢. 1» Major, ktéry z gory zaczat pismo od potepie-
nia sgdu swych poprzednikoéw, tym wiec¢j winien byt zwré-
ci¢ najprzéd wiasny do szczeg6téw. Bez przygotowania je-
dnak tego, przystagpit do wykonania, jak sam to wyznaje.
»W calym ciggu pracy, méwi na str. 11, dawat mi sie czué
dotkliwie brak dziet, o ktérych mamy tylko bibliograficzne
wiadomosci, a zresztg domysla¢ sie tylko byto potrzeba ich
tresci”. | dai¢j: ,,brak czasu nie pozwalat mi opracowa¢ tych
nawet zrodtowych pisarzy, ktorych miatem pod reka.” Przez

.
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stowo opracowac, zdajesie, iz autor rozumiat odczytac; jak-
kolwiek howiem mozemy nie watpi¢, iz wielkg czes¢ tych
pisarzy, ktérych charakterystyki skresla miat w reku, précz
wszakze kilku poetdw i pare pisarzy prozy (jak Skargi i Re-
ja], autor ogodlnie tylko okrésla duch reszty, bez przekona-
nia czytelnika, jak ten duch w szczeg6lnych utworach ich
sie wybijat. Autor w swém spogladaniu na rozwicie mysli
krajow¢j, mysl te nie zutworéw moralnych poznawat, lecz
utwory te, wedlug tego wyobrazenia, jakie z géry uksztat-
cit o t¢j mysli krajowcj, szykowat. Nie fakta do systemu
nagina¢, lecz system do faktéw, zdaniem naszém najpicr-
wszg zasadg by¢ winno krytyki czynu.

Jak uwazamy cel krytyki, nieraz moéwilisSmy. Dzi$ juz nie
powtdrzymy tych wotan (tiik u nas i wszedzie niedawnych),
iz zarzuciwszy w sadzie o sztuce kodex poetyki, pozostaty
ilam zamet i btednos¢, i potrzeba nowcj poetyki. Nauka poe-
tyki tam bedzie, gdzie kodex krytyki; stosunek danego pisma
dozycia, to kodex krytyki. Nietatwém jest zapewne by¢
krytykiem wedtug tego kodexu: doskonaty praktyczny krytyk
rzecz jeszcze przyszta. Madros¢é zwykle stroni od $wiata,
a praktyka $wiat. Praktyczny krytyk, vyinien sie umic¢
wcielic wo wszelki stan, wiek, stopien pojecia, it p.
do ktorego ma mowic¢ o pismie, dla ktdérego jost pismo;
winicnby wszelki zawdd, koleje loséw sam zazna¢, winien-
by przeby¢ las tortur, przezy¢ raj uciech, myslg przetrawic
Swiat nauk, pozna¢ odcienia, icti tacznos¢, hieg, history-
cznos¢. Poznanie historycznosci uczy kierunkéw. Bez pe-
wnego rozwiniecia historycznosci, nie mogta sie dotad roz-
wina¢ i krytyka. Zadna nauka, rzekt dobrze jeden niemie-
cki pisarz, nio wynalazta sie trudni¢j, nie urodzita sie po-
zni¢], nio wydobywala sie przez liczbe wiekéw pracowicicj,
jak krytyka (1).

P. Majorkiewicz wszakze zamierzywszy by¢ praktycznym
krytykiem, nie byt nim ani w ocenieniu catosci literatury,
ani tez j¢j zwrotdw i szczegotow.

(1) Heinsius.
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w catosci literatury naszéj dostrzegt p. Majorkiewicz
trzy zwroty jak widzieliSmy; przyczem szydzi z podziatéw
jakie doUfd czynili inni, mianowicie zn$, zo p. Felix Bent-
kowski it itrzegt w ni¢j niegdy$ najprzdd ciemnote, daloj
jiUrzenkc i t"p.

Wiele jest metod krytyki, a nie powiedziano jeszcze, jaka
ma by¢ praktycznej: zdaniem naszém, metoda jedynie godng
praktyczn6j krytyki jest przyréwnanie. Podobienstwo, to
skala praktycznego pojecia ludzkiego. Pojecie istot, rozwi-
nieniem od ludzi nizszych, widzi we wszystkiém zamet, naj-
wyzszg we wszystkiém jedno$¢: my podobienstwo. W bly-
skajacych przed nami przedmiotach, ich skfadach, rozwiciach,
same podobienstwa widzimy. Poznania, ocenienia przedmio-
tow mni$j naszym pojeciom znanych, przez wiecej znano,
srodkiem jest podobienstwo. Daj w reke filozofowi kwiatek,
ktos rzek}, a on ci wyttumaczy uktad i tajnie wszechswiata.
Wszystkie prawie nauki ewangieliczne, byly przez podo-
bienstwa.

Jakoz i rozwicie moralne danego kraju, przyréwnane, wy-
jasnione by¢ moze przez inne rozwicie: rozwicie to wyja-
$nione np. by¢ moze, przez przyréwnanie momentéw jego,
do momentoéw zycia rosliny, cztowieka i t p. Przyréwna-
nie momentéw tego rozwicia, do momentéw rozwicia dnia,
nie ironig powinno bylto zyska¢ krytyka praktyczuego; cha-
ra”terystjka, ktorg na to miejsce potozyt p. Majorkiewicz,

rztoiwnie nie opidra sie wcale na poznaniu przedmiotu
swego praktycznie.

Charakterystykg zwrotu pi¢rwszego nasz¢j litenitury od
I nas ania do potowy XVII wieku, jest wedtug p. Major.

>a anie uiary (str. 34). Lud jak cztowiek t¢z kolejno dobywa
N

przybity fizycznie, rzec mozna, nie
mysii, dai¢j wzrasta wnim pamie¢, dalej jantazya, dalej do-
ciekanie, rozwaga it.p. ;aden lud nie zaczyna od dociekania.
Widzie¢ w Iszym zwrocie literatury badanie, jestto zdaniem
naszém objawia¢ nieuksztatcone jeszcze praktycznie pozna-

nie. Jakoz i nasza pisinienno$¢ odbita najprzéd czas bierny,

Tom 11 Lipiec 1847. 15
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potém okres obudzonej pamiegci (tradycji, kronik), czas po-
wn¢j fantazji, az stanela na pewnem rozwiciu w winku
Zygmuntow. Jak uwazamy sami znaczenie i rozwinienie
moralno naszego kraju za wieku Zygmuntéw, to wyjasnia-
my: literatura, ktéra nietylko znak diije zycia, ale (jak na-
sza spotczesna), w nowe pierwiastki sie wzmaga, nowy nam
okres wrdzj; literatura taka nie moze sie juz uwazac za
martwg, w catosci swoj za skoiiczonfj: ztijd téz literatury
nasz¢j z wiekéw Zygmuntow nie mozemy za czas j¢j kwiatu
uwazaé. Znaczenie owdj literatury, stosunek j¢j do dzisioj-
széj krajow¢j, uwazamy zh taki, jakie byty literatury gro*
cki¢j i rzymski¢j do literatury ludzkosci. Hykto czas wy-
niesienia sie nud poziom piérwszych wzrostéw rosliny, tre-
Scig swa imie rosliny, i nature rozwing¢ sie majagcego kwia-
tu, obwieszczajacjch. Mowiac to, nie mjslitnj bjnajmnic;j
ubliza¢ literaturze nasz¢j z wieku Zygmuntéw. Co do na-
tury niejednego z pierwiastkow, licznych szczeg6tow, sto-
sunku do siebie s[>6kczesnych, literatura owa przenosita je-
szcze owszem nasze spoélczesng, trescig ktoréj, sa jeszcze
dopicro, po wiekszej czesci wrézby.— Jeszcze poczatek XV
wieku byt czasem, kiedy wszystkie prawie Europejskie kraje,
z pewnego wzgledu (a ze wzgledu wiasnie Mi“wnogo, bo
moralnego), byly jakoby jednym krajem, w ktérymto kra-
ju jedne byly obowiazki duchowe, jedne miejsca nauki, je-
den jezyk, jedna duchowa stolica (Kzjm). W t¢j rze-
czjpospolitéj moralnéj, gdzie nu'ata wzgledno do kazdego
z krajow tak potaczonych znaczenie, milodziez, odznaczata
sie polska. Glos o oryginalnym stosunku mtodziezy t¢j do
najwyzsz¢j wihadzy w swcj spotecznosci, znaczenie $réd
ni¢j kazd¢j z jednostek, szczegdlne t¢éz powazanie (jak z in-
néj strony oryginalno$¢®, pismom ich nadawata. Uczeni
z owego wieku nasi, jak w ogole wszystkich krajéw, pota-
czeni byli z sobg (irzyjaznia i znajomoscia (miejscem zebra-
nia ktérych byly: Rzym”~ Wittenberg, Paryz, Bononta i t. p.).

Biograficzne z owego wieku szczegdty, za kazdém stowem
owe powszechne stosunki przypominaja nam. Ze wspo-
mnimy tu np. pare zwieku XV I; kanclerz Tomicki, wspicrat
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Erazma z Bolterdarnu; Orzechowski $cigat odpowiedziami
publitacye Lutra: Bzowski po ogtoszeniu swych ogromnych
wolumindéw w Rzymie Historyi Koicielnéj, musiat stoczy¢
polemike z uczonymi wszystkich krajow chrzescianskich;
Pawetl IV papiéz, wyznaczyt Bzowskiemu dochdd roczny
I mieszkanie na Watykanie, a Kromerowi dziekowat oddziel-
nym listem za przyjemnos$¢, jakij miat w czytaniu pism jego
tresci teologicznéj; Hozyuszowi, krél portugalski (Sebestyan)
winszowat kapelusza kardynalskiego: pisma Hozyusza kilka
za zycia jego mialy edycyj. Wydawca krakowski (Plaza)
Korrespondoncyi Hozyusza z Orzechowskim mowi: ,,dru-
karze niemieccy dopominaj!) sie mianowicie o pisma Ho-
zyusza albo ktorego z naszych” (“Praesertim cum lijpographi
Germanici Magno studio a me contendant, si qua.s ejus ipsius
Uosii vel aliorum nostralium, scriptorum, foris magis quam
domii celebrium etc. 1563). Pisma uczonych polskich dru-
kowaty sie zwykle w miastach niemieckich i witoskich: tre-
Scia ich byly kwestye religijno-spoteczne, cato$¢ obchodza-
ce; zadna téz znakoniitsza reforma powszechna lub pro-
jekt jéj (jak np. zjazd augsburski za Maxyniiliana, sohor try-
dencki, juk daléj poprawa kalendarza i t. p.) nie dziata sie
bez spéludziatu tych uczonych.

W odetiiesieniu do kraju, odznaczaly literature nasza w tym
ciasie foliowe wolumina dziejow krajowych, wymoéwne
| uczone pisma, a zawsze praktyczng logika odznaczone, juz
w jezyku tacinskim, juz wiasnym: o urzadzeniu kraju, sto-
sun ac krajowyth, zyciu domowéui i t. p. W ojczyznie

operni a i Ciotka, nic byta tez zaniedbang i sfera uinieje-

‘Asponiulé¢ na olbrzymie z owego wieku Ziel-
niki 1 Lkonomie; nie méwimy téz juz nic o poetach wien-
czonych w Kkraju i w Rzymie.— Literatura ta cata, powstata
, rozwijata sie wiasnie érod wiru reform religijnych; los re-
form tych, byt u nas nastepny. Kraj nasz w wieku XVym,
podzielat ogélny los rozwijajacego sie od XV wiekéw chrze-
Scianstwa. Charakterem religijnym w wieku tym, byla $cista
religijna praktyka bez pojmowania j¢j; doba ludzka zaczeta
téz bvla w owym czacie budzi¢ pojecie, a pojecia ledwo
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budzace sie, oderwane, staly sie zrédiem ol)litem ttumu
sekt. Bieg tych sokt w kraju tak przywykiym zkQih'nijd do
swohodnosci mnieman, predkim krokiem cnic koto, (zape-
wne figure kota na wieksze skale) nakreslit. Zn pierwszym
odiMtosem reform, jak $wiadczfj spdtczesne pisma, stan du-
chowny u nas stat sie $réd kraju powszechnym nienawisci
przedmiotem. Wszystkie klussy, wszystkie strony krajowe,
naglym krokiem rzucity sie do reformy; rozprzestrzeniat sie
mianowicie po prowincyach kalwinizm,- ten kalwiniztn za-
mienit sie daldj wsnoynizm; wzdtuz i wszérz kra)U, drukar-
nie polemika sie religijni} zajety, zakwitnety nawet/liem/
w téj rzeczypospolitéj swobodnych sporéw [Rakéw], I*o
téj wojnie wszakie sekt przvciw powadze, nastijpity wojny
samychzesekt; wyznawcy pragnac w najczystsz¢j formie wi-
dzi¢¢ chrzescianstwo, ujrzeli wkrétce, iz porzucili samo
chrzescianstwo; grunt w sercach wymagat wiary, czut j¢j
konieczno$é, i po uptywio wieku, wzdtuz i wszerz kraju
wrocono do téj, jaka sie szerzyla i rozwijata od pi¢rwszych
czaséw chrzescianstwa pod strazij Rzymu.

Tak pojmujemy w ogéle nasze ro/.wicie moralno z wieku
Zygmuntow, i czytelnik to widzi: iz ni» przeczymy wecale,
izby w tym wieku nie miato miejsca badanie wiary. Mijajiic
wszakze ten szczeg6l, ze badanie to mialo miejsce tylko
wiek jeden, a okres zwrotu Igouautora Pomystéw obejmuje
ich siedem; badania tego, i w wi('lku w ktérym istniato,
nie mozemy uwaza¢ za wyraz literatury. Literatura kazda,
jako ptod ludzki, obejmuje wszejkie pierwiastki, lecz cha-
rakter j¢j oznacza to, co sie w ni¢j gtdwnie wyraza. To co
ma gtéwnie wyrazi¢ charakter literatury okresu, jestto,co
otrzymuje szczegblne Srodki wywarcia wptywu dziatania;
tylko pisma pewnéj znakomitosci posréd okresu, reprezen-
tuj.j okres. Polemiczne religijne pisma, wychoilzisce z dru-
karn naszych za najswietnicsjszego nawet wieku swojego
(Smntciuszéw, Moskorzewskich i t.p.J, oprocz wyktadu ja-
snego innego sposobu widzenia, nie ukazywaly bynajmniej
zadn¢j znakomitos$ci. Te sposoby widzenia (okazat czas),
nie byly zudném ziarnem iywotném. Oprocz gatezi wypu-
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szczajacych listki, i pijczkéw dajacych kwiaty, bywajjj na
drzewach rosngcych plesnie i mchy; broszurki wydawane
i zapisywano w Rakowie, Lublinie, Belzycy i t. p. w przed-
miocie o ktorym moéwimy, miaty wihasnie éréd drzewa lite-
raturyi nasz$j powt6rzy¢ znaczenie to. Polemika religijna,
nic zostawita w literaturze nasz6j zadnego znakomitego po-
mniku (sam p. iMajor. zowigc SkaryQ wielkim prorokiem
krajowym i uiéweci!, uwaza, iz polemiczne pisma jego stabsze
s§ naukowie), nie wydata zudnycb pismieiinyi-h nastepstw,
nie wyrazata d(\ zywic¢j w zadnéj gatezi literatury, nawel
w poezyi. Zaden prawie ze znakomitych naszych pisarzy
me byt religii reformowanej, a przynajmniej cechy tej na pi-
smach swych nie wyciskat. Roj z Nagtowic byt protestan-
tem: w Zwierciedle swém jednak (-piSmie, ktére jak mowi
p. Major, bylo wyrozumowaniem i kwiatem pism jego),
o dogmatach, postach, spowiedzi, czci $wietych i t. p. mowi
wszedzie z uszanowaniem i pojmowaniem pisarza Kkatoli-
ckiego. Jedyny szczeg6t ktorym sie roznit od innych , byto
hezienistwo ksiezy. Opinia tez tylko co do tego bezzenstwa
sprawiata, iz pisarze: jak Orzechowski, Przyluski, Modrzew-
ski, Laski i t. p. za kacerzy miani byli sp6tczes$nie. Opinie te,
jak to czytamy zich szczeg6tdw, nietyle pochodzity nawet
ze sprzeciwiania sig, jak racz¢j sposobu pojmowania nauki
kosciota katolickiego; po soborze trydenckim, ktéry jasno
w tym wzgl™-dzie wyrzekt, ite opinie znikly. Znakomici
“sarze okresu Go.Slicki, Piasecki, przesladowani o wiare
w osciot przez zakon przemozny, nie byli nieprzyjaciétmi

osciota, lecz tylko zakonu (pi¢rwszy Scigany byt za mertio-
rya papiezowi podany w obronie akademii krakowskicj,
drugi za Krom/a, polityke zakonu naganiajgca, i popieranie
w sonacie matzenstwa kréla z kalwinka). \ajznakoiiiitsi poe-
ci okresu (jak Jan Kochanowski, Miaskowaki i t. p.) niewy-
chiodzili wcale z badania wiary, lecz owszem z wiary. Symo-
nowicz Ormianin, nie odbit w poematach swoich zadnej re-
ligijnej roéznicy. Niepodzielany domyst (idacy z tradycyi), ze
Kloitowicz Sebestian miat by¢ aryanem, najlepiej mowi, jz
pisuiajego ule sii $wiadeclwem.—Nie badanie wiary, lecz
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wiara (wiara katolicko-rzymska) oraz dobro powszechne, to
owszem cechy nirzmicDno, cechy wytgczne, kazdego zna-
komitego utworu htoratury naszéj z wieku Zygmuntow.

Nie skreslit wiec pan Majorkiewicz w swych Pomystach
do dziejow literatury, jak widzimy, charakterystyki ocenia-
nego okresu: oceniwjac za$ dal¢j pisarzy okresu, nie okréslit
ich charakteru w szczegdle,

Okrsslajac pisarzy okresu, méwi autor Pomystéw od-
dzielnie o pisarzach poezyi, oddzielnie prozy. Za osobistos¢
gtownie odznaczong pomiedzy pisarzami prozy, kladzie au-
tor Orzechowskiego.

Zdaniem naszém. p. Majorkiewicz nader trafnie uczynit,
poczytujgc St. Orzeciiowskiego za osobistos¢ gtéwnie od-
znaczong posrod okresu. Orzechowski byt nietylko reprezen-
tantem okresu, lecz w pewnym wzgledzie ducha, rzec mo-
zna, kraju; byt téz i drohnozdjeciemjego losu religijnego, jak
tefiios ze sw¢j strony byt drohnozdjeciem. Musimy tu przy-
pomnié¢, jak nam sie nakrésla w dziejach zawo6d pismien-
ny, znaczenie i charakter pism tego pisarza; to wyjasni,
jal( i dlaczego charakterystyka jego przez p. Majorkiewi-
cza, niewidzi sie nain doktadng.— Orzechowski wystany od
ojca w mtodo.ci za granice ksztakci¢ sie w teologii, zabra-
wszy w Wirtfimbcrgu znajomo$¢ z Lutrem i Melanchtonem,
zostat ewangielikiem, przybywszy do Rzymu napowrot ka-
tolikiem, i powrdciwszy do kraju, otrzymat kanonig. Z po-
wotania teolog, miat jednak jak wszyscy pisarze kraju, gio-
whnie pociag dg polityki. Turcyki (polskie Filipiki), Diatry-
by i listy do Zygmunta Augusta osprawowaniu kraju, rzecz
O zacnosci praw polskich, Matzenstwie kréla a mianowicie
Mowa na pogrzeb 'e Zygmunta /, okrcSlajgca rzady i dzieje
krajowe za tego kroéla, zjednaly gtéwnie gtosne imie Orze-
chowskiemu. Zaplgtany z powodu pojecia zony w polemike
religijna, wydat t¢z gltosny spotczesnie traktat o bezzenstwie
ksiezy, przeciw S. Syryciuszowi papiezowi (De caelihatu
contra Syrycium): pisat listy, obrony, mowy przed sejmom,
do l)isku])éw, papiezéw, i gotowat nawet do druku liepu-
dium liomac.
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Gocha ktéra odznaczata te i inne pisma Orzechowskiego
z tego okresu, poswigcone tuk religii jak polityce, byto prze-'
maganie polityki. Ogien, namietno$¢, duma, cechy ktéro nie
opuscity nigdy pisarza, w okresie tym, w tym kierunku
sie ol)jawialy. Orzechowski dumnym byt przedewszystki¢m
w tym czasie swym herbem Oksza; o spétzawodnikach sta-
wy pisSmiennej: llozyuszu. Kromerze, w listach prywatnych
wzmieniatk: izci synowie mieszczan, niegodni sg nawet Swiad-
czy¢ przeciwko nienm. W listach do Zygmunta Augusta,
nie umiat powscigga¢ szyderstw z wad jego osobistych. Li-
sty, ktore pisat do Uzymu btagajac o potwierdzenie matzen-
stwa, w tresci swoéj byly raczéj grozba a nic blaganiem.
Przypominat tu miedzy innemi czesto Orzechowski przestro-
ge §. Pawta: ,,iz gdyby i aniot z nieba zstapit a nauczat co
wiec€j jako jest w ewangelii, nie wierzcie:” grozi siedzacym
na stolicy rzymskic¢j, aby nie zapominali, ze sam poprze-
dnik ich Piotr, potrzykro¢ sie zapicrat Chrystusa; radzi
téz wreszcie pamietac [w liscie do Juliusza I1), zjakiego on
[Orzechowski) jest kraju, i ze chociazby papiez cisngt nan
klatwe, on moglby sie jeszcze do sejmu odwotac.

W I»t kilka, stanowcza wszakze odmiana w wyobraze-
niach Orzechowskiego zaszla. Potrzeba obrony matzenstwa
(jak sam to wyznaje), zmusita go do rozczytania sie w cato-
§ci pisma $go, do przejecia sie jego duchem; rozwijajacy
s'e nadto wokoto bieg wypadkéw, niezwazajacy jak zwy-
dre”* *v "yraznie jest ziemsko-wielkie, i ziemsko-ma-

A jedn¢in kazat mu zmieni¢ wierzenie, i system spoj-
rzen Orzechowskiego w zasadach przeksztalkcit sie.

"m'ri obudzita sie byla w tym cza-
sie, t ra go dalej meczyta, ktéra sie w kazdym dalszym
u worze jego wybita, kazdego poczatkiem byta: jestto mysl
taczenia w jedno ustaw religijnych i ustaw cywilnych; po-
trzeba urzadzenia, odmiennie od dawnych, krajow chrze-
Sciunskich, stracenie poprzedniej wiary w wszechwiadztwo
sejmu, | uznanie supremacyi duchowdj nad wszelkg inng.—
,»Chrystus wstgpiwszy na niebo (mys$l te powtarza pokilka-

kro¢ Orzechowski), wywyzszyt sie oad wszystkie krdlestwa
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ziemskie i cliory anielskie, a do nast™|)céw swych rzekk:
,»W nieprzerwanym tu ciijgu bedziecie az wrdéce, a cokol-
wiek zwigzecie na ziemi, to zwigze w niebie.” ,,Stan ducho-
wny z pietnem t¢j powagi, poreki, dodaje Orzechowski, wy-
wyzszonym wiec jest z pewncj strony na ziemi nad same
chéry anielskie.” Mysl te groznie wkrétce Orzechowski roz-
wingt w odezwach do panéw sejmowych, do kréla Zygmun-
ta, i przypom nat mu, jak dalekim jest od prymasa, a tém
wiec¢j od samego Piotra nastepcy. Rozwinienie t6j mysli
zapetnia cze$¢ drugg stawnego i najwiec¢j znanego w Ku-
ropie [»isma Orzechowskiego Chimer]) ([»rzeciw Slankarowi),
ktorg z dedykacyg oddzielng postat ojcom zebranym na so-
boér w Trydencie na rece llozyusza, a w liscie tym dedyka-
cyjnym przechwala sie, iz szerzy ja coraz wiecéj w kraju,
jakkolwiek kraj ten miat ja oddawna w praktyce, odznacza-
jac sie trafnie w ten sposéb od dawnych poganskich ().

Che¢ upowszechnienia téj mysli, ptynacych z niej uwag
praktycznych, sprawita, iz Orzechowski zaczat odtad pisaé
w jezyku krajowym.

Rozmowa albo ilyalog o/colo exekuctji Korony Polskiéj,
pismo podane przez Orzechowskiego postom na sejm w r.
iri(i3, obraca sie od poczatku do korca okoto t¢j mysli.

Quincunx, czyli Wzér Korony Polskiéj, pismo podane
w r. 15G4 na sejm lubelski, do ostatecznych jg prawie na-
stepstw co do wewnetrznych stosunkéw krajowych dopro-
wadza: chce tu autor w swym kraju stanu, w jakim zosta-
wat lud Bozy przed uproszeniem sobie Saula, na wzér na-
rodow.

W pi$mie podaném w roku nastepnym na sejm lubelski
Obrona Quincuxa, Orzechowski uniewinnia sie z obrazy
Litwy i panéw sejmowych; z mys$la swa jednak gtdwna nie-
tylko nie cofa sie. lecz ja owszem potwierdza, na nowo

(*) .lu Barbaris (t. j. u pogan, méwi tu Orzechowski) caput rc-
gni rcjf, placilum regis lex, al in Ecclesia Christi contra sunt
omnia... In Barbaris dominantur rcgcs in Ecclesia ministrant,
ib rcges sunt Domini, hie servi servorum Christi.”
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rozwija, zowie ja natchnieniem prorockiém; wrézy kleski
krajowi, daléj znowu byt jaki$ Swietobliwy, nowy; mowi
iz sie nie boi kréla Zygmunta, jakkolwiek wi¢, iz ton mu prze-
$ladowanie wytoczy, jako niegdy$ Achab Micheaszowi.

Wyniesienie sie punktu widzenia Orzechowskiego zgra-
nie chwilowych w szérsze, owszem w nieskoriczonosci gi-
nace, zmienito t¢z jego zdania z osobistosci idagce. Co do
matzenstwa przyznawak: iz stan bezzenny jedynie ducho-
wnego jest godnym, iz musi byé koniecznym warunkiem
spadkobiercow ducha Chrystusowego. Stracit wiare w ry-
cerstwo, w zalety herbdw, i tylko uwielbiat stosunki, ktére
na duchowosci wylgcznie byt gruntowaty, wedtug nicj
stopnie znaczyty (*.

Pisma Orzechowskiego stawne byly w Europie cak¢j:
odbijaty je drukarnie w Bazylei, Wenecyi, Paryzu, (Przy-
lusktj; mowy jego byly przedrukowywane po zbiorach euro-
pejskich, w szkotach za wzor podawane. Orzechowski nie
hyt zapewne najznakomitszym ze spéiczesnych sobie pi-

(*) yvRozmowie okoto exekucyi koro. polskiéj, Orzectiowskiego,
*Po6lrozmowcdw, tak miedzy innemi méwi do swoich;...
Trydencie teraz jest Concillum wielkie i stawne, jest w tam-
tem miescie teraz zjazd ze wszystkiéj okolicy $wiata tego, jest tam
JI' rada o wszystkich panstwach i krélestwach chrzescianskich;
> pyuja tam ktérego$ ty rodu jest albo herbu, ale ktérego$ jest

wie*Mudz tak na t¢m Concillum dzi§ panuje, ze syho-
wTrvd*' P"™s*Kh przez swe oSwiecone rozumy podsiedli dzi$
7VIIST 1 ' cesarskie syny. Styszycie Stanistawa Ho-
kowie nie w™n praesidentem Concilli;—ten si¢ w Kra-
nip a w/rtv krélewskim rodzit, ani Tarnowie, ani na Teczy-

nevJipconeJn'! wysoko przez dzielno$¢ rozumu
oswieconego swego; ktoremu sie dzi$ krélowie i cesarzowie kia-

maja, na ktorego pairzac wszystek Swiat siq zdumiata.” .. | daléj.
prosto od sieb.e: ,,.-i to¢ prawdziwie o sobie powiem, zem Ja nie
jest godzien wtenczas $wieczki ku czytaniu dzierzeé¢, kiedy Hosi-
US2 czyta albo Kromerusphze..... Oni nie herbem w Norymber-
gu rytym ale rozumem o$wieconym i t¢z dzielnoscifi swa stawng
szlachectwa swego dowodzg... Zacna rzecz byta Oksza, ale one-
mu, ktorego dzielnos¢ naprzdd tg Oksza byta pigtnowana.”

Tom 111 Lipiec 1347. 16
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sarzy: ustepowat on w kraju swoim, w sferze nauk teologi-
cznych llozyuszowi, w dziejopisarstwie Kromerowi, w roz-
wazaniu urzadzen wytijcznie cywihiych Modrzewskiemu
(z ktérym polemike toczyt). Byt wszakze Orzechowski
i znakomitym historykiem i teologiem i krajoznawca’, celo-
wat i pociagat spoétczesnych ogniem, wymowsg (zwlaszcza
w tacinskich pismach); oryginalnym I»yt przedewszystki¢m
wigczeniu religijnych wzgledéw z polityka, i wyobrazenia
krazace wowczas w tym wzgledzie po Europie, silnie pie-
tnem krajowem odznaczyt.

Tak pojmujemy gtdwny charakter, znaczenie, pism Orze-
chowskiego: i zdaniem naszoém, p. Majorkiewicz nio okréslit
rzetelnie znaczenia ich ani charakteru.

Odznaczenie sie osobistosci Orzechowskiego, zdaje sie, iz
p. Majorkiewicz jedynie na ilosci publikacyi zasadzit. Autor
skrésla najprzéd ogoélng charakterystyke jego, dal$j szcze-
golnych pism. Wcharakterystyco ogdélnsj w gtdéwnych j¢j ry-
sach, méwi miedzy innemi, iz ,,Orzechowski droga dyalekty-
ki chcial unas wykorzenia¢ przesady stare, asiat natomiast
przesady nowo naleciato.” Jestto jedna z wad Kkrytyki nie-
praktyczndj, iz zwykto wszystliie j¢j zdania sg stracone dla
czytelnika. Zdan o sadach i o przesadach Orzechowskiego,
nie mozemy ani podziela¢, ani potepia¢: bo nie tlumaczy
nam autor co przez nie rozumie¢ mamy. ,,W Orzechow-
skim, mowi dal¢j p. Majorkiewicz, pokazuje sie namie-
tne przywigzanie do form konwencyjnych.” Orzechowski
owszem, mowiac jezykiem dzisiejszym: radykalistg byf; ce-
lem, zrédiem i trescig kazdego pisma jogo, byta zwykle uto-
pia. Orzechowski byt przyjacielem filozofii, myslenia niepo-
dlegtego, ale potepit je potém bezwarunkowo, rzucajac kla-
twe na swoich nauczycieli Lutra, Melanchtona, Karlostadta,
Zwingla. Orzechowski owszem do konca zycia zawsze
przyjacielem byt filozofii; w jedném z ostatnich swych pism
(Obronie Quincunxa), donoszac czytelnikowi iz wygotowu-
je pismo o urzadzeniu kraju, moéwi: ,,Wcale trzymam sie
w niém prawidet filozofii; a bynajmniéj nie ulegam $lepdj
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chuci nieuczoncgo gminu.” Powstajac na Lutra i Zwingla,
Orzechowski nie na rozum powstawat, ale na jogo kierunek.

Zdanie pana Majorkiewicza o0 szczegOlnych pismach
Orzechowskiego, przytaczamy tu calo dostownie: ,,Wy-
mowa , mowi, odznaczata szczego6lniéj Orzechowskiego
gdy byt przekonany o tém, czego dowodzit: ztadto soki-
zinata nie znajdowaly spotczucia, pisma tresci polemiczndj
Sil stabe (Orzechowski nie dowodzit wiec nigdy o cz$rn byt
przekonany, W jakichze dowodzeniach widziat p. Majorkie-
wicz owij wymowe?)™ alisty pisane do réznych osob, rownie
jak kronika (Annales) dotykajag wielu szczeg6tdw m”raz cieka-
wych (wszystkich pism z XVI wieku szczegoly, sg dla nas
ciekawe): zywot Jana Tarnowskiego do tego (jakiego?) ro-
dzaju prac takze nalezy. W Quincunxie, obok dziwactwa
zasad przyjetych, ktore krytyki zdrowego rozsadku wytrzy-
mac nio moga, jest wiele rzeczy dobrze pomys$lanych 217.

Podobna niejasnos¢, niejedno$¢ w szczeg6tach zdania,
kazace przy koncu charakterystyki potozy¢ znak pytania,
sg cecha wszystkich prawie gtéwnych charakterystyk au-
tora.

O tukaszu Gornickim np. tak mowi: ,,tukasz Gornicki
pisarz pierwszego rzedu, polityk i statysta niepospolity, sg
mysli w nim nader piekne, ale sg i zdania bez krytyki; zre-
sztg mato ma $miatoscC 243.

Czy pochwnia? czy gani? i w ogéle co nam mowi? np.
ten wniosek, ktéry autor pod Bielskim o spétczesnych kro-
nikarzach, czy pisarzach w og6le zapisat: ,Pisarze nasi ko-
rzystali zkad mogli, wypisywali ze wszystkich autoréw sta-
rozytnych i nowszych co im sie pozyteczne zdawato, uzy-
wali kronik jakie im tylko w rece wpadty, a jezeli nie
mo0ga odpowiedzi¢¢ oczekiwaniom naszym, i zamiast pro-
stoty przedstawiaja zamet jaki$ niewyrobienia, wina to
wieku” 246.

O Sarnickim tak moéwi: ,Sarnicki doprowadza do osta-
tecznosci (?) poglad faktyczny szczegétowy nadzieje, poglad,
ktdry sie ostatecznie odbit w pismach Deboteckiego.” 246.
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Dzieje za Zygmunta Augusta przez Gérnickiego, zdaja sie
nam zbyt wiecéj obfitujagce w szczegoty droline, jak Sarni-
ckiego Annale’, nie wiemy co widziat w nicti autor fakty-
czniejszego nad inno annale. Rozprawa o dziejach pierwo-
tnych Polski poprzedzajaca to dzieto, jest zapewne wigcoj
obfitujaca w cytacye, niz inne spokczesne; jestto jednak zbior
raczéj domystow (krytyki martwcj) nie za$ faktyczny poglad
na dzieje.

Najwiekszg wszakze czgs$¢ ksigzki swc¢j poswiecit p. Ma-
jorkiewicz na ocenienie nie prozy ale poezyi. W ksigzce
obejmujacéj stronnic okoto 300, poswieconych jest rozbio-
rowi poezyi okoto 200. To zajecie pisma, ktore miato wy-
kona¢ poglad filozoficzny na dzieje piSmienne samym roz-
biorem poezyi, t¢m mni¢j sie stato wiasciwe, iz autor ani
sam byt poeta, ani czu¢ uuiiat poezya.

Autor zamierzyt (z zatozenia pisma) wyszukiwaé w pisa-
rzach naszych tych zdan, ktére sa zgodne z ogdlnemi zasa-
dami prawdy: jako mitosci wiary, myslenia i t. p. i ze zna-
lezionych w tym kierunku (nieraz przygodnie potozonych)
wyrazen, wynosi lub pognebia utwory. Trafniej to jeszcze
mogto by¢ w prozie, lecz zupetnie nietrafnie stato sie z poe-
zya;, mito$¢ wiary, nauki, i t. p. prawdg jest, nie poezys;
mys$l bedaca celem lub Zzrodiem poezyi bra¢ za poczy.], jest
to bra¢ za poezyg to, co poezya nie jest, tojest; nic nie
mic¢¢ uczucia poezyi.

Okrcs$lajagc poezya zwrotu pierwszego, p. Majorkiewicz,
jak rzeklismy, piesni dzisiejsze ludu wziat za poezya z wie-
ku X111. W kazdym utworze mysli cztowieka, widzimy czto-
wieka, t.j. wszystkie pierwiastki, ktdre ogdt mysli ludzkiej
sktadajg; $réd choru piesni, mozemy znalez'é takie i inne'*n6-
ty; ale nie kazda néta uwazana byé moze za gtdwny cha-
rakter choru. Pan Majorkiewicz czynigc od sir. 40—70
przytoczenia oderwane, gmatwane, sprzeczne, z piesni dzi-
siejszych gminu, nietylko nie dowiédt nam jaka byta poe-
rya nasza w wieku X111, ale nawet nie odcharakteryzowat
jaka jest ta, zktoréj przytoczenia czynit. Rozhiérajac w okre-
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sio 2giin Myslistwo Kochowskiego, p. Majorkiewicz z uwiel-
bieniem wypisat z niego te wiersze:

To byt na $wiecie, byt nieporéwnany,

By¢ jednym z cechu Dyany.

1 jezeli nie mysliwy,

To nie jest zywot na $wiecie szczesliwy;
i moéwi: ,,Ciekawy to szczegot, rys charakteréw i zwycza-
jow przodkow naszych, ktorzy lubili rucli, zajecie fizyczne,
czyto przy zabawie, czyto przy pracy za kawatek chleba.”
O ile w tém przytoczeniu jest charakterystyki historyczndj
wieku, o tyle w owych oderwanych przytoczeniach jest rze-
tehi¢j charakterystyki naszych piesni.

»Naszg piesn gminnij, méwi dalej p. Majorkiewicz, uoso-
bit w wieku XVI w jej zwrocie. Mikotaj Rpj”- Mikotaj Rej
syn dostatniego szlachcica, ,,pan. jak moéwi Trzycieski, wiel-
kiego zachowania a dworski”, ktéry cate zycie swe spedzit
na dworze panéw i kroléw, ktéry w pismach swych dawat
lekcye jak sie przypodobaé na dworze, pisat wicrsze pany-
giryczne na cze$¢ herbow, w ktdrego poezyi wreszcie ani
zewnetrznie, ani wewnetrznie nie widzimy zadnych podo-
biefAstw do naszych piesni ludu, ktéry owszem odstgpit od
wiary tego ludu, nie wiemy dlaczego uznanym zostat za pi$-
miennego reprezentanta jego poezyi?

Jana Kochanowskiego, postawit pan Majorkiewicz nad
wszystkich naszych dawnych poetéw; aby to sprawdzi¢, za
obowigzek uwazat wyzszos$¢ jego filozoliczng, i ztad podo-

nosc do piérwszych poetéw Swiata okaza¢. W tyrn celu
rozebrat tren jego dziesigty." Kochanowski dziesigty z swych
renéw pisanych la $mier¢ cérki, poswiecit wezwaniu jéj
uc la, Wylicza w wierszach trenu przemiany w jakich zo-
stawa¢ mozo, i w koncu dodaje: ,gdzieskolwiiik jest, jeslis
jesi, lituj mej zatosci.” Wyrazeniem tém jeslis jest, Kocha-
nowski zdaniem naszém caty efekt swojego trenu zepsut.

zziebit i zniszczyt wyraz sceptyczny. Efekt trenu, stal sie
dla nas na mniejsza skale wrazeniom np. owego hymnu
do Boga, w ktorymby autor po wykrzyknieniach goracych,
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dodat w koncu: ,,wystuchaj mnie jesli$ jest.” Pan Major-
kiewicz w stdwku tSm jeilii jest dostrzegt mrjslenie, uczu-
cie nasze za granicy machinaln¢j wiary posuwajace, i uznat
za powinno$¢ tren ten wynie$¢ nad inne. Brak poezyi
w przedmiocie zastgpit whasna. Po przytoczeniu pi¢rwszych
wierszy trenu, przystepujac do ostatniego, tak rozbior kon-
czy. ,,Po tych akkordach uczué, wraca pi¢rwszy ton, suro-
wy ton zbolatego ojca... wraca jak przerazliwy, poszczer-
biony dzwon rozpaczy, zwatpienia; wraca jak robak mor-
derca, robak sumienia, sumienia mysli, poteznego wiasne-
go jestestwa uznania (?); j zapytaniu gdzieikolwiek jest, to-
warzyszy cudne, niewypowiedzianie piekne (1) )eili$ jest!
to Hamletowskie hyc albo nie byé, tu Kochanowski Szek-
spirem.” 158. O kilkanascie kart niz¢j przytoczywszy pan
Majorkiewicz z fragmentu Nowy Merkury kilka gtadkich
i ozywionych myslg dobra powszechnego wierszy, dodaje:
ze autor jego ,,jest Homerem™ (str. 206). To co dato imie,
charakter Homerowi i Szekspirowi, nie jestto taki lub inny
rodzaj ich wicrsza, rodzaj mysli, ale ich cnMé. W oder-
wanym wierszu, poéiwierszu, widzi¢¢ jednos¢ z geniuszem
z gruntu innych zasad poety, jestto dowodzi¢, ze sie nie czu-
je ani poréwnywanego, ani branego za przedmiot do poro6-
wnania (m).

(*) Owo hy¢ albo nie by¢, ktére pan Majorkiewicz za podobne
do jeilU jest uwaza, szczegélnym tylko wyp;idkiem, dodajmy to,
posrdd sfery krytycznej nieraz sie napotyka. Angielscy kouicn-
tatorowie Szekspira zeszlowickowi,. p6l poeci, p6( filozofowie (jak
Johnson] piszac w czasie powszechnego $cigania wswym kraju po-
wagi, zamieniania tak jest, na mote, starannie wyszukiwali w ulu-
bionym od ludu poecie miejsc, ktéreby byty w harmonii z Iérn $ci-
ganiem; podjeto rozumowanie o potomstwie nieprawym w krolii
Learze, oraz monolog o ktérym méwimy, powszechne mniemanie
0 samobodjstwie w watpliwo$¢ podajacy. Monolog ten przez pisa-
rzy francuzkich porwany, zyskat przy koncn XVIII wielni fortu-
ne, i na wszystkie prawie jezyki europejskie zostat przetozonym
(na polski ttumaczyt Trembecki). Filozofowanie wszakze nie byto
strong mocng Szekspira; strong mocng tego tiramalyka, jest okre-
$lanie charakteréw szczegdlnych, przeprowadzanie ich przpz tycie,
przez sjjluacye; Szeks|)ir celowat nie monologiem, lecz dyalogiem.
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Tak autor poznajomit nas z Rejem, tak z Koclianowskim.
Biorgc losem wzmianki znakomitsze, wspomnijmy jeszcze
jak nas zapoznat z 7Amorowiczem.

W Beju, ktéry hyt protestantem, autor widziat uosobie-
nie religijnego zwrotu ludu naszego; na Kochanowskiego
z powodu stéwka, ktérom pofolgowat gtadkosci wiersza
czy téz czytelnikowi, wskazat jako na geniusz i wielkos$¢ fi-
lozoficzng; jako na ceche Zimorowicza, wskazat tylko autor,
iz pogarde bogactw opiewat.

Pogarda bogactw, uwielbienie miernosci it. p. tak czesto
sie wybijaja w utworach piér natchnienie uczuwajacych,

tylko szczegdlna zdatno$o, mysli te, upoetyczni¢by mogta.
Zimorowicz trescig i stylem, byt jednym z najoryginalniej-
szych poetdw naszych z wieku swego i poprzedniego;
p. Majorkiewicz za wzor jego poetyczncj zdolnosci, te tylko
kilka wi¢rszy przytacza:

Za fraszke u mnie majetno$¢ bogata,
Fraszka urodzajne wtosci,

I nieprzejrzane okiem majetnosci.
Niech drudzy takomi zysku,

Szukajg z biédnych poddanych ucisku;
Niechaj nedznych ludzi praca,
Nienasycone szkatuty bogaca i t. d.

Dodajemy, ie oprécz braku poetycznosci, niéma nawet
w tém przytoczeniu nic, zdaniem naszém, coby na szcze-
gélne podjecie krytyczne zastugiwato. Pogarda bogactw,
zapewne godng jest filozofa; lecz godniejsze (bo zywotniej-
sze o0 )szerni¢q) jest nauczanie uzytku ich. Nie cofa¢ co jest,
a0 ztego co jest dal¢j ogj< wywija¢, winno by¢ godiem
krytyki praktyczn¢j.

W charakterystyce szczegdélnych poetéw, toz spotykamy,
co w charakterystyce prozaikéw, t. j. dowodzenie niezawsze
z zalozeniem zgodno. Autor przystepujagc do wymieniania
poetéw zwrotu lgo uprzedza, iz ma wymienia¢ najznako-
mitszych: przytaczamy tu wszakze dla przyktadu pare z tych

charakterystyk. Tomasz spotczesny Janowi

Kochanowskiemu, pisat po $mierci jego treny, po $mierci

zony, i to rau sie dosy¢ udato. Niektére bowiem wiersze,
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przypominaja pojedyncze ustepy trenéw na $mier¢ Urszuli;
ni¢masz tu jednak tego swobodnego wylania uczucia, i zna¢
jak w wielu innych utworach tego rodzaju nasladowanie.
Wida¢ w Wisniewskim twdérczo$¢ (?) mysli.”” 160.

,»Stanistaw Kotakowski, pisat nasladujgc Kochanowskiego
wiersze okolicznosciowe izajmowat sie przektadami bez
znaczenia. Ulegk juz wptywowi obczyzny, lubo wyraz
miejscowy nieraz sie w nim jeszcze odbija” 171.

Ta niejedno$¢ zatozeri i wnioskéw, musi osigga¢ za sku-
tek zero wrazenia.

Skutek len pod wzgledem okréslenia catosSci organicznéj
literatury stat sie tym prostszy, iz autor zapowiedziawszy
we wstepie charakterystyke okresu, w rozhiorze szczegé-
towym pism i pisarzy, zdat sie catkiem na nig zapomnic¢.
Ogéblny wniosek co do poezyi i poetéw okresu, tak w korcu
wyrazit: ,Wszystkie razem wziete utwory poetéw naszych,
zaczawszy od najdawniejszych czaséw, mozna uwazac¢ za
jeden wielki poemat, jedng wielkg epopeje, w ktéréj prze-
bija sie to iycio zewnetrzne, to iycle wewnetrzne narodu na-
szego.” 1 daléj: ,,Z przedstawienia tylu zjawisk najrozmai-
tszych, uczué i checi ozywiajacych spoteczenstwo i odbija-
jacych sie w dzietach tylu, przekonac sie juz dotad mozna
byto, ze literatura uwazana w ogélnosci, wyraza wszystkie
uczucia ozywiajace ludzi” 184. Autor nie to zamierzyt do-
wodzié, o czém jak méwi przekonywa.— Zwrotlgi, za ceche
ktérego uznat p. Majorkiewicz pewng stagnacya pojecia,
trafnie okrcéslony, trafniéj téz i w szczegdtach swoich zostat
przedstawionym. Jestto bardzo stuszna uwaga pana Ma-
jorkiewicza, iz pismami reprezentujagcemi ten okres (jak to
juz widzieliSmy w tresci) sa same zbiory; za obszerny tylko
znajdujemy tu traktat o dyalogach, lub raczéj za wiele lajan,
wykrzyknien, obelg, na gatagz te miotanych. To cz¢ém sie tak
pomiata, co sie tak lzy, o tém sie nie méwi w rysie litera-
tury tak szczegdétowie, nie przytacza sie tyle wypisow.
Charakter Sgo do naszych czaso6w, trafnie takze lubo
za og6lnie stowami w samém zaczeciu potozonemi (a ktd-
re przytoczyliSmy wyz¢j pod trescig) jest oznaczonym; mi-
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mo wtasciwe zawsze autorowi wady w charakterystyce:
niejasnos¢ i niejednos$¢, niektdrzy pisarze zwrotu jak np.
poeci Stanistawowscy trafnie sg okr6sleni. Stuszne téz jest
powsciggiiienie sie autora we wzmiankach o pisarzach
wspétczesnych. Spoétczes$ni sg zwykle znani spétczesnym,
a rzetelny i ostateczny sad o pisarzach, ktérych rnissye za-
czct«; sg ledwo, nicpokonczone, rzeczg tylko nastepcéw hy¢
moze. Jest wszakze w przedstawieniu tego okresu pewna
niedhato$é, ktéra chyba jakowyms$ wewnetrznym bodzcem
(checi pospiechu) uniewinniong byé moze. Czytelnik
w szczegbtach okresu nie znajduje bynajmniej tych ryséw,
o jakich zapowiedziat mu autor. Autor np. rzekt, iz w okre-
sio tym, poezya krajowa wznie$¢ sie uiiala do swego szczy-
tu; zgadnag¢ jednak dai¢j nie moze, do ktérego to z poetow
hyta alluzya. llistorya, filozofia, owszem wszelka nauka mia-
ta sie tu oryginalnie przetworzy¢, nowy okres zawrdzyé,
a w szczeg6tach lub tylko nagany, lub zupeine nieokrésle-
nie spotykamy.

Wielu pisarzy okresu zastuzonych, lubo juz niezyjacych,
pan Majorkiewicz catkiem opuszcza. O jednych z zyjacych
mowi podwakro¢ (przytaczajac o nich zdania czasem tez
same a czasem sprzeczne), o charakterze innych zamilcza;
jednych $ciga przez caly cigg pisma (*), innych catkiem po-
fuija: tych wypisuje gtoskami duzemi, innych mniejszemi

() Do liczby pisarzy, ktérych autor potepia i przez caty ciag

| ma sciga, oalczy gtéwnie autor Historyi literatury polskiej p.
lego $cigania sg: objeto$¢ jogo tomow,

szczeg6lne i t. p. W rysie literatury p. Ma-

1 takze ustepy; wrozdziale o poezyi zwrotu Igo autor
moéwi o mecenasach w Polsce do wieku XIX. Zapowiedziawszy
1Zme ¢ zie moéwit o bibliografii, ocenia zbiory piesni gminnych
dawnych kronikarzy (wedtug drég juz opracowanych). Przystepu-
jac do poezyi dramatycznej u nas w wieku XVI, robi ustep o dra-
macie W Europie i wykazuje, ze dramatycy wszystkich krajow
(précz Szekspira i Kalderona) nasladowali Grekéw i Uzymian; do-
daje przytem, ze u nas Zawicki autor tragedyi Jephtes, nic naslado-
wat ,,ani Kornela ani Rasyna” (str. 202). pisarzy ,Iktérzy w sto lat
po ukazaniu sie tragedyi Jephtes przyszli nn $wiat. Ustepy w hislo-

Tom I1l. Lipiec 1847. 17
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(bez przyczyn); wo wzmiankach o spéiczesnosci co krok
prawie jaki¢j$ bibliograficzn¢j omytki dopuszcza sie, i wre-
szcie konczy rzecz wystosowaniem ironii do pisarzy, kto6-
rych nie wspomniat.

Taka jest w wykonaniu ksigzka pana Majorkiewicza. Jest-
to ksigzka, ktéra jake$my rzekli ma cel: cel ten ma w gtd-
wném zadaniu dobry, obejmuje w wyktadzie rozlegty ca-
to$¢, nie na jednej swi';] stronie nosi $lad myS$lenia i pracy,
ktoréj jednak wadg gtéowna iorganiczng jest: nieprzetra-
wienie jeszcze tego myslenia, i w ogéle pospiech. Ksigzka
ta przejrzana i przerobiona, mogtaby by¢ pismem bogaca-
cem historyczng gataz literatury naszej: dlatego tez i za-
trzymaliémy sie troche obszerni¢j (ile na anons w kronice)
nad niektéremi zdaniami jéj szczegdinemi.

Mtodego autora téj ksigzki znaliSmy osobiscie (¥). Pozna-
liSmy go po raz pierwszy, przypominamy, przed Kkilku laty,
w sukni jeszcze ucznia uniwersytetu. Zywe oczy i lice gra-

ryi p. Wiszniewskiego, zwylile nader ciekawszych dotykaja kwestyj
i odziane w rzelelng i r6znoslronni| naukowos$¢. P. Wiszniew-
ski moéwigc zwtaszcza o czasach przeddrukowych i inkunabutach,
ot)Szernc wypisy nam przytacza. Mie¢ za to wszystko uraze, jesllo
jakby mie¢ uraze do kupca sukna, iz wzigwszy zaptale za tokci
siedem, dziesie¢ nam odmierza. Wyrzuca p. Majorkiewicz p. Wisz-
niewskiemu, iz wiersze kroniki Galla brat za pie$ni ludu; iz mowe
zony Popiela do stryjow, stworzong p. Kadtubka, bierze za zabytek
wymowy zwieku Piastéw (Kaditubek rzeczywiscie zyt za Piastéw);
czytclnik nic znajduje innych zarzutéw i nio poznaje zasady $ci-
gania. Inni pisarze okresu, ktérych p. Majorkiewicz byt I)ezpo-
Srednim nastepca, ktérym wiele i ledwo nie wszystko byt winien
(jak Bentkowski, Ossolifnski, Juszynski, Jocher, Brodzinski) jako
krytyk i pisarz prozy (MM.) i t. p. catkiem prawie w okresie po-
minieci.

(*) Pan Majorkiewicz w cingu pisma o ktorém méwimy, raczyt
nam udzieli¢ pare pochwat i pare przestr6g w przedmiocie pi-
Smiennym; jednych jednak i drugich nie mozemy, jakby$Smy
chcieli przyjac.

Na sir. 82. autor przyznaje nam, ze stusznie piszac szkic rozbio-
rowy lgo tomu Historyi literatury p. Wistniewskiego, wyrzucili$-
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jijce zyciem mitodego autora (znanego juz wtedy Z kilku

artykutdw) pozostaty nam na dtugo w pamieci. W lat Kil-

ka ujrzeliSmy p. Majorkiewicza znowu, inie poznaliSmy go;
stofice oczu zamienito sie w gwiazdy gasnace, réze lica
w $ciggle liscie listopadowe. To co przeksztatcito byto tak

predko te istno$¢ miodij, bytato praca. Patrzac na p. Ma-

jorkiewicza, przypominat sie nam mimowolnie 6w obraz na-
mietnego prac mitos$nika, ktory
mitosnik nauk /cs. Albertrandi
posiedzenia T.P.N. byt skreslit:
Swieca, nad tém dnie i noce

niegdy$ sam namietny
w zagajeiiiu-"pierwszego

,Temu cate zycic po-
przepedza, tém tchnie,
a krew w zytach jego za kazdym obrotem, za kazd$m serca
uderzeniem, to pragnienie wzmaga.”

Jakoz okresem lat
kilku, mtody autor, rzec mozna,

caty zawo6d naukowy od-

kreslit. Pierwsze zasady ktére miat w swojo pojecie silnioj

wrazone, bytyto zasady religijne) najulubiefiszérn zajeciom
jego w czasach szkolnych byto (jak sam to wyznaje w pi-
$mie o ktéorém mowimy) czytanie Skargi) jednoczes$ne za-

my mu, ze fiiigmeiita kroniki Galla podat za pie$ni ludu; rzeczy-
wiscie zwracaliSmy tylko uwage, ze rzecz ta, co do czeéci przynaj-
mniej, musi by¢ jeszcze pod sporem.

Na sir. 67. przyznaje nam, zeSmy zwrdcili piérwsi uwage na
pie$ni goralskie halickie,; nie na te piesni zwréciliSmy piérwsi
“w-ige, ale na zwracajacych ja.

Nil str. 200 méwi po cztérykro¢ (dwa razy w texcie i dwa w przy-
pis u) zesmy nic ocenili Odprawy postow Kochanowskiego. W pi-
$mie, ktoresmy przed kilku laty wydali {Amer. w Pols.) rzeczywi-
$cie w rzucie oka na nasza literature dawna, zwrdécong byta uwa-
ga 1na Odprawe postow. Odprawa la hyla wtedy pod klatwa juz
co do swej tresci, juz co do formy: ze wzgledu na stuszno$¢, wypa-
dto wiec restaurowac jedno i drugie. Sztuka ta byta przedstawiona
przed krolem Zygmuntem ijego dworem, i rozbiér robit uwage,
Ze Kochan, zwyczajem poetow kraju, uzyt zreczno$ci tej do dawa-
nia przestrég krélowi i zgromadzeniu. Mys$l le rozszerzyt p. Ma-
jorkiewicz, i do innych dramatéw spdiczesnych odnidst i dodat
wniosek: ze nie ocenilisSmy Odprawy postéw. O Odprawie postow
pisato tylu; jezeliSmy jej nie ocenili, dlaczegéz wspomina o tém
pan Majorkiewicz ito po 4kro¢?

Na stronnicy 343, majagc méwi¢ o Listach z Krakowa p. Kromera,
autor zamiast méwi¢ o Listach, méwi o ich rozbiorze. Czytelnicy



132 KIIONIKA

pewne Zczytaniem tern bylo poznawanie poezyi krajowéj,
szczeg6tom Ktoérej tyle stronnic w swéj Historyi Literatury
poswiecit. Po ukonczeniu szkét, zajety go badania dziejowe
i nauki itn pomocne (owocem tego byta daléj rozprawa:
Uistorya geografii), daléj ulubioném zajeciom jego stata
sie filozofia (Rys jéj dziejow jeszcze przed udaniem sie do
uniwersytetu w jediiérn z czasopisméw tutejszych druko-
wat). Cheé¢ wszakze poznania prawdy nie zatrzymata sie
tu; mysl wzrosta na gruncie religii, szukata wo wszystkiém
celu, we wszystkiém zwigzku: wzgiijd kazdy odnosita do
stosunku z nicskofAczonosciii- Miody autor uczut w powie-
trzu jakij$ nauke nowij, ksztatcijcit sie, zl)lizaj<scq: uczut po-
trzebe téj nauki, i od historyi i filozolii rzucit sie w sfere —-
krytyki. Pismo wktorém wznacznéj czesci zespolit, wyrozu-
niowat swe czastkowe ksztatcenia sie , ktére powzigt na
skale najwiekszg, wykonat i wydat: jestto pismo o ktédrém
moéwimy, a ktdre od piérwszéj do ostatniéj karty jost Scisto
i wytacznie krytyczne.

Nieodgadnione sag zawsze przed nami wyroki wielkiego
Sadu, koleje loséw. Patrzagc na mtodag te zdolno$¢ p. Ma-

Biblioteki wiedza, zeSmy pisali tych Lisiow rozbiér praktyczny;
p. Major, zarzuca nam; ze rozbi6r ktérysiny pisali jest pra/c<)/«nj/.
Nietylko o Listach p. Kromera, ale o kazdém innéra piSmie, przed-
miocie, zdaniu, staramy sie sadzi¢ praktycznie, t. j. wychodzac
z wypadkéw. | my$l p. Majorkiewicza sadzimy, ku temu szfa kie-
runkowi. Przypominamy, jak na dni kilkanascie przed podaniem
pisma, o klérém moéwimy do druku, zarzucat nam wtasnie w roz-
mowie iistnéj.' zc autorowi Listébw z Krokowa, mieliSmy za zte wy-
chodzenie w pogladzie na szluky z systemu Hegla. ,Jakaz tcorya
logiczna, méwit p. Majorkiewicz, moze siy bez systemu rozwijac,
bez o()oru na jakim$§ systeraio; a gdziez jest system, mimo to
wszystko co powiedziano przeciw, nad Hegla?” Z zadziwieniem
wszakze na ostatnich kartkach ksigzki o ktéréj méwimy, znalezli-
§my zdanie wprost temu przeciwne: ,Formy scholastycyztnu,
moéwi tu autor, jak dzi$ jeszcze terminologia niemiecka, bytyto
wiezy kujgce swobodny |)olot myS$li i rozumowania. Prawdziwa
nauka nie jest igraszkag stéw, systematem, terminologig niezrozu-
miaty, ale przedstawieniem najdostepnicjszcm dla ogotu osnowy
mys$li naszych, wynikajacych z usposobienia wewnetrznego i zet-
kniecia sie cztowieka z otaczajgcym go Swiatem.”
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jorkiewicza, na jego zosady, prace, na ten piSmienny nasz
okres na ktéry przyszed}, sadziliSmy, iz bylyto piérwszc
kroki znakomitodj jakiej$ niissyi dla tego okresu: patrzac jak
mtody autor wciggat w siebie zZywa zadza ducti Swiata, ta-
czyt sie z nim, sadziliSmy, iz lego zwigzku owocem beda
kiedy$  dzieci olbrzymy, i wrézba zawiodta nas; autor ten
miat tylko missyg wydaé ptédd niedonoszony — i zasngc.

| icrwszg zasadg pana Miijorkiewicza bykéi wiara; w nau-
kach widziat dal$j z nig jednoé¢: ztad 16z wynikto to prze-
zen $ciganie mnieman, ktdre nauke za ublizenie i przeci-
wnos$¢ wierze (religii) podaja. Wszystkie prawie (nie prze-
pomnijmy tu dodaé téj ogdlnej O pracacti p. Majorkiewicza
uwagi) drobne pisma jego, artykuty po czasopismach, czyn-
no$¢ moralna, pismo 0 ktérem moéwimy, byty skutkiem, od-
biciem, wyrazem, tego $cigania.

Sg ludzie, ktérzy otrzymujg powotanie, stawia¢ (jak mo-
wig poeci) ottarze w Swiatyni prawdy; sg inni, ktérzy przy-
nosza jedynie missya $cigaczy czastkowych, niektérych zdan
j¢j przeciwnych.

Te missyg na pewng skale, spetnit wiasnie pan Major-
kiewicz. j;

~asady Alajlera i Chaqueta, przetozone na jezyk
po sii przez IV. Wrze$niewskiego, magistra filozofii, nau-
czyciela. Gym.lieal. i Szt. Pieknych. Warszawa, 1845 r.

Wprzéd nim przystapimy do ocenienia pracy ttumacza,
nadmiennny kilka st6w o samém dziele. Algebra pp. May-
era i Choqueta jost wielce szacowném dzietem; zawiéra
prawie catg algebre elementarng a nadto traktuje o wielu
przedmiotach do wyzszej algebry nalezacych. Lecz jezeliby
kto nas zapytatl, czy to dzieto mozna poleci¢ poczatkuja,
cym, niemajagcym zadnego wyobrazenia o algebrze? odpo-
mwiedzieliby$my, ze nie; a to z tych przyczyn:
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1) Ze przedmioty w niém zawarte, sa utozone bez zacho-
wania pewnego systematu.

2) Ze autorowie byli zanadto oszczedni w przytaczaniu
przyktadéw na wykonanie dziatan, przez co poczatkujacy
przebiegtszy szybko piérwsze rozdziaty, nie ma czasu do za-
stanowienia sie nad droga, ktérg przeszedt; ztad w dalszéj
nauce, doznaje trudnos$ci w wykonaniu dziatanh poczatko-
wych.

3) Ze autorowie starali sie usilnie prawie wszystkie
twierdzenia dowodzi¢ sposobem analitycznym, ktéryto spo-
s6b jest za trudny dla poczatkujagcych. Zdaje sie nawet,
ze zamiarom ich nie Jjyto napisanie dzieta dla takicli, ktérzy
sie dopiéro chcg uczy¢ algebry: o térti przekonywa ta-
kze wiele odsytaczy do réznych autoréw, szczegdlnie téi
odsytacz w rozdziato VIII, N. 158 (213) (o) do dziet Le-
gendra i Gausza, ktdrych zrozumienie juz wiele wprawy
wymaga.

Sadzimy, ze ttumacz wiedziat o tém dobrze, i chcac to
dzieto j)rzeznaczy¢ dla poczatkujacych, przetozyt je tylko
od trzeciego rozdziatu, pi¢rwsze za$ dwa zupetnie przero-
bit. Oceniajac jego prace, zaczniemy od przedmowy, w kto-
rej znajdujemy przyczyny odstgpienia od oryginatu. | tak:
nie podobato sie ttumaczowi, zc: ,,w oryginale, zagadnienie
poprzedzito wskazanie znakéw przyjetych w algebrze na
oznaczenie dziatan, izdaje sie, jakoby autorowie z niego do-
piéro wyprowadzili potrzebe tych znakéw; ttumacz za$ zaraz
przystepuje do wskazania ich, ijest przekonany, ze’ to prze-
tozenie bynajmni¢j nie szkodzi doktadnos$ci, a tym sposo-
bem unika trzykrotnego powtarzania tego samego zadania,
wprowadzajgc do liczebnego rozwigzania tegoz zagadnienia
znaki, juz poniekad poczynajacym znajome.” Pytamy sie, kie-
dy te znaki sg juz wiadome, poco je dopiéro opisywaé¢? Da-
I¢j méwi ,,dlatego za$ niektdre nastepne zagadnienia wypu-
szczone sg w ttumaczeniu, ze niewiele przyczyniajac sie do

(0) Numera uslepéw cytowanych w nawiasach, stosuja sie do
oryginatu, bez nawiaséw za$ do ttumaczenia.
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obeznania poczynajacych z duchem rachunku algebraicznego,
prowadza do rozwigzania réwnan, o ktdrych dopiéro po-
ini$j naby¢ mozna dokladnego wyobrazenia.” Stusznie ten
zarzut, jaki ttumacz czyni swym autorom, przeciwko niemu
zwroci¢ mozna.

Czyz zagadnienia, ktdre ttumacz podaje, nie wymagaja
wiadomosci o rozwi.gzaniu r6wnan? czy nic wykonywa za-
raz z poczatku dziatan, ktére dopicro pézni¢j uczy wykony-
wacé? | tak: w nr. 4tym i 5tym pisze 3x, 4x, znaczenie kt6-
rych dopiero w nr. 7ym podaje. Rozwigzanie zagadnienia
nr. 6go wymaga juz biegtosci w rozwigzaniu réownan

* dwoma niewiadomemi, a wypadek .r= 2 -j- i
n 2

Al

y=a—— —2 wykonania dziatan, o kté-

rych dopiero w nr. 50 mowal!

Co sie tyczy uwazania zera za liczbe, pod tym wzgledem
ttumacz moze by¢ zupetnie spokojnym; to nawet wcale nas
nie zastanawia: imy tak utrzymujemy, lecz nie dla przy-
czyny przez ttumacza przywiedzionéj, lecz z innéj, bo ma-
my ao=1, czyli logarytm 1 =0 . Lecz natomiast to nas za-
stanawia, ze ttumacz chetpi sie, jakoby dat jasne wyobraze-
nie o liczbach ujemnych, o czem zdaniem naszém zupetnie
przeciwnie sadzi¢ wypada.

Gdyby ttumacz czytat rozprawy BernoullegoEulera

®****erta, a szczegblnie rozprawe wstepng Carnota do
16go dzieta Ghmadirie de position, zapewne wstrzymatby sie
ze swa pochwatg; o tém obszerniej na swojém miejscu nad-
mienimy. Konczac te kilka uwag nad sama przedmowa,

® ze ttumacz, ktory tyle sie staral uczyni¢ dzieto
przystepném ,Ha poczynajacych, lepi¢jby zrobit, gdyby za-
miast przcraliiania dobrze pomys$lanych zdan autoréw, po-
starat sie, aby tyle bledow nie znajdowato sie w dziele
przepolszczoném iprzeznaczoném dla poczatkujacych. Oprécz
kilkudziesigeciu wskazanych i poprawionych przez niego, je-
szcze dwa razy tyle naliczy¢by mozna biedéw bardzo
niebezpiecznych dla poczynajacych. Z tego wolnoby nawet
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wnioskowaé, ze juz cze$¢ dzieta byta pod prasg, gdy dru-
ga jeszcze nie byta ttumaczong; zecer domagat sie rekopi-
smu, drukarz korrekty, dwém napredce dogodzi¢ niemo-
zna, dlatego ttumaczenie niedoktadne i druk litedny. Nie-
trzeba nigdy pisa¢ dlatego, ze musze drukowac, lecz druko-
waé cojuz wykonczone. Tyle o przedmowie; przystagpimy do
dzieta, tam znajdziemy usprawiedliwienie naszego mnie-
mania.
Rozdziat Iszij.

9. Z tego, ze ,oznaczywszy warto$ci liczebne gtosek
w wyrazy wielomianu wchodzace, kazdy wyraz ma statg
warto$¢™ nie wynika wecale, ze warto$¢ wielomianu nie
zmienia .sie, kiedy wyrazy jego przektadamy, byleSmy za-
chowali te sarne znaki." Sato dwie rzeczy, niemajace
z sobg zwigzku. Pic¢rwsza cze$¢ uczy: ze niewolno np.
w jednym z wielomianéw zatozyé a — 5 iznowu a= 09;
druga za$ cze$¢ przytoczonego pcryodu zasadza sige na tém,
z0 w dodawaniu algebraiczném, summa zawsze jest taz
sama, w jakimkolwiek porzadku przedstawiamy wyrazy;
o tém jednak ttumacz dotad nic jeszcze nie wspomniat.
Woprawdzie jestto wyjatek z ustepu (40), ale tam autorowie
odwotujg sie juz do nr. (23. 24).

10. Thumacz okreslajac znaczenie wymiaru wyrazow alge-
braicznych, miedzy innemi przyktadami majgcemi wyjasnic

dchnicya, przytacza jest cztérowymiarowym, albo-

wiem chociaz licznik jest szesciowymiarowym, lecz miano-
Wiiik zmniejsza go o dwa wymiary.” Ten przyklad wcale
j('-t nie w miejscu, oznaczenie jego wymiaru, zalezy od
d/.ielenia poteg, o czém uczacy dopi¢éro w nastepnych roz-
dziatach sie dowiaduja.

Od 8 14 do § 19, czyli do konca rozdziatu, ttumacz wykta-
da swoje wyobrazenie o ilosciach odjemnycli; w niémto
pomieszat bezpotrzebnie zdania réznych autoréw. W koncu
po dtugiém rozumowaniu, ttumacz podoje dwa nastepujace
twierdzenia:
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1) Zero jest wiekszo od kazd¢j ilosci odjemngj.

2) llo$¢ odjemna liczebnie mniejsza, jest witkszij od ilo-
$ci odjemnc¢j liczebnie wigkszej.

Co do piérwszego zapytamy sie ttumacza, czy to sie zga-
dza z tém, co powiedziat w nr. 71? Tam znajdujemy: ,jezeli
jukab.-idZ liczbe dzieli¢ bedziemy przez rozmaite liczby, ilo-
razy wypadte tém wieksze bed<!, im dzielnik bedzie mniej-
szy; jezeli przeto ten dzielnik bedzie mniejszym od wszel-
ki¢j pomyilancj, jakkolwiek matej liczby, wtedy iloraz bedzie
wiekszy od wszclki¢j pomyslanej, jakkolwiek wielkiéj liczby.
Ilo$¢ mniejsza od wszelki¢j pomyS$lanej liczby matéj, nazy-
wa sie nieskofczenie matij, a tq jest zero.” Wszakze iloSci

odjemne sg mniejsze od zera, azatém — powinno byé¢

wiekszém od —?
0

Co do drugiego twierdzenia, to ono jest w sprzecznosci
z tém, co ttumacz w poprzedzajacym numerze napisat. Tam
sg jego stowa: ,dajmy na to, ze mamy utamek, ktoérego li-
cznik pozostaje ciaggle ten sam, mianownik za§ moze sie co-
raz powiekszy¢; wiec im mianownik bedzie wiekszym, tém
warto$¢ utamku staje sie mniejszg.”

Podtug tego i stosownie do naszego twierdzenia, bedzie

11 1 1 , o
— o tymczasemb> 0 a—(;);< 0; powtore, poniewaz

1> —3 utamek —i majacy licznik wiekszy od mianownika
o

powinien byé wiekszym od jednoéci, tymczasem —3“® ’

i tak moznaby jeszcze wielo takich przyktadéw przytoczyé,
gdzie owe przywiedziono dwa twierdzenia, prowadza do
najwiekszych btedéw, a to wszystko pochodzi z ciemnego
wyobrazenia o iloSciach ujemnych.

Rozdziat ligi,

W tym rozdziato, p. Wrze$niewski wyktada sposoby od-
bywania dziatan arytmetycznych, na liczbach algebraicznych;

Tomllli, Lipiec 1847. 18
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brak tam zupetny systematu: zdajo sie, zo ttumacz sam sie-
bie nio jest pewnym, i dlatego w kilku miojscneli podaje
az po dwa dowodzenia.

Co do pi¢rwszych dwéch dziatan, te ujdg. W mnozeniu
dla objasnienia prawidta na wyktadniki, widzimy wv koiicu
nr. 21) przyktad taki jesttQ wyjasnienie zupet-
nie niezrozumiato dla uczacych sie wedtug tlumaczondj
algebry p. W. Podlug opisania poteg w nr. 7 wi¢my, ze
a' znaczy acztéry razy wzieto za czynnnik; ale jakg ilos¢
wzigé¢ "2 raz albo % razy za czynnik, tego nic pojmie po-
czynajacy. Znaczenie wyktadnikéw utamkowycli, dopicro
| stusznie znajdujemy w nr. 219.

Dalej w nrzc 30 mnozac (a+i) przez ¢, nadaremnie thu-
macz uczynit a-|-5=s, przez to dowodzenie nic nie zyskato;
robi sie to wprawdzie przy objasnieniu mnozenia wielo-
mian6w przez siel)ie, wtenczas jednak mnozenie wielomia-
nu przez jednomian juz jest wiadomem. Zdaje nam sie, ze
daleko jasnié¢j i gruntowniej wytozyli to pp. Mayer i Clio-
quet, i szkoda, ze p. W. nie korzystat z ich wyktadu.

W nrze :$4, p. W. daje cztery prawidta, /, ktérycli 3cie i 4to
sg fatszywe. | tak 3cie méwi; ,ze liczl)a wyrazéw w iloczy-
nie z dwéch wielomianéw jednorodnych, innigjsz,-} jest od
liczby wyraz6w mnozn¢j i mnoznika o jeden,” zatem mno-
zac [a”-\-ah-\-h~) przez [a—h], dwa wielomiany jednorodne
podtug nru 12, iloczyn ich powinien zawiéraé 3-p2— 1=:4
wyrazy, a na nieszczescie ma tylko dwa (a"—0V; jtodo-
bniez mylnos$¢ zasady p. W. okazuje przykiad podany w nr.
3() i 4(0).

Czwarte ztych prawidet brzmi tak: ,stopien kazdego wy-
razu w iloczynie z wielomianéw jednorodnych, réwny jest
summie wyktadnikOw piérwszych ich wyrazéw.” Wréémy
sie teraz do nru 12, gdzie autor opisuje wielomiany jedno-
rodne: tam mowi: naprzyktad (5a‘6— onNr—1B
sg jetlnorodne wielomiany; pomnézmy te wielomiany przez
siebie, bedzie iloczyn 35a®Z>—26a'‘i-i-10a”i'” 6* czy zga-
dzaja sie wyrazy tego iloczynu z prawidtom? Wszakze 4ty
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wyraz iloczynu jest czwartego stopnia, a piérwszy wyraz
mnoznej jest juz pigtego stopnia!

Co do dzielenia.

o dzieleniu wielomianu przez jednomian, p. W. wcaKi
nie wspomina, chociaz to jest wazném dla poczatkujijcego;
a po zawiktaném opisaniu dzielenia wielomianéw przez
siebie, podaje przyktad, gdzie dzielnik nio miesci sie w dziel-
nej. Z tego powodu w nrzo 44 méwi; ,tu widzimy, ze wy-
ktadnik gtoski porzadkowéj « wyrazu pi¢rwszego reszty
ostatni¢j, jestj mniejszy od wyktadnika téjze gtoski wyra
iu pi¢érwszego dzielnika, przeto daléj niemozna odbywa¢
dzielenia. ,,Na ten wniosek wyciagniety z przyktadu, jezeli
on ma mi¢é ceche ogélnosci, jaki¢j wymagamy od prawd
matematycznych, nic mozemy sie zgodzi¢; bywajg bowiem
przypadki, w ktérych dzielenie jest sjtoiczoném, chociaz wy-
razy dziolnéj i dzielnika nie odpowiadajg temu warunkowi.
Dzielenie algebraiczne nazywa sie wtenczas niewykonal-
ném, gdy iloraz moze by¢ tylko wyrazonym przez nieskon-
czony szereg wyrazow, jak to widzimy w ostatnim przykia-
dzie nr. 47. lub przez liczbe catkowitg i utamek, ktdérego
mianownikiem jest dzielnik, czyli gdy nigdy nie otrzymamy
na reszty zero. Jezeli za§ mozna otrzymac¢ na reszte zero,
wowczas dzielenie jest zupetnie skofAczone. WeZmy up.
dwa wielomiany [a'“-\-ab-\-ab-\-h"] i* [a'*-\-ab) i podzielmy
pi¢rwszy wielomian przez drugi a nawet i piérwszy wyraz
reszty ab nie da sie podzieli¢ przez pi¢rwszy wyraz dzielni-
ka aH> iloraz za$ bedzie [a-\-a~"h), a reszta bedzie zero;
zatéin dzielenie skoficzono. Mozna jeszcze wielo takich przy-
ktadoéw przytoczyé.

W nrzo 4(5, w skutek zapewne po$piechu, az podwakro¢
ttumacz wyraz spétczyninki ktadzie zamiast wykitadniki.

Wnrze 47 dzieliic | - a» przez | — 3x + a;>
opuscit ttumacz wazne uwagi w oryginale podane w (07);
w tém miejscu zamiast powiedzie¢; ze wiolomiany w przy
ktadzie sg u|)orzadkowane poditug rosngcych poteg, moéwi:
/.0 sag ustawione podtug malejgcych poteg.
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(0] utamkach algebraicznych, daje nam tilumacz krotkie
wyobrazenie, przebiega dziatania z utamkami, nie dajac za-
dnego przyktadu dla wprawy. Nie pokazuje spo.sobu wy-
nalezienia najwiekszego spéinego dzielnika dwéch wielo-
mianéw, odktada to wprawdzie na p6zniéj, lecz stowa nio
dotrzymat. Tu p. W. jest prawdziwie ttumaczem, autorowic
wyktadajac o najwiekszym wspdélnym dzielniku ilosci alge-
braicznych, w rozdz. XII mieli prawo pisa¢: ,,Ufaut recou-
rir au procédé que donne la théorie de plus grand commun
diviseur, dont nous occuponsplus loin” ttumacz za$ ktory
tjlko piérwsze jedenascie rozdziatéw ttumaczy, powinien
byt w nich wytozy¢, albo wcale nie obiecywac.

Dowodzenie wybitne na to, ze ktore ttumacz idac

b Om,
za autorami podaje w nrzo 49, zdaniem naszém jest niepo-
trzebne inicprzekonywajace; niepotrzebne dlatego, bo wiemy
znru 40, ze gtoski te same bedace w dzielnej i w dzielniku,
wykréslajg sie: ztad rozumic¢ sie samo przez sie, ze ~ = ~
bm b,
nieprzekonywajace dla poczatkujacych, bo jakze moze po-

czatkujacy pojaé, ze kiedy a ii sa piérwszemi miydzy

sobg, © bedzie koniecznie utamek, za§ q przedstawia mu
sie w postaci liczby catkowitéj. Niech bedzie jnp. a— 5,
b=1, zatém za g musi znowu potozyé s i cale dowodzenie
spetznie na niczém. To samo stosuje sie do nru 50, do do-

wodzenia, ze —|--------— - to takze tatwo daje sie

m m m
dowie$é, jak w dzieleniu wielomianu przez liczbe pojedyn-
czg. W dwudzicstoletni¢j praktyce miatem sposobno$¢ prze-
kona¢ sie, ze z poczatku uczniowie predz¢j pojmuja dowo-
dzenia syntetyczne, niz analityczne.

(Dalszy ciiig nastgpi)-
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Upominek rolniczo-przemystowy, obejmujacy wiadomosci
technologiczne o wetnie, o jej myciu, odlluszczaniu®i bie-
leniu, i wazniejszych z ni6j wyrobach: tresSciwie zebrane
przez TeofUa Rybickiego nauczyciela chemii rekodzielnij
i fizyki w Gimnazyum Realnem warszawskiem, magistra
nauk przyrodzonych. Z dwoma tablicami rycin. Warsza-
wa® w drukarni Jézefa Tomaszewskiego przy zbiegu ulic
Rielaiiskiej i Ttomackie N. GOO. 1847.

Taki jest napis dzietka, ktérérn na nowo przystuzyt sie
uczony professor Kybicki, lechniczii¢j literaturze naszcj.
Juzto po drugi raz zawiadamiamy publiczno$¢ o waznych
jego naukowych pracach druki( m ogtoszonych; ze za$ zda-
nie sprawy o pi¢rwszém dziele obejmujacém technologia
chetniczng mineraln;j, Scisle byto zawarto w zasadach do-
brej wiary, niezaprzeczonym lego jest dowodem, Swieze
uznanie za elementarne powyzszego dzieta.

Aby ini6¢ wyobrazenie o pozytku i potrzel)ic nowego
pisma w mowie bed.jcego, dosy¢ jest przebiedz przedmio-
ty w niém zawarte, a te Smiato rzec mozna, nalezg do rze-
du najbardziej kraj nasz obchodzacych. Wszystko co tylko
sie tyczy owcy, zaczawszy od cech przyrodzonych rodzaju
tego zwierzecia, opisu dobroci welny, pastwisk witasci-
wych i ich wptywu na runo; strzyzy owiec, rozgatunkowa-
nia wetny it. p, zostato tu szczeg6towo opisane; powta-
rzamy szczeg6towo, bo pod tym wzgledem wiecéj znale-
zliSmy wiadomos$ci nagromadzonych, jak w niektérych na-
wet wielkich i stynnych dzietach technicznych.

W dalszym ciggu swych opiséw, podaje professor Rybi-
cki $rodki ochronienia weiny od uszkodzenia, o wetnie roz-
maitych gatunkéw kéz, o myciu weiny ze wzgledu na za-
stosowanie chemii; a nastepnie przechodzi do opisu wyro-
béw wetnianych, przyczém nic nie pomiin‘eto, coby mogto
da¢ dobro wyobrazenie o tego rodzaju przemysle. Po za-
stanowieniu sie przeto nad greplowaniem, przedzeniem,
odttuszczaniem wolny, opisano bielenie i wyrabianie tka-
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nm wetnianych; przy tém za$ wszystkiém nio zapomniano
doda¢ wiadomosci o roslinie drapaczu (dipsacus fulonum)
i wszelkich okolicznosciach tkactwa wetnianego dotyczacych.

Szczuply zakres artykutu, maj<|cego jedynie zawiadomié
«0 t¢j nowéj chluhnéj pracy professora Rybickiego, a zosta-
wié¢ o ni¢j Siid powszechnosci, jakkolwiek nie wijtpimy, iz
ten zgodnie z naszym wypadnie; szczupty powtarzam za-
kres, nio dozwala nam wyliczy¢ wszystkich przedmiotéw
pismem tém objetych, ktdro na 124 stronnicach bardzo wie-
le zawiera treSciwych wiadomosci.

Dwie tablice rycin, objasniajacych opisywano przedmio-
ty, dopetniajg dzietka professora Rybickiego.

Oprocz warto$ci naukowych, nieodtgczng jest rzecza
w pismach tego rodzaju i wartos¢ ich jezykowa. Falszywa
jest ta zasada, ze byleby rzecz byta, nie idzie wcale o jezyk;
w skutku j¢j rozpowszechnienia, czytalismy wjcdiiém z pism,
jakoby nam Niemcy zarzucali, ze nasz jezyk niezdolny jest
do wyktadu nauk S$cistych, bo nie ma wcale stownictwa
naukowego, tylko cud/ozicinskie. Prawda, ze wkrotce po-
tem znowu czytaliSmy bardzo uczony i piekny artykut, naj-
jasniej dowodzacy, ze uczeni niemieccy podobnie utrzymu-
jac, nie znali jezyka naszego, i sad swoOj wydali czytajijc
dzieta Polakéw nieumiejacych ()o polsku; okolicznos¢ prze-
to la, przez nowopiszacych zapominang by¢ zapewne nie-
powinnna.

Pod tymto réwniez wzgledem, professor Rybicki zupet-
na ma zastuge; z bogatych zasobéw mowy ojcdw naszych,
wydobyt wyrazy techniczne i nie uzywat Zzadnych cudzo-
ziemskich, gdy krajowe na wszystko byty nm wystarczajace.

Wdzieczni bedac autorowi za szacowne jego pisemko,
nie wahamy sie publicznie o$wiadczy¢, ie wydawszy je pra-
wdziwg zrobit przystuge przemystowi krajowenm.

J. U.
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Mozart i jego Don Juan.

Gricnialno$é Mozarta oddawna powszechnie jest uznanii.
Cézto jest gieniusz? czéin jest gienialnos¢? jestto wyzszos¢
nietylko nad pospolite zdolnosci, ale i nad wysoko nad nio
wybiegto talentn. J¢j postannictwem jest nowe dla ludz-
kosci torowac drogi, rozjasnia¢ ciemnosci; znamieniem, ory-
ginalnos$¢ w czesciach, wiec¢j jeszcze w catosci; wypadkiem
prawda, za ktéra wytrzymaé¢ musi walke, rzadko oghjdajijc
zwycieztwo; bo cierpienia za zycia, a ubdstwianie prawie
po $mierci, tak niemal nicrozifjczne sa z gienialnoscii|, zo
zdajg sie do jéj warunkéw nalezdé: iztych dwdch ostate-
cznosci, prawic niewatpliwie gieniusz pozna¢ mozna bez in-
nych dowoddw. Gieniusz walczy za prawda, a ludzi pra-
wda kole w oczy, i dopiero po zgonie ogtaszajgcego jg gie-
niuszu, zdolni sg jg uzna€. Ale jg uznajg predzej czy pdznicj-
pocieszcie sie gieniusze!

Uozliczne sg sposoby a raczéj Srodki ogtaszania prawdy,
jak rozllczno sg kierunki ducha ludzkiego. Sztuki piekne
miijg wasciwo sobie, niewszystkio jednak rdéwnie wcze-
$nie ich uzywalty: a gdy malarz przestrzen czasu od Apelle-
sa do Rafaela, rzezbiarz od Fidyasza do Michata Aniota,
poeta od Homera do Ariosta, nie na wieki, ale na wielkich
ludzi w swym zawodzie liczy¢ moze, to muzyk prawic do-
piero od potowy o$Smnastego stulecia, a nawet od p6znioj-
sz¢j daty, z chlubg swa sztuke wspomina, jesli pod wyrazem
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sztuka, rozumie potege nieprzepartg i wszechstronnos$¢ $rod-
kéw. Wielmoino$¢ j¢éj wptywu na serce, dawniéj juz zna-
no, ale uwolnienie jéj z wiezéw rutyny, formuty tylko a nio
tres¢ zmienia¢ przywykiéj, dane bylo czasom, w ktérycli
stara Europa ze snu S$redniowiecznego sie budzi¢ zaczyna-
fa, i widzijc gmach ludzkosci az do podstaw zepsuty, prze-
czuwata, ze go jéj zburzy¢ przyjdzie i nowy wystawic¢. Z le-
targicznego. zycie dramatyczném sie stato; dramat w poe-
zyi stat sie celem wysilen cztowieka, i muzyka takze stata
sie dramatyczng. Wtochy, ta ojczyzna sztuk wszystkich,
i muzyke niemo\Vle<vi wykotysata; ale jak zbyt pieszczaca
wychowanca swego matka, zadowolniona zlotemi kedzio-
rami wilosa, udatng postawa, pociggajacém wejrzeniem oka,
nio myslata bynajmni¢j o jego przysztosci, o jego przezna-
czeniu; nie dula mu charakteru ni dzielnosci. 1 gdyby nio
sumienna opieka narzucona mu prawie od silniejszego
w zyciu, czujgcego jednak serdecznie pokolenia, rnozeby
muzyka dramatyczna do dnia dzisiejszego wiedziata tylko
jak sie wdzieczy¢ i bawi¢, nie umiataby podbija¢ i zatru-
dnia¢. Ale nio! w obec tylu odmian i na nowo wskrzeszo-
nych mysli, nie mogta sie¢ przy dawniejsz¢in ostaé; a jesli
dzi$ jeszcze tu i owdzie holduja jej powierzchownym po-
wabom, to albo dlatego, ze nie znaja j¢j przymiotéw we-
wnetrznych, albo unikajg trudnego dla siebie rozmystu, ja-
ko mato don przygotowani. Sa téz i inne wazniejszo a ra-
czéj starsze powody, dla ktérych muzyka dramatyczna cze-
sto ma tylko waznos$¢ koncertowcj, jak to sie dzieje z nader
nielicznemi wyjatkami z muzyka wiloska; ale roztrzgsanie
ich zadalekoby zawiodto. Dziwicby sie tylko nalezato ta-
ki¢j wytrwatosci w zamitowaniu tatwego uzycia, gdy wie-
my, ze fatwo$¢ podobna wkrétce sprowadza niesmak. Ale
tatwos¢ w uzywaniu nie prowadzi do energii, i owszem
ostabia, i najwiec¢j jesli do zmiany przedmiotu podzega; to
téz kto zliczy ¢éme kompozytoréw dramatycznych niby,
z ktérych kazdy kilka ledwie lat (i to wiele w najblizszém sie-
bie kétku) jest znany, a pot¢ém bez wiesci przepada! Same
Wiochy kilkunastu co rok dostarczajg, a wszyscy sadzg sie



ROZMAITOSCI. 145

by wspo6tul)iegaj<icych sie zaémié¢ zuchwalstwom, ktére uwa-
zajg za tworczo.i¢, jak dawni¢j nasladownictwem zastuzy¢
sie chcieli: i chybiajg cciu, bo prawda jest miedzy dwomu
ostatecznoscianii; by jg znai¢z¢, czué ja w sobie trzeba. Mo-
zart byl jiidnym z piérwszych, ktorzy jg znalezli, i dlatego
gienialno$¢ mu przyznano. Ale nie byt jedynym; miat na-
wet poprzednika, co bynajmnicj jego wielkosci nie uwtacza,
bo kazda wielko$¢ o wihasncj stoi sile, a jesli Mozart gdzie-
niegdzie hyt nizszym, to i wyzszym by¢ umiat.
Poprzednikiem Mozarta byt Gluck: obadwa synowie Ger-
manii tak sktonn¢j do badan, nainystu i marzen, popchneli
sztuke, w ktorej zrazu wiele byto rachunku, mato uzycia; da-
lej wiele uzywania, aznéw mato uzycia: bo niebyto namystu.
Uwazamy tu za rzecz konieczng przedstawi¢ Glucka choé
kilkoma rysami, by tak blizkiego mu czasem i zastugg 3lo-
zarta, takze chociaz kilkoma rysami ogélnemi przedstawic,
zanim wejdziemy w szczegdlty majace sie wesprz¢é na ry-
sach ogolnych i nawzajem jo poprz¢é (*). Stuchajmy co

(*) Krzysztof Gluck urodzony w 1714, w dzisiejszem krélestwie
Bawarsiiiem, wystgpit w Mcdyolanie w 1741 z pizrwsza opera
»Artiixcrxes”, aw rok poézniej w Wenecyi ,z Dcmetryuszem™
i w ogo6lnosci w przeciaggu lal 18stu do 40 oper napisat, klére cho-
ciaz do réwn¢j innym podniosty go stawy, samego antora zado-
wolni¢ nie mogty, i czgslo z gorycza powlarzat, ze stracit daremnie
Irzydziesci lat swego zycia. W 48 roku mieszkajac w Wicédniu
bez zatrudnienia, dojrzaty, doswiadczony, przemys$lat czyhy nie
mozna pogodzié¢ zwyktych rozkoszy opery, niezaprzeczonych praw
$§piewak6éw i znanego zamitowania publicznos$ci, z gt(;bokiemi je-
go o sztuce pomystami. Jako owoc ich uwazaé¢ nalezy opere
Orfeusz i Kiiridice 1704 w Wiédniu przedstawiong z wielkiem
powodzeniem, ktére w cz(;$ci przypisa¢ nalezy pot*jznym chérom
furyj, strzegacych wstepu do podziemnego panstwa, jako uderza-
jacym niestychana dotad prawdij; w cze$ci Orfeuszowi samemu,
ktéry jako mitologiczny bohater $piewu i muzyki moégt sobie do-
zwala¢ wszystkiego z prawda, co w innych ustach klamstwemliy
byto. Ale dla Glucka laka techcagca ucho muzyka juz diuzej wy-
starczy¢ nie mogta. Alcesta, ktéra w 54 roku zycia swego napi-
sat, rozpocztjta szereg dziet majacych muzyke dramatyczng prze-
ksztatci¢. Ale Niemcy zakochani w rozkosznej muzyce wioskiej,

Tom Ill. Lipiec 1B47. 19
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Gluck sam o sohio méwi w dedykacyi swoj opery ,,Alcesta”
(napisnn¢j 17i)8 r.): ,,Piszac te opere, miatlem zamiar oczy-
§ci¢ muzyke z naduzyé, ktére juzto przez nierozsadne sa-
molubstwo $piewakdw, juzto przez zbyteczni} ulegtosé
kompozytordw ich kiiprysom, tak dtugo w operze wioskiej
grasowaly , i najwznio$lejszy rodzaj dramatu, zamienity
w najnudniejsze i najSmieszniejsze widowisko. Chciatlem
muzyke zwrdci¢ do prawdziwego joj zadania, by byta po-
moc.} poezyi w ttumaczeniu wyrazéw i przedstawieniu sy-
tuacyi, nie pr/erywiijac biegu dramatu, ani go oziehiajiic nie-
uzytecznemi ozdobami. Dlatego nie pozwolitem sobie za-
trzymac dziatajijc¢j osoby, by w zapale dyalogu, wystuchata

nie iimicii pojmowa¢ Gliicka. On sam w dcdykacyl nsstepngj
opery ,Paris i llclcnu™ iiziila sie na to: ..Wydiitein (méwi) Alce-
sle spodziéwajijc sie¢ nasladowcow, alcm si(i zawiédt. Ludzie
niedonczrni, tak zwani ludzie smaku, nieszcze$ciem liczniejsi
i szkodliwsi poslcpowi sztuk wszysikich jak nicucy, wrzcszezi} na
metody;, ktéra raz uznana za lcpszjj, od razu wysokie ich preten-
sye uinarzn.... 1 oto wypieszczony mito$nik muzyki, ktérego du-
sza w uchu mieszka, znajduje arye za lward<i, przejscie za srogie
i nieprzygotowane; niezdolny poja¢, zc wtasnie potozenie dzia-
tajacej osoby, takiej aryi i takiego przejscia muzyka potrzebuje.
Tam znowu zaciekly liarmonista powstaje na pogwatcone tajem-
nice harmonii, a mnéstwo innych na lo si(j zgadza, zc moja mu-
zyka jest barbarzynska, dzika i przesadzona.” Opuscit wiyc Gluck
Niemcy iudat sie do Paryza, gdzie go wawrzyny i nowe walki
czekaty, lam juz Il«<ullii Itamcau probowali muzyki tragicznej.
Dwa lala pracy kosztowata go przerobiona na oper(j przez Bailli
de Roulet Ifigenia w Aulidzie llassyna, iw 1774 r. przedstawiong
byta. Zapat powstat niezwycziijny, i opowi adajg zc podczas wy-
buchu gniewu Achilla, przytomni oficerowie, uniesieni, porwa-
ni muzyka, mieczéw z pochew dobyli. Walka piSmienna powstata
o prawdy muzyczne; ,L J. Rousseau i Arnaut za Gluckiem; La
llarpe i Marmontel przeciw niemu byli. Stronnictwo Glucka
zwyciezyto, wjstawiono mu pomnik za zycia, i odtad Alcesta,
dwie Ifigenie, Armida, licho i Narcys (ostatnia praca 0.5 letniego
Glucka], same lylko stuchane byty. Wtoska muzyka catkiem u[)a-
dia, a gdy Picciniego Ifigenia w Taurydzio po kilku przedstawie-
niach znikneta ze sceny, ten sam text w rok p6zniej piéorem Glu-
cUa obrobiony, dtugo sie na niéj utrzymywat. Tryumfujacy kom
pozytor powrécit do Wiednia, gdzie w 1787 r. skonczyt.
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tmdnéj przegrywki, anim jéj dozwalat w $rodku wyrazu
stang¢é na wygodo¢j samogtosce, ahy lotnym passazem
sztuke swoje okazata i gtos piekny; ani kazalem j¢j czekaé
na stosowne tniojsce do nabrania oddecliu,. celem popisania
sie ikadcnsg. Nie uwazam za rzecz stosowng szyljko przem-
kna¢ sie przez drugg czes¢ aryi, jakkolwiekhy namietng
yla, byle tylko wyrazy pi¢rwsz¢j czesci trzy razy jeszcze
powtérzyé, i kosztem naturalnosci dawaé Spiewakowi pole
do pokazania, ze umie jedne mysl podiug widzimisie czté-
ry razy przewr6ci¢. Stowem, chciatem odrzuci¢ wszystko,
czego zdrowy rozsadek mo pochwala.” Ze to wyrazy Glu-
cka najwiec¢j do formy zewnetrzn¢j ustepéw muzycznych
sie Sciagaja, tatwo dostrzedz, ale razem i zrozum ié¢, zo przy
taki¢j formie i tres¢ lepi¢j traktowang nie byla. Nietylko
prawda dramatyczna, ale i liryczna cierpie¢ musiata, i nie
byta t¢z celem kompozytorowi; on sie starat tylko dogo-
dzi¢ zmystowosci stuchacza i samolubstwu $piewaka. W sto-
sownycli do tego scenach, ulubiony $piewak sie popisy-
wat i publicznos$¢ stuchata; winnych czekolada i karmelki
wylacznie jg zajmowaly, bo nawet stucha¢ nie byto czego,
| z tej wiec strony Gluck zaprowadzit reforme, starajac sie
juzto wyborem dramatu, juzto zastosowaniem draniaty-
czném muzyki, godnos$¢ obojga pokazac, a wzigt sie do dzie-
fa z catg surowoscig charakteru, ktéremu tylko o sztuke
chodzito. Pochwyciwszy wydatniejsze stanowiska w cato-
sci, uwazat je jako niezmienne; z nich wnioskowat o tém,
co poprzedzito lub nastgpi¢ miato, i dlatego celu, czesci dra-
matu naginat, starajagc sie o jak najwiekszg logicznosé
w prowadzeniu textu, by i sum mogt by¢ logiczny. Ztad
u niego prawda dramatyczna nietylko z rozwijajacych
uczu¢ i sytuacyj wyglada, ale w kazdym dysze wyrazie
w spos6b wielki, szlacbotny; do czego gteboka znajomos¢
muzykain¢j strony mowy ludzkiej, niezmierng mu byta po-
moca. Przeciez to wszystko odziato muzyke Glucka jakas
wzniostg surowos$cig, a sumienne i prawie drobiazgowe
wypracowanie, melodyg jego zamienito w muzyczna dekla-
macya, nadato formie rozlegto$¢, w ktor¢j niekazdy maogt sie



148 KiZMAITOSCI.

znalez¢, i rozmaito$¢ iadném niozwiazan:} prawem, wyjil-
wszy prawem loj-iki i prawdy. Przyszto do tego, ze mu
odmawiano zdolnodci wynalezienia toczon¢j i foremnéj me-
iodyi; przeciw czemu S$wiadczyly jednak poprzednie jego
dzieta w sposol) wioski pisane, a nawet Orfeusz i Euridice,
ktére uwaza¢ nalezy jako punkt przejscia z jednef>o do
drugiego rodzaju. Niemal wszystko nazywano recytatywem,
w ktoréin istotnie niéma prawie sobie réwnego: wiasnie
dlatego, ze ono jest deklamacyij muzycznji w najscislejszém
lego wyrazenia znaczeniu.

Mni¢j surowym reformatorem od Glucka hyt Mozart (*),
ctiociaz zdaje sii;, ze ulegt wptywowi jego gieniuszu, mojifc

(") Je|<o imie a po czes$ci i dzieje wszystkim sq znajomn. Mimo
to by¢ iilbo mninj znane a interesujace szczegdty jego zy-
cia w licznych biografiach pomieszczone, klércby znaé nalezato,
by sobie lepiAj przedstawi¢ nature gieninszu Mozarta i pojéi¢ dzia-
tanie nan okolicznosci: bo i wielki cztowiek nawet od ich wpty-
wu nie jest wolny. Mylnie téz niektére szczeg6ty powtarzane by-
w.nl-j, co grzechom jest juz dzisiaj. Nie majijc zamiaru nad tém
wszystkiém tut;ij sie rozszerzac, przebiegniemy tylko zycie Mozarta
i wazniejszo dla szUiki zen [)rzytoczyrhy chwile. Wolfgang Ama-
deusz (il racz¢j Chryzostom jak sie sam pisat na pierwszych wyda-
nych w Wiédniu i Paryza dzietach), urodzit sie roku nJiO, z fijca
przez znaczng cze$¢ swego zycia z zawodu poswiecajgcego sie
muzyce. 15ylto cztowiek prawy, pobozny i rozsadny, biegty teo-
retycznie i [)raktycznio w muzyce, a nawet kompozytor. | ta to
ostatnia okoliczno$¢ (irzyspieszyta niezawodnie rozwiniecie sie
muzyczne syna. W dzieciistwie nawet, dobitniej méwigc w trze-
cim roku zycia, klepigc po klawikordzie szukat zgodniebrzmia-
cych klawisz6w, i iiieposiadat si¢ z radosci gdy tercya wynalazt.
W czwartym roku, w p6t godziny moégt sie nauczy¢ menueta,
a w godzing wigkszej nawet sztuki, ktéra z wytrwatoscia taktu
wykonywaé¢ umiat. W piatym roku zycia, sam juz wybierat na
klawiszach wtasne pomysty, ktére ojciec na papi¢r przenosit.
Od owego juz czasu /.powazniat, albo je$li sie wdawat jeszcze
w zabawki wiekowi swemu wtasciwe, to tylko pod warunkiem
urozmaicenia ich muzyka; tak u]). gdy sie bawit z przyjacielem
domu, jeden z nich musiat marsza $pi¢wac albo przygrywa¢ tia
skrzypcach. Dziecinne jego serce czuto niezmierng (lotrzel)e
mitosci; wszystkich sie pytat czy go kochaja'/ ale sani ojca nad
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sposobno$¢ nastuchaé sie jego oper podczas bytnosci swo-
jéj w Wersalu. Niewybrydiiy w przedmiocie do opery

jak Gluck, przy catéj zdolnosci dramatyzowania, musiat

wszystkich kochat. Wymysélit sobie melodya .jakby modlitwy,
kléra od$piewaé¢ musiat go wieczér, zanim sie na spoczynek udat,
a ojciec wiorowat mu do ni¢j. W dziesigtym roku probowat na-
pisa¢ koncert na klawikord zc wszystkiemi instrumentami i lak
trudny, zc ojciec utrzymywat, ze tego nikt nie zagra. ,150 lezto
jest koncert, odpowiadat maty; Irzcba lak dtugo pracowac, az be-
dzie dubrze”. Zdawato mu sie bowiem, ze koncert i cud lo jedni).
Na skrzypcach sam ipotajemnie do legi) stoptiia doszedt, ze raz
podczas zabawy muzyka w domu. z wielki¢in wszystkich zadzi-
wieniem drugie skrzypce odegrat. Do dziesigtego roku zycia
miat wielki wstret do traby, szczegdlniej gdy jéj gtos sam sie od-
zywat; a gdy raz ojcicc chcac te dziecinng obawe zwyciezy¢, mi-
mo jego présb kazat mu nad uchem trabi¢, chtopiec zbladt i padt
na ziemie. Pomijamy Luznajome wszystkim szczegdl> dotyczace
jego podrézy po Europie wiatach dziecinnych, wspominajac tylko,
zejuz w I'2lym roku zycia, na zadanie cesarza J6zefa Il, napisat
komiczna opore, ktéra jednak granag niebyta. W r. 1770 pier-
wsza wazniejsza praca dramatyczna, Mozarta ,Milrydat” przed-
stawiong byta w Medyolanie i dobrze przyjeta. Nastapity kanta-
ty” Askaniusz w Albie, sen Scypiona, a w r. 1772 druga opera
,,Lucio Silla”. We wszystkich tych pracach Mozart réwnym tyl-
ko sie pokazat dotychczasowym kompozytorom, co mni¢j wieccj
powiedzieé mozna o nastepujacych potem pracach, az do ,ldo-
menea”. ktéry w 24 roku zycia napisany i w Monachium przed-
stawiony, pierwszym jest gienialnem dzietem, chociaz ono na
scenie utrzymac sie nie mogto, dla epicznej rozciggtosci testu.
W roku 1781 wystawiono w Wiédniu ,Uprowadzenie z Seraju”,
w 1785 ,,Wesele Figara”, a we dwa lala pézni¢j ,,1)on Junnii”,
0 ktérym mowiotio wéwczas, ze mu brak melodyi, tadu. wykon-
czenia, zo harmonia dziwaczna, instrumentacya przetadowana
1t. p. W r. 1790 napisat:,,Cosi fan tulle” a w nastepnym, ktéry byt
rokiem $mierci jogo, ,I<'let czarnoksiezki, Tytusa i Keijuiem”. Owa
te ostatnie dzieta wykonczone zostaty przez A.ssmayera ucznia
Mozarta. Nie wspomnieliSmy tu mnogich jego prac w muzyce ko-
$cielnej i instrumentalnej, ktérej takze jak i dramalyeznéj nie
rozumiano. Wtasciwe jemu pomysty uwazano za grid)e biedy
druku, a prawic w.szystkieza niesmaczne. Rozlegle opisane szcze-
goty zycia Mozarta, znajdzie ciekawy w biogralii jego przez Nis-
scn’a. Lipsk 1828.
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umiej by¢ dramalurgiom; bral sytuacye i charal<tcry jakio
mu dut poeta i jezykiem petnym glebokosci i prawdy je
rozwijat. Ogo6t raczej przedstawiat jak czesci, chociaz i ta-
kiego wypracowaniu warto$¢ pojmowat; uzywat go nawet,
ze mu sie jednak wylijcznie nie oddawat, zttjd jego pomy-
sty majfj kroj tatwy do zrozumienia, zawsze rozmaity, jako
podiug natury biezijcej sytuacyi wyrobiony, a jednak zgodny
z lilo/.o(iczn¢ai pojeciem pruw czysto muzycznych. Po-
jecie jego sytuacyi zawsze sie lirycznie objawia, ale sie
dramatycznie rozwija zu [Jomoc5 przetrawionej nauki, nie-
zmiernej tatwosci naginania sie dobiegu rzeczy jakikolwiek
sie zdarzy, i owc¢j tylko gieniuszom wiasciwéj zdolnosci,
przejecia sie natychmiast wazno$cig zmian drobnych, zwy-
ktemu oku niedostrzezonych. Gluck zgodnie z naturg swe-
go charakteru, wybiérat przedmiot powazny, wzniosty i pa-
tetyczny, bo to i wzniosk¢j jego deklamacyi pomagato; ale
pokazuje go jednostronnym. Moznrt malowat wszystko,
a malowat z tak;) tulwosciij i zamitowaniem zurazem, ze na
wszystko trafne znajdywat wyrazy. Glucka tylko wtajemni-
czeni w calii glebokos¢ muzyki pojmowaé moga, a i to tylko
w chwilacli uroczystych zycia; ale uzycie jest niezmierne,
czyste, i rzec mozna wytgcznie duchowo. Mozart mnicij po-
trzebuje wstuchania sie, bo sie w pociggajacy sposéb thu-
maczy; stucha¢ go mozna w kazd¢j prawie chwili, a muzy-
ka jego przejmuje wyrazem wielkosci i dobroci, zachwyca
petng wdzieku i lekkosci proporcya, i piesci zarazem ucho.
Tamtemu sie ofirze¢ niepodobna, za tym sami idziemy, bo
pierwszy ma nauczyciela powage, serce ojca, i rozum gtebo-
ki; drugi jest naszym powiernikiem, kochankiem, a ma prze-
nikliwos$¢ przed ktorg nic utai¢ sie nie moze. Poréwnywac
ich mozna, ale to tylko celem lepszego poznania kazdego
z nich, bo wybiera¢ miedzy nimi sie nic godzi, niepodobna
nawet znajac obudwoch. A jednak Gluck prawie juz zapo-
mniany i bez naslado»vcow pozostat. Mozarta wszyscy le-
psi kompozytorowie dramatyczni nasladujg i okradajg, cho¢
i pierwszego nie oszczedzono, a drugi niebardzo czesto na
scenie sie pojawia dla wyksztatcenia smaku, wyjawszy Nie-
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iniec. Alo Mozart te ma wyzszo$¢ nad Gluckicm, ze jego
prace muzyczne dotknely kazd¢j gatezi sztuki, gdy tamten
tylko jako dramatyczny autor jest znany. Jestto takze rodzaj
ktdry przed wszyskiemi innemi zapewnit Mozartowi nie-
Smiertelno$¢, przeciez i w innych ma niezmierne zastugi:
jest nieco blizszym naszych czaséw, a nadewszystko celuje
nnd Gluckiem powabem. | niedziw! Mozart zgast juz w 35
roku zycia, strawiony przeciwnosciami i wcze$nie rozgorza-
tym ogniem artystycznyn» i pracq niezmierng. Stodki, z prze-
petnioném mitoscig sercem, wlat w swoje twory te stodycz
i mitos¢, ktéra ku niemu pociaga i wdziecznoscig sie od-
ptaca. Gluck w spdznionym juz wieku rozpoczat reforme
muzyczng, a liczne jego prace w dniach miodosci i $rednich
latach dokonane, niewiele go kosztowa¢ mogly. Mysl re-
formy znalazta go juz otoczonego stawg, wytrawnego my-
$lg i silnego jeszcze ciatem.- ztad owa potega wszystko ta-
miagca, przed ktor.) sie korzy¢ z podziwieniem potrzeba.
Obadwa walczy¢ musieli za swoje prace i gieniusz, ale
Gluck szczesliwszy od Mozarta! nie znat niedostatku i za zy-
cia jeszcze swego ogladat swg chwate, chociaz czut z gory-
czg, ze szkoly nie stworzy. Mozart walczyt z bi¢dg i przesa-
dem lub pogarda, ale ufat przysziosci.

Przejdzmy teraz do Don Juana, nie dlatego jednak by
go rozbieraé. Rozbic¢raé, jestto zdac sprawe ze wszystkiego
co jest wazne, a tam kazda nuta jest wazng, ajest ich tyle!
Na rozbiér wiec potrzebaby woluminoéw, lat isit niezmier-
nych. Rozbi¢ra¢ mozna tylko dla siebie i w mysli; tutaj po-
wazemy sie zaledwie zastanowi¢ nad niektéremi szcze-
gotami, pomoéwi¢ o tém i owém, pragnac wypowiedzi¢¢
codmy- czuli, czegosmy sie nauczyli, pragnac zacheci¢ do
uzywania i studyow.

Don Juan jako text, jest jednym z najszcze-Sliwszych dra-
matoéw, jakie sie kiedykolwiek kompozytorowi dostaty. Kazda
niemal osoba przedstawia wazny a oddzielny charakter; ztad
rozliczno$¢ sytuacyj, a w niejedn¢j scenie nagromadzenie
najsprzeczniejszych z sobg uczu¢, zdolno da¢ pole muzyko-
wi do pokazania wyhitnéj prawdy swéj sztuki, do popisa-
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nia sie z naukn, do urozmaicenia; wszystko rzeczy tak wa-
zne kompozytorowi, zo dla kazd¢j zosobna gotéw poswie-
ci¢ inne dramatu zalety, jakiemi sg: nagte zwroty, niespodzie-
wane efekta, zywo$¢ postepu akcyj, a nawet prawde dra-
matyczni} sytuacyi, jesli nie jest Gluckiem, bo Gluck dla
prawdy i logiki wszystko poswiecat. Don Juan przeciez nie
jest ostatnim i z tych waznych wzgledéw chociaz, nieza-
wsze zadawalnia. Tak np. charakter samego don Juana nie
jest utrzymany do koNca; miodzik podobnego mu sposobu
zycia, dla ktérego niewinnos¢, szlachetnos$é, cnota, sg igra-
szka, ktory nigdy nie mysli o zyciu i przeznaczeniu cztowieka,
nie mogt zatéin wyrobi¢ w sobie falszyw¢j nawet lilozolii,
jako idacy S$lepo za popedem namietnosci, powinien byt
ulekng¢ sie niezwyczajnej zemsty, postucha¢ przestrogi cu-
dem mu duwangj, i przynajmniej trwoga Smiertelng oka-
zat, ze pojmuje swoje nikczemno$¢. Nic z tego! On $mid
walczy¢ z nadziemska nawet sitg! On, ktéry tylko do rozpu-
sty energii uzywa¢ umiall On uporczywy, kiedy w zyciu
swojém znajdywat opor, ktoérego przetamac nie mogt, uzywat
zabiegbw, ktorych daremno$¢ czu¢ mu sie dawata! Winien
byt wiec zna¢ swoje stabosé. Wziecie sie jego w katastro-
fie, ktéra potozyta tame jego wystepkom i skonczyta sztukg?,
usprawiedliwioneby by¢é mogto, rozwinieciem poprze-
dni¢ém charakteru, i nie tak jednostronnie, jak to zrobit Da
Ponte; tylko czeste zwycieztwo nad niepodobienstwem na-
wet, pogarda drobnych o drobne sprawy zabiegéw, mogto
w Don Juana wla¢ pewnos$¢ siebie i zuchwalstwo. Pe
wni Jestedmy, zc go i Mozart tak pojmowat jako hioracy
charakter z lii)retta, a w cat6j muzyce przedstawiajacej in-
dywidualno$¢ Don Juana, widzimy tylko lekko$¢ albo
powage zupetnie stosownag do sytuacyj rozwijanych, alo
zadnego rysu, z ktércgoby przemawiaty glet)okosé, nad-
zwyczajnos¢; stowem ta wielko$é, jaka cechuje nawet lek-
kie sprawy, do ideatu w ostatecznosci posuniety charakter.
Alo ten ustep dramatyczny, wynagrodzony jest niezwyczaj-
nym efektem i rozwigzaniem, jakie tylko gorgca wyobra-
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Znia hiszpanska znal6z¢ mogta (® (pomyst jest wiasno-
$cig Tirso di Molina). Dla kompozytora znéw ‘nadzwyczaj
pociagajace i zarazem trudne zadanie, przedstawic sity i gto-
sy nie z tego $wiata. Bo chociaz nikt ich nio styszat, kazdy
jo sobie wyobraza i nalezatlo zna¢ co jest ziemskie, by go
nigdy nie uzy¢; nadzwyczajno$¢ zwyczajnemi sprowadzi¢
Srodkami, w tém sztuka.

Kommandor o ile jest z tego Swiata, a krotka nasza
z nim na scenie znajomos¢, jednym tylko przedstawiony jest
rysem; palajacego msciwym gniéwem ojca; zwiezta ale
wyniosta sytuacya.

Charakter donny Anny gwattowny, msciwy, niezawszc
jednak réwnic silnie dziatajacy, uczuciem obrazy wiasncj
i zemsty za zabojstwo ojca oddychajacy, przewaznie wpty-
wa na tragiczno$¢ dramatu, i ttm wyborniejszego na sce-
nie potrzebuje przedstawienia, im wiec¢j sytuacye innych
0s6b sg przeciwnéj barwy, albo z ni6j obrane, jak sie rzecz
ma z don Oktawio.

Oktawip i Masetto, jako niedotezni przez autora textu
przedstawieni, pomocni byli raczdj kompozytorowi do uste-
pow zbiorowych, niz istotnie potrzebni do poparcia interesu
dramatu. Masetto jeszcze, ma ruchawos$¢ i komicznosc,
chociaz rzecby mozna, niezgrabng; ale don Oktawio, to cha-
rakter blady i niewdzieczny dla aktora. Kochanek zatopio-
ny catkiem w swdj mitosci, ktdr¢j kilka pieknych wyrazen
dat mu kompozytor, za stabo wyglada przy wazniejszych
i iywi¢j rozwijanych dramatu scenach.

Donna Elwira jest na scenie reprezentantkg wszystkich
ofiar don Juana, wigzadtem pojedynczych dramatu ustepéw,
i moze mimo woli autora, przypomina ciggle lekkomyslnos¢
uwodziciela tyto prawie, co on sam jej dowodzi swojém po-
stepowaniem. Gonigc wcigz za nim, jest mu niejako ciggle
odzywajacym sie i ciggle odpychanym wyrzutem sumienia.
Muzyka Mozarta odziata jg charakterem szlachetnym, gdy

1
(*} By¢ moze, ze ona i charakter don Juana logiczniej rozwine-
fa, ale nie znajac wzoru, nie mozemy o t¢m sadzic.

Tom Ill. Lipiec 1847. 20
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text prawie posmiewisku jg oddaje. Wykrycie przoz nig
prawdziwego charakteru don Juana, nio jost gtosem za-
zdrosci, ale glosem przerazenia, wspoéiczucia dla nieznanej
sohie kohiéty. Jo6j ostatnio napomnienie zdrajcy, zdaje sie
by¢ ostatnim gtosem opiekunczego aniota, gtosem wy$mia-
nym, kary zadajacym. Trudno jest pogodzi¢ artystce przed-
stawiajgcej rol; Elwiry, te szlachetno$¢ w muzyce widoma,
ze $miesznoscig potozenia w niektérych scenach, np. w sce-
nie z przebranym za d. Juana Leporellem. Tu wida¢, ze
Mozart, ktory tak doskonale umiat przedstawi¢ sobie sy-
tuacye i wysnowac nieznane rysy charakteru z napomknien
libretta, nie poszedt za autorem textu. On mu jg dawat po-
nizong i $miészng, a Mozart zrobit z ni¢j nieszczesliwg
i wzniostg. Zapewne taka chetnioj jg widziat, jako cztowiek
serdeczny i moralny, i prawdopodobnie taka ja mi¢¢ chcidt,
by za j¢j pomoca podnies¢ tragiczng strone dramatu, ktory
zarazem uszlachetniat, odejmujgc mu ile to od muzyki
zalezato, figure niesmaczng. Jakkolwiekbadz, malowidto
muzyczne jako szerzéj w czasie sie rozposci¢rajgce, obowig-
zuje artystke przedstawiajgcg Elwire, wiecej ulz textu, mu-
zyki sie radzi¢. Inaczej bedzie Elwira racz¢j natretng, jak ma-
jaca prawa, wiec¢j ponizona, jak nieszczesliwag.

Ostatnia wreszcie z kobi¢t wazng role w tym dramacie
majaca, Zerlina, ponetna, naiwna, zwawa i troche kokiet-
ka, jest charakterem trafnie skreslonym i zapewne mitym
kompozytorowi, przez nieudang prostote i wdziek natural-
ny, tak sprzeczny z rysami charakteréw Anny i Elwiry.

Najwiec¢j wykonczonym i najbogatszym w rysy napo-
zOr sprzeczne, a jednak doskonale sie trzymajace, jest cha-
rakter Leporella. Jestto totumfacki rozpustnika, majacy
wszelkie wady ktdre go przy nim zatrzymuja, i przymioty
dla ktérych dtugo razom byéby nie powinni. Zatuje z ca-
tego serca oliar swego pana, Kklnie nieprzyjemnosci swego
stanu, ajednak w duchu podziwia obrotno$¢ don Juana,
i catemi sitami ja wspiéra. Jaki$ rodzaj awanturnictwa
wcigga go do coraz nowych sprawek jakby blazenstwem
popchnietego, ajednak sie z nich glupowatg sprylnoscia
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wywija. Z pewnym rodzajem dumy a razem i nagany pa-
trzy na sprawy swego pana, i jakby przez ciekawo$¢ wy-
padku, bierze w nich udziah Jestto amalgama dobroduszno-
§ci i zdradziectwa; tchdérzostwa i nieprzezornosci; matpowa-
nia i instynktowej sprawnosci; naturalnéj a oryginahicj ghu-
poty, z troch.j jakby pozyczanego rozsijdku. Rola pracowita
alo wdzieczna.

Z wymienionych tu 0os6b mozna sie juz domniemywac,
jaki¢j barwy bedzie dramat; charakter muzyczny, takze sie
objawia po naturze gtoséw, jakim Mozart powj’crzyt role.
1tak don Juan ma gtos basowy, bo jego krewkos¢ i sita
go wymagaty. Uwodziciel tak przedsiebierczy, musiat mic¢¢
te jakby oznake dzielniejszej mezkosci, ktdrcjbj jak prze-
mocy inagnetyzcra, poddawaly sie ofiary; stabos¢ Ignie do
sity, a miekki tenor stosowniejszy jest do przedstawiania
mitosci namietn¢j, czystej, marzacgj, i dlatego Ottavio jest
tenor. Dla sam¢j ostatni¢j sceny, don Juan musiat by¢ ba-
sem; musiat nim by¢ i komniandor dla tak groznego prze-
ciwnika; ale gtos jego ma by¢ grozny za zycia, by mégt po-
kusic¢ sie o przerazenie zuchwalca, targaj.-jcego sie na corke;
przemagajijcy i straszny, gdy przychodzi ukara¢ zbrodnia-
rza. | Leporello jest basem, bo jego rola zbyt rézna od ro-
li don Juana, by jednos$¢ gtoséw, réznicy charakteréw co$
szkodzi¢ mogta, a przytoczona wyz¢j charakterystyka Lepo-
rella, z ktérej cigglta komiczno$¢ plynie, znowu lepi¢j niz
tenorem, basowym gtosom data sie przedstawi¢. Jego nie-
cheé, gtupowatos¢, dobrodusznos$é, wreszcie tchorzostwo
lepiej w gluchych tonach basu sie wydajg (*); dlatcgoto je-
szcze Mozart Masetta wiec¢j barytonem niz tenorem zro-
bit. Z kobiecych gtoséw wszystkie sg soprany, (Anny i Elwi-
ry wysokie) jui to dlatego, zo wybiegte tony, lepi¢j niz niz-
ze tak powiém. Sama tylko d. Anna mogta by¢ altem, kto-
rego potezne tony piersiowe sg obrazem sity kobiéccj,

(*) 1przebranie si¢ Leporclla za don Juana w akcie drugim,
zadato podobieristwa gtosow.
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a wyzsze majg pewnag dumng petnos¢; ale o tego rodzaju
glosy nietatwo, i by¢ moze, ie Mozart nie mégt liczy¢ na
alt, piszac te opere.

NiedaremnieSmy tu przytoczyli rozporzadzenie glosami
w don Juanie, bo gdy Mozart czy namystem, czy popedem
wiedziony co$ zrobit, warto sie w tém rozpatrzé¢ ztg na-
przéd ustalong pewnoscia, ze tak musiato by¢ lepiéj niz ina-
cz¢j. Ktoéz nio pojmuje, ze przewaga nizkich gtosow mez-
kich daje muzyce barwe ciemniejsza, odzi¢wa ja posepno-
§cig nawet w zarcie, stosowng i do moralnego pogladu na
rozwijany dramat i do ostatecznego rozwigzania? Ktéz nio
czuje, ze tenory inne wrazenie na stuchaczu zrobi¢by mu-
siaty, ostabi¢ wiele sytuacyi? Kt6z nie widzi w gtosach ko-
biécycb, przemagajac¢j gwattownosci uczu¢ silnie rozwi-
nietych? A pod wzgledem czysto muzycznym, jakie rozle-
gte polo dziatania zapewnit sobie kompozytor w téj prze-
stronnéj skali, ktor¢j ostatnie konczyny zawsze mogt micé
pod reka, przez trafne rozporzadzenie gtosow? Ztad wy-
szto niemato sity i gtebokosci, koniecznych do wszystkich
niemal zbiorowych muzyki ustepéw.

Mysli i pojecia cztowieka, caly jego charakter, odbija sie
jak w zwierciadle w jogo pracy, a mianowicie taki¢j, ktora
fantazyi jego swobodnie buja¢ dozwolita. Muzyk, mniéj
wiec€j zwigzany jest zawsze textem, gdy go swag sztuka
tlumaczy; ale w obrazie instrumentalnym, tylko swemu po-
jeciu przedmiotu musi by¢ wierny, i wtasne mysli jakby z te-
matu danego snuje. Dlatego uwazamy uwerture do don
Juana nietylko jako tre$¢ dramatu, ale jeszcze jako poglad
osobisty, bez ktorego, by téz najsuclisze przedstawienie tre-
Sci, obejs¢ sie nie moze; w muzyce nawet ono suche by¢ nio
zdota. Prostg trescig dramatu w mowie bedacego, jest dzia-
tanie zwodziciela, wynikajace ztad nieszczescie o0séb ro-
znych, i niezmierna kara wystepnemu. Mozart jakby nie po-
chwalat charakteru pi¢rwszego, ubolewa nad drugiemi.
Posepna strona dramatu wiec¢j go uderzyta, jak ptochosé
lub komicznos$¢; bo Mozart, jak go nam wszystkie szczego6-
ty biograficzne przedstawiaja, a wieccj jeszcze koinpozycye
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jego, byt cztowiekiem serca, sumienia, dobroci i mitosci. Je-
§li w uwerturze przebija sie tu i owdzie mysl weselsza, to
jakby w krajobrazie, ktérego chmurne niebo, nie zdotato
zasepi¢ rozkosznego potozenia i wesotych szczegétéow. Roz-
poczynajace andante, jest obrazem jakiéj$ dziwncj i przera-
zajgcej fatalnosci, przepowiednifj srogiego wypadku, dalej
skarga, i ze wszystkiego wnosi¢ mozna, zc uczucie bolesci
i sromu przejmowato kompozytora. Powiada to burzliwo
allegro, odzywajace sie niekiedy jakby echo pociggajacych
stéw zwodziciela i stodkich na chwile uczué ofiar; alo wnet
sie daje stysz¢¢ zal i rozpacz. Powtarzamy to: uwerture do
don Juana, uwazamy jako przedstawienie tresci z moralnym
0 ni¢j sgdem Mozarta.

Uste|)y wokalne mni¢j go maja, ale zato artystyczny sad
gteboki zewszad sie przebija, jak to koniecznie by¢ mu-
sialo w przedstawieniu charakteréw i sytuacyi textem na-
kreslonych, alo obdarzonych przez kompozytora wiec¢j niz
przez poete uczuciami (*).

Introdukcye rozpoczyna Lcporello, czekajgcy na pana ba-
wigcego sie gdzie$ mitostkami, kiedy on o glodzie i chio-
dzie, nudne pedzi godziny. Zty humor stuzalca wzmaga sie
w miare wyliczania nieprzyjemnosci znoszonych ciagle, kto-
rym postanawia koniec potozy¢; na sama mysl, ze i on pa-

(*) Dwie uwagi dla czytelnikéw.

Poniewaz nie jest naszym zamiarem przedstawiaé w zupet-
nosci bieg dramatu, tylko o ile do objasnienia niektérych miejsc
muzyki za potrzebne uznamy, pominigte wiec zostaty przemiany
sceniczne i dyalogi wigzace sytuacye, tém bardzi¢j, ze albo sg zna-
no, albo lalwo fantazya wynalezione by¢ mog<i.

lak dla sagdu o naszych spotrzezcniach, jako i dla wazniej-
szych wfasnych studyj i rozkoszy, dobrzeby byto mié¢¢ przed so-
ba jedne z kilku cdycyj don Juana z przygrywka fortepianu; po-
lecamy wydanie jedno z najnowszych i najtanszych (sze$¢ ztotych,
u nas dziewie¢) llartunga w Lipsku, radzac by pie ufa¢ ttumacze-
niu niemieckiemu, zwykle nadzwyczaj niewiernemu, ale opieracé
sie na oryginale wtoskim, tamze pomieszczonym, ktérego takze
trzyma¢ sie zmuszenijestesmy, nic majac pod rekg polskiego
przektadu.
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nem by¢ inozo, nadyma sig jak paw’ przeciggiem! nulami.
Ta mys$l budzi jw nim obraz swobodnego zycia, jakieby
mogt pedzi¢, jakie pgdzi panjego (niepodobna bowiem
inacz¢j thumaczy¢ stodko cho¢ krotko odzywajacéj sie prze-
grywki), i dlatego z wiekszg jeszcze niechecig wymienia
szczegdty, ktoro mu dopiekajca; czuje co wart i jaki jego po-
dziat na ziemi: ,edjo far la sentinella! Ale daremnie chcie-
libySmy postepowac krok w krok za kompozytorem, i poka-
zywac ile kazdy zwrot w muzyce, stosownym jest do prze-
wazajgcych zoaczeniem wyrazen textu; stosowno$¢ tak
wielka, zo j¢éj nawet wolniejsze tempo nje zaciéra, jak odle-
gto$¢ rysunku nie psuje zupetnie podobienstwa do [>rzed-
miotu. Tak w t¢j aryi nieche¢ i zty humor Leporella za-
wsze beda widoczne, ale szybko$¢ tempa uczyni go zu-
chwatym, jakim witasnie winien by¢, podobny mu stuzalec
w nieobecnosci takiego pana, i im wiec¢j w jego przyto-
mnosci  chytry jest i ulegly. Przeciez natura ciggnie wilka
do lasu; tak i Leporello wprawném uchem pochwyciwszy
jaki$ odgtos grozny z domu, gdzie sie pan jego znajduje,
z marzen pychy, schodzi do roli stugi lekliwego. Jakze tam
orkiestra skacze, niby nasuwajac mu cichaczem mysl ukry-
cia sie; zdaje sie go zgina¢ ku ziemi, i popycha¢ chytkiem
w miejsce bezpieczne. Nastepuje chwila bez akcyi; ale za-
powiada jg orkiestra w sposob sprzeczny z dotychczasowg
lekkoscia, gwattowny.

Wypada z domu don Juan, za nim donna Anna. Stu-
chajmy z natezeniom t¢j sceny; w nic¢j dwio gtéwne iigury
dramatu majg by¢ jedrnemi rysami zwiezle przedstawiono.
$piéw Anny tchnie zapalczywoscia, don Juana grozba i le-
kcewazeniem; od razu poznajemy w piérwsz¢j nie zwykta,
staba, ale gwattowng kobicte; to furia disperata jak sieg, sa-
ma nazywa; w drugim nie trwozliwego o swa skore totra,
ale zuchwalca bezczelnego. Kazde ich ozwanie sie jest temu
piérwszemu rysowi wierne; gdy donna Anna tlumaczac
muzyka rozpacz i wysilenie wota: gente, servil al traditore!
don Juan odpowiada: lad e trema at mio furore, jak czto-
wiek, ktéry grozi tylko, ale gotéw jost spetni¢ grozbe
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w ostateczno$ci. Ich dyalog burzliwy w kazdym szczegole
stosownie do sytuacyi dramatycznie sie rozwija; tak np. gdy
wysilenie niezwykite ostabi¢ musiato sity Anny, grozby jéj
sg krotsze, stabsze sie wydaja, i zndw namietnos$¢ charakteru
mocy j¢j dodaje; ale po takiém wysileniu, ledwie juz wy-
starcza do przybycia kommandora (*).

Nic zmienito ono gwattownosci sceny, ale mni¢j rozpa-
czny nadato joj charakter; ojciec zastepuje corke i do walki
wyzywa napastnika. Tu znéw godne jest uwagi oddanie
drobnych sytuacyi odcieni, stopniowaniem $rodkéw muzy-
cznych; gdy bowiem wrzacy gniewem stary kommandor, do-
bywa gromkiego gtosu by zmusi¢ don Juana do walki ciagle
odmawiancj, ten jakby z politowaniem i pogardg odpowia-
da mu mni¢j popedliwie: miserol i w ogdélnosci nizszym jak
przeciwnik tonem; ale wkrdtce gniewem uniesiony, juz
rzucajac sie na niego, zapowiada mu $mier¢ gtosem réwnic
wybiegtym, ale zywszym rytmicznie, bo jego mioda krew
goretszg byta. Nastepuje walka krotka, ule wsciekla; orkie-
stra jg podsyca; cios ostatni i milczenie, przerwane jekami
umierajgcego kommandora {andante). Tu widzimy Mo-
zarta jako artyste, ktory nietylko umiat ttumaczy¢ swa sztu-
ka dane charaktery, rozwija¢ logicznie sytuacye, ale itwo-
rzy¢ ich odcienia. Do sceny wchodzg trzy osoby: umieraja-

{*) Niech lu nikt nie mniema, ze wnioskujemy tylko z wyrazéw
texlu. Wiadomo przeciez, ze wyrazy w krétkosci |)rzedstawiaja-
ce sytuacya, zwykle nie wystarczytyby do cat¢j sceny lub ustepu,
gdyby kompozytor ich nie powtarzat; w czém wolno mu juz ro-
bi¢ potrzebne przemiany, zmienia¢ porzadek i wszystko co za ko-
rzystne dla siebie uznaje, by dramatyzujac sytuacy«.™ mégt by¢ lo-
giczny. Ztad pojac¢ tatwo, ze np. gentc, serviii-A- moga by¢
powiedziane rozmaicie, cho¢ w tym samym duchu; moga by¢ zra
zu silne, p6zni¢j stabo i odwrotnie, w miare tego, jak sig naginaja
uczucia w postepie dramatycznym, ktérym juz sam kompozytor
kieruje. Tak np. w Ky sam¢j scenie, Mozart ktadzie w usta donny
Anny i don Juana pojedyncze wykrzykniki z wyrazen, ktére z po-
czatku nalezaty do innych; bo wtenczas namietnosci cho¢ gwat-
townie ttumaczace sig, nie byJdy jeszcze tak rozhukane, do takiej
doprowadzone ostatecznosci.
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cy kominandor, zwyciezki don Juan i Leporello w ukryciu.
Pi¢rwszy coraz wiec¢j przerywanym odzywa -sie gtoswn
i gasnie; ob6j po nimizy wylewa. Ostatni si¢ prz nza zbro-
dniii pana i tutaj jost powazny; ale wkrétce wierny sw' mu
charakterowi, mysli o ktopotach wiasnego potozenia, i ie-
powsci<le;liwie sypanemi nutami, wydaje swij trwoge w ro-
dzaju parlante, ktdre zawsze jest mnic¢j wiec¢j komiczne.
A don Juan? Mozart okazat tu subtelng znajomos¢ czto-
wieka, kazijc mu sie odzywac zatosnie; zal przebija sie tam
z reszty zapalczywosci, bo on uiezzimn.j krwlij zamordo-
wat starca. Jego melodya jest zrazu prawie zujieinie ta sa-
ma jak wtenczas, gdy gniewny oporem donny Anny ale spo-
kojny o siebie odzywa, sie bo to jest ton sam don Juan; ale
tam gwaltowniejsza; tu rozzalona: tu i tam nio zna on trwo-
gi, alotu i tam odzywa sie nieche¢ z przeciwnosci, nieza-
dowolnicnie, ktéro sam przed sobij chciatby ukry¢, i dlate-
go pod koniec odzywa sie, jakby i ironig i lekcewazeniom.
Nic jestzeto po mistrzowsku? Ale to jeszcze niewszystko;
wpatrzywszy sie w jakikolwiek ustep Mozarta, coraz w nim
wiec¢j spostrzegamy prawdy, ktoréj od razu dojrze¢ niepo-
dobna, szczeg6lni¢j na  onie; bo tam tylko naczelne pie-
knosci uderzaja, a przo- ti nie samu tylko arcydzieto two-
rza; jemu potrzeba jeszcze wykonczenia w drobiazgach, bez
ktorego ni¢ma ciagtego pociagu do dzietu. W introdukcyi
do don Juana, rola Leporella cho¢ jeszcze do dramatu nic
sie prawie nieMjrzylozyta, zajmuje jednak mocno poete
i kompozytora. Pi¢rwszy, tylko wtozonemi w jego usta wy-
razami, mogt go uczyni¢ nie obcym scenom, ktérych z ukry-
cia jest Swiadkiem; ale rzecza kompozytora byto nada¢ tym
wyrazom barwe stosowng do charakteru indywidua juzto
rysami czysto muzycznemi. juzto w niemoznosci szerokie-
go ich rozprowadzenia (dla niezatarcia gtéwniejszego in-
teresu), naznaczeniem chwili stosown¢j na objawienia sgdu
lub wspotczucia. Szukajmy wiec i uczmy siy- Leporello,
Swiadek podwdjnéj walki swego pana, to z kobicta, to ze
starcem, odzywa sie niekiedy tam z zartem i humorem, ja-
ko przywykty zapewne do widoku podobnych szermierstw,
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jakby szydzit z daremnych usitowan kobioty, a wiec spo-
kojny o siebie. Ale fjdy z przybyciem kommandora scena
wiec€j giiySny przybi¢ra charakter, Leporello zpowazniat,
jak' y znajijc zkg sprawe swego pana, nie ufal jego gwiazdzie;
po romit swoje gadatliwo$¢, mimo to jednak zna¢ w jego
mowie ($piewie) lisa, rozmyslajijcego jak sie ze ztego wy-
kreci¢ (*. Mogt Mozart uzywajac swobody kompozytora
dramatycznego, da¢ mu kilka wykrzyknikéw w czasie walki
samsj; ale tego nie zrobit, bo czut, ze przestrach i cieka-
wos¢ wypadku, niemym Leporella uczyni¢ musialy, i aniby
dozwolity stuchaczom zwraca¢ uwage na niego. Jeszcze
jeden szczeg6t téj introdukcyi dotyczacy. Dyalog muzyczny
uprzedzajagcy walke kommandora z don Juanem, po wy-
krzykniku ostatniego ,,\riisero!” nagle jest przerwany po-
wszechnem muzyki ntilczeniem wiecej niz takt caty trwa-
jacém, a po niém nowy znow d. Juana wykrzyknik, gdy do-
tad gwattownos¢ obudwoch nie dozwalata przeciwnikowi
dlugo moéwi¢. Owo przerwanie mowy muzycznéj, znak
i dowod do najwyzszej potegi wyprezonych uczué, dziwnie
tam sie wydaje, i daremnie oko w partyturze szpera by po-
wod wynalez¢, daremnie w przedstawieniu na scenie na-
szdj objasnienia szuka. Przeciez ~Njwod istnieje; objasnie-
nie od samego Mozarta powziete, zalgczamy tutaj, a przy
sposobnosci i inne.

Autor textu, z samego zaraz poczatku wielkg trudnosé
zadaje artystom przedstawiajagcym d. Juana i d. Anne. Picr-
wszego uwazamy na scenie, jako przedsiebierczego napast-
nika i dziwimy sie, ze go zatrzymuje stabsza stosunkowo
kobi¢ta. Mimo catéj j¢j zapalczywosci, nie brakioby mu
srodkéw wymkniecia sie j¢j, gdyby tego pragnat jak powi-
nien. Jego pogarda dla stabosci ma granice cbocby w znu-
dzeniu j¢j krzykami; on nie chce da¢ sie pozna¢, ato juz do-

(») przypominamy tu raz jeszcze, ze nic text, ale muzyka nas
zatrudnia, cho¢ niepodobna charakteru muzycznego oddziclne-
mi opowiada¢ wyrazami; to tylko jest dowodem, ze muzyka i mo-
wa zwyczajna, nadzwyczaj podobne sg sobie.

o 01
Tom Ill. Lipicc 1847.
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sy¢ wazny dlan powdd do wysilen nawet. Tak wiyc la
scena razi nienaluralnoscii}. Czujacy to Mozart, do wiasno-
n”ozncgo ttumaczenia na niemiecki jezyk witoskiego orygi-
natu podiug ktérego muzyke wypracowat, dotgczyt uwagi
ktéro tu przytaczamy, liedg one dowodem, ze czut wa-
Z0C tycli drobiazgéw nic niliy dla nmzyki nieznaczacycli,
a w istocie l)ardzo wiele. Gdy scena nienaturalng sie wy-
daje, jakze najlepsza do ni¢j muzyka cierpio¢ nie ma?

Otéz podlug zyczenia Mozarta, scena przedstawia ogréd
zamkniety w giel)i domem kommandora; %ednego boku
sceny jest mur ogrodowy a w nim drzwi z krat; z drugioj
strony fawka, na ktéréj przy podniesieniu zastony siedzi
lieporello i drzemie. 1’0 cliwili sie przebudza, wstrzgsa
jakby od zimna (*), wstaje i kroczacipo scenic, swoj zty hu-
mor wylewa. I*o wyrazacii: ,,«on vogiLo jyiu servir” zagla-
da oknem do domu, w ktorym pan jego Hawi i méwi dalcj
,,0h che caro (jalantuomo" etc. Postyszawszy tiatas w domu
clicu/.emknag, ale jako ciekawy, upatruje stosownego ukry-
cia; zaledwie go dopadt, wyl)iega gwattownie z domu don .1
i donna A. silnie go za j)taszcz przytrzymujgca; maske juz
mu poprzednio zdarta. IMaszcz don .1 jest bialy, ogromny
kapelusz prawie zu[)elnie twarz inu okrywa. Po ostatnicli
wyrazach dwojga szernmjacycb iprzed przybyciem komman-
dora, don J. wydzi¢ra sie Annie, ta wybiega po pomoc przez
drzwi ogrodowe, zamyka je za sobg i d. J. jest ztapany; gdy
usituje drzwi wywazy¢, przybywa zdomu kommandor, ktory
wzbraniajgcego sie walki don Juana, ptazem uderza. Dzieje
sie to wka.$nio po wyrazach pauza muzyczng przerwanych,
o ktorych wyzéj byla mowa. Teraz owo nagte milczenie
muzyki rozumiemy; nie chciata tnalowaé t¢j krwawej obelgi
zuchwatemu miodzikowi, albo raczéj nie mogta j¢j silnicj
przedstawi¢ jak milczeniem: teraz pojmujemy wsciektosé
d. Juana, do jaki¢j nagle z pogardy przechodzi. Uozpoczyna

(*) Mozart w szeregu powodéw ztego humoru Leporclla, bar-
dzo wyroéznit ,sentindla™ za pomoca dwakroé raz po raz uzytej
fermaty (przeciggnienia tonu).



ROZMAITOSCI. 163

sie walka w ktrréj kommandor ulegt, ale nim skona, powi-
nien podtug zyc/enia Mozarta, jeszcze raz reke do grozby
podnies¢. Przybywa corka i rccytalyweui uczucia swojo
tlumaczy.

Dwa rodzaje recytatywa odrozni¢ nalezy w don Juanie;
jedno z nich stuzace tylko do wigzania ustepéw tiramntu
muzycznego, zastepuje mowe zwyczajng i uzywane bywa
dlatego, aby sie cata opera muzycznie rozwijata tam na-
wet, gdzie text zbyt powszedni, nie moze by¢ muzyka thu-
maczony. W dawniejszych przedstawieniach u nas don Ju-
ana tego, recytatywa nie uzywano, co za mni¢j dobre uwa-
zamy, chociaz o niém prawie nie ina co méwi¢. Drugie,
prawdziwe recytatywo, wazne jest dramatowi muzycznemu,
a dla koni|)ozytora nietatwe zadaniem. Text jest tu za-
wsze tego rodzaju, ze dla gwattownosci uczu¢ nie moze sie
arioso rozwijaé, jak w majacém nas zatrudni¢ recytatywie
donny Anny, przerazon¢j widokiem Kkrwig zlanego ojca.
Prostota, wielkosScia i [yJrawda, Mozart zréwnat tu zawsze
niedosciglemu Gluckowi. Uderzajace jest miejsce, gdy po
przyjrzeniu sie blizszém okropna pewno$¢ cérke ogarnia,

ci non respira pid, fredde le memhral” jestto glos rozpa-
czy zamknietej w sobie, sihiiejsz¢j nad te, ktéra sie tzami
i krzykiem ttumaczy; jestto odretwienie, po ktorém wybuch
ma nastgpi¢. | w chwili bolesnego przekonania, takim mu-
siat by¢ gtos corki, kohiéty tak silnego charakteru jak <lon-
na Anna, i z tak niezmierném do ojca przywigzaniem, jakie-
go sie z przytoczonego miejsca domysla¢ nalezy. Tyle cier-
pien zabitoby kazdg inna, jéj nawet (w nastepujgcy" tuz
duecie) mysl mieszac sie zaczyna, albo gdy powraca, to dla
narzekan, juk to z textu widzimy. W muzyce obtagd brzmi
jak szalenstwo, narzekama, jak na wieki trwa¢ majaca roz-
pacz, jak my$l monomana (*).

(') Przytoczona lu my$l muzyczna, petna giebokosSci, waznag
sna¢ byta Mozarlowi, bo jg to stosem Anny, lo narzedziami orkie-
stry wiele powtarza, iirzemieuiajac niekiedy, stosownie do biei*u
barmeuii-
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Z ni¢j wywiezuje sie che¢ zemsty gwattowna, oznajmio-
na popedliwie. 1c6z za mistrzowstwo! oto Ottawio dla mi-
tosci tylko zyjacy, w dyalogu tym na wezwanie Anny takze
0 zems$cie mowi, ale nie tak gwattownie. Jego gtos jest
solenny, wolny, zgodny zjego zimnotii, ktoéra przeciez cia-
gle podzegana w zapat sie zamienia, zdajacy sie by¢ echom
porywajacego wyrazu corki (imitacye w duecie przy koiicu).

W tercecie Elwiry z niowidzianemi od ni¢j i nicpoznaja-
cemi jéj don Juanem i Leporellem, czujemy mitos¢ i zal
piérwsz¢j, cho¢ nie sg to gwattowne wyraz(Miia, ho nie
$wi¢zy juz ich powdéd; drugi sie odzywa z politowaniem
wilku nad zbtgkaném jagnieciem, ostatni jak cztowiek zna-
jacy takiego politowania skutki. Jego arya przy przegladzie
listy ofiar don Juana, roztncza szczeg6lng gietkos$¢ chara-
kteru; rul)uszna przecliwatka o panu, a ztad i wiasna chlu-
ba obok, z politowaniem dla nieszczeécia i nieudanym smut-
kiem z powodu chiarakleru pana, sg to rysy gtéwne, po
ktérych zna¢ wszedzie i chytrg pojetnosc i igraszke z pod
dobrodusznosci wygladajaca. Arya ta obfituje w miejsca,
trafn¢j deklamacyi wymagajace, jako mnicj liryczna; co prze-
ciez Mozart niezmiernie utatwit artyscie wypracowaniem
szczegdtow. Tak np. gdy Leporello opowiada $rodki jakie-
mi pan jego usidla, powaznie wymawia ,,constanza", piesci
sie przy ,,dolcr.zzaf z jakiém on uwielbieniem prawie mo-
wit dawniej ,,ma in hpagnal” jak przekonywajgco tluma-
czy Elwirze daremno$¢ j¢j zabiegéw! 1zndéw nic prostszego
1wiecej zaniedbanego jak duet Zerliny zMaseltem i chor im
towarzyszacy i nic wiecéj charakterystycznego. Owo dzio-
Nunio przygrywki, to lekkos$¢ i skocznos$¢ prostacza; toczo-
no j¢j frazy, to ufno$¢ radosna serca, ktéra sie powierza
uczucioni. drugiego serca, zapominajac o Swiecie. Serce
Zerliny wierzy tatwo bo naiwne, czemuzby nie uwierzyto
czuto$ci don Juana, utudnym wyrazeniom mitosnej uamo-
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wy? to t§Zz mimo tajemnego instynktu, ktéry do wahania
sie jg pobudza, oddaje mu sie cata. Mafy ich duet, to pra-
wdziwy klejnot w prostéj oprawie; Mozart tam uszlachetnit
prawie don Juana, usprawiedliwit niemal Zerline. Bo to
ta sama Zerlina, ktéra niedawno z Masettem mowita o stod-
kich mitosci rozkoszach; jéj dawniejszy jezyk tu zndéw sie
powtarza w orkiestrze: to ufno$¢ radosna serca, ktore sie
powierza uczuciom drugiego serca, zapominajac a $wiecie.
Z jakiémze wiec przerazeniem stucha¢ musiata Elwiry wo-
tania ,,ah fuggi U traditor;” t¢j szlachetn¢j przestrogi pota-
czonéj ze zgroza, jaka ja napetnia przewidywane Zerliny
nieszczescie, ktdre sama znosi oddawna! Jak nie uwierzy¢,
stuchajac to ciggte i dobitne przekonywanie? Arya ta wy-
pracowana w stylu llaendla, tak w $piewie, jak i w przy-
grywce trzyma sie bez przerwy jednego, pierwszego moty-
wu, petnego sity, a przeprowadzonego zjasnoscig i wzma-
gajaca sie potega, pokazujacemi jak Mozart posiadt techni-
czno$¢ muzyki; on sam tylko mégt potém w tym samym ro-
dzaju rozlegly przedstawi¢ obraz i tak porywajacy razem,
jak uwertura do Fletu czarnoksiezkiego.

Te same znowu sg uczucia Elwiry w kwartecie z don J.
Anna i Ottavio, ale do wyzszdj, nieprzepartéj potegi podnie-
sione, bo juz poprzednio rozdraznione. Jestto $miertelna
walka bolejacéj szczérosci z ptodnym w wybiegi uwodzicie-
lem; liryczno$¢ niezréwnana. Ale tam jest i dramatycznosé
sity nieopisanéj, wzmagajacdj sie¢ ciagle dykcyi muzycznej:
Elwiry i don Juana. Przekonywajacy powsciagliwoscig
<spokojno$cia udang, wyraz jego mowy (moéwimy tu za-
wsze tylko o muzyce) do rozpaczy przywodzi Elwire, bo
j¢j zaklecie ,,ah non credete alpérfido, restate, oh Dei\ re-
stafel’ to glos rozpaczy czujac¢j, ze wszystko straci gdy nie-
przckona; tu cate zycie sie zbiegto. Tu napad coraz gwal-
towniejszy, tam zwawsza obrona. Mozart doskonale przed-
stawia potrzebe zwycieztwa, ktdra czujg obie walczace
strony; coraz daléj Elwira jakby juz wyczerpata sity z roz-
paczg i krétkiemi wykrzyknikami oburzenia, odpowiada na
siekace juz teraz wyrazami parlando don Juana, do ktore-
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go ijemu ledwie oddechu starczy. To wysilenie Elwiry
i usilna obrona don Juana, zapominajgcego ze niewinny
spokojnicjby sie ttumaczyt, moze wiecéj niz giest nieostro-
zny, musiaty uderzy¢ chwiejacych sie jeszcze Swiadkow
walki. Wszystko potaczone, odkrywa Annie zaboéjce jéj oj-
ca i wlasnego napastnika. Jéj recytatywo jost zrazu prze-
razeniem, do ktérego daléj przylacza sie zgroza i podziwie-
nie osoby niepojinujaccj, jak mogta dotad nio odgadnagé;
a daléj bolesne wspomnienia. J¢j opowiadanie owego snm-
tnego wypadku zapalajg stopniowo, a godnéin jest uwagi,
jak Moziirt nie szukajgc Srodkéw nadzwyczajnych i szero-
kich obrazéw, ktoreby ostudzity narracye, prosta zmiang
ruchu (tempa) sprowadza prawde i dosadno$¢ wyrazen.
Kt6z tu nie uzna gieniuszu? Jemu wolno zrobi¢ nawet cze-
go nikt nie robi bezkarnie,powtérzy¢ w recytatywie raz juz
przedstawione wyrazy: ,,compie U minfallo suo,” co prze-
ciez lu na korzy¢ wychodzi, zapowiadajgc co$ niezwyczaj-
nego. Jakoz tu recylatywo sie koricz-y. i Anna ledwie o le-
tcbngwszy, ze srogoscia, pewna juz teraz gdzie uderzy¢ na-
I(1zy, przywotuje zemsty. J¢ gtos musiat poruszy¢ ojca
w grobie: nieziemskie duchy postuszne jéj zakleciu, po-
magajg jéj orkiestra, bolejg nad niezmierna bolescig corki,
pocieszajg ja stodkiém wspomnieniem gdy méwi o ojcu, téj
gwiazdzie joj zycia, zgasléj na wieki; kazdy wyraz oddany,
kazdy zwrot muzyki niedaremny.

Nastepuje arya don Juana. W niéjto albo nigdy byto
miejsce dla autora textu i kompozytora rozwing¢ charakter
bohaléra i cechg wiasnego pojecia go naznaczy¢. Co6z text
mowi? oto miedzy inuemi: ,,ah la mia Unta doman maltina
duna decina deot aumentar”, to jest trescig cat¢j aryi roz-
winieléj: a kompozytor? oddat ja muzyka lekka, skoczna,
ptocha, zaniedbana, i to wiasnie sa cechy charakteru don
Juana; tam cafa jogo indywidualno$é tak niedwuznaczna,
Ze na tym ustepie najmocniej opieramy uczyniony wyzej za-
rzut nieutrzymania lego charakteru.

Arya Zcrliny, ktérg Masetto o ptocho$¢ a moze i niewia-
re posadza, tchnie przyinileniem, kokielcrjg, iwp6t tajong
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nap6t wypowiedziani! zadzg i podzeganiem. Jak niegdy$
"I'einistokies tnowit: bij a stuchaj, tak tu Zerlina moéwi; réb
co chcesz, ale sie nie dasaj. Nie mozna sie wydziwi¢ téj pro-
stocie i (iiuteryi, temu poddaniu sie i pewnosci zwycieztwa.
‘I'a arya nasuwa mysli, rdézng trescig ale podobna duchem
arye Cherubina w Weselu Figara Mozarta, gdiie pi¢érwszy
raz zbudzone serce pyta sie: co mu jest? Nie jestze gieniu-
szem, kto tak na uczynku nature schwyta¢ umié, podstu-
cha¢ cichych jéj poszeptow, paliicych westchnien?

Finat aktu pi¢rwszego.... ale nim co$ o nim powimy, za-
stanébwmy sie co to jest finat w oporze. Sam wyraz wska-
zuje, ze to jest zakohczenie albo ostateczne caféj sztuki,
albo jednd¢j j¢j czedci; i to drugie przedewszystki¢m tu nas
zajmuje. Zal)atrujac sie nan ze strony dramatu, czujemy,
z0 bie" finatu winien 1)y¢ szybki by widzéw zapatat, sceny
maja by¢ mocno, zajmujace, bo-maja wynies$¢ interes do
sztuki tak wysoko, ze nie moze ostygnii¢ podczas przerwy
miedzy aktami: sg to warunki przedewszystki¢m text obo-
wigzujace. Ale zeby interes muzyczny ohudii¢, potrzeba je
szcze w tresci naturalnego sprowadzenia mass, a wiec
zgromadzenia wszystkich prawie os6b dotad wystepujacych.
Widocznie to wywotuje sporno$¢ wyrazen muzycznych,
zbi¢ranych w jeden obraz przez kompozytora. Ale natar-
czywos$¢ akcyi niecierpigcéj zwioki, nie dozwala mu széro-
ko wypowiedzi¢¢ rozmaito$¢ uczué¢ ledwie rozpoczetych,
i juz przez nowe wypiéranych; tam jedne przy drugich ble-
dng i mieszajac sie, ostabiajg sie wzajemnie. W téj goni-
twie wrazen zwykle silnych, by ich stuchacz nie stracit,
kompozytor musi sie tlumaczy¢ lakonicznie i rysami prze-
waznego znaczenia, i w tém sg wielkie finatlu muzycznego
trudnosci, nieraz niepodobne do pokonania dla braku cza-
su | miejsca. Dlatego zawsze w finatach ttumnych, muzy-
ka petna podnieconego zycia, coraz wiec¢j chaotyczna,
mniéj wybitna, ale coraz szybsza i potezniejsza fizycznie.

w pierwszym finale don Juana, schodzg sie na scene
wszystkie osoby dotgd wystepujace, rézném uczuciem prze-
jete; dram at sie $pieszy, sytuacyj nie rozwija, alejejiapo-
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myka tylko, muzyka chwyta je cnergiczaic, obejrzy, do-
tknie i opuszcza by sie nowetni zatrudni¢. Tak gospodarz
uprzejmy wita kazdego przybywajacego goscia, ale ze nic
wszystkich réwno kocha, wiyc jednego usci$nie, tamtego
ucatuje, innego ukionem zbywa, ale wszystkich zazna-
jamia z soba, by mogli sobie towarzystwo wybiéraé po
mysli. 1 don Juan zaprosit gosci, bo zna przystowie; ze
w metn¢j wodzie tatwidj ryby towic¢; ale gdy sig wszyscy
zeszli, zamiast ich bawié¢, Zerling sie zatrudnia. W sali me-
nuet powazny, gtadki anglez i walc lekki, a wszystko razem
gotuje sie jak w garcu. Masetto porwany przez Leporella;
zamaskowani Ottavio, Elwira i Anna nie sg podejrzani,
wiec uprowadza z sali Zerling. Wkrdtce jednak jéj krzyk
przerazliwy, szum bachicznéj zabawy przerzyna, iwszyscy
$pieszg na ratunek. Anna i Elwira z oburzeniem wotlaja
jednogtosnie (unisono): ,,soccoriamo I’innocente,” bo one je-
dnakowo pojmujg; Masetto sam rozpacza, bo ktéz czuje
jak kochanek? Znoéw krzyki Zerliny, znéw jednogtos niosa-
cych pomoc, popedliwy a kroétki chér; Zerlina uwolniona
i daremnie don Juan chce sie nowym wybiegiem wykrecic.
Tu zestrzelony jest interes finalu. Wszyscy przytomni o ile
jedném ozywieni sg uczuciem #gcza sie z sobg; zjodndj
strony don Juan i wierny mu Leporello razem obawy swo-
je tlumacza; zdrugi¢j strony, nieprzyjaciele ich z grozba
powstaja, groznym istotnie chdérem. 1Mozart w tym du-
chu muzyka rozporzadzit; kazda ze stron unisono i na prze-
miany z druga sie ttumaczy albo razem sie odzywajg, roz-
réznieni jednak pomystem muzycznym. Tak don Juan i Le-
porello majg duet lub unisono, inni chor lub takze unisono
mnogoscig gtoséw potezne. Niech nikt od nas nie zada
blizszych szczeg6téw; wszakze i na scenie je zaciéra odgtos
straszliwéj burzy w sercach, orkiestrze i naturze.

W drugim akcie duet Leporella z don Juanem, nie ma
podstawy lirycznéj; pi¢rwszy nie chce dtuzéj stuzy¢, drugi
namawia. Jestto dyalog w aiczém do dramatu niopoma-
gajacy, ale potwierdza charakter Leporella. Dla muzyki po-
la niéma, niubrak jednak szczeg6tow wydatn¢j deklamacyi.
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Nastepujacy tercet zachwyca tematem, jaki tylko stodki
Mozart mogt stworzy¢, i moze najpiekniejszym jest muzy-
cznie z catdj opery; ztad cato$¢ urocza. Jedli taka jest mi-
to$¢ Elwiry, to don Juan najsurowszéj godzien kary, ze j;j
opuscit. Elwira kocha jeszcze uwodziciela, powiadajg to
nam text i muzyka; don Juan takze chce w nia wla¢ przeko-
nanie o swéj mitosci dla niéj; zdrajca! dopiéro co po-
styszanym wiasnym jéj jezykiem do niéj przemawia, jak
0w przebiegly, co poznawszy stabg strone cztowieka, w nig
godzi by dopig¢ swego. Jakzo wyrazisty $piéw jego gdy mo-
wi ,,discendi o bella” ilez tam westchnien w orkiestrze!
jak stopniuje coraz mocniéj swa prosbe ,,ah credimf, gdy
ona popedliwie iz zalem nieufno$¢ swoje tlumaczy. Ale
ktézby tak stodkim namowom nie ulegt, gdy uledz pragnie?
W jéj sercu walczy mitos$¢ i watpliwos¢; pidrwszg przed-
stawia Mozart przygrywka orkiestry, takg sama, jak z po-
czatku, gdy byla symbolom tesknéj mitosci; druga synkopa-
mi $picwu Elwiry, konczacéj jednak jedném z motywow
mitosnego tematu, bo mito$¢ gore bierze. Leporello obo-
jetnie przemawia krotkiemi rellexyami, to téz dyalog po-
wyz¢j opisany, sam cato$¢ muzyczng stanowi.

Niemozna dosy¢ podziwia¢ ptodnosci Mozarta w pomysty
muzyczne, ktorych przeznaczeniem jest malowac jedno i to
samo uczucie. W kazdym jednak pomysle tyle réznicy, wy-
wotanéj delikatném pojeciem sytuacyi, ze i tu gieniusz
uzna¢ potrzeba. Nowym tego dowodem jest $pisw don Ju-
ana, chcacego juz teraz uwie$¢ stuzebne Elwiry; jego zale-
canki muzyczne, to juz nie széroka arya, ale zwrotki proste,
nie dtugo rozpowiadane uczucia, ale zbite ciasno wyraze-
nia. Przygrywa im Mandolina (dzi$ jako z uzycia wyszta, za*
stepywana wszedzie i u nas skrzypcami pizzicato), narzedzie
dawniéj upowszechnione miedzy ludem wiloskim, i dzi$
istniejace jeszcze; tak wiec don Juan przemawiat jezykiem,
ktorym najtatwi¢j maogt sie da¢ zrozumicé.

Scene miedzy przebranym za Leporella don Juanem
i Masettem, zanadto Mozart rozwlek}; wprawdzie nie czyni
stuchaczom krzywdy, dajac im oryginalny muzyczny ustep,

Tom III. Lipiec 1847. 22
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ale zatrzymuje postap dramatu bez potrzeby. Tam don Ju-
an powinien sie pospieszy¢, by nie by¢ poznanym od Maset-
ta, i nio miat powodu ociijga¢ sie z chtost!}, iitorg mu przy.
gotowat. Czemu Mozart dyalog, dobry tylko na recytatywo
zasteiiujftce  mowe zwyczajng, obrobit arioso? Takie byly
my.$li naszo podczas przedstawienia i przy czytaniu partytu-
ry; wyznajemy je tu szczérze, z niedowierzaniem wiasne-
mu siidowi. NauczyliSmy sie juz dawno, ze Mozart darmo
nic nie robi; ale tutaj go nie rozumiemy. To wyznanie niech
bedzie dowodem, zo nie $lepg ufnoscia w powszechny od-
glos wiedzeni, sililismy sie tulaj na okazanie niektérych
pieknosci, ale na wilasnych studyach wsparci. Czujemy
przeciez, 7o sludya najobszerniejsze nawet, z najlep.szem
przygotowaniem naukowém odbywane, najpiekniejszemi
zdolnosciami wsparte, ledwie kilka prawdziwych wyrazen
podziwienia dla mistrza nasung¢ zdotajg. Znuzeni uwiel-
bieniem, zniecheceni brakiem stéw na opowiedzenie tego
co czujemy, opuszczamy daremny mozot $pieszac ku kon-
cowi. Bo jakze zda¢ sprawe z uczu¢ mtoddj dziewicy (Zer-
lina), ktéra dopiéro co przysiegta przed ottarzem by¢ zong?
Jak zliczy¢ thtumne uderzenia jej serca, jak opisa¢ to do-
browolne oddanie sie w chwili jedynéj w zyciu, to obietni-
ce i nadzieje razem poétglosem wyrzeczone.” A dai¢j, ten
wir zmieszanych uczué szeSciu os6b, charakteréw réznych
Jub podobnych, sprzecznych Ilub jednakowych daznoscil
A daicj, ten rozlegle ptynacy strumien mitosci tkliwéj, czy-
stéj, ale bolejacéj (Ottawio—Anna), albo to nieszczescie
wy$miane a silne same sobg (Elwira)! te komicznos¢ zto-
zong z karykatur roznych uczué (Leporello); to zuchwal-
stwo zbrodnicze (don Juan), $miejace sie z tez, natrzasajace
sie z grézb nieziemskiéj potegi! Jak opisa¢ to co w rzeczy-
wistosci nio istnieje, ico tylko sztuka Mozarta do rzeczywi-
stosci przywotata! Wiec to wielka sztuka by¢ iimsi! Czué
ja mozna, prawie pojmowa¢, ale najwymowniejsze piéro
nie wypowic tego, co lepi¢j, glebiej, potezni¢j przemawia,
niz wszelkie wyrazy. Jeden tylko rys jeszcze, bo trudno
rozstaC sie z arcydzietem.
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Uwertura byla przepowiednig tresci, czyz nie bedzie
konkluzyi? Jest w (inaie drugiego aktu energicznie, dosadnie
wypowiedziana, w ostatniej scenie don Juana ze statug
kommandora. Niezmierng kare, Mozart uwazat za zbyt
wielkg podobno, a przynajmniéj widzac w niéj palec Boga,
nie widziat mitosierdzia. Aby ja usprawiedliwi¢ i konieczng
prawie uczyni¢, zebrat tam wspomnienie wszelkich don Ju-
ana bezpraw. Zamordowanego kommandora widzicie przed
sobg; przybyt poprawi¢ lub ukaraé; przerazenie don Jua-
na na uscisk jego kamiennéj dtoni, juz samo starca pomscito:
nac6z wiecej? Ale stuchajcie! powietrze przesycone zalami
nieszczesliwych ofiar brzmi skargami Elwiry, narzekaniem,
tesknotg i zemsta Anny, i thum zlorzeczenhh spada na gtowe
winnego. Tu Mozart dowiddt, co sadzit o don Juanie; tu
was nauczyt kompozytorowie coscie winni formie waszej
sztuki. Stuchajcie tych samych motywéw, co wam w uwer-
turze zapowiadaty bolesé i fatalnos¢; stuchajcie nawet Le-
porella, czyz nie pamietacie jego pozdrowienia w uwertu-
rze? O wielki Mozarcie!

Nie tu jeszcze koniec partyturze, cho¢ stusznie na scenie
po téj katastrofie oslatniéj, nic juz dzisiaj nie przedstawiaja.
Kwartet i diér fagalo rozpoczety, jakkolwiek piekne mu-
zycznie jak wszystkie Mozarta ustepy, bytby juz bez elfektu.
Nadto, istniejg jeszcze poézniéj dodane przez Mozarta igraja-
cego z tém, 00 pracg jest dla innych: cztery ustepy w stoso-
wne miejsca wsuniete; recytatywo i arya Elwiry skarzacgj
sie na opuszczenie zdrajcy; arya Masetta przy poczatku
finatu piérwszego; arya Ottawia opowiadajacego swa mi-
tos¢ dla Anny. i duet Leporclla umizg.ijacego sie do Zerliny,
ktéra go od[)ycba; ale to numera rzadko juz na scenie sie
pokazuja.

Przebiegajac don Juana, nie méwiliSmy nic o szczego-
tach muzycznych, jak formy ustepow, modulacye, rytmy,
instrumentacya, z ktérych kazdy niewyczerpanych studyj
winien by¢ zrédtom kazdemu, kto chce bliz§j pojaé wiel-
ko$¢ Mozarta i potege sztuki. Do tego jednak przygoto-
wanym stosownie by¢ powinien, by zrozumié¢ techniczne
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Srodki, podziwiaé jasno$é nigdy niezmazanego rysunku, zro-
zuiniéd konsekwencyij i tém lepi¢j oceni¢ idace zo wszy-
stkiego estetyczne znaczenie (*). Dodajemy ostatnig uwage
0 duchu muzyki do don Juana.

Gieniusz jakiegokolwiek czasu, zawsze jest ttumaczem \&-
go, bez wzgledu na réznice rodowe ludéw. Ale i gieniusz nie
moze sie wycofa¢ z pod wptywdw narodowosci, bo one go
wyksztatcity; ma takzoindywidualno$¢ wiasng, na odrebno-
§ci swego narodu oparta. lle razy w jego pracach osobi-
sto$¢ mocnicj jest dotknieta, ile razy przedmiot lepiéj przy-
pada do natury jego jako cztowieka, zawsze tam i szczego6-
towos$¢ rodu jawniéj sie pokazuje; tak z Mozartem. W zy-
ciu jego i charakterze nio byto gwattownosci, ale stodkie
uczucia rodzinne, mitos¢, tagodnos¢ i rados¢ czysta, co przy
smutnych z inn¢j strony okolicznoSciach, nie jest wybuchem
ale humorem. Humor, jestto wiasciwo$¢ indywidualnosci
zacnéj, tkliwéj, a dowcipnéj i bystréj; igraszka zwykle bez
mysli krytyki, zart dobrocig ostoniety. Wszedzie gdzie Mo-
zart maluje sytuacye humorystyczne, indywidualnos$¢ i ro-
dowos¢ jego silnio sie przebijajg. Gdy przedstawia Anne,
Elwire, kommandora, niemozna powicdzid¢, ze to sg ludzie
tego lub owego narodu, bo widzimy tam te tylko cechy, .
jaUemi na cakéj ziemi znaczag ludzi uczucia ich ozywiajace.
Ale Leporello, Zerlina, don Juan nawet w wielu miejscach,
sgto figury niemieckie o rysach wydatnych, i pomyli¢ sie na
nich niepodobna. Ztadto pochodzi uderzajaca nas od czasu
do czasu odrebnos¢ jezyka muzycznego, ktéry nieznajacy
rzeczy, przestarzaltym nazywajg. To jest prawda indywi-
dualnie, miejscowo wyrzeczona, a prawda jest wieczng;
takg jest wiasnie muzyka do don Juana.

J. Sikorski.

(*) Arye mitosne Ottawia i Anny w drugim akcie, grzesza co-
kolwiek przeciw smakowi estetycznemu niepotrzebnemi passaza-
mi. Ale Mozart musiat co§ zrobi¢ dla $piewakéw, mogacych si®
skarzyé, ze nic dat ira sposobnoséci do popisania siQ. Gluck jednak
nie bytby ulegt ich zgdaniom.
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Do redakcyi Biblioteki Warszawskié;j.

W zeszytach 83 i 85 z miesiecy stycznia i marca r. b., sza-
nowna redakcya zamiescita w swéin pismie: Wyciag z pamie-
tnikéw b. putkownika Piotra Bazylego Wierzbickiego, obejmu-
jacy opis wyprawy do San-Domingo. Poniewaz przy ogtosze-
niu tém zaszta pomytka, zapewne z niewiadomosci wydawcy
pochodzaca, co do zrddia, z ktérego rzeczywiscie wyciagi
wspomiiione czerpane byly, bliid zatém tak znaczny sprosto-
wac jest moim obowiazkiem.

Pamietnikow ogtoszonych jest autorem czcigodny $. p. Ka-
zimierz Lux, b. major b. wojsk polskich, a nastepnie komisarz
obwodu prasnyskiego, pracowity i skru[)ulatny W catem swém
zyciu i w kazdym zawodzie. Gdy w zastuge diugoletniej stu-
zby otrzymal pensyg emerytalng, jako Swiadek i uczestnik
wszelkich wypadkéw historycznych tak w mtodocianym, jak
i pézniejszym swym wieku, zamierzy}t ostatnie dni zycia po-
Swieci¢ zgromadzeniu czesciowych swych wspomnien i wia-
domosci w przedmiocie dla nas najinteresowniejszym, aje-
dnak najmniej nam znanym, zamykajacym los i udziat ziom-
koéw naszych w kampaniach wioskich i wyprawie do San-Do-
mingo. Nie dowierzajac wihasnéj pamieci, zasiegat pracowicie
wiadomosci z pism w téj materyi tak na widok publiczny wy-
danych, jako i w zaciszach domowych spoczywajacych; zasie-
gat zdania, objasnien i przypomnien dawnych towarzyszéw
broni, a miedzy innemi i Piotra Bazylego Wierzbickiego, b.
putkownika b. wojsk ksieztwa warszawskiego. Owocem pra-
cy s. p. Luxa, jest utozona przez tegoz historya Legiondéw,
a w ni™ zamknieta i wyprawa do San-Domingo. llekopism
ten wiasna jego'rekg nakreslony, przeszto tysigc stroimic ar-
kuszowych obejmujgcy, byt zbiorem szacownym wszelkich
materyatow, ktére tylko w lepszg forme przybra¢ nalezato.

Chociaz czut $. p. Lux potrzebe i obowigzek pos$wiecenia
swaj pracy ziomkom, nie miatjednak zarozumiatosci, a raczéj
byt tyle skromnym, iz nie chciat prostych swych opowiadan
do publicznej podawaé [wiadomosci: bo jak sam powtarzat,
spedziwszy najznamienitszg cze$¢ zycia w obozach i szere-
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gacit walczacych, nie czuf w sobie zdobios¢i do whadania tali
piérem, azehy opowiadania swoje przedstawit w ksztatcie nie-
tyiko interesujacym, ale zarazem i powabnym. Czekat wiec
sposobnosci, aby te diugoletnig prace swoje wihasciwym ogta-
dzeniem i zewnetrzng powitokg uzupetnié, iz lep™o powodu,
jako rowriiez ze wzgledu, ze putkownik Wierzbicki obdarzony
moze lepsza pamiecig, mogt dostarczy¢ niejakich objasnien
w uktadaniu wspomuionéj historyi potrzebnych, w zaufaniu
dawnego kolezenstwa, powierzyt $; p. Lux putkownikowi
Wierzbickiemu najznaczniejsza cze$¢ rekopismu swegoj bo
tysigc dwie stroiniic obejmujaca, ktéra po zgonie $. p. I"uxa,
w reku p. Wierzbickiego pozostata.

Jakkolwiek Tialezy sie putkownikowi Wierzbickiemu wdzie-
cznos¢, ze tak mozolnej pracy kolegi zaging¢ nie dozwolit,
podajac ja do powszechnej wiadomosci, tojednakze niewta-
Sciwie praca ta przedstawiong zostata w Bibliotece jako wy-
ciag z pamietnikéw putkownika Wierzbickiego.

lifad ten z prostego zapewne nieporozumienia redakcyi
z putkownikiem Wierzbickim wynikajacy, zmusza mnie do
proszenia szanownej redakcyi, aby sprostowanie to w intere-
sie zasad w swém pismie przyjetych, i w interesie pamigci
zmarteio juz autora, ogtosi¢ raczyta; gdyz to bedzie jedyny
hotd, jaki sie rzeczywistej za;;tiidze i prawdzie nalezy.

Ze za$ cze$t rekopismu, z ktoréj wyjatki zostaty ogtaszane,
nie obejmuje opisu catej wyprawy do San-Domingo; dla uzu-
petniniia wiec takowych, zalaczam dalszy ciag z téj czesci
pamietnikdéw $. p. l.uxa, ktora w reku pozostatej po nim wdo-
wy ziialazta sie. S/.anowna redakcya nie ograniczajac sie na
przystudze, jaka, ogtaszajac poprzednie wyjatki téj wyprawy,
dla powszechno$ci przyniosta, zapewne i z zalaczonego tu
dalszego ciggu tenze sam uzytek uczyni¢ zechce, o co prosi etc.

Wiadomos$¢ o zyciu Kazimiérza Lux.
Kazimierz 1"nx, syn Michata, urodzit sie w bytem wojewodz-

twie l'tockiém dnia 25 lutego 1780 roku. W wieku prawie
dziecinnym, bo zaledwie w IG roku zycia swego, poswiecit sie
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zawodowi wojskowemu, zaciggajgc sie do legii wioskiej; za-
ledwie wychodzac na $wiat, w poczatkach zaraz obranego
przez siebie zawodu, miat udziat w olbrzymich i w historyi
stawnych kampaniach wioskich, w latach 1790, 1797, 1798,
1799, 1800, 1801, 1802, walczyt w bitwach w stopniu pod-
oficera, nastepnie oficera pod ‘Irebig, Novi, Marengo, Mincio,
Maiilug; nalezat do korpusu ktéry z«jat Hzyin, Neapol, Gaete;
w bitwie pod Marengo, nadany sobie stopier pod-porticznika
krwig wiasng okupit. Nalezac do wyprawy do San-Doiiiingo,
walczyt tamze pod Cotar i Coyes liiiiny powtdinie, dostat sie
do niewoli angielskiej dnia 20 grudnia 1802. Fo wyjsciu
z nigj d«ia 9 wrzesnia 1804, powrdcit do stuzby. Przybywszy
do Europy w 1807 roku, wszedt w szeregi wojsk ksieztwa
warszawskiego: pilno$¢, akuratno$¢ i poswiecenie w petnie-
niu obowigzkéw, zwrdcity na niego uwage przetozonych; szyb-
ko tez przeszedt stopnie porucznika i kapitana, kampanig 1812
roku odbywat juz jako szef batiilioini, i ozdobiony zostat
krzyzem wojskowym ztotym. W ruku 1815, wszedt w szeregi
b. wojska polskiego w stopniu majora, lecz stabo$¢ zdrowia
iiie dozwalajgc mu pozosta¢ dlugo w zawodzie, ktéremu naj-
piekniejszy wiek zycia swego poswiecit; w roku 1820 uzy-
skat Zzgdane przez siebie uwolnienie ze stuzby wojskowej,
Z peusyg i pozwoleniem noszenia munduru.

Rok niecaly byt dostatecznym do pokrzepienia nadwatlo-
nego zdrowia, a z powrotem tego i dawna energia wrdcia,
i wroku 1821 wszedt do stuzby cywilnej, w charakterze ko-
misarza obwodu plockiego; zkad pdzniej w tenize znaczeniu
do obwodu prasnyskiego przeniesionym zostat. Czynna, uzy-
teczna i gorliwa shizha, jednata mu i tu wzgledy przetozo-
nych; a dobro¢, fagodnosé¢, wyrozumiatos¢ dhigiem doswiad-
czeniem w ciezkich probach nabyta, jednata mu mitos$¢ i przy-
wigzanie obywateli i podwiadnych. Przymioty takie zjednaty
mu zaszczyt, zadowolnienie zwier?,chnikdw, otrzymanie or-
deru $w. Stanistawa, i obok zwyklych obowiazkéw swego
urzedowania, powierzenie mu innych prac waznych.

Po 40-letni¢j stuzbie wojskowej i cywilnej, usunat sie na-
koniec zupetnie od obowigzkéw stuzbowych, z peusya eme-
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rytaliig, lecz nie usunat sie od pracy, ale w zaciszu doinowem,
obok postug obywatelskich, poswiecat czas wolny az do osta-
tniego zakresu zycia swego, opisaniu wypadkéw w ktorych
miat ud/Jat. Oboz byt jego szkota; przebiegajac Europe z bro-
nig w reku, walczac w San-Domingo, a nawet w niewoli wo-
jennej zostajac, zdobywat nauki i wiadomosci; przykrato
zaiste i mozolna szkota! W tych trudach, w tém tulactwie,
nauczyt sie jezykow: niemieckiego, francuzkiego, wvioskiego,
hiszpanskiego i angielskiego, a jezeli mysl powrotu do rodzin-
nej zagrody, przynosita mu nieraz pocieche i ulge w przykro-
Sciach i niewygodach obozowego zycia, to zarazem byla mu
pobudka do ksztakcenia sie ciagtego, do zbiéraiiia i nabywania
wiadomosci, azeby z korzyscig nauki doSwiadczenia, do swo-
ich [iowrdcit. Lecz znekany ciagta pracg i wiekiem, napisat
kilkaset arkuszy pamietnikdw, ale wyrokiem Najwyzszego
zbyt wczesnie jeszcze (dla przyjaciot i znajomych) powotany
do wiecznosci, pozbawiony zostat téj stodyczy zycia, aby je
sam rowniez ziomkom do wiadomosci podat, i odebrat nale-
zny hotd pracy i zastudze.

Niech wiec ta krotka wzmianka o nzyteczndm zyciu Kazi-
miérza Lux, bedzie dowodem wdziecznosci i szacownej pa-
mieci dla towarzyszow jego wojskowego zawodu i zioinkow,
a ostoda zalu po stracie tuk ze wszech miar godnego czto-
wieka, dla pozostatéj po nim wdowy, familii,.przyjaciot, zna-
jomych. w. K.

TEATR W KRAKOWIE.

(Wyjatek z rekopismu Ambr. Grabowskiego pod tyt; Staroiytnoici miasta
stoi. Krakowa, w ilwécb toniach).

(0] dawnos$ci widowisk scenicznych w Krakowie, jui w in-
nych dzietach polskich moéwione byto; moim wiec tylko
jest zamiarem, wiadomoé$ci tamte nowszenii szczeg6tami
dopetnic.

Upodobanie w dyalogach i widowiskach, na teatrach
umyslnie nato przygotowanych, w wieku XVi byto w Pol-
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sce upowszechnion$m, czego nam zostawit Swiadectwo Mile.
Key: ,,A tak stateczny cztowiek, nieréwno lepssycb i poc*
ciwych krotoiiiek sobie uzy¢ moze, siedziic a (Jziwuiijc sie
zawrotom $wiata tego. A modrzy starzy ludzie bardzo sie
radzi tymto rzeczom pierwey dziwowali, na ty teatra, tho
jestli na mayestaty, ktéro na to sprawowano, aby sie
z nich sthateczni ludzie krotofilam dziwowali, bardzo radzi
sie schodzili, nadobnie si¢ iedon z drugim o dziwnych obte-
dnosciach i obtudnos$ciach $wiata togo y naméwili y na-
$miali, y mysli swe ucieszyli, y éwiczenia sobie namnozyli,
y potym do domu przyszediszy, dziatkam tez albo tez stuz-
kam to nadobnie rozwodzili, co jesth przysthoynego, a co
iesth szkodliwego.” (Zwierciadto &. r. 15fj7. List 165).

Na poczatku XV III stulecia, réwniez jakie$ przedstawie-
nia sceniczne lub inne wchodzity w poczet zabaw karna-
watowych mieszkancow Krakowa. W roku 1707. d. 22.
Janmrii, rajcy krak. uczynili radzie gminnéj nastepujij-
ce przetozenie: ,,Stosujgc sie speclahilis Magistratus do pro-
cessu, przez JVV.JX. Lubienskiego Biskupa Chetmskiego
i Administratora Biskupstwa Krak. do miasta i innych mieysc
wydanego, serio napomina i przestrzega W. Mcidéw, aby
kazdy w miescie bedacy wszelkiey skromnosci pod czas tych
miesopustéw, gdzie Pana Boga btagac trzeba zazywat, pi-
iatyk, tancow, komedyy (a), maszkarad (6), i innych uciech
zaniechat, bo takowy przeswiadczony surowo karany be-
dzie.”

(o) Widowiska kuglarskie juz dawno w Krakowie pokazywane
l)yty. U. 1546. d. 3. lipca zapisane jest w rcgesirze wydatkéw
kassy miejskiej krak. ,,Za zezwoleniem PP. Radziec, dano zf. 20.
linoskokom (funambitlis), ktérzy dziwng sztukg a raczey zuchwa-
ta $Smiatosciag z wiezy laluszney schodzili, i potworne widowiska
(monstrosa spectacula) pokazywali.”

(6) Maszkarnicy chodzili po domach, celem =zbierania jakich
korzysci. W ksiedze spraw karnych, ktéro w wieku XVI toczyty
sie przed rajcami krak., zapisanejest.U. 1562 {cr: 2da p. Lata-
rc. Woytek z Poznania wyznat, iz ukradt ptaszcz na Mikotay.skiey
ulicy, wszedtszy do kamienice za maszkarniki, i wzigt go na tawie
w sieni, i potkali go studzy grodzcy i odjeli mu go.”

Tom UL Lipiec 1847. 23
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Na to honorntn romm?mrta»piitniennio mngistratowi krak.
lakij (lata odpowidilz; ,,Wzgledem i dawninyszyoli czasow
zakazanych zbytecznych wesotosci, muzyk, tancéw [»o do-
mach szynkownych i prywatnych, maszkarad miesopnstnych
iVc., we<Hu" inhihiciey Urzedu duchownego; upraszamy o su-
rowy zakaz W. M. Panéw, przoz obestanie z urzedu I*
Hutmanem ratusznyin, pod winami i karami na takowych,
ktorzyhy sie przy miesopustach zakazanych rozpust wazyli.”

W jaki¢j epoce najwcze$ni¢j teatr formalny z artystami
driunatycziiemi w Krakowie sie zjawit, z pewnosci-j ozna-
czy¢ nie moge, i dawni(ijszych tego Sladéw nad Ilu nizij
przytoczone nie znalaztem. Mam to z ustnego starych ludzi
podania, ze uajpierwej widowiska sceniczne przed konceni
XVIIl wieku dawane byly wgmachu dawnego ratusza
krak., na teatrze urzijtlzonym w dawnym spichrzu miiijskim,
w narozniku zachodnio-pétnocnym t<j budowy (teraz juz
rozebrangj), w czesci, kténj zwano (Jto, na cle, gdzie byla
kassa poboru j«»datkéw miejskich. W r. 1784 juz i)yt mia-
to w Krakowie towarzystwo artystow dramatycznych, cze-
go dowodzi list do magistratu krak. z Warszawy d. 4. sier-
pnia r. 1784., ktory pisat .1 Srornowski: ,,Dopraszam sie
tego pozwolenia, abym za luojom przybyciem mogt miéé
wolno$¢ okazania sztuk operycznych, przoz przeci.jg
miesiecy kilku. Dato nam sie tu stysze¢, iz i teatr i aktoro-
wi« znajduj!) sie w Krakowie; ja nie tym zamiarom zjezdzaé
chce, abym jakowij przykro$¢ miat im uczyni¢, ale i owszem
zgodnie sie z nimi umiarkowaé¢ zechce &c." W ksiedze
korrcspondencyj magistratu krak. w archiwum miejskiom,
zkqd to vvyjete, niema zapisu, czyli i jakéiby mu na to dano
odpowiedz.

W r. 1785 juz formalny teatr na pietrach patacu Sjiiz-
kiego urzijdzony byt przez hr. Jacka Kluszewskiego staro-
ste hrzegowskiego, w ktérym juz dawano przedstawienia
sceniczne, jak przekonywa o6wczesny afisz j)otarkuszowy,
ktory tu jako dziejowy pomnik toatru krak. w catéj osnowie
zamieszczam:
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,»Za mpozwoleniem Zwierzchnosci. W patacu Spiz/cim na
Teatrze publicznym teraz zupetnie odnowionym i ku nuy-
iciekszey wyyodzie wyreparowanym (c), Aklorowie narodo-
wi bedg mieli honor da¢ dzi$ v3 Niedzieli® I.j. dnia 1U Sty~
cznia r, 1785, Komedye w trzech akiach pod lyl: Obrotny
stuga nieroztropnego Pana etyli Kretolewict”

»Ta Komedya z francuzkiego tlomaczona, komiczna i tak
zabawna, ze kazda scena ma swoie zawsze odmienne z 0so*
bliwszey zabawy mysli. Smiato racztj6 mozemy, ze wszy-
stkim zgota gustom i humorom, ta Komedya podoba si®
i naiidostatecznieysze przyniesie ukontentowanie.

Vena mieysc. Noble parter zt. 3. Galerya zI. % Trzecie
mieysce zI. l® IN<i ludzi w liberyi gro. 15.

Mamy honor donie$¢, ze zacznie hi(, 0 godzinie iStcy ho-
medya, aby innym zabawom nie czyni¢ przeszkody. Hile-
hj dawnieysze wi”cey nie bedg mie¢ wiiluru.”

Okoto tegoz czasu zjawita sie w Krakowie kompania
aktorow wioskich, ktéra tu dawata o(>ery. Uajy tu w zu-
petnosci alisz (¢wiartkowy) sztuke zapowiadajijcy, (l)cz do-
tozenia roku, lecz dochodze z dawnego kalendarza, ze lo
jest r. 1787.), ktére oha w zliiorze moim sie znajduj.'l.

»Za pozwoleniem Zwierzchnosci. Kompmia wtoska be-
dzie miata honor w Niedziele t. j. dnia I() (jrudnia Iu na
teatrze w Spizkim patacu bedacym, daé piericszg reprezen-
tacya opery nowey w dwoch aktach'. [>a seuiplice, o Tutto-
re i)iirlnl(), czyli: Prostaczka, allto opiekun oszukany, ktéra
0 samrg godzinie (Heij zaczynac sig I>edzie.

Cena miegsc. l.oia na pierwszein i dragiem pietrze ze
4ma biletami, zt. poi. '24. Hilet poiedi/nczy do wielkiey to-
zy zt. (). tra>ter zi. 4. (Jaterya zi. 2.

Ostrzega sie przesw. Publicum, iz tresSci operg doktadnie
wyttomaczoneg przy braniu biletow w kassic exemplarz

(c) Zdaje sie, zejiizdawnig tu musiat islni¢é teatr, sk(uo la
kowy podtug legu wyrazenia w r. 1785 oduowiuiio i wyreparo

wano.
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osobny po gro. 15 wydawany bedzie, w ktorey kassie tea-
tralney kazdego czasu takie biletéw dosta¢ badzie mozna.”

Po przejsciu Krakowa pod panowanie cesarsko-austry-
ackie w r. 1790, przybyto tu towarzystwo aktoréw niemiec-
kich, ktore pod dyrekcyg Karola Wothe w teatrze patacu
Spizkiego dawato przedstawienia sceniczne az do konca
r. 1800, a w czasie tymze hr. Kluszewski wiasciciel pata-
cu Spizkiego wystawit nowy gmach teatralny w ulicy Szcze-
panskiej (w tdm samdém miejscu, gdzie stoi teraz'niijszy
teatr), i piérwsza w nim rcprezentacy<i dano w dzieri No-
wego Roku 1801.



WIADOMOSCI
na drodze postgpn nauk przyroczonych.

FIZYKA.

Oznaczenie siiy wzbudzajacej elektrycznos¢ (force electro-

motrice) w stosie galwanicznym, czyli innemi stowy: ilosci ele-
ktrycznosci jaka zdolny jest wyda¢ stos Volty w danym cza-
sie, przy oznaczonym oporze, niezwazajagc na uboczne okoli-
cznosci (polaryzacya) zmieniajace jej wielkos¢, stanowi naj-
wazniejsze zadanie wnauce galwanizmu. Dawniejjuz(w 1841i)
Pogendorf, podat ogoélny i dogodny sposéb wymierzania tej si-

polegajacy na tern,’aby sile wzbudzajaca elektrycznosé
w chwili jej powstawania, zrownowazy¢ z inng sitg niezale-

0(1 obcych przyczyn, mogacych wptynaé¢ na zmiang jej
wielkosci.

Ta metoda zastuguje na szczegdlng uwage tak z powodu
swej 0go nosci, gdyz Jaje sie zastosowac do réznego gatunku
przyczyn wzbudzajacych elektrycznos¢, jako t¢z i dlatego, ze
oznacza ic natezeme w miarach niezaleznych, (np. ilosci
wody roztozonej, albo osadu srébra) ze wszelkg Scistoscia.
Oprocz tego, przy pomocy sposobu Pogeiidorffa, jesteSmy wsta-
nie rozpoznawa¢ doktadnie dziatanie bezposrednie ptynéw na
metale w bateryach galwanicznych, niezaleznie od dziatania
samych strumieni.

W przedstawionych teraz pamietnikach (akademii berlin-
skiej), Pogendorf wjednych rozbiera szczeg6towo warunki ko-

nieczne przy zastosowaniu ty metody kompensacyjnej, opisu-
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je potrzebne instrumenta, sposoby nsuniQcia wptywu polary-
zacyi i t. d.; w drugich za$ poréwnywa otrzymane tg nietuda
wypadki na réznycli stosach.

vViadomo, ze utozywszy metale wchodzace do stosow gal-
wanicznych w szereg, na korcu ktérego znajdujg si(j metale
najwiecej dodatni i najwiecej ujemny, mozna wybra¢ jakiekol-
wiek trzy, a zawsze sita wzbudzajgca elektrycznos¢ miydzy
dwoma skrajnymi, réwng bedzie summie sit. jakie powstajg
taczac srodkowy metal z skrajneini.

'I'o prawo pierwotnie przez VoltQ podane, nastepnie zasto-
sowane do sity wzbudzajacej elektryczno$¢ w stosach, dotad
procz kilku doswiadczen Fechnera i Wheatstona nie posiadato
Scistego dowodu.

Fogendori przedsiewzigt w tym celu zuachiug liczbe do-
Swiadczen z réznenii metalami i réznemi ptynami. Wypadki,
tych poszukiwan doktadnie prowadzonych, w zupetnosci
stwierdzajg prawo Volty wyz¢j przywiedzione. {Annal. Po-
(imdorf'NA.mi).

* Doswiadczenia i teoretyczno badania zjawisk kapilarnych
przekonaty, ze wysoko$¢ do jaki¢j wznoszg sie ptyny w rnr-
kacit wioskowatych nad poziom pozostatej cieczy w naczyniu,
zalezy od spojnosci i od sity ciezkosci: Mniomanio to, po ral.
pi¢rwszy wyrzekt w XVII wieku Montaiiavi. Co sie tyczy,
wplywu tem;jeratury; [.aplace i Poi.sson wychodzac .jedynie
z uwag teoretycznych, wyprowadzili prawo, ze przy réznych
temperaturach wznoszenie sie cieszy w przestrzeniach w,os-
kowatych, jest proporcyoiialném do gesto.sci tejze cieczy.

Po nich, wielu uczonych badato zjawiska wtoskowatosci [)0d
tymze wzgledem: tu wymieni¢ wypada prace (-ay-l.u.s-sac,
Ituys.tialiot, Mequerel. szczegoélniej Sondhaus. Niedawno
llageu przedstawit akademii berlinskiej poszukiwania nad
powierzchnig cieczy: w ktorej twierdzi, ze lekkie zmiany
temperatury, nawet oziebienie az do zamrozenia, nie wywie-
rajg wptywu na zjawiska wihoskowate. |Jruniier (syn), lera/,
w tym przedmiocie wykonywat doswiadczenia z rurkami ka-
pilarnemi.  Naczynie i rurke wioskowata, wstawiat w kapiel
oliwna, aby cieczy w rurce nada¢ temperature jednakowa z po-
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zostalg ciecza w naczyniu. Piyny doswiadczane przez Briiii-
nera, jakoto: woda, eter, nliwa, przekonaty, ze wznoszenie si
ich w rurkach kapilarnych, zmniejsza sie przez podnoszenie
temperatury cieczy, i ze to umniejszenie odpowiadajace wzro-
stowi temperatury, znacznie jest wieksze, auizeh ijyé winno
wskutek prawa proporcyonahiosci, przaz Laplace i Poisson po-
danego; tak np. gestos¢ wody ogrzanej od 0° do 70" zmniej-
sza sie prawie 0 7go, a wysokos¢ kapilarna zmniejsza sie
przez takii zmiane temperatury prawie o Jo. | w ogdle zdaje
sie, ze znizanie sie kolumny cieczy w rurkach wioskowatych
przez ogrzewanie cieczy w naczyniu, nie jest w stosunku pro-
stym z jéj gestos$ni% letz raczej z przyrostem temperatury.
Ten wniosek wywiodt Brunner z 200 ohserwacyj, wykona-
nych miedzy 0~ i 8°.

ZdfNje sie wiec dosy¢ uzasadnion¢ém mniemanie, ze ciepta
na spojnos¢ wywiera wptyw odmienny od tego, jakiby wynikt
jedynie ze zmiany gestosci cieczy; lecz wijaki sposob ciepto
wptywa na zmiane sity spéjnosci, dotad trudno co$ pewnego
wyrzec. Uwazajgc spojnosc jedynie jako funkcya przycigga-
nia i odpychania miedzy czastkami ciat, niepodobna przyjMi-
§ci¢, aby przez zmiane temperatury, zmieniata sie takze sita
przyciagania: gdyz podobny wplyw w ogéhiém przycigganiu,
w naturze dotad nigdzie nie zostat wykrytym. [L’Institut. 1847

088).

* Para wodna stracana z powietrza podczas nocy (szcze-
goliil§j pogodnej), j osadzona w ksztatcie kropelek na po-
wierzchni roélin i innych ciat, znang jest pod nazwiskiem
rosy. Wiele istniato liypotez na wyjasnienie zjawiska tak
pospolitego w naturze. Alctiemisci zbierali rose z wielkiem
staraniem, poczytujac ja jako produkt glviazd: w niéj spo-
dziewali sie wykry¢ zioto. Niektérzy fizycy uwazali rose za
bardzo drobny deszczyk, spadajacy naziemie zgérnych warstw
atmosfery; inni nakoniec uwazajg jg jako wychodzacg z ziemi.
Wells opierajgc sie na swych doswiadczeniach w Londynie,
wykonywanych, mniema, ze rosa jest bezposrednim skutkiem
znizenia temperatury warstw powietrza dotykajgcych sie zie-
mi. W czasie dnia, gdy grunt jest ogrzany, pary wznoszg sie
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do gory; ku wieczorowi, siia tego pradu siabieje, pary znizajit
sig ku ziemi. Po zajsciu stonca, gdy powietrze jest spokojne
a niebo pogodne, ziemia promieniuje swoj cieplik ku niebu,
ztad temperatura j§j zniza sie o kilka stopni od temperatury,
jakg posiada warstwa powietrza unoszacego sig nad nig, i wte-
dy w nalurze odbywa sie fenomen zupetnie podobny do tego,
jaki latem widzimy na zimnej butelce wniesionej do pokoju.
Przeciw tej teoryi rosy Wellsa wiele czyniono zarzutéw; nie
wyliczajac icli, przytoczymy tu bardzo proste doswiadczenie,
urzadzone przez p. Melloni, zbijajgce wszystkie zarzuty, a tem
sainein utwierdzajgce przytoczong teorya. Wycigwszy z cien-
kiej blachy zelaznaj koto o ile mozna jak najwieksze, zakresla
sie na niem okrag wspotsrodkowy, ktéregoby promien wyro-
wnywat trzeciej czesci wielkiego promienia. Plaszczyziui ko-
ta $rodkowego, pokrywa sie grubg warstwg wernixu. Naste-
pnie z innej tafli blachy, wycina sie drugie koto, majace promien
0 2Vi linii mniejszy od promienia kota powernixowanego,
1 wjego $rodku utwierdza sie prostopadle do powierzchni ko-
niec drutu grubego na 1 linie, a diugiego na 10 cali. Drugi
koniec tego drutu wstawia sie w otwor zrobiony w $Srodku
pierwszego wielkiego kota.

Dwie tak przyrzadzone tarcze okragte, osadzone najednej
osi, zblizajg sie do siebie na odlegtos¢ trzech linij, i stale na
drucie zatwierdzaja.

Wieczorem caly ten aparat przez kilka chwil stawia sie
poziomo w $rodku pola, ijezeli nocjest pogodna, na najwie-
kszy' tarczy ukazuje sie zjawisko rosy. Przyponmijmy tu, ze
poniewaz mniejsza tarcza jest w gorze, ajiy poziom nnnejszy
jest 0 2'A linii od promienia kota powernixowanego na wie-
kszej tarczy, przeto obraczka powernixowana, szeroka na
2 'fa linie, wystawa¢ bedzie z pod dachu utworzonego przez
tarcze nuiiejsza. Ta obraczka promieni¢ bedzie ku niebu,
znizy przez to swa temperature, i pokryje sie rosa; powoli
W miare rozprzestrzenienia sie zinma, rosa pojawiaé sie be-
dzie tak ku $rodkowi, jako i ku obwodowi tarczy wiegkszy.
l.ecz oziebienie a ztad i rosa, daleko predzej postepowaé win-
na ku obwodowi, anizeh ku $rodkowi; gdyz punkta tarczy



2 "AUK PRZYRODZONYCn. 185

wigksz™' lezace ku obwodowi, z dwoch przyczyn zniza¢ swa
temperature bedg: wlasnem promieniowaniem i przez stykanie
sie z innemi juz oziebionemi.

1 w samej rzeczy, $rodkowa cze$¢ kota powernixowanego
zawsze jest sucha, a obrgczka metalowa wigksz¢j tarczy, okra-
zajacH wernix, az do obwodu swego zewnetrznego, pokrywa
sie rosa.

Wazniejszem i niedajacem sie zrazu przewidzie¢ zjawiskiem
w tém doswiadczeniu, jest powtarzanie opisanego wyzej spo-
sobu skraplania pary na spodniej powierzchni wielkiej tarczy,
rayh obréconéj ku ziemi. Srodek jéj zawsze jest suchy i za-
chowuje swdj potysk metaliczny. Proste to doswiadczenie od-
powiada na wszystkie pytania, llosa nie spada z nieba, gdyz
goérna mniejsza tarcza zawsze jest sucha, a natomiast wielka
cze$¢ dolnej zroszong. Rosa nie podnosi sie z ziemi, gdyz na
spodniej stronie dolnej tarczy, $rodek jest suchy. Metale ani
odpychajg od siebie pary, z kiérej rosa powstaje, ani tez spra-
wiajg parowania, w miare tego, jak ta para na nich sie skra-
pla, gdyz w przytoczonem dos$wiadczeniu widzimy jedne cze~
§ci suche, drugie mokre.

Nakoniec z powyzszego opisu przekonywamy sie, ze ciata,
ktére sg ztemi przewodnikami cieplika, i mocno go promieniu-
jacemi, naprzdd i najobficiy rosg sie pokrywaja; np. szkio
predzej rosieje nizeli metale, ciata organiczne predzej od szkia
i t d w tym bowiem razie cieplik z trudnoscig przechodzi
zjednego ciata do drugiego przylegtego, lub ze $rodka ku
powierzchni. {U Imtittit. 691. 1847). S. P.

CHEMIA.

Poréwnawcze badania chemiczne tyczace sie wody mor-
skiej, przez p. Forchammer. W oceanio, miedzy Europa
a Ameryka, najwieksza ilo$¢ istot solnych, zn.ijduje sie
w okolicach zwrotnikowych, w oddaleniu znaczném od la-
du; tamto 1000 czesci wody morski¢j, zawiéra 36,6 soli.

Tom Il Lipiec *847. 24
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Powyzsza ilo$¢ zmniejsza sie w miare zblizania do lijdu,
z przyczyny wiolkioj niassy wody sto(lki<5j, jaka rziki do-
starczajij morzu. RGwniez zmniejsza sie w czesci najbardziej
zachodni¢j Gulfstrcani (*), tam bowiem jest istot solnych
35,9 na 1000 czesciach wody. Przez parowanie w tym pra-
dzie wody ciept¢j, powigksza sig stosunek soli w kierunku
ku wschodowi," i pod 39“39"' szérokosci, a 55 10" dtufiosci,
znowu okazuje sie pierwiastkowa j¢j ilos¢, czyli 36,6. Od
tego miejsca idgc ku N—E, soli zwolnha ubywa, a woda
morska w odlegtosci 60 do 80 mil od brzegéw zachodnich
angielskich, zawicra tylko 35,7 czeSci istot zsiadtych; ten
za$ stosunek soli znajduje si¢ w cal6j okolicy —E Atlan-
tyku az na potnoc Islundyi, ale zawsze w odlegtosci takicj
od ladu, aby wplyw wody stodkidj nie okazywat sie wido-
cznie. Z licznych doswiadczen uskutecznionych na brze-
gach Islandyi i wysp Faroe przekonano sig, zc wody Gulf-
stream wlewajg sie w te cze$¢ oceanu; i ztad tézto prady
zwrotnikowe zachowujg swojo cechy nawet w dalekich sz¢-
rokosciach po6tnocnych. Pod dtugosciag geograficzng Gren-
landyi i dalej 0 100 mil na potudnie, czyli przy punkcie naj-
bardziej potudniowym téj rozlegtosci, woda morska zawié-
ra tylko 35,0 soli na 1000 czesci. Wychodzac z tego pun-
ktu ku potnocnemu zachodowi, stono$¢ ta zmniejsza sie
stale, a w cie$ninie Dover, w odlegtosci przynajtnni(sj 40
mil od lagdu, woda na 1000 cze$ci, posiada 32,5 soli. Oko-
liczno$¢ ta zdaje sie pochodzi¢ od pradéw réwnoleghych
brzegom Ameryki po6tnocnéj, i pod 43y2° szerokosci pot-
nocnéj a 46'/s® dlugosci, woda morska zawiéra tylko 33,8
czesci soli. Tak wiec prady biegunowe i zwrotnikdéw nie-
tylko wptywajg na temperature wody, ale i na ilos¢ soli
w ni¢j zawartej; zkad wyptywa, ze woda z morz podzwro-
tnikowych paruje w wigkszej ilosci, jak im dostarczong by¢
moze przez dészcze irzcEki; rhecz fie za$ ma prziciwnie

(*) ZostawiliSmy wyraz Giilfstrcam bedacy w oryginale fian-
cuzkim; ktéryto wyraz, oznacza po polsku prad zatokowy (cou-
rant du golQ.
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Zmorzami biogunowemi, gdzie parowanie jest stabe, a agg-
szczanie pary bardzo silnie sie uskutecznia. By¢ mozo, ze tu
krazenie takie zachodzi, iz cze$¢ pary wznoszac€j sie w stro-
fach zwrotnikowych, musi sie zgeszczaé w okolicach biegu-
nowych, i sptywa w postaci prijdéw biegunowych ku stro-
nom S$wiata cieplejszym.

Jakkolwiek za$ uskutecznitem rozbiory (moéwi dal6j p.
t.) tylko wéd oceanu pomiedzy Europg i Ameryka, ale
bez watpienia i cze$¢ oceanu oddzielajgca Ameryke od Azyi
w podobnym jest przypadku, i prady idace od biegunéw
stanowig prawidfo, a ku biegunom wyjatek od niego. Nie-
zaleznie od kierunku potudniowego, jaki winien przybiéraé
kazdy prad okolic biegunowych pétnocnych, ton prad musi
stosownie do znanych praw lizycznych zalezgcych od obro-
tu ziemi, niezHiiennic skierowac sie ku zachodowi, a przez-
to hy¢é pedzonym ku brzegom wschodnim statego ladu;
a za$ kazdy prad zwrotnikowy idacy ku potnocy, nmsi sto-
sownie takze do powyzszego prawa obrotu, przybra¢ kie
runek ku brzegom zachodnim statego lgdu. Tcnto przypa-
dek widzimy na oceanie Atlantyckim, a skutki jogo na
brzegach europejskich, ktére przez odnoge pradu zwrotni-
kowego oblane sg woda ciepta, co sprawia ztagodzenie kli-
matu i wiekszy na nich stopien wilgotnosci.

W Ogélnosci woda wszystkich mérz jest co do swego
s tadu prawie jednakowa. I*dd tym wzgledem, rozbiory mo-
jt, (mowi p. Ik zgadzajg sie tak, jak rozbiory najnowsze
powietrza atinosferycznego; w obudwdch bowiem razach
réznice sg burdzo male. Woda morska moze zawiéraé
mniej wiec¢j soli, poczawszy od bardzo malej ich ilosci,
jak w czesci wewnetrznéj morza Battyckiego, az do 37,1
ua 1000, ktorg znalaztem w wodzie pochodzacej z Malty,
gtosunek ten ostatni jest najwiekszy, ale ilosci wzgledne
czesci solnych ktore go sktadaja, matéj ulegajg zmianie. Dla
wykazania réznic, jakieby mogly zachodzi¢ od rézncj ilosci
istoty solnéj wody morskidj, poréwnywatem kwas siarko-
wy | wapno z chlorem, a nastepne wypadki $rednie powsta-

ty 1 wielkigj liczby rozbioréw. W oceanio Atlautyckim, sto-
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5unok miedzy chlorem a kwasem siarkowym jest jak 10,000
io 1,188. W morzu pomiedzy wyspami Faroe, Islandyag
i Grenlandya, jest jak 10,000 do 1,193. W morzu Niemie-
skiem jak 10,000 do 1,191; w cie$ninie Dayisa, jak 10,000 do
1,220; w Kattegacie, jok 10,000 do 1,240. Ztad przeto wy-
prowadzi¢by mozna, zo ilo$¢ kwasu siarkowego zwieksza sie
i& zblizeniem sie ku lagdowi, co widocznie pochodzi od rzék
oczacych do morza siarkan wapna. Stosunek chloru i wa-
pna w oceanie Atlantyckim, jest jak 10,000 do 297: w mo-
mzach miedzy wyspami Faroe i Grenlandya $rednio 10,000
do 300. Niewiele jest wapna w morzach oblewajgcych wy-
spy Indyj Zachodnich, w ktérych miliardy zwierzat koralo-
wych, codziennie go zuzywaja: $rednio jest ono tam w sto-
sunku 10,000 do 247. Obficie sig za$ znajduje w wodzie
Kattegatu, liczne bowiem rzeki wpadajace do Battyku, z so-
bg go przynosza. Stosunek jego tam wynosi jak 10,000 do
371 [U Institut z marca 1847).

* Dziatanie cukru na zghy. W wielu pismach lekarskich

tak ttumacza psucie sie zebow od cukru: ze cukier taczy sie

wapnem zebdw i je wydziela; popicrajg za$ to twierdze-
liem, iz zeby wytrawiane w nasyconym roztworze cukru,
Knjg sie nicprzezréczystemi, i wreszcie przybicrajg postaé
s;alarety.

Powtoka czyli emalia, dtuzéj psuciu opi¢ra¢ sie moze,
soniewaz ona w skladzie swym zawiéra fluorek wapu
(iluorcalcium), ktéry mnicj sie rozpuszcza jak siarkan wapna.

Powyzsze jednak podanie nie jest prawdziwe; bo chociaz
"Voda ostodzona rozpuszcza tatwi¢j wapno gryzace od wo-
dy czystéj, rzecz sie ma jednak inacz¢j z weglanem i siar-
kanem wapna, rownie jak z fluorkiem wapu. Zeby i kosci
przez 14 dni w wodzie ocukrzon¢j zamoczone, nierozmie-

wcale, aciecze ztad powstate, okazywaly tylko takie $la-
dy soli wapiennych, jakie sie znajdujg w czystéj wodzie po
Afytrawieniu nig powyzszych istot (Tres$¢ z pisma Journal
fur praktische Chemie N .~ z r. 1847).

* O skiadzie starozytnych greckich pic¢nifidzy branzo-
cych. W roku 1842 wydat Gobel mato pisemko: o wpty-
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wio chemii na wykrycie starozytnosci narodu, w ktérém
dowodzi na mocy hcznych rozbioréw, zo wszystkie spize
greckie i osad tego narodu w Azyi, Egipcie, Wtoszech i t. p.,
sktadajg sie z miedzi i cyny, albo z miedzi, cyny i otowiu;

nigdy nie zawidrajg cynku: gdy przeciwnie w spizach rzym-
skich bardzo czesto cynk bywa natrafiany, i to niekiedy
z miedzig, cyna i otowiem, lub z nciedzig i cyna, lub wre-
szcie tylko z miedzia.

Professor Erdmann z Lipska, miat sposobno$¢ w swcj
pracowni chemicznéj rozebrawszy prawdziwe monety gre-
ckie, przekona¢ sie o niezawodnos$ci twierdzenia GobTa.
(W tresci z tegoz samego zeszytu powyzszego pisma).

* O zamrazaniu zywego srébra w rozpalonym tyg
w t¢j tresci pisze Faraday do p. Boutigny: ,,Udato mi sie
z najwiekszg tatwoscig w rozpalonym tyglu zywe srébro
zamrozi€. W tym celu rozzarzytem nasamprzéd tygiel do
czerwonos$ci, i nastepnie wlewatem w niego eter, a do-
pi¢ro wrzucatem zsiadly kwas weglowy; poczém zanurzy-
em w tyglu talerzyk metaliczny, na ktérym znajdowato sie

gram zywego srébra, i to po uptywie 3 sekund zamarzio,
~ewna to jest okoliczno$é, ze zywe srébro w rozpaloném

czerwonos$ci naczyniu zamarza!” (Tre$¢ z powyzszego
zeszytu dziennika chemicznego).

J. B...a.

lu,
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184C. WAItSZAWA.

1UB. Wspélnik Garbarza czyli Kawaler dc Maison Rouge, po-
wie$¢ z francuzkiego Alexandra Dumas. Przetozyt Uumacz Taje-
mnic Londynu. 4 tomy. 12ka. Warszawa. 1840. Naktad K. Do-
brwiiskicgo ksi(;g. w 1'tocku. Druk J. Jaworskiego. Tom 1 sir.
301. 11,235. 111,237. 1V, 206. W kazdym napiséw i rejestru
kari 3. Ztp. 10.

109. Marciu Podrzutek, czyli pamietniki kamerdynera, dzieto
Eugeniusza Sue. I'rzeklad z francuzkiego. 12ka. 4tomy. Warsza-
wa. 1846. Naktad i druk Orgelbranda. Tom 1. str. 331. II, 499.
UJ, 371. 1V, 682. Zip. 6.

TRZEMESZNO.

170. Polska Grammatyka mniejsza utozona przez J. Szostako-
wskioRO Doktora b'ilozolii. 8ka. Trzemeszno, w ksiegarni i drukar-
ni (i. Otawskiego. 1846. Napisow 2 i str. 13J. Ztp. 2 gr. 15.

1847. WARSZAWA.

02. Kodex Handlowy. Przektad z przypiskarai przez Augusta
Hcylmana Sedziego Ajipellacyjncgo. 8ka. Warszawa. 1847. Druk
Kom. Rzad. Sprawiedliwos$ci. (Naktad autora). Napiséw 2, str.
VIIi 123. Rejestru kart2. 7,p. 8.

63. Przewodnik dla zwiedzajacych Czestochowe. 16ka. Warsza-
wa. 1847. Druk Joézefa Unger. Str. 78. i rejestru karta 1. (Z wi-
dokiem Jasnejgory podtug daguerolypu K. Bajcra, litograf. Kie-
cka.) Ztp. 2.

64. Slinx, powie$¢ przez J. 1. Kraszewskiego. 12ka. 4 tomy.
Warszawa. 1847. Naktad S. H. Merzbacha. Druk Strgbskiego.
Tom 1, str. Vn i248. 1l, 228. Ul, 217. 1V ,230. Zip. 24.

65. Sze$¢ powie.Sci spoétczesnych pisarzy. Wydanych przez
Sk(imborowicza). 16ka. 2 tomy. Warszawa. 1847. Druk J. To-
maszewskiego. Tom 1, sir. 196. Il, 178. Zip. 8.

66. Utotenije o nakazanijach ugotownych i isprawitielnych. Ko-
dex kar gtéwnych i poprawczych. 8ka. Warszawa. 1847. Druk
Kom. Rzad. Sprawiedliwos$ci. Str. 943. Omytek kart3. Zip. 10.

67. W Alpach i za Alpami, przez fc(ucyg) z G(icdrojciow) U(au-
tenstrauch). 8ka. 3 tomy. Warszawa. 1847. Nakiad Fr. Spiess
i Spotki. Druk Kom. Rzad, Sprawiedliwo$ci. Tom 1. str. 217.
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11,208.111,202. W kazdym napiséw kari 2 i rejestru karLi 1.
<z 6ma rycinami na stali). Ztp, 30.

sWROCLAW.
68. Mikotaja Krzysztofa Radziwita Pielgrzymka do Ziemi Swie-
tej. Ttumaczona przez X. Andrzeja Wargockiego. 8ka. Wroctaw”

1847. Naktadem Zygmunta Schletlera. Drnk C. Storcha i Spoétki.
Str. 1V i252. Zip. 9.

Doniesienia literackie.

WARSZAWA.

W. A. Maciejowski, ktéryjak juz doniedliSmy, odbywa ohccnic
podroz naukowa, odkryt wicie waznych i ciekawych pomnikéw,
a nieznanych do dziejéw prawodawstwa i lltenilury; miedzy inne-
mi wynalazt prawa gérnicze zczasé6w Zygmunta lIgo rtjkopis par-
gaminowy, pie$ni polskie z XV wieku i przektad na jezyk polski
Statutu W islickiego odmiennego od dwéch poprzednich w ydafi,
ktérego wydaniem zajmuje siy K. \V. Wéjcicki.

W koncu sierpnia b. r. ukaze sie: Stownik polsko-rossyjski
administracyjny i sgdowy, utozony przez P. Dubrowskicgo, ktory
hQdiie zawicraé: 1. Wyrazenia prawnicze i administracyjne;. 2.
Nazwy techniczne w budownictwie, gérnictwie, hydraulice i t. p.

chrzestne. 4. Synoptyczna labelle rang i stopni rossyj-
s ich wojskowych, cywilnych i duchownych. Cena zip. 3 podwyz-

po wyjsciu dzieta do zip. 10.

ksiegarni Henryka Natansona, w drukarni Strabskie-

*

wvch e zaczagt wychodzi¢ w numerach tygodnio-
A. Le lir "Nysodnik lekarski,” wydawany przez ddr
nosi zip ~*@®ll*icha i L. Natansona. Przedptata roczna wy.

ni«e''waSawa”czSli»

Klemens Zukowski w*Wiin no .
kiego proza udysseilw ;.""™ "™ wydal obecn.e przektad z «rec-

W bibliotece uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, znajdu-
ja S.« od dawnych czaséw dwa pisma wykonane znakami z pier-
wszego rzutu oka do gtosek stowianskich podobnemi, lecz ktd-
rych nikt wyczyta¢ me maogi.

Takiemi znakami zapisane sg 6 stronnic in folio, na kazd¢j oko-
10 30 wierszy. Kazdy ciekawy byt wiedzid¢ co obejmuja te pisma,
zwtaszcza, iz nadpis wskazywal, iz to sg oryginalne listy Zygmunta
L do kardynata Hozyusza bawigcego w Wicdniu.

P. Jo6zef fcepkowski, mtody badacz starozytno$ci naszych, ogla-
dajac lepisma, wnio6st, ze charaktery w nich uzyte, sa umdéwione
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mi miedzy dwoma korrespondcntami, a tem samem im tylko wia-
domemi; ze zatém pisma musza by¢ korrespondencyami tajnemi,
i wykrywaé¢ wazne dyplomatyczne dwoéch dworéw stosunki.

P. fcepkowski nic zawi6odt sie na swoim wniosku; po dtugim
trudzie obydwa pisma wyczytat i upewnit siQ, ze ukrywajg owo-
czesne stosunki Polski z Niemcami, nadto wyjasniaja postepowa-
nie Zygmunta z Bong, ze przeto obydwa ciekawemi sg pomnikami
historycznemi swojego czasu.

P. fcepkowski uzyt znanego sposobu na znalezienie klucza do
tych tajemniczych znakéw. Czujac on, ze w pi$mie nie inny uzy-
tym by¢ musijezyk, tylko tacinski, jako woéwczas dyplomatyczny,
wyrachowat ilekro¢ na pewny zakres pisma w ksigzce tacinskiej,
powtérzona jest kazda gtoska alfabetu, a zarazem ilekro¢ na takiz
zakres pisma ukrytego, powtarza sie kazdy znak jego. Przez zbli-
zanie potém liczb dochodzacych siebie, decyfrowat znaki, i pier-
wsze zaraz stowo jednego z listéw wyczytatjam.

Kombinacye te, catkiem mechaniczne, zajety poszukujgcemu
kilka miesiecy czasu. Teraz postanawia on drukiam te prace ogto-
si¢, mieszczac obok textu tacinskiego i przektadu polskiego lito-
grafowane tablice pisma znakami, co wszystko okoto 18 stronnic
wyniesie.

t W koncu paZzdziernika 1846 r. we wsi Izdelino pod Btoniom:
Piotr baron Galischet b. generat wojsk fran. Urodzit sie we Fran-
cyir.m o aodr. 1812 pozostat w Polsce, gdzie otrzymat indyge-
nat. Pod wszelkiemi wzgledami zastuzony obywatel krajowi. On
pi¢rwszy system Adamsa zastosowat do pedzenia wodki zc zboza
i karlolli, i pierwsze w tym kraju parowe zaprowadzit gorzelnie.
On nauczyt na parze urzadzac¢ olearnie, on pierwszy fabrycznym
sposobem wyrabiat u nas maczke kartoflang, i jemu winniSmy za-
tozenie pierwszej w kraju fabryki cukru z burakéw. Sprowadzo-
nemi modelami wszelkiego rodzaju drzewa do marynarki potrze-
bnego, starat si¢ nada¢ handlowi drewnemu kierunek rozumo-
wany. Przez wiele lat, dostarczat do dziennikéw naukowych i te-
chnicznych rozlicznych wiadomos$ci z pism zagranicznych czer-
pane. Znane sg badania jego nad przechowywaniem zboza i wy-
dane w téj mierze dzieto: O zakladaniu nader oszczednych spich-
rzéw zachowawczych. W koncu on zatozyt u nas piérwsza szko-
te ochrony wiejskiej, ktéra dotad wzorowie sie utrzymuje.

t Listopada 26, 1846 r. w Warszawie: Karol Frankowski b. put-
kownik, dyrektor Gimnazyum Realnego. (Zyciorysjego zamiesci!
K. W.w ¢ibl. Warsz. tom ligi, 1847 r. str. 162).
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Dostrzezenia w Obserwatoryum

Miejsce dostrzezen wzniesione jest 377 stép paryzkich nad poziom morza,

czyli Wluku 1804r25,"5 na wschdd

=S

BAROMETR
w milimetrach sprowa-dzony
do 00
6 10 4 10 \Y
(eod. rano pod. rano Kod. wicc. Rod. wlec. god. rano
744.54 744.08 741.99 1 74239 -4-10»,2
742.16 743.05 744.89 747.33 10.1
748.14 748.66 749.no 751,03 6.3
7.2.10 752.95 752.54 753.14 7.3
753.30 752.24 749.97 749.70 8.7
748.97 748.90 749.00 751,72 136
75295  753.22 752.67 753.49 15.7
754.12 7,53.75  751.99 7.54.27 14.9
752.30 752.06 7.50.88 752.20 17.3
752.87 753.89 752.27 750.96 11.2
749.71 749.71 747.01 747.08 12.7
74779 74645 T746-53  746.85 14.0
743(g3 74273 74331 748,63 145
7.52.65 753.32 752.82 752 12 11.7
74981 749.02 748.63 749.78 13.9
75074 75121 74925 746,70 11.2
742.06 74305 743.80 746.02 16.6
749.99 751.65 751,50 751.89 7.3
753.78 754.28 75243 751.03 8,9
75106 75091 74749 74401 10,2
744.29 745.99 748.67 10,6
;igg;" 75001 75220 75171 11,2
747.21 740.15 747.63 749.83 13,1
75L43 751,03 751,09 752.10 9,7
75140 751.38 749,23 748.47 121
752.04 75328 75221 754,17 10.5
756.80 757,62 757-28  756.94 8.3
750.34 755.94  754.57 754.29 12.6
754.56 753.97 75270 753.30 11.1
7.i4.63 754.43 7,54.37 7.54.61 10.8
753.95 753.50 751.40 750.21 11.0
750.556 750.571 749.895 750.497 [+U®.52 -

TERMOMETR

stustonnio

10

god, rano

-fl4».'3
111
9,3
12.6
14.6

20.2
21.2
19.3
21,6
13,2

19,3
20,7
171
145
20.8

15,7
182

8.9
117
14.4

133
12.6
10.3
13.4
15,5

13,0
11.2
15,0
14.9

15.5
14,iy 1

4

Wy

1 10~

god.winc. 1god. wicc.

8.7
12.9
18.5
21.8

22.7
24.4
23.8
24.2
18.4

21.7
19.0
18.1
79.8
10.4

20.6
18.8
14.0
14.7
18.4

135
15.4
17.4
17.9
18.5

10.9
17.9
191
181

20U
ZV.0

4-10».8
7,0

7,0
11.3
14.0

17.7
16.4
16.4
13.3
11,5

14,2
10.8
10,6
131
13.3

13.8
12,3
102

9,0
125

9.6
113
10.0

114
153

10.7
121

13.3
it

i

1+1{10.34 j

]'éOG

pif

83.1
85.1
67.U
57.3
64.0

51.1
40.3
46.0
61.-1
76.0
65.0
78.3
84.3
75.1
84.3
76.3
90.0

71.0

66.3
71.3

81.3
64.3
56.3
62.1
66.1

57.1
61.3
57.3
06.3
74.3
707

68.4

Astrononiiczném Warszawskicm.

jego szeroko$¢ geogr. 52013'5',

Wzgledem potudnika paryzkiego.

6
god7. rano

pochmurny
ﬁochpurny
HPSFTHYY.
pogodny
pogodny

pogodny
smugi
pogodny
pogodny
pochmurny

napét pog.

napét pog.

pochmurny
pochmurny
jiogodny

pogodny
dészcez

pr. pnchm.
pogodny
napét pog.
pochmurny
nai)ét pog.
pochmurny
pogodny
chm. podz

pagodny
pogodny
pr. pogodny
pogodny
pogodny
pr. pogodny

STAN

10
rano

pochmurny
pochmurny
niipot pog.
pogodny
pogodny
smugi
pogodny
pogodny
pogodny
deszcz ros

pr, pochm.
napo6tipog.
deszcz
napé6t poje.
napét. pog
napét. pog
Pdchmurny
pr. pochm.
napoét. pog.
pr. pogodny
pr. pochm.
napét pog.
pochmurny
|Jogodiiy
pogodny
nap6t pog
pr. pogodny
pogodny
pogodny
pogodny
pogodny

NITEBA
4 10
Rodi. vficci. Rodi. wicci.

pochmurny pochmurny
pochmurny nap6t pog.
napo6t pog. napét pog..
smugi pogodny

chmurki napo6t pog.

nap6t pog. nap6J pog.
pogodny pogodny
pogodny )ogodny
napét pog. napot pog.
nap6t (Jog. pogodny

pr. pogodny pr. pogodny
pochmurny pogodny
[Jochmnrny pogodny
napot pog. pogodny
deszcz igrz. pogodny

napét pog.  pogodny
dészcz napo6t pog.
pochmurny pochmurny
pochmurny dészcz drob.
pochmurny gg¢szcz

pochmurny napét pog.
napo6t pog. napot pog.
napdl pog. pojodny

pogodny «np6t pog.
pochmurny yeszcz dr.

napo6t pog. napét pog.
pr. pogodny pogodny
pogodny pogodny
nap6t pog. pogodny
pogodny pogodny
nap6t pog. pogodny
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1>d.
I>nW.
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PdW.
Pd W
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Pd.
PdW.
PnW.
W.
Pd.

z
PdW.

I'dz.
I>nZ.
PAdW.

Pnz.
PnZ.

PnW.
Pn.
Pn.

W.
z.
Z

PnW.

PnZ.
PdW

PdW.
PdW.

Pd,
Z,

PdW
PdWwW
PdZ.

Pdz.

Pnz,
Pnz.

PdW.

PnZ.
Pd.
Pn/.
PnZ.
PnW.
Pn.
Pn.
PnZ.

W.
Z.
Pnz. PdZ.
Z. Pn.
w W.
. pd. W
W. W.
PdW. PdW
pdz. Z.
Pn Pd
. pdw. W.
, Z -
Z. Z
Z. —
Pn. z
Z. Pd.
Z. zZ
PnW. Pn
Z. Pnz
W. PdW.
Z. Z.
Z. PdZ.
Z. Pnz.
pPnz. lpn.
pd. Z. *
Z. PnZ.
Pnz -
Pn. -
Pn. Pn.
PnZ. Pnl/,.
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, mm. c. L
Srednia wysoko$¢ barometru miesicczna  750.379 27 8.640
Najwyzej barometr dochodzi! d.27 o g. 10 r. 757.62 27 11.849

Najnizej — — d. log. 4w 74199 27 4.922
Srednia zmiana dzienna wysokoéci barom. 3.23 1.43
Najwieksza zmiana dzienna
N~ d. I3-140g. IOTr. 10.59 4.70
Srednia wysoko$¢ barometru jest nizsza o 1.27 0.56

od stanu normalnego z 21 lat

poprzedzajacych 749.11 27 8.08
Srednia temperatura Maja wynosi: 14.39C. + 1I».51 U.

i tajest nizsza o 091 ,, 0.72 ,,

od stanu normalnego tego mie-

sigca z 21 lat poprzedzajacych +13,48 ,,-j-10.79
Najwieksze ciepto dochodzito d. 7

0g.4w. >+ o
Najmniejsze ciepto d. 3 0g.6 . + 6.3 5,0 "

(Tennomctrograf wskazat
Maximum: +21.00 R. d. 12;
Minimum: + 2.3 U. d. 3r.).

Srednia zmiana dzienna temperatury 2,51 2.01 .
Najwieksza zmiana dzienna temperatury
md. 17-18061i 10g. r, 93 . 7.4

Srednia wilgotno$é miesieczna wynosi: 68.4 biorac 100 za zu-
petne nasycenie atmosfery parag wodng; albo 8.66 graméw na
jednym metrze sze$Sciennym powietrza.

Dni pogodnych byto 9; nap6t pogodnych 16; pochmurnych 6.

— dészczu 11 (d. 1,9, 10, 12, 13, 15, 17, 19, 20, 21, 25). -

— gradu 1 (d. 12).

— grzmotéw 6 (d. 1,9, 12,13, 15,26).

Wody z dészczu spadto 40.6 millim. czyli 20.75 lin. pjir.; to jest
0 4.2 lid. par. mniej od ilosci wody, jaka zwykle w Majii spada’
(leszcze lubo do.$¢ czesto padaty, dla czestych Jednak wiatrow, po-
wietrze byto suche.

Maj r. b. byt pogodniejszy i w ogdle cieplejszy niz w stanie
Srednim; poranki jednak 1 wieczory po dészczach przy wiatrach
Zachodnich, a osobliwie POinocno-Zachodnich byty chtodne.
Pierwsza potowa byta cieplejsza od drugiej, wszelako zmiany
dzienne temperatury w pierwszej potolyie byty wieksze. Osta-
tnie dziewie¢ dni miesigca, mialy $rednig temperature dzienng
prawic statg i rowng 11 stopni U.

Wi iatry panujace byly; Zachodnie i P6inocno-Zachodnie.

Wichréw byto 14; t.j. Z.=6; PdW .=3; Pd.=I; PnZ.=3; W .= |.

Dnia 6, 0 godz. 6'/j z rana, i dnia 24 o godz. 7 wiecz6r, widzia-
no stofica boczne.
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medale za rzadoéow STANISELAWA AUGUSTA.

(Z tablica medaléw).

Postagpmy cho¢ maty krok na przéd.

Stusznie wyrzekt przed laty naczelny nasz badacz staro-
zytnosci: ,,historya nie ma pomnikéw trwalszych do
sprawdzenia dziejow nad medale; sq one oraz wspdicze-
snych sobie sztuk i nauk wiernym obrazem.” Mysl te
dobitnie oddang, podziela kazdy lubownik nadobn¢j na-
uki historyczn¢j, i Scisty z nig zwigzek majacej numi-
zmatyki. Obie wzajemnie sobie rece podaja, jedna dru-
gi¢j w pomoc przychodzi, wyswieca i prostuje fakta, lub
je uzupetnia. Przejety ta prawdg Edward hr. Raczynski,
widzac brak d/ieta o medalach w piSmiennictwie na-
szém, przedsiewzigt nader mozolng prace, i nie szcze-
dzac wielkiego naktadu, przystuzyt sie rodakom wyda-
niem 4 sporych toméw pod tytutem: Gabinet medaléw
polskich, z ktérych ostatni wyszedt 1843 r. Oprocz do-
niesienia o tem arcywa”™.nem dziele w Ribl. Warsz. 1844,
tom 11, str. 700, z wykazaniem ogdtowo zalety, grubych
usterkdéw i kilku uwag nad mylnym wyktadem pojedyn-
czych wyrazéw napisowych, nie ukazat sie dotad szcze-
g6towy rozbidr i krytyczne w catem znaczeniu ocenienie

Tom 111. Sierpien 1847. 25
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wzmiankowanego dzieta. Nie jest moim zamiarem, ani
mc sity potemu, azebym powazyt sie wystgpi¢ w te
szranki, lecz umyslitem tylko: 1™ poczyni¢ sprostowania
lulerznjijcycli btedéw i przydaé¢ historyczne uzupetnienia
do niektérych medaléw, bitych za Stanistawa Augusta;
2 ™ udzieli¢ wiadomosci o medalach z tegoz panowania,
ktéoro nie bedac zapewne znane llaczynskiemu, nie zo-
staly w IV tomie wypracosvanym przez £. G. zamie-
szczone. — Obudzone w tych lalach zamitowanie do
numizmatyki, i coraz wzrastajgcy poczet j¢j zarliwych
zwolennikéw, nowe zrobity na tej niwie odkrycia, ktore
milczeniem pokryte by¢ nie powinny.

CZESC P«

Przystepujac do pierwszej czesci zatozenia, trzymaé
sie bede numeréw porzadkowych gabinetu Raczynskie-
go, chociaz medale co do czasu ich bicia, nie ida $cistym
porzadkiem chronologicznym.

N. 485 rozpoczynajacy wykaz medali IV tomu, po-
winienby raczej znalez¢ miejsce na samym korncu dzieta,
gdyz jest podSmiertny Stan. Augusta. Wyktad medalu
zajmuje sie li tylko rodowodem Poniatowskich; kiedy
za$ i za czyjem posrednictwem, z dwoéch stepli ztozony
ten medal otrzymat istnienie, stowem historyczna o nim
wiadomos¢, catkiem jest przemilczana. Doktadne of)ja-
$nienie rzeczonego medalu, ktérego strona odwrotna
0 50 lat miodsza jest od strony gléwntij, znajduje sie
w Bibl. Warsz. 1844, 11,710.

N. 492. Medal ten, jak wprowadzit w bigd pana t.
G., tak i innych wprowadzi¢ moze. Nic jest on, i by¢ nie
mogt objety spisem medaléw Bentkowskiego 1830 r.,



numizmatyczne. 199

gdyz nalezy do rzedu tak zwanych batardéw, ktére
pojawity s'C mniej wiecej dwunastu. Do utwo-
rzenia lego medalu, postuzyta str. gt. Sredniej wielkosci
koronacyjnefio medalu N. 487, i str, odw. medalu bitego
za rcsarza Alexandra z na])isem Diligcntiae ().

N.493. Do wyktadu przez autora uczynionego, przy-
dam : iz ztote i srebrne medaliki z napisem Diliijenliac,
bite od 1767 r. i pierwiastkowe przeznaczone w nagrode
kadetom mieszczacym sie w patacu kroélewskim Kuzimi-
rowski zwanym, rozdawat pdézni6j wiasnorecznie Stan.
Aug., znajdujgc sie na popisach publicznych miodzi
szkolnej w stolicy. Dopiéro 178t)r. rozesta¢ je kazat
krol po wszystkich szkotach w Koronie i Litwie, a go-
dnoscig przodkujacy obywatele, doreczali celujgcym
uczniom rzeczone medaliki na uroczystym akcie szkol-

(") Dla przestroili mniej $wiadomych zbicraczy, zataczum spis
batardéw bitych dwoma sleplaiiii z odmiennych medaléw wzie
temi. 1" str. .jet. najwiekszego koronacyjnego nicdalii Stan. Ang.
+ 0(1 medalu IHliijcntiac za ces. Alexandra. 2" popiersie Illejde-
rera wieksze Jnymio et arti z $muzami, za ces. Alex! {' po
piersie Stan. Matachowskiego -|- Wiiizaiiic reki wdziec/.iiéj.
~ popiersie Stan. Aiig. przez llegulskiego N. 544. 1- w wioneii;

eren (, zczas(m ces. Alex. 5" popiersie Stan. Aug. przez Regul-
skiego. + Artium incrcmcnto, za ces. Alex. — I>r(kz tych, sij je-
szcze nastepujace, u ktérych tylko popiersie jest autentyczne,
reszta utworem nowoczesnym, jakoto: I>medal dla Stan. Jal.to
nowskiego N. 884 Racz. Podrobiony rozpozna¢ mozna po maicj
wypuktosci i odmiennym rysunku gtowy, gdyz wzieta jest ze ste-

pia ztotowek bitych miedzy 1787 a94 r.-2" jlopiersie z przepask-i
na gtowic, wziete od dukata 1701— 4 p., z dorobionym napisem:
Stanistaw Aug. z R. 1;. krél polski W. %. I,. -j- Napis w4 wier-

szach; Abdykacya |w (lrodnie j XXV listopada jMDCCXCV.—
Srednica 13 lin., waga w srebrze % tuta- - 3>popi(Tsie Stan.
Aug. bez napisu, bite steplecm ztotéowki 1787— (»4 r. -f Napis w 10
wicr; Stanistaw 1August | z B. L. krol polski | W. X. L. | urodz;
w Wotczynie 1d. 17 slycz; 1732 U. j umart | w S. Petersburgu | d.
12 lulego 1119811,
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nym. Gazeta Warszawska z t.r. ogtosita imiona i nazwi-
ska otrzjmujijcych takg nagrode po raz; pierwszy (').

N. 4U5—8. Nie dat autor zadnego wyktadu. W pi-
$mie czasowem wychodzacem w Toruniu, czytam: w la-
tacti 1708 i 9 bite byly medale nagrodowe z wyraze-
niem Merentibus, trzech odmiennych sle()li co do strony
odwrotnej; gtdwna za$ strona wyobraza popiersie mo-
narchy z jednakowym napisem w otoku: Slanislaus Augu-
stus i t. d. medal miesci napis Merenlihus, w trze-
cim otaczajacym go wiencu i wazy w zlocie przeszio 50
czer. zt. Otrzymat go stawny podroznik dunski Niebuhr
w darze od kréla, gdy wracajac ze swoicli wedréwek
wschodnich, znajdowat sie w Warszawie. 2® medal jest
wielkosci 8 zi. talara, 3“ dwuztotéwki; oba majg trzy
sjiojone wience, a nad niemi napis Merenlihus. Drugie-
go stepia ztote medale, otrzymywali niektérzy utani (za-
pewne za odznaczeniu sie w utarczkach z konfiid. bar-
skimi), trzeciego za$ stepia, w roznych zawodach pra-
cujacy (2), Uczyni¢ tu wypada uwage: ze medulc te
musialy by¢ bite rokiem wczes$niej, gdyz podiug tvchze
torunskich wiadomosci z r. 17G7 s. 307), wracajacy po
kilkuletniej podrozy porucznik Niebuhr, jirzybyt z Kon-
stantynopola na poczatku wrzesnia do Warszawy, gdzie
doznat zaszczytnego i najuprzejmiejszego od krola przy-

(’) Karol Beyer w Warszawie, posiada w swoim zl)iorze tegoz
samcsjo zupetnie sti;t)la srcl)rny, a Edward Tys hronzowy meda-
lik z napisern Diligentiae, lecz na odw. sir. jesl cyfra V(ridericus)
yi{ilheimus) U(cx). Po zajfjciu Warszawy przez wojska pruskie
1) stycznia 1796 r. i ustaleniu nowego rzadu, musiata ta strona
by¢ dorobiona do dawnego st?jpla.

(*) Thornische wdéchenllichc Nachrichten und Anscigen, nebst
einem Anhé&nge von gelehrten Sachen. N. sobotni 27 czerwca
1772 r.
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jecia (7). Powtdre: Thorn. Nachr. wzmiankujg o trzech
tylko medalach Merenlibus, widzimy za$ ich cztery w Ka-
czynskim, a o pigtym niiéj powiemy.

N. 503. Medaliki z godtem Equiti dextero, bite po
raz pierwszy w kwietniu 1778 r., otrzymywali pazio-
wie celujgcy zrecznoscig w {gonitwach na koniu, beyin
IlUngelrennen mdwi wspotczesny Lengnich (2). Podczas
uroczystej iiiauguracyi posagu Jana Ill, z wielkg odby-
tej okazatosciag wktazienkach 14 wrzesnia 1788 r. od-
prawiono karuzel, czyli zabawy rycerskie, w ktérych
szczegOlni¢j mieli udziat paziowie. Wezwane przez kro-
la znakomite panie, rozdawaty odznaczajagcym sie w go-
nitwach nagrody, atemi byly: ,,ztote i srebrne zapony,
z wprawionemi medalami z napisem Equili dtxtero, to-
jest: jezdcowi zrecznemu” (3). O innym medalu odno-
szacym sie do téj uroczystosci, powiemy pod N. 532.

N. 507, poniewaz niema objasnienia, niech przeto
niniejsze zastapi. U. 17G7d. 25 listopada, w rocznice
koronacyi Stan. Aug., komisarze menniczni ofiarowali kro-
lowi medal ztoty, wiasnym swym kosztem sporzadztmy.
Wyobrazat on: ,ji)eam Monelam w prawej rece wize-
runek krolewski, w lewej rog obfitosci trzymajaca, z sy-
pigcemi sie %niego pieniedzmi; z drugi¢j strony wieniec
«hwny, otaczajacy napis, i t. d. Upominek ten oddajac
N. Pariu Andrzej Zamojski przeszty kanclerz W. K. {%
a pierwszy w kommissyi menniczn¢j cztonek, wyrazit
w swej mowie: ile kazdemu panstwu na dobréj zawisto

(') Karol Benjamin Lengnich: Nachrichten zur jlacher und
Minzkunde 1782, pisze w tom. Il, s. 372, ze racdale Mercntibus
pocztjto bi¢ 1766 r.

(2) Nachr. zur liacher und Minzkunde 11, 375.

(3) Gaz. Warsz. 1788, d. 17 wrze$nia.

(<) Ztozyt piecze¢ 14 pazdz. 1767 r.
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monecie, i zc krol zndncgo z bicia monety nic majac zy-
sku, nicsmicrtcliiij odbiera stawe” (*).

N. 509 — 14. SzeScig numerami objeto sztuki, nie s;j
medalnmi, ale proébami mennicznemi, projektowanego
bicia monety z czystego srebra, o czem ob. Monety da-
wnej Polski przez 1g. Zagorskiego s. 102. Ciekawe o tych
prébach mennicznych sg szczegélty w Tliorn. Nachr.
1772, wNrzc27 czerwca, ktére dla Icpsz¢éj wiarogodno-
$ci dostownie przytaczam. Man halle, seil der sich ge-
zeiglen Verfalschung des poln. neuen Geldes, auf aller-
hand Miuel gedacht, wodurch man selbiger am gewissesten
und selbst zum Besten des Ihtblici am leichtesten und
kennllichslen den Weg im Umlauf versperren kénnte. Un-
ter &ndern halle man den Gedanken., alle hiesiege Minz-
sorlen in fein Silber auszumiinzen., wie es in Frankreich
und Engelland geschieht. Da inzwischen solches mit den
bisherigen SUicken unseres Geldes sich nicht fiiglich ihun
Hesse, wenn es nicht das Ansehen haben sollte, als ob von
dem festgesetzten Minzfuss und den Ausprégungs- Vor-
scimflen abgewichen wiirde, so ward vorgescklagen, alle
bisherige Geldslicke in Medaillen auszumiinzen (. Man
machle davon folgende Versuche: einem guten Groschen-
slicke gab man die Aufschrift: EIl in parvis purus. (Opu-
szczam opis pieciu innych sztuk). So glicklich, nell und
schon dieser Versuch auch ausgefallen, wie wohl nur in
sehr wenigen Sticken von jeder Sorte, dass es eine wahre
Sellenheil ist, solche nur sehen geschweige dann ihrer hab-
haft werden zu kdnnen, so ist jedennoch dieser ganze
Vorschlag nicht gefdllig gewesen, und daher auch nichts

(") Owczesiia (iiizcla pod tyl. Wiadomosci Warszawskie.
(*) Toz same szczeg6ty, ale w krétszycli wyrazach, podaje

Lciigiiicli: Nachr. sur UiicUer und Munskunde ii, s. 300,
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davon zirn Erwdgen vorgekommen, noch weniger zur
Ausfiihrung gebracht worden. Co sie za$ tyczy wykta-
du . G. tycli tak zwanych medali, a raczéj wykiadu
minccrstwa w Polsce, sprostowac¢ nalezy na s. 37, ze nic
Borek podkomorzy inllantski, ale byt nim Jan hr. Borch.

N.515 znapisem: Aere perennius— 17 januar. 1767
f N. 51G Nobis diu intersis z t. r., w jednym Kkrétkim
wyktadzie sg objete, gdzie powiedziano: ,,z jakiego po-
wodu byt bity (o ktérymze mowa?), wyrozumie¢ z niego
nie mozna. Domniemam sie, iz przetozeni krak. men-
nicy oSwiadczyli krélowi zyczliwe swoje checi, z okazyi
dorocznéj pamiatki wyniesienia jego na tron.” Jabym sg-
dzit, zc pierwszy z nich, majacy wyrazony dzien 17 sty-
cznia, odnosi sie do rocznicy urodzin Stan. Augusta.- —
Ttumaczenie legendy medalowéj, powinno by¢ dosto-
wne, nie za$ wierszem rymowym oddane; nic poetyckioj
bowiem okrasy, ale najscislejsz¢j wiernosci zadamy (").

N- 517. Instil. Ord. S. Stan. 8 mai— 1767.
niedal, moéwi

s 1en
autor¢, jest z liczby rozrzucanych miedzy
pospolstwo, z powodu rocznicy ustanowienia przed dwo-
ma lat} orderu $. Stanistawa.” Na czémze oparta jest
wiadomos$¢ o rozrzucaniu tego medaliku mennicy krako-
ws i¢j? co, gdyby tak byto, niezawodnie opis t¢j nad-
zwyczajnosci bytby zamieszczony w 6éwczesnéj gazecie,
ktéra o drobniejszych czestokro¢ zdarzeniach nie prze-
milczata. Skoro sie £. G. wdat w opis orderu i wskazat
jak sie on nosi, nalezatoby tez powiedzieé: ze uroczystosé
pasowania ;ia kawaleréw, odbyta sie 8 muja 1765 r.

w kosciele s. Krzyza, i jesli nie wymieni¢ po nazwisku,

to przynajmniéj napomknac; ze 34 oséb zostato orderem

(') Legendy wierszem przez autora spolszczone, czyli tez przez
kogo innego ukute, majg medale pod N. 504, 506 i 523.
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zaszczyconych; ze obowiazkiem otrzymujgcego wstege
byto kaza¢ 30 mszy odprawi¢ za kazdego zmartego ka-
walera. sktada¢ rocznie 4 czer. zi. na szpital Dziecigtka
Jezus, i 25 cz. zt. przy doreczeniu sobie orderu. Roku
1789 taka zaszta zmiana w statucie: ie na odprawienie
mszy skladali kawalerowie dukat, a dwa na kancela-
rya (‘). Powiastka o dwéch Wiochach przez autora
przytoczona, i niejasna i wcale nie na swojém miejscu.

N. 519. W szczeg6lnie ztym humorze musiat by¢
autor, czynigc wyktad tego medalu; miota bowiem po-
ciski i obelgi bez wyjatku, nie pomnac: ze miedzy Kka-
kolem, i piekne jest ziarno. Medal ten, nic nosi na so-
bie wyrazon¢j daty, nie znajdujemy t¢z, j¢j i w dziele;
ze za$ wybity zostat 1770 r., jest o t¢ém doniesienie z t.
r.w Thorn. Nachr. pod d. 17 maja z Warszawy: ,,wtych
dniach wybito medal z nnpisem Ac cede malin, kléry ja-
ko osobliwos¢ w dowdd szczegolticj taski jest udziela-
ny” (2). 1znowu powtdrnie w témzo piSmie 1772 r,
podd. 27 czerwca, z wszelkg dokladnoscig jest opisany.

N. 520. Nolite tangere Ckrislos meos. Medal w Niem-
czech bity, jak otem $wiadczy gazeta pod tyt: Wiado-
mosci Warszawskie. ,,Z Norymbergi 28 kwiet. 1772
r. Wybito tu medal z okolicznosci bezboznego targnie-
nia sie na zycic krola polskiego.” Poczem nastepuje opis
medalu. Lubo L. G. rozpisat sie nad wypadkiem 3 listo|)a-
da 1771 r., nierownie wszakze wieksze i doktadniejsze
znajdujg sie szczegdty w Kkilku z t. r. numerach Thorn.
Naclirichten. Napad uczyniony =zostal z ulicy Koziej

(>) Ob. Wiadomosci Warsz. 1765 i Gax. Warsz. 1789 r.

(*) Nur zur SeUcnheit, ais eine hcsondere Gnadc ausgctheilet
toird. Musiat si(j p6zni¢j medal ten upowszechnié, gdyz dzi$ wca-
le nie jest poczytywany za rzadko$¢ numizmatyczna.
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i Kapitulnéj, » nie z poprzecznéj uliczki Dziekanka zwa-
néj (?); Miodowo za$ ulica nosita wtenczas nazwe Ka-
pucyriskiej: polegt hajduk Jerzy Hiitzau, a nie Bucean,
ktoremu wzniost krél pomnik ze stosownym napisem,
na cmentarzu ewangelickim, gdzie dzi$ szpital tegoz wy-
znania. I'rzedsiewzigt Stan. Aug. okazalszym pomnikiem
przekaza¢ potomnosci poswiecenie sig wiernego stugi,
i w tym celu kazat zrobi¢ we Wtoszech pieknego diuta
dzieto, wyobrazajgce ocalenie swego zycia przez Biitz.o-
wa. Sprowadzono posag ten morzem 1788 r. do Gdan-
ska, zkad odszedt we wrze$niu do Warszawy, gdzie na
publiczném miejscu miat by¢ wzniesiony ().

N. 528. Adoenis merenlihus jura civium concessa. D.

jan. 1776. Medal niewtasciwie przypisany pano-
waniu Stan. Aug., a caty onego wyktad, nic poparty za-
dnym dowodem, naciggniety jest domystowo tylko, aze-
by odpowiedni stat sie legendzie. Nie objgt go w spisie
medaloéw polskich uczony Bentkowski, nie nosi tez na
sobie zadnej wyrazn6j cechy mincarskiej t. j. nazwiska,
a przynajmniej poczatkowych gtosek medaliera, po kto-
rych moinaby przynajmniej powzia¢ wiadomosé, gdzie
by}t uskuteczniony. ChcieliSmy nakoniec przejrze¢ uchwa-
ty sejmu 1776 r., czyli nie znajdziemy jirzyznanych praw
obywatelstwa zasluionym przybyszom, jak sie autor wy-
raza; lecz zaniechaliSmy préznéj pracy, gdyz sejm zaczat

(*) Das schl/ine Sliiclc Bildhauer - Arbeit, so wir neulich aus
Italien fir unsers Koniges Majrsliit, zu dchilfe in Danzig atige-
kiimmcnund von danach Warschau abgegangen,'angezeigct lia-
l)cn, ist die Darstellung S. Majestat, wie selbige in jener Ueher-
falis-Nacht von dem lleyduckcn liitzow, geUecket und gescltitzvt

werden. Dieses Kunststiick soll in Warschau iilfentlich aufgestellet
werden. (Thorn. histor. Nachr. 1788. N. 31. 27 Sept.)— Czy posag

len nadszedt do Warszawy? lub co si(j z liira w drodze stato?,
zadiiceo Sladu powzigé nie zdotatem.

£)«
Tom HI. Sierpien 1847.
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sie 23 sierpnia, data za$ medalu jest 29 styczma. Wszy-
stko to, sktania nas do poczytania tego medalu za intrusa
w poczccie Stanistawowskich medaléw.

N. 530. Popiersie kréla, -f- tarcza z herbami pan-
stwa, po obu jej stronach rozdzielony rok 1779, u dotu
gtoski E. 1I- oznaczaj} mincarza Efraima 1Jrcnn, Sztuka
ta nic jest medalem, ani monetg obieg majaca, lecz
sztonem do grania w karty, na dworze krélewskim
uzywanym; a ic bito je w znaczndj ilosci, dlatego tez
i dzi§ wiele sie takich exemplarzy po rekach uwija (").

N. 532. Do wykladu tego medalu przydamy, zc:
»posag Juna Il z kamienia, niegdy co do pierwszej tyl-
ko grubej roboty ledwo rozpoczety, i bez dalszego po-
lem dokonczenia przez wiek prawie caty w Szydiowcu
w Wtwie sandom. prozno lezacy, sprowadziwszy N. Pan
do swej letniej rezydencyi tazienek, kazat jak najdo-
skonalej i najkosztowniej zakonczy¢ (©).” Roku 1788
przeznaczony zostat d. 12 wrzes$nia, jako rocznica zwy-
cieztwa nad Turkami odniesionego pod Wiedniem
1083 r., na inauguracya posagu bohaterowi chrzescian-
stwa, co jednak nastgpito we dwa dni p6zniej. Akt ten
uroczysty, odbyt sie z przepychem i gustem; na wznie-
sionym amfiteatrze miescito sie 6,000 widzéw, odpra-
wiono karuzel czyli popisy rycerskie, na teatrze od$pie-
wano kantate, napisang przez Naruszewicza i odegrano
balet heroiczny; wspaniate oSwietlenie tazienek, ognie
sztuczne, uczta w patacu i pod rozbitemi namiotami, do

(*; Jcton, pilce ronde ou a pans ct plate, ordinairement de me-
tal, sur laquelle on met des portraits, des armes, des devises,
et dont on se sert pour jeter et calculer, pour marquer etpayer au
jeu. (l)ict. de I'acsd. fran.)

(’) Uaz. Warsz. 17 wrzeénia 1788 r.
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poznej przeciggnetly sie nocy. ,,Powrdéciwszy N.Pan z jl-
luminacyi, wszedt do sali, gdzie odebrat dziekczynienie
w mowie polskiej od Michata Sobieskiego wojszcsyca
liwskiego, syna Jdézefa i Hilary z Bujnéw Sobieskich,
z tejl.e krwi co i Jan Il niegdy$ idgcego. N. Pan przyjat
miodzienca w swoje protekcya, i da¢ mu wychowanie
kosztem swoim postanowit (*). Nastgpit potem wydziat
nagrody dla rycerzéw. N. Pan odebrawszy na piSmie,
kto i wiele razy dat dowod zrecznosci swojej w jakowcj
sztuce rycerskiej, wezwal znakomite damy do rozdania
nagréd. Nagrodag byly medale ztote i srebrne Swiezo
wybite z rozkazu N, Pana; wyrazaly z .jednej strony
twarz Jana Ill, na drugiej byt wieniec laurowy i t. d.
z napisem: Animamquc vocamm herois" (m). O innych
nagrodach moéwitem pod N, 503. Nalezy lu sprostowac
dwukrotnie w opisie medalu potozony rok 1783 za-
miast 1788. Podobnego rodzaju btedéw wtexciei wie-
cej napotykamy.

N. 533. Poniewaz w wyktadzie medalu, chlubna jest
wzmianka o Oginskim, przytoczymy tu ciekawy o nim
ustep z Thorn. Nachr. 17G8 r. Michat Oginski Wda wi-
lenski, wielkie i nader uzyteczne przedsiewzigt dzieto,
pofaczajac 10 mil dtugim kanatem rzeke Szczare z Pry-
pecia; a zo pierwsza wpada do Niemna, druga za$ do
Dniepru, tukim sposobem pofgczony zostanie Bailtyk
z morzem Czarnem. Kanat ten przechodzi wiecej mili
przez jego majetnosci ziemskie, dla wynagrodzenia prze-
to fozonego naktadu, ma mu Upta nada¢ dobra wzdtuz

m Mtiotlziaii len dosJuzyt sie stopnia putkownika w h. w. pois ,
nasltpnie zostat radca staiiu i cztonkieiu Jioroldyi, zmart w War-
szawie 18 marca 1847 r.

() Ob. obszerny opis przy Gaz. Warsz. 1788 z wrze$niu.
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kvmatu lezijce i pobor myta. Oby tez kto przedsiewiat
potgczy¢ takze morze Battyckie z Czuriiem krotkim ka-
natom, za posrednictwem Prypoci z Bugiem, do ktore-
go Muchawiec uchodzi, a do Prypeci Pina. Taki kanat
znajduje sie jjrojektowany na réznych mapach Polski,
a zwlaszcza na nowej, ktorg Lotter w Augsburgu r.
1759 wydat (*). Ziscito sie zyczenie, i kanat pdzniej
Krolewskim zwany, uskutecznia¢ j)oczeto naktadem pu-
blicznym, inceplum publico impendio opus fossae brzmi
napis medalu, do czego z swoich dochoddw krol sie
przytozyt, jMi-ii suo aere S. A. R. 178G (2).

N. 536, ma by¢ 537. W wyktadzie wiele wyrazow,
a co sie tyczy historyi medalu, nieprawdziwos$¢. Mowi
bowiem autor: ,,niniejszy medal poswiecit Stan. Aug.
zgodzie sejmujacych stanéw i pomnozeniu wojska.” llzecz
tak sic ma: w lipcu 1789 r. ofiarowal nadzwyczajny
poset pruski margr. Lucliesini, imieniem kréla swego,
Stanistawowi Aug. medal zioty z napisem Proprio Mar-
le lula, a Stan. Matachowskiemu marsz, sejmu i konied,
kor., tudziez Kaiim. Sapiezo marsz. koni', lit. takiez me-
dale srebrne, Swiezo bite w Berlinie z okolicznosci tak
chwalebnego sejmu (3). W przypisku czyni £. G. rozne
rozumowania, konczy zas: ,,wszystko to kaze nam wno-
si¢, ze ten medal, obcego jest stepia.” 1 jakoz bynajmniej
sie nie omylit, ale to nas nadewszystko uderza: jak mogt
piszacy dzieto numizmatyczne nie wiedzie¢, ze wyrazony
na medalu D. Loos, byt medalierem berlinskim.

(") Ob. doniesienie z Warszawy pod d. 18 lutego, s. 58.

(’) Ukazem monarszym w grudniu 1840 r., kanat Krélewski
otrzymat nazwe Dnieprowsko-Uuyski.

17; Ot). Gazete Warsz. 1789 r. N. 61.
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N. 541- i sarn posiadajac ten medal i widzac go po
réznych zbiorach, upewniam: Ze pod szyjg popiersia nie
znajdujg sie gtoski J. P. H. j nie sg nawet na rycinie;
na odwrolnéj za$ stronie pod krawedzig podstawy, nie
J. P. llolzhey (ser), ale wyraznie jest J. G. lloitziiey.
Zamiast dtugich wypiséw z ustawy rzadowej 3 maja
1791 r, wcale do wykladu medala niepotrzebnych,
wolelibySmy wiedzie¢: kto i gdiie go kazat wybi¢? Medal
ten allegoryczny, wyraia autor, zdaje sie by¢ obcej reki
i obcej mennicy dzietem. — Tak jest w istocie, uskute-
cznionym on zostat w llollandyi, a exemlilarz we ztocie
przystali krélowi w sierpniu 1791 r. Giitther i Miilder
obywatele amsterdamscy, na rece Piotra Blanka bankie-
ra warsz., wraz z nastepujgcem pismem: ,Najjasniejszy
krolu! Przejeci z calg Europg zadziwieniem nad zmiang
réwnie szczesliwg jak dobroczynng, ktérg WKM. i sejm
uskuteczniliscie, szukaliémy sposobu, jakimby uwiecznié
to wielkie zdarzenie; i tym koncem naktoniliSmy P.
llottzhey stawnego artyste, azeby wybit medal do tej
okolicznosci stosowny. Pozwo6l mitoSciwy Panie! ziozy¢
go u nbg swoich i racz go przyja¢, jako staby dowod
ilawego uszanowania ku WKMci. Jezeli pamigtka ta

ro u, nie wyraza dostatecznie wszystkich cnot twoich,
odajby wyraicic potrafito uczucia gtebokiego uszanowa-
ma. z ktéoremi mamy honor zostawac¢ i t. d.” {').

N. 548. Wykiad medalu na pamigtke zgonu ojca
Stan. Aug. lawiera usterki i a*nuchronizmy, zalgczam
przeto zyciorys tego meza z wiarogodnych zrédet czer-
pany. Stanistaw na Woliczynie i Radwanicach Ponia-

(") Ob. N. 64 Gaz. nar. i obcej, gdzie i allcgorye na medalu wy-
razone, nieréwnie lepi¢j s objasnione, a legendy dostownicj
spolszczone, anizeli wGabinecie medalow.



210 * MISCELLANEA

towski, rozpoczawszy zawod wojskowy w stuzbie ce-
sarskicj, odbyt wyprawg przeciw Turkom, poczcm wro-
cit do kraju w chwili, gdy Szwedzi wkroczyli do Litwy
1701 r. Wystany przez Sapiehow do Karola XII dé&
zawarcia uktadéw, wstapit do stuiby szwedzkiej, a 1708
r. mianowany zostat gener. leldceich-magistrem wojsk
Stan. Leszczynskiego i rezydentem przy krélu szwedz-
kim. Po przegranej pod Pultawa 1709 r., ocaliwszy
Karola XIl od schwytania, doprowadzit go do Bende-
ru. Jego meztwo z madroscig ztaczone, lak wielce sza-
cowat Karol, iz kilkakrotnie wyprawiat Poniatowskie-
go z politycznemi zleceniami do Carogrodu. Po zgonie
krola wojownika 1718 r., otrzymawszy od siostry jego
Ulryki Eleonory list wstawiajacy sie, a od Leszczynskie-
go dyplom na kroélestwo i zwrot pisma Augusta Il zrze-
kajacego sie korony polskidj, stanat przed Augustem Il
i rzekt: bytem nazbyt miody do uczynienia wyboru stro-
ny, kiedy Karol przyciagnat mie do siebie; stuzytem mu
wiernie w szczeéciu i niedoli; dzi$ nie uzniije innogo
Pana nad ciebie. USciskawszy go krol odpowiedziat:
jestto wielkim darem niebios, mie¢ takiego jak ty meza
w swoich ustugach. Odtad obsypywa¢ go poczat taska-
mi: r. 1723 mianowat Podskarbim W. L. i gener. lejt.
inlanteryi, 1725 dowo6dca gwardyi koronné¢j, 1728
llegimentarzem Jinym wojsk kor. Ztozywszy dowdd

ctwo nad gwardyg, a 1731 r. podskarbslwo, zasiadt
t. r. w senacie krzesto Wdy mazow.; byt nadto Sstg lu-
belskim, stryjskim i rykskim. Po zgonie Augusta Il, gdy
powtdrnie 1733 r. obrany krolem Leszczynski urhodzi¢
musiat do Gdanska, towarzyszyt mu Wojewoda, a ztam-
lad udat sie w jego interesach do Berlina. We wrze-
$niu 1735 r. wrocit do Warszawy, i lubo taskawego
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doznat przyjecia u Augusta Ill, wiadzy jednak nad woj-
skiem nie odzyskat. Zaszczycony 1752 r. godnoscig ka-
sztelana krak., zmart w 86 roku zycia d. 30 sierpnia
1702 r. w Rykach i tamze pogrzebiony zostat (*). Z Kon-
slancyi Czartoryskiej kasztelanki wilenskiej, miat pieciu
synéw i dwie coérki (2).

N. 550. Prostujijc btedy, czy to autora, czylitez dru-
karskie, a tych petno jest w calem dziele, powiemy: zc
Joz. Alex. Jabtonowski, urodzit sie 4 lutego 1711 r.
z ojca Alexandra Choragzego W. K. i Teofili Sieniaw-
ski¢j coérki Wdy wotynskiego, hetm. poln. kor.; zmart
za$ w Lipsku 1 marca 1777 r. (3). Zamiast wyliczania
dziet przez Jabtonowskiego napisanych, wiasciwiej by-
toby skresli¢ szczeg6ty odnoszace sie wprost do medalu;
uzupetni¢ je przeto widze potrzebe. Pismo tygodniowe
Wiadomosci Lilerackie, wydawane w Wilnie, zawierajg
w Nrze 1 stycznia 1761 r. co nastepuje: ,Zadnej pod-
lega¢ nie moze watpliwosci ta prawda: ze najobfits/.em
jest zrddiem pozytkéw dla dobra pospolitego, zigczona
wzajemnym zwigzkiem w cztowieku jednym : doskonata
w naukach biegto$¢, z hojng na pomnozenie ich szczo-

0 iwoscig. Doznaly tego z osobliwszem uszczesliwio-

(") Napis grobowy umiescitem w StarozyInéj Polsce Il, s. 4«4.

ur. 1721 r., ztozywszy urzad Podko-

A zmart w Warszawie' 13 kwict. 1800 r. Stan.
AN1T798 N stycz. 1732 r,, f w Petersburgu 12 lute-

T zmart mtodo, podobno w stanie duchownym.

Jidrzcjm. 173,5 r. gener. lejtn. wojsk ces. niem. t 3 marca 1773
mv Wiedniu. Michat Jersy ur. 1736 r. prymast w Warszawie 12
sierp. 1794 r. Corki: Ludwika ur. 1728 r. zona Jana Zamojskiego

Wdy podols. lzahela ur. 1730 r. zona Jana Klem. Branickieeo
kaszl. krak. hetm. W. K.

(3)  Zyciorys jego skreélitem w Bibl. Warsz, 1842 r. 11, 3io, ni-
niejsze za$ wiecé¢j szczegétowe wiadomosci, pézniej wykrytem'.
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niem obcc niektdre itrolestwa; jest niezawodna nadzie-
ja, ze i nasza Polska dozna, gdy X. Jabtonowski Wda
nowop;r., pan cat¢j Europie z nie[)orownanej w naukach
biegtosci doskonale znajomy, przedsiewzigt dla pomno-
zenia w Polsce nauk i skuteczniejszego do nich zachece-
nia, uczyni¢ stalty fundusz na 4 medale, abo pracmia.,
nalezagce do nauk: geomctryi, mechaniki i tiidrauliki, fi-
zyki now¢j, historyi polski¢j. Medal 1" nauki ma by¢
od 10, drugiej od 20, trzeciej od 30, czwartej od 40
czer. zt. Ma przytém tenze Xze do ustanowienia nauk
w Polsce porzadniejszego , naznaczy¢ dochdéd z uczy-
nionego na to funduszu, na drukowanie dziejéw uczo-
nych, abo acta lileraria, ktore zawiera¢ bedag procz
niektorych rzeczy nalezacych do historyi pols. Kro-
mera, nowowychodzgcych Kksi;jg w Polsce i Litwie ze-
branie. Ten Pan, za tak zbawienne swoje przedsiewzie-
cie, podobng wdzieczno$¢ odbiera¢ powinien od Rptcj,
jaka dotychczas odbierajg we Francyi: Franciszek 1
i Ludwik X1V, najhojniejsi wtem krdlestwie nauk fun-
datorowie, a tem samem najdoskonalsi pomnozycielo sta-
wy, ktorg ma to kroélestwo, ze jest \vzorem obycz.ijnosci
i najlepszego porzadku. A lubo wszystkie nauki majg
w sobie takie zawarte przymioty, ktéreby Polakom obfi-
ty mogly przynie$¢ pozytek, zdajg sie jednak najbarzioj
na nich przypada¢, od Xcia do premiéw wyznaczone” ().
Gdy ustanowione 1700 r. przez Jabton, nagrody, do-
piero w sierpniu 1761 r. statym funduszem opatrzone
zostaty, a pierwotny plan zupetnej ulegt zmianie, ogto-
szono przeto w styczniu 1762 r., ze miasto Gdansk przy-

(") Naslcpuje wyliczenie zalet i pozytkow kazd¢j ztychnaiik,
'i wykazaniem Jak nieodzownie sg potrzebne dla krajowcow.
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jeto powierzong mu przez ksigcia, dla rozszerzenia nauk
i sztuk pieknych pozyczke, od ktorij przypadajace coro-
czne procenta na 3 nagrody, kaida po czcr. zt. 30, obra-
cane by¢ majg. Stosownie wiec do tego ustanowienia, za-
dania naukowe do trzech teraz klass ofjraniczone zostaty,
mianowicie: do ziemiopisarstwa, fizyki i dziejopisarstwa,
ktore to ostatnie jedynie do Polski i polgczonych z nig
prowincyj ma sie rozcigga¢. Podawane do rozwigzania
zadania, przez istniejgce w Warszawie klasz. zgromadze-
nia, pierwszego roku przez 00. Jezuitow, 2go przez
Teatynéw, 3go przez ks. Pijardw, i takaz kolejg na na-
stepne czasy, we wszystkich ile mozna europejskich pi-
smach czasowych, ogtaszane bedg. Wypragowane roz-
prawy winny byé w tacinskim, lub francnzkim, a przede-
wszystkiem w polskim jezyku, do Warszawy na rece
wyznaczonego do tej czynnosci sekretarza nadsyfane;
ktory za swe trudy i ponosi¢ sie majace koszta na druk,
nagroda uwienczonych rozpraw, pobiera¢ bedzie resztu*
jace czer. zt. 40 procentu od zabezpieczonego na ten cel
w Gdansku kapitatu. Przebywajacy w W”arszawie wszech
stanéw uczeni, zbiorg sie 4 lutego, jako w dzien urodzin
dostojnego ustanowiciela pomienionych nagréd, i w ich
obecnosci otworzone nadestane wypracowania, publicz-
nie przeczytane, ate z nich, ktére godne sie okaza na-
grody, szczeg6towo oceniane bedg. Kanclerze W. K,
jako ustanowieni na wieczne czasy protektorami tego
zaktadu, w ich zn§ nieobecnosci Podkanclerze kor. lub
W. ks. Lit., albo tez duchowni lub $wieccy senatorow’ie
podtug stopnia swego starszenstwa, dorecza¢ beda na-
grode temu, komu przyznang zostanie, lub upowaznio-
nemu do odbioru petnomocnikowi. Potomkowie zatozy-
ciela, obowigzani $§g na wieczne czasy czuwaé nad zacho-
orf

Tom Ul gicrpicb 1817. i
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waniem we wszystkiom niniejszej ustawy (). Zaszly je-
szcze i iniie zmiany w ustawie Jablonowskiego, klory
po raz pierwszy nadestat 1765 r, nie juz, do Warszawy,
ale towarzystwu literatow w Gdiinskii 00 czer. zI. na
wybicie 3 medali, polecajac rozdanie tych nagréd 10 mar-
ca 1760 r. (). Fundusz towarz, liter, pozostat w (idaii-
skii, lecz prawo przysadzania nagrod stato sie nastepnie
udziatem professoréw uniw. lipskiego, jakoz czytamy
pod 25 listopada 1773 r. doniesienie zLipska; ,,Dnia
wczorajszego rozdawane byly w akademii tutejszej na-
grody wyznaczone przez X. Jabtonowskiego. Zagait po-
siedzenie uczong mowg sam Xze; P. Erncsli'pio prezy-
dent odpowiedziat na nig. Hoztrzgsano potem pilnie 17
dyssertacyj z matematyki, a 13 =z historyi; z pierwszej
umiejetnosci przysadzono nagrode jednemu, z 2 iej dwom,;
trzem za$ innym przyznano, ze swg wysmienitoscig pod-
chodzg, blisko pierws/ym. (ldy za$ odpieczetowano bi-
lety, pokazato sie, ze T nagroda z historyi pr/.ysadzoiia
byta samemu X. Jabt., odpowiedZz za$ do xigzecej pod-
chodzaca, byla prof. Schirnch. Nagroda z 2™ pytania
z historyi, przysadzona byta P. Tlimmann de Halle prof,,
odpowiedz za$ do tej zblizajgca sie byta P. Colrnan de
Heidelberg prof. Z matematyki przysadzona nagroda
P. Wcslfeld konsyliarzowi w 1Jouckebourg; odpowiedz tej
dochodzaca byta P. de Yauhrieres prof. w Momicliium.
Przed zakonczeniem posiedzenia, X. Jm¢ oswiadczyt sie
z wrodzonej sobie wspaniatosci: ze nagrody sobie przy-

(") Wierny przel<tad z Thorn. wochent. Nachr. 17(i2, s. 27.

(*) Podtug Lnngnicha (Nachrichtcn ctc. fi. s. 308) ste|)lc do
tych medali robit 1)ii But w (idansldi. 1Saron Kd. Ua.stawiccki po-
siada w swoim zbiorze zloty medal i napisem; Praemium Pliyti-
cac, ktéry pochodzi z zamoznego niegdy$ zbioru ks. Mich. Uadzi-
wita Wdy wilcfts.
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sadzonej, ustepuje P. Schirach', innym za$ authorom, kto-
rych odpowiedzi drugie miejsce miaty, potowe wyzna-
czonej nagrody przesta¢ obiecat, dla zacheccnin ich napo-
tem do podobnych prac. Tem o$wiadczeniem dat Xze
nowy dowod swej przychylnosci ku naukom i ludzjom
uczonym, ktérych sam znakomitg jest ozdoba” ()¢

N. 558. Znowu wyktad medalu istotnej nie zawiera
rzeczy, gdyz najmniejszego o Regemanie nie podaje
szczegb6tu. Powiemy wieci ze Jan Ludwik Regemann
rodem z Rremen, odbyt nauki lekarskie w Lejden. Gdy
August Czartoryski Wda ruski zazadat i tamecznéj aka-
demii lekarza, stawny Roerhaave wybrat go, jako naj-
zdolniejszego ze swoich uczniéw. Przybywszy do Polski
1737 r. zostawal nieprzerwanie na dworze naszego Ne-
stora. Imie Uegemana bylo w calej Europie glosne;
krol angielski mianowat go swym konsyliarzem i medy-
kiem, a Stan. Aug. za wyleczenie siebie z zadanej 1771
r. rany, uwiecznit swg wdzigczno$¢, kazawszy na jego
cze$¢ wybi¢ stosowny medal w marcu 1)72 r. Nigdy

() Suplemcnl do Wiadomos$ci Warsz. 1773 r. N. 103 -Pawcl
Brzostowski lisarz W. L. kanonik wil., nasla<iiijac Jabtoriowskie-
go, ogtosit w marcu 1774 r. to pytanie do rozwiii/.aiiia: ,,Co l)ar-
tocj /ach(;ca mtédz do nauk: czy nagrody i pochwaty w szkotach
ifw * k r a j o w e hidziotn przez cdukacyi!

iczenicsie w naukach, do ustug puhhcznych ulotuiowanym
lzdolnym otwarte?” Kozprawy mogly hyé pisane w jyzyku poi
skiin, tacinskim, wtoskim, francuzkini, i nadestane do Wilna naj-
p6zniej do 30 czerwca; za najlepszi| uznana roz|)rawa, uwienczo-
na zostanie medalem 15 czer. zi. wartujiicyrn. ,Nadestano od li-
teratéw polskich i zagranicznych dyssertaeye, na wielorakich po-
siedzcniath z uczonymi ludZzmi, sam X. lirzo$towski Keferendarz
Ul. (postgpit hyt na ten iirziid) roztrzasat. 1l‘raemiwm zgodnie od
wszystkich przysadzono jest dzietu X. Mich. Dudzinskiego prof
szk6t minskich, i w wileriskiem obserwatorium ztozone, Skad li«
rekwizycyg autora wydane bi;diic.” (Gaz. Warsz. 1774 r., N.2m
182).
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nieposzinkownny, daleki od szukania zysku, niést ocho-
czo pomoc, przez co zjednat sobie powszechny szacu-
nek. Przezywszy Im71, zmart w Warszawie 15 stycznia
1782 r., pochowany na cmentarzu ewangelickim (*).

N. 501 i 2. Na drugim medalu w odcinku, wyraZnie
jest Sadmjlira, w texcie za$ potozy] natomiast autor:
Comstadius fecil (?); wyraz w napisfe Catculum, nie mo-
ze by¢ przez wyraz znak spolszczony. Wiadomos¢ histo-
ryczna o Gartenbergu i jeograficzna o Sadog6rze, obie
mylne i pogmatwane, sprostowania potrzebujg. Piotr Mik,
baron von Gartenberg, dyrektor saskich kopalni, miano-
wany 1703 r. tajnym radca [Geheime Ralh), pozbawio-
ny. zostat t. r. wkrotce po zgonie Augusta Il wszy-
stkich swoich godnosci i w twierdzy Kénigstein osadzo-
ny. Niewiadome nam sg dalsze koleje jego losu, dosyc¢,
ze wezwany bedac do stuzby Stan. Aug. przybyt w li-
pcu 1765 r. do Warszawy; wiele pr/.yto/.yt sie do urzg-
dzenia tworzacéj sie tam¢e mennicy i gornictwa w kra-
ju, otworzyt kopalnie kruszcu wNowymtargu (1705 r).,
a nadto zostawszy administratorem mennicy krakowskiégj,
wybijat od 1765— 72 r. miedziang monete w Krako-
wie, zamieszczajac na ni6j gloske G, a czasem V(on)
G[arlenber<j). D. 11 lutego 1766 r. mianowat gé krol
assessorem w kommissyi skarbowej; na sejmie 1768 r.
obdarzony bedac indegenatem, przybrat nazwisko Sado-
gorskiego, wkrotce za$ potem zostat Jinym administra-
torem mennicy warszawskiej. W czasie wojny Uossyi
z Portg, udat sie do Motdawii 1771 r., gdzie zawart
ugode z leldmarsz. Piotrem Illumiancow, zobowigzujgc

(*) Ub. Thorn. Nachr, 1772 r. pod d. Il kwiel. z Warszawy,
i Uau. Warsz. 17b2 r. zc stycznia.
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sie wybi¢ monety miedzianej za 500,000 rubb, podiu;’
LenfAiiicba za$ za milion rubli. Kupiwszy grunt od bo-
jara multanskiego, o po6t mili od lezacych nad Prutem
Czernowitz, zalozyt osade zwang Sadogdra, urzadzit
w nigj |. r. mennice, gdzie oprécz monety miedzianej
(z tierbanii Multau i Wotoszczyzny, a napisem rossyj-
skim), wybijat i rézne medale, a w tej liczbie mieszczg
sie niniejsze dwa. na pamigtke zatozonej przez niego lo-
zy motdawskiej w Sadogorze ('). WiecCj szczeg6tow
odnoszacych sie do jego zycia, wysledzi¢ nie zdotatem.
N. 565 i 0. Caly wykiad na t¢ém sie ogranicza; ,,nie-
znajome nam sa blizsze okolicznosci zycia i Smierci Ma-
ryi Czapskiej, na ktér¢j czes¢ bile sg medale; wiec¢j za-
tem o nich méwié¢ nie bedziemy.” Po tak szczerem wy-
znaniu, zatgczam nastepujacg wiadomos¢. ,,Dnia 17 czer-
wca 1774 r., w ko$. Missyonarzéw warszawskich, ,IP.
Tomasz /, Bekowa Czapski Ssla knyszynski, goniadzki,
radzynski, bratyanski, lgkorski, uroczysty sprawit po-
grzeb po zmarlej pani z Czapskich Potockiej naprzod,
potem Czapskiej matzonce swojej, w tymze kosciele po-
grzebionej. Na pamiatke lat 51 wieku, oraz 12 potom-
stwa, tylez statlo okoto katafalku z Swiecami zapalone-
mi ubogich, tak starych, jako i dzieci, w barwe na ten
a t oporzadzong ubranych. Kazdy z nich miat na pier-
siach zawieszony medal, imie, nazwisko, rok urodzenia
ISmierci zmartej damy wyrazajacy, oraz do modlitw za
jej dusze pobudzajacy. Oprécz pomniejszych tych meda-
l6w, rozdawane byly inne wieksze ztote i srebrne.” (%)

'(1) O. GarLenbcrgu czerpatem z Thorn. Nachr. 1703, 5, 71 i 72
r., zgazdy 1766 r. pod lyt: Wiadomos$ci warszawskie, i z dzieta
Ig. Zagoérskiego; Monety dawnej I'olski 1845 r.

(2) Gaz, Warsz. 1774 r, N. 50.
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N. 5t)7. Zaminst o Portolupim, czytamy zajmujgce
wprawdzie i iiieznuiie szczegoty, lecz o iiimze? O Stan.
Auguscie, jego intodocianem wyctiowaniu, uksztatceiiiu
umystowem i wyjatki z jego dziennika podrézy 1748 r.
Przydamy przeto z nasz¢j strony: iz Ant. Portalupi, ka-
ptan zgromadzenia Teatynoéw, przybywszy z Wtoch
1740 r. do Warszawy, wyktadat nauki w kwitngcem
owczes$nie Collegium Nobilium teatyiiskiem,, pod zarza-
dem stawnego przetozonego Bcllavita. Nastepnie spra-
wowa} urzad superiora zakonu, ktéry jedynym byt na
catg Polske. Stan. Poniatowski pobierajgc nauki w kon-
wikcie teatynskim, powierzony byt szczegélnej pieczy
Portalupiego; wdzieczny uczen osiadiszy na tronie, da-
wat mu dowody swego przywigzania i wzgledéw, obrat
go za swego spowiednika 1774 r. i uczcit jego pamieé
wybiciem t. r. medalu z napisem: |Inslilulorijuvenlulis
suae. Gdy z powodu braku funduszéw, rozwigzato sie
zgromadzenie 1785 r., osiadt Portalupi na ustroniu
w bliskosci klasz. bielanskiego; zapadiszy mocno na
zdrowiu, sprowadzono go do stolicy, gdzie tez zmart
wkrétce 20 stycznia 1791 r. majac lat 78. Pochowa-
ny zostal z przyzwoita okazatoscia nakladem kréla
w kos. P. Maryi, lecz bez wzniesienia mu nagrobku ().

N. 509. Do wykiadu medalu przydam: ze towarzy
stwO do ksigg olomentarnych (sktadali je: Krystyan
Pllejderer dyrektor nauk korp. kadet., ks. Adam Jaku-
kiewicz prefekt szkét warsz., ks. Jan Albertrandi inten-
dent gabin. hist. natur, i medaléow JKMci, ks. Ant. Po-
ptawski S. P., ks. Kaz. Narburt S. P., ks. Stel. Hotow-
czyc, ks. Grzeg. Kniaziewicz, ks. Tad. Koblanski i ks.

(") Z (laz. Warsz 1791 r. mics. styczen i Tliom. hislor. Nachr.
I- r. str. 40 i 03.
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(irzcg. Piramowicz sekr. towarz. do ks. element.), ogto-
siwszy konkurs do napisania dzieta o rolnictwie i ogro-

dnictwie, uznalo 1776 r. za najlepsze wypracowane

przez ~Stcf. Rieule jenerat majora w stuzbie polskiej,
i przysadzito mu nagrode pieniezna, przeznaczajac ksigz-
ke jego do uzylku szkét wojewddzkich. Tenze pisarz,
wydat byt poprzednio dzieto o ekonomice i historyi na-
turalnej.

N. 573, medal na uczczenie pamieci Ign. Krasickie-
go. Nie jest tu miejscc zycie jego opisywaé, mowi autor.
Wiasnie ze tu jest miejscc najwitasciwsze, a zamiast
przytaczania pojedynczych wierszy, ktére kazdy z nas
umie na pamie¢, wolatby czytelnik mie¢ cho¢ krotki rys
biograficzny, tyle w piSmiennictwie krajowem zastuzo-
nego meza. Urodzit sie on 3 lutego 1735 r. w Dubiec-
ku, miescie ojczystem w ziemi sanockiej Wtwie rii-
skiem, z ojca Jana kaszt, chetmskiego i Anny Starze-
chowskiej. Obrawszy stan duchowny, szybko po jego
postepowat szczeblach; juz 1765 r. byt proboszczem
kotedry przemyskiej, kiedy obrany zostat prezydentem
trybunatu Malopolskiego, $wiezo we Lwowie ustano-
wionego. Otrzymal nastepnie kanonig warminska, za
wdaniem sie kréla obrata go kapituta w pazdz. 1706 r.
koadjutorem dyecezyi, a 28 grudnia t. r. konsekrowany
w Warszawie na ksiecia biskupa warminskiego. R. 1794
wyniesiony na arcybiskupstwo gniezn., ozdobiony byt
orderami polskiemi, pruskim i maltanskim, zmart w Ber-
linie 14 marca 1801 r. Zwloki jego w cichosci ztozo-
no w tamecznym katol. kosciele $. Jadwigi, ktéry po-
Swieci! 1 listopada 1773 r. ,,Maz ten w kazdym wie-
ku rzadki, zastuzony i szlachetny; maz zadziwiajacej pa-

mieci, dowcipu, wymowy, poloru, ludzkosci i dobroci
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serca, umart powszechnie zatowany. Geniusz cznsu, wol-
ny od wszelkioj zazdrosci, wyryje na grobowcu Krasi-
ckiego: ,,zastuzyt na szacunek i mitos¢ Fryderyka Wgo
i nastepcow jego ( ' Za wstawieniem sie ks. Ant. Ra-
dziwitta namiestnika w W. ks. pozn. i staraniem arcyb.
Wolickiego, sprowadzone zostaty zwioki 1829 r. do
Gniezna i uroczyscie w katedrze pochowane.

N. 574. Dokladniejsze szczeg6ty i lepsze objasnianie
allegoryj na medalu, zawiera Gaz. Warsz. 1781 r., jako-
to: ,,JP. zPotockich Igozamescia SoHohubowa, a teraz
grafowa de JJriihl, gener. artyl. kor. Ssciiia warszawska,
d. 15 czerwca szczeSliwie powita syna, ktorego naza-
jutrz w cekkauzie do chrztu trzymato cate korpus arty-
leryi; imiona za$ dane sg: Jan Maurycy. Tegoz korpu-
su sztabs-oficerowie byli nazajutrz po chrzcinach u N.
Pana z najusilniejszg prosbg imieniem catego korpusu:
aby, jako chrzesni ojcowie, mogli wigza¢é swego chrze-
snego syna patentem poruczenskim. Co JKM. tak przez
wzglad na te prosbe, jako i dla dawnych zastug i prac
JP. Generala art. kor., taskawie okkordowac raczyt (2).”
Doniesienie t. r. pod dniem 22 grudnia opiewa: ,,z téj
okolicznosci wyszty teraz, kosztem pomienionego kor-
pusu, ztote i srebrne bile I/ medale. Na jedn¢j stronie
znajduje sie wyobrazenie krola siedzgcego na tronie,
a za$ Mars prezentuje trzymajac na reku nowonarodzo-
ne dziecig, na ktére N. Pan wktada szarfe porucznikow-
ska, z napisem u gdéry: 06 merita palris." «— K. |{. Len-

(') Sil to wyrazy Gaz. Bcrliiiski¢j, przytoczone w Gaz, Warsz.
1801 r.

(") Fryd. Aloizy J6z. Briihl nar. 1739 r., liedac Ssta warsz. po-
jat pierwszg zone 17(30 r. w Krystynoi)olii, crkg Fr. Sal. Potockie-
go Wdy kijows.; 1701 r. zostat Cze$nikiera W. K., a 1763 r. usta-
pit mu ojciec Generalstwo art. kor.
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gnich, oddajgc nalezne pochwaty robocie medalu, zga-
dza sie * Blschingem: (e przyodzianego kroéla w szaty
rzymskie, wolatby widzie¢ w whasciwym wiekowi stro-
ju ()

N. 577. Tym medalem uczcit krol zarazem pamieé
dwoch ludzi: Onuf. Orilowskiego korrepetytora nauk
botanicznych w W ilnie i nauczyciela jego Jana Giliber-
ta. Z powodu pekniecia stepia (wiekszego medalu, gdyz
sg i mniejsze), wybi¢ tylko zdotano 2 ztote, 5 srebrnych
i kilka miedzianych exemplarzy, i dlatego medal ten
nalezy do najrzadszych, jak Swiadczy wspotczesny K. B.
Lengnich (2).

N. 583. Zgadzamy sie * autorem: Zze wszelkie nad-
zwyczajne zjawiska, lubit Stan. Aug. przekazywac¢ po-
tomnosci, lecz zaprzeczamy: aby pierwsze ukazanie ba-
lonu w stolicy, uczcit medalem. Co sie tyczy Potockie-
go, zachodzi anachronizm; udowodnimy jedno i drugie.
Medal dla Blancharda wybity, jest prywatném przed-_
siebierstwem; umieszczone nazwisko rzezbiarza Loos
stwierdza, ze pochodzi z mennicy berlitskiéj; rok za$
1788 antydatowany, gdyz Blanchard sp6znit sie z swo-
jem przybyciem do Warszawy, i dopiero 10 maja 1789
r. pierwsza odbyt podréz napowietrzng. ,,Stawny Blan-
churd rodem z Calais, pensyonowany od krola fran., wie-
lu akademij towarzysz, uczynit stolicy tutejszej dziwny
widok, odprawujac swa 34‘“* powietrzng podroz. Po
ogtoszeniu rano ticiem z armat nastagpi¢ majacego wi-
dowiska, potem o kwadransie po 1” w ogrodzie, na

(") Nachr. zur Bicher und Minzkunde 1782,1, 223.

(2) Tomll, s. 483. Baron Ed. Rastawiecisi w Warszawie, ma
W swoim zbiorze duzy srebrny, a K. Beyer taliiz bronzowy; oba
te medale nosza tia sobie ceche p”kuitego stepia.

Tom 111 Sierpien 1847. 28
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N. Swiecic, ktory Foxhalem zowig, poie{>;nawszy przy-
tomnego w lozy N. Pana i spcktatorow, wsiadt do swoj
tédki w kompanii z tg/, francuzkg damg, ktéra z nim
po powietrzu zeg;lowanifi w Metz odprawowain. Podnie-
$li sie az do tokci 3975, lecieli przez cate miasto, i prze-
leciawszy przez Wiste, w lesie biatoteckim, w przeciggu
minut 49 na ziemie spuscili sie. Ztnmtad powrociwszy,
na teatnim z wielkim aplauzem udali s-ie. 15yla tam przy-
holowana dla nich lo/a, na ktérej stalo wyobrazenie
prawdziwego niby balonu, ktére za ich przybyciem w g6-
re sznurami zemkniete zostato, i ztamtad sypaé sie za-
czety na spektatoréw wiersze drukowane francuzkie ua
pochwate tych/.e zeglarzéw powietrznych napisane. Inne
wiersze Tran, tacinskie i |)olskie, juz sg osobno do druku
podane” (). 1). 14 maja 1790 r. uczynit Ulanchard do-
Swiadczenie, puszczajac sie halonem zrobionym podiug
pomystu Jana Potockiego krnjczyca koronnego. Wedrow-
ke te odbyli z nim z ogrodu Mniszchowskiego przy Sena-
torskiej ulicy, wzmiankowany Potocki i jego shigi» Tur-
czyn; wzniostszy sie do wysokosci 4500 stédp, spuscili
sie miedzy Wolg a Gorcami (2). Tu witasnie miatby spo-
sobno$¢ Stan. Aug. uczci¢ medalem wynalazek i odwage
rodaka, a do speitnienia zamiaru nie szukatby ¢agraiii-
cznego rzezbiarza, majagc pod rekg stawnego w sztuce
medalierski¢j Holzhaeussera— Przy licznem zgromadze-

(’) Gaz. Warsz. 1789 r N. 38 z 13 maja.

(*) Thorn. histor. Nac.hr. 1790, s. 204—Jan Potocki syn Jdzefa
Krajczego K. i Teressy Ossolifnskiej, ur. 1761 r., znanym juz by¢
poczat uczonemu S$wiatu przez swe <lzicki of)isujacc |)odréze do
Tiircyi i Kgiplu, jakolez przez wydanie badan o Sarmacyi z 3 ma-
pami. Zywoljcgo skreslit Micbat Balinski (Pisma bisl. 111), lecz
co do zeglugi napowietrznej popetuit takze anachronizm, i wybi-
cie medalu dla Ulancharda mylnie przypisat Slan. Augustowi.
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niu, zaszczyconem obecnoscig kréla, miat znowu Blan-
chard pusci¢ sie z ogrodu Mniszchowskiego w napowie-
trzne kroje 18 maja t. r.; lecz przedsiewziecie nie udato
sie, groigcem niebezpieczenstwie, zaledwie
wznie$¢ sie zdotat na 30 slép wgdre('). Ponidstszy
acronauta znaczng stralg z uszkodzonego balonu, wypra-
wit go w sierpniu Wistg do Gdanska, dokad i sam po-
$pieszyt.

N.589. W Uobmaczeniu legendy facinskiej: po wyko-
naniu jedenastu numizmatéw polskich— opuszczony wy-
raz monarchéw, catg mys$l zmienia. Do wykladu meda-
lu llolzhaeussera, nalezalo przydac: ze ostatniem dzie-
tem tego mistrza, byt jednostronny medal, przedstawia-
jacy wiasne jego popiersie, po ktérego zgonie przydata
odwrotng strone przyjazna reka, umieszczajac stosowny
napis (2). Wielce powazany od Stan. Aug. artysta, zre-
czng uskuteczniat reka rzezby wedle pomystéw, ktére
ukoronowany muz ulubieniec sam tworzyt i piekne do
nich uktadat napisy (*).

N. 593—5. W wykitadzie tyle tylko powiedziano; sg
lo numizmata na cze$¢ N. M. Panny bite. Mingt sie

* prawda, gdyz jedynie robione byly na pamiatke
oronowania cudami styngcych wizerunkéw liogarodzi

| dlatego zwano je koronatkami. Te zrdéznego kru-
szczu medaliki, zwykle w Rzymie bite i poSwiecane, hoj-
na rozdawano rekg obecnym nu akcie koronacyi; noszacy
je na sobie, dostepowali w ostatniej chwili zycia zupet
ncgo odpustu. 170 catym niegdy$ kraju upowszechnione

(1) Thorn. hislor. Nachr. 1790, s. 225.

(2) Z Gazety 1792 r. mie$. sierpien.

(3) Der crslgckriintc cdle Sluscmohn i +. d. Thorn- wucliai
Nachr, 1772, Nr. z 27 czerwca.
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koronatki, znikaly wraz z zyciem pobo/nychi, ktérzy pia-
stujac jc na piersiach, wnosili z sobg do grobu. Lecz
podajmy cho¢ krolka wiadomo$¢ o trzech na rycinie za-
mieszczonych numizmatach, zachowujac porzadek chro-
nologiczny.

Lubo naznaczona byfa na rok 1764 koronacya obra-
zu u Karmelitow na Piasku w Krakowie, i stosowne
w czesci poczyniono przygotowania, nie przyszta jednak
do skutku. By¢ moze, iz zebrane 5000 zt. okazatly sie
niedostateczne na opedzenie niezbednych kosztéw, lub
tez inne okolicznosci, a mianowicie bezkroélewie i zamie-
szki w kraju, stanety temu na przeszkodzie. Obraz
wszakze niniejszy, uwazany jest za ukoronowany, gdyz
otrzymat przyzwolenie kapituly watykanskicj, bito na te
pamigtke medaliki w Rzymie z wyrazonym 1764 rokiem
i wytlaczano ryciny z napisem: B. Maria in ecclesia
PP. Carmelitarum anliguae regularis Observantiae, Cra-
coviae in Arenis miraculis a seculis clariss: corona Vati-
cana a Clemente XIIl P. M. redimita A. 17()4— Alexius
Giardoni del et sculp. Uomae 1765.

Zgromadzeni na sejmiku chetmskim 1,738 r. obywa-
tele, podpisali do Ojca §. prosbe o dozwolenie koronacyi
obrazu M. Boski¢j w katedrze grecko-unicki¢j w Chet-
mie. Przed nadejSciem buli, umyslono rozprzestrzenic¢
katedre, lecz postrzegiszy, ze odwieczne mury groza za-
waleniem sie, postanowiono do szczetu rozebraé¢ $wigty-
nie, a nowg wymurowaé¢. Dopiero 15 wrzeénia 1765 r.
dopetnit obrzedu koronacyi llerakliusz Lisanski arcyb.
smolenski i siewierski, naktadem obywateli ziemi chetm-
ski¢j, do czego najwiec¢j przytozyt sie Fran. Sal. Poto-
cki Wda kijowski. Medalik na ten akt zrobiony, ma przy
gtowie N. Panny litery greckie M. T., co znaczy Meler
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Theu (Matka Boska), nad glowij za$ Zbawiciela: Jesm
Cliristos réwniez poczatkowemi gtoskami greckicmi ozna-
czony (")

Sylwester Lubieniecki-Rudnicki bis. tucki i ostrog-
ski obrz. grecko-unickiego, ukoronowat 8 wrzesnia
1773 r. wizerunek Bogarodzicy u Bazylianéw w Pocza-
jowie na Wotyniu, w kaplicy z drzewa na ten cel zbu-
dowanej, opodal od niedokonczonego jeszcze gmachu ko-
Scielnego. Caly naktad koronacyi ponidst Mikotaj Poto-
cki b. Ssta kaniowski, od lat kilku pokutujgce w tame-
cznym klasztorze wiodacy zycie (2).

N. 619 — 25, obejmujg szereg lak zwanych Sotly-
kowskich medali, ktérych epoke bicia nalezato choé
przez przyblizenie wskaza¢. Sporzadzi¢ je kazat Michat
Sottyk dziekan kaled. krak., ktéry 1790r. zostat Refe-
rendarzem koronnym. Nie ma tez wyjasnienia, co zna-
czg na ka/.dym z tych medali gtoski S. M. S., znajdujace
sie takze i na drugiéj kollekcyi Sottykowskioj, t. j. na
medalach stawnych ludzi od 629—33. W skroce-
nm wyrazony ten podpis, oznacza: Sumptu (naktadem)
Afichaelis Sottyk (3).

uwagi.— Wyktad medaloéw, czestokro¢ nie
odpowiada swej nazwie, niedostatek za$ potrzebnych

i®" rzadki; jedynie znany nam dotad
P arz ze srebra, niewylworndéj rzeziiy, znajduje si(j w wielce

nym i bogatym zbiorze senatora Fran. hr. Potockiego
w Warszawie.

() Przywiedzione szczegoty, wyjete sg z rekopismu, ktéry wy-
pracowatem pod tyt: Wiadomos$ci dotyczace siG koronacyi cudo-
wnych obrazéw M. Uoskiej w Polsce i litwie. Opisatem tam L
miejsc, gdzie wizerunki koronami uwieniczone zostaty; pierwszem
z nich jest Czijstochowa 8 wrze$nia 1717 r., ostatniem za$ Szy-
dtéw na Zmudzi 8 wrze$nia 1786 r.

(3) Na medalu Kajetana Sottyka bis. krak. N. 582, sg wyryte Ic
same gtoski, ale o nich aui wspomniano uawei w opisie.
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w tej mierze wiiiHomosci, starat sie £. G. zastgpi¢ kwic-
cistemi, z mor.-} i czuciem do serca przemawiujijcemi
okresami, licznemi z odlegtych dziejéw ustepami, mo-
wami sejmowemi, ubocznemi nakoniec szczegdétami, kté-
re wszakze nie wyjasniajg istotnych okohcznosci, jakie
spowodowaty i wptynety na wybicie medalu — stowem:
wiasciwej dziejowosci wielu medali i obeznania sie z wy-
padkiem lub z mezem, na ktérego uczczenie byty po-
Swiecone, naprozno szukajgc, odrebne zupetnie czytamy
rzeczy. Lecz zwazmy z drugiej strony: ze najtrudniej
jest pierwsze tamac lody. Z nasz¢j strony poczyniliSmy
tu i 6wdzie sprostowania, wyjasnienia i uzupenienia,
ale ilez jeszcze nietknietych pozostato? Scislejsze bada-
nia, gorliwe poszukiwanie ukrytych, lub w poniewierce
butwiejacych nie w jednem miejscu materyatow, postuzg
z czasem do doktadniejszego obrobienia dzieta, jesli nie
6 wszystkich w ogdle, to przynajmni¢j o medalach za
rzadéw Stan. Augusta. Pojmujemy, na jakie £. G. mu-
sial natrafia¢ trudnosci do zwalczenia, gdyz sam tego
nieraz doswiadczatem, kiedy dla powziecia biogralicziiej
wiadomosci o jakim znakomitym cztowieku, udawatem
sie z prosbg do jego wnuka. Miasto udzielenia mi zada-
nego objasnienia, odpowiadano lakonicznie: nie wiem,
a nadto urggano sie z mojéj datomanii. Co wieksza! nie-
jeden ani styszat nawet, zo jego przodek medalem
uczczony zostat, a c6z dopiero miatby wiedzie¢ o innych
szczegotach, odnoszacych sie do zywota i zgonu swego
nieco odleglejszego poprzednika.
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CZESC u.
Medale opuszczone w IV tomie dzieta Raczynskiego.

1 Merenlihus pigtego stepia. S. G. wyobraza popier-
sie Stan. Aug. ze zwjklym napisem — S. O. w wien-
cu laurowym Merenlihus, u wierzchu IHS, w promie-
niach. Taki exemplarz w otowiu bity, opisany jest
w dziele: Beylrag zur neueren Minz und Medaillen Ge~
schiclile von J. F. Hauschild. Dresden 18006, pod N. 001.
Ma go réwniez w otowiu bity, w zbiorze swoim Kks.
Wilhelm Radziwitt prezes towarz. numizm. w Berlinie,
ktérego odcisk taskawie nadesta¢ nam raczyl — Lit. A.

IL Aere perennius it. d. Cr. Mon. vovet. 1707. Obje-
ty jest w spisie Bent. pod N. 643. Exemplarz w sre-
brze posiada w zbiorze swoim Fran. hr, Potocki, ja za$
mam bronzowy; rycina onego zamieszcza sie pod lit. B.

IIL S. G. Na czteropolowéj tarczy uwienczonej koro-
ng, herby panstwa, a w ich $rodku herb Ciotek; u spo-
du gatgzki laurowa i palmowa na krzyz, po obu stro-
nach tarczy: No= 35— S. O. w 3 wierszach napis: kon:
pol: [MIONZ I zKiciiKN. (Kdniglich polriisches Miinzzeichen);
pod tera cyfra mincarza J. S. (Juslus Schréder, ktéry byt
na tej posodzie od czerwca 1768— 72 r.) — Lit. C

IV.  Zupeinie taki sam jak poprzedzajacy, tylko
numer nie ma wybitej liczby, cyfra za$ mincarza F. S.
("Frydr. Sylm od 1705—67.)— Oba exemplarze sg
w zbiorze K. Beyera; oznaczony Nrem 61 i z cyfrg J. S.
znajduje sie takze w zbiorze Edw. Tysa w Warszawie.

Byly to znaki noszone przez robotnikéw mennicy
warsz., aby ich wpuszczano; sg kwadratowe, bite w bron-

zie, i u gory przedziurawione dla zawieszania na sukni.

ze



228 MISCELLANEA

Napis niemiecki nie powinien zadziwia¢, gdyz nietylk(t
artys$ci i urzednicy administracyjni, ale nawet i rzemiesl-
nicy byli z Niemiec sprowadzani.

V. Pax vobis 1771. Opisany jest w spisie Bent, pod
N. 655.

V1. S. G., ukoronowana cyfra krolewska — S. O.
w trzech wierszach napis: fidem |siirvat | 1771. do-
chowuje wiary. Jestto préba menniczna bita w czy-
stem srebrze, jak wszystkie inne z tegoz roku; co do
wielkosci trzyma posrednie miejsce miedzy prébg men.
potztotka z napisem non timet (Kacz. 513), a probag
srebrnika z nap. et in parvis purus, ma bowiem S$re-
dnicy 8'/4 linii, wagd za$ 20 granéw zupetnie réwna
pierwszej, a dwa razy wieksza od drugiej, dowodzi: ze
i to byla proba poétztotka, czyli 2 srebr. groszy. Probe
te znang tylko z opisu w dziele Ig. Zagorskiego N. 787,
z exemplarza wzietego ze zbioru K. Beyera, zamieszcza-
my pod lit. 1).

. VII. S. G. pod korong cyfra S. A. R., ktor¢j gloski
nie drukowane, lecz pisane jak na groszach i pétgro-
szkach — S. O, napis w 3 wierszach: fidem | skrvat]
1771.1u dotu dwié galazki na krzyz. Wielkos$¢ i waga
zupetnie te same, co proby men. péiztotka. Odmiana
ta wcale dotad nieznana, a tem samem i nigdzie nie
opisana, znajduje sie w zbiorze Edw. barona Rastawicc-
kiego. Obie te osobliwosci numizmatyczne (N. VI i VII),
musiaty by¢ pierwiastkowe projektowanemi probami
men. potztotka, nim sie zgodzono na wybicie takiego
z salamandra w ogniu i napisem non timet— Lit. E.

Nadmieni¢ wypada: ze znajdujg sie takze dwie od-
miany proby srebrnika z nap. et in parvis purus; na je-
dnej cyfra jest gtoskami drukowanemi, na drugiej pi-
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sanemi wymiona; str. odw. roini sie cokolwiek odle-
gtoscig wyrazéw et iin. Pierwsza z tych préb, wyryso-
wana w dziele Bandkiego N. C47 i Zag6rskiego N. 787,
jest pospolita; druga za$ podiug Racz. N. 514, widzia-

tem tylko w zbiorze Kdw. bar. Rastawieckiego.
VIII. Sic decus i t. d., opisany u Bent. N. 064. Exem-
plarz w cynie bity posiada K. Beycr, w srebrze za$ wagi

2732 tuta, jest w zbiorze Wilb. ks. Radziwitta w Berlinie.

IX. S. G. widok kosciota ewangelickiego zewnatrz,

nic jak projektowanym, lecz jak wykonanym zostal, ro-
ini sig gtéwnie latarnig zdobigca kopule, napisy za$ zu-
peinie te same po obu stronach, jak u Racz. N. 570,

tylko gtoski nieksztattne i nieréwne. W catym medalu

wida¢ niezgrabne nasladowanie poprzedzajgcego. Znaj-
duje sie¢ w moim i innych zbiorach w VV”arszawie, wszy-
stkie sg cynowe, lane w forme mosieing lub kamienna,

czego dowodzi szew na otoku pozostaty; ie za$ forma

starannie polerowang byta, do$¢ jest przet» podobny do
bitego. Srednica 27 linij, czyli jedna wiecéj jak N. 570.

X. S. G. widok ko$. ewang. zewnatrz, jak zostat wy-
konanym, w otoku napis: Verfertigt und eitigeuieihet;

w odcinku 1781— S. O. napis w 5 wierszach: pro-

SPECT I DER NEUEBBAUTEN HVANGELISCHEN ] KUtCHE IN WAR-
SCHAU. Nad napisem 3 pieciolistne rézyczki, pod nim za$
jedna; brzeg wokoto na 2 linije szeroki, zaokraglony,
$rednica 30 linij. Medal ten cynowy, déwcze$nie

lany,
miesci sie w zbiorze K. Beyera.

XI. S. G. pod korong w 3 wierszach napis: stani-
SLAWIAUGUST 1KROL | — S. O. napis w 6 wierszach: za
DOSLUZONE 1 WCI4 18 LAT | w JEUNYMZE | REGIMEN | CIE
U spodu dwie na krzyz gatazki laurowe, dokota obwod
z peretek. Wielkos$¢ i waga zupetnie zN. 494 u Racz.

Tom 111 Sierpief 1847. 29
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Zgodna. Medal bardzo rzadki, ma go tylko w Warszawie
srebrny bity, w zbiorze swoim Kaz. Stezynski Bandtkie.

XIl.  Piramida z herbami i t. d. 1791 r. Opisany u Bent.
pod N. 689.

XIIl. D. G. Clemens Vene., ob. Bent. N. 628. Kle-
mens Wactaw, pigty syn Augusta Ill, urodzit sie w Hu-
bertsburgu 28 wrzesnia 1739 r. ,,Krélewic rzadkim,
jako od krdélewicéw i xigzat polskiej krwi wykonanym
przyktadem, w stanie duchownym zyé postanowiwszy,
pobozne zamysty swoje do skutku przyprowadzit, i 24
maja 1761 r. w Warszawie, ubior stanowi duchowne-
mu przyzwoity na sie wzigwszy, w kaplicy patacowej
(w patacu Saskim) primam tonsuram od ks. Nuncyusza
(Ant. Visconti arcyb. EfezuJ odebrat (').” Wkrotce
potem, udat si¢ na nauki teologiczne do Rzymu, a27
kwietnia 1763 r. konsekrowany zostat na biskupa Ra-
tysbony. W Kkalendarzykij warsz. na rok 1765, za-
mieszczony jest jako biskup fryssyngenski, ratysbonski
i koadjutor auszpurski.

XI1V. Medal Gartenberga z napisem: Aere perennius,
1772; opisany u Bent. N. 764. W srebrze bity exem-
plarz, znajduje sie w Warszawie li tylko w zbiorze Edw'.
Tysa. Omyitki w napisie prostuje Lengnich: zamiast
quem, ma by¢ quae, i addiclo zamiast addiet; skrocone za$
wyrazy Of. Mon. uzupetnia: Officina Monetalis, albo Of-
Rcinalor Monelae, lub 0/Rcinae Monetarius; umieszczo-
ny na medalu ¥{ridericus) Comstadius, byt medalierem

(") Wiadomosci uprzjwilejowane warszawskie 1761 r., z War-
szawy 21 maja.
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w Warszawie, lecz 1771 r. przeniost sie do Sado-
gory ()

XV. S. G. popiersie z prawd¢j strony, na pocliytosci
szyi I. P. H. (Joati. Phil. Holzhaeusser), napis w otoku:
CONUERIEM SECUIT SECTAMQUE IN MEMBRA REDEGIT — S. O.
W O wierszacli napis: dionysio uiuerot [ piiilosopho
«ALLO ENCYCLOPAEDIAE REUACTORI HOSPITI SUO i stan.
AUG. REX j MDCCLxxiv. U spodu dwic na krzyz galgzki
debowe, wstegg zwigzane. Medal ten w $rednicy 22 li-
*j. spisem Bent, nie objgty, w cynie bity, miesci sie
w zbiorze b. putk. Ig. Przeszk(jdzinskiego w Warsza-
wie (™). Na uprzejme wezwanie cesarzowej Katarzyny,
udat sie Diderot 1773 r. do Petersburga; po kilkomie-
siecznym tamze pobycie, wrocit do Paryza 1774 r. (3).
0 bytnosci jego w Warszawie, najmniejszego nie zna-
laztem $ladu w O6wczesnéj gazecie; by¢é moze, ze z umy-
stu o tem nie doni6st wydawca pisma ks. Stefan tuski-
na, zagorzaty przeciwnik filozofow nadsekwanskicb.

XVI. Na zgon Kajetana Sottyka bis. krak., mniejszy
1 zupetnie roznigcy sie od medalu umieszczonego wdiie-
le Racz. N.582. Opisat go Bent, pod N. 788; oba
w odlewach sg w zbiorze K. Beyera.

XVII. Barbara Princeps Mater Sanguszkorum. Opi-
sany jest u Bent, pod N. 751, exemplarz za$§ w cynie,
nie najlepi¢j dochowany, znajduje sie-w zbiorze K. Bey-
era Barbara z Duninéw, pos$lubiwszy w 16 roku zy-

(") Nachr. zur Bicher und Minzkunde 11, 344,

(2) Przed kilkg laty znalazk: si(; stepel strony gt, lecz byt lak
zerdzewialy, ze excmplarze nim wybite, sgjakby piaskiem posy-
pane; nakoniec pekt wdwoch miejscach. Do autentycznego ste-
pia dorobiona sir. odw., rézni sie ksztallem gtosek. Ma go w swym
zbiorze K- Beyer.

(&) Biographie universelle 1814,316.
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cia 60 letniego Pawia Karola Sanguszke Marsz. W. L.,
miata z nim 3 synéw i tylez corek; owdowiata 1750 r.
Odtad catkiem poswieciwszy sie mitosiernym uczynkom,
hojng reka wspierata bhznicli i uposazata domy Boze;
73 letni zywot zakonczyta 2 pnzdz. 1791 r., pochowana
obok meza w grobach ko$. Kapucynéw w Lublinie. Imie
ksiezny Barbary, z uwielbieniem wspominajg dotagd mie-
szkancy Lubartowa i przylegtych witosci— Lit. F.

XVIII. Nie wchodzagc w powody, dla jakich opu-

szczone chciat mie¢ Kaczynski niektore pdzniejsze meda-
le, podajemy tu wiadomos$¢ o niniejszym, raz ze jest osta-
tnim medalem za panowania Stan. Aug., powtére zo go
uskutecznit nasz ziomek Jan Regulski, i ze znajduje sie
w spisie Bent. pod N. 810— ,,Dziato sie na ratuszu gt6-
wnym miasta Warszawy 17 listop. 1795 r. Na wniesie-
nie szl. prezydentéw miasta: And. Rafatowicza i Jéz. L u-
kaszewicza, iz gdy odgtos jiubliczny niesie, ze wojsko
rossyjskie miasto to ma wkrotce opusci¢, a wojsko N.
krola prus. ma nastgpi¢: azeby wdzieczno$¢ jakowg JW.
Buxhewden gener. w. ros. w Warszawie komenderujg-
cemu, za jego szczegOlniejszg, ktorg miasto zaszczycac
raczyl i zaszczyca protekcya, okaza¢, gdy we wszelkich
okolicznosciach obywatele taskawych wzgledow JW.
Gia we wszelkich swych prosbach doznawali. Przeto to
wniesienie, z sprawiedliwem ukontentowaniem przyjgw-
szy, ze stuszng rzeczg jest, azeby temuz JW. Glowi
wdzieczno$¢ od miasta i obywatelow okaza¢, jednostaj-
nie determinowaty; na dowdd za$ wdziecznosci i pa-
migtki jego stodkiego w miescie rzadu, azeby medal z na-
pisem wokoto bustum: Fridericus a liuxhewden Husso-
rum Imperalricis suprcmus excubiarum Praefeclus® adju-
lor caslrensis, plurimuin ordinum eques. Z drugiej za$



numizmatyczne. 233

strony." Custodi, Administraiori Varsaviae, nec non Pro-
vinciarum., quas praesidia obsident Rmsica, regni Polo-
niae, oplimo, grata Varsavia 1795— ustanowity. Koszt
za$ na wybicie takowego w mennicy medalu, z kassy
miasta ma by¢ tozonym, oSwiadczyli — ,,Akt kon-
ferowania médalu przez delegowanych ze zgromadzenia
magistratu, majac na czele obydwoch prezydentéw, na
d. 8 grudnia dopetnionym zostat. Oddajgc go w rece
JW. Gubernatora P. Rafatowicz, miat kréotkg przemo-
we, po ktérej JW. Gubernator oswiadczyt: iz ofiara ta
serc obywatelskich, jest zbytkiem ich ku sobie zyczli-
wosci; przyjmuje go wiec, jako dowdd rzetelnego ku
sobie przywigzania mieszkafncoOw miasta, i postara sie
usprawiedliwi¢ potozone w sobie zaufanie

Z szeregu Sottykowskiego medali krolow polskich
(Racz. od N. 619), opus/xzone sa:

XIX. Bolestaw V. Wstydliwy, ob. Bent. N. 741.

XX. Wiadystaw JagieHo—Exemplarz bronzowy po-
srebrzany, w zbiorze przy bibliotece rzadowé¢j w War-
szawie, wyobraza na S. G. popiersie z prawej strony,
z korong na gtowie, bez brody; w otoku: ladislaus
JAGIELLO 1). G. HEX POLO. MAG. DUX LIT. UU. PB. ETC ——
S. O. Napis w 7 wierszach: corona et sponsa | regina
ACCEPTA | CENTEM LItVANAM | UM DEO | ET SCEPTRO JUN-
X1T 1 A? MCCCLXXXVI | DECES. MCDXXXIV.

Do szeregu monarchéw polskich w medalach, podiug
wizerunkéw w kronice Lauterbacha 1727 r. wyobra-
zonych, z ktérych trzy tylko w dziele Racz. sa wycis$nie-

(') Dodatek do N. 96 Gaz. Warsz. 1795 r.
(*) Ztsjze Gaz . mics. grudzien.
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te od N. 626— 8, a jedenascie ze spisu Hcnt. przyto-
czone, przyda¢ nalezy:

XXI1. Mieczystawa 1. Srebrny lany exemplarz w zbio-
rie krolewskim w Berlinie, ma twarz na prost, z dlugg
brodg iz korong na gtowie—S. O. napis w 5 wierszach:
15 1MIEQisLA lus | emus | tianus PU. | 967.

XXII. Zyg. August — S. G. glowa w czapce a ra-
cz¢j w czepcu, broda dtuga, kotnierz u sukni futrzany.
S. O. napis w 5 wierszach: 42 | sigismun | dus augus | tus
R POL 11530. Srebrny lany w zbiorze Kdwarda Tysa.

Czyli te medale, pisze Bent. s. 201, procz odlewow
byly takze wybijane? czyli caty szereg 49 monarchéw
jest odlewany? kto i kiedy to uczynit? sg lo pytania, na
ktére z pewnoscig odpowiedzie¢ nie umiemy.

Pod N™* 634, 5 i 6 konczagcemi dzieto wydania Ra-
czynskiego, mieszcza sie trzy medaliony wyobrazajace
wizerunki: Zamojskiego (Janaf 1505 r.), Zotkiewskie-
go (Stanistawa 4 1620 r.) i Chodkiewicza (Jana Karo-
laf 1621 r.j, do tych wypada doda¢ lejze samej wiel-
kosdci i z tegoz czasu:

XXI1I1. Medalion jednostronny Stefana Czarnieckiego
Wdy Kkijows. IlI. P. K., ktéry zmariszy na wyprawie
przeciw Kozakom 1665 r., spoczywa w ojczystej wsi
Czarncy, w ko$. przez siebie wymurowanym ('). Exem-
plarz bronzowy w zbiorze K. Beyera, przedstawia po-
piersie wprost patrzace, gtowa nie nakryta, broda diu-
ga, suknia z kotnierzem futrzanym, klamrg spieta; u do-
tu napis w potkole: Czarnecki.

Pisatem w Warszawie 6 lipca 1847 r.
Tymoteusz Lipinski.

(') Czarnca w pow. kieleckim, lezy miedzy miasteczkami W#to-
szczuwg a Seceminem.
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Od czasu jak rolnictwo u nas z praktycznej tylko ru-
tyny w nauke wyksztatcaé sie zaczeto, a wiasciciele
doébr ziemskich pojeli korzysci systematycznego na sta-
tych zasadach opartego gospodarstwa; z szybkoScig roz-
mnozyly sie pisma, ulepszenie gospodarstw na celu ma-
jace. Znaczna liczba rozpraw i dziet agronomicznych,
wiele artykutdbw o samém rolnictwie i przemystowych
onego czesciach, nakoniec pisma peryodyczne i dzien-
niki rolniczo-przemystowe w polskim wydawane jezy-
ku, dowodza, ie nie zbywa na czytelnikach, i ze ogo6t
chetnie sie garnie do dzwignienia téj wainéj czesci eko-
nomii polityczncj.

Nie watpimy przeto, ie z kazdym rokiem w rozli-
cznych gospodarstwach, przybywajg ulepszania: chow
bydta, owiec, uprawa roslin pastewnych, chmielu i t. d.
Sciagajg uwage wiascicieli ziemskich, i szczeg6lnego do-

znawajg starania. Ci, ktorzy pozostali za innymi, priez
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zaprowadzenie plodozmianow podg/.ajg naprzéd. Mimo
lego, o ile moglismy stysze¢ od oséb S$wiattych i rzecz
znajacych, postep nie odpowiada i checiom, i obfitym
srodkom. 1l6zne w tém mogg by¢ przyczyny; my o je-
dnéj ktéra nam widzi sie gtéwniejsza, poméwimy.

Przyczyng tg jest niedostateczne poznanie wiasnych
gospodarstw.

Zna¢ kazdy kawjitek gruntu pod wzgledem Kklassy,
obrobienia i wstepu w koi¢j [)tfodozmianu; wiedzi¢é co
do kropli ile wodki dziesigtéj préby Magiera wyda za-
cier jednego korca kartofli; wiedzi¢é, jaka weine ma
kazda po szczegdle owca na grzbiecie, lo[)atkach, brzu-
chu; umiejetnie le owce krzyzowaé; ocenia¢ w przybli-
zeniu wiasciwg ilos¢ inwentarza zywego, robocizny i l. p.
sa to piekne i potrzebne wiadomosci, a jednak kto je
posiada, moze nie zna¢ witasnego gospodarstwa: bo aby
pozna¢ jakikolwiek przedmiot, nalezy mié¢ nietylko do-
ktadne wyobrazenie o wszelkich pojedynczych szczego6-
tach z jakich sie skiada, lecz jeszcze wiedziéé potrzeba,
jakie zwigzki pomiedzy temi szczeg6tami zachodza, i ja-
ki wptyw wywiodraja na ogoét. Zna¢ swoje gospodarstwo,
jestto mié¢ przed oczyma wyrazny obraz ogétu, widzicé
potaczenie rozmaitych galezi gospodarstwa, i oceniaé
ile wptywa kazda gatgz na inng, a zarazem na cate go-
spodarstwo.

Taka znajomos$¢ gospodarstwa, nie nabywa sie nauka
lub doswiadczeniem; dostgpi¢ j¢j tylko mozna przy po-
mocy dobrze prowadzon¢j rachunkowosci.

Jak w przedsiewzieciach przemystowych i handlu, tuk
w gospodarstwie, rachunkowos¢ jest weztem, ktory spa-
ja pojedyncze i réznorodne czesci; jest srodkiem jedynym
doktadnego poznawaniu rzeczywistego stanu majatku,
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i bezstronnego ocenienia przyczyn i nastepstw, wply-
wac na niego raogacycli.

Rachunkowos$¢ nie pochlebia szczegélnym upodoba-
niom, nie pobtaZa przesadom; cyfra nigdy sig nie uprze-
dza, i zawsze jest szczéra.

Rachunki pojedyncze czyli rejestra zwyczajne, nie
moga dac¢ zadnego o gospodarstwie wyobrazenia. Jako
proste spisy przychodu i wydatku réznych przedmiotow,
sq bez potgczenia; co wieksza, rozrywajg naturalne zwig-
zKki, jakie w gospodarstwie pomiedzy rozmaitemi cze-
§ciami zachodza. Jakze wiec powzig¢ jasne wyobraze-
nie o przedmiocie oderwanym, pozbawionym tych ogniw
i nitek, jakie go tgczg z innemi czeSciami stanowigcemi
gospodarstwo, na ktorych on wzrést i dojrzat? Jakaz
mi¢¢ mogg dokiadno$¢ rachunki produkcyjne, w kté-
rych pominieto warto$¢ robocizny, nawozu, paszy? Pro-
wadza one albo do mylnych wypadkéw, albo do za-
dnych. Rachunki wiec pojedyncze sg dopi¢ro surowym
materyatem, ktory chociazby najzmysini¢j przygotowany
i najstaranni¢j okrzesany, sam przez sie¢ nie utworzy je-
dn¢j catosci.

Lecz istnieje nauka, ktéra z tego materyatu korzysta
przez umiejetne potgczenie: jestto nauka rachunkowo-
§ci podwajnéj, inaczéj buchalteryg wioska nazywana.
Nauka prosta, na kilku tatwych prawidtach oparta, w za-
sadach niezmienna; rachunkowos$é, uzywana powsze-
chnie w handlu, a do wszelkich czynnos$ci zastosowacd
sie¢ mogaca.

Za pomocg téj rachunkowosci, gospodarz otrzyma
zarazem obraz ogdétowy swojego gospodarstwa, nie tra-
cac z oczu szczeg6tow. Moze sobie utworzy¢ jasne wyo-

Tom Ill. Sierpien 1847. 30
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braienie o korzysciach hib stratach, jakie z pojedyn-
czych gafezi sptywajg na ogdét. Zaden inny sposéb ra-
chowania sie nic doprowadzi do takiego wypadku; tyl-
ko prawidta podwojn¢j rachunkowos$ci podaja nn to
$rodek; albowiem wedtug nich, minny jest wzglad na
to wszystko, co sie na kazdag cze$¢ gospodarstwa tozy,
i co sie nawzajem od ni¢j otrzymuje.

Z t¢j rachunkowosci takze, przekonyw’amy sie o wza-
jemncra dziataniu na siebie czesci pojedynczych, i o zré-
dtach rzeczywistych zysku lub straty. Wykazujc-jc kazdy
btad i kazdg niezgode stosunkdéw, chroni ona od zawo-
du, i od uzywania nietrafnych $rodkow.

Dla gospodarza wiejskiego, chcgcego zdawaé sobie
z wszelkich czynnosci sprawe, >postepowac z pewnoscia,
rachunkowo$¢ powinna sta¢ sie gtéwnym przewodnikiem.
Ona stanowi zasade wszelkiego ocenienia i jest wskazo-
wka do czynienia naktadéw; ona poradzi co czyni¢, a cze-
go zaniecha¢; bedzie wgdzidiem temu, ktéry z niepe-
wnoscig wszystkiego sie chwyta; skupi site, co sic bez-
owocnie rozprasza.

Sam ruch rachunkowos$oi podwéjné¢j utatwia juz jéj
zaprowadzenie, gdyz wedtug woli i potrzeby mozna jg
rozszérza¢ w miare postepu gospodarstwa, lub za przy-
byciem roznych w niém gatezi przemystu. Przy najzawil-
szych stosunkach, mozna wchodzi¢ rok rocznie w wie-
ksze szczegbly, i szczegdly te tgczy€ lub odosabniaé po-
dtug upodobania. Przy tylu zaletach zbyteczng moze jest
rzeczg nadmieni¢, ze rachunkowos$¢ podwdjna mnic¢j wy-
maga czasu jak kazda inna.

Rachunkowos$¢ podwojna jak sie ju” rzekto, polega
na matéj liczbie zasad tatwych do pojecia; jest nauka
0g06lng, ktéra do kazd¢j gatezi ekonomii politycziicj,
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w inny spos6b przez wynalezienie odpowiedniej formy,
zastosowanag by¢ powinna. Oddawna juz forme uzywa-
ng w kupiectwie, jako znang najpowszechni¢j, wprowa-
dzano do rachunkowosci gospodarstw wiejskich; lecz by-
fato forma niewtasciwa: wielkie w zastosowaniu zna-
lazty sie trudnosci; nie otrzymano dogodnych rachunkéw:
jestto zapewne powodem, ze dotagd nie upowszechniata
Sie w gospodarstwach rachunkowo$¢ podwoéjna. Chcac
ja zastosowaé, potrzeba przejac sie j6j duchem, i uchwy-
ci¢ charakter, nie zapatrujac sie na formy i ksigzki ku-
pieckie. Gospodarzowi potrzeba innych form, innych
ksigzek. Kupcom idzie gtéwnie o to, aby mi¢¢ wiado-
mos$¢ wypadkowag o0 sprzedazy i zuzyciu produktow
w wartosciach pi¢nieznych. Gospodarz za$ nietylko mic¢¢
powinien obraz, co mu i jakim sposobem uczynity pro-
dukt», lecz razem nauke, jakie zwigzki pomiedzy produ-
kcya, robocizng, nawozem, i podobnemi szczegdtami za-
chodza; pienieznych jednosci tylko do pordwnania uzywa.
Chce on précz tego, aby podtug zyczenia, albo wprowa-
dzat szczegoty w gtdwne swoje rachunki, albo je uogol-
nial, poprzestajagc na zbiorowych wypad-kach woéwczas,
gdy dzienniki i rejestra dostarczajg mu dostatecznych
0 szczegdlle objasnien.

Z dobrze urzadzonéj rachunkowosci, gospodarz o tém
mianowicie dokladng wiadomo$¢ zyskaé¢ powinien,
o czém dowiedzi¢¢ sie pragnie; czyto pod wzgledem
wytozonego kapitatu, czy pod wzgledem urzadzenia i pro-
wadzenia gospodarstwa, czy ostanie pojedynczych cze-
§ci, czy o wzrostych na tych czesciach korzysciach.
Wszelkie inne szczegély i kombinacye, o ile nie inte-
resujg gospodarza, sa zbyteczne.
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Powzigwszy zutém jasne wyobrazenie o zyczeniach
naszych czyh o celu, jaki sobie zakladamy, piérwszym
warunkiem w urzadzeniu rachunkowosci fjospodarskiéj
jest: wylgczyé co niepotrzebne, a tém samém skroécic
jéj prowadzenie. Drugim warunkiem, znalez¢ uktad do
pojecia i prowadzenia nietrudny. Trzecim, oznaczy¢ pe-
wne i state granice pomigdzy r6znemi czesciami gospo-
darstwa.

Jak wo wszystkich prawie przedsiewzieciach, tak
w kazd¢j posiadtosci ziemskic¢j, dwojaki miesci sie ka-
pitat: zakladowy, tojest wartos¢ dobr, i kapitat obroto-
wy , tojest warto$¢ inwentarza zywego i niezywego,
tacznie z gotowizng na utriymanie i postep gospodar-
stwa potrzebng. Lubo rachunkowo$¢ obadwa te kapi-
taly obejmowa¢ powinna, mozna wszelako rachunek
kazdego kapitatu oddzielnie prowadzi¢. W gospodar-
stwach wiekszych, gdzie niéma osobnego buchaltera,
obeznanego juz doktadnie z rachunkowoscig podwoj-
na, zbyt trudnym byloby dla samego dziedzica lub jego
zastepcy, zaprowadza¢ odraza rachunkowo$¢ w cakéj
obszernosci. Z*tego wiec powodu sadzimy, ze w po-
czatku poprzesta¢ nalezy na rachunkach, z samego tylko
kapitatlu obrotowego utrzymywanych; a kiedy sposéb ich
prowadzenia bedzie dostatecznie pojetym i stanie sie fa-
twym, mozna zakres rachunkowosci powiekszy¢ i wcig-
gna¢ w obliczenie kapitat zaktadowy.

Mowi¢ tu przedsiebierzemy w szczegéle o rachunko-
wosci, ktor¢j przedmiotem jest kapitat obrotowy.

Gléwném tedy zadaniem bedzie, aby rachunkowosci
téj nada¢ rozciggto$¢ odpowiednig do sit naszych; aby
jéj z poczatku nie rozdrabnia¢, i wynalez¢ rézne utatwie-
nia w przypadkach mni¢j prostych. Przedewszystki¢m
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wiéc, jak powiedziano wyiéj, cale gospodarstwo podzie-
limy nn pewne oddzialy czyli nu uczestnikow rachunku,
i oznaczymy, ile kaidy oddziat ma wartosci, tojest: zja-
ka cl.escig kapitalu obrotowego przystepuje do dzia-
fania.

Oddziatéw moze by¢ wiecoj lub mniej, wedtug gospo-
darstwa, i wedtug potrzeby wchodzenia w wieksze lub
mniejsze szczegOty.

Ogoélne czyli zbiorowe podzialy w ka/dém gospodar-
stwie bgda: rola, tgki, pastwiska i losy; bydto, konie,
owce, trzoda, drob’, robocizna, narzedzia, browar, go-
rzelnia, i t. d.

Wszakze kazdy ztych oddziatéw podzieli¢ jeszcze
mozna; np. rola dzielong by¢ moze na czesci stosownie
do potozenia, klassy i ptodozmianu; #gki na czesci we-
dtug potozenia i gatunku; bydto, na krowy, woty, ciele-
ta, opasy; owce, na matki, barany, skopy, jagnieta i t, d.

Rachunkowos$¢ ma na celu doktadnie wykaza¢ wszel-
ki wydatek i przychod, nietylko w pienigdzach, ale
i w produktach naturalnych i przemystowych. Kazdy
wiec oddziat lub gatgi gospodarstwa, obcigzony be-
dzie tem, co otrzymat, a uwolniony o tyle z obowic-jzku
uiszczenia sie, o ile wydat |ub zdziatat: bo nic sie na-
prézno w gospodarstwie nie dzieje; jesli sie ua przed-
miot jaki tozy, ktéry zaraz nie przynosi zysku, to w na-
dziei otrzymania z niego pézni¢j odpowiedniéj korzysci.

Wynikajg ztad dwie zasady rachunkowosci:

a) Kto otrzymuje: czyto osoba, czy rola, czy bydio,
obcigzyt swéj rachunek, i powinien co$ wréci¢; co za$
zwraca, z tego sie uiscit; tak np. rachunek roli obcigzo-
ny jest wartoscig robocizny, nawozu, zasiewu; co zebra
no z pola, na korzy$¢ sie mu pisze.
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b) Jcieli kto$ odbiera, musi by¢ taki co daje: przfeto
wypada, ¢e kaide zdarzenie lub pozycya, dwa razy sie
zapisa¢ powinna: w jednym rachunku na cig/.ar, w dru-
gim na korzy$¢. 1 lak, co sie wedlug powyzszego przy-
ktadu zapisato na ciezar roli, tojesl: robocizna, nawdz,
ziarno i t. p., zapisuje sie takze na korzys¢ czyli uiszcze-
nie sie rachunkom panszczyzny, bydta, magazynu.

Obliczenia dotyczace kazdej z wymienionych czesci,
i z kazd¢j osobno, w jedne zbiéra sie ksi.jzke, ktéra ksie-
ga gtowng zowie sie, a roczny rachunek i obraz gospo-
darstwu stanowi.

Bytoby rzecza niepotrzebng i przeszkodag jasnosci,
gdyby w rachunkach gtéwn¢j ksiazki, jeden i ten sam
przedmiot, np. karm’ bydta, powtarzat sie codziennie;
w ni¢j tylko zbiorowe wiadomosci mieszczone by¢ po-
winny; np. ile w kazdym kwartale wydano paszy i t. d.
Do prowadzenia wiec rachunkéw biezacych, do codzien-
nego zapisywania przychodu i rozchodu, sg potrzebne
ksigzki pomocnicze, dzienniki albo rejestra.

W sktadzie czyli formie tych ksigzek, w sposobie ich
prowadzenia, wzglad na ksiege gtowng mié¢ nalezy.
W rachunkach, rejestrach i t. d., uwazaé, potrzeba, aby
kazda pozycya, do jednego z ustanowionych odnosita
sie oddziatéw; aby np. robota w polu, nie byta potgczo-
na z robotg na tgkach; bo idzie nam a to, aby z kazd¢j
czeSci mi¢¢ rachunek: byloby wiec niedoktadnie i nie-
sprawiedliwie, odbytg na tgce robote, na ciezar pola
zapisac.

W buchalteryi trzech potrzeba ksigzek (*): brulionu,
w ktdry sie wszystkie zbi¢rajg wiadomosci; dziennika

(*) Zasady buchalteryi zastosowanej do gospodarstwa, wytozyt
jasno P. A. Barciiiski w dziele: O rachunkowosci Kupieckiej, tom
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W ktérym windomosci uktadajg sie w redakcya czyli po-
taczenie stosowne do wniesienia icli do trzeciej, tojest
wielkiej czyli gtownej ksiegi.

Mybysmy chcieli, aby rachunki i rejestra zwyczajne
mogly zastgpi¢ brulion, a nadto aby gospodarz w ten
sposob uktadat sam lub uktada¢ kazat raporta peryo-
dyczne, izby te zastepowaly niejako dziennik, i tworzyty
materyat do ksiegi gtéwnéj. Tym sposobem, mozna
przejsé powoli z rachunkowosci pojedynczéj w podwoj-

Gospodarz nawykty do zwyczajnych rachunkoéw, ta-
twiej oceni korzy$¢ nowych zasad; a co najgtdwniejsza,
utozy rachunkowos$¢ odpowiednig gospodarstwu i po-
trzebom wiasnym.

Ksiazki i rejestra pomocnicze.

Jakiekolwiek bedzie gospodarstwo, i jakakolwiek ra-
chunkowo$¢, zawsze tak zwane rejestra, dzienniki, ra-
chunki szczeg6towe roznych czesSci gospodarstwa, bedg
potrzebne. Uktad i podziat tych ksigzek, lubo powinien
sie stosowa¢ do ogdlnego planu rachunkowego, moze

jednak byé rozmaity, podiug potrzeby, zamiaru i checi
gospodarstwa.

Wyliczymy tu gtéwniejsze w kaidém wiekszom go-
spodarstwie uzywane; wszakze liczba ich i sposéb urza-
dzenia, moga by¢ zupetnie inne.

1) Ksigzka kassowa na przychdd i rozchod gotowych
pi¢niedzy.

2) Dziennik robocizny.

3) Ksiega stodot, spichrza i magazynu.
llici. Dzieto lo uzyteczne i wazne, radzibySmy widzie¢ w reku

tych wszystkich, ktérzy pragng mie¢ wyobrazenie o porzadnéj
rachunkowosci.
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4) Ksiega inwentarza Zywego i niezywego; koni, by-
dta, owiec, trzody; narzadzi rolniczych; oprécz ksiag ro-
dowodowych.

5) Rachunki propinacyjne, obejmujgce kontrole za-
ciorow dziennych i wydatek okowity; rachunek dobie-
ranej okowity; przychodu i rozchodu wddki. Toz samo
co do piwa; tudziez rachunki anyzu, chmielu i t. d.

6) Ksiega powinnosci, czynszéw, podatkéw i diugow;
précz tego wedle potrzeby kontrola wywoézki drzewa
z laséw; wyrobu cegly i t. d.

Kazda ksigzke, kazdy rachunek, rozpoczaé¢ nalezy od
doktadnego spisania i opisania tego wszystkiego, co sie
z dniem rozpoczecia znajduje, tojest: remanenta, czyto
w ziarnie, w inwentarzu, lub narzedziach: remanent ten,
powinien by¢ wediug wartosci oceniony. Tygodniowe,
pietnastodniowe lub miesieczne wyciggi ztych ksigzek,
mogg stanowi¢ peryodyczne raporta, a urzgdzone sto-
sownie, beda razem materyatem do utozenia brulionu
lub zaraz dziennika, z ktdrego do gtéwn¢j ksiegi wno-
szg sie artykuly kwartalnie.

Ksigzka gtowna.

Kazdy szczegét gospodarstwa, wazny, albo jui sam
przez sie, albo téz przez zwigzek i wptyw na inne cze-
§ci, z ktoérego nakiady i przychdéd oddzielnie wykazaé
chcemy, miéé powinien w kSiedze gtéwnc¢j oddzielny ra-
chunek (conto). Rachunek taki otwi¢ramy na dwdch
stronnicach, tak, ze i lew¢j zapisuje sie wszelki wyda-
tek tozony na ten przedmiot, czyto w pi¢niadzach, czy
w robociznie, ziarnie i t. d.; a strona ta oznacza sie wy-
razem: H7nien,lub wzigt (Debet); na prteciwnéj zas$, to-
jest prawcj stronic, pisze sie wszelkie korzysci i uzytki.
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ktére 1 tego przedmiotu na inne sptynely, o ta strona
oznacza sie wyrazem: Ma, lub dal, (Credit). Po zapisa-
niu na obudwu stronach wiasciwych ilosci, z koricem
roku, gdy kaidg stronnice zbierzemy czyli podsummuje-
my, i summe mniejszg odejmiemy od wiekszéj, wtedy
reszta (saldo), bedzie zyskiem Ilub stratg na przedmio-
cie, ktdrego sie prowadzi rachunek: zyskiem, jezeli przy-
padnie na prawcj stronie; stratg, gdy na lcwgj.

Heszty, czyli roinice. przychodu i rozchodu ze wszy-
stkich rachunkow wieikiéj ksigzki, zebrane w oddziel-

rachunek zyskéw i strat, wykazg stan roznych cze-
§ci catego gospodarstwa; a zsumowane i poréwnane,
wykazg czysty jego przychéd. Wyliczymy tu rachunki,
jakie w gtéwncéj ksiedze otworzy¢ nalezy:

1) Kassa; 2) magazyn czyli spichrz; 3) pola i ogro-
dy (stodoty); 4) faki i pastwiska; 5) las; 6) konie;
7) bydio; 8) owce; 9) trzoda chlewna; 10) drob’;
11) sprzety i narzedzia rolnicze; 12) czeladz; 13) na-
jemnicy; 14) panszczyzna; 15) propinacya; 16) gorzel-
nia; 17) browar; 18) podatki; 19) wydatki ogdlne;
-0) administracya; 21) budowle; 22) zaklady prze-
mystowe.

Kazdy rachunek rozpoczyna sie przez zapisanie wen
cmanentéw. Koszta administracyi, wydatki ogdlne,
utrzymanie budowli, roztozy¢ wypada stosownie do
uznania, na rézne oddziaty gospodarstwa; przed zbilan-
sowaniem wiec pojedynczych rachunkéw, obcigza si®
kazdy odpowiednig czescig tych kosztow.

Azeby otrzymaé¢ summe przychodu lub rozchodu, po-
trzeba wszystkie pozycye sprowadzi¢ do wartosci jedno-
rodnéj. W tyra celu kazdy przedmiot ocenia si¢ na pic-

Toro I11. Sierpieb 1847. 31
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nigdze. Gdy jednak ocenienie to, dopiéro zniijduje sie
przez rachunek, przeto zdnniem naszém, wszelki przy-
chod i rozchdd niepicniezny, zapisywaé trzeba w gi6-
wn¢j ksiedze podtug miary, wagi i ilosci, przed rubry-
ka na pienigdze; a te rubryke wypetni¢ dopiéro wow-
czas, gdy juz po catoroczuém zapisywaniu, dopeknig sie
obliczenia o jakich zaraz mowa bedzie.

(0] urzadzeniu ksigzek méwimy tylko ogoélnie; nie da-
jemy wzoréw, bo te sluzy¢by mogty do jednego tylko
gospodarstwa, poditug indywidualnego celu; a nie przy-
statyby do gospodarstw innych: ksigzki urzadzone by¢
powinny stosownie do potrzeb wt#asciciela, rodzaju,
i obszernos$ci gospodarstw.

Jak niepodobna jedném lekarstwem Iéczy¢ wszelkie
stabosci, tak niepodobna jednego wzoru we wszystkich
uzywaé gospodarstwach. Nie bedzie zbyt trudng rzeczag
dla gospodarstwa danego, wilasciwe wynalez¢ formy ra-
chunku; ale potrzeba sie nule/l.ycie przeja¢ duchem ra-
chunkowosci, jasno oceni¢ wiasne potrzeby; a kto na-
uczyt sie gospodarowaé, ten sie i rachowac nauczy.

Z poczatku bedg moze rachunki mni¢j pewne i do-
ktadne, lecz wkrotce sam wiasciciel najlepiej oceni bte-
dy, i sprostowac je potrafi.

Powyzszy zorys przekonacby powinien, ze ni¢éma tru-
dnosci w prowadzeniu rachunkéw podwdéjnych. Kazde-
mu gospodarzowi wiadomo, zkad, i z czego ma przy-
go6d; komu, i do czego rozchod zapisaé. Lecz trudno-
§ci najgtowniejsze napotka sie w ocenieniu wartosci
rozmaitych przedmiotéw. Karmi dla byda, koni i owiec,
nawozu, i wiele innych artykutéw nic kupuje gospodarz;
sa one przez samo gospodarstwo na wiasne utrzymanie
dostarczane; gdy wszelako w rachunki wej$é muszg, jako
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rzeczywisty ubytek na jednych czesciach gospodiirsiwa
a przybytek na innych, pizeto w zaliczeniu naznaczy¢ im
potrzeba pewng wartos¢. Znalezienie t¢j wartosci, to ska-
ta, o ktora roztracajg sig rozne systemata rachunkowosci;
tam pociski wymierzajg osoby uprzedzone, ktdre nie
chca sie przeswiadczyé o korzysciach z rachunkowosci
podwojnéj; tam znachodzi sie powdd, zarzucania rozpo-
czetych w dobrym kierunku rachunkéw.

Nie mozemy jednak powiedzi¢¢, ze ocenienie jest rze-
cza tatwa, bo dojs¢ go jedynie mozna przez poszukiwa-
nie Sciste i sumienne, przez mozolne sprowadzanie spo-
strzezen do jednostek miary i przez obliczenie. Zoba-
czemy jak w ocenieniu tem postgpi¢ wypada.

W produktach trojakg warto$¢ uwaza¢ mozna, tojest:
targowg, produkcyjng, lub uzytkowg. tatwo pojaé, zc
wartos$é, czyli cena targowa, nie moze byé w rachun-
kach nadawana przedmiotom, ktére wziete z gospodar-
stwa, w same gospodarstwo wkiadajg sie. Nie mozna
plonu z roli, odda¢ rachunkowi spichrza po cenaeh tar-
gowych, albo téz nawdz, ceni¢ zaréwno z karmiag bydta.
W cenie targowej miesci sie juz zysk gospodarza, ko-
szta przewozu na targ i t. d.

GdybySmy wiec po taki¢j cenie chcieli zalicza¢, np.
owies i siano wydane na karm dla koni, koszt ich utrzy-
mania wypadtby oczywiscie zbyt wielki i nieprawdziwy;
gdyz owies i siano nietylko w celu sprzedazy, ale ro-
whniez produkuje sie w celu utrzymania koni, bydta, i t. d.
bez ktérych gospodarstwo istniééby nie mogto. Précz
tego musimy ustanowi¢ warto$¢ na mierzwe, ktora ia-
dnéj targow¢j ceny nie ma. Starano sie wiec o wynale-
zienie wartosci produkcyjnsj, czyli wartosci, jakiej przed-

miot nabyt przez rozmaite wylozone nan koszta. Koszta



248 RACHUNKOWOSC

Ic, nietylko ie w rozmaitych okolicach sg rdézne, ale
t(5z2 od sposobu gospodarowania zawisty. Ceny wiec pro-
dukcyjne w kaidém prawie gospodarstwie beda inne,
ale wiasciwe.

Nie mamy zamiaru nauczaé, jakim sposobem oblicza-
ja sie wartosci produkcyjne kazdego przedmiotu; to tyl-
ko powiemy, ze w poczatku obliczania, przyjmowaé nale-
zy jcene przez przyblizenie, a p6zni¢j obliczenie powta-
rzaé. | tak: obliczajgc warto$¢ mierzwy i robocizny wo-
tami, wktadamy najprzod cene przyblizong za wiadoma
ilo§¢ spozyt¢j w ciggu roku paszy such¢j; potém pasze
zielong po t¢j sam¢j cenie jak suchg dodajemy. Procz
tego doliczamy inne wydatki; utrzymanie parobka i t. d.
Summe dzielagc na 365 czesci, otrzymamy wartos¢ je-
dnego dnia pracy wotami; a ze dni roborzych w roku
bywa do 250, przeto warto$¢ za 115 dni jest ceng otrzy-
manej mierzwy, ktoragto cene na fury roztozy¢ nalezy.
W spos6l) podobny postepowaé potfzeba z kazdym
przedmiotem; wkiadajac wynalezionejuz wartosci, w miej-
sce przyblizonych, powtarza sie rachunek.

Obliczenia tc sg pozyteczne. Kazda praca naukowa
noszaca pietno zupetnosci, wystawiong by¢ moze w kilku
wyrazach. Lecz wyrazy te sg pewnikami; znalezienie ich
wymagato licznych badan, mozolnéj pracy. Praca, bada-
nia, proby, idg w zapomnienie (po docteczeniu prawdy),
obejs¢ sie jednak bez nich niepodobna, bo sg jako szcze-
ble i narzedzia do siegania prawdy. Zastanawiajgc sie
nad obliczaniem warto$ci rozmaitych przedmiotéw, natra-
fiamy na wazne pytanie: jakg nadawa¢ warto$¢ panszczy-
znie? Zalujemy bardzo, ze pod tym wzgledem stano-
wcz¢j odpowiedzi da¢ nie mozemy. Sami tylko gospoda-
rze, praktycznie dojs¢ moga rzeczywistéj wartosci pan-
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szczyzny, ktéra, rozumié sie, w kaZdém miejscu inng
wartos¢ mié¢ bgdzie. Okazataby sig dostatecznie j¢j
warto$¢, gdyby kto przez lat kilka rachunkowo$¢ po-
dwojng prowadzit, i przyblizong cene na panszczyzne
w rachunki wktadat. Z pewnoscig wyrzec moina, ze
panszczyzne nie nalezy zaréwno z najmem cenic; jest ona
bowiem powinposcig przywigzang do gruntu, do débr:
wiasciciel wiec w szacunku doébr juz za nie zaptacit.

To majac na uwadze, zdoje sie, ze warto$¢ panszczy-
zny réwna jest korzysciom, jakie moznaby mié¢¢ z grun-
tow posiadanych przez wioscian, gdyby im grunta te,
uzywanie pastwisk, wolny wrab do lasu, i t. p. odebrano.

Lubo przez obliczenie kosztéw produkcyjnych, otrzy-
mujemy cene przedmiotu: wszelako, warto$¢ rzeczywista
wewnetrzna tego przedmiotu, moze by¢ nieodpowie-
dnig naktadom, a ttm samém przedmiot ten uzyty w in-
nym oddziale gospodarstwa, niestusznie zaliczony be-
dzie po wyzsz¢j nad wartos¢ cenie. Przykiad lepiéj to
objasni: Siano np. kwasne, z niziny bagnist¢j, znacznie
od folwarkow odlegtéj, mi¢¢ moze wartos¢ produkcyjng
daleko wiekszg od ceny siana gruntowego, pozywnego,
bhzki¢j doliny. GdybySmy wiec w rachunku bydta, sia-
no kwasne zaliczyli po cenie produkcyjnéj, wypadiby
nam niesprawiedliwie mniejszy od bydta przychod, przez
fatszywe zaliczenie. W skrupulatnym rachunku wiec, na-
lezy wszelki nabytek lub ubytek, ktéry nastapit nie za
pieniadze lub warto$¢ pi¢niezng, zalicza¢ po wewne-
trznéj przedmiotéw wartosci, tojest podtug skutku, jaki
zdzialaja, gdy beda dobrze uzyte, czyli po wartosci uzy-
tkow¢j. Uzytek, sita produkcyjna przedmiotu, Stanowi
naturalng jego warto$¢, a ztad uwazany byé Moze za

jednostke stalg. Kaidy gospodarz wiejski, tak jak kazdy
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fabrykant, zna¢ winien stopien dobroci swoich ptodéw,
i utniéé stosownie z nich uzytkowaé: tatwo mu zatém
bedzie po wynalezieniu normaln¢j wartosci na ptéd
w gatunku dobrym, oznaczy¢ wartos¢ dla wszystkich in-
nych gatunkéw, w miar¢ stopnia, dobroci, czyli pozyte-
cznosci onego.

Lecz jakimze sposobem oznaczyé warto$¢ na uzytek
czyli normalng site produkcyjng? Site te produkcyjng
rozmaitych przedmiotéw, nie mozna bezposrednio wy-
kaza¢ w pi¢nigdzach; potrzeba jg wprzéd odniesé¢ do
jednego posredniego produktu, ktéry za jednostke do
poréwnania postuzy. Dla kraju naszego jednoscig taka
moze by¢ zyto, jako ptdd powszechnie potrzebny, zawsze
na targu bedacy. Odniesienie jednak sity produkcyjnéj
rozmaitych przedmiotéw do pewnc¢j jednostki zyta, nie
jest rzecza tatwa; iS¢ w tém wypada za $ladem znakomi-
tych gospodarzy. Blok (Landwirthschaltliche Mittheilun-
gen), utozyt w lym celu tablice. 1Vzyjmuje on, ze 1 funt
zyta réwna sie wartosci funt. pszenicy; nadlo IVio
fun. jeczmienia; L fun. owsa; 3. fun. siana; (j/2 f“"-
kartofli; DVj fun..stomy; 10— 12 mierzwy.

Wynalaztszy wiec cene czyli warto$¢ produkcyjng je-
dnego funta zyta, stanowi¢ podtug ni¢j bedziemy cene
normalng wszystkich innych produktow, ktérg potém
jeszcze stosownie do gatunku produktu zmienimy.

W zaliczaniu wartosci nawozu, wzglad znowu mic¢
nalezy na koi¢j rotacyi, i potrzebe rozmaitych plodow.

Byloby niestosowném, calg wartoscig mierzwy, ko-
sztami przewozu, rozrzucania, i t. d. obcigza¢ rachunek
pi¢rwszego ptodu. Jezeli bowiem pole gnoi sie np. w sze$¢
lat, i w tym przeciggu czasu cztéry zbiory nastepuja, na-
tenczas ptod piérwszy »potrzebuje potowe, drugi jedne
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czwartQ cze$é, trzeci jedne szostg, a czwarty jedne dwu-
nastg cze$¢ wartosci nawozu (*). Procz tego niewszy-
stkie ptody jednaka ilo§¢ nawozu spozywajg; stosunek
jest toki podtug Bloka: pszenica 7, zyto 6, jeczmien 5,-
rzepak 5, groch 4, owies 4, kartofle 4.

Chcac zatém koszto nawozu rozdzieli¢ na rézne pto-
dy, jezeli nastepstwo ptodozmianu przyjmiemy, np. psze-
nica, jeczmien, groch, owies, policzy¢ trzeba na psze-
nice Va V7 czesci catkowitych kosztéw; na jeczmien %

na groch Vg Y?; a na owies

Wyktadem powyzszych zasad chcieliSmy okaza¢, do
jakiego stopnia doktadnosci, w drobnych nawet szcze-
gotach, doprowadzong by¢ moze rachunkowos$¢ po-
dwajna.

Zdaje sie, ze doktadno$¢ taka zaspokoi¢ powinna naj-
skrupulatniejszego gospodarza. Niechaj to jednak nie-
zastrasza tych, co praktyka gospodarskg zajeci, nic ma-
ja ani czasu, ani ochoty do tak $cistego rozbioru i obli-
czania. PowiedzieliSmy juz i powtarzamy, ze unikngé
mozna wszystkich szczegdtdéw, zbiérajac je w pewne ca-
tosci.

Zamiast rachunkow kazdego pojedynczego pola, pro;
wadzi¢ mozna jeden tylko rachunek wszystkich pol ra-
zem. Zamiast szukania ceny na site produkcyjng, mozna
wynalez¢ warto$¢ produkcyjng ptodow, rozktadajgc ko-
szta uprawy gruntu, wysiewu i zbioru, na rozmaite pto-
dy, w stosunku powierzchni jakg zajmowaly.

WspominaliSmy wyz¢j o utatwieniach, jakich niekie-
dy uzywaé¢ mozno; objasniemy przeto pokrdtce na czém
one polegaja.

(* W roku pierwszym, rozwozenie i rozrzucanie nawozu po-
wiekszyto jego wartosé.



252 RACHUNKOWOSC

Aby unikna¢ obliczania mierzwy i stomy, ktére w zna-
czném gospodarstwie doktadnie oceni¢ sie n'6 dadza (bo
trzebaby wszelkg stome i mierzwe wazyé), mozna bez
swielkiego zapewne btedu jedno policzy¢ za drugie; wten-
czas przypuszczamy, ze rachunek bydta zawart ugode
z rachunkiem roli, mocg ktérego odstepuje wszelka sto-
me wzamian za mierzwe.

Aby daléj rozwinaé¢ ten przykiad, przypusémy, ze
szczegOlIni¢j ze wzgledu na owce, uprawiajg sie rosliny
pastewne; owce za$ nie pomnazajg tak mierzwy juk by-
dto, przeto obcigzy¢ ich rachunek nieco za te pasze wy-
pada. Mtodziez za$ i krowy catorocznie na stajni beda-
ce, poniewaz dajg wiele mierzwy, a gorszg stome dosta-
ja, przeto im takowa wynagrodzi¢ nalezy; to wiec co sie
zapisato na ciezar owiec, tu na korzys¢ bydia zapisaé
mozna.

W przypadkach, w ktérych ocenienie trudne lub z do-
ktadnosciag niepodobne, a zamiana pomiedzy réznemi
czesciami gospodarstwa nastepuje, wiele podobnych uta-
twien w rachunkowos$ci poczyni¢ mozna, przyjmujac ja-
koby istnialy ugody pomiedzy temi czesciami, i wyna-
gradzajac pojedyncze rachunki, o ile to z doSwiadczenia
okaze sie potrzebném.

Nie bylo zamiarem pisma tego naucza¢ buchalteryi
podwojnéj gospodarskiéj. ChcieliSmy tylko da¢ ogdélne
przystepne wyobrazenie t¢j nauki; chcielismy do niéj za-
checi¢ gospodarzy wiejskich, i zwroci¢ uwage na korzy-
$ci, jakie ztad osiegna¢ moga.

PodaliSmy srodki fatwe do zaprowadzenia rachunko-
wosci podwadjncj, i sposéb przejscia z rachunkowosci po-
jedynczéj.
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Radzimy jeszcze, aby kaidy wtasciciel, przynajmniej
2 jakichkolwiek raportéow tygodniowych, uktadat sobie
ksiege gtéwng stosownie do podanych tu zasad. Bedzie
to zapewne bardzo niedoktadna rachunkowo$¢, pozba-
wiona w wielu przypadkach witasciwéj podstawy i po-
trzebnych ogniw; ale najlepi¢j wykaze niedostateczno$é¢
zwyczajnych rachunkéw, i w wielu szczegétach oswieci
wiasciciela.

Zaprowadzenie rachunkowosci podwdjnéj w gospo-
darstwach wiejskich, jest waing i poigdang rzecza. J¢j
skutki dobroczynnie wplywajg nietylko na pojedyncze
gospodarstwa i cate okolice, lecz razem na og6t kraju.
Oswiata, méwi uczony Liebig, ma na celu oszczedzenie
sity: nauki podajg $rodki, jak przy najmniejszém nateie-
niu sity, zyska¢ najwiekszy skutek, albo jak najwiekszg
site otrzymac¢ srodkami danemi.

W gospodarstwie, rachunkowos$¢ zapobiega gtdwnie
marnowaniu rozlicznych sit, jakiemi rozrzgdzamy, bo
jest podstawg do poznania i ocenienia ich uiytku: staje
sie wiec.posrednio dzwignig i miarg oSwiaty. m

Tom I11. Sierpieb 1847. 32



RZUT OKA

NA DZIEJE I PISMIENNICTWO IIERBARSTWA POLSKIEGO.

pnikz

stare super vias anliqua8.

pomiedzy przedmiotami wazng role w przesitosci na-
sz6j grajacemi, niepospolite zajmuje miejsce herbarstwo
krajowe. Zrzekajac sie uprzedzen i przesady, z uwagi na
znaczenie, jakie w ostatnich czasach nadali heraldyce
Gatterer i Pibenkusdinni, zamierzam rzuci¢ kilka uwag na
herbarstwo krajowe, i roztrzagsng¢ prace piSmienne téj
galezi ojczystych autorow.

Gilebsze wejrzenie w istote rzeczy upewnia nas, ze
znaki symboliczne prowincyj, korporacyj miast i rodzin
czyli familij u Stowian, jeszcze przed zaprowadzeniem
chrzescianstwa znanemi i uzywanemi byly. Mjiném
przeto sadze bezwzgledne mniemanie, ze Krucyaty sg je-
dyna kolebka herbarstwa. Zwazywszy, ze herby polskie
maja wiasciwy sobie typ czyli charakter, ze bez najmniej-
szej watpliwosci wszystkie narody $wiata dawniejszego
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znaly symbola rodzinne, wyrzec stanowczo o$mielamy
sie, ie herby w Polsce przewyzszajg starozytnoscig swa
zaprowadzenie do nas wiary krzyza $go. Pieknyto
i obszerny przedmiot dla badacza posiadajgcego znajo-
mos¢ herbarstwa wszystkich plemion stowianskich, roz-
trzasnac i poréwnac¢ takowe; czynno$¢ pomieniona z roz-
wagg dopetniona, sama jedynie zdolngby byta osSwiecic
nas 0 pochodzeniu herbéw w narodach szczepu stowian-
skiego. Samo pochodzenie wyrazu herb zdaje sie nie
by¢ stowianskie; lecz i tu podzielone sg zdania pisarzy.

Typ bardzo wielu dawnych herbéw polskich, podo-
bny jest do typu znamion familijnych wioskich: bo wia-
domo, ze wiele tego rzedu herbéw naszych z tej krainy
przez duchowienstwo tamtejsze sprowadzonemi zostato.
Znakomitsza za$ liczba herbow polskich, nalezy do ga-
tunku herbéw pierwiastkowych; herby tak zwane z od-
mianami sa herbami przyczynionemi, czesto nawet je-
dno znamie herbowe, ma takich odmian kilka a nawet
kilkanascie: lubo $cistemu rozbiorowi krytycznemu zo-
stawioby nalezato, wyrzeczenie o rzeczywistém istnie-
niu kaid¢j odmiany.

Znakomite uszanowanie, jakie okazywano w dawncj
rzeczypospolitéj polski¢j dla stanu szlacheckiego, oraz
uswiecenie pamieci: Ze kazdy szlachcic przez wolng ele-
kcya mogt zosta¢ krélem, upowazniato do pospolitego
uzycia nad tarczami herbow szlacheckich Kkilkolisinych
koron.

Herby polskie to maja szczegdlnego, ze posiadajg 0so-
bne dla kazdego herbu nazwisko, ktére niezawsze jest
toz samo, co miano rodzin ktérym stuza. Znakomita li-
czba herbéw i odmion herbowych, przeminieta w dzie-

tach poswieconych opisowi familijnych herbéw polskich.
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spowodowata we mnie ctie¢ do obszerniejszego nad her-
barstwcm lirajowstn zastanowienia sie.

Herbami iywemi albo moéwigcemi, niekiedy t*z wia-

snemi, hazywamy herby tak samo mianowane, jak rodzi-
ny ktorym stuzg. 1l6zne wypadki spowodowaty do prze-
miany znamion herbowych; przyktad takiej przemiany
mi¢¢ mozemy w herbie JeHta, ktéry z herbu Koztarogi
po znanym wypadku Floryana Szarego nastapit. ROzne
gatunki hetmoéw dla szlachty, baronéw, hrabiéw, mar-
grabiow, vice komesow i t. d. w zagranicznej heraldyce
uzywane, nie znalazly u nas ciggtego zastosowania. Mitry
tylko ksigzece, oddawna ”~zdobity puklerze znamion ro-
dzin ksigzecych, do$¢ u nas rozgatezionych; duchowien-
stwo téz krajowe infut i kapeluszy z wigzaniem, oraz
[Mtdwéjnych  krzyzy i pastoratdw obok i nad tarczami,
dawno w naszym Kkraju uzywato.
i Ksztalt puklerzy, niestanowigcy istoty znamion herbo-
wych, prawie zawsze jednostajny w najdawniejszych po-
mnikach widzi¢¢ mozna; mianowicie t¢z okragte elipty-
czne, trojgraniaste czyli rzymskie, bardzo uzywano.

Nic byly t¢z w uzyciu u Polakéw hetmy wiasciwe ré-
znym stopniom szlachectwa; znajdujg sie przeciez herby
po dwa i wiecéj kask nad sobg majace, lubo te sg z rze-
du ztozonych lub pézniéj nadanych. Trzymacze i pod-
pory, nie moga sie policzy¢é do czesci herboéw rzetelnie
krajowych; widzi¢¢ je przeciez mozna w do$¢ znacznéj li-
czbie znamion herbowych. Podlug podan najdawniej-
szych pisarzy krajowych, cztéry tylko kolory czyli barwy
w starodawnych herbach polskich uzywane bywaty; to-
jest: biaty, czerwony, modry i czarny. Pi¢rwszy oznaczat
blask i urok niewinnosci, drugi dawano za zastugi wo-
jenno, trzeci przyznawano za odznaczenie sie w radzie
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i madrosci, czwarty nakoniec przypominat bolesé, ia-
Jos¢ i smutek.

Gtéwne prawidto heraldyczne, mocg ktérego niewol-
no jest kias¢ przedmiotow kolorowych na tlach takich-
ie, ani tez na polach kruszcowych wyobraza¢ znamion
metalowych, lubo nieobznajmionym zupeinie z teoryg
heraldyki Polakom znaném nie byto, i typ, jak wspo-
mniatem, naszych herbdéw jest pierwotworny; znajduje-
my przeciez prawie zawsze zachowane w herbach rodzin
polskich, a to zapewne skutkiem oczywistéj koniecznosci.

Niezmiernie waznym przedmiotem w berbarstwie pol-
skiém sg nazwy herbéw, zadne herbarstwo nie posiada
osobnych nazwisk na kazdy w szczegolnosci herb, kiedy
herby polskie niektére majg ich niekiedy po kilka.

Ksigdz Benedykt Chmielowski w uczoném ale petném
$miesznych konceptéw i bez zadnego porzadku i krytyki
napisaném dziele pod tytutem: ,,Atheny albo Akademia
wszelkiey Scyencyi petna”, poswigcit t¢z kilka kart wy-
ktadowi heraldyki (zob. pag. 264). ,,Wielki ornament
i suppicment Rzplitey stan szlachecki, mowi tam: herby
polskie z réznych racyi pobraty sobie nazwiska:

1) Od fundatoréow familii, np.herb Perszten albo W ie-
niawa, od ojca t¢j rodziny Persztena tak mianowany.

2) Od rzeczy za lierb wzieté¢j, np. herby Korab, Gra-
bie te przedmioty wyobrazaja.

3) Od osobliwego przypadku, np. herb Jelita od owe-
go przebicia Floryana Szarego.

4) Od nazwy stowianski¢j, np. Druzyna, Strzeniawa,
Strzeli.

5) Od miejsca nadania, np. Prus, Pilawa, Gozdawa
(wies).

6) Od os6b, ktéorym zostaly nadane; np. Ostoja, Kro-
mer.
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7) Na pamig¢ heroicznego czynu, np. Ztotogolenciyk,
rycerzowi ktéremu ucieto noge i t. p. Herby polskie,
ciagnie daléj Chmielowski, sg albo w kraju naszym na-
dane, albo z zagranicy przywiezione: Stemmata, Primi-
tiva, Derivativa i t. d.”

Nie ulega najmniejszéj watpliwosci, zc nie byto u Sto-
wian orderow; lecz ze pewnie znali herby, przekonywaja
0 tém zupetnie stowianskie nazwiska wielu herbow. Bez
uzycia prawa lennego lub wyrozumowanéj arystokraty-
cznej organizacyi spoteczenstwa, niezbednemi byly znaki
rodzinne do dzi$ dnia w licznych pasiekach réznych wia-
Scicieli istniejgce’, zwane klejnami, zkad nazwa klejnotu
szlacheckiego pochodzi¢ sie zdaje. Litwa nawet jak
przekonywajg pozostate pomniki, znala uzycie zniikéw
symbolicznych rodzin: i tak np. znamiona: Stupoéw, Po-
goni, Centaura i t. d., o wiele dawnos$cig swa przenosza
wprowadzenie herbéw z zagranicy na ziemie stowianska.
Gallus na str. 173 nadmienia, iz znanym byt w Polsce
bardzo wcze$nie zwyczaj pasowania na rycerzy; a naj-
wazniejsze zdanie o istnieniu herbow u Stowian przed
zaprowadzeniem chrzescianstwa, wyrzekiZoryan Choda-
kowski, przytoczony przez W. A. Maciejowskiego w roz-
prawie pod napisem: Kilka stow o herbach w Polsce az
do X1l wieku. (Panorama liter. kr. i zagr.) Naruszewicz
w Historyi narodu Pols. wyd. 1, tom VI, pag. 115 utrzy-
muje, ze herbéw polskich i herbownikéw poczatki, po
wiekszéj czesci z zagranicy pochodzg; wiec¢j jednak tra-
fia do przekonania Bielski: Kronika str. 50, wyd- krak.
1597 r., moéwiac, ze juz przed zaprowadzeniem chrze-
Scianstwa znnne byty w Polsce herby. Paprocki toz zda-
nie co i Bielski utrzymuje, powotujgc sie na dawne przy-
wileje. Godto rodzinne byto zarazem znamieniem rycer-
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skiém w czasie wojny. Paprocki w dziele: Herby Rycer-
stwa Polskiego na str. 811 wspomina, iz w diugie czasy
osady, przez znaczny przecigg czasu zostajace pod opie-
ka rodziny Toporczykéw, juz nic wspdlnego z tym ro-
dem nie majgc, ten zwyczaj zachowywaly. Moéwi on:
»Najprzod tedy czyta¢ masz o Toporze, ktéry dla dawno-
s.ci od wszystkich historykdw ma nazwisko Starza: to
nam i proklamacye ktore dla przygody przy zaktadaniu
wsi i miasteczek zostawity, opowiadaja. A chociaz dru-
gie od kilkuset lat opieki t¢j familii wyszty, wtedy je-
dnak te pamiagtke gwattéw jakich okazuja, gdy sie isvo~
tuja do gromady Storza! Starza! albo Storykon! wotajac,
niektoérzy opoci w drugich odmienili, obawiajac sie z po-
tomstwem trudnosdci jakich”. Wiedzi¢¢ albowiem na-
lezy, ze starozytne siedlisko Toporczykéw, dostato sie
pézni¢j benedyktynom, ktoérzy naturalnie pamie¢ po-
przednikéw usung¢ sie starali.

W wspomnianéj rozprawie mowi tenze szanowny W.
A. Maciejowski, ze najdawniejsze wspomnienie o her-
bach wyczytat w Diugoszu (str. 171), gdzie wymieniony
jest pewien rycerz herbu Zabawa i Sieciech z rodu To-
porczykdw. Wczesniejsze od Diugosza kroniki, za Swia-
dectwem tegoz Maciejowskiego, wspominajg podr. 1072
0 rodzie szlachetnym Jastrzebczykéw; pod r. 1091 Li-
séow; r. 1120 Ro6zanbéw; 1143 Korabiéow; 1146 Zarem-
bow z kaliskiego; r. 1165 Gryffow; r. 1198 Prawdzi-
cow ze Szlaska; r. 1267 Regatdw; r. 1292 Sulimow
(Soraersb. str. 180,161,162. 153. I>tlugosz 865, 919).
Niektoére z tych herbéw, wywodzi Paprocki str. 437
z zagranicy; jakoto: Zarembdw, Suliméw z Niemiec;
Korabiéw z Anglii. Nader obszerne poszczegétowe ba-
danie nad poczatkiem kazdego herbu, tym sposobem
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skréoci¢é mozna: zc utworzenie sig kazdego znamienia
herbowego lub jego sprowadzenie z zagranicy, wymie-
niajagc wedtug podan autoréw hih innych wskazéwek,
obznajmiemy czytelnika z utworzeniem takowych.

(@] herbach czeskich, bardzo wczesne podaniu w dzie-
jach napotkaé mozna. Starozytny herb Poraj, wyobra-
zajacy roze, znamie domu, z ktérego wychodzit §. Woj-
ciech (Dtugosz str. 125); Ursyn czyli Hawicz (Dtug.
str. 136, 139) majacy panne siedzacg na niedzwiedziu,
zCzech do Polski przyprowadzonemi zostaty. Zwigzki
familijne Polakéw z Czechami, staly sie powodem li-
cznych przeniesien do naszego kraju herbow tego szcze-
pu Stowian, ktérzy z wiekszg od Stowian wschddnich
gorliwoscig zajmowali sie uktadaniem herbarza krajowe-
go; nawet Czesi wydali w skréconym sposobie herbarz
naszego Paprockiego.

Ksigze Alexander Sapieha (f 1812 roku) w dziele
swém: Podroze w krajach Stowianskich w r. 1802
i 1803 odbywane, 1811 w 8ce wydrukowaném (zobacz
Hist. Lit. Pol. p. F. Bentkowskiego t. 2, str. 660) mowi:
ze w Kottaro u hrabiego Stratiw, meza uczonego, miat
sobie pokazany miedzy innemi ciekawosciami, rekopism
przekopiowany z oryginatu znajdujacego sie w pewnym
klasztorze w Albanii; byto zbiér wszystkich herbéw, tak
bylych, jak istniejacych familij, ktére kwitnely w czasie
wejscia Turkow i zajecia przez nich wiekszéj czesci po-
sad stowianskich. Ten rekopism méwi daléj A. S. jest
mato po6zniejszym od tego smutnego zdarzenia, ktore na-
stgpito w lat dziewie¢ po wzieciu Carogrodu i upadku
panstwa greckiego. Upatruje autor w tych herbach wiel-
kie podobienstwo do uzywanych przez familie polskie,
a w imioDUch zakonczenie odmienne, bo wszystkie kon-
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cza sie na jez. Antoni hr. Stadnicki w dziele swém: Po-
strzezenia nad wiekiem X1V, w przypisach do przedmo-
wy wspomina, ze szlachta nasza bardzo byta gorliwag
w zachowaniu przywilejéw korzysci zapewniajacych, bo
kiedy za panowania Jdzefa Il, odbiéruno na skarb pry-
watne dobra salinarne w Galicyi, kasztelan Miocki prze-
ktadat temu monarsze, ze ma szlachta takowe nada-
ne sobie jeszcze przez Kolomatia; w istocie przeko-

sie panujacy, ze takowe dowody pisSmienne z wieku
X1l w garnkach zalepione, u belki w mieszkaniu zamie-
szczone, posiadaly niektére rodziny. Z tego wnie$¢ mo-
zna, Ze nie same archiwa rzgdowe do nieskazitelnego
przechowania pism postuzyé moga.

Jeszcze w wieku X1V, tak w Polsce jak w innych na-
rodach herby, nie bjty statlemi znamionami familij, lecz
czestokro¢ zmieniano je dowolnie; ale juz woéwczas li-
czne polskie domy, mianowaty sie po swych herbach,
R. 1412 miat miejsce sejm czyli zjazd w Horodle, na
ktorém Scislejsze skojarzenie Litwy z Korong nastapito,
a na silniejsze za$ utwierdzenie tego zwigzku, mnédstwo
familij litewskich herby rodzin polskich przyjeto, i dla-
tego tak znakomita liczba godtow herbowych, wspding
jest Koronie i Litwie. W tymze czasie herby i nazwi-
ska szlachty zaczety sie u nas ustala¢; heraldyka prze-
ciez krajowa, bardzo jeszcze byta niedoktadng.

Polskie herby rodzinne to majg sobie wtasciwego, iz
z rzedu wszystkich europejskich znamion familijnych, sa-
me tylko rozrozniajg sie rozlicznemi, sobie wiasciwemi
mianami, ktoreto nazwiska poprzednio w znaczn¢j cze-
$ci byly rodzinnemi. Tych rodzin rozmaite dzielnice, gdy
od majetnosci dziedzicznych nazywac sie poczely, pjer-

Tom Ill. Sierpien 1847. 33
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wiastkowe nazwiska zostaty przy herbacli. Polscy pano-
wie, jak moéwi ksigze Jabtonowski w swej lloraldyee,
oparty na podaniach wiarogodnych naszych kronikarzy,
zabrawszy znajomos$¢ z Litwinami, do swoich herbdéw
onych przypuszczali: i tak Monwid, starszy brat JagieHy,
rodzinng Pogon zamienit na Leliwe; tenze herb przy-
jeli ksigzeta Ostrogscy, ktérzy dawni¢j wyobrazeniem .
Jerzego pieczetowali sie; ksigzeta Radziwitowie, herb
Traby zamiast Centaura poprzednio uzywanego przyje-
liit d. Orzechowski w zyciu Jana Tarnowskiego mé-
wi: ze sg herby, ktéro pierwiastkowo rod swoéj z Polski
wiodg, i znikadingd nie wychodzg; takicmi by¢ mnie-
ma: Starze, Szreniawe, Jastrzebiec, Lade, Odrowgz, Na-
tecz i inne niektoére; prawde tego twierdzenia, popibraja
dawne ruskie i polskie przywileje. Herby: Abdank, Ja-
strzebiec, Jelita, Debno, Rawicz i wiele innych, od przy-
géd w Polsce powstalty, moéwi dai¢j tenze. Niektore
wspomnienia o znakach symbolicznych dawnych rodzin
stowianskich, znalezé mozna w uczonem dziele Bene-
dykta Rakowieckiego, pod tytutem: Prawda llusica.
Zobacz t¢z stawne dzieto kanclerza Rumiancowa, ma-
jace tytut Gramoty, dotyczace staro-ruski¢j dyplo-
matyKki.

Gorliwa a niezbyt dawno obudzona chec¢ $ledzenia po-
czatkéw i wprowadzenia herbéw do Polski, wielu uczo-
nych zajeta. Znalezli sie pisarze, ktdrzy ubitym przez Na-
ruszewicza i Szlecera $ladem, oparci na Zrddtach znaj-
dujacych sie w pisarzach bizantyjskich, tudziez na osnowie
nielicznych kronik stowianskicti, wyjasnili obszernie sto-
sunki zewnetrzne tego obszernego plemienia, i zaspaka-
jajace w tym przedmiocie popisali dzieta. Wytgcznie temu
przedmiotowi poswiecicby sie potrjeba i dtugo praco-



HERBARSTWA POLSKIEGO. 263

waé, aby dojs¢ istotnéj prawdy o pochodzeniu herbéw
krajowych: bo lubo Bartosz Paprocki, Dtugosz, Kromer,
Bielski, Niesiecki, Okolski, oraz kilku innych iiajwyra-
¢ni¢j o przybyciu na ziemig naszg wielu herbow dono-
Szg, nie mozna przeciez zupetnie stanowczo wyrzec, jak
to spodobato sig szanownemu Adryanowi Krzyzanow-
skiemu w dziele ,,Dawna Polska”, ie herby nie wiadomo
zkad i kiedy wkradty sie do Polski. Nie mozna bezwa-
runkowo wyrzec, o zupetnie cudzoziemskiém pochodzeniu
wszystkich herbéw familijnych polskich, tak, jak nie mo-
zna zaprzeczy¢, aby nie bylo pomiedzy niemi wielu ta-
kich, ktére stuzyty za ceche familiom, jeszcze przed za-
prowadzeniem chrze$cianstwa; do rzedu tego nalezg lier-
by bardzo liczne, majace za gtéwny przedmiot podko-
we, bardzo urozmaicono przez roézne do téjze dodatki.
Nazwy wielu herbéw $wiadczg o ich stowianskiem po-
chodzeniu: itak np. herb Helissa, wyobrazajacy jak wia-
domo ksiezyc i gwiazde, a bedacy od czaséw niepa-
mietnych znamieniem wielu rodzin krajowych, bez wa-
hania ostidzi¢ moina za symbol béstwa, zwanego he-
luni czyli ksiezyc. Zwazywszy ie dawniejszemi czasy,
mianowicie przed unig Litwy z Koroija, bardzo mato
byto znamion herbowych, familie uzywajgce odmien-
nych herbéw tak byly potezne, ze stanowiac pokole-
nia czyli czesci narodu, nawet zatargi wojenne mie-
wac z sobg byly zdolne. Przypomnijmy sobie to, co pisza
nasi dziejopisowie o wojnie Nateczow z Grzymalczyka-
mi. Nie bez [)rzyczyny téz Paprocki w licznych miej-
scach swoich dziet, przymioty uzywajagcym tego Ilub
owego herbu, familiom przypisuje.

Zastanowiwszy sie z uwagg nad wszystkiemi herba-

mi rodzimiemi polskiemi, zebrawszy i oceniwszy bez-
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stronnie, co o ich pochodzeniu najdawniejsi nasi dziejopi-
sowie podaj«}, ten bedzie wypadek naszych badan: ze
przyznajcie chetnie pochodzenie znacznéj liczby herbéw
z zagranicy, wyrzec stanowczo musimy, ze wiele jest ta-
kze pierwiustkowo wiasnych.

Na trzy wiec oddziaty, podzielam wszystkie znamio-
na herbowe polskie. Pi¢rwszy obejmuje typy przed-
chrzescianskie Stowianszczyzny i Litwy poganskicj, z kto-
rych znaczna ~ze$¢ dodatkami i odmianami do niepozna-
nia zmieniong zostata; do drugiego podoiggam herby
przez ksiazat i krélow polskich nadane i nowo utwo-
rzone; nakoniec w trzecim mieszcze herby z obcych kra-
in przybyte. Herby piérwszego rzedu, odznaczajg sie pro-
stotg uktadu, mianem stowianskiego pochodzenia, i zna-
czeniem symboliczném mytow stowianskich; te, ktore
do drugiego rzgdu nalezg, sg albo zupeinie nowoutwo-
rzone i nazwane, albo przez dodanie, przemienieme, lub
zmniejszenie jakich czesci zmienione; herby wreszcie
0s6b zaszczytem indygenatu albo nobilitacyi w Polsce
lub Litwie ozdobionych, stanowigc oddziat ostatni, na
dwa podrzedne gatunki rozdzielam: w pi¢rwszym umie-
szczam znamiona herbowe zupetnie z cudzoziemskich
zdjete, w drugim te, ktére przez rozne poczynione
odmiany, mnicj lub wiece] zmienionemi zostaly. Przez
dodanie orta biatego do herbu uzywanego poprzednio
przez osobe lub rodzing otrzymujaca indygenat, ce-
chowali zwykle ojcowie nasi herby w poczet krajowych
przyjete. Prostota w uktadzie, jest gtdwném znamieniem
tierbow staropolskich; ztozonych uzywaty rodziny albo
z obcych stron przybyte, mianowicie t¢z niemieckie a ztad
inilanckie, kurlandzkie; albo téz z checi nasladowania
obce familie mozniejsze, lecz i to niezawsze. Widzi-
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my olbowletn, jak prostym jest uktad herbéw nnjdosta-
tniejszycli stawg i dobrem mieniem rodzin Lubomir-
skich, Potockich, Zamojskich, Mniszkéw i t. d.; po6zni¢j
dopi¢ro wiele ztych rodzin majgc sobie nadane tytuly
przez sasiednich monarchow, przyjety zmiane prostych
herbow na ztozone i ozdobniejsze.
Niedbalstwo wielu kanclerzy i ich podwitadnych,
a wiecCj jeszcze przygody ognia i wojen, ktdre tylekro-
tnie dotknely zbiory naszych archiwow, pozbawity nas
nioznosci utozenia systematycznycli, wspartych dowoda-
mi uwag, nad nadawanemi od dawnych czaséw herba-
mi. Wracajac jeszcze do zamiaréw udowodnienia, iz
podiodzcnie wielu herbdéw familijnych polskich zupet-
nie jest krajowe, wymieni¢ nalezy liczng druzyne her-
bow tego gatunku, podkowe zawsze w polu niebieskiem
za gtowne godto majacych. Zdaje sig, ze podkowa po-
mieniona, jest symbolem jakiego$ bozka stowianskiego;
nioze opiekuna koni. Strzaty i krzyze w rozlicznych
ksztattach dodawane, podobnie jak trgbki i inne narzedzia
mysliwskie, oraz miecze i gwiazdy, towarzyszg czesto te-
mu gtownemu znamieniowi. Z sam¢j oczywistosci wy-
nika, ze herby mieszczgce Kkrzyze, po zaprowadzeniu
chrzeécianstwa uzywanemi by¢ zaczely. Herb Topor,
la dawnosci sw¢j Starza nazywany, jest takze godiem
ja iego$ bostwa stowianskiego. Do$¢ znaczng jest li-
cz aherbow, przez duchowienstwo za Mieczystawa i nie-
co p6zni¢j do nas przyniesionych. Wiele czeskich, mo-
rawskich. nieco szkockich iirlandzkich; niemieckich bar-
dzo wiele. Szkockie i irlandzkie sprowadzity rodziny, kté6-
rych cztonkowie czesto zotd wojenny u nas wiodty.
Francuzkich takze niemato; niebraknie wegierskich

i siedmiogrodzkich, ktérych typ znawcom heraldyki nie
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jest obcy. Podobniez w berbarstwie niemieckiém wiele
jest herbow z Polski przeprowadzonych; rdéssyjskie, jak
wiadomo, sobie wtasciw¢j fizyognomii, majg w swéj dru-
zynie dos$¢ polskicli. Szigskie, jako kraju w znacznéj czg-
$ci przez Stowian zasiedlonego, wspélny z naszemi maja
poczatek.

W ogo6lnosci, dos¢ rzadkie sg herby familijne polskie
téj wiasnosci, aby wytacznie tylko jcdnéj stuzyly ro-
dzinie.

Pisarze nasi z umystu lub nawiasem o herbach pisza-
cy, w liczbie nieliczni, z teoryg heraldyki nieobznajmieni,
trzy konieczno do dostatecznego opisania herbéw warun-
ki, tojest: blazonowanie, historyzowanie i krytyzowanie
dos¢ niedbale wj konali. Koléj czaséw, zawracajac umy-
sty przesadzonemi wyobrazeniami, usuneta herbarstwo
z rzedu umiejetnosci, kléremiby sie zajmowano; bez
wzgledu wiec, zo heraldyka jako nauka pomocnicza dzie-
jopisarstwa, a nader czesto i prawnictwa na. troskliwsze
zastugiwata pielegnowanie, prawie wszjstko, co w tym
wzgledzie posiadamy, do$¢ jost niedostateczne. Ojcowie
naszych genealogistow i heraldykéw: Paprocki, Okol-
ski i Niesiecki, nawet Kojatowicz, dokfadniejszemi sg
w opisach familii, anizeli herbéw, i dzieta ich za zrodta
genealogiczno- historycznych opiséw rodzin bardziéj, niz
za wilasciwe stemmatografie uwaza¢ mozna.
bardzo znaczng liczbe szczegétéw herbéw polskich do-
tyczacych, jakich nikt jeszcze podobno nie dotknat,
przekonany o niedostateczno$ci m¢j pracy, ciesze sie
przeciez nadziejg, ze bieglejsi nademnie znawcy, bedg
jeszcze mieli co$ dodac i sprostowaé. Zumcdbana u nas
jest cze$¢ rodopisarstWa, ta mianowicie, ktéra mowi
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o rozrndzaniu sie, o familii, o przydomkach przez roézne
rodziny uzywanych. Bo lubo bogatemi sg nusze archi-
wa w wspomnienia réznych rodzin dotyczace, znakomi-
te przeciez i czesto niedopokonnnia przeszkody napoty-
kacby musiat kazdy, chcacy przedituzyé lub prostowac
prace naszych geneiilogistow i heraldykéw. Procz uro-
nienia znacznej liczby pomnikéw pismiennych, skutkiem
wojen do$¢ czesto w $rodku krainy naszej prowadzo-
nych, niedbale utrzymywanie ksigg metrycznych, oblat
sgdowych, do ktérych podawano nietylko nobilitacye,
rehubilitacye i indygenaty, ale wszystkie metryki urodze-
nia szlacheckie wedtug postanowienia praw krajowych,
stanowczo spowodowaty braki, ktorych teraz niczém juz
uzupetni¢ nie mozna, Paprocki, maz niespracowany i gie-
nialny, ktérego miano stusznie Wachler obok najza-
wotanszych genealogistow cudzoziemskich potozyt, za-
ktada niejako kamien wegielny piSmiennictwa rodopi-
sarskiego krajowego. Zyjacy w wiekach zepsutego sma-
ku Okolski i Potocki; jak pi¢rwszy bardzo pieknie, tak
wtory Smiesznie i bez uzytku prawie, pisma swe przed
oblicze $wiata przedstawili. Nastepca ich, ale nie nasla-
dowcg, bo daleko od obu wyzszym byt Niesiecki; caty
poczet pozniejszych po nim w tym przedmiocie pisarzy,
niewiele do postepu skojarzonych umiejetnosci heraldy-
11 rodopisarstwa przytozyt sie. Warszycki godng po-
C waly zadal sobie prace, utozenia spisu abecadtowego
nazwisk szlacheckich z witasnenii ich herbami. Spis prze-
ciez len materyalnie i formalnie bardzo jest niedoktadny;
nie radzit sie wecale, jak sie pokazuje, dzieta Dunczewskie-
go, ktoéry otyte od niego wczes$nic¢j dopetniat Niesieckie-
go! NieznajomosC ta zaiste godna przygany. Opuscit da-
I¢j Warszycki herby z odmianami, tak czgslo bardzo ro-
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zne od pierwiastkowych i zapomniat o przydomitach. Da-
leko dokladniejszy w pracy sw¢j Matachowski, jui dzi$
bardzo jest niedostatecznym; dostrzedz nawet mozna, ie
uktadajgc swa prace, doznawat braku materyatéow. W ie-
ladko pisat dla zysku, i ten tylko majgc na celu, wit nie-
zastugujacag czesto na wiare osnowe. Kuropatnicki zto-
zywszy w jedno wypisy z Hylzena, Warszyckiego, Ja-
btonowskiego i akt austryuckich, zamknat poczet naszych
rodopisorzy. Dzieta w tym przedmiocie ks. Ja”btonowskie-
go, sa gtownotworami, i pézni¢j obszerni¢j o takowych
rozprawia¢ bedziemy. Pisma opisujace pojedyncze ro-
dziny, do$¢ w naszém pi$miennictwie liczne, nie wywié-
rajag stanowczego wplywu na ogoét; widzimy przeto, jak
znakomity jest brak materyatow w t¢j gatezi.
Nalezatoby jeszcze oczysci¢ z pytu w istniejgcych dotad
po niektorych klasztorach bibliotekach, mogace sie zna-
lez¢ pisma, jakoto: listy, dyplomata, nadania, przywile-
je i t. p.; nalezaloby przejrzé¢ tak bogate archiwum gto6-
wne krajowe, z ktorego téz wiele szczeg6téw do t¢j pra-
cy zgarnagtem, a w ktorém jeszcze obfitszych plonow spo-
dziéwac sie mozna. Wypadatoby przejrzé¢ znakomitsze
zbiory ksigg i rekopisméw, archiwa szwedzkie, pruskie,
austryackie i rossyjskie; zajrzé¢ do herbarzy narodow
szczepu stowianskiego, przewertowa¢ rodopisarzy nie-
mieckich, i inne réwnie mozolne poczyni¢ poszukiwania,
aby wystgpi¢ z dojrzalszym owocem t¢j trudnéj pracy.
Niektére znakomite doray krajowe, majg bardzo intere-
sujgce familijne archiwa, ktére réwnie wielo waznych
z tego gatunku przedmiotéw obejmowaé¢ mogg. Numi-
zmatyka krajowa, wspotczesnemi pismami uczonych me-
z6w objawiona, nie jest téz obojetng dla herbarstwa,
ktére wreszcie znajduje wiele dla siebie na pomnikach,
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grobowcach, budynkach, mianowicie t¢i w tak licznych
w dawnéj Polsce i Litwie $wigtyniach. Do btogich chwil
zycia policzam te, w ktdrych zwiedzajac urocze $wigtynie
Krakowa, Lublina, Ptocka, Kalisza, Warszawy i innych
grodéw, przebiegajac schronienia klasztorne, odkrywa-
tem zatarte czesto przeciggiem czasu znaki herbowe. Te
przekazujac kiedy$ $wiatu, dowiodg, ze nie miatem inne-
go zamiaru, jak $cisle odda¢ $wiadectwo prawdzie.

Tom IN. Sierpien 1847. 34



zyciorys Anny Roberta Jakoba Thrgot, ministra
Francyi za czasdw Ludwika X\, jako téz prze-
klad wyjatku zmowy napisané] na pochwalg
jego przez Henryka Baudrillard (*), uwienczong
nagrodg przez Akademig Francuzkg | czytand)
na posiedzeniu tejze dnia 10 wrzesnia 1846 .

vnzRz

X

Ctie¢ udzielenia czytelnikom szczegdtowych wiadomo-
§ci 0 mel.u, ktoéry bgdac w XVIII stuleciu twoércg wie-
lu nowych pomystéw, z uwielbieniem przez nasz wiek
przyjetych, byt zarazem piérwszym mezem stanu, nilnie
zbawienny system swobody handlow¢j popiérajagcym; ja-
ko tez pragnienie przedstawienia w naszéj mowie po-
chwaly jego przez pana Baudrillard, obejmujacéj wiele
pieknych i calg ludzkos$¢ obchodzacych mysli; spowo-
dowaty mnie do przedsiewziecia obecn¢j pracy.

Anna Robert Jakéb Turgot, urodzit sie w stolicy
Francyi dnia Il maja 1727 r. Byt synem urzednika

(*) Pochwata ta napisang zostata w skutku ogloszonego we
rancyi w tym przedmiocie konkursu, i zyskata autorowi prze-

znaczong néigrode.
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przetozonego nad stanem kupieckim tego miasta, kto-
remu ono zawdziecza budowe fontanny de Grenelle
i wiele innych pozytecznych zaktaddw.

Po ukoniczeniu nauk w szkotach publicznych, Turgot
oddanym zostat do jednego z seminaryj paryzkich. Za-
mitowaniem pracy, zywoscig i giebokosciag umystu od-
znaczat sie Turgot. Powierzchowno$¢ jego byta nietyl-
ko skromna, ale nawet bojazliwa. Rysy twarzy spokoj-
ne, petne szlachetnosci i cechujgce rozum. Byl malo
moéwiacym, mitym w obejsciu, przyjacielskim, skromnym,
litosSciwym i dobroczynnym; z uniesieniem powstawat
przeciw zdaniom ze swemi sprzecznym, i dopidro po
dtugiém usitowaniu i nawyknieniu, byt w stanie w mil-
czeniu takowe stuchac.

Lecz i wtedy, jak mOA'l przyjaciel i biograf Turgota
p. Dupont de Nemour, twarz jego zdradzala wewne-
trzne oburzenie. Zostajac w seminaryum, obok nauk te-
ologicznych, chciwie poswiecat sie prawu, ekonomii
politycznéj i metafizyce. Nie byto zadnego dzieta w tych
przedmiotach napisanego, ktéregoby nie czytat, nie zgle-
bit i nie ocenit. Juz wtedy wydat dziet kilka, jakoto:
artykut o bycie, list do Konderseta potepiajgcy 6wcze-
sna filozofig, peiny mysli gtebokich, nowych i wprosi
przeciwnych wyobrazeniom zepsutego wieku, w ktérym
zyt Turgot. W 1750 roku, tojest majac lat 23, Turgot
mianowany zostal przeorem Sorbony i mi¢wat mowy
przy rozpoczeciu i ukonczeniu tamze, kazdorocznego
kursu nauk. Wreszcie pdzni¢j napisat listy o toleran-
cyi, jako téz dzieto pod tytutem: Conctlialeur, ktdreto
wszystkie utwory pod wzgledem ich genialnosci i wagi,
w nizej potozonym przekladzie szczegbtowo sa roze-
brane.
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Po ukonczeniu teologicznych nauk, gdy przyszio do
wyboru stanu, Turgot o$wiadczyt ojcu, iz wyobrazenia
jego nie zgadzuja si¢ z powotaniem ksiedza, i bez wzgle-
du na widoki, jakio mu na téj drodze w przysztosci ro-
kowano, zrzucit kaptanska suknie i poswiecit sie stuzbie
publiczngéj.

Biegtos¢ jego W prawie i ekonomii politycznéj, nie-
zmordowana praca i zdolno$¢, zjednaty mu taka stawe,
iz wkrotce mianowany zostal radcg parlamentu, a po
niejakim czasie referendarzem stanu (Maitre des re-
quétes).

Lecz najwazniejsza cze$¢ zycia Turgota, jako meza
stanu, rozpoczyna sie od czasu powotaniu go w 1761
roku do intendentury w Limoges; odtad bowiem zupet-
nie poswiecit sie dobru mieszkancow swéj oddanych pie-
czy, a w t¢j trudnéj prucy, nie zniechecaty go ani prze-
sady podlegtych, ani trudnosci ze strony rzadu stawiane.
Przedsiewzigt uwolni¢ wioscian od robienia panszczyzny,
sprawiedliwie uwazajagc w tém piérwszy krok do zape-
wnienia im lepszego bytu; ale gdy wies¢ o téj reformie
rozeszta sie pomiedzy ludzmi, zamiast wdziecznosci, po-
ro~umicwano go o jakie$ osobiste widoki: przypuszcza-
no nawet, iz Turgot pragnie zebrane za okup panszczy-
zny pi¢nigdze sobie przywiaszczy¢. Lecz ani niewdzie-
czno$é, ani nikczemne to porozumienie nie zmniejszyty
jego przywigzania do ludu, owszem, przemysliwat on
ciagle nad srodkami, przez ktéreby mogt trafi¢ do prze-
konania i wptyna¢ na jego pomysinosc....

Uwazajac wolno$¢ handlu za najwazniejszy nniedzy te-
mi $rodkami, w 1770 roku, Turgot wystgpit w jéj
obronie. Dowodzit, iz bedac koniecznym wyptywem pra-
wa wiasnosci, jest ona zarazem $rodkiem do rozszérzenia
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lepszego bjtu w narodzie. Dobry za$ byt uwazat za
podstawe ogélnego postepu, twierdzac, iz zapobiezenie
pokusom, ktore niedostatek wyradza przez udelikatnie-
nie gustu i swobode umystu, jaka cztowiekowi przy-
nosi, bezposrednio wpltywu na umystowe i moralne wy-
ksitatcenie sie jego, a ztad, ze nietylko jest pozytecznym,
ale nawet koniecznym. Mysli swoje o swobodzie han-
dlowej, rozwingt w listach pisanych do opata Teraj.

Tak wiec Turgot przed 70 laty, madrze i Smiato wy-
stgpit przeciwko systematowi protekcyjnemu; a jakkol-
wiek nie on byt twércg pomystu swobody handlowdj,
lecz nauczyciel jego Quesnay, jednak Turgot byt najsil-
niejszym reprezentantem t6j szkoty fizyokratyczndj, co
w XVIII wieku utworzyta sie we Francyi-

W przeciggu lat 13, wielkie zmiany zaprowadzit
Turgot w powierzon6j zarzgdowi swemu prowincyi.
Rozdzielit z wiekszg sprawiedliwoscig ciezary i podatki
miedzy mieszkancami, znidst panszczyzne, ponaprawiat
stare drogi i okoto 60 mil nowych urzadzit. Ustano-
wit domy dobroczynnos$ci, gdzie jatmuzna przy pracy
ubogim udzielang byta.... Temi $rodkami, Turgot posta-
wit rzeczong prowincyg na szczeblu wielkiéj pomysino-
§ci. Stanowita ona sprzeczny obraz z innemi prowin-
cyami krolestwa.

W tym czasie zblizyt sie kres panowania Ludwika
XV, peinego zepsucia i egoizmu.....

Nowy monarcha przeczuwat konieczno$¢ wyboru mie-
dzy zaprowadzeniem reform a burza rewolucyi; lecz
mitodos¢, niedoswiadczenie, trudnosci obecne, niebezpie-
czenstwo przyszie, brak mocy charakteru a nawet i we-
wnetrznego przekonania O prawdziwej pozytecznosci re-
form, sprawity, iz sam przez sie nic nie Smiat przedsie-

wziaé. Powierzyt tedy swa nicspokojno$¢ o przyszie lo-
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sy Francyi a moze i samego siebie, dwczesnemu fawo-
rytowi dworu panu Maurepas. Wtedy ten, czy to przez
nieznajomos¢ rzeczy obok dobréj wiary, czy téz przez
samo nawyknienie do naduzy¢ obok przewidywania ich
skutkow, starat sie uspokoi¢ kréla dowodzeniem, iz na-
potykane przezen trudnosci, towarzyszg poczatkom ka-
zdego panowania. A gdy krol obstawai przy potrzebie
reform i zadat od p. Maurepas, aby mu wskazat naj-
zdolniejszego cztowieka do zrecznego i stosownego za-
prowadzenia onych, ten wymienit Turgota.

Turgot wiec do udzialu w rzadach panstw;a wezwany
zostat. Z poczatku byt ministrem marynarki, lecz wkroét-
ce potém zostat jeneralnym kontrolerem Francyi.

(0] ile zadnych nie robit zabiegéw do otrzymania tak
wysokiéj godnosci, tak wielki¢j wtadzy, o tyle raz u ste-
ru rzedu, z najwiekszg gorliwoscig oddat sie tym waznym
i trudnym przy éwczesnych okolicznosciach obowigzkom,
do ktérych powotanym zostat. Wiedzial, iz gtbwném
poddwczas zadaniem rzadu, byto polepszenie stanu fl-
nanséw i wprowadzenie reform.

Przewidywal, jakiego postrachu i nienawisci stanie sie
przedmiotem u dworzan, gdy zechce zmniejszy¢ ogro-
mne i zbytkowne wydatki na utrzymanie kroélewskiego
dworu; u magnatéw, gdy wprowadzi reformy tamujace
ich naduzycia. Wiedziat, iz oni wszelkich sposobow i in-
tryg uzywac beda, by go wytraci¢ z taski i zaufania mo-
narchy. Dla przygotowania wiec i wczesnego przywigza-
nia Ludwika do swych planéw, napisat do niego list,
w ktérym jasno i silnio wytknat droge, jaki¢j dla ocalenia
tronu koniecznie trzymac¢ sie nalezato.

Poktadat on nadzieje urzeczywistnienia swych ma-
drych planéw w pojeciach mtodego monarchy.
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Gdyby 6w nieszczesliwy krol przy dobrych swvch
checiach, uksztatlconym umysle i szlachetném sercu,
miat silniejsza wolg i wiec¢j niezmienne postanowienie;
przy pomocy Turgota zdotatby moze odwrdcic¢ burze, co
dniom jego grozita. Lecz na t¢m mu zbywato, musiat
wiec zging¢!

Turgot zamys$lat wprowadzi¢ reformy, za posredni-
ctwem saméj wiadzy monarchicznéj, wzmocnion¢j i sza-
nowanéj: dwor przeciwnie radzit krélowi, aby dla zro-
bienia sobie wieksz¢j popularnosci zwotat parlament
Wygnany przez p. Maupeou. Turgot wiedzgac, iz uskute-
cznienie tego, wywota trudng do zwyciezenia przeszko-
de w reorganizowaniu Francyi, by} przeciwnego zdania;
lecz na nieszczescie, dwor miat silnego stronnika w pa-
nu Maurepas. Temu nie potrafit krol sig oprzéé i powo-
dowany jego namowag, postanowit zwotanie parlamentu,
a clicac pocieszy¢ Turgota, rzekt do niego: ,,Nie oba-
wiaj sie niczego, bo ja cie zawsze wspicra¢ bede”....

Oddany wytacznie staraniom o dobro kraju, Turgot
wcale o wiasném nie myslat, a lubo sam zsiebie nie po-
siadat majatku, jednak nietylko nie korzystat z tysia-
cznych sposobdéw zrobienia onego, ale nawet poswiecat

t ° p oddawna do urzedu swego przywigzane, aby
y 0 u zyc narodowi i powiekszy¢ skarb panstwa. | tak
mekts.e dobrowolnie 300,000 liwréw, skiadanych
poprze nio jeneralnym kontrolerom przez naddzierza-
wCc w r skarbowych, przy odnawianiu dzierzaw.
Wiedziony uczuciem sprawiedliwosci, zniést w mia-
stach Lyon I Rouen monopolia kupna i sprzedazy, jako
téz w catéj Francyi obowigzek bezptatnego przewoze-

nia i zywienia wojskowych; skassowat dziesieciny i na-
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dat wielu portom przywiléj prowadzenia handlu z ko-
loniami fruncuzkieini w Ameryce.

Powodowany zamitowaniem porzadku, uorganizowat
bypoteki, ulepszyt wodng i lagdowg kommunikacya,
i w miejsce dawnych ciezkich i kosztownych furgondw,
zaprowadzit lekkie i tanie, znane pod nazwg turgotines.
Procz tych, wiele jeszcze innych urzadzen poczynit, kto-
rych wyliczanie bytoby zbyteczném.

Wreszcie w 1775 roku w caléj Francyi uwolnit wio-
Scian od panszczyzny. Edykta wydane przez niego w tym
przedmiocie, zaczynajg sig od stow: ,,Bdg przywigzujac
do natury ludzkiéj rozne potrzeby, a tém stawiajac nas
w koniecznos$ci pracy, zrobit z prawa pracowania nieja-
ko witasno$¢ kazdego cztowieka, a ta wtasnos¢ jest naj-
piérwsza i najswietsza ze wszystkich.”

To targnienie sie Turgota na wszelkie przywileje,
oburzyto przeciw niemu wszystkich uprzywilejowanych,
a najprzéd ksiezy, ktérych juz poprzednio rozgniewat na
siebie o0 to, iz wspdlnie z Malherbem prosit kréla, aby
przy odbiéraniu sakry opuscit okrutne przyrzeczenie,
wytepienia heretykéw. Oburzyt przeciwko sobie, jak to
przewidziat, parlament, przed ktdrym w obronie praw
magnatow wystgpit pan Hue de Miromesnil, a w obro-
nie systematu zakazowego jenerulny adwokat p. Segu-
ier, dowodzacy, iz system swobody bandlowéj, zagraza
zupeinym upadkiem przemystu i handlu Francyi.

Oburzyt przeciwko sobie dwér caty a nawet lud, czy-
li raczéj pospolstwo. Wtedy bowiem dla nieurodzaju
zbozu gtod srozyt sie we Francyi, a nieprzyjaciele Tur-
gota korzystajac z tego, rozniesli wies¢ pomiedzy po-
spélstwem, zo takowy wynikt z wolnosci wywozenia
zboza zagranice; lubo rzeczywiscie, pozwoloném bylo
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bezptatne krazenie onego, tylko po catym kraju. Ztad
potworzyty sie bandy, ktére napadaty na magazyny, to-
pity statki i rabowaty transporta zboza, a nawet oSmie-
lity sie wpas¢ do W<;rsalu, i wymodz gwattem na kro-
lu znizenie cen takowego. Nadto wiadza municypalna
celem potozenia tamy zaburzeniu, kazata powiesi¢ dwoch
gtbwnych podzegaczy, bez otrzymania na to polecenia
od rzadu, a nienawis¢, wine te wilozyta na Turgota.

Brat kréla, nastepnie Ludwik XVIII, napisat artykut
nader gwattowny przeciwko Turgotowi, a p. Maurepas,
ktory go powotat byt do ministeryum, ogtosit sie naj-
wiekszym jego nieprzyjacielem. Ponizyt sie nawet dla
wytracenia go zfaski krola, do nastepnego niegodnego
$rodka: zmys$lono i puszczono w obieg korresponden-
cya ministra z jednym ze swych przyjaciot, obrazajaca
krola i krélowa, a Maurepas potrafit podstepnie wmoé-
wi¢ w monarche, ze Turgot byt jéj autorem.

Aby osta¢ przeciwko tym wszechstronnym ciosom,
Turgot potrzebowat ciggtcj i silnéj pomocy kréla. Z po-
czatku nie odmawiat mu krol takowej; owszem ufat lu-
peliiie w jego rozum i serce, a nawet raz wyrzekt: ,Ja
tylko i Turgot prawdziwie kochamy naréd.” Lecz ten po-
zadany stan rzeczy nie trwat dtugo. Krol nie miat zasad
gruntownych i niewzruszonych, poje¢ pewnych i jasnych;
t-iggle sie¢ wahal miedzy ostatecznosciami, a o ile zje-
dn¢j strony przywigzanie do ludu skifaniato go ku zba-
wiennym reformom, o tyle z drugiéj nawyknienie i prze-
sady wigzaly go z przesztoSciag. Dworzanie umieli ko-
rzystaC na zgube Turgota ztego wahania sie monar-
chy: wmowili w niego, iz czyniagc zado$¢ potrzebom
czasu, sprzyjat nowéj filozofii, obrazal religia i ponizat

Tom Ill. Sierpier 1847. 35
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korone. To wzbudzito w stabym umys$le Ludwika walke
sprzecznych idei przesztosci z przysztosci;}, ktéra sie skon-
czyta tryumfem dworzan a upadkiem Turgota: albowiem
wkrotce potém gdy on czytal krélowi pewne sprawo-
zdanie, krdl okazywat niecierpliwos$ci znudzenie; wre-
szcie zapytat: czy predko bedzie koniec? a iia odpowiedz
Turgota; ,,j5"az najjasniejszy panie” wyrzekt: tém lepiéj.
W pare godzin pézniej Turgot otrzymat uwolnienie.

Wielki ten maz zaréwno spokojnie przyjat wiadomos¢
0 swym upadku, jaki o wyniesieniu; cierpiat tylko z po-
wodu przewidywania okropnych nieszcze$¢ grozacych
monarchii. W pisanym liscie do kréla, miedzy innemi
wyrazit: ,,Nic wiec¢j nie pragne, najjasniejszy panie, jak
zeby$ mogt zawsze wierzy¢, iz ja zle rzeczy widziatem,
ze urojone wskazywatem ci niebezpieczenstwa. Nie chce
aby mnie c/,as usprawiedliwit. Niech twe panowanie
zawsze bedzie tak szczedliwe, tak spokojne dla ciebie
ldla ludow, jak one z twéj sprawiedliwosci i dobroci to
sobie rokuja.” A wynurzajac sie raz przed jednym ze
swych znajomych, powiedziat: ze los Karola Igo jest lo-
sem monarchéw rzadzonych przez dworzan.

Dwor uroczy$cie obchodzit upadek Turgota; reformy
jego wkrdtce znikly. Dawny beztad i naduzycia juz
w cze$ci praez niego wygnane, powrocity na swe miejsce.

Turgot uwolniony od obowigzkéw urzedu, poswiecit
sie w oddaleniu filozofii i do$wiadczeniom naukowym.
Utrzymywat ciggle korrespondencya w przedmiocie filo-
zofii i ekonomii socyalnéj z Franklinem i Adamem Smith.
Wsrod tych pozytecznych zatrudnien, sroga $mieré wyr-
wata Turgota ztona familii i ziomkdéw, od ktorych byt
kochany i powazany, zawcze$nie, bo w 54 roku zycia
d. 20 marca 1781 roku.
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Turgot nie byl tyle szczesSliwym w praktyce, ile w teo-
ryi,- wszystkie bowiem prawie jego plany tyczgcc sig do-
bra narodu, dazace do wslrzymaiiia upadku monarcbi-
CHi¢j wadzy i zapobiezenia rewolucyi, lubo petne rozu-
mu, doswiadczenia i przezornosci, spetzty na niczom; re®
formy z takg trudnosciag przez niego wprowadzone, ru-
nety wraz zjego upadkiem. Lecz czyz ztego powodu
lurgot jako maz stanu mniej zastuguje na chwate? Zgte-
bit on dobrze stan i potrzeby kraju powierzonego swe-
sliu zarzadowi, kochat go i pragnat jego szczescia, po-
wynit plany madre i niewatpliwie mogace przynies¢ po-
zadany skutek; stowem, zrobil wszystko co tylko ro-
zum, serce i poswiecenie wielkiego cztowieka dla ludz-
kosci zrobi¢ moze: ajakkolwiek te zbawienne projekta
zostaty bez skutku, jednak to nie zmniejsza ich wartosci
a chwaly Turgota. Nie jego w t¢ém wina, ze przesad i za-
$lepienie pozbawity go moznosci dziatania; lecz on sam
jeden tylko pragnat i byt w stanie, wstrzyma¢ cios gro-
zacy ukoronowanc¢j gtowie, tudziez uprzywilejowanym.
Kto z calg sitg gieniuszu i w'ytrwalosci, wykona to co
wykona¢ jest mocen, ten spetnit swe postannictwo.
Opatrznos$¢ przystata Turgota Francyi, aby j¢j da¢ osta-
tnig przestroge, wskaza¢ nieomylne $rodki zapobiezenia
okroimemu krwi rozlewowi, co miat wkrétce zwilzy¢ j¢j
ziemie: Turgot wykazatl niebezpieczenstwo, wskazat
$rodki, spetnit wigc wielkie postannictwo mitosierdzia.
Francya zatwardziala, niepoprawna w ziem, nie chciata
stucha¢ tego boskiego glogu napomnien, wzgardzita spo-
sobami wybawienia; sama wiec stuta sie sprawczyniag
swych mak okrutnych.

W koncu z zaszczytem dla Turgota wspomiéé tu na-
jezy, ze Wolter lubo przeciwnik na drodze filozofii, byt

najwiekszym jego 'wielbicielem jako meza stanu.
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Gdy Turgot zostat rzadca prowincyi Limoges, pisat
do niego Wolter: ,,Utrzymujg powszechnie, ie intendent
jedynie tjlko zle w powierzonéj sobie prowincyi zrza-
dzi¢ moie; jestem jednak pewny, iz pan przekonasz ze
i dobre zrobic¢ jest w stanie.”

Kiedy Turgot byt atakowany przez parlament z po-
wodu czynionych reform, Wolier zgodnie z nim pisat
za zniesieniem panszczyzny i wolnoscig handlu; po6znicj
catowal on ze {zami reke, co podpisata akt uwolnienia
ludu, a powzigwszy wiadomos¢, iz Turgot utracit urzad,
Wolter z uniesieniem pisze: ,,Jakg nowing odbi¢ram! by-
taz Francyu zanadto szcze$liwa! Coz sie¢ z nami stanie?
jestem przerazony! Smier¢ widze przed oczami odtad jak
Turgota u steru rzadu nie mal!” Wreszcie na pochwatle
i obrone Turgota, napisat Wolter: I'Epitre h un homme.
Prxcklail wyjijtkii rmowj' napisantU na pochwateTurKOta pr7.ez
pana Henryka ilauilrillard, uwiciicxon<y prxe/. Akademig Fran-

cuzki).

...... Wszystko chwieje sie w panstwie: wtadza monorchi-
czna, szlachta, duchowienstwo, parlament, wszystko jest
pastwa nietadu; pragnienie nieograniczonéj witadzy opa-
nowato rzadcéw a urok swobody ludy. Wtedy zjawia
sie Turgot, zda sie by¢ wiedziony szlachetng zadza za-
pobiezenia walce, zniszczeniem j¢j powodu; zjawia sie
w imieniu rozumu i sprawiedliwych potrzeb wieku, za-
dajac od przywilejowanych niezbednych ofiar. Daremne
usitowania! Uzeczy i$¢ muszg swym porzcadkiera. Sita
wydrze to, czego nie otrzymata stusznos$¢. Zznika Tur-
got, Mirabeau sie zjawia. Upada reforma, wybucha da-
wno tlejacy wulkan.

Wiadomo z jakg odwagg rozum ludzki, pobudzony
licznemi juz zwycieztwy, jako t¢z hardym jeszcze ponic-
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kad uporem, pokusit sie w W llltym wieku o panowanie
nad Swiatem. Pyszny i nieznajacy innej wiladzy procz
siebie, rzucit sie do krytykowania wszystkiego, aby
wszystko zburzyé; roztrzasat wszystko, aby wszystko
przeksztatci¢. Szlachetna dazno$¢, bo pragneta tylko
szczedcia ludzkos$ci; nieposzlakowana (by nic nie za-
milcz6¢), gdyby byta wiecéj ostrozng w wyborze $rod-
koéw. Swobody, optacit rozum ludzki swa niezalezno$¢
wiasnemi naduzycinnni. Moze to wyzna¢ bez wstydu te-
raz, gdy wiasne przebranie miary, nauczyto go lepiéj
swym zapatem kierowac. Ale wtedy rozwolnienie oby-
czajow i uczucie ludzki¢j godnosci: sceptycyzm i nie-
zachwiana wiara w S$wieto$¢ prawa; jedném stowem
sprzecznosci najdziwaczniejsze pojawity sie. Filozofia uczy
zarazem materyalizmu i bezwzgledn¢j sprawiedliwosci:
raz poniza i potepia umyst cztowieka, tak, Zze az go
do rozpaczy przywodzi, to go znowu az do odurzenia
wiasng wielkosécig podnosi. Ateusie gtoszg z niesty-
chanym zapatem wiary postep ludzkosci, ktéry domnie-
mywaé kaze istnienie opatrznosci Kkierujgcéj. Stronni-
Ccy egoizmu ujetego w system, obejmujg w swych pra-
gnieniach wszystkie klassy, wszystkie ludy a nawet
czasy przyszte. Niewiercy niesprawiedliwi wzgledem
ewangieiii az do j¢j shaiibienia, gloszg sie apostotami
tych zusad mitosci, braterstwa, roéwnosci, co byly pod-
stawg i sitg wzrastajacego chrzescianstwa.

W tym wieku wielko$ci a zarazem stabosci, rozbioru
i marzen, zjawit sie cztowiek, nie najstawniejszy ze wspét-
czesnych, ale moze sam jeden ciggle $miaty bez zarozu-
mienia, umiarkowany bez pochlebstwa, uzywajacy lo-

giki jedynie dla nadania wiec¢j mocy naturalnemu rozu-



282 ZYCIORYS

mowi, i ktéry umiat zrozumiéé swoj wiek i przysztosc.
Zgtebiwszy dosy¢ by nie zosta¢ ani tatwowiernym ani
sceptykiem; tyle wolny od zobowigzan, iz do zadn¢j se-
kty naleze¢ nie potrzebowat: z niezréwnanij pewnoscig
rozréznial on w panujacych opiniach prawde od falszu.
Nieprzyjaciel naduzy¢ bez deklamacyi, przyjaciel filozofii,
lecz przyjaciel surowy a czesto nawet niedogodny; nale-
zat on do XVIII wieku bez zjednoczenia sie z nim, porzu-
cit go bez niertawisci. Jego wiek dat sie uwies¢ zwodni-
czemu powabowi paradokséw; on za$ byt ciggle boha-
terem zdrowego rozsgdku. Jego wiek niecierpliwie pra-
gnat rzuci¢ sie na fono przysztosci, zniestawiat chrze-
Scianstwo i przesztos¢: on za$ oddat sprawiedliwosé
przesztosci. Jego wiek sungt sie rozkosznie po spadzi-
stoSci epikurejskiego zycia: on stawit mezka godnosé
swego charakteru przeciw tej tatw¢j madrosci, co usitu-
je brak cnét dopetni¢ rozumem, a poswiecenia grzeczno-
Scig. Wreszcie jego wiek idac caty pod jarzmem naj-
dowcipniejszego z mistrzéw, witat w Wolterze proroka
nowych czasow: on za$ staly i spokojny, uczen samdj
prawdy, nie ulegt Wolterowi. Roztrzgsat powaznie to,
z czego 6w Swietny gieniusz wymownie zartowat; szukat
prawdy tam, gdzie on zwykrycia falszu styngt. Domaga!
sie niezaleznosci umystow¢j, warujac ja w praktyce dla
praw religii; zmienit wreszcie pomieszane wyobrazenia
w doktadng nauke, i zebrat niepewne checi w catos$c
reform. Obraz oczyszczony, obraz najprawdziwszy cza-
su, co pomieszat zte z dobrém, btad z prawda, az do zla-
nia ich w jedno. Takimto ws$roéd daznosci wieku iw gro-
nie wspoétczesnych, przedstawia sie¢ uam Tiir™ol.

Nie otrzymat on w darze od Nieba ani téj btyszcza-
cej fantazyi, co obfitujo w $miesznos$¢ i wdzieki, ani téj
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przejmujac¢j mowy, co blyszczy i przenika jak miecz,
ani tego zwodniczego wystowienia, co lubo gtoszgc cno-
ty, w glebi serca namietnosci obudzg. Wystawiat pra-
wde w cnkéj jéj surowéj nagosci, wposréd czczéj ele-
gancyi nauk i zdobnej sofizmami wymowy. Kto chce
niech to uwaZa za btad téj skromnéj chwaty; ogotocona
z wszelkiéj obcéj ozdoby, utworzona jest z saméj prawdy:
jéj blaskiem jest jéj czystos¢. Wtitasnie przez to samo
byta tylko jedng. Godne podziwienia umysty przez wiek
XVIII czczone! jak $ci$le wasza sita z waszemi bledami
zwigzana, i jak blizko wasza wymowa z waszemi namie-
tnosciami sie tgczy! Niech tylko wam odejmg wasze nie-
nawisci, gniéwy, bledy, a ilez wasza stawa ucierpi, ilez
oczyszczajgc sie wasz gieniusz nie traci ?!

Pisma Turgota, jego czyny, projekta, jego mysl, jego
zycie, ptyng z jednego zZrédia, a tém jest porzadek; wy-
rnzajg sie w jedném stowie, a tém jest rozum. Odejmij-
my temu medrcowi porzadek i rozum, a nic z niego nie
zostanie; powr6émy mu one, wystepuje caly.

Turgot, gieniusz rozlegly i pojednawczy, umyst ktore-
go nic nie przewyzsza tak co do zakresu jak i pomystow;
o0 ktérym powiedzie¢ mozna, ze czerpie swag pogode
w swdj wielkosci: oto znakomity cztowiek, ktérego mo-
zna kocha¢ bez skruputu, a chwfili¢ bez ostroznosci.
Otézto stawa, co pociesza po owém podziwieniu pomie-
szandm z bojaznia, w ktdre nas wprawiajg gieniusze du-
mne i niezupeine zarazem!

Zadnego chwiania sie miedzy zi¢m a dobrém. Nic
ukryé, nic ztagodzi¢, nic nawet broni¢ nie trzeba: za-
dnéj zasady, coby nie miata ludzkiego rodu na celu; $wia-
tto fdozoficzne z mitoscig spoteczna; cnoty domowe z po-

Swieceniem obywatelskiém. Ztad tez przypatrujac sie



284 ZYCIORYS

t(5) twarzy umieszczonéj ponad sfer™ namietnosci i deli-
katnie os$wiecondj blaskiem nauki i cnoty, jakie$ wc-
WHQtrzne i petne zadowolnienie rozlewa sie w duszy; jak-
by na widok jednego z tycb obrazéw wykoiiczonéj sztuki,
co w miare zblizania sig do nich , coraz jaéniéj spostrzedz
sie daje czysto$¢ szczeg6tow i harmonia catosci.

Ten umyst oryginalny, ta dusza niezawista, uksztaicity
sic w jedném seminaryum. W témto cichém schronie-
niu, gdzie czuly szacunek religii i mgzkie zamitowanie
reguty wen sie wpajaty, zastat go rozchodzacy sie wsze-
dzie duch czasu. Miody teolog, czytat gorliwie pisma
ekonomistéw, dzieta Bufona o historyi naturalnéj i o fi-
lozofii cztowieka, jako téz najwiecéj wtedy upowsze-
chnione o metafizyce. Tak wiec skutkiem szczesliwego
przywileju, co mégt byé zgubg dla mni¢j statego i pe-
wnego umystu, Turgot otrzymat zarazem nauki semina-
ryum i XVIllgo wieku. Tak ustality sie na zawsze w t¢j
miod¢j duszy, tgczac to co najlepszego midly i zamiast
walczenia miarkujgc sie wzajemnie, pojecia chrzescian-
stwa i nowego wieku.

Turgot nie miat jeszcze lat 23, a juz uksztatcony przez
gtebokie rozwazania, byt dojrzatym w nauce. W dzie-
cinstwie dobroczynno$¢ i praca, stanowity jego najwie-
kszg przyjemno$é; za$ poszukiwanie wszechstronne pra-
wdy, mito$¢ ludzkosci ze Zrodta religii i filozofii, rozmy-
$lania i serca wyczcrjmiete, oto byly namietnosci jego
miodzienczego wieku. Czas tego nie zmieni; zaledwie
nawet przez postep umiarkowac zdota.

Juz Turgot diit rekojmia, ktdréj nie cofnie; zreczny
ekonomista, oryginalny metafizyk, historyk, filozof, za-
siadt na tawach Sorbony. W czasie, kiedy Kondyllak
zmuszal do przyjecia swego systemu samém prawem
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nieugietego umystu, miody filozof o$mielit sie nie by¢
zdania Kondyllaka.

Powstajgc naidee Maupertiusa ,,O Mowie", oburzyt sie
na filozofig, ktéra czynigc z duszy ludzki6j pewny rodzaj
sztucznego mechanizmu, usituje stworzy¢ mysl z samych
stow i robi cztowieka niewolnikiem swych znakéw. Od-
réznit ze Scista czystoscig istole, ktéra trwa od wypad-
kéw cn sie zmieniajg, i od ich pozorn¢j wielkoSci; tudziez
wykazat swemu przeciwnikowi sktonnos$¢ sceptycyzmu
do przedmiotéw zewnetrznego S$wiata; nastepstwo dzi-
wne, niedorzeczne, lubo niezbedne tak sensualizmu, jak
' wytgcznego spirytualizmu.

Walczy on przeciwko temusystematowi w osobie Ber-
keleja, ktory chcac gwattem okazaé sie logicznym i prze-
nikliwym, az do niedorzeczno$ci posuwa zasady swego
mistrza Lockego.

Lecz Turgot zjednat sobie jeszcze znakomitszg stawe
jako metafizyk, napisaniem nieco pozni¢j do encyklope-
dyi owego artykutu; O Bycie, petnego mocy duchowych
przeczu¢, $miatych rzutéw i obfitych pomystéw; tu to
szczegOlniej, rozwijajgc i wzmacniajagc pojecia rzucone
w dwoéch pismach sw¢j miodosci, swobodne jego roz-
myslanie przechodzi sfere panujacéj filozofii. Uczen je-
szcze Lockego, lecz uczeh zrzucajacy w potowie jarzmo
po ku)rem zgina sie wiek caly, wierzac w to ze wra-
zenie jest jedjn¢m Zrdédiem naszych wyobrazen, ale i za-
razem, ze istnieje czynny picrwiastek w dziataniach na-
szego rozumu; Turgot glosi, ze w wyrazie ja, zawiéra
sie pierwszy typ pojecia bytu.

Tak rozpoczynajac pot wieku wprzéd reforme filozo-
ficzng, ten energiczny umyst zapowiadat gteboka leo-

Tom lll. Sierpien 1B%, 36
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ryg Maiiic de Birana i Royer Gollarda o pojeciu zewne-
Irznogo S$wiata. Tak wiec Turgot powrdcit godnosé
umystowi w systcmacie iiiozofii, co uwazata takowy za
istote tyl(! l)icrnQ, Zze wreszcie zniweczyta go jako nie-
dogodng zbytccznosé.

Takie przeznaczenie kazd¢j wielki¢j nauki, ze biedz
musi az do kresu swych zasad. Fatszywa metafizyka
zostala uwienczong przez godng jéj moralnos¢. Jednak
nitj wszystkie umysty ulegty drazliwemu wplywowi sy-
stematéw inaleryalnych; podczas, kiedy pewny gene-
ralny dzierzawca ogtaszat pod tytutem: ,,Rozum” kodex
iilozoiiczny obyczajow wieku Ludwika XV: dwaj ludzie,
0 ktérych telwecyusz podobno zamilczal, powstali silnie
przeciw temu niedorzecznemu i hanbigcemu nature ludz-
kg zarzutowi. Jeden z nich, o tym byt autor wyznania
wiary Wikaryusza Sabaudzkiego, pisat dzieto zbijajace
powyzsze; lecz nastepnie dowiedziawszy sie, iz ksiag-
zka jego przeciwnika postanowieniem parlamentu zaka-
zang zostata, w szlachetnem uniesieniu zniszczyt jg dru-
gi za$, a tym byt Turgot, wyrazat swobodnie w liscie do
Kondorseta swe oburzenie i pogarde, tudziez potepiat te
filozofig bez logiki, literature bez smaku, i moralnosé
bez uczciwosci. Dowodzit nadto, ze nasze wyobrazenia
1 uczucia nic sg wrodzone, ale naturalne; tojest oparte
na uktadzie naszego rozumu i duszy, co jest wprost
przeciwnem gtéwn¢j zasadzie filozofii sensualnéj. Bez
watpienia, nie nalezato aby Francya spadta na ten osta-
tni szczebel systemalyczné¢j demoralizacyi, bez ustyszenia
gtosu filozofa uczciwego cztowieka, stawajgcego w obro-
nie wiecznych zasad sprawiedliwosci i cnoty.

Lecz wréémy do poczatku t¢j miodosci joz tok obfi-
téj. Byto to w r. 1750, Turgot tylko co zanominowuny,
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zostat przeorem Sorbony i obowigzany byt mié¢ mowy
J)pzy uiioriczeniu i rozpoczeciu kazdorocznego kursu nauk.
Opuszczajijc zwykte w podobnych okolicznosciach formy
mowienia, przystepuje od razu do najwazniejszych, a lak
mato zgtebionych kwestyj. Bierze za przedmiot stopnio-
wy postep rodu ludzkiego i zastugi, jakie chrzescianizm
dla catego spoteczenstwa potozyt. Wszystko jest zupet-
nie nowo, wszystko zdaje sie nalezé¢ do XIX wieku:
m>$li, jezyk, wyrazenia nawet w pismach Turgota i w je-
go mowach o historyi powszechnej, bedace picrwszych
rozwinieciem, same nawet problemata, sg wzglednie do
czasu i stuchaczy nowe juk i rozwigzania.

Jego mysli z tjch czasow niebyly pozostawione przy-
padkowi; pobudzane ciggle przez te same namietnosci, rza-
dzone temi samemi gtéwnemi zasadami, skazane na widok
lego samego $wiata, one stanowia jednos¢ historyi jéj zy-
wego obrazu. Przyczyny ogdlne, wptywy szczegdlne, to sg
zasady, ktore uwazane wzgledem rozumu ludzkiego, ich
zrodia tgczac sie, stanowiag zycie ludzkosci. Lecz i cel
ma iiikze swa jedno$¢.... Twérca filozofii, historyi, wtedy
nam nieznany Vico, nie domyslat sie celu tych poruszen,
laskul poréwnywat rodzaj ludzki do cztowieka ciggle sie
uczacego, locz opanowany zwyktym |M)rzadkiem w sw)<h
(eracach, odwiedziony od t¢j mysli ponuryii» smutkiem
swego gieniuszu i wiary, Paskal nic posunat sie za gra-
nice rozwoju nauk metafizycznych i fizycznych. Inny fi-
lozol, co sie zdaje rozlegtoscia umystu wyréwnywac
wielkosci stworzenia, L(;jbnilz, umieszczony przy poczatku
wszystkich prawie wielkich terazniejszych mysli, jak Ho-
mer przy zrédle catéj starozytnej poezyi, wyrzekl o bie-
gu ludzkiego rodu jedno z tych stéw lak silnie wynio-

stym rozumem oapielaowanych, co mu sie wyrywaty
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niekiedy, lecz lo byta przebiegajgca tylko blyskawica
i jakby prorocze widzenie. Montesquieu w owym wiel-
kim i szacownym zbiorze narodoéw ziemi, ograniczyt swoj
rzut oka do samych tjlko instytucyj, a nawet i tam zda-
wat sic nii<i¢ wigcéj na celu wskazaé okolicznosci co je
modyfikuja, anizeli szuka¢ ogdlnego porzadku, podtug
ktdrego te sie rozwijajg. Czyz trzeba wreszcie przyto-
czy¢ Woltera? Dla tego umystu wspaniatego lecz chwie-
jacego sie zarazem, czyz postep byt czém wiec¢j jak na-
dziejg, zaémiona zkadinad w umysle, z ktérego wyszedt
Kandyd? Turgot to zamienit w pewno$¢ przeczucia
swych poprzednikéw; on wyrwat nowa nauke zwnetrzno-
§ci swego czasu, by jg uksztatci¢c wedtug regularne-
go wzoru swéj mysli, by jg zwroci¢ Swiatu zachwycaja-
cg $wiattem 1 dowodami.

Byt on wiecéj juz przezornym tlumaczem idei Zle obja-
$nionej: najpiérwszy nadat j¢j cala wielkos¢, calg roz-
ciggtos¢. 0O(1 niego postep obejmuje czas i przestrzen»
jest ciggtym i powszechnym. Od czaséw jego, przestaje
ogranicMC sie na kilku uprzywilejowanych narodach i na
pewnym rodzaju arystokracyi kazdego kraju. Obejmuje
lud, réwno jak i cate ludy; od niego juz nietylko ta lub
owa cze$¢ natury ludzkicj, lecz cata natura ulega pra-
wom jego. Postep ludzkosci, to jest dusza co sie wzno-
si, to jest umyst co sie wyksztatca, tosian materyalny
co sie polepsza, to sg massy ludzi zwolna przypuszczone
do udziatu wielkich mysli, co oSwiecajg i zaszczycajg
cztowieka; uczucia co uszlachetniajg i rozwijajg jego na-
ture, dobro potrzebne tak do rozwoju moralnego jak
i fizycznego zycia, tojest pod bertem mitosci reiigij'i<5j.
<W'nvicilliwoki thwnrxyiikiij i lopi¢j zrozumianego inte-
resu; zgoda wstepujgca w miejsce nienawisci uii\diy
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indywidunmi, pok6j w miejsce wojny miedzy narodami.
Turgot spostrzega i naznacza tych wszystkich rzeczy, za-
ledwie dostrzezony przedlom zwigzek. Religia, filozo-
fia, moralno$¢, przemyst, handel, prawo narodoéw, poli-
tyka, ekonomia socyalna, te nauki obrabiane osobno jak-
by sprzeczne jedne drugim, jakby nieinteresujgce chy-
ba bezposrednio, przypadkowo i ograniczenie, Turgot
je obejmuje, jedném spojrzeniem wykazuje ich stosu-
nek, ich wptyw na przysztos¢ towarzystwa, wyprowa-
dza je zjednego zrodta, atém jest rozum ludzki, wykrywa
ich wspdlny cel, a tym jest postep towarzystwa. Rzeczg
jest kazdego ludu, kazdego wieku, przedstawiaé, rozwi-
jac te lub owe cze$¢ ogdlnego postepg; a kiedy wiek ten
juz minat, kiedy ten lud zniknat juz ze sceny $wiata, lu-
dzko$¢ wiekuiscie mioda, ludzko$¢ co nie umiera, jest,
przyjmuje i fgczy razem wszystkie te czesSci powszechnej
dziedziny, ud/.ielajac je tak powiekszone nowemu ludowi,
nowemu wiekowi; odbi¢rajac one jak tylko przestajg
wydawaé owore w jego rekach, tworzac z tych wszy-
stkich puscizn skarb wspdlny, wznoszac z tych wszystkich
ruin budowe co sie powieksza ciagle.

lerly tnys$l Paskala wpadajac w rece epoki $minkéj
wszerhstronnogo gieniuszu, odnosi sie¢ do calego cztowie-
ka... T.ik wiec historya wznosi sie do stopnia nauki, bie-
rze udziat w trwaniu, og6lnosci prnw natury ludzkiej
i przyjmuje za godto stowa, co sie wyrwaty z duszy po-
ganskiego poety: ,,Nic ludzkiego nie jest mi obcém”. Z wy-
sokosSci tejto zasady, Turgot przebiega losy historyczne
ludzkosci, postepuje Slad w $lad za cywilizacya, sadzi
czyny, miejsca, czasy, ludzi, religie; odrzucajgc tak w ztem
jak w dobrém wszystko co byto chwilowem tylko, przy-

wiijMijilc bit catkowicie du jtruw trwujiic™Mcli,
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ogolnych i do wptywéw trwatych; wskazujac w historyi
zachwycajacy majestatyczny dramat, niemniéj rozmaity
ze ma wiecé¢j,zwigzku, niemniéj zajmujacy, ze wieccj
uroc/l.ysty: jak armia nieznajagca swych pochodéw, ale
wiedziona gieniuszem wodza, tak rodzaj ludzki poste-
puje w porzadku ku nieznanym przeznaczeniom. ktany
Azyi nie mogg mu wystarczy¢! Azya ze swemi barba-
rzynskiemi pokoleniami, ciagtemi rewolucyami, rozwia-
zlemi obyczajami i religiami niezmicnnemi; Azya jest
zarazem zbyt ruchliwg i zbyt nieruchoma aby go utrzy-
mac¢! Oto Tyr z hyzemi okretami, co odkrywa narodom
narody, oto nieodgadniony Egipt ze swg milczacg teo-
kracya, co zdaje sie ukrywac sekret cywilizacyi. Grecya
mu go wydrze i rozgtosi po Swiecie; ona jg rozwija, od-
daje pod straz swych nieprzebytych wawoz6w, odnosi
dla ni¢j swe pierwsze nieSmiertelne zwycieztwa Marato-
nu i Salaminy. Juz cywilizacya nietylko broni, lecz na-
pada. Kto jest ten cztowiek tak namietny i tok roztro-
pny, bedacy j¢j gtowa, j¢j apostotem? oprowadza jg ztry-
umfem po catéj Azyi, wznosi dla ni¢j Aiexandrya, iidzie
umic¢ra¢ do Babilonu? — Kol¢j przyszta Uzymu. Grecya
oddajac ducha, przekazata mu swe nauki, swe wiadomo-
$ci, swoje filozofig. Rzym dorzuca do tego swe |>rawodaw-
stwo, swoj jezyk, swdj orez. Za ich to pomocg wcia-
ga on lub wtrgca do nieuniknionego kota Italig, Galia,
Hiszpania, Afryke. Przyszediszy do szczytu, obejmujgc
cze$¢ Swiata w swcj poteznéj jednosci, ulega og6lnemu
prawu. Barbarzyhcy dotad od|)iérani przybiegajg na picr-
wszy biysk nadziei, gromadzg swe sity i rzucajg sie »a
cesarstwo. Rungt Rzym — ulegt $wiat.

Lecz w opustoszonym zakatku ziemi, urodzito sie
dziécie; urodzito sie w narodzie, majacym wyrazne po-
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stannictwo, pielegnowac¢ dogmata boskiéj jednosci. Za-
nurzony w zmystowych rozkoszach lud zydowski, nie
byt zdolny poznaé¢ Messyasza, ktérego oczekiwat. Ska-
zat na $Smier¢ boskiego postanca; lecz naukn, ktorg
tenze przyniést, zginaé¢ nie mogta, bo byta prawdziwa,
a wiec potrzebng dla $wiata; zjawita sie nietylko aby
upadtg ludzko$¢ podnies¢ do nieba, lecz aby wiecej
i wiecej ustali¢ panowanie Boga na ziemi. Pociggnieci
jéj wszechwiadng sitg barbarzyncy jak i zwyciezeni,
biegng z kolei ku niéj; a tak piérwsi précz bogactw
i ziemi, znajdujg jeszcze cywilizacyg o ktor¢j nic marzy-
li. llez potrzeba czasu do dokonania tego! Ciemnos$¢
i Swiattlo walczg przez cigg wiekow; tajemnicze zaro-
dy przysztosci rozwijaja sie na tonie zepsucia: duch Gre-
cyi, prawodawstwo Rzymu, religia Palestyny dziataja
dla ni¢j w cichosci. W téj wspdInéj pracy, religia ma
najwiec¢j udziatu.

Czy jest jakie j¢j dobrodziejstwo, ktoregoby Turgot
nie wskazat? Uczucie ludzkiéj godnosci, powrocone wy-
rodzotiemu narodowi, dane nowoprzybylym; réwnosc
pozorna, wytgczna w dawnych rzeczachpospolitych, uste-
puje miejsca réwnosci, ktor¢j zrodto wytryska z du-
szy; cnoty co sie takze zabigkaly, zajmujg napowrét
wiasciwe miejsce; kobiéta powraca na stopien swc¢j na-
turalnéj godnosci, staje obok mezczyzny; zycie dziecie-
cia jest napowrot nietykaln¢j S$wietosci; niewola znika
W czesci. Kto usitowat w barbarzynskich czasach na miej-
sce karalnosci dzikiéj, da¢ prawodawstwo zapobiegajace
ztemu, lub téz winowajcy dozwalajgce pokuty? Kto wre-
szcie w ciggu Srednich wiekow, w ktorych XVllliste

stulecie widzi same lylko nieszczgscio, ciemnote i zbro-
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dnig, przechowat Swiete relikwie sztuk i nauk, przewo-
dniczgc edukacji hidu? Na te zapytania nie przestaje
odpowiada¢ Turgot, zc chrzesScianizm jest twoérog, jedy-
nym tworcg tych wszystkich dobrodziejstw. Ducha te-
razniejszego wyksztatconego przez koscidt, i kiedy$ ma-
jacego przeciwko niemu walczyé, przedstawia Turgot
wzrastajgcym pod cieniem jego SwietoSci.

Dos$¢ silny by i$¢ bez przewodniku, sam postepuje
swobodnie drogg rozmyslania i doswiadczenia.

Wszystkie nauki z kolei powstajg, wszystkie rodzaje
postepu tacza sie i nawzajem wspitraja. Swiat niebie-
ski odkrywa cztowiekowi swe cuda, niedostrzeionc do-
tad okiem, niedoscigane nawet wyobrazniag poetow;
Swiat ziemski jest podwojony a cztowiek bierze berto
catéj zamieszkatej planety. Podczas, kiedy zegluga je-
dnoczy narody obce lub nieprzyjacielskie, patrzcie, nie-
znany sztukmistrz nadojc skrzydta mysli; na tonie ro-
znosci narodow, rozmaitosci jezykéw i nienawisci po-
kolen, mysl jakby gotujac ich ztgczenie, tworzy ogromne
i jedyne mocarstwo, ktérego wszystkie czesci odpowia-
dajg sobie, ktérego prawa sg prawami ludzkiego rozu-
mu, ktdrego wodzami sg gieniusze, ktdrego wszyscy
obywatele wedtug ewangielicznego stowa, uznajg sie
braémi w duchu i prawdzie.

Tak Turgot w seminaryum, otwic¢rajgc nowg ere, od-
taczat sie od Hossueta i koscielnéj historyi. ‘fakto
w obliczu XVIII wieku, o$mielit sie on zerwac¢ z Wol-
terem. Od czasu jego, cata historya wyplywa z zasad
natury ludzkiej i ttumaczy sie przez konieczne prawa,
przewodniczace j¢j rozwojowi. Od niego, przestaje by¢
wyptywem wszechwtadnej przyczyny, ktérg historyk
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dobrowolnie rozrzadza. O jakze daleko za sobg pozo-
stawia on $cie$niony i jatlowy system uwag nad oby-
czajami (Essai sur les moeurs)! Wolter, pedzony du-
cliem rozbioru i szkoty sensualistow, zajety najbardziej
szczegotami, nie widzi na Swiecie jak tylko ruch i dzi-
wactwa. Powodowany wptywem ducha systematu, wie-
dziony tajemnem upodobaniem swego umystu, lubi
wszystko poddawaé zaleznosci od matych przyczyn. Po-
miedzy dwiema ostatecznosciami dwdch tak rozmaitych
geniuszéw, Turgot obiéra droge.

Nie najwyzsza [)rzyc2yna a t(5m mnicj jeszcze przypa-
dek, jest gtéwng sprezyng historyi: sam cztowiek jest
joj bohaterem. Boska wszechwtadza, nie jest z niej wca-
le wygnang, lecz tak tu jak i w Swiecie, znajduje sie ona
ukryta. Historya rozwija sie w porzadku, gdyz Bég be*
dacy samjm porzadkiem, wyryt niezatarte onego pietno
w duszy istoty na swdj obraz stworzonej, rozwija sie
z nieskonczong rozmaitoscig, gdyz cztowiek jest swo-
bodny.

Tak wiec wszystko jest dziataczem w tym nieustan-
nym ruchu, co unosi rzeczy ludzkie do coraz lepszego
staim. Cierpienia wojtiy, plagi niewyttumaczone, niewy-
nagrodzone w oczach autora Kandyda (Candidej, to sg
narzedzia podiug Turgota. Wyrzec, ze Wolter zniesta-
wia chrzescianizm, a Turgot, ze tak powié¢m, robi go to-
warzystg | historyczng apotheozg, byloby zn mato. Hi-
storya podtug Woltera, jest satyrg Opatrznosci; podiug
Turgota, jej najswietniejszg apologia. Dnia tego, w Kkto-
rym przed zehraniem kilku ksiezy, wyrazajac swe wiel-
kie mysli w Ink skromné¢j juk jego dusza mowie, ogta-
szat Turgot idee og6lnego postepu; zajat on miejsce mie-

Tom 111 Sierpier 1847. 37
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(Izy dobroczyncami ludzkiego rodu. Wtedy o jeden krok
naprzéd postapity mys$l, nauka i towarzystwo. Uodziij
ludzki dotad szedt ¢lepo za swém przeznaczeniem, spra-
wdzajgc co do litery, stowa jednego wielkiego biskupa:
,,Czlowiek sie porusza, lecz JJ6g go prowadzi”; ale
w XVIIItém stuleciu sam juz stangt na czele swych lo-
séw. Francya piérwsza ogtosita nowy ten dogmat, pidx’
wsza ubiegata sie za jego tryumlem tak w wiasmim #to-
nie, jak i u innych narodow.

Juz wieci®j nad lat 50, jak Francya nic przestaje wal-
czy¢ w teoryi i praktyce, wszystkiemi $rodkami swego
gietkiego i obfitego umystu, droga wojny i pokoju, ore-
zem i piérem, zwyciezlwami i przemystem: lecz zbyt
oni) zapomniata o tym, co go zmienit w pewnos$¢ i nau-
ke; niewatpliv\ ie dlatego, ze w nim uznawata jakoby in-
stynkt witasnego gieiiiuszu. Uyto godném XIXgo wieku,
godném znakomitego grona co reprezentuje jego filozofi-
czng i naukowg chwale, powrdci¢ tomu wielkiemu po-
przednikowi wspdtczesnych idei, najwyzsza, najbardzicij
witasng, najmniej oceniong cze$¢ jego stawy.

W obliczu naduzyé, ktére pod nazwag nieograniczone-
go ksztalceniu sie wiek ten 'niepokojg i meczg, jest je-
szcze jedna mysl, ktdéréj zamilczéé nie moge.

Zadziwiajagca mieszanina odwagi i skromnosci! Jedno-
cze$nie z tworzeniem tego szlachetnego systemu, Tur-
got przewidywat jego naduzycia i naznaczat mu nie-
przebyte granice. Postep nieograniczony, nie jest u nie-
go tym niepodobnym postepem, co niszczy szranki
w ktérych wiekuista wola, powiedzmy racz¢j wieczna
madros$é, zamkneta nasze nature: Turgot nie wyobrazat
w przysztosci tych zdolnosci tajemniczych i nowych, nic



TURGOTA. 295

inurzyt dla ludzkiego rodu tego urojonego przywileju
nieSmiertelnoSci na ziemi.

Postepujac ni do kresu prawdy i zdrowego rozumu,
szedt dotad tylko, dokad filozofia iS¢ moie: sam tylko
jego rozum byt proroczym. Od samego postepu, nawet
nieszcze$¢ do natury ludzkiej przywigzanych nie rozig-
czat. Nie, dokad beda $miertelnicy na ziemi, dotad i fzy.<
Niech co chce twierdzi zuchwata filozofia; ta walka a na-
wet do pewnego stopnia samo cierpienie, nie przestanie
byé warunkiem rozwoju ograniczonej nasz¢j istoty: za-
tém cieszy¢ sie niemi nalezy. Czlowiek nie zostanie po-
nizonym az do bezwtadnego upojenia zmystowemi roz-
koszami, nie bedzie zrzuconym przez nie ze szczytu te-
go przywileju, co go od innych rézni istot, ie sam jest
tworcg swcj wielkosci, ie sie ksztalci poswieceniem, ie
znajduje w tonie swych dobrowolnych cierpien niewy-
stowiong rados$¢ i niezrownang nagrode.

Co do naduzyé, co do nieprawosci lepszego socyalriego
stanu, Turgot przewidywat one. Przyszto$¢ ktérg przy-
bywat, nie |)yj,, 1 lego Swiata.

Czyz potrzeba objasni¢, ze on nie wierzyt aby wszy-
stko konczyto sie na tym mozolnym zakresie ludzkiego
zycia? Chre jednak o t¢ém nadmienié, gdyz teoretycy ni-
cosci, |)okrywajQC najgorsze zasady filozofii ostatniego
wieku jakim$ biednym i zwodniczym polorem religii,
rozgtaszajg wszedzie jako dobrg nowine XIXgo wieku,
ze niebo jest na ziemi, ze szczeScie przysztytii iiokolen
jest nagroda, jest dostateczng pocieclig dla tych, co sie za-
stuzyli, co cierpieli. Niech zniweczg indywiduum w czczej
abstrakcyi rodu, Turgot dawno juz ich za to potepit!

Nic myslat on, by rozumnie i uczciwie byto odrzuci¢

w imie postepu najwieksze lu iiu ziemi doskonatosci:
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— cnote i poswiecenie. Nie sgdzit abysmy rozszérzajgc
panowanie ziemskich nadziei, mieli prawo targna¢ sie na
noj|(iekniejszg z nich, na te, co sama tjlko przezyje inne
— na nieSmiertelno$¢ nasz¢j duszy.

...... Gdy opowiada prawde, zda sie iz dusza wybiega
zniego! Ztt-jdto te tatwe i obfite wystowienie sie jego
stylu, ten gtos pewny i przeSwiadczony, te zarysy uderza-
jace i energiczne; ztad ta majestatyczna jasnos$¢ cechujaca
jego mowy o historyi. Szkoda jednak, ze zostawit wiele
niedoktadnosci w uktadzie swoich utworéw! Styl nie jest
obojetng ozdobg prawdy, bo przyczynia sie do jé¢j tryumfu.
Jakiz wielki pomnik bytby wzniést Turgot ze swych
szkicow, w ktorych sama tylko mysl jest wykonczona! Je-
go wptyw ua umyst ludzki bytby silmejszy, a on zajatby
miejsce w podziwieniu ludzi obok Montcsquiego.
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PRZKZ

3(/Aotmcza.

\ajwy/szc i najwspanialsze przedmioty w rodzie na-
szym, sg: Swieto$¢ kosSciota, piekno$¢ sztuk i prawda
poznania. Piekno, prawda i dobro, sgto kwiaty drze-
wa ludzkosci najczystszg wonno$¢ wydajace.

»Cate zycie niebieskie, méwi Bettine, jest tylko du-
cha zyciem, i kazdy blad jest stratg nieba. Wiec kazda
prawda jest pgczkiem, ktory za pomocg niebieskich pier-
wiastkéw kwitnaé i owoce wydawac¢ bedzie. Dlatego
prawde powinnismy przyjmowa¢ w sobie, jako ziemia
nasienie.”

Roslina gdy kwiat rozwineta, przywdziawszy na sie-
bie réznobarwng szate godowa, obchodzi $wieto mito-
§ci: dochodzac wreszcie do stanu dojrzatosci, schodzi
do siebie sam¢j i zwija sie w owocu i nasieniu, okazu-
jacém niby znamie swego pojecia. Mieszkaniec i niewol-
nik ciemnoj ziemi, zostajacy pod rozkazami praw przy-
rodzenia, przebywa dopiero w S$wietle™ piekne symboli-
czne obiecanie wiekuistego odnawiania sie, i nieskon-

czonego doskonolenia sie. Podobnie duch ludzki, z za-
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Igikow i pierwiaslk )w cielesnego zycia, z rostkéw o0so-
bnych (lgzon i kwiatostanu sztuki, zgromfidza sig pra-
ktycznie w religii, teoretycznie w filozofii. Pierwsza, ja-
ko posinnnica nieskofczonosci i zréwnanie rozwigzuja-
ce dwie potegi Swiata zmystowego i nadzmystowego,
ma uswieci¢ duszg, nby ja w stanie odrodzenia zio/.j¢
na tono odwieczii¢j istoty; druga za$, ma odnowi¢ du-
chowie caty byt cztowieka, w celu dojscia do pogladu
swego Boskiego pierwotnego wzoru. Albowiem rozum
ludzki dazac ze swcj istoty ku najwyzszemu uzulielnie-
niu poznania, stara sie wznie$¢ do jasnego objgcia osta-
tecznych praw natury i jéj réoznych zjawisk. Duch czto-
wieczy ptonie niesttumiong niczém checig, usitujacg wy-
Sledzi¢ zwigzek przyczyn i skutkéw a/, do ostatniego
ogniwu, wszystko w sobie zamykajgcego.

Chnraklerem starozytnosci jest prostota, wielko$¢
i wzniosto$¢. Pierwotnie przebywulo wszystko w nieo-
znaczonych zarysach, w jedn¢j catosci zawarte, co po6-
zniej nabralo oddzielnych ksztattow i na mniejsze |)o-
staci wyrobito sie. Woéwczas byly jeszcze wszystkie ga-
tezie kultury w ziarnie wschodzgacém ukryte, stopnio-
wo wyrosty one na wielkie drzewo réznorodnej wiedzy,
bo przy postepujgcém towarzyskiém uksztatceniu, mysl
cztowieka poznawszy wyzszo$¢ swojego jestestwo, od-
dziela przeciwlegte pojecia, jakiemi sg: ideulnos$¢ i real-
no$é, teorya i praktyka, spekulacya i doswiudcz(liiie. Po
kolei poezya, filozofia, wymowa i dzieje, rozwijaty sie
odmienng i sobie witasciwg droga.

Poczatkowo filozofia byta zujielnie pomieszana z re-
ligig i poezyg. Juz w ksiegach SS. zwanych (j«‘iiesis,
znajdujemy roztizasanie pytan: jakim sj»osobem cztowiek
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i ziemia ktéra go nosi i zywi, przyszty do bytu? w ja-
kim stanic byli oboje pierwotnie? i jaki byt piérwszy
czyn czlowieka, przez ktory los jego na ziemi, zostat
na zawsze postanowiony? Podobne poszukiwania, dajg
sie dostrzedz prawie u wszystkich uksztatconych ludéw
wschodnich, ale po wieksz¢j czesci sg odziane szatg poe-
tycznego opowiadania.

Czy n starozytnych Indyan filozofia r6znita sie od re-
ligii, i czy otrzymata szczegdlne nazwanie, zduje sie nam
by¢ obojetne; zwtaszcza ze historycznie zaden konieczny
zwigzek miedzy indyjskiemi naukami i poczcjtkami gre-
jckiej filozofii z pewnos$cig wybada¢ sie nie moze, lecz ta
uk ich sztuka, naksztatt dzielnego rumaka Neptuna,
z greckiej natury pierworodnie wynikta.

Narod indyjski, ze swego poczatkowego przeznaczenia
w dziejach ludzkosci, musiat oddawaé sie jednosci reli-
gijnego widoku. Tento sam jest poglad, o ktdrym wy-
rzekt Weruna w ksiegach Weda zwanych: ,,Ducha,
z ktdrego wszystkie stworzenia pochodza, przez ktére-
go bedac stworzone zyja, do ktdrego zmierzaja, i w kto-
rym nakoniec rozwigzane zostaja, staraj sie poznac; ten
duch jest wielka jednoscig” {ihe yreal One, Asial. Resear-
ches. IV. p. 173). Podobnie w ksiedze prawodawczej
Menu: Kazdy bramin powinien dostrzega¢ z niewzru-
szong bacznoscia, cate widzialne i niewidzialne przyro-
dzenie, jako bedace wboskim duchu.” (XII, § 118). Na-
wet w pdzniejszym in dyjskim poemacie, gdzie miejsce
Bramy zajat Wisznu, wyrzeczono; ,,in the, in me, in eve-
ry other bein;/, is Vishnu, — see every soul in thy own
soul; in all places lay aside a notion of diversity." (As.
lies. 1, p. 40).
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Ten, wszystko do jednosci odnoszacy, wszystko skon-
czono w wiecznosci rozwigzujacy kierunek indyjskiego
ducha, nie mogt sprowadzi¢ odréznienia religii j filo-
zofii, jako dwoch sfer przeciwlegtych, ani dozwoli¢
utrwalenia sig indywiduom w dziejach.

Stawione przeszkody doskonalenia szlachetnych sit
i zdolnosci, oraz $lepe trzymanie sie odwiecznych form,
odznaczajacych sie jedném pietnem obyczajow, nie do-
zwolity religijnemu i towarzyskiemu zyciu ludéw wscho-
dnich, rozwing¢ prawdziwg kulture, ktéra, jak w Chi-
nach i Japonii, zamieniwszy si¢ w zimng forme, zupet-
nie zdretwiata. Nawet Indye, Egipt i Iran, owe najda-
wniejsze panstwa, trafnie poréwnatl jeden ze znakomi-
tych pisarzy, do wspanititych krysztatow, ktére w swém
wnetrzu krople zywotnéj, lecz nieozywiajgc¢j, zachowa-
ty wody.

Tylko Fenicya, Grecya i Indye rozpoczynaja mio-
dzienczy wiek ludzkosci. Im winnismy ksiegi SS.. Ho-
mera, Platona i Arystotelesa, za pomoca ktorych tenze
wiek, nabrat dojrzatosci. W Indyi rozwineto sie reli-
gijne zycie; w Grecyi umiejetno$¢ i sztuka; Fenicya za
pomocg handlu zblizyta ludy do siebie. Nowa epoka
zakwitta, gdy z Aten umiejetno$¢, z Hzymu prawo, zJe-
ruzalem stowo wiary, mitosci i nadziei na $wiat zabrzmia-
to, i zelazne odstepy narodow przetamato.

Poniewaz filozofii gtowném jest zadaniem rozmysla-
nie i urzeczywistnienie dziatalnoscig ideatéow prawdy,
piekna i dobra: nigdzie sie ona bogaciéj, oryginalniej
i Swietni¢j nie okazata, jak u Grekéw, ktérzy dla od-
krycia prawdy, odwazyli sie is¢ nieznang droga ducha,
i wydali w swém zyciu wspaniate i wielkie charaktery;
przeto pomimo wszelkich obigkan, wiecznym beda
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priyktadem doskonatosci, dojaki4j cztowiek bez pomocy
wyzszego objawieniu doj$¢ moze.

W poczatkacti bytu greckiego narodu, prawda juk
u ludéw wschodnich byta okryta szatg poetyczng, i po-
zni¢j filozofowie, jak Empcdokles i Parmenides, rytmem
wyktaduli swe abstrakcyjne nauki; u Homera za$, wy-
raz So/ia uzyly jest w znaczeniu technicznej zrecznosci.
(llias XV). Atoli dos¢ wcze$nie odréznity sie swobo-
dne utwory ducha, od religijnosci zkadingd udzielondj.

W og6lniejszém znaczeniu, niektérzy rozsadni prawo-
dawcy, przenikliwi sedziowie i roztropni panujacy (1),
obdarzeni gtebokoscig ducha, podali owoce wiasnych
rozmyslan i badan, tojest praktyczne przepisy i zdania
dla prawego postepowania w zyciu, i og6lne ustawy dla
spotecznosci cywilnéj, a ztad nazwani zostali medrcanii
aocpoi (2).

»Ale gdy przyroda, jak moéwi Kremer, na nas dziata¢
pocznie, gdy okoto nas swym zywotem zabrzmi, juz
aria Eolska ducha naszego sie przebudzi, a cichg piesnig
zawtdruje hymnem grzmigcym po wszech stworzeh roz-
togu, ISm samém podobienstwem, jakiem sie rozwija
przyrodzenie z siebie, roztozy sie téz ni¢ mysli rozumo-
wej. Gdy duch greckiego narodu zaczat wyrabiaé
w sobie wiedze i Swiadomos$¢ siebie samego, unosita go
ta wiasna do zycia powotana swobodna czynno$é, do
petnego jéj uzycia, i tg dzielng podnietg zachwycony,

(D) chilon byt Eforem w Lacedemonie, Pittakus naczelnikiem
w Lesbhos, Periander panowat w Koryncie i t. d.

(2) Hammer oryenlalisU w nocie do Halis (T. I, k. 173; stowo
ao™of wywodii od arabskiego Sofi, a prawdziwe znaczenie pier»
wolnego stowa utrzymato sie we wschodniem Safi, co oznacza ja-
sny, czysty. ,Sofi oczyszczajg swa dusze z ziemskich zadz, za po-
mocg wzniesienia sie (lo wiecinej istoty i do nieba.”

Tom Ill. Sierpien 1847, 38
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wylat sie na Swiat, Ilub raczéj zstgpit do swéj winsnéj
gtebi i utworzyt poczawszy od Talesa az do Arystotele-
sa, w przeciggu niespetna dwdch stoleci, Swiat gtebo-
kich pomystdw, na ktéryéh- prawdziwe objecie i przy-
swojenie, wiccéj 2000 lat pracowata ludzkosé. *

Starozytno$é jednozgodnie $wiadczy, ze Pitagoras z Sa-
mos piérwszy uzyt stowa filozofii (1).

Wzgledem powodu uzycia tegoz stowa, nic sg takze
podzieleni w swych zdaniach starozytni pisarze. Miano-
wicie Cycero i Jamblichus nastepnie to opowiadajg:

Pitagoras podr6zujac przybyt do Phiius, miasta lezg-
cego w Elis. Ws$réd rozmowy gdy niejakis$ ksigze Leon,
podziwiajac jego dowcip i wymowe, zapytat: ,,wjakicj
sztuce mianowicie on celuje?”— ,,Zadii¢j sztuce nie od-
dawatem sie, odpowiedziat Pitagoras, jestem tylko filo-
zofem.” ,Jucyzto sg ludzie i czém sie roznig od innych?”
zapytat Leon, a Pitagoras odpowiedziat: ,,Zycie ludzkie
podobne jest do wielki¢j wrzawy ws$rod igrzysk olimpij-

(1; Cimo yiiacsl. lusc. V. 3. 4. Noc vero Pythagoras nominis
(])liiiosol)litae) solum inventor, sed rerum etiam i|)sanim amplifi-

cator luit. f)ioOt Jmctl 1,s.12. “~PiXoooNiotv Tt llputiTog ili>-
tfotyopai;, jauiav tptXiiaotpov. Jamblichus de vita Pytliag. c. 29,
p. 144, ed. Arcor. Quincliian 1. XII, I. Nam et Pythagoras, non

sajiicntem sc, ut qui ante eum fuerunt, sed studiosum sapientiae
vocari voluit.

Podobniez ojcowie koiiciotn S. np. Clement Alexand." Stromat
lib. 1, cap. 14 (ed. Potter 1715) Huseb. praep. evang. lib. x, c. 4.
(p, 470, cd. Colon. 1(588) Lartnnt. instit. divin. 111,2. Aut/usUn.
de civ. dei VIII. c. 2. p. 431, (od. Lud. de Vives 1535). Zaledwie
zastuguje to na wzmianke, zc niektdérzy (Meiners, Krug) chrieli
wstrziisng¢ lo powszechne mniemanie dawnych pisarzy. Miano-
wicie zarzucali, ze tak p6zne $wiadectwo nie zastuguje na wiar(j.
Jednak Diogenes Lacrt. i Cycero wyraznie mowi<|, zc Tferaklides
Ponticus (spétczesny Platona) przewodniczyt ich zdaniu. Przy-
tém Diogenes (vitu Pythag. VUI, Is. 8) przywodzi Sosikralesa
fuciScixai jako swo zrédto.
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skich panujacéj. Tam przybywaja zapasnicy i szermie-
rze, stawy i wieficow pragnacy, kupcy i przedawcy, na-
bytkéw i korzysci szukajgcy. Lecz miedzy niemi jest
inny bardzo szlactietny rodzaj ludzi, niezadajgcych po-
klaskéw gminnych i korzysci, tylko pozierajacych i do-
strzegajacych wszystkiego co sie odbywa. Tak i w toku
spraw ludzkich. Jeden dazy ku stawie i pochwatom,
drugi goni za bogactwem i korzysSciami. Wszystko jest
w biegu i ruchu. W tym odurzajagcym zgietku i wrza-
wie, mato jest przytomnych. Lecz ci usuwajgc wszystko
na bok, dostrzegajg przyrodzenie, zastanawiajg sie nad
cztowiekiem i mitujg poznanie najbardziej; stowem, tro-
skliwie badajg istoty rzeczy. To sg kochajgcy madrosé,
filozolowie.”

Stowo cpuXoco(fsfu znajdujemy i u llerodota (1,30)¢
w przemowieniu Kresusa do Solona, gdy go nazwat me-
zem podrézujgcym w celu pomnozenia swych wiadomosci.

Wspanialy Pitagoras, ktéry swobodne badanie zre-
ligijng wiarg i teorya z praktyka chcial potgczaé, tytut
medrca (oocpoc), dumnym dla cztowieka i)y¢ uznat, bo
u niego madros¢ jest wiadomoscig prawdy przebywaja-
® w rzeczach, albo poznaniem boskich i ludzkich rzeczy.
Ze za$ takowg wiedze béstwu tylko przyznawat (l)iog.
Laert. Clemens Alex.), wnosze, ze skromnos$¢ sktonita go
do mianowania sie przyjacielem madrosci cptXoao'foe, a ba-
danie prawdy w jej catym obwodzie, iilozotig (cpO/jao'f(ot)
nazwat (l)iog. Laert. 1, 12, VIH, 8). Zapewne chciat
przez to okazaé, zc nietylko filoioiia jest zamitowa-
niem madrosci; bo mito$é w swém prawdziwém wzieta
znaczeniu, kaze domyslac¢ sie o $wiadomosci ukochanego
i»rzedmiotu | polgczenia sie z nim; jak raczéj, ce ona

lylko pozadaniem, usitowaniem, przyblizaniem sie do
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niej by¢ moze. | Plato, chociaz pragnat postawi¢ filozo-
fia na stopniu rzeczywistej umiejetnosci (eTtocnr]|XY]),
w duchu jednak, stusznie przez siebie czczonego Pitago-
rasa kiadzie w usta Sokratesa (w rozmowie Phiidrus ku
kohncowi) to wyrazenie sie: ze tylko Bog jest madry;
przeto za przyzwoitszg cztowiekowi rzecz poczytuje, na-
zywaé sie przyjacielem madrosci.

Nnwet Arystoteles, wiarg ludu lub wiasng gteboka
przenikliwoscig kierowany, wiedze w catym obwodzie
i swej niewzruszonej pewnosci, Bogu tylko przypisy-
wat. Nie mozna mu zarzucaé, ze zostaje w sprzecznosci
ze swém zdaniem, gdy w kilku miejscach swej metafizy-
ki (1) wyrzekt nastepnie: ,,Duch zdajo sie ze wszystkich
zjawisk by¢ rzecza najbardziej boskg”; a daiej, duch mysli
0 rzeczach szczegdlnie boskich i najznamienitszych (Osoo-
xaxou xai Tu[jiua> Taxov) sam nie ulegajac zmianom”;
nakoniec: ,,duch mysli o sobie samym, gdy przebywa
w najlepszym stanie, i tym sposobem staje sie myslonio
lub wiedza: mys$leniem o mysleniu, lub wiedzg wiedzy;
a madrosci i najznakomitsz¢j umiejetnosci nicos¢ jest prze-
ciwlegta™; albowiem w czesci odnoszg sie te zdania tylko
do jakosci i natury, nie za$ do obwodu i rozciggtosci
ducha ludzkiego, a nawet moznaby rzec, ze Arystoteles
oznaczajgc vouYj jako pojawe (cpctuvo(xevov), chciat uni-
kngé¢ owc¢j sprzecznosci.

Nietatwo jest poda¢ okroslenie filozofii. Juz dziécie
gdy zacznie w niém $wita¢ mys$l bostwa, zwraca do wszy-
stkich przedmiotéow pytania: co to jest? zkad pochodzi?
do czego stuzy? stowem: chce sobie objasni¢ nature rze-
czy. Proste pytania, ajednak ludzko$¢ przez owe tysia-
ce lat nie odpowiedziata na nie dostatecznie!

(1) Metapliys. To Ato [ejeov (liJ. Wcchceli 1S85) i To AA....
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~Koidy cztowiek za wyksztatceniem swych usposobieii,
bedgcy- w stnnie myslenia o wielkich przedmiotach ro-
zumu ludzkiego, gdy ze wszystkich swych przekonan
i dziatan, pragnie najbardziej zaspokajajacag zda¢ spra-
we, rozwija swg filozofia. To okazuje, ie nie mamy
dotad prawdziwego j¢j systematu, bo jesliby ta dusza
wszechumiejetiiosci zostata wyjawiong i ustalong , by-
taby jedng, powszechng i oczywistg wszystkim ludziom,
jak nauki matematyczne. Kazdy nowy systemat, podat
stosowne do swych widokéw objasnienie filozofii, uzna-
jac wszystkie inne za falszywe i pozhedne; mianowicie
Kant i Hegel najuporczywicj obstawali za statoscig i pe-
wnoscig swych zasad. Zc ten ostatni, ktory (jak mo-
wig) filozofia w niedostepnym lodzie zamrozit, poczytat
swoOj systemat za najwyzszy i ostateczny szczebel przy
osiggnieniu samowiedzy, nad ktéry zadnego prawdziwe-
go zrobi¢ nie mozna postepu, dopuscit sie przez to btedu
jak wszyscy jego poprzednicy. Naszém zdaniem systemat
jego jak wszystkie poprzednie, jest tylko niomenlem,
pojedynczym krokiem na daleki¢j drodze postepnego
ruchu. Czyz bowiem sama tylko filozofia, w rozlegtym
swiecio ciat i duchéw, miataby pozosta¢ na jedném miej-
scu?

Sceptycy i przeciwnicy filozofii, widzac nieporozu-
mienie sie i cigglg niestateczno$¢ zdan j¢j zwolennikow
wzgledem okréslenia i defiiiicyi, utrzymuja, Zze i naste-
pne usitowania nie zgtebig istoty filozofii, i ze nigdy
mi¢c nie bedziemy powszechnie uznanego systematu fi-
lozoficznego. Atoli przedmioty wszelkich umiejetnosci
bynajmniéj nie zaleza od ich okréslenia. Czy co do poj-
mowania znamion piekna i istoty sztuki, zgodzono sie

dolad? a jednak sztuki piekne i czysty estetyczny smak
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oddawna juz istniejg, chociaz nioma dotad ich orzecze-
nia powsiechnic przyjetego. Az do dni naszych* toczy
sie spor wzgledem najwyzsz6j zasady moralnosci i tre-
Sci religii; lecz ich praktyczne spehiianie, tojesl cnota
i poboznos¢, nie oczekiwaly na porozumienie sie, co do
ich pojecia: racz¢j wykonywano je nie majac naukowe-
go upowaznienia.

Natura najwigksz6j czesci innych nauk i umiejetno-
Sci, dlatego daje sie tatwo oznaczy¢, ze przedmioty kto-
remi zatrudniajg sie, sg pewnemi granicami okreslone.
Czoém sa umiejetnosci przyrodzone i dzieje, czem teo-
logia i prawoznawslwo, nie podlega watpliwosci; przy-
najmniéj ze wzgledu odroéznienia przedmiotéw do ich
sicry nalezacych: lecz podiug jakich znamion, mamy
wyosobniaé materyaty do dziedziny filozofii nalezace?
klorez z nich bedg stanowi¢ joj istote?

Filozofia przebywa we $redzinie wszystkich ducho-
wych dazen i naukowych zagadnien. Przenika ona, jako
tajemna sita, chociaz w nader roznic cieniowanych sto-
pniach, wszystko , co w ludzkiém zyciu przedmiotem
mniemania, przekonania i $wiadomego dziatania jest, lub
by¢ moze. Powinna we wszystkich rzeczach, ktérych po-
znanie i wiadomo$¢ mié¢ mozna, nie samo mniemanie
i wiarg wspiéra¢, lecz owszem ma je znosi¢ i na do-
ktadng wiedze zamienia¢. Chce onu wynalez¢ jednosc
w rozmaitosci, prawa przyrodzenia i dziejow wysledzic,
pragnie upatrzy¢ punkt stycznosci miedzy swobodg i ko-
niecznoscig: zamierza materyg i ducha, rzecz i wyo-
brazenie zbada¢ w ich podobienstwie i odréznieniu. Tak
obszerny i |)rawie nieskonczony zakres filozoficznéj umie-
jetnosci, trudno jest wttoczy¢ do jednego ogolnego po-
jecia, coby zarazem j¢j forme, ceche i tres¢ zawierato.
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Twierdzono tedy, ze definicya fdozofii, nie duje sie z g6-
ry podaé¢; a nawet Szeling wyrzekt niegdy$, ze odpo-
wiedZ na pytanie: co jest fdozofia? tylko wypadek iilo-
ZOlU sam¢j byé moze, i ze tylko po rozwigzaniu wszy-
stkich do ni¢j odnoszacych sie zagadnien, bedzie sie mo-
gto wskazac j¢j istote. Lecz jak cztowiek nadajac imio-
na witasne jednostkom, przypomina, uobecnia, i przez to
tatwi¢j oddzieli¢ moze przedmioty nawijajace sie zmy-
stom; tak filozofia, na wzoér dokitadnych umiejetnosci,
podajac na wstepie definicyg, utatwia dalszy postep umy-
stowy, zmierz&jacy ku roztoczeniu catéj budowy swdj
nauki.

»Pusci¢ cugle imaginacyi i pamieci, moéwi Wisznie-
wski, i patrzéé tylko umystem na przewijajace sie obra-
zy, ktére jak poruszone roisko, zadnego dobrze pojac
nie daja: tojest dumaé, kazdy moze, a wielu lubi; lecz
zwing¢ sie w siebie, i czyta¢ we wnetrzu swc¢j duszy, to
nader trudno; do tego trzeba aby Zrenica umu wspak si¢
obrdcita i patrzyta w siebie.” Gdy na chwile cztowiek
przyttumi gwar swych namietnosci i przywota nieskon-
czono$¢ tajemnie w nim przebywajgcg, S$miato zapusci
Wzrok swego ducha w ogrom wszech$wiata i otchtan

swéj istoty, a wowczas rozmyslania swoje sprowadzi
do nastepnych pytan:

1) Gdy rozmysla o Swiecie:

Zkad pochodzg rzeczy mnie otaczajace i ja z niemi?
Czem jest pi¢rwotny byt, z ktérego wszystko wynikto?
Czém jest Hog? W jakim stosunku zostaje do Swiata?
Jak rzeczy powstaty? Jak cztowiek powstat? Za pomoca
jakich praw utrzymuje sie swiat? Czém jest wilasciwie

byt rzeczy? Czém poczijtek, przemijanie i przeobrazenie?
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Co lo jest indywiduum czyli jednostka, a co gatunek? Co
to jest skonczono$é? Czy moze by¢ ona? Jaki j¢j hyt?

Przywiedzione zagadnienia podaliSmy najpierw¢j z na-
mystu, bo dzieje ludzkiego ducha okazujg, zo filozofu-
jacy rozum pierwotnie zastanawiat sie nad zewnetrznym
Swiatem, czyli przyrodzeniom w Scislejszém znaczeniu.
Jak w dziecinnym wieku ludzkiego zycia, zmystowos$¢
panuje, tak i w dziecinstwie cztowieczego rodu: gt6-
wng jego pobudkg jest wrazenie, bedgce skutkiem dzia-
tania przedmiotdéw otaczajacych. Nawet wéwczas, gdy
stopniowo rozpostarcie wiadz naszego ducha, staneto
u kresu swych usitowan, S$wiat okrgzajacy jest najbliz-
szym celem jego zagiebiania sie: bo na statosci i dzia-
taniu praw przyrodzenia, caty I>yt cztowieka sie wspicra,
i jestestwo ludzkie we wszystkich swych stosunkach do
niego przywigzane, we wszystkich pojawach zycia od-
niego jest zalezne. Porzatkowie jego zewnetrzne oko, spo-
czywa we $nie gtebokim; tylko pojedyncze chwile zarania
dozwalajg mu bogaty $wiat umnictwa przeczuwacé: sto-
pniowo tylko, ocuca sie¢ do widzenia ducha.

»Cztowiek”, mowi jeden z najcelniejszych badaczéw
natury cztowiecz¢j; ,jest nieréwnie skionniejszy do zaj-
mowania sie i poznawania S$wiata zewnetrznego, Kktory
bardzo wczesnie uczy sie poczytywaé za zrédio swych
przyjemnosci i utrapien, swych radosci i cierpien, nizeli
dociekaé praw swojego ducha. Miliony zyty, posiadajac
tylko stabg wiadomos$¢é dziatalnosci wiadz umystowych,
jesli usuniemy z uwagi ich przyjemne lub nieprzyjemne
uczucia.” (1).

(1) G. E. SchuUzc, Vsychischc Anthropologie. Ausg. ia20. S-
5-U.
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Dostrzeganie ciggtego przeobraZania sie zjawisk przy-
rodzenia, nieograniczone urozmaicenie postaci przedmio-
tow tu nikngcych cochwila i odradzajacych sie na nowo;
stowem, zycie powszechne rozlane, w ktérém bije takt
harmonijnego urzadzenia, obudzito w duchu cztowieka
witasciwy poped, do objasnienia poczatku i przeznacze-
nia wszystkich tych zjuwisk skierowany. OdpowiedzZ na
wszczynajgce sie w jego wnetrzu pytania: zkad i do cze-
go to wszystko? staje sie jemu potrzebg. {Arisl. Metaph.
lib. 1, c. 2). Konieczno$¢ téj duchowéj potrzeby i jéj
zadowolnienia, okazujg dzii.je pojedjnrzego cztowieka.

Kazdy, przynajmni¢j w niektdrych chwilach, doznaje
wzruszen tego popedu, usitujgcego rozwigzaé wyzej
przytoczone pytania. To przekonywa, ze one sg czéms$
wiecéj, niz sama gra przypadkowie obudzonéj ciekawo-
$ci. Zapewne, ws$rdéd roztrzepania i przygdéd codziennego
zycia, jak wiele innych wspaniatych daréw ludzkiej na-
tury, tak i dziatalno$¢ rozumu zabijajacych, by¢ moze
i ta wiasciwos$¢ ducha w swych pojawach przyttumiona,
i do lego stopni» oKtabiong, ze watpi¢ nalezy czy sie
znajduje u niektorych ludzi; zupetnie jednak znikna¢ i do
dna iatarta nigdy by¢ nie moze. !

Niemniéj dzieje ludzkos$ci, potwierdzajg bytnos¢ ta-
kiego, do wybadania poczatku i przeznaczenia natury
zmieriajgcego popedu; albowiem Kkiedy i gdzie przelty-
wat nardd, ktéryby, chociaz w matych zarysach i stoso-
wnie do czasowego uksztatcenia swojego, nie zostawit
po sobio $ladu podobnych usitowan? Czy zyt w jakim
czasie i miejscu lud, kléregoby symboliczne, bajeczne,
poetyczne lub historyczne podania, nie wskazywaty pamia-

tek rozmyslania o poczatku i celu zewnetrznego $wiata?

Tom Il1. Sierpied 1847. 39
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Miimyz jeszcze odwotywaé sie do $wiiidcctwn dziejow
(ilozoiii, din stwierdzonia naszego zatozenia? W dawnej
Grecyi, gdy nastgpito swobodne badunie, nsilowania ii-
lozofujijccgo duclia, zwracaly sie ku rozwigzaniu owego
pytania: bo najdawniejsza (ilozoiia, prawie wyicjcznie zaj-
mowata sie roztrzgsaniem zjawisk wszech$wiata. Ztgd
Pialo i Arystoteles utrzymuj,), ze nieme podziwienia (To
i"otujxoiCsfv)  zjawisk przyrodzenia i ztgd wynikajace za-
stanowienie i rozmys$lanie, dato poczatek filozofii.

2) Gdy cztowiek bardzi¢>j do siebie samego sie zwrdci:

Co tojesi, co we mnie mysli i chce, moja dusza lub
duch? i czém jest moje ciato? .lak moja dusza lub duch
przebywa w mém ciele, ijak z niém jest potgczony? Czy
moja dusza istniala przed tém zyciem? | czy bedzie
istnie¢ po Smierci? Zkad pochodzi swoboda dziatania?
Juk |)owinienem dziata¢? Jak powinni ludzie swe poste-
powanie urzadza¢? Dlaczego jest tylu ztych? Co to jest
zte? 1 zkad pochodzi? Zkad tyle cierpien na Swiecie?

Za posrednictwem badan nad [irnwami natury podcj*
mowanemi. wiladza myslenia wzmacnia sie, dojrzewa
i staje sie zdolng robi¢ probe rozwigzywania innych za-
dan, do upr/xsdnich najbliz¢j odnoszacych sie. Filozofi-
czne poszukivrania tyczace sie przyrodzenia, tém bar-
dziej zwracajg myslacego cztowieka do przytoczonych
pytan, im wyrazni¢j okazuja, ze on sam jest tylko poje-
dynczém ogniwem w nieskoficzonym szeregu jestestw,
ktérych o0g6lng cato$¢ rozumem objetg, wszechs$wia-
tem zwykliSmy nazywaé. W piersi ludzki¢j porusza
sie whasciwy, do giebi siegajacy poped porozumienia sie
A sobg samym, czyli potrzeba odpowiedzi na pytania wy-
z¢j wskazane. Poniewaz ono najblizéj odnosza sie do
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cztowieka, przeto poczytujemy je za najwazniejsze w ca-
tej iiiozofii.

3). Gdy cztowiek siebie dostrzega w stosunku do $wia-
ta, osieliie i $wiat odnosi do Buga:

W jakim stosunku zostaje rod ludzki w powszednio-
§ci i w jakim zostaje ja, pojedynek, do pierwotnej zasa-
dy wszelkiego bytu? Jak sie moja wolno$¢ jednaé daje
dziatalnoscig Boskic¢j woli, wszystko |>rzcnikajijec}? i jak
sie zgadza ona z prawami przyrodzenia? Cz¢ém jest pra-
wo natury? Czém jest przyrodzenie? Czém jest zwigzek
rzeczy? Co to jest wszechswiat? Juk sie polgcza Boskie
dziatanie w $wiecie z prawami przyrodzenia? Cz¢m jest
los? Czém Opatrzno$¢? Czy znajduje sie moralne wyna-
grodzenie? i jak sie ono zgadza z koniecznos$cia biegu
przyrodzenia? W powszechnosci jak sie jedna wolnos$é¢
t naturg? W jakim stosunku zostaje czasowo$¢ do wie-
cznosci ?¢ poczatek do bytu? zmienno$¢ do trwatosci?
byt do istoty?

~spekulacyjne badanie wzgledem poczatku i przezna-
czeniu catej natury, a w szczegdlnosci ludzkiego bytu,
jesli niema by¢ lekkomysine, musi konie.cznie du przy-
toczonych pytan doprowadzi¢. Kozwigzanie ich zawsze
uznawano za najwznioslejszy cel iilozoliijgCego rozumu;
bo co/, nio/.e byé wazniejszego, jak poszukiwanie osta-
tecznej zasady wszelkiego bytu, czyli istoty pierwotndj,
wiecznej i bezwarunkowdj, ktora wszelki rzeczywisty
i mozliwy byt u|)rzedzi¢ musiata, oraz wysSledzenie, jak
sie ona w zmiennych pojawach przyrodzenia i dziata-
iiiacli ludzkich poznawa¢ daje? Do pomystu tej pierwo-
tnej zasady, doprowadzaé¢ bedzie juz filozofia przyrodze-
nia, wéréd swych badan odnoszacych sie do pytan pod

nr. | wskazanych, juz antropologia oddajgc sie roz-
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wigznniu zadnn pod nr. 2 przytoczonych, gdyz, idea ta
przebywa w prawidtowosci ludzltiego ducha, litéru zmu-
sza go, aby wszelltg czasowo$¢, warunkowos$é i zmien-
no$¢, do Istoty przedwiecznéj, samoistnéj i niczmiennéj
sprowadzat i odnosit. Alliowiem rozum #tudzki S$cisle
trzyma sie tego zdania: ze nico$¢ nie mogta wydaé pra-
wdziwego istnienia, czyli, zo z niczego tylko nico$¢ wy-
nika. Ze wszystkicli filozoféw, piérwszy Plato (Timaens)
dowiodt to twierdzenie: ze wszystko co jest i odbywa
sie w skutkacli, poprzedzone by¢ musiato przez realnosc,
jako najwyzsza przyczyne. Arystoteles uznaje to za rzecz
powszertinie przyjetg. (Phys. lib. 1. c. 4).

Usitowania tedy filozoféow ciggle zwracaty sie do roz-
wigzania tego zadania, lecz i tu wypadki bardzo rézne
otrzymano: bo juz wyobrazali sohie najwyzszg Istote, ja-
ko wieczng, ‘pozbawiong ducha materya, (systemat ate-
izmu); juz jako dnclia nad materyg unoszgcego sie (sy-
stemat teizmu): albo nakoniec jako potaczonego zo zjawi-
skami materyi i zostajgcego w stosunku ciagi¢j dziatal-
nosci i zaleznosci od ni¢j (systemat panteizmu).

4). Gdy nakoniec duch cztowieka, takiemi pytaniami
i watpliwosciami obcigzony, do siebie sie zwrdci:

Czy jest co$ |)ewnego? Czy jest wiedza? Czy takiemi sg
istotnie rzeczy, jakiemi je wyobrazam t)y¢ sobie?— Co jest
wyol)razane, nosi tylko zewnetrznie forme i znamie; lecz
co to jest, co forme i znamiona istotnie ma i jednoczy?
Azali nie sg wszystkie pojecia cztowieka, tylko stosun-
kowemi pojeciami? Co to jest, co przestwodr i czos wy-
petnia? Co jest przestwor i czas? Co jo.'it muterya? Co
sita? Czy wszystko jest materyg? Czy wszystko sitg? Czy
précz mego wyobrazenia jest w powszechnosci co$ rze-
czywistego? A jesli jest, jakze zbliza sie do mnie i ja do
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niego? Jnkim sposobem przychodze do uznawania zobo-
p6lnego zwigzku miedzy rzeczami? Jak sie robi doswiad-
czenie? Aczali wszystko musze poznawac za posredni-
ctwem zewnetrznych przedmiotéw, albo za pomoca
wrodzonych poznan? Co moge pojmowac? O czém by¢
moge przekonany?

Spekulacya ducha ludzkiego, musiata wznie$¢ sie do
pewnego stopnia, i mySlenie jego wielokrotném c¢wicze-
niem do gtebszych badan usposobi¢ sie, zanim te py-
tania mogly sie nastreczy¢. Nawet dzieje filozofujgcego
rozumu okazujg, ze on dtugo co do innych zagadnien fi-
lozoficznych rozumowat, dopoki nie zwrdcit swcj uwa-
gi nn przywiedzione wyz¢j.

Nietrudno jest, przynajmni¢j pewny domyst zrobic,
jakim sposobem duch ludzki przyszedt do podania sobie
tych pytan.

Filozofowanie co do poczatku i celu przyrodzenia
ludzkiego bytu, jako téz ich stosunku do najwyzsz¢j Isto-
ty, doprowadzito myslencéw do réznorodnych, a nawet
biirdzo sprzecznych wypadkéw. Duch ludzki roztrzasa-
jac je, musiat jedne odrzuci¢, drugie przyja¢. Na ktoréj
stronie jest prawda, na ktéréj btad? byto jego najblizsze
1naturalno zapytanie. W wielu przypadkach trudno mu
przychodzito to wysledzi¢; bo czesto przezorno$¢ i dya-
lektyczna sztuka, umialy btgd pozorem prawdy w tak
zwodniczym ozdobi¢ sposobie, ze rozsadek ludzki prze-
gladajac jego subtelno$ci, prawie koniecznie musiat
watpi¢ o sobie i wotchtan sceptycyzmu by¢ wtracony
(Wuto Phaedon). Komuz tu nie przyjda na mysl, podste-
pne i bardzo wyrachowane sztuki omamienia greckich
sofistow za czas6w Sokratesa, ktoére nam Plato w nie-

ktérych dyaloguch (Protagoras i Gorgias) dochowat?
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Musiat tedy duch ludzki posungé sig do robienia sobie
pytau pod n. 4 wyszczegdlnionych. Jesliby one zosluty
pomysinie rozwigzane, wszelkie fllozoiiczne poszukiwa-
nia doszlyby swego celu. Przeciwnie, gdyby filozofia nie
mogta zbi¢ sceptycyzmu, musiutaby zrzec sig* zupetnie
lytutu umiejetnosci, i nie drogg wiedzy, lecz zupetnie
inng jiostepowaé przy rozwigzywaniu swych najgtéwniej-
szych problematow. Wowczas nalezaloby zaniechad
wszelkich filozoficznych badan; bo nacézby 5ig przydato
gonienie za obrazami jak cien znikajgcemi, i pukanie do
brum, ktore nigdy nie otworzg sie? Wszyscy inySlency,
oddimi uksztulccniu filozofii na wiasciwg i samohylng
umiejetno$¢, dazyli do zglebienia i ustalenia nulury lu-
dzkiej pojetnosci.

Filozofia w nujogolniejszém wzieta znaczeniu, jesl nau-
ka prawdy: lecz trudno jest okazaé¢ i dowie$¢, czém
jesl prawda w przybytku filozofii. Ze ona jesl pewng
zgodnoscia, i ze naszym poznunioin a nusle[»nie wyobra-
zeniom przypada¢ musi, kazdy uzna lo chetnie. Atoli
jéj zasude i cel rozmaicie pojmuja: u je'dnych ma bj¢
zgodij naszych wyobrazen z boskiemi ideami, czyli po-
mystami; u drugich zgodnoscig naszych wyobrazen z ich
przedmiotami: inni nareszcie sadza, ze prawda by¢ po-
winna powszechng zgodnos$cig naszych wyobrazen mie-
dzy sobg, poditug praw naszego wiasnego ducha. Nale-
zy tedy bra¢ pod uwage twierdzenia i poczatki, stano-
wigce pasmo oddzielnych systeinatéw, a znajdziemy pe-
wne zad.inia, formujgce gtdwng budowe i tres$¢ ich wszy-
stkich. PrzywiedliSmy je tylko co w catéj rozciagtosci.
Mislrze w sztuce myslenia, petni gleboki<'j nauki w ro-
znych rodzajach umiejetnosci, poswiecali sie nieraz z naj-
wieksza wylrwijtoscig i usitowaniem, ich rozwigzaniu*
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Przeto wyohraienie filozofii z joj dziejow wynikaja-
ce, przedstawia nam jg, jako $ledzenie zasady wszechrze-
czy, ornz zwiazku i stosunku ich ze zjawiskami. (idy za$
powierzciiowne nawet zastanowienie sie wskazuje, ze
piébrwotna zasada zycia w nas i zewnagtrz nas krgzace-
go, nie moze by¢ czém$ martwoém, skoiiczoném, lub
ograniczondm, a racz6j najgtebszém i najczystszdm jest
zyciem, przez sie bedacdém, nieskonczondm i niezmien-
ném; zupetnie jedno znaczy¢ bedzie formuta: filozofia
jest nauka o najwyzsz6j Istocie i stosunku joj do zja-
wisk. Ze nakoniec cato$¢ fenomendw w przestworze
okazujacych sie, wiasciwemi prawami rzadzonych, zo-
wiemy przyrodzeniem: a gdy i réd tudzki do przedmio-
tow jego zamie$cimy, zadziwiajacy ten ogrom, wszech-
Swiatem (zoo[j.oc, mundus) nazwa¢ bedziemy mogli. Sa-
dzimy takze, ze okréslenie filozofii zblizy sie do prawdy,
jezeli nazwiemy ja: nauka o prawach wszech$wiata i je-
go udwieczn6j [irzyczyny.

Jak duch dziejopisa, musi twdrczo nad zametem Zro-
det i zdarzen w nich ukrytych, a ze spornosci pochodu
natury z dziatalnoscig ludzka wynikajgcych, unosi¢ sie,
aby je w porzadku, ruchu i zyciu mogt na jaw podag;
lak zatozeniem filozofii jest, ponurzac sie i wnika¢ w gte-
bokosci przyrodzenia i Swiata duchowego, aby w obu
niezmienne prawa wys$ledzi¢ i wizerunek nieskonczo-
nosci przedstawi¢. Jedno boskie zycie, jedno pidrwo-
Ine prawo, jeden wzér krazy we wszystkiom: dojrzoé
tego w 0g6ln6j catosci i okaza¢ wyrazenia w jednost-
kach, oraz wszystkie sity ducha i przyrodzenia z sobg
i miedzy sobg w najdoskonalszdj poznawaé harmonii,
jest najgtéwniejszom zadaniem filozofii.
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Atoli to wspaniate usitowanie, ma i praktyczng swg
strone. Nie samo udoskonalenie wiladz umystowych
i dziatalno$¢ rozumu, stanowig rzetelng zalete i dostoj-
no$¢ cztowieka: owszem, postepowanie cnotliwe sktada
wazniejsza tres¢ jego; bo w kazdém dziataniu che¢ i my-
$lenie sg potaczone, ,FilozoOa, méwi Mirbt, ma by¢
nietylko prawodawczynig form umiejetnosci, lecz i ce-
low zycia.” Wiec szanowne imie filozofa i ten pozyska,
kto nie postepuje za popedami, zadzami, wzruszeniami
chwil pewnych, lecz panuje nad soba i jednostajno$é
umystu zachowuje; szczegélnie, jesli to spetnia nie z wy-
muszeniem nud sobg, ale za podnieta z giebi ducha
wynikajaca.

Nakoniec i ten bedzie filozofem, ktéry nic majac na
celu wiasn¢j korzysci, z chwalebng przytomnoscig, dla
uszlachetnienia zobopdélnego z ludZzmi pozycia, stara
sie dziata¢é przez wprowadzenie najwyzszych ideatow,
jakiemi sa: liég, cnota, prawo, madro$¢, rozsadek i ro-
zum.
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Kodex Handlowy, przektad z przypiskami przez Augusta
lleylmana, sedziego appellacyjnego. W Warszawie, w dru-
karni Kommissyi Rzgdow¢j Sprawiedliwosci. 1847.

Tak wiec z zapowiedzianych w poszycie Biblioteki na
miesigc luty r. z. nowych tlumaczeh obowigzujacego u nas
prawa handlowego francuzkiego, wyszedt $wiézo przektad
z pod pidra Augusta lleylmana sedziego appellacyjnego.

Z zyczliwdm uczuciem witamy kazda podobng prace
w ubogicj literaturze naszej prawncj jawiaca sig; tem cbe-
Ini¢j przeto przystepujem do zdania sprawy o dziele, rzeczy-
wistéj dla nas potrzeby, wykonaném przez znakomicie za-
stuzonego w piSmiennictwie naszém meza.

Kazdy z nas tatwo to poja¢ moze a znawcy dobrze to
czujg, iicto przektad z obcego jezyka, obowigzujgcego pra-
wa, just rzeczg trudng i nuzaca, catej usilnosci i baczndj
wymagajgcg rozwagi; praca przeciez taka chocby t6z do-
ktadnie wykonana, w oczach wielu wydaje sie by¢é mato-
wazng: jest u uicli zawsze tylko ttumaczeniem i nic wieccj.
Niewiele téz do podobnych usitowan w kraju naszym jest
pol)edii, a nagroda i korzysci niezacbecajgce. Prawdziwg
przeto wdzieczno$¢ winniSmy przedewszystki¢m wynurzy¢
uczonemu mezowi, co ogladajgc sie tylko wytgcznie na uzy.

TomUL. Sierpicii Ib47. 40
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tok 0"'nhi, wsréd prac swych swohodniejszych, z<ijat sie
i t<{, za ktorii, jodynie wewnetrzne uczucie wyswiadczo-
nego drugim dohra i dogodnosci, wynagradza.

W przedmowie sw(”™ czyH rysie historycznym kodexu
handlowego, ttumacz naihnieniwszy o istotnej potrzel)io no-
wego przektadu prawa handlowego francuzkiego, zawiada-
mia czytelnika, jakich uzyl pomocy w swdj pracy; rzuca
kilka uwag trafnych ktére w zupetnosci podzielamy, o zasa-
dach, jiikicli sie trzyma¢ nalezy w przektadach tego rodzaju:
pokrotce wspomina o zrddtach i tworzeniu sie prawa han-
dlowego francuzkiego, i zakoncza jg nnder wazng i pra-
wdziwg mysla; iz og6t praw handlowych nie nalezy do
szczii|)lego zakresu |)rawa cywilnego (jus civile), w jediit’m
panstwie zair)kiiietego, lecz nosi tia sohio ceche [irawa
wszystkim narodom wspo6lnego. Tak jost rzeczywiscie. Tyle
co do przedmowy.

O samdj pracy w ogolnosci to sumiennie powiedziéé mo-
zna i nalezy: it jest piérwszom na j»odstawie krytycznodj
w literaturze prawndj nasztij ttumaczeniem prawa handlo-
wego francuzkiego. Ksigega Isza Kodexu, jako subtelniejsza
i trudniejsza, wiecoj jak inno pozostawia jeszcze do zycze-
nia: lubo wyznaé trzeba, zii mys$l prawodawcy ttumacz nie-
lodwie zawsze pojat, lecz w jéj oddaniu, mianowicie 16z
co do .Scistosci, bogactwa odcieni, szczeg6lni6j za$ jasnosci,
niczawsze byt szczesliwy. Lecz kto zna trudno$¢ zadania,
0 czém ohszerniiij w inném miejscu Biblioteki méwilismy,
tatwo niedostatecznosciom wytknietym wyrozumié. Przy
ksiedze tj zawdzieczy¢ powinnismy ttumaczowi, zatnio.szcze-
nie w catosci po.stanowienia ksiecia Namiestnika Krol.
z dnia 12 kwietnia 1817 r.: ktérém ustanowienie w War-
szawie gietdy i j¢j wewnetrzne urzadzenie na.stgpito; doda-
tek nierozdziolng cato$¢ z prawem handlowém stanowigcy,
jest na swojém miejscu. Przypiski do niektérych artyku-
téw luho szczupte, lecz praktyczne i do miejscowych praw
zastosowane: wszakze nio hylo zamiarem tlumacza pisa¢
wyjasnien nad tymze prawem.
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Ksiega liga o handlu morskim z niematg a widoczny usll-
iiosciij prziiz tlumacza przulozon<| zostata. Widac z nicj
i prace tamigcg czesto trudnosci, i che¢ przyswojenia litera-
turze naszéj niematego zasobu techniki handlu niorskie},'o.

W opolnosci ttumacz, czego inu za zte tak dalece nie po-
czytujcm, uzywa wyrazoéw technicznych mianowicie téz
w ksiedzo Iszéj tyle dla nas praktycznéj, nie swojskich; utar-
ty howiem z znaczeniem pewném i statem obcy wyraz,
watpliwosci lub cicitmos$ci nie zrodzi; wszakze nittoby nam
byto wiecéj widzie¢ w jego Uuinaczeniu wyrazéw techni-
cznych polskich, na naturze jezyka i rzeczy opartych: [|»o-
wodzi neologii nie chcemy, lecz pragniem stopniowego
postepu jezyka. Missya kazdego lego rodzaju tlumacza,
jest w téj mierze wybitna. Jeszcze jedna uwaga. Nic bar-
dzi¢j zdaniem naszém tak wielkiego wplywu nie wywiera
na udoskonalenie jezyka, jak staranna redakcya przepiséw
prawa. Ono urzadzajac stosunki prawie codzienne cztowie-
ka, wdrazajg najtalwi¢j w umyst jego rodzimo i wyrazenia
i wyrazy; wmtodém za$ pokoleniu sposobem nauki, najsna
dniej wzbogacajg droga puscizne.

Nowe wyrazy przez ttumacza uzyle, oczekiwac iiiuszii
‘seemylnego wyroku ogotu.

Si volei usus
(Juem penes arbilrium est, etjus et norma loijuendi.
Hora. de A. P.

Wszakze uwagi nasze co do niektoérych uczynimy.

leraz przystgpim do szczegétowych uwag i spostrze-
zen nad szczegOtowemi artykutami. Nie podajemy je la
nieniylne, lecz sadziin, iz mito$¢ nauki, szacunek dla pracy,
ktorg clmtnie widzi¢¢ chcielibySmy ile hyé moze dokiadna,
ten na nas ol,owi),z,.k wkiadiij;,. Sad znawcéw i 0gdiii po-
Srednikiem bedzie ini~-dzy nami. Wreszcie sam tluii/acz,
spodziewamy sie tego, przyjmie te réznos¢ zdania, tyle uzy-
teczng i w sztuce i nauce, jako hold nalezny swobodzie
przekonania i prawdzie.

Art. 1. Thlumacz uzyt wyrazu ,,czynnosci” na o<ldaiiio
textu: ,,“onl commercants ceux (jui exercent des actes da
commerce.”
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Czynnosci handlowe a czyny handlowe nio s¢ rzeczg je-
dng i tijz snm<}. W handlu sg czynnosci nierozdzielna z nim
majace tgcznosé, nio sg przeciei czynami handlowcmi; pra-
wo mowigc o c-zynacli handlowych uzywa wyrazéw ,,des
actes tle commerce" albo ,,fait de commerce”; na czynnosci
ma oddzielne wyrazenia. Scisto$¢é wymaga, izhy réznoéé po-
jeciu i rzeczy, roéznemi, raczéj odmiennemi odznaczy¢ na-
zwiskami 1 bogactwo jezyka tego sie domaga i nauka zy-
skuje. Niéma za$ tu potrzeby przypomina¢, ile wazném jest
w prawic handlowém udoterniinowatiie czynéw handlo-
wych; jestto zZrédto mnogich sporéw i nastepstw.

Wyrazenie prawa: ,.el en font leur profemon habituelle
nienalezycie oddane przez ,,spos6b zarobkowania.”

Zaprzeczy¢ nie mozna, izby do widoku professyi nie wclio-
dzit i widok zysku, korzysci, lub zarobku; sg to j¢j wido-
cznie nastepstwa; lecz ilezto razy zamiast korzysci i zarob-
ku spotykajg nas szkody i straty! Czyz wszystkie czyny han-
dlowo w widoku zarobku jodynie sg przedsieiiranemi? a nio
majac t¢j c(!chy, przestajg* by¢ dlatego czynami handlowc-
mi? Gdyby wyraz ,,powotanie” nie miat jeszcze innego
w jezyku naszym znaczenia, najlepi¢jby malowat [)<)jecio
proCessyi; jest on og6lnym a przeto zdolnym odda¢ wszy-
stkie powyzsze cechy. Stato powotanie ,,profession hahilueU
le” staly zawod it p. Zreszta pomysi¢cby nad doborom
stosownego wyrazu nalezato; przyjety przez ttumacza, ostaé
sie nie moze. Wypuszczenie wyrazu ,,habituelle”, jako obej-
mujgcego wsobiojodiie z cech prawem oznaczona, nie ma
zasady.

Art. 4. ,Jm femme ne peut étre marchande publique sans
le consentement de son mari" ,,Zona bez zezwolenia m”za,
publir/.nio kupiectwom trudni¢ sie nie moze.”

Trudni¢ sie kupiectwom a by¢ kupcem, jest zupetnie co
innego.

Alaz handlujacy, moze by¢ positkowanym wspotdziata-
niem zony; zajmowac sie¢ ona mozo czynnosciami handlo-
wemi i wykonywaé¢ za meza czynnos$ci i czyny handlowe;
lecz nie jest lo jeszcze 'by¢ kupcem jawnie, i tuka zona
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nio nabedzio przez to przymiotu ,,marchande publique”,
a wszai<zo bezspornie trudni¢ sie bedzie kupiectwem. wy.
razenie wiec tlumacza ,trudni¢ sie kupiectwem” nie jest
Sciste. Moznaby takowe zastapi¢ np. ,,wykonywac¢ powo-
tanie kupca” lub tym podobnie.

Szkoda, iz w jezyku naszym nazwa ,kupcowa” nie jest
tak powszechnie w uzyciu, oddawataby ona najlepiej text
oryginatu ,,marchande publique.

12. .,.Les livres de commerce, réguliérement tenus,
peuvent étre admis par le juge pour faire preuve entre
commercants pour faits de commerce.”

«Ksiegi handlowe porzadnie prowadzone, moga by¢ uzy-
te za dowdéd pomiedzy handlujagcemi wzgledem czynnosci
bandlowych.”

Przektad wyrazu ,,régulierement” porzadnie, nietrafny.
Ksiegi mogag hy¢ porzadnie utrzymywane, nawet prowa-
dzone, a przeciez nieodpowiednio woli prawa. Ttumacze-
nie textu ,,peuvent étre admis” nio jest Sciste. Strona uzy-
wa ksigg za dowod, 'sa.d przyjmuje je za takowy, lub nie.

W tytule llicim o wspétkach, ttumacz nie trzyma sie $ci-
$le technicznych prawie juz statych wyrazéw. Uzywa zara-
zem wyrazow: ,,wspotka, stowarzyszen, stowarzyszeni. Wy-
raz ,,stowarzyszen, stowarzyszeni” bardzo dogodnie zasto-
sowaé sie daje do przedsiebiorstw obszerniejszych i pota-
czen, jak np. stowarzyszenia na udziat; wspotka do pojecia”
Societutis. Odcien w rzeczy niech ma odpowiedni i w jezyku.

Na wyraz ,,h raison sociale” nie mamy dotad lepszego
wyrazu i upowszechnionego jak ,.firma”; ,,imie zbiorowe,
.stowarzyszone” nie odpowiada ani textowi ani rzeczy. Coz
moie znaczy¢ wyrazenie: ,,pod imieniem zhiorowém, stowa-
rzyszon ‘m , kiedy w wspoétkach firmowych jedno nazwisko
reprezentuje czesto catg wspodtke, firmowa. Wreszcie wy.
razy tt w ciggu Kilkudziesiecioletniej praktyki nie uzyska-
wszy upowszechnienia i przyjecia, widocznie trafnemi nie sa.

Dlaczego tlumacz ciggle mowi o imionach, kiedy imie
w jezyku naszym, ma dla siebie juz okréslone znaczenie; nn"
imie Jan, August, it. d.
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Art. 18. Krotki ton artykut niedo$¢ szczfsliwio przeltu-
iiiaczony: ,,Kontrakt wspoétki podlega przepisom prawa
cywilnego, szczeg6lnych praw handlowych i wzajemnym
umowom stron.

Text opiewa: ,l-e contrat de société se régle par le droit,
par les lois particuHvres au commerce et par les coJiéentions
des parties."

Wyrazy w przekladzie: podlega, szczego6lnych i wzaje-
mnym, nie na swojém miejscu. Przetozy¢ ten artykut mozna:
»Kontraktem wspotki rzadza: kodex cywilny, prawa dla
handlu wytaczne i umowy stron.”

Wszakze umowa kazda ohejmuje juz w sobio wzajemne
stron zobowigzania.

Art. 27. Wyrazenie toxtu: ,,ne peut faire aucun acte de ge-
stion’ oddan¢m zostato w przekfadzie: ,,nic mozo siy mie-
sza¢ do zadnych czynnosci zarzadu.”

W texcic tego niéma i by¢ nio mogto. Wspo6lnikowi ko-
mandytowemu prawo nie zabrania nalezenia do narad; tym
sposobem moze wptywaé on nu zarzad wspotki, jednakze*
nio wolno mu zarzadza¢. Dlaczego? Wspoétka komandyto-
wa opiora sie na ttm pojeciu, ze lirmowi a tém samem so-
lidarni wspoélnicy sa jawni, dziatajg i odpowiadajg za
wspotke.

Komandytowi sg niejawnemi, fundusz przoz nich do-
starczony jedynie (iguruje, dlatego nio moga nalez6¢ do za-
rzadu; dzialajagc bowiem jawnie za wspolke, podnosili-
by jty kredyt, ze szkoda moze trzecich, nie bedac «d-
powiodzialnemi; czuwaé, naradzac sie nad interesami wspoét-
ki moga, lecz nie jawnie i nio poza obrebom wspétki.

Dlatego nalezy przettumaczyé: ,,Wspdlnik komandytowy
nio inozo wykonywa¢ zadnego czynu zarzadu.”

Art. 43. T'usie stosuje uwaga o imionach juz wyzéj za-
mieszczona.

Art. 47. Rdznica wyz6j wskazana o wspoétkach i stowa-
rzyszL Miiuch pod wzgledem nazwy, literg jiniwa jest tu uspra-
wiedliwiong i przoz ttumacza w tym artykule uznang. ,,/«.
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(Upendcmcent des trois especes des sociétés ci-dessus, la loi
reconnait les associations commerciales en participation.”

Wyrazenie: ,,stowarzyszenie na udziat” krotkie i dohitne,
juz uzyskato w jezyku naszym i praktyce prawo obywatel-
stwa; opis wiec ten ,,do uczestnictwa w zysku i stracie”
juz jest zljyteczny, jako w powyzszém wyrazeniu domysinie
sie mieszczacy ; co$ podobnego miesSci sie w wyrazeniu
.kapitat na upad.”

Przektad nadpisu tytutu Vgo t. x. nalezatoby w tluma-
czeniu zmieni¢. Zamiast: ,,O gieldach kupieckich, agentach
wexlarskich” O gietdach handlowych, agentach zmiany; lub
jesliby sie podobato: O posrednikach zmiany i t. d.

Prawo w texcie moéwi ,,des Bourses de commerce’ uzywa
wyrazenia ogolnego nie $cieSnionego. Wyrazenie propono-
wane ,,0 agentach zmiany” jest rozcigglejszém i petniej-
szém; odpowiada tak pojeciu wexli, jak i innych papiérow
obiegowych.

Tytut VIII t. X Ulega¢ nio moze watpliwosci, iz wszelkie
wexie sg obiegowemi papiérami; dzielg sie wszakze na dwa
rodzaje: na ciggnione i suche. Ciggnione dlatego, ze prze-
prowadzajg fundusze z miejsca na miejsce. Nalezatoliy
przeto tytut ten inacz¢j przepolszczy¢; np. o wexiach ciij-
gnionych i nieciggnionych, lub jeszcze inaczéj, byle nie obie-
gowych.

Artykuty U I, 112 potrzebujg przerobienia; pi¢rwszy nie-
dos¢ jasny, drugi dla wielu niezrozumiatym bedzie. W piér-
wszym dobitni¢j oznaczy¢ trzeba, ze wexel ciggniony na
osobe wskazang, moze by¢ |>tatnym w zamieszkaniu oso-
by trzecié¢j: w drugim usungé nalezy ten wyraz ,z podsta-
wieniem , ktory calg jasnos¢ psuje i pojecie miesza. Wyraz
ten wjezyku naszym prawnym ma juz inne znaczenie, uzy¢
go tutaj nie mozna: wiémy czego chciat prawodawca, na-
lezy wiec jasno i bez wahania sie wolg jego oddac.

Art. 115. Pomimo og6lnosci wyrazenia, wolelibySmy
W miejsce uzytego przez ttumacza ,,0 pokryciu wyplaty
wexlu” czyta¢ ,,0 funduszu na wyptate wexlu”; wyraz ten
jasnym jest i pojecie natychmiastowo utatwia.
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Nadpis przed artykutem 126 ,,0 przyjeciu przez wyre-
czenie”, mozeby lepi¢j byto zamieni¢ na ,,0 przyjeciu przez
trzeciego”.

Art. 121). Wyrazenie: ,,za jeden lub kilka dni”, nalezatoby
przemieni¢: ,,za jeden lub wiecéj dni”. Wyraz uzyty ,,kilka”
nio odpowiada textowi, albowiem wexel moze by¢ ptatny
nietylko za dni kilka; text moéwi ,,plusieurs” Zamiast no-
we{co wyrazu ,,termindw uzywalnych” ,,terminéw zwycza-
jowych”.

Zamiast ,,na dzien pewny, lub na jaki dzien szczegdlny,
ajour fixe ou ajour déterminé” na dzien staty, albo na
dzien oznaczony. Zamiast wreszcie ,,w czasie jarmarku”
na jarmarku ,.en foire”.

Dlaczego nadpis przed art. 136 o indossowaniu, przettu-
maczonym nie zostat ,,0 przelewie”?

ArL 177. Artykut ten jako najscisl¢j techniczny, nalezato
jak najwierni¢j przetozy¢. Wszelkie rozjasnienia dla znaja-
cego rzecz sama gruntownie, sg zbytecznemi, dla nieznajij-

cego, zawsze niedostalecztiemi beda.
Art. 191 z ks. Il ustep 2gi ,,optaty rotmanstwa”, czy wy-

razenie to jasno przedstawia optate za przeprowadzenie
stqtkdw przez sternikdw miejscowych do przystani? nio
wiemy.

Art. 390 wymaga przerobienia skfadni a jasnym bedzie.

Art. 438. Wprowadzony przez tlumacza wyraz ,,podu-
padly, commercant failli" osta¢ sie pod zadnym wzgledem
nie moze. Mozna podupasé, z ciezkosciij ptaci¢, ale ptaci¢;
upadly znaczy nieptacijcego w rozumieniu prawa.

Art. 445. Wyrazenie: ,ulegajij domniemaniu podstepu
wzgledem podupadtego” jest dwdjznaczne i ciemne. Mysl
prawodawcy rozjasni¢ nalezy.

446. Zamiast ,,zu dbugi handlowe nie przypadto ,,pour
dettes commerciales non échus" jasni¢j bedzie: ,,za dhugi
handlowe, ktérych termina nie przypadty.

Art. 449. |{y¢ moze, iz wyrazenie ,la notoriété puhl,i<ine”
»I>0ogtoska powszechna” jest za stabo; moze powszednia
wiesé: wiadomos¢, bytoby odpowicdniejszém. Jezyk nasz
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bogaty jost w rozliczne stopniowania. Najprzéd powstaje
pogtoska, rozszérza sie w wies¢, tworzy wiadomos¢, wre-
szcie ustala sie w przekonanie powszechne.

Inne drobniejsze spostrzezenia, opuszczamy. Konczac to
sprawozdanie, winnismy raz jeszcze o$wiadczy¢ szanowne-
mu ttumaczowi w imieniu literatury nasz¢j prawnc¢j wdzie-
cznos$¢ rzetelng za prace, zbogacajaca j¢j iscizne i przepro-
wadzajacg jg do tego stanu postepu, jaki od wszystkich ja
mitujgcych jest pozadanym.

Jan Chryzostom StavDianowsh.

Zasady Algebry Mayera i Clioquela przetozone na jezyk
polski przez W. Wrze$niewskiego.
(Dalszy

Rozdziatm d .

W 54tym paragrafie, ktéory ma by¢ prawie dostownym
przektadem Nr. (87) oryginatu, podajac p. W. prawidta na
rozwiagzanie réwnan w trzech ustepach, w kazdym uzywa
Wyrazenia ,,pewng wiadomg ilo$¢” a w koncu paragrafu
mowi: ,,Powiedzieliémy, ze przez powng wiadomg ilo$¢, mno-
zy¢ lub dzieli¢ mozemy obie strony réwnania; mnozac bo-
wiem lub dzielagc obie strony réwnania przez ilo$¢ niewia-
doma, zero lub jakabadz nieoznaczong, zmieni sie wartos¢
niewiadom¢j.” i t. d.

Pytamy sie ttumacza, jezeli przez wyrazenie ,,pewng wia-
doma ilo$¢ chciat wytgczy¢ zero, wszelkg niewiadoma
i nieoznaczong ilo$¢, dlaczegdz uzyt lego wyrazenia w pior-
wszych dwéch ustepach, gdzie jest mowa o dodawaniu
i odejmowaniu? Nio pojmujemy celu ttumacza. Co do mno-
zenia i dzielenia, autorowie oryginatu nio dajg ograniczenia
na ilos¢, przez ktdrg wykonywa sie mnozenie lub dzielenie,
locz w uwadze do Nr. (87) méwig;

T(vn m. Sierpiefi 1847. 41
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»T0 prawidto przestaje by¢ doktadném, kiedy llos¢ przez
ktora mnozemy lub dzielimy obio strony réwnania zawiéra
w sobie niewiadoma. Niech bedzie np. rdwnanie 'ix—2=7,
jezeli mnozemy obie strony przez a?— 1 bgdzie (x— 1)
X (3a&—2) = 7 [x — 1); ostatnie rdGwnanie ma rozwiaza-
nie X = 1» ktérego pi¢rwotne réwnanie nie posiada.— U6-
wniez i na to nalezy uwazad, aby ilo$¢ przez ktéra mnoze-
my lub dzielimy obie strony, nie byla ani zerem, ani nie-
skoni;zong....i t. d..”

Ttumacz chcac w krétkich wyrazach zawrzée tresé tego
przypisku oryginatu, podat w koncu Nr. 54 wyz¢j cytowa-
ne ograniczenie; ocenmy teraz czy ono odpowiada przypi-
skowi przez autoréw podanemu, a przynajmnic¢j czy zaleca
sie doktadnosciti.

Co do pi¢rwszego: p. W. zamiast ,,itoi¢ zawisSrajaca
w sobie niewiadomg uzywa wprost ,,niewiadomg”. To wca-
le nie przedstawia mysli autoréw; mnozac bowiem obie
strony réwnania przez ilo$¢ niewiadomag, nio wprowadza-
my do réwnania nowego piof‘Miastku: zlagd warto$¢ nie-
wiadom¢j iloSci wcalo sig nio zmienia. O tém przykiad
w uwadze do Nr. (87) przytoczony, najlepi¢j przekonywa.
Tam widzimy zo réwnanie 3 &— 2 =a 7 pomnozone przez
a: zamienia sig na a; (3a — 1)z=z'l x. To ostatnio réwna-
nie nie posiada odmiennego rozwigzania liczebnego od ro-,
whania pierwotnego; wprawdzie przybywa tu jeden pier-
wiastek, bo stopien rdéwnania podwyzszonym zostat, lecz
ten nowy jHerwiastek jest x — 0, zatém rdéwnanie pomno-
zone zostato przez zero, co stanowi wasnie drugie ograni-
czenie. To samo ma miejsce w dzieleniu; Jezeli réwna-
nie(a;—1) (3®—2)= 7 (a— 1) (") podzielimy przez
(x — 1), otrzyiimjemy réwnam‘a 3 & — 2 = 7 (-): pidrwszo
réwnanie ma rozwigzanie & = 1, ktérego ostatnie nio po-
siada<

Wezmy jeszcze roéwnanie 3 x m=4 j po-
dzielmy obie strony przez a; ligdzie; a;*-f-3 = d4a;....
Pierwiastki tego réwnania sa 1, 3, t.j. te same, co réwna-
nia (), brak lylko pierwiastku x — 0, alo w tém przypu-
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szczetiiu podzielilibySmy obio strony réwnania (® przez O,
czego czyni¢ nic wolno.

Dai¢j w przytoczonéj uwadze ttumacz ostrzega, aby nio
iiuiozy¢ stron réwnania przez ,,jakabadz nieoznaczona”' 00
jeduuk przez~ten wyraz ,,nieoznaczomf chce p. W. rozu-
mie¢, lego uie wiemy, bo dotad ttumacz wcale go nie obja-
$nib*

Lecz cokolwiekbadZ, to sie¢ nio zgadza z tém, co p. W.
piszo w nr. 75, gdzie opisujgc spos6b rugowania p. Bezout
moéwi: ,,Pomnozywszy obie strony réwnania pi¢rwszego
vnn'L jakiibgdi nicoznaczung ilo$¢" i t. d. wiec pokizuje sie,
Z0 niozna™nuiozy¢ ,jakahadi nieoznaczong ilo$¢." Ina-
cz¢j nic moznaby liyto pisa¢ (am—«) x zamiast am x —hx.

W oryginale o ilosci niooznaczonéj wcale ni¢ma mowy;
mozo by¢, ze zresztg thumacz zuimast nieskoriczong (inlinie)
wzigl nieoznaczong (indéterminc), chociaz te dwa wyrazenia
w oryginale sa bardzo jasno opisane.

Na stronnicy 85 przetozywszy jeden sposob rozwigzania
zagadnienia 1V, ttumacz tak dai¢j mowi: ,, To zagadnienie
mozna innym sposobem rozwigza¢: poniewaz kal>itat po-
siadany przez to trzy osoby jest 3 X ztotych,
wiec mamy jedno réwnanie a;-}-2/+-=3()0;” dai¢j wdajac
sie w do$¢ dtugie rozumowanie, czyni ten sposéb rozwia-
zania trudniejszym od poprzedzajgcego. W oryginale za$
(118) uulorowio chcg pokazaé, ze przez sprowadzenie
réwnaniaa ; - f - y 380, mozna tb zagadnienie rozwig-
za¢ bardzo prostym sposobem, za pomocg trzech réwnan,
kazde z jedng niewiadoma, a to przez uwazanie kazde-
go gracza przed i po przegranej partyi; i tak: piérwszy
gracz miat Iz poczatku x, zatem dwaj inni mieli razem
3000 —  po |>rzegraniu miat x — (31)0 — &) «<=2 a; — 300,
po drugi¢j partyi pi¢rwszy gracz miat 2 razy, a po trzecicj
miat cztéry razy tyle, czyli 4 (2 x — 300) tojest 8 a;— 1440;
a ze podtug warunku zagadnienia, opuszczajac gre posiadat
120, przeto mamy réwnanie 8 a;,—1440=120, ztagd a3= IfI5.

Drugi gracz, ktérego ka|)itat byt z poczatku gry y, miat
przed drugij partyij 2y; suuima za$ posiadana przez iuuych
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dwoéch razem, bedzie 360 — 2y, po przegraniu pozostato
mu sie 2i/ — (300 — 2y) = 4y — 360; ten kapitat zostat
po trzeci¢j partyi podwojonym, zatém miat:
2 (4y — 360) = 8Y— 720; a zo woéwczas ten kapitat wy-
nosit zip. 120, wigc mamy réwnanie 8y —7 20=120, ztad
y=?105. Kapitat trzeciego gracza dwojakim sposobem mo-
zna znalez¢: albo przez podobno powyzszym rozumowanie,
albo t¢z od cat¢j summy 360 odejmujac 1954-105. Miat
zatém z poczatku gry 60 ztotych. Na podobny sposéb roz-
wigzania zagadnien, trzeba lIjytlo zwroci¢ uwage poczatkuja-
cych dla pokazania im, Ze przez stosowne oznaczenie nie-
wiadomych, mozna czesto unikng¢ dlugiego rozwigzania
réwnan, i ze zagadnienie napozér zawiktane, staje sie przez
to fatwém. Tu wypada nam jeszcze doda¢, zo nio boz wa-
znego celu autorowie przytaczajq ten drugi sposéb rozwia-
zania; on bowiem, jest og6lnym na wszystkie zagadnienia
tego rodzaju.

Przypuszczajac np. ze bylo n graczy, i kazdy z nich prze-
grawszy jedne partya w koncu posiadat s ziotych; znajdzie-
my kapitatl pi¢rwszego przed rozpoczeciem gry:

a?=-——— 2« ¥ y= -—-- ‘s t- d. przedosta-
. 2w-f-l . w--1 )
tniego 10= 2”---- kapitat ostatniego x ~ ~ ~s; albo bio-

nc N za ogo6lny czynnik, bedzie kapital pi¢rwszego:

S
, drugiego (2""-2«-fl) — it d. za$ ostatnie-

«0 ((("I'*) N

Tu widzimy, ze ile razy s bedzie podzielne przez 2" , za-
gadnienie nasze bedzie miato odpowiedz w liczbach catko-
witych. W obecnym przykfadzie jost w=3, *=120, zatém
g 120
2W =-g-=15: kapitaty za$ posiadane przez graczy przed
rozpoczeciem gry sa: 4X15 dla trzeciego, 7X 15 dla dru-
giego, a 13X 15 dla pi¢rwszego.
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Gdyby graczy byto siedmiu i kazdy przegrawszy swoje par-
tym po skonczeniu gry miat zt. 128, znalezlibySmy ~ = 1 ;

kapitaty za$ posiadane przed gra byiyby: 8,15,29,57,113,
225, 449 zaczawszy od ostatniego, ktorego kapitat ljyt 8,
do piérwszego, ktorego kapitat )yt 449.

Widzimy z tego, ze dla rozwigzania tego rodzaju zaga-
dnien, ultozy sie szereg liczb, z ktdérego pi¢rwsza jest o je-
dno$¢ wiekszg od liczby graczéw; iime za$ otrzymuja sie
mnozijc poprzednig przez 2, i odejmujac 1. | tak:
2X8—1=15,2X15—1=29 it d. te liczby pomnozone

g
porzadkiem przez g--, wydadzg iloczyny oznaczajgce kapita-

ty posiadane przez kazdego gracza. ZastanowiliSmy sie nie-
co obszerni¢j nad tym sposobem, dla pokazania, ze przez
zboczenie tlumacza od oryginatu, to utraconém zostato
w przektadzie, co najbardzi¢j zaja¢ moze uczfjcego sie alge-
bry. Nauka bez takich uwag, staje sie suchg i nudng dla
poczatkujacego.

Nr. (35 tak sie zaczyna: ,,Skoro réwnania sa na mocy wa-
runkéw zagadnienia zawigzane, to warto$¢ niewiadomych
sprawdzajace tez réwnania sg zarazem odpowiedzig na
zagadnienie.” Z tego wynika, ze jezeli réwnania nic sg za-
wigzane na mocy warunkéw zagadnienia, wtedy wartosci
niewiadomych sprawdzajgce réwnanie, nie sg odpowiedzig
na zagaJiiienia; to rozumid sie samo przez sie, lecz nie zga-
dza z druga czeScig tego paragrafu. W oryginale autoro-
vyie piszgq: (109) Quand les equations déterminées par
I énoncé dun probléeme expriment toutes les conditions de
<e probléme, les valeurs dUnconniies qui vérifient les equa-
tions, conviennent aussi au probléme. Tiumaczenie prawie
dostowne tego ustepu (jak p. W. obiecat nam dac cato
dzieto) bedzie: ,,Skoro réwnanie utozono z wystowienia ja-
kiego zagadnienia, zawi¢ra w sobie wszystkie warunki te-
goz zagadnienia, lo warto$¢ niewiadomych sprawdzajace
réwnania, sa odpowiedzig na zagadnienie;” lemu dopiéro
wystowieniu odpowiada druga cze$¢ paragrafu.
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Rozdziat 1V.
W nr. 77 ttlumacz opisuje syinbola i Okrdslaj.ic

znaczenie piérwszego, konczy temi wyrazami: ,,Zatém ilo-
raz kazd¢j ilosci podzielon¢j przez zero, jest ilosciij nie-

skonczenie wielkii, ktér¢j wyrazenie jest ksztattu

Przez to opisanie, ttumacz wywotuje wszystkie rozprawy,
ktéro si@toczyly miedzy najstawniejszemi matematykami,
od czasu wynalezienia rachunku dyfTerencyonalncgo i inte-
gralnego przez Leihnitza az do Lagrange’a, ktéremu sie
udato wyrugowacé wyrazenia nieskoniczenie mate z analizy
wyzsz¢j. O téj walce cho¢ stabe mozna powziij¢ wyobra-
zenie z przedmowy Kaestiiera do jego dzieta: Analizy nie-
skonczonych ilosci (*). Autorowie opisuj.-jc wzmiankowany
symbol w nr. (36), trzymali sie cii|gle przyktadu rozbiérane-
go w poprzedzajacych numerach; pokazujg oni, ze s|iotkanie

sie dwdch ciat w miejscu -|j- to samo oznacza, jak gdyby

ciala nigdy sie z sobg nio spotkaty. Dul¢j mdéwig: jezeli p
podzielimy przez liczby malejaco 1 */,0 floo ‘/looo j t-d.
otrzymamy ilorazy: p, 10/», 100p, 1000/;, i t. d. Te ilorazy
stajg sie coraz wieksze i jakgkolwiek bedzie ilo$¢/j,"mo-
zna zawsze za dzielnik wzig¢ ilos¢ lak mata, zc iloraz sta-

nie sie tak wielkim jak lylko chcemy. Zatém symbol ozna-
cza ostatni slan hezmtannie wzrastajgcej wielkosci ,,le sym-
bol -y- exprimo le dernier éUt d’une grandeur qui croit in-
définiment.”

Co do tlumacz tak sie wystowia: jest wyrazonifui

nieoznaczonéj ilosci. Jakoz naznaczamy

(*) Anfanijsyrtndr dir Analisis dv» umiidUclu:», abflclasst eon
A. (i. UatisIncr i I. d. (ioettini/cn. 1770.
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wiek warto$¢ nadajemy dla a, zawsze ona bedzie warta

bowiem w réwnosci - — a znidstszy mianownik, otrzymamy

0= 0X a, it d.Tultumaczznpommal” ic mianownik jest
zero, aprzez zero nie v>olno mnozy¢, bo to prowadzitoby do

najwiekszych paradoxow. Itak: poniewaz

wzgledu na warto$é m. wiec tak dobrze mamy jak

12 L7 12 . . .
—-=o0s0; zattm zni6stszy mianowniki, bedzie 7=12

1t p. 1tu thumacz lepicjl)y zrobit, gdyby sie Scisle trzymat
oryginatu (37).

Taki sam biad popetnit ttumacz w nastepujgcym nume-
rze, rozbierajac i rownanie Ax=1).

W nr. 87 po wywiedzeniu z rozbioru réwnania
vx=v’ [x~\-li)—a.... @ pisze: ,,RO6wnanie to pokazuje, ze od-
Uigtos¢ punktu spotkania sie od punktow A i H, bylyby prze-
biezone w godzinach x i ¢c-f-A, i ze pierwsza odlegtos¢ byta-
by mniejszg od AU, a wiec punkt spotkania przypas¢ musi
z praw¢j (podtug iigury z lewcj) strony punktu A i t. d.”

Nie rozumiemy jakim sposobem p. W. wyczytat z ro-
wnania (©), ze piérwsza odlegto$¢é mniejszg jest od Al}, to-
jest, ze: vx<Za; a nawet gdyby i tak rzeczywiscie bylo, coz
lo mu za wptjw na rozwigzanie?

Z«njo nam sig, zo ttumacz przez nieuwage opuscit pare
wyrazéw; winien byt przelozy¢ tak: piérwsza odlegtosc¢
mniejszg jest od drugi¢j o linig AB, ztiid istotnie wypada,
ze punkt spotkania przypada z lew¢j strony punktu A.

W uwadze do tegoz samego paragrafu, myli sie ttumacz
piszac w koncu pierwszego ustepu.' ,,byle wartos¢ znale-
ziong uwazac za odjoinng”; w tym bowiem razie, poniewaz
wartosécig znaleziong jest wartos¢ dla x, przeto wzér [-)

zamienitby sie na .r;= gdy tymczasem podiug ery.

ginatu zgodnie 2 przypuszczeniem wypada tylko ilos¢ h bra¢

ze znakiem przeciwnym, tojest:
V— vV

(Dalszy cigg nastgpi).
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Pokéj w Tylzy (Tilzil) (.

Dnia 12 czerwca (24) 1807 r. podpisawszy zawieszenie
broni, Napoleon rozkazat wielkiemu marszatkowi turoc’o-
wi |J)owinszowac¢ cesarzowi Alexandrowi ukonczenia wojen-
nych dziatan i zaproponowaé¢ widzenie sie (1). Cesarz przy-
jijt wezwanie, poczém utozono zjechaé si(j w dniu naste-
pnym 13 czerwca (25) na rzéce Niemnie. Tu, cokolwiek
bhzij lewego brzegu rzc¢ki, rozkazat Napoleon zbudowa¢ na
tratwach dwa czworoboczne pawilony, powleczone biat¢m
ptétnem. Jeden, naznaczony dla cesarza Al(?xandra i Na-
poleona, byt obszerniejszy i ozdobniejszy, drugi, dla ich $wi-
ty, nieco mniejszy. Na frontonach wymalowano zielong far-
fiij zjedn¢j strony ogromne A, z przeciwnéj od Tylzy takiez
N. Tysiijce ciekawych tylzanskich mieszkancoéw i zotnie-
rzy pokrywali lewy brzeg Niemna. Tam stata takze gwar-
dya Napoleona, frontom do rzéki. Dwa plutony kawaler-

(*) Niedawno wyszfo zdruku w Petersburgu nowe dzieto zna-
koinilcgo wojennego historyka ruskiego A. J. Michajtowskiego-
Dauilcwskiego pod tyluteni; Opisanie drugi¢j wojny cesarza Ale-
xandra z Napoleonem w 1806 i 1807 roku. ,,Pokdj w Tylzy” jest
jeilnym z rozdziatéw tego uwagi godnego dzieta.

() Duroc a 61¢ aujourd’hui chez I'Einpereur, pour demander
une entrevue avec itonaparte. List hrabiego Liwen a do hr. lol-
slij, d. 12 czerwcu (24go).
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gardéw i szwadron pruskiéj gwardyi uszykowano byly na
naszym brzegu,* obok zrujnowanéj austeryi Ober-Mamcl-
schben-Kreis., gdzie po przybyciu z swéj gtéowndj kwatery
Amt-1Jaublen’u, nasz monarcha chciat zatrzymac sie, zoby
poézni¢j wsigs¢ w todke i przyby¢ na miejsce widzenia sie,
razom z Napoleonem.

Okoto jedenastéj godziny zrana, w preobrazenskim mun-
durze, przy szarfio i we wstedze orderu $w. Andrzeja, przy-
byt cesarz Alexander do Ober-Mamelschen-Kreis z krélem
pruskim, w towarzystwie liczn¢j Swity; wszedt do karczmy,
usiadt przy oknie i potozyt na stole kapelusz i rekawiczki.
Izba napetnita sie generatami. Wsiyscy milczeli. W kwa-
drans, stojacy na brzegu fligel-adjutant nagle otworzyt drzwi
karczmy i rzekt: ,,jedzie najjasniejszy panie.” Cesarz wzia-
wszy ze stotu kapelusz i rekawiczki, zwolna wyszedt z izby
rozmawiajac z krélem pruskim. Oczy wszystkich zwrocity
sie za Niemen. Napoleon z pysznym konwojem, we wstedze
legii honorow¢j, pedzit na koniu miedzy dwoma rzedami
gwardyi.]| Odgtos wykrzykéw wybranych jego Zzotnierzy,
dolatywat do naszego brzegu.

Alexander i Napoleon siedli w todzie w jednéj chwili. Mo-
narszo rossyjkiemu towarzyszyli: cesarzewicz Konstantyn,
IJennigsen, mini®ur spraw zewnetrznych baron Budberg
i generatowie: hr. Liwen, hr. Uwardw, i ksigze tjohanow-
llostowski. Z Napoleonem byli; 3lurat, Berthier, Bessiires,
Duroc i Kolenkur (Caulaincourt). Gdy obiedwie todzie od-
bity od brzegu, wspaniato$¢ widowiska, oczekiwanie wa-
znych zdarzen pokoju, przyttumity wszelkie inno uczucia.
W czasie ptynionia, Alexander i Napoleon zachowywali mil-
czenie. Napoleon stat w todzi z ztozonenM na piersiach re-
kami. Kilku sekundami piérwc¢j od cesarza Alexandra przy-
biwszy do pomostu, szybko wszedt i pospieszyt na spotkanie.
Kiedy monarcha rossyjski stapit na pomost, potezni wspdt-
zawodnicy podali sobie dionie i nie rzeklszy ani stowa, we-
szli do pawilonu. w t¢jze chwili odbit od lewego brzegu
Niemna wigkszy statek z dwudziestu uzbrojonemi Zzoinie-
rzami, i stanat miedzy pomostem i naszym brzegiem. Wi-

Tom 1II. Siurpich 1847. 42
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(Izcnio sie Alexandra z Napoleonom trwato godzing i piec-
dziesigt minut (1), poczém przywotali osoby swej Swity
i wzajemnie przedstawiali sobie. Napoleon szczegélnio ta-
skawie przyjat Hennigsena i rozmawiajac z nim rzekt: ,,Za-
wsze tlziwitem sie roztropnosci WPana. Pan byles bardzo
gniewny pod Eyiau (2).” Przez caty czas widzenia sie, krol
pruski stat na I)rzej,'u Niemna z ksieciem Wotkonskim, dzi-
siejszym ministrem cesarskiego dworu; mato z nim rozma-
wial, lecz wiecdj milczat. W stanowcz6j godzinie kiedy roz-
strzygat sie los j(lgo panstwa, ciggle zwracat wzrok i stuch
na pomost, jak gdyby pragnat przystuchaé sie rozmowie
obudwoéch cesarzowi Uaz wjechat byt wrzéke, i zatrzymat
sie wtedy dopi¢ro, kiedy woda l)yta po brzuch koniowi (3).
Powrociwszy z widzenia sie, cesarz odjechat z krélem pru-
skim do swoj gtownéj kwatery. O czém za$ rozmawiat z Na-
poleonem a potém z krélem, nie wiadomo. Wiemy tylko, ze
z poczatku Napoleon nie miat zamiaru widzi¢¢ kréla, po-
stanowiwszy skasowa¢ ljyt polityczny Prus. Zmiekczony
wstawieniom sie cesarza Alexandra, zezwolit na przyjecie
nieszczesliwego monarchy i miat nio wymagac od ni(»go pod-
dania Koll)ergu, Pitawy i Grudzigdza (Graudenz). Nazajutrz
cesarz z krélem pojechat do Napoleona. Widzenie sie po-
dobniez jak piérwéj odbyto sie na Niemnie. Poddawszy sie
losowi, krél stanat przed zwyciezcg, nio zapominajac wy-
sokiego stanu swego. W rozmowie Napoleon powtérzyt
swd@j zamiar staty niedopuszczania llardenberga do ukia-
déw o pokoj, naganiat pruskie wojska i rzad cywilny. Po
powrocie z widzenia si¢, krdl byt w bardzo posgpnym humo-
rze. Cesarz Alexander powiedziat, zo rozmowa Napoleona
byla bardzo niepr2yjemna krolowi (4). Stawny pomost na

(1) Podtug stéw ksiecia Micliuta Symeonowicza Woroficowa,
stojacego z zégarkieni na I)rzcnu Niemna.

(2) Jai toiijuiirs admiré votre prudence; vous avez ¢té bien
merchant a Eylaii. / wtasnorecznych pamietnikéw llcnnigsena.

(3> Ze stéw ksiecia Piotra Micliatowicza W otkonsklego.

(4) Poditug naocznego $wiadka, barona Schladcu’a: ,,1’rcussen

>n den Jaliron 1B0OU unJ ItiOI" kar. 245,
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Nieinnio, gdzie w przyjaznych stosunkach zeszli sig Alexan-
der i Napoleon, zostat uniesmiertelniony rylcem, pedzlem
i wierszami. Najwierniej oddat go w pieknym obrazie Ho-
racy Yernet.

Napoleon zaproponowat cesarzowi Alexandrowi azehy
przybyt do Tylzy, ktorji uznaé mieli za miasto neutralne.
Propozycya zostala przyjeta. Monarchowie umowili sie
rozdzieli¢ iylze na dwie potowy: jedne dla Hossyan, a dru-
g™ dla Trancuzéw; wprowadzi¢ do miasta po batalionie ros-
syjskiéj i Irancuzki¢j gwardyi, i kilka dziesigtkow kawale-
ryi dla konwoju. Cesarz naznaczyt komendantem naszéj po-
towy miasta, naczelnika preobruzenskiego putku putkowni-
ka Koztowskiego, dzi$ radce tajnego, i rozkazat utozy¢ sie
z Durok’iem o rozdzielenie Tylzy i o wartach. Przyijywszy
do Tylzy, Koztowski otrzymat od Duroka juz utwierdzoiici
przez Napoleona na piSinie umowe stosownie do stowncj
wprzod z cesarzem Alexandrem ugody, z dodatkiem, ze wo-
jenne parole i hasta bedg wspoélne dla wojsk rossyjskich
i francuzkich (1). Komendantem sw¢j potowy miasta Na-
poleon naznaczyt Bailly de Montion’a, peinigcego w armii
francuzki¢j obowigzek odpowiedni naszemu dyzurnemu ge-
neratowi. Przeczytawszy umowe, cesarz kazat Koztowskie-
mu przeprawi¢ do Tylzy pi¢rwszy batalion preobrazenskie-

1) Orygiiiulria umowa pisana przez Duruka i znaj(Jujil<'a sit;
u lajnego radcy Koztowskiego, jest w tych stowach: ,l-a ville dc
f ilzit sera iieiilraliséc ct partagée en deux [larlies pour les loge-
ments de I.L. M M. rKrnporenr Alexandre el I’iinipcrefir NajtO-
liton, cl ceux des personnes de leur suite, | a p.irlie, oii sera situé
le |)alais de S. M. I'Kmpereur Alexandre, sera occupée par im
bataillon de la garde impériale russe, et commandée par un olli-
cier supérieur. La partie, ou sera situé le |ialais de S. M. ['iim-
j)ercur Nai>oléon, sera occupée par un bataillon de la garde im-
périale Irancaise, et connnaiulée par un oflicicr supérieur. Los
troupes de part ct d’antre prendront poste demain a huit heures
du malin. Le grand maréchal de la cour de S. M. I’Empereur de
lliissie l'era dans la partie, (pii lui est allectée, les logements des
personnes de la suite de Sa Majesté. Le mot d'ordre sera le méme
pour les deux partis.
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go putku, kilku kawalergarddw i lejb-kozakéw, z upomnie-
uicm aby jak uajtugodnicj obchodzili sie z Francuzami. Sro-
go zakazano nazywa¢ Napoleona Bonapartem, a do t6j pory
u nas inacz¢j go nie zwano.

Nazajutrz, 15 czerwca (27), cesarz pojechat do Tylzy. Na-
poleon spotkat go na brzegu Niemna, i obydwa udali sie
do domu, przeznaczonego dla naszego monarchy. Za cesa-
rzem udali sie do Tyliy: cesarzewicz Konstantyn, baron
Budberg, wielki marszatek dworu hr. Toistoj, tajny radca
Popdw, generat-adjutant hr, Liwen, ksiijie Wotkonski, ksig-
ze Trubocki, general-lejtenant ksigze tobanow, i gonerat-
major Ful. WKkrotce potém odebrali rozkaz przybycia do
Tylzy: ksigze Kurakin, po6zni¢j poset w Paryzu, byly gene-
rat-prokuror Bckloszow,™ generat Suchtelen i Uwarow, taj-
ny radca toszkarow, ktory wraz z ksieciem Bezborodko
podpisat Jasski pokéj, sznmbelani Bibaupiere i hr. Nessel-
rode. W dzien przybycia cesarza do Tylzy, byly oddane
przez Napoleona hasta: ,,Alexander, ltossya, Wielkos$¢” (Ale-
xandre, Russie, (Irandeur), a nazajutrz przez cesarza Ale-
xandra: ,,Napoleon, Francya, Waleczno$¢” (Napoleon,
France, Bravouro). Trzeciego dnia umoéwili sie, zeby sam
Napoleon oddawal parole, ktére pozni¢j byly przysytano
codziennie do naszego komendanta w opieczetowanych ko-
pertach (1).

Napoleon nie chciat azeby krdl pruski mieszkat w Tylzy.

Krol codziennie z rana przyjezdzatl do cesarza Alexandra.
Przy domie przeznaczonym dla niogo stat francuzki szyld-

(1) Nastepujace hasta, oddane przez Napoleona, znajdiijg si(j
w oryginale u tajnego radcy Koztowskiego:

Socrate, Sion, Silence.
Pompée, Plaisance, Patience.
NiSmours, Nion, Nation.
Titiis, Tarbes, Terreur.
llodrigue, Rochefort, Richesse.
Marius, Mons, Magnanimité.
Luxeuibourn, Lion, Luniiero.

Validéme, Vitry, Vigueur
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wach. Po pieciu dniach Napoleon ulegt prosbie cesarza
Alexandra i zezwolit na mieszkanie kréla wTylzy, lecz zwa-
runkiem, aby przy sobie nie miat wojska pruskiego, a war-
te mieli utrzymywa¢ Francuzi. 1w tora jednak Napole-
on ustfjpit naszemu cesarzowi, starajgcemu sie w kazdym
wzgledzie utagodzi¢ cierpki los swego przyjaciela, iz dozwo-
lit wprowadzi¢ do miasta niewielki, nieodbicie potrzebny,
jodynie dla szyldwachoéw przy krélu, oddziat wojsk pru-
skich, ktory zostat wybrany z putku piechoty W. ks. Hen-
ryka. Nikomu z Rossyan niewolno byto przybywac¢ do Tyl-
zy, oprécz odjutantow stuzbowych przysytanyctj, z armii do
cesarskiej gtéwnc¢j kwatery. Ciekawos¢ widzenia Napoleo-
na przezwyciezata zakaz: generalowfe i oficerowie jezdzili
do Tylzy we frakach.

Cesarze mieszkali o krokéw pieéset jeden od drugiego.
Poranek zaczynat sie od togo, ze wielcy marszatkowie hr.
Totstoj i Durok przychodzili dowiadywaé sie, piérwszy
0 zdrowiii Napoleona, a drugi o zdrowiu Alexandra. O go-
dzinie pigtej, cesarze czasem z krdlem pruskim jezdzili na
spacer, albo na przeglady i musztry francuzkich wojsk, stor
jacych niedaleko Tylzy, w pieknie ozdobionym obozie. Napo-
leon zwykle jezdzit co kon moze wyskoczy¢, najkrétsza dro-
Kl nie traktem, lecz polami i manowcami. Dlatego zamiast

awalergunléw, dla ciezkosci ich koni, cesarz Alexander na-

znaczyt do swego konwoju lejb-huzaréw. Po przegladach,
musz rac ilub spacerze, zawsze obiadowali razem u Napoleo-
na. Lzasem bywali wzywani do stotu: krdl pruski, cesarzc-
wicz Konstantyn, i W. ksigze liergu Murat. Do stotu'sia-
dali o godzinie 6sm¢j. I>otom monarchowie rozstawali sie
na czas krotki. O godzinie dziesigtej wieczorn¢j, Napoleon
przychodzit do cesarza Alex.mdra piechotg, sam, bez $wity
ladjutantow, w swym historycznym kapeluszu i szarym
surducie, na widok ktorych drzata zachodnia Europa. Ce-
sarze zostawali z sobg dtugo po pdinocy.

Tymczasem uktady o pokoéj wiedli z naszej strony: ksig-
zeta Kurakin itiobanow, aze strony Francuzow, Talley-

rand. Lecz ci dygnitarze byli tylko wykonawcami postano-
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wiiJM zadecydowanych przoz Alexandre i Napoleona pod-
czas rozméw wieczornych, pokrytych na wieki nieprzeni-
kniong tajemnicij. Zaledwie kilka rzutéw oka na tocz;)c(5
sie sprawy, kilka urywkowych mysli ohudwdch wielkich
mezow, sag nam wiadome z listéw pisanych porankami, przez
nich do siebie w Tylzy, dla dopetlnienia wczorajszych na-
rad wieczornych, albo dla rozstrzygnienia nieporozumien
wyniktych miedzy umocowanemi. Drogie te listy dla histo-
ryi, chociaz nader krotkie, sktadajg jednakze niemate wy-
jasnienie tego czasu, kiedy Alexander z Napoleonem roz
strzygali losy cywilizowanego $wiata.

W naszych archiwach panstwa jest zachowanych pieé
listow Napoleona pisanych do cesarza Alexandra w Tylzy.
Przy pi¢rwszym z nich z dnia 21 czerwca (3 lipca) (1) w kto-
rym Napoleon moéwi o swém staraniu pogodzenia polityki
i korzysci podleglych mu narodéw z mocném zyczeniom
uczynienia zadosy¢ checiom cesarza Alexandra, przesyla dla
objasnienia wczorajsz¢j rozmowy, projekta traktatow poko-
ju i przymierza, i dwie za<lyktowaii(! |)rzcz niego noty (i).
W jedn¢j objawia swe mysli o wyspach .loAskich i stara sie
dowiesé, zo llossya z powodu odlegtosci od tych wysp, nie

(1) Monsieur mon Frere, j’envoie iWolrc Majesté Impériale
deux petites notes sur Corioii ct la rive {caucho de I'K!l)e, afin do
bien tirer au clair un inéscntendu, qui paroli avoir (M lieu dans

notre conversation, .lului envoie CKaluinetii un projet de traité
patent, et uu traité d'alliance, qui restera secret puiidaiil tout le
teuis, que Votre Majesté ct moi le JuRcront convcnable. i,e traité

d’alliance expliipie de (Juclle maniére doivent étre eiitendiics la
niédialion de Votre Majesté que j’accepte |>our I’Angleterre, et
ma médiation (jue Votre Majesté accepte pour la Porte, ‘loiil
cela I'oriiie I’ensemble des diu|)osiliuns (pie nous avons arrétées.
J’ai cherché a tonsilier la politique et I'intérét de mes peuples
avec rexlr(“me désir que j'ai d’étre agréable u Votre Majesté'. Je
passerai chez Klle i cing heures, avant d'aller a la iiroiiiciiadc,
pour causer sur ces dill'‘érens sujets. Sur ce, je prie Dieu (Sic.
Signé: Napoléon.

(2) Na czele kazdij noty napisano: Note dictée I'ar S- M. lum -
pcrcur el Hoi.
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mozo bez szkody utrzymac je przy sobie, i zc one powinny
by¢ pod opieiig Francyi, dlatego, zo panstwo to, bedac sa-
siedniém wysp Jonskicb, posiada wszelkie $rodki niedo-
puszczenia do nich Turkow, aszczeg6lnie Anglikow, staraja-
cych sie opanowac wejscia do wszelkich mérz. ,,Dla llossji
pozyteczni¢j daleko”, méwi Napoleon, ,,troszczyé sie o pro-
wincye, lezace nad morzem Czarném, nizeli utrzymywaé
zbrojne sity na brzegach Adryatyku, gdzie moze nastgpic
zetknienic sie Uossyan z Francuzami.” W drugi¢j nocie
przydanej do piérwszego listu Napoleona, rozszérza sie
w ogo6lnych wyrazach o pozytku naturalnych granic (1),
i proponuje cesarzowi Alexandrowi ustanowienie granicy
llossyi z biegiem Niemna, az do ujscia jego do morza Bat-
tyckiego.

W drugim liscie z22 czerwca (4 lipca), Napoleon zape-
whnia o swém zyczeniu zachowywaé przyjazn i przymierze
z Rossya, i usuwac wszelkie przyczyny mogace sprowadzic¢
niezgode miedzy temi panstwami (2). W nocio przydancj
do listu méwi: ,,Potozenie geograficzne llossyi i Francyi
lak jest dogodne, ze nawet w zdarzeniu wojny, nio mogty-
by znalez¢ miejsca do walki, bedac przedzielone od siebie
obcemi panstwami. Spory o granice i komory celne, oraz
mnéstwo drobnych nieporozumien poprzedzajacych wojne,
dla nas zupetnie sg obce, i to do takiego stopnia, ze ozie-

f0.8¢ i niezgoda miedzy nami moga nastgpi¢ nie inaczéj,
c yJa zechcemy umyslnie wynajdywac¢ przyczyny do zer-
wania. Przyjazn i ufno$¢ nieograniczona, wzbudzono wy-

(1) I csliliine politiqufi éclairée dans les circonstances .nctuel-
cs <e (ixer les limites de la Kussie d’une maniére définie et pré-
cise. l)cs territoires mal clos et mal déterminés donnent lieu
a une loule de discussions, qui souvent dégénérent en guerre
ouverte.

(2) Monsieur mon Frere, j’envoie a Votre Majesté une note
sur la discussion qui nous occupe. Votre,Majesté y verra mon
désir de me tenir constamment dans une position d’amitié et
d'alliance avec la Russie, et d’écarter tout ce qui pourroil s'oppo-
ser directement ou indireclement a cette belle et grande pensée.
Sur ce, je prie Dieu, s1c. Signé: Napoleon.
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sokiemi przymiotami cesarza Alcxandra w cesarzu Napole-
onie, wzmocnity serdeczném uczuciem zwigzek przyjety
i utwierdzony przez rozsadek. Starajmy sie unikaé zda-
rzen, mogijcycli choéby w czém najmniejszém zmienic¢
wspolne handlowe i geograficzne stosunki, zakreslone od
przyrodzenia obudwu panstwom. Wynie$¢ ksiecia Hiero-
nima na tron Saxonii i Warszawy, znaczyloby w jednéj
prawie chwili wzruszy¢ stosunki nasze. Kazda watpliwosc
miedzy urzednikami ceinemi na brzegach Niemna, wszelki
spér handlowy, nawet kidtnia policyjna, predko i prosto
razityby serce cesarza Napoleona, i ttm jodném uchybie-
niem polityczném rozcrwulil)ySmy nasz traktat pokoju
i przymierza, i dalibySmy powody do niezgéd silniejszo od
tych, ktdére dotychczas istniaty. Polityka cesarza Napoleona
zalezy na zyczeniu nierozsz€rzania wplywu swego poza
Elbe. Te polityke poczytuje on za jodyny $rodek utrzyma-
nia szczéréj i prawdziwoj przyjazni, jaka zawart z wielkiém
panstwem Poinocy. Dlatego kraje potozone miedzy Nie-
mnem i Elbii, stanowi¢ bedg granice obudwo6ch wielkich
cesarstw i broni¢ od zajs¢ poprzedzajgcych wystrzaly dzia-
towe. W obecnéj wieikiéj epoce, najwazniejsza jest rze-
cza, oznaczy¢ stosunki i granico. Nalezy Ilu tylko wspo-
mni¢¢oztém, wynikajgcom z przemieszania panstw: do-
wodem jest przejscie wojsk francuzkich przez Anspach (I).”

(1) Les rélations géographiques dc la Knssie et de la France
dans la situation actuelle des choses, sont tout aussi favorables
que leurs relations de commerce, tellement que mime en état de
guerre, les doux puissances ne sauront cil se rencontcer pour
sc battre. Discussions de limites, petite guerre de douanes, di-
scussions pour les eaux, discussions pour les subsistances, et un
mille et un petits sujets de querelles qui refroidissent, et préce-
dent ordinairement les brouilleries ouvertes et sont les préludes
des guerres que se font les nations, nous sont totalement étran-
géres do sorte, que pour chercher des raisons d’animosité cl de

refroidissement entre nous, il faut avoir recours aux choses
les plus abstraites cl les plus imaginaires. L'amitié ot ccUe
couliance sans bornes qu’onl inspiré i | Empereur Napoleon les

hautes (lualilés de I'Empereur Alexandre oui fuit sceller par le
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w koncu Napoleon powtérzyt cesarzowi Altixandrowi pro-
pozycya rozszérzcnia granic Rossyi do ujscia Niemna, wzig-
wszy Memel, w zamian czego Saxonia powinna i)yta usta-
pi¢ Prusom prowincya na prawym brzegu Elby réwnojzc
wartosci z odstapiong przez Prusy Rossyi.

Trzeci list z 24 czerwca (6 lipca), zamyka w soi)io zdanie
Nnpoloona o niezgadzaniu si¢ uinocowunycli wzgledem wy-
nagrodzen Prus, i ustanowienia lagdowej granicy Uossyi.

W czwartynj liScie ztegoz 24 czerwca, mowiac 0 zer-
waiiiu Rossyi z Anglig, Napoleon pisze; Jesli podoba sie
W. (1 Mosci objawi¢ wojne Anglii, to najkorzystniéj byto-
by wyda¢ manifest o zerwaniu w grudniu, albowiem wte-
dy pozostanie do czasu dziatania pie¢ miesiecy, w ciggu ktd-
rych ucichnie pi¢rwszy zapat Anglikdw, aochtongwszy prze-
widza lepi¢j niezliczone zte skutki, jakie wynikng dla nich
z tak nieroztropnej walki. Nadto, llota admirata Sieniawi-
na, znajdujaca sie w Korfu, tjedzie mogta przed grudniem

coour cc qu’avait (IjA établi et approuvé la raison. Dans celtc
situation des choses, gardons nous de rien faire qtii change
les rapports généraux de commerce ct de géograf)hie que la na-
ture a ctal)lis entre les deux étals. Appeler le Prince Jéro-

au tronc de Saxe ct de Varsovie, c’est presque dans un seul
nislant bouleverser lous nos rapports, il n’y aura pas une que-
relle (le douane sur le Niemen, une allcrcation de commerce, une
' iscussion”™ de police, qui n'aille sur le champ et directement au
coeur de I'Umpereur Napoléon, el (Jor celte seule faute politique
nous aurons déehiré notre traité d’alliance el d’amitié, et préparé
des sujets j)lus réels de mésintelligence (Jue ceux qui ont existes
Ufiqu ici. l,a politigue de I'Emperour Napoléon est que son in-
lluenee no dépasse I'Klbe, et celte politique il I’a adoptée, piiree-
que cesl la seule qui puisse se consilier avec le systétme d’amitié
smccre et constante qu’il a contracté avec le grand empire du
Nord. Aussi, les pays, situés entre le Niemen cl I’'Elbe, seront
In barriére qui sciparera les grands empires, amortira les coups
d’cpingics, qui entre les nations précédent les coups de canon.
Dans une époque aussi grande, ce qu’il importe surtout, c’est
de bien fixer les rapports cl les limites. || faut se rappeler ce
(pie produisent de maux les élals entremélés, tcinoin le passage
d’Anspach.

Tom |IIl. Siorpieu 1147. 43
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powrdci¢ <lo Hossyi (1).” W piiilym liscie, Napoleon zwra-
ca uwage cr*sarza Alexandra na przyhjczon.'i note, zawicra-
jilc<t wsoliid jpgo mysli o intorcsacli z Anglig, Turcyij i Dai-
macyij (*2). Zalowaé nalezy, ze niniejsza nota nie znajduje
sie w naszych archiwach.

Listdw cesarza Alexandra, pisanych do Napoleona w Tyl-
zy, zachowato sie trzy. Wszystkie sg wtasnoreczne. W pior-
wszyin z dnia 22 czerwca, zwracajac projekta traktatow
pokoju i przynncrza z swojeini uwagami, cesarz Aloxander
pisze: ,,Wymagania moje sg skronme i hezinteresowno. Staje
tylko w ohronit! nieszczt;Sliwego sprzymierzenca. Hynaj-
mni¢j nie umniejszg one potegi W. C. Mosci. Przeciwnie,
Dozyskasz nowag stawe trwatlém uspokojeniem Europy.
Uczyniwszy zadosy¢ umawiajgcym sie stronom, W. C. Mo$¢
pobudzisz jo do zachowania zawiérajacych sie dzisiaj ukta-
dow (;3).”

W wiasnorecznéj nocie cesarza Alexandra przylaczonej
lio drugiego listu z dnia 24 czerwca (4), wyrazone jest

(1) S’il esl nécessaire que Voire Majesté la déclare, le mois de
l)écoml)re paroil repocjuc la plus avantageuse, [>arceque c’est
celle (Jui donne cing mois, pendant lesquels, la premiere ctialeiir
s’amortira en Angleterre, ct pendant lesquels celte puissance
aura le temps de comprendre les inmienses conséquences qui
résnileront pour elle d’une Intte aussi imprudente.

(2) Monsieur mon Frere, j’envoie a Voire Majesté une idée sur
la maniere dont je congois (Jue doivent étre commencées nos af-
faires actuelles avec I’Angleterre. Je lui envoie également un pe-
tit résumé de ce qu'il paroitroil convenable de faire relative-
ment & nos affaires de la Porte cl de la Dalmatic. Sur ce, je prie
Dieu,&c. Signé.- Napoléon.

(3) Mes demandes sont modérées: elles sont désintéressées,
puisque je no plaiile que la cause d’un ollié malheureux. La puis-
sance de Votre Majesté n’en soufrira pas la moindre atteinte.
Vous acquercrez au contraire une gloire nouvelle, celle de pa-
cifier r Europe d'une maniere solide, contentant les désirs de»
partis intéressés, et les liant par la a la conservation de I'ordre™
des choses qui va s'etahlir.

(4) Monsieur mon Freére, la conferance que nos plonipotcn-
Uaires ont eue hier, motive; de ma part la Note que je joins a cet-
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zdanio nnszogo monarchy wzgledem nieporozumien, wyni-
ktych miedzy petnomocnikami przy ustanowieniu zacho-
dnich granic llossyi. Daléj, powtarza wstawienie sie swo-
je za krolem pruskim, a w koncu moéwi: ,,Objawitem cesa-
rzowi Napoleonowi gotowo$¢, stosownie do mysli jego,
ustgpi¢ mu Jewer i rzeczpospolitg Siedmiu-Wysp; lecz niech
wspomni takze o moich nieodstepnych zyczeniach popra-
wienia temi ustepstwami losu nieszcze$liwego sprzymie-
rzenca. Z ufnoscig zwracam sie do sprawiedliwosci i przy-
jazni okazywanych mi przez cesarza Napoleona. Uczucia
te wzbudzajg radosno nadzieje na [>rzyszios¢. Od niego
zalezy dowie$¢ mi swéj przyjazni, spetniwszy moje nadziejo
i wzmocniwszy na zawsze miedzy Itossyg i Francyg przy-
mierze, ktére powinno sprawi¢ szcze$liwo$¢ kuli ziemskiej.
Co sie tyczy Meinla i jego obwodu, gotéw jestem usta-
pi¢ go (1).

Trzeci list cesarza z dnia 25 czerwca, przy ktorym posytat
Napoleonowi projekt traktatu przymierza, dotyczy podt>-
bniez sprzymierzenca Kossyi, krdla neapolitanskiego. Po-
niewaz o losie jego niejasno powiedziano w projekcie tra-
ktatu, cesarz Alexander pisat do Napoleona: ,,(Joléw je-
stem zatwierdzi¢ przystany mi przez W. C. M. traktat przy-
mierza, lecz przypominam o artykule, ktéry W.C. Mos¢

t< lettre. C tst mon dusir sincére <fe former notre union sur de

ascs solides et inéliranlalilcs, (pii me guide uni(piement dans
ma (lemarclie. Elle tsl trop juste pour ne pas entrer iJans mes
raisons. Sur ce, je prie Dieu, &fc. Signé: Alexandre.

(J) J ai toinoigué a I'Empereur Napoléon, que j’étais prét
pour acquiescer a ces plans de céder .1¢ver et les Sept-lles. mais
il sc r.ippelera en méme temps coml)it;n mes vouex étaient pro-
nonces pour améliorer par ces cessions le sort d’un allié mal-
heureux. ~Cest avec conliance que j’en appelé sajustice, celle
amitié qu il me témoigne, et qui m’a fait concevoir un espoir si
riant pour I'avenir. 1l ne dépend que de I'Empereur fiapoléon
de me prouver cette amiti<-, de changer mon espoir en certiturlc
et de cimenter Ajamais cette union entre la Uussie et la France
(pii doit faire le bonheur du globe entier. (Juanl aMémcl cl
a son territoire, je suis prét ay renoncer.
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miata$ przydac, tojost, zo przyznaje itréla Jozefa krélom Sy-
cyli nie piérwéj. po zdobyciu téj wyspy orezem. Wza-
jeiimic, W. C. Mos$¢ obiecate$ przeznaczy¢ iirdiowi Fer-
dynandowi wyspy Balenr-skie, albollodus i liandyfj (1)e”
F*okoj tylzanski byt podpisany dnia 25 czerwca (7 lipca)
i nitylikowany d. 27. Gtéwne artykuly byly nastepujiice;
1) / prowincyj polskicli nalezacych do T'rus, utworzone Ksie-
".lwo Warszawskie, oddano na wtasnos$¢ zupehig krélowi su-
skiemu. 2j Dla ustanowienia o ile mozna, nuturalnych f*ranic
miedzy Uossyg i Ksieztwein Warszawski¢m, przytaczono do
Uossyi obwdd biatostocki. 3) Gdansk objawiony miastem
wolném pod opiekg kroléw pruskiego i saskie™o. 4) Ksigze-
tom: Koburgskiemu, Oldenburgskiemui Meklemburg-Szwe-
rynskiemu powrdcono ich posiadtosci, zwarunkiem, ze por-
ty dwoch ostatnich bedg zajete przez garnizony francuzkie
az do czasu pojednania Anglii z Francya. 5) Gesarz Alexaii-
der przyjmowat na siebie posrednictwo w [)ojednaniu Anglii
z Napoleonem pod warunkiem, ze przyjete bedzie od An-
glii w |irzeciggu miesigca, liczac od dnia zamiany ratylika-
cyi traktatu tylzanskiego. <)) Cesar/ Alexander przyznawat
braci Napoleona krélami: Jdzefa neupolitanskim, #*udwika
holenderskim, i Hieronima westfalskim; przyznawat takze
zwigzek renski, tytuly jego cztonkow i charaktery nowych,
ktorzy do zwigzku sie [)rzylacza. 7) Cesarz Alexander
ustejiowat krélowi holenderskiemu w zupelng wiasi™o$¢
i wladanie ksieztwo Jewerskie w zachodni¢j Fryzyi. 8) Na-
poleon przyjmowat na siebie posrednictwo w pojednaniu
Kos.syi z I*ortg; wojska rossyjskie mialy ustgpi¢ z Motda-
wii i Woloszczyzny, a Turcy nie powinni zajmowac tych
prowincyj. az do zawarcia pokoju miedzy llossyg i Porla.
U Cesarz Alexander i Napoleon reczyli wzajem za catos$é

(1) Prél i\ concliirc o traité d’alliance que Votre Majesté m a
envoyé, je lui raiipele Il'article qu’elle étoit disposée a y ajouter
sur ma reconnaissance du roi Joseph comme roi de Sicile, aus-
sitdt que la conquéte de cette Tle sera fait, lia réci[>roc.ité Votre
Miijesté vouloit assigner au roi Ferdinand lus iles Ualéarcs, ou
ccllc.s de niiudcs (Il Candie.
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swych posiaditosci i 10) ceremoniat dworéw petersbur-
skiego i tuilicryjskiego ustanowiony na prawidtach zuput-
né¢j réwnosci.

Do tych artykutéw, ogtoszonych do powszechnéj wia-
domosci, dédane byly nast™pujiice sekretno warunki. 1. Ru-
skie wojsko Oczysci 1Jocca-di-Cattaro. 2. Rzeczpospolita Sie-
dmiu-Wysp przechodzi w zupelne tviadanie Napoleona.
3. Napoleon obowigzuje sie nie tkng¢ tych poddanych Porty
szczegOlnie Gzarnogorcow, ktérzy uczestniczyli z Rossyana-
mi w wojennych dziataninch przeciw Francuzom, z tym
warunkiem, zeby nadal zyli spokojnie. 4. Cesarz Alexander
obiecuje przyznac krola tieapolitanskiego Jozefa krolem Sy-
cylii, jezeli krol Ferdynand zostanie wynagrodzony wyspa-
mi Balearskierni, Kandya albo drugiemi posiadtosciami po-
dobnéj wartosci. 5 Jesli przy pojednaniu z Angliag, Hanower
bedzie przytgczony do Westfalii, to bedg wynagrodzone Prusy
prowincya na lewym brzegu Klby, z ludnoscig od trzech do
czterechset tysiecy dusz. (). Nastepujacym ksigzetom, ktérych
Napoleon pozbawit posiadtosci, wyptaca¢ ma dozywotnie co-
roczne pensye, réwniez ich zonom jesli przezyjg swych me-
z6w, amianowicie: elektorowi hessen-kasselskiemu 200,000;
ksieciu brunswickiemu 100,000 i ksieciu Oranii 60,000 ho-
lenderskich guldenéw, i majg pobic¢rac¢ topiénigdze, piérwsi

wa od ktola Westfalii Hieronima, a ostatni od W. ksiecia
Jtrgu Miurata. 7. Owdowial¢j ksieznie Anhalt-Zerbstkiéj,
ktéra z woli naszego gabinetu pobiérata dochody ksieztwa
.lowerskiego, ustgpionego przez cesarza Alexandra Napoleo-
nowi, wyplaca¢ corocznie przez kroéla holenderskiego Lu-
dwika po 00,000 holenderskich guldendw.

Wtenczas takze byt zawarty w Tylzy przez cesarza Ale-
xandra i Napoleona t.ijemny zwigzkowy traktat, nastepnej
tredci: 1) Obadwa cesarze obowigzywali sie walczy¢ zaro-
wno na morzu i na ladzie, we wszelkich wojnach, jakie
Rossya i Francya wies$¢ bedg z jaki¢inbgdz panstwem euro-
pejskiom. 2) W przypadku taki¢j wojny, majg zawrze¢ 0so-
bng ugode o liczbie uzy¢ sie majacego przez nich wojsku,
i 0 niicjscacli dziatania, a w razio koniecznym, uzyjg wszy-
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stkicli sit swoich. 3) Wojenne dziatania odbywa¢ zo wspol-
na ugoda i oddzielnie nie zawiéra¢ pokoju. 4] Jezeli Anglia
nie przyjmie posrednictwa Rossyi, albo przyjawszy, nie pod-
pisze do 1 listopada pokoju, z warunkiem przyznania dla
wszystkich mocarstw réwnosci Hag na morzach, i powré-
cenia kolonij zabranych przez nig od 1805 roku od Francyi
i jéj sprzyrnierzencowt wtedy cesarz Alexander rozkaze po-
da¢ gabinetowi angielskiemu note, z stanowczérn objawio-
niem, ze jesli w ciagu miesigca, tojest do 1 grudnia An-
glia nie przyjmie powyzszych warunkéw, Uossya zigczy sie
przeciw ni¢j z Francya. 5) Przy takowém odmowieniu An-
glii, Kossya i Francya jednocze$nie wezwg Danig, Szwecyg
i Portugalig do zamkniecia dla Anglikéw portéw i odwota-
nia z Londynu swych postow, ajesli ktéro z tych trzech
mocarstw nie zgodzi sie na to wezwanie, Uossya i Francya
objawig im wojne, i w razie zerwania z Szwecyg, zmusza
Danig do wojowania z nig. 0) Francya i Uossya wezwg
stanowczo Austryg, aby przystgpita do Igo punktu tego tra-
ktatu, i w oznaczoném w tym punkcie zdarzeniu, azeby tak-
ze wypowiedziata wojne Anglii. 7) (Idy Anglia w oznaczo-
nym terminie i pod wzmiankowanemi warunkami zawrze
pokoj, wtedy powrdéci¢ jéj Hanower, w zamian ustgpio-
nych przez nig francuzkich, hiszpanskich i holenderskich ko-
lonij. 8) Jezeli Porta nic przyjmie posrednictwa Francyi
w |)ogodzeniu sie z Rossyg, lub przyjgwszy nie zawrze po-
koju w przeciggu trzech miesiecy, cesarz Alexander i Na-
poleon zabiorg catg Turcyg europejska, zostawujgc suita-
nowi tylko Konstantynopol i Uumelia.

Oryginalne akta traktatu tylzanskiego t¢tm nadzwyczajnie
sg ciekawe, ze na nich, czego dotad nie wida¢ na trakta-
tach, gdyz monarchowie nigdy osobiscie nic zawicruli
uktadéw, znajduja sie trzy wlasnoreczne dopisy cesarza
Alexandra i Napoleona, i kazdy dopisek podpisany jest
przez obudwéch. Patrzac na podpisy wielkich imion, umie-
szczone obok siebie, mimowolnie przenosimy sie niysla do
ciasii¢j komnaty lego domu w Tylzy, gdzio mieszkat Ale-
xander, i przedstawia sii; nam czas przepedzony przez nie-
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go ZNapoleonctn. Lecz nie podobato sie Opatrznosci obda-
rzy¢ dtugoletniém trwaniem budowy polityczni}, wzniesio-
ni} przez nich w Tylzy. Nie przemineto lat pieciu, i tai sama
rzéka Niemen, na brzegach ktoréj w 1808 roku rozstrzyi®a-
li zgodnie, podiug wyrazenia Alexandra ,los kuli ziem-
skiej”, ujrzata pocz;jtek ich walki o zycie lub $mier¢.

W dzien ratylikacyi tego ()otréjnego traktatu, cesarz
Alexander i Napoleon zamienili ordery. Pi¢rwszy ofiarowat
wstege $go Andrzeja Miuratowi, Tallejrand’owi i marszat-
kowi Bertier, a Napoleon ozdobit orderem legii honorowij
W. ks. Konstantego, ksiijzat Kurakina, £obanowa i barona
Budborga. Potém cesarz Alexander w wstedze legii hono-
rowcj, a Napoleon w wstedze $go Andrzeja pojechali dO sie-
bie konno i zjechali sie na potowie drogi, na ulicy, po bo-
kach ktor¢j staty bataliony ich gwardyi twarza ku sobie. Po
wzajemném pozdrowieniu i powinszowoniach utwierdzenia
traktatow, Napoleon zblizyt sie do preobrazenskiego bata-
lionu i rzekt do cesarza Alexandra: ,,Pozwolisz mi W. C
Mos¢ dac order legii honorowéj najmezniejszemu z swych
zotnierzy, ktéry w terazniejsz¢j wojnie odznaczyt sie przed
innemi” Alexander odpowiedziat: ,,Prosze W. C. Mosci
0 pozwolenie zasiiignienia w tym wzgledzie rady od komen-
danta putku,” i zapytat Koztowskiego: ,,komu da¢?”—,,Ko-
mu rozkazesz najjasniejszy panie”—,,Przeciez trzeba mu od-
powiedzi¢¢” rzekt cesarz. Koztowski wywotat pi¢rwszego
z porzadku zotnierza Lazarewa. Napoleon zdjat z siebie
order legii honorow(¢j i wtozyt go na tazarewa, rozkazaw-
szy corocznie wyptaca¢ mu po 1200 frankéw. Powroci-
wszy do siebie Alexander, postat Napoleonowi order wo-
jennéj zastugi dla najmezniejszego z zotnierzy francuzkich.
W pdzniejszym czasie, Caulaincourt bedac postem w Peters-
burgu, zapraszat tazarewa na swe bale i obiady, i obdarzat
go czesto wstegami do orderu legii honorow¢j (2).

Tegoz dnia, z rozkazu Napoleona, batalion jego gwardyi,
dawat w polu obiad batalionowi preobrazenskicgo putku.

(1) Z opowiadania radcy tajnego Koztowskiego.
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Koto kazdego ruskiego zotnierza siedziat fraDcuzki gwar-
dzista. Potrawy dawano dla wszystkich na srébrze i uczin
hyta najweselsza. Preohrazence wdzi¢wali inundury Tran
cuzkie i niedzwiedzio czapki, a Francuzi mundury ruskit'
i kaski: potém niektérzy z nich zwalili sie pod stét. C()-
sarz Alexander chciat uczestowac¢ batalion Napoleona, ale
u nas nic bylo naczynia. Z nieukontentowanien) rzekt ce-
sarz do br. Toistoja: ,,Wez chocby [J)o 25 dukatéw na zot-
nierza, a postaraj sie zeby byt obiad.”—To ciiybu rozkazesz
najjasniejszy panie potozy¢ dukaty przed kazdym zotnie-
rzem? zc zwykléj otwartoscig swoj;| odpowiedziat hr. Tot-
stoj, bo nakry¢é mamy tylko na dwanascie oséb; wiecéj
W. C. Mo$¢ bra¢ z sobg nie kazates (1).” W ogdlnosci,
przez caly czas bawienia w Tylzy, Kossyunio byli gos¢mi
Francuzéw; wojsko ruskie utrzymywane tam bylo ich kosz-
tem. Codzien o piérwsz¢j godzinie po potudniu, byto dla
naszych generatoéw i oliceréw $niadanie u Bcrthie’go, ktory,
podobniez jak Goulaincourt i Duroc, czesto zapraszatich na
obiady.

J*okdj Napoleona z krolem pruskim zawarty zostat w(;
dwa dni po wymianie traktatéw z Uossyf}. Okolicznosci po-
strony Prus byli hrabiowie: Kalkreuth i lioltz, a zo strony
Francyi Talleyrand. Najpi¢rwsza rnyslij Prusakéw bylo, ze-
by |todzieli¢ Turcya miedzy cesarza Alexandra i Napoleona
i wynagrodziwszy Uossyg i Francyg prowincyami oderwa-
nemi od suttana tureckiego, zachowa¢ Prusy w tym stanie,
w jakim byly przed wojng 1800 roku. Ta propozycya nie
wzieta skutku. Potém petnomocnicy pruscy |)odawali Tal-
Icyrand’owi rozmaite, ma sie rozumie¢ najkorzystniejsze dla
ich ojczyzny warunki, Talleyrand odpowiadat im zawsze,
ze gldbwném zajeciom Napoleona jost zawarcie pokoju z cc-

ii) Dla terazniejszego pokulciiia nalezy dudaé, z< hr. T>tsI<ij
liyt wirle lat przy cesarzu Alexandrze, towarzyszyt mu w< wszy-

i szczycit sie osobliwszcnii wzglydaiiii lego monarchy.
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garzein Alexandrem, poczétn interesa z Prusami tatwo sie
utoiij. Nakoniec dnia 22 czerwca, (4 lipca) Napoleon we-
zwat do siel)ie Znajdujacego sie przy krolu pruskim liral>iego
Denliofa i ol)jawit mu, zokoniecznyui i niezmiennym warun-
kiem pokoju jogo z Prusami jest oddalenie ze stuzby Har-
de iberfca, i rozkaz temuz wybrania sobie miejsca pobytu
0 20 mil od stolicy pruskiéj. Zadanie Napoleona zostato
wypetnione, i na miejsce Hardenberga naznaczono mini-
strem zagranicznych intereséw hr. lokca.

Chcac zmiekczy¢é Napoleona w majacych tiastgpi¢ ukta-
dach, ministerstwo pruskie skilotiito kréla na przyzwanie
matzonki jego z Memla, gdzie znajdowata sie wo wsi Pu-
ktucenien, obok ktér¢j rozpotozona byta pruska armia. Dnia
23 czerwca, krolowa przybyta do wzmiankowanej wsi. Naza-
jutrz Napoleon przystat do ni¢j Caulaincour’a z prostig, ally
zechciata zrobi¢ mu honor, by¢ u niego w Tylzy na obiedzie,
dodajac, ze za przybyciem jéj do tego miasta, on sam picr-
wéj jg odwiedzi. Krolowa udata sie do Tylzy, przyjeta od-
wiedziny Napoleona, byla u niego na obiedzie i powrdcita
do Puktucenien, petna ze stbw Napoleona radosnej nadziei
zawarcia nio nazbyt ucigzliwego pokoju. Bylyto picrwsze
szcze$liwe chwilo dla pruski¢j krolowéj od czasu rozbi-
cia Prusakow pod Jeng i Anorsztaet. Rado$¢ byla niediu-
ga. W kilka godzin po powrocie krola z matzonkg z Tylzy
do Puktucenien, stangt przed niemi hr. Holc z piorunowg
wiescig. Doni6st bowiem, ze zaraz po ich odjezdzie z Tyl-
zy, Napoleon wezwat go do siebie i przywitat nastepujgco-
mi, surowym tonem wyrzoczonerni wyrazami: ,,Wszystko,
cokolwiek powiedziatem krélow¢j, sg stowa grzecznosci;
one tynajmni¢j nie obowigzuja mnie do niczego. Postano-
witem nieodmiennie wytkng¢ granice Prus na brzegach El-
by. Skonczywszy interesa z cesarzem Alexandrem” nie mam
nawet zamiaru wchodzi¢é w umowe z Prusami. Wasz krol
wszystko jest winien rycerskiemu przywigzaniu do niego
cesarza Alexandra: bez niego, dynastya krola utracitaby ko-
rone i oddatbym Prusy bratu memu Hieronimowi. W ta-

Tom Ill. Sierpiefi 1847. _ 44
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kim stanie rzoczy, monarcha wasz wdzieczny mi byé powi-
nien, jczeb' cho¢ matg cze$¢ kraju zostawie w jego mocy.”
Pnzni¢j, po kilku obrazliwycb (iia Prus wyrazach, Napoleon
odeshit hr. llolca do Talleyranda. Tu czekato pruskiego mi-
nistra nowe ponizenie. Nie wchodzac z nim w zadne roz-
trzgsania, Talleyrand wyjat ze swego kantorka kilka kartek
papi¢ru, na ktorych byly spisane wszystkie artykuty zady-
ktowancigo przez Napoleona pokoju z Prusami, przeczy-
tat hrabiemu liolcowi, nie dawszy mu nawet spojrzéé na to
kartki, i po skonfczeniu czytania, rzeki: ,,Ze strony ccsarza
Napoleona nie bedzie zadnych ustepstw. J. C. Mo$¢ pra-
gnie jak najpredzej powroci¢ do Paryza, i traktat powinien
by¢ podpisany po jutrze (1).” Na terminie wskazanym przez
Napoleona, traktat l)yt zatwierdzony przez kréla pruskiego.
(ifiSwne artykuly traktatu zawieraty co nastepuje: Prusy
tracity wiecej czterech milionéw mieszkancow; ptacity Na-
poleonowi przeszio pieéset miliondw frankéw kontrybucyi,
do czasu wyptacenia ktérych garnizony francuzkie miaty zaj-
mowac fortece; Kistrzyn, Szczecin i Glogowe, i obowig-
zaly sie nio utrzymywac wiec¢j wojska, nad 40 tysiecy. I*o-
cieszajgc krdéla pruskiego, Napoleon méwit mu, ze wypad-
ki wojenno sg zmienne. Krol odpowiedziat: ,,W. C. Mo$¢
nie moze« wiedzi¢¢, jak jest bolesnie traci¢ dziedziczne
prowincye.” Najlepszém pocieszeniem kréla byla wiara.
Przyjat kleski;, jaka dotkneta jego panstwo, za skutek woli
Boski¢j, poddat sie jéj spokojnie i przez szes¢ lat znosit me-
znie uciskajgce brzemie.

Uciazliwy ten pokdj, byt jednakze dla Prus dobrodziej-
stwem, zachowujac ich byt, zostawiony im przez Napoleo-
na jedynie tylko przesz wzglad na nalegania cesarza Alexan-
dra. W czwartym artykule traktatu tylzanskiego powie-
dziano: ,,.Cesarz Napoleon przoz szacunek dla cesarza Ko»’
syi i dla okazania szczér¢j checi swojijj potaczy¢ obydwa
panstwa zwiazkami ufnosci i niezachwiaii¢j przyjazni, ze-
zwala no powrocenie krolowi pruskiemu, sprzymior™Mcowi

(1) FV(jlurr von Schladcn, I>rcussen in den Jahren 1806 und
1807 pag. 260.
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cesarza Rossyjskiefo, wszystkich tych podbitych krajow,
miast i prowincyj, ktére sg tu niz¢j wyrazone.” Potérn za-
mieszczono w traktacie wyliczenie zostawionych przez Na-
poleona Prusom prowincyj z pieciu-inilionarni mieszkan-
cow. A wiec Napoleon zwracat to prowincye nie swemu
zwyciezonemu nieprzyjacielowi, krolowi pruskiemu, lecz
sprzymierzencowi cesarza Alexandra; nie od wspaniatosci
i politycznych widokéw Napoleona odbiérat krol czes¢ swe-
go (»odbitego panstwa, lecz od wstawienia sie Alexandra.
Tak Opatrznos¢ przeznaczyta temu monarszo aby "nio do
puscit w Tylzy upadku Prus, i aby po szesciu latach po-
wrdcit im znowu utraconij w 1807 roku potege. l.ecz je-
den z smutnych fenomendw cywilizowanego $wiata— nie-
wdzigeczno$¢ naroddw, byfa udziatem Alexandra. Nie upty-
neto jeszcze jednéj cwierci wieku po dwnkrotném wylw-
wieiiiu Prus przez niego, a w sercuch_Pfusakéw znikia juz
wdzieczna pamie¢ dla wybawcy i wojska jego! M.

Wiadomo$é o klasztorze 1 kosciotku sléj Katarzyny jwd
gorg tysicg. Z notai mojego dziada.

DroRe przerwaé nam wypadto. Pan podkomorzy ciezko
zacliorowat, ba! nawet jednego dnia dwa razy posyfano do
miasta Kielc po medyka, ajak zwieziono pana Kskulapa raz
drugi, to€ juz i nie wracat do miasta bo prawit, ze| z téj clioro-
by moze by¢ kazut /atuliy. Otoz kiedy pan podkomorzy uznat
ze to bedzie trzeba nie rozsta¢ sie z tozem jakii niedzielg,
to€ i méwit do nas coSmy byli iiii respekcie: — ,,Niecli wasz-
inos¢ panowie, ktoremu nie clice sie mitrezy¢é darmo czasu,
okoliczne miejsca przejrza i zawzdy clio¢ matg nowinke mnie
przyniosg, a to bedzie w pozytek waszmosé¢, panom a mnie ku
rozrywce.” Hacya byla; pieniedzy dostatek: wnel téz kazdy,
a byto nas pieciu syndw szlacheckich pismiennycli i na dwo-
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tysa gora i tysica z okolicznosciami. Poczyna¢ od Boga,
to rzecz zacna i tak téz.zrobite.in. Udatein si(j do klasztoru
i kosciotka St Katarzyny, a ze starych szpargatow, z gawed
tamecznych ksi(jzy i stuzalrow koscielnych, zrobitem notacye,
ktére odczytawszy panu podkomorzemu, ku wieczni pamieci
chciatbym poda¢ i zostawic.

Okoto r. p. 1043 za panowania kréla Kazimierza Mnicha,
jako niesie podanie, byt w nieprzejrzystych lasach pod Kielca-
mi astrolog, cziek wielce przebiegty a w niecnotach i szalbier-
stwie wycwiczony. Napotkawszy tam wiele luda co w wierze
St€J chrzescianski¢j nie byt mocno a dusznie ugruntowany,
upatrzyt sobie jawnij i pewng korzys¢ ze swojéj szarlataneryi,
ijilt prostaczkom opowiada¢ roézne dziwne rzeczy. Prawit
o dzien wprzoédy co bedzie: czy deszcz czy $nieg, zawieja
albo pogoda; ono wszystko, co z woli Doga sta¢ sie moze,
a czego grzeszny pztowiek wiedzie¢ ani S|)rowadzi¢ uie nio-
cen. Krom tegc, jako prawig, w katuzach albo w studniach
stwarzat ryby; a byto za$ to Jego (iliiterstwo, bo dobrawszy
sobie niby Piotra, Pasvta i Magdalene, kazat im wprzod gdzie
zamyslit oszuka¢ nanies¢ ryb i wpusci¢ w one mitysce; a po-
tém zapytawszy chtopka: azaliby. rybiiiie miat, gdy mu od
rzekt, ze w takich miejscach nie bywajg, to¢ i zaraz, niby cu-
downie, stwarzat i wyciggat takowe. Widzac, iz (iluterstwo
idzie mu poiiiyslnie i prostaczkom gtowy zawraca, ogtosit sie
za Chrystusa z dwoma apostotami i pustelnicg. Wielka moc
luda uwierzyta basniom; ba! nawet z wielki¢j ku niemu wiary
wystawili na gérze hysicy z drzewa modrzewiowego batwo-
chwidiiice, gdzio obstawiwszy go w oftarzu Swiattem, wraz
z Piotrem, Pawlem i Magdalena, pokion i ofiary mulniesli. Ale¢
wieksza moc Boga jak zte ludzi! Niezadtugo dowiedziat sie
0 tém starosta Rorzecinski, i srodze zasmucony z prostoty i ma-
todusznosci Indu, umyslit przekona¢ ich (kto wi¢ mo™e i siehi«)
czy ono ten Chrystus nowy nie jest oszustem a szalbierzem,
lliiszyt wiec z(! swemi ludzmi ku fcysicy, i nspodu t¢j gory
uciawszy dwa kije, naznaczyt ktéry z praw¢j a ktory z lewej
Ntrony dro™i uciety jest. Zdybatgo siedzgcego w ottnrzii
1 odbierajgcego cze$é¢ od luda. I'an starosta Itorzecinski $mia-
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lo cho¢ swornie zapytat go: ,jesli$ jest Chrystusem Bogiem,
to¢ rzeknij: na ktoréj stronie drogi kazdy z tych kijow uciety?”
Na co mu 6w oszust odrzekt: ,,O zle i niecnotliwe stworzenie
ktore przesladujesz Boga i stworce, swojego!” Ale kiedy jeszcze
zapytany: jako sie rzecz ma z kijami? nic nie odrzekt, ba zmie-
szat sie nieborak, to¢ niedtiigo myslac, pan starosta kazat go
z ottarza zwlec izabi¢ kijami; za$ Pawet z Piotrem i Magdaleng
nie czekajac konca, zemkneli w geste lasy. We trzysta lat
potem, przez ktore owa batwocliwalnica stata, za biskupstwa
Zbigniewa Olesnickiego pi¢rwszego kardynata w Polsce i ksig-
zecia siewierskiego, okoto r. p. 1423 upodobat sobie to miej-
sce pan Wactaw Nieborski, cziek tegiej duszy iwiary, astawny
rycerz za Wiadystawa Il Jagiellona. Ten wiec rycerz pan Nie-
borski, z osobliwszego ku mece Ciirystusa pana nabozenstwa
gdy zwiedzat wiele miejsc w Palestynie, postanowit sobie byl
wréciwszy do domu, wystawi¢ kosciotek na honor Stej Kata-
rzyny, ktoréjto Swietej panny z goéry Synai przyniost relikwie
i cudowny olejek. Owoz i wymurowat go z kamienia, a w wiel-
kitn ottarzu stawit posag cyprysowy téj $téj; lecz zkadby go
sprowadzit? nigdzie w archiwach wzmianki niéma. Dla spra-
wowania nabozenstwa, zapraszat 00. Benedyktynéw z tysej
gory, a po jego cbrzescianskiej Smierci, dtugi czas-zawzdy a cig-
gle przemieszkiwat tu jeden Benedyktyn, prowadzac zycie bo-
gobojne i pustelnicze, dlaczego tez az dotad zwg to miejsce
Mniszkiem, dla mnichéw tu przemieszkiwajacych., Po nich
sprawowali z wielkg $svigtobliwoscia nabozenstwa kaptani
Swieccy, a wielkie konkiirsa ludzi, ofiary ijatmuzny, za podu-
szczeiueni czarta przekletego, podaty kilkunastotn rozboéjnikom,
swietokradzka mysl ztupienia kosciotka i klasztoin; jakoz wy-
mordowali okrutnie wszystkich ksiezy o czem zawija sie az
dotad miedzy ludem wiadomos$¢. Potem zawiadywat tém miej-
scem niejaki Pawet Krobinski pustelnik przez lat 40, co takoz
wstgpit do zgrom. 00. Bornardynéw i pochowany na Strado-
iniu w Krakowie.

Za panowania kréla Kazimierza IV, okoto roku 14.")2, Kiedy
wprowadzit do Polski SlyKapistran konwent 00. Bernardyndw,
a cudem prawie pocz(ity sie rozmnazac te zakony, Jan de Rze-
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szow Rzeszowski liorbu Pétkozic, biskup krakowski, ksigze sie-
wierski, przejezdzajgc trafnnkiein przez to miejsce i widzac
wieze z kosciulkieiri stéj Katarzyny, przybudowat klasztor ku
sprawowaniu modtdéw, i konwent 00. Bernardynéw, r. p. 1480,
dnia 10 maja, uroczyscie a solennie przy asystencyi 18 ka-
nonikéw tu zaprowadzit. Jestjeszcze tego moznego i bogo-
bojnego pan* dowdd na potomstwie chtopka nazwiskiem Wzo-
rek, ktorego dat do ustug wiecznemi czasy od lat 300. Krom
tego, baczac potrzeby konwentu, kazat wybudowacé miynek,
naznaczyt ordyimrya z Kielc i Borz(jcina, i zachecit przykia-
dem przewielebnego Bogustawa Radoszowskiego opata $wig-
to-krzyzkiego, ktdry takoz szedt zakonowi w pomoc ku pozy-
wieniu, ale ta tych czaséw ustata. Fo 54 lalach, w Zielone
Swigtki r. p. 1534, zwoli Doga straszliwy ogien klasztor wraz
z kosciotem w perzyny prawio obrdcit. Jeden tylko posag
§t" Katarzyny chociaz z cyprysowego drzewa, jednak mocag
i wola Najwyzszego ochroniony, ba nawet nieokopcony, pozo-
»itd na wielkim oftarzu murowanym, i dotychczas byiby je-
dnaki, gdyby niecnotliwy cztowiek, stuzacy przy kuchni klasz-
tornej nie urwatl z szczeroztotym pierscieniem palca téj Stej
panience, co si™ Klatoukoto roku kiedy zto$¢ ludzku za-
czgta bra¢ gory nad cnota, i Swigtobliwoscig wszelaka.

Ono wracajac do zniszczenia kosciotka, rzec mozna, ze Bog
nigdy nie opusci minjsca, w ktéorém ma czes¢ i chwaly szczerag
a serdeczng. Zaraz w kilkalat, bo w roku 1539 dnia 20 li-
pca byt po owém nieszczgsliwém pogorzelisku juz odnowiony
potrochu, i na nowo przez JO. Jin¢. ks. Tiotra Gamrata biskupa
krak. ks. siewierskiego potém arcybiskupa gnieznienskiego
Leyatus natus i prymasa poswiecony. Ueperacye za$ odby-
waly siy, przez $wigtobliwe prywatne osoby i pany od czasu
do czasu, jako je wymieniam:

Niijpiérwsi tkiiii;ci duchem Boskim JO. Jm¢. ks. Tomicki bi-
skup krakowski, i szlaciietnie urodzony Jm¢. pan Andrzej My-
$hszewski pisarz koronny krakowski, ten ko$cidt poprawili.
Polem roku pan. 1018 byty zrobione organy za gwardyunstwa
ojca Ambrozego Zagdrowicza; onych magistrem hyl -Imc- ks.
RainuBzzOputowa mansyouarz sandomierski, aks. Adam Mo-
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sigAek proboszcz borzecinski, pan zacny i cnotliwy, tozyi drze-
wo i inne materyaty.

Hoku p. 1033 stangtganek z iacyatg w kwadrat murowany
przed kosciotem, kosztem i zyczliwoscig Jm. ks. Stowika ka-
nonika i poddziekaniego krakowskiego.

Roku p. 1G39 brat Floryan laik, kosztem klasztornym zro-
bit zégar na wie?.e.

Roku p, 1645 stanat ottarz $tej Anny suto ztocony, na kto-
ry tozyt Wojciech Strawca chiop ze wsi Krajna; tenze Woj-
ciech Strawcadodwdch pobocznych ottarzéw, tojest: N. i“anny
i$go Franciszka sprawit swym kosztem obrazy cudny pie-
knosci, jako si(j i dzi$ jeszcze pokazuje nam panom na wstyd
i ponizenie, wystawnjac tak wielkg $wigtobliwo$¢ nieuczonego
kmiecia.

1. p. 1674 zagwardyanstwa 0. Franciszka Zegrzynskiego,
jako sie zdaje kosztem Klasztoru i dobrodusznych sktadek, wy-
stawiono na wspomnionyin ganku dwa groby Chrystusa pana
i N. Paimy, oraz ottarzyk N. P. iiolesnéj; opala¢ lampy blasza-
ne przy grobach, obowigzato sie bylo miasto Daleszyce i do-
starczac toju.

Roku p. 1688 stanat ottarz $go Antoniego, ku ktéremu to
Swigtemu JmE. pan Jozef Mirowski z Krakowa, majac wielki
afekt, darowat solennie poswiecony obraz (*).

Krom tego wspomne tujeszcze o owagj batwochwalnicy
z modrzewia, i okoliczne miejsca niektore.

Drugiego roku po s(irowadzeniu 00. Uernardynéw, c zakon-
nicy zywo rozerwali batwochwalnice, iz jéj drzewa blizko ko-
Scioka uczynili kaplice, by w nigj kaza¢ glosi¢ prawde, i uczy¢
katechizmu; oraz dla pokazania, ze Chrystusa pana naszego
wiara zawsze i nad wszystkiém gore bierze. Ono dzis tj ka-
plicy niéma, bo przy straszliwym jako wyz¢j moéwitem ogniu
i ona zgorzata.

Jest takoz pod samg gorg Rysicg w lesie, kapliczka muro-
wana, przy ktor¢j takie donosne zrédto, ze wody nietylko na

(*) Dzi$ jest jeszcze ganek drewniany o czterech stupach, wy.
stawiony kosztem Kklasztornym roku 1790.
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ws/elka klasztorng potrzebe, jakoto: do browaru i do kiirhni
pompniiii dodaje, ale t¢z i sadzawki klasztorne i stawek przy
ititynkn dostatecznie napetnia. In archivo Convenii znalaztem,
ze na té:ii miejscu roku okoto 1641, bracia laicy wystawili
krzyzowy kosciotek na honor $go Franciszka, a przy nini
dwie cele, w ktérych za pozwoleniem starszych przemieszkiwa-
li i Swigtobliwe zycie pedzili. JO.Jm¢. ks. Andrzej Trzebicki,
biskup krakowski, ks. siewierski, czesto wtym kosciotku cele-
browat; za czasem on zniszczat, a teraz jak rzekiem stoi ma-
fa kaj»liczka.

Jest tu takoz znak szpaleru ogrodowego z grabiny; miat on
by¢ przy dworku, ktory Swigtobliwa a pobozna pani Katarzy-
na z Hrzezinskich Broniowska Jm¢ Tana Krysztofa Broniow-
skiego zona wystawita, by mogta corocznie po kilka tygodni
przemieszkiwa¢ blizko kdsciotka $t¢j Katarzyny, ktoréj taski
i cudu w dziecinstwie doznata, a po $mierci meza, ze stuzebni-
cami wcale tu zamieszkata i poboznego zywota dokonata.

O wielu taskach i cudach sg tu pisma i $wiadectwa; jakoto:
najwiekszy cud ze statua $tej panienki w czasie owego ognia
nie zgorzata, ze syn kréla Zygmunta Ill, Wiadystaw niiyac lal
12, gdy przez Borzecin do Warszawy przejezdzal, srodze na
goraczke i maligne zachorowat, a ofiarowany $t¢j Katarzynie,
z wielkiém podziwieniem do pi¢rwszego przyszedt zdrowia,
chociaz uczeni doktorowie o zyciu jego zwatpili. Sam to, juz
bedac poieznym krélem i panem, wyznat, i skionit tu maje-
stat swdj przed $ta Katarzyng, dal srebrne wotum i antepe-
dium ziotem tkane r. p. 1(>33. Takoz jest w aktach, iz wiel-
kii\j taski a cndu doznat Jni. ks. Krystyan Mirecki opat Bene-
dyktynski, i wiela innych cudow, wiela, ktore opisa¢ potrze-
baby wielkiej ksiegi, a ktdre w archiwum klasztorném sg za-
pisane.

Za zacng i godng rzecz jeszcze zda mi sie tu wspomniec,
ze pi¢rwszym gwardyanem konwentu sléj Katarzyny, byt Ja'i
Tarto, znacznych cnét i $wiatobliwosci zakonnik. Ze starozy-
tnego doum i familii Tartdw pochodzac, gdy byt $wieckim pa-
nem wyfundowat klasztor w Opatowie, n potém sprzykrzy-
wszy sobie $wiatowos¢, do zakonu $go Franciszka wstaptl,



ROZMAITOSCI. 357

i czynigc pielgrzymke do ziemi Swietej, potém do Arabii na
gory Syiiai, tam zasna? w Bogn r. p. 1488.

Przywileje jakowe ten klasztor ma, sa

12 beczek soli corocznie z Wieliczki, nadane przez krola
Zygmunta Ulgo, a przez syna jego Wiadystawa 1Vgo potwier-
dzone 1633 r.

Grzes¢ chtopki ze wsi Krgjna od ngjdawniejszych czaséw
na tutgjszym cmentarzu.

Ciz sami chtopki majg sie tu chrzci¢ i inne akty robic.

Zresztg wszelkie dobrodziejstwa od panéw poboznych
i dobrodziejow, przy kawatku ziemi, gtéwnie stuzg na utrzy-
manie i salwowanie klasztoru.

Od dawnych czaséw, jako mi prawili, zawija sie tu piesh
o0 $wi(jtéj Katarzynie, ktdrg wypisuje jak nizy:

Piesn albo mérsz o stéj Katarzynie meczennicy
Alexandryjskiéj.

Witaj o panno i meczeiuiico,
Wdzieczna Chrystusa oblubienico,
Przedziwna Katarzyno,
Nadzigjo i sprawczync,
Wszech pociech naszych!

Ty$ nawrdcita Porfiryusza,

Do katolickiej wiary Chrystusa,
Auguste cesarzowa,
Cudowng swg namowa,

I filozofow!

Zkad rozgniéwany ztosnik wierutny,
Maxyniin cesarz tyran okrutny,
Kazat twe purpurowe
Katowac liliowe
Panienskie ciato!

Potém za wiare i honor Boski,
Skazat cie tyran pod miecz katowski.
Ktérym gdy gtowa Scieta.
Natychmiast dusza Swieta
Do nieba wzieta!

Tom Ill. Sierpien 1847. 45
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fiora Synai o jak szcze$liwa,
fidzie dato twoje Swiete spoczywa,
Biczami tisieczoiie,
Okrutnie uiiigczohe, n
Od Maxyininal!

fidzie Paii Bog prawo dat Mojzeszowi,
"T'ain ciatu twemu ku spoczynkowi,
Graéb $wi<;ci aniotowie.
Niebiescy oni ducliowie
Wygotowali.

Zkad wielki zaszczyt dla Arabii,
Niemniejszy dla nas, gdy relikwii
Twej Swietej, w twej Swiatyni.
Cze$¢ dajem na pustyni,
Pod Borz(icinem.

Na ktor¢j nieedy$ panski”™ hojnoscig
Wystawit kosciét swag naktadnnscia,
Z kamieni murowany,
W rycerstwie zawotany,
Zotnierz pan Wactaw.

A potém klasztor z dormitarzami.
Chor, zakrybtyg i z potrzebami,
Krakowski ze swéj taski.
Fundowat Jan Rzeszowski,
Biskup i ksigze.

WKkrotce ten klasztér cgnia pozarem,
Przy dniach $wigtecznych oraz z kosciolcMii,
W perzyne obrdcony.
Sam obraz nieskazony,
Cti¢j Katarzyny.

Przy ktérym ludzie w tém korzystaja,
Gdy tu task Boskich wszelkich doznaja.

Ktérzy sie do przyczyny.

Udajg Katarzyny,

Na t¢j puKtyiii.

Doznat tu faski niezwyciezony.
Monarcha wielki ktory dwa trony.

Juz szwedzki juz i polski,

Posiadat z taski Boskiij,
Wiadystaw czwarty.
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Nagrobkow znajdiije sie w tym kosciele kilka; jako ida:
Kzlaclietnego Macieja Radomskiego, ktéry uinart roku p. 1625;
wisi tu jego choragiew z portretem na jednej stronie, jakoby
kleczacy przed krucyllxein, a wisrsze takie na drugiej stronie:

D. 0. M
O pociechy nietrwale $wiata obtudnego!
O nadzieje omylne zycia cztowieczego!
A to Maciej Radomski miode pedzit lata,
W bojazni Hozej, w stawie i szczeSciu u $wiata;
Ktory nietylko z przodkéw, swego urodzenia
Szlacheckiego u wszystkich do$¢ miat zalecenia,
Ale go téz i cnota i sprawy uczciwe
+’odawaly do ludzi—a wtem nieszczesliwe
Tarki kiebek zwinely. Znikngt nad mniemanie,
Jostiiwiwszy po sobie ptacz i n«r/¢k«riio
Smutii¢j nader matzonki; ktéraby go byia,
Uy rzec mozna swa $miercig rada zastgpita.

Nagi-obek .Imci I’ana’Felixa z Stanowa Dabrowskiego, ktory
umart r. p. 1(529.

Nagrobek Krysztofa z Rroniowic Rroniowskiego i jego mat-
zonki pani Katarzytiy Rroniowskiiy z Tokrzywnice; takowe sg
Wiersze na tym nagrobku:

Jam sobie podle ciebie swéj pokdj o'ir«ta
M) matzonku! ktéreinuin wiare byla dafa,
Zeiii cie nie miata do swty Smierci odstepowac:
i.ecz cijej chce jak zywa tak martwa dochowac.
eInkom d tu doczesnym towarzyszem byka,
lak abym wiecznie z Toba w fasce Hozej zyta.
Nie widno na nagrobku roku i dnia $mierci; ale jako sie tu-
tiysi domyslaja, nastgpita okoto r. ji. I(i:5").
Nagrobek Krysztola z Zurawic Zurawskiego, podwojewody
sandomierskiego, ktory polegt w wojnie szwedzkiej r. p. 1056.
Nagrobek urodzonego Andrzeja Laskowskiego sekretarza
i pisarza Zygmunta Ulgo, pokojowego Jana Kazimierza kro-
16w polskich. Polegt od n-ieczéw 'szwedzkich. Roku niema.
Owoz tedy opisawszy co bylo mozna' wiernie n sprawie-
dliwie jako mi prawiono, wskazywano, dowodzono i przeko-
nywano; ku wiekszej chwale Hoga, a na czes¢ stej Katarzyny

odczytawszy i opowiedziawszy wprzody panu podkoniorze-
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mu, in saecula saeculorum zostawiam i podaje, aby, jezeli
kiedy pozwoli mi D6g potomstwa, widziato jaiio ono idi ojciec,
dziad &c. nie marmotrawili czasu, a ochotnie pracowali. Amen.

Marcelu Rostkowski.

Do redakcyi Biblioteki Warszawskiej.

Nic dziwi mie bynajmni¢j, ze powazna redakcya Biblio-
teki Warszawskicj, przez wiasciwa sobie tolerancyq litera-
cki], umiescita w Nrzo 5tym swojego pismozhioru tak nie-
zgodny ze swoim napisem artykut redaktora Przegladu Na-
ukowego: List o pedagogice i Odpowiedzi T, Sierocinskiego.
W tym artykule nio majacym nawet formy listu, mato co
jest o pedagogice a nic prawie o odpowiedzi, ktdrajuz by-
fa stanowcza i nie wywotywata zadncj repliki. Jeszcze po
raz ostatni mito$¢ prawdy i stusznosci podaje mi pioéro do
reki: wyswiece rzecz calg, a bezstronni czytelnicy osadza,
kto ma stuszno$¢ po sobio.

W nrze 16 Magazynu Powszechnego (z r. podobno 1835)
na str. 127, redakcya Magazynu umiescita artykulik kilko-
wierszowy, zarzucajacy mi, zem sobie przywiaszczyt i wy-
dat pod swojém imieniem Pamiatka po dobrym Oycu przez
kogo innego napisang, o czém ja przez kilka lat ani wiedzia-
tem., bom Magazynu nie czytat. Bylo to wielkie niedostrzo-
zonie zo strony redaktora Magazynu, zo nie dojrzal umie-
szczonych przeze mnie na tytule Pamigtki wyrazéw: z reko-
pismu bezimiennego, bo bylby mie zal)owne od zarzutu
przywtaszczenia uwolnit. Owoz znowu w roku 1840 kto$
bezimiennie, albo raczéj ze zmyslonym pod|)isem Werydy-
ckiego, tenze sam falsz literacki powtérzyt w Gazecie poran-
nej czy w Pismiennictwie krajowim, przydajac jeszcze prze-
ciwko mnie ani cienia podobienstwa do prawdy nio
zarzut, jakobym przywilaszczyt sobie i przektad Sallustyusza
wydany przezo mnio w Prébach wojny Katylinowskiij. Za*
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pytany ode innio redaktor Gazety porannej H.S. kto byt
6w pseudonim ukrywajacy sie pod nazwiskiem Werydy-
ckiogo, odpowiedziat, ze nie wi$; ale artykut nadestany
z Krakowa i pismo wiasnoreczne autora artykutu, a nawet
i styl chociaz starannie udawane, wydaja, iz jego autorem
musi by¢ p. Michat Wiszniewski. Chociaz nie wierzylem
temu, aby pod zmys$londm nazwiskiem ukrywat sie znako-
mity autor Metody Bakona, z ktorym nawet zostawatem
w blizszych stosunkach kolezenskich i literackich; dla le-
pszego jednak dojscia i wySwiecenia catego stanu rzeczy,
napisatem niezwitocznie do p. Wiszniewskiego, aby dat
Swiadectwo prawdzie, i ten mi odpowiedzial z zupelng
otwartoscia, ze nie rosci sobie zadnego prawa do autorstwa
Pamigtki po dobrym Ojcu) ze zwtaszcza wtrzeciém wydaniu
Pamigtki, ktdre catkiem jest odmienne od piérwszego wy-
dania, mogtem byt bezpiecznie opusci¢ umieszczone na ty-
tule wyrazy: ? rekopismu bezimiennego. List p. Wiszniew-
skiego pokazatem redaktorowi Il. S., ktéry uznawszy auten-
tyczno$¢ listu, wydrukowat z niego w piSmie swojém wyja-
tek usprawiedliwiajgcy mie z zarzutu. Teraz za$ po siedmiu
latach, kiedy ja o catéj t6j sprawie dawno juz zapomniatem,
redaktor IL S. wydobywa wszystko z niepamieci, obwija
w bawetne i na poparcie niby wiarogodiiosci dawno juz
zbitego zarzutu, utrzymuje, zem obrazony na niego za ogto-
szenie moich przywiaszczen. Prawda, ze pierwiastkowy re-
kopism PamigUu po dobrym Ojcu byt dzietem p. Wisznie-
wskiego, z czém sie wcale nie taitem, zwtaszcza gdy sam p.
Wiszniewski wyjezdzajagc na kilka lat za granice zobowig-
za mnie i nawet moge powiedzi¢¢ uprosit, abym jego re-
koprsm napredce sporzadzony poprawit i wydat pod wia-
sné¢in imieniem. Moznaz to uwazaé za przywiaszczenie?

A co do przektadu Sallustyusza, ktéry nie caly ale w dro-
bnych ulamkach z niematym dla mmV zalem nie mogt sie
przeprawi¢ przez rzéke Styxowa,czy mozna watpi¢, zejest
mojém wiasném dzietem, kiedy sig powota¢ moge na zywe
Swiadectwa pp.P. Ch. i E. G. zacnych i znakomitych mie-
szkancow tutejszych, ktérzy w r. 1822 sami stuchali publi-
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(MYnio mojego wyktadu nietylko Sallustyusza, alo Liwiusza
i Tacyta? Wowczas wiasnie przygotowywatem mdj ryko-
pism, i po trzech latach poprawy miatem catkowity podac
(lo (Iniku, nn co juz przyzwolenie cenzury wilenski6j uzy-
skatem. Mkt mi tedy nie moze zarzuci¢, zem cudzij pracg
sohie przywilaszczyt, a mianowicie H. S., ktéremu autenty-
czny dowi'xl przed siedmiij laty sktadatem.

Na caly zn$ artykut o mojéj pedagogice umieszczony
w Przegladzie odpowiedziatem kategorycznie, nio uwodzac
sie zadng osobistoscig ani uraza; nio potrzebuje tedy sie po-
wtarzac, zwlaszcza gdy juz, jak Swieta sprawiedliwos$¢ kaza-
ta, dowiodtetn, ze w tym artykule grube sg bledy przeciwko
logice i stylowi, a nawet czasem redaktor wyrazit sie nie-
zgodnie ze swojiun wiasném przekonaniem. Niepotrzebnie
t(Z redaktor 11 S., rozwodzi sie nad tom, jakobym uie
wiedziatl, ze leorya jest wyraz pochodzacy z greczyzny a nie
z faciny; bo w przywiedzionych ode mnie wyrazach btednie
pisanych [irzez redakcyg Przeyladu obok teoryi byta na my-
$li Wi("(¢j Julia Kzymiankn z czaséw Augustowych, a nasz
jezyk mianowicie od poczatku XVgo wieku ksztalcit sie
prnwie wylgcznie na lacinie, w ktén'ij imiona wiasne ni-
gdzie sie nie koticzag naja. Przyjagwszy wiec takie zakon-
czenie w imionach wiasnych cudzoziemskich, pozostatoby
jeszcze krok tylko jeden zrobi¢ od wyrazéw cudzoziem-
skich do swojskich, od rzeczownikéw do przymiotnikow,
a podtug tak zri‘formo\wnn("j pisowni wypadtoby pisa¢: do-
bryi, zlyj, zamiast dobry, zly.

Nie moge i togo poming¢: ze nauki podandj w pedagogice
o wiadzach umystowych nio przejatem wcalo z logiki Kize-
wettera, bo na to nio byto nii(fjsca w logice, ani nawet nio
wzigtem nic z przestarzak(™j juz psychologii Kizowettcira,
ktérg miatem pod reka; ale wzigtem to zywcem prawic
z tresciwej i wyhorndj pedagogiki Fiszera, nio wahajac sie
tluma('zy¢ wiernie catych kilku paragraféw, jak przystato
na sumiennego eklektyka, ktory za takiego sie podat i ogto-
sit w przedmowie, i takim sie pokazat w caltym ciggu swo-
jego dzieta. T. Sierociiiski.
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I'TUAWOZNAWSTWO NIEMIECKUL.

I. Enlwurf einer Geschichte der Rechtsphilosophie, mit he~
sonderer Riucksicht auf Socialismus, von Dr. Heinrich
Linlz. 1846. 1 tom. Gdansk (5 zt. polskich).

Dzieto to, krétka lecz znakomita praca, ogranicza sie jedy-
nie w rozwinieciu wiasciwych teoryj prawnych; pohty-
c/nych zas$ systemow o tyle tylko dotyka, o ile konieczno$¢
tego wymagata. Autor jest piérwszym, ktory staral sie
przedmiot ton $cisle naukowo obrobi¢, t.j., pojmuje on sy-
stemala (ilozoiii prawa bez uprzedzenia i nienawisci, jako
konieczny owoc czasu, jako istotn;j catos$¢, iiowsz6j historyi
wiasciwij. Ze Scistg krytykij wystepuje on przeciwko zna-

nym pracom Raumera iStahla, a wiasne d/ieto nastepuja-
cemi okresla stowy:

,,Hier soll versucht werden, die Gesamintheit der Rechts-
phdosophieen in ihrer vernunftgemassen Einheit und Glie-
derung darzustellen; jeder einzelne Schriftsteller wird bei
dieser Enthaltung der sich selbst abrollenden Wissenschaft
in seiner Nothwendigkeit erscheinen, und also sein Recht
erhalten.”

W calém dziele, iilozofia prawa pojeta jest w Scistym
zwigzku z historyg powszechng. Systemata lilozolii prawa
dzieli autor na trzy szeregi. Picrwszc nazywa empirycznemi,
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drugie abstrakcyjnemi, trzecie spekulacyjnemi. Systemata to
odpowiadaja, wedtug p. Lintz, podziatowi filozofii no-
wszych czaséw na sceptycyzm, materyalizm i idealizm, jako
momentom, przez trzy reprezentowanym narody: Anglia,
Francya i Niemcy. Piérwszy szereg ohejmuje wieksza czes$¢
dziet filozofii prawa dotyczacych. Pufendorfi Grotius su
twdrcami caléj nauki, a zarazem i piérwszego szeregu. Lo-
cke rozpoczyna szereg drugi. Trzeci przez Kanta rozpocze-
ty ma znoéw trzy poddzialy, a mianowicie: 1) Kant i Fichte;
2) Szelling; Z) Hegel. Wszystko co od czasu Hegla dla filo-
zofii prawa uczyniono, nio przedstawia nic nowego. Zasada
szkoly historycznej, iriéwi autor, nie rézni sie rzeczywiscie
od spekulacyjnego stanowiska. Szkota historyczna howiem
jest tylko boczng Scieszkg w tymze samym Kkierunku, a pra-
ktycznie do tego samego dochodzi wypadku co Kanti He-
gel nadrodze spekulacyi. Tak nazwane za$ chrzescianskie
teorye prawa (Stahl i Puchta], uwaza autor jedynie za rea-
kcyo, nieprzekonane dotagd o swym upadku.

Il. Der ordentliche biirgerliche Process nach kéniglich-

sachsischem Hechte, systematisch dargestellt, von Dr. Ro-

bert Osterloh. Sachwalter in Leipzig. 2 tomy. Lipsk,
1846. (26 ztotych polskich).

W dzieto tém autor ujgt w systematyczng cato$¢ prawo
powszechne (das gemeine Recht) o ile takowe ma w Saxonii
zastosowanie, orazprawo saskie partykularnejdas sachsische
Particular-Recht) i przedstawit jo jako yerfno prawo obecnie
obowigzujgce. Wykiad ten zastosowanym jest w powyz-
szém dziele do kazdego rozdziatu postepowania sgdowego
cywilnego; og6lne pojecia i doktadny ich rozbior stanowig
wstep do kazdego rozdziatu. Autor unikajgc wszelkich
spekulacyjnych wywodow, i nio idac w $lad za zadng szkota,
starat sigjedynio wyktad swdj uczyni¢ jasnym, zwieztym,
doktadnym, uzasadnionym na gruntownéj znajomosci teo-
ryi prawa, praw w kraju obowigzujacych, a mianowicie pra-
ktyki, co téz w zupetnosci p. Osterloh osiggnat.
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Postepowego wyksztatcenia postepowania sgadowego,
autor w piSmie swojém nio zamierzyt, i zadnych pod tym
wzgledem uwag w zastosowaniu do Saxonii nie uczynit. To
jest gtowny zarzut, jaki panu Osterloh uczyni¢ mozna. Brak
historycznych objasnien wytlumaczy¢ jedynie mozna kierun-
kiem, jaki autor pismu swemu nadat. Wazniejszym jest
zarzut niedoktadnie a raczéj niesystematycznie przywiedzio-
nej literatury obecnego przedmiotu, co tém bardzi¢j na
uwage zastuguje, iz autor w samym rozktadzie swego dzie-
fa. jasnego i wiasciwego trzyma sie systematu. 1 tak: we
wsligjfie rozbiéra autor ogélne pojecia prawa, o ile takowe
do postepowania sgdowego sie stosujg, rozréznia procesa
administracyjne od sgdowych, moéwi o jurysdykcyi gahine-
tow¢j, o zatrudnieniach wiasciwych wiladzom sgdowym
w Saxonii. Nastepnie przywiodiszy szczegdtowe czesci pro-
cesu, przechodzi autor ich istote, cel i warunki, i wyktada
dos$¢ obszernie; |)rzestuchanie stron, réwnos$¢ w obliczu
prawa, niezalezno$¢ sadéw, i postepowania pisSmienne i ta-
jemno. Zrodta gtéwne i prawniczo procesu cywilnego
w Saxonii zakonczajg wstep powyzszy.

Cze$¢ ogoblna zawicra 3 oddziaty:

1) O osobach gtéwnych w procesie;

2) O osobach pobocznych;

3) O kosztach procesu.

Czes¢ szczegbdtowa zawiéra rowniez 3 oddziaty:

1) O czynnosciach przygotowawczych;

2) O srodkach prawnych;

3) O exekucyi.

Druk tego dzieta nio zostawia nic do zyczenia.

I11. Neue Revision der Grundbegriffe des Criminalrechls
von E. R. Kosllin. VUI, i)35. T/ibingen, 1840.
(2814 zip.).

Obszernego dzieta tego wyszedt dopiéro tom picrwszy,
i zawicra cze$¢ ogblng prawa kryminalnego.

Tom II1. Sierpieni 1847. 40
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Tomy nastepne obejmujijco rozbiér pojodynczycli prze-
stepstw, wkrdtce sg spodzi¢wano.

Pod wzgledem tresci, znakomity autor zastosowat system
filozofii Hegla do prawa kryminalnego. Z tego powodu
i sam uktad dzieta opartym jest na trychotomii Hegla.

Czei¢ 1 oTAiaczaprawo w przedmiotowym wzgledzie, ja-
ko przedmiot przestepstwa, przedmiot, ktéry przez zbro-
dnifi naruszonym bywa. Zaprzeczenie lego stanu ujemnego
i zwrocenie prawa do wiasciwego stanu, nazywa autor:
,.die Wiedervergellung nach dem Prinzipe des iVerthes.”

Cze$¢ Il mowi o czynie zbrodniczym i oumorzeniu wi-
ny. Cze$¢ ta dzieli sie na trzy oddziaty;

Rozdziat | wykazuje Genesis woli zbrodniczej (wola na-
turalna, wola Swiadoma siebie, sumienie).

Rozdziat 2 méwi o czynie spetnionym i o winie (poczy-
tanie a) pod wzgledem formy, b] pod wzgledem tresci, c) po-
czytanie ogolne). Nie mozna p. Kostlin znakomil¢j odmé-
wié zastugi TU rozwinigcie na postepowdj drodze fenome-
nologii czynu w sposéb, w jaki doliid tylko o fenomenolo-
gii ducba zwykle rozprawiano. Autor bowiem nie idijc
w $lad dotychczasowych kryminalistéw, nie szuka jedynie
w samém przestepstwie zasady na rozwiniecie poje¢ o ztym
zamiarze, opuszczeniu, mitowaniu, dokonaniu, uczestnikach,
wspélnikach, podzegaczach i t. d., nie wywodzi dotychcza-
sowym zwyczajem definicyi powyzszych poje¢ z opi.sywa-
nia szczeg6towych przypadkéw zbrodni, lecz wywodzi je,
Z samego pojecia i istoty czynu.

Rozdziat Zci méwi o zniesieniu przestepstwa przez umo-
rzenie winy fprowencya, poprawa, i t. d.).

Ukonczywszy w ten sposéb nauke o przestepstwie, zwra-
ca sie autor w Czeéci Il11 do nauki o karze.

Rozdziat 1 t¢j czesci mowi o prawie stanowioném ioczy-
nie nieprawnym. Rozdziat 2, o karze ktora znosi przestep-
stwo w sposéb przedmiotowy. W tym rozdziale autor roz-
roznili wystepek od przewinienia Verbrechen — Vergehen),
wychodzijc zawsze z zasad leoryi Hugla, ktéra zasade prze-
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winienia policyjnego jedynie tylko w niebezpieczenstwie ja-
kie ztiid wynikn<|¢ moze, uwaza.

Rozdziat ten o karze zawiera w sobie 3 momenta: a) po-
jecie kary, b) cel jej, ) zasada.

Pod wzgladem krytycznego stanowiska autora, rozdziat
ten za jeden z najlepi¢j obrobionych uwaza¢ nalezy.

Rozdziali obejmuje zastosowanie kary do przestepstwa,
i znow dzieli sie na 3 poddziaty:

a. Stosunek kary do przestepstwa. W tem miejscu wy-
zna¢ nalezy, iz autor dawnych jeszcze trzymat sie zasad
o okolicznosciach ingodz.icych i obostrzajijcych, i nie po-
szed} w $lad ducha nowszych prawodawstw, ktére do kaz-
dego wypadku odpowiednig miare kary postanowi¢ usi-
tujij.

b. Smieré¢ i przedawnienie.

c. Utaskawienie.

Z piérwszego tomu powyzszego dzieta sijdzijc, z upra-
gnieniem nastepnych oczekiwac nalezy.

V. AerzlUclier Reilrag zu dem Criminalprocesse des
Mdrders I. 11. Ramcke aus llatslenbeck; von Julius Rip-
pell, Dr. zweitem Arzte an der Irrenanstalt bei Schles-

wig. VII 308 ;j. Schlesicig. 1845. (6Vz

Doktor Ulppell opisuje obszernie wypadek kryminalny,
kiedy po ogtoszeniu obwinionemu o morderstwo wyroku
$mierci, tenze dostat lub tez tylko udawat pomieszanie zmy-
stéw, i trzykrotnie z tego powodu opinia lekarzy byta udzie-
lani}.

Wreszcie pomimo przeciwnych zdan sadu appellacyjne-
go i ministerstwa, w Schleswig Holstein, w skutek szczegél-
'uéj taski monarsz¢j, kara $mierci na dozywotnie wiezienie
zainieniouti zostata.

Przypadek teu daje powdd do nader waznych uwag pod
wzgledctu sposobu dozorowania w wiezieniu umystowo-
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chorych, pod wzgledem zastosowania kary, oraz o ilo zda-
nio lekarzy w takim razie na decyzyj} sadu wplynijé mozo
lul) powinno.

V. Die Tlieilmime an einem Verbrechen” ttach I\ G, O.
art. 148. Eine criminalislische Abhandlung von Dr. Franz
Victor Ziegler. VIII, 1*25, Marburg. 1845. (4 zip.).

Przedmiot téj rozprawy z niezwykiemi polgczony jost
trudnosciami. Wyksztatcenie i zastosowanie jogo naukowej
pracy wytgcznym jest udziatem. Rzymskie albowiem pra-
wo karne z powodu przedmiotowych swych zasad, na dzi-
siejszo prawodawstwo wpltywu micé nie mo/e: nowo za$
prawa kryminalne, krétkie tylko zawiCrajg przepisy.

W Iszym rozdziatlo powyzszéj rozprawy jest mowa o spi-
sku’, w 2gim o nierozmys$Iném uczestnictwie. Autor przedo-
wszystkiém w Iszym rozdziale wyktada pojecie spisku (Gom-
plott), jako potaczenie sig kilku do wspdélnego spetnienia
przestepstwa, bedacego przedmiotem wzajefiinego celu. Tym
sposobem zbija zdanie wielu nowszych autoréw i prawo-
(lawstw, ktére za szczeg6lng oznake do ustanowienia poje-
cia spisku, wymflgaja spolnosci interesu. Nastepnie rozré-
znia autor: Ursacher, Thater, Urheber, Anstifter, Gehiilfe,
iieglnstiger i Milarheber.

W rozdziato 2gim rozwija naprzdd autor istote przypad-
kowego potaczenia sie kilku do spetnienia przestepstwa
[concursus accidmtalis), nastepnie réznice jogo od spisku;
w koncu umieszczonym jest wywéd nastepnych poje¢: do-
lus i culya dolo deiermimita, wedtug prawa rzymskiego.

Oddajac w ogélnosci stuszno zalety catemu pismu, nic
mozemy jedynie sie zgodzi¢ na wyktadnig kilku pojedyn-
czych miejsc, a mianowicie zatujemy, Ze autor na nowsze
badania Mittermujera i (jirnbauma w obecnym poczynione
przedmiocie, zbyt matg zwrécit uwage.
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V1. Die Lehre vom Einfluss des Processes auf das mate-
rielle Rechlsverhéllniss, hislorisch und dogmatisch dar-
gestelll von Dr. Hermann Buchka. Rostock (10 zip.).

Pi¢rwszy tom dotad wydany powyzszego dzieta, zawicra
piérwszg z trzech czesci, na jakie autor przedmiot swdj
[)racy podzielit, a z ktérych obecna klassyczne prawo rzym-
skie, druga prawo Justyniana, trzecia historyg od czasu
Justyniana az do dzisiejsz¢j praktyki sgdowéj obejmuje.

Pi¢rwsza ksiega podzielong jest réwniez na trzy rozdzia-
ty. W Iszym jest mowa o konsumcyi w procesie, czyli
o skutkach negacyjnych, jakie litis contestatio i wyrok wy-
wiéra; w 2gim o pozytywnych skutkach litis contestatio’,
w 3cim o pozytywnych skutkach wyroku. Cze$¢ lIsza za-
tém zawiera przedmioty, ktére dopi¢ro przez Gajasa zdolno
do naukowego prawnego obrobienia sig staty, i ktéro od
tego czasu wielokrotnie opracowane bywaty.

Dlatego téz celem autora nietyle byto systematyczne
oryginalne przedstawienie catosci i otrzymanych wypadkdw,
jak raczej uproszczenie i uzupetnienie takowych. Z tego
powodu rozwinagt autor roéznostronnie rozlegtg polemike,
ktora pod wzgledem celu i formy nic do zyczenia nie zosta-
wia, w wypadkach swych wiele uzytecznego przynies¢ po-
winna, a w mni¢j szcze$liwych wywodach, zapewne wazno
odpowiedzi wywota.

W og6lnosci przyzna¢ nalezy: iz jakkolwiek w niektd-
rych |)rzedmiotach zyczycby nalezato wiekszéj wykonczo-
nosci i gtebszego wypracowania, dzieto wszakze niniejsze
korzystne podaje $wiadectwo o bystrosci, dziatalnosci i za-
mitowaniu pracy autora, jak réwniez o obszern¢j znajomo-
Sci zrodet i literatury.

Opro6cz powyzszych, nastepujgco wazniejszo dzieta pra-
wne, w roku 1840 prawoznawstwo niemieckie wzbogacity:
Die Philosophie dcsKccebls von V. J. Stahl. 2 tomy (16 zip.).
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II. A. Zachariae-. Die Gebrechen und die Reform des
deutschen Strafverfahrens. Gottinga. (10 zip).

Dr. Kirsten: Abhandlungen aus dem Gebiete des Straf-
rechts. Lipsk. (6 zip.).

Dr. W. E. Wilda: Geschichte des deutschen Strafrechts.
Halle. (27 zip.).

C. Mliller-, lieber das Verbrechen gegen die materiello
Intogritut der Eisenbahnen. Lipsk. (¢ zip.).

F. Walter: Geschichte des romischen Rechts bis auf Ju-
stinian. Ronn. (14 zip.).

Il.  Lintz: Entwurf einer Geschichte der Rechtsphiloso-
phie." Gdansk. (4 zip.).

C. F. Gerber: Das wissenschaftliche Princip des gemei-
nen deutschen Privatrechts. Jena. (H) zij».).

Von Vangerow: Lehrbuch der Pandekten. Marburg.
(9 zip.).

C. F. llosshirt: Geschichte des Rechts im Mittclaiter.
Moguncya. (21 zip.).

J. Weiske: Die Quellen des gemeinen séchsischen Rechts.
Lij)sk. (0 zH).).

F. A. Schilling: Lehrbuch fir Institutionen und Geschi-
chte des rdmischen Privatrechts. Lipsk. (2!) zip.).

A. Freytag: Concessional-gerechtigkeits Theorie des Straf-
rochts. Gota. (7 zip.).

F< A. 1l. Schneider: Die eheliche Giitergenieinscliaft uach
iranzdsischem Rechte. Mannheim. (8 zip.).

G. Philipps: Kirchenrecht. Regensburg. (14 zip.).

T. Marezoll: Lehrbuch der Institutionen des rdmischen
Rechts. Lipsk. (12 zip.).

O. Struppe: Das tilFentliche Rocht des deutschen Bundes.
Mannheim. (12 zip.).

A. F. Berner: Die Lehre von der Theihiahme am Ver-
brechen. Berlin. (15 zip.).

C.J. V. Miltermafer: Grundsétze des'gemeinen deutschen
Privatrechts, 7ina odycya. Regensburg. (45 zip.).
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PRAWOZNAWSTWO FRANCUZKIE.

Instiiules coulumieres d Antoine Loysel, avec ks notes
d'Eusebe de Launhe. Nouvelle edition, révue, corrigée et
augmentée par M. Dupin etJL Edouard Lahaulaye. 2 vol.

Paris. 1846.

Dzieto powyzszo nalezy do prac nowéj historyczno-pra-,
wnéj szkoly we Francyi, i cliarakterowi tijzc zupetnie od-
powiada. W ogdlnosci mozna powiedzi¢¢, iz wszelkie pra-
ce szkoly rzeczongj, sa jedynie pracami przygotowawczcmi
do przysztego historycznego wyksztatcenia prawa we
Francyi. Torujg droge, niepotrzebne spychajg zawady, po-
dajg zrédia i srodki, a tém samém przygotowujg istotnej
organicznéj nauce tego przedmiotu przyszte whasciwe jéj
stanowisko. Nowo wydanie dzieta p. Loysel zastuguje nie-
zaprzeczenie na zupetne w tym duchu podziekowanie.

Antoni Loysel nalezy do najznakomitszych prawnikéw
francuzkich z ukoniczajgcych wiek XV 1 a rozpoczynajacych
XVII. fiytato jedna z najwazniejszych epok dla historyi pra-
wo francuzkiego, ze szczegdlném mianowicie do prawa pry-
watnego zastosowaniem. W wieku XV, poczeto juz w sku-
tek ord. z r. 1453 spisywa¢ prawa zwyczajowe, wprawdzie
2 rozmaiteini przerwami i bez zadnego systemu; prawa te
jednak stanowity juz dla nauki rozlegte do uprawienia pole.
Nastepnie skoro prawo rzymskie i kanoniczne przez parla-
ment paryzki jako najwyzsza prawodawczg a przynajmnicj
sgdowg wiadze, za zasade do wyrokowania przyjetém zo-
stato, prawo zwyczajowe miato jedynie znaczenie wyjatko-
we. Pi¢rwszy dopiéro Karol Dumoulin wyrzekt zdanie: iz
prawo zwyczajowo stanowi jedne, cato$¢ zupetnie rézng od
prawa rzymskiego, ize w niém nalezy szuka¢ istotné¢j zasa-
dy wiasciwego prawa francuzkiego. Dumoulin téz pi¢rwszy
starat sie zebra¢ tak zwane coutumes, opatrzytje komen-
tarzami, wykazat ich jednorodno$¢ i wewnetrzny zwigzek
pojedynczych prawidet. Droga zostata otwartit, i dwaj me-
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zowie Guy Coquille i Antoni Loysel pi¢rwsze na ni¢j po p.
Dutnouiin zajeli miejsce.

Loysel w dziele swém(r. 1607 2gie wydanie r. 1637), sta-
rat sie utworzy¢ system prawa zwyczajowego, wedtug tiaj- -
ostatnicjsz¢j jego tresci, i przepisy lego prawa w kroétkich
wyrazone prawidtach, i wtychze samych ile moznosci wyra-
zeniach, w jedng uji|¢ cato$¢. Nastepnie zajat sie komen-
tarzem pi¢rwszego swego dzieta.

Komentarz ten uzupeinit Euzebiusz de Lauriere. Sta-
raniem jego byto, jak sam moéwi: ,,de manjuer avel exacti-
tude la coutume, l'ordonnance, le praticien, d’ ou la ré-
gie a ¢I¢ prise.” Dzielo to, jest jedném z najwazniejszych
z cak¢j dawniejsz¢j literatury prawa 1'rancuzkiego. Nowo
obudzona nauka dawnego prawa, musiata zatém koniecznie
zaj.j¢ sie dzietem powyzszém, a pp. Dupin i Laboutaye na-
lezy sie zastuga, ze opatrzywszy lakowe waznemi popraw-
kami i dodatkami, przyslepném je dla catéj publicznosci
uczynili.

Dzieto to zawiéra naprzod ustep historyczny: nastepnie:
Abrégé de la vie de M. Loysel par Eusébe de Lauriére; da-
I¢j: Eloge historique if Eusebe de Lauriére par Secouss¢.

Same rozpoczynaja sie przez: Livre
préliminaire, w ktérym jest traktat o prawic publiczném.

Instytucye zawarto sij w O ksiegach:

1) Despersones;

2) De la qualité et conditions des choses;

3) Des obligations;

4) Des rentes, des cens, des champarts, des fiefs el des
domaines;

) Des actions;

6) Des crimes etgages do bataille, des peines ct amendes,
des jugements, des appellations, des exécutions cl décrets,
des tailles et corvées.

Oprocz powyzszych 6 ksiag wiasciwych instylucyj pry-
watnych, dodali jeszcze wydawcy opatrzone nolann': 1Aher’
tés de | Eglise Gallicane, rédigées en 80 articles par 1lferre
Pithoii en ir)i)4. Po tyin dodatku, ktéry wiasciwie mozna-
hy nazwaé: Institutes du droit ecclesiastique francais, naste-
puje spis przedmiotéw, ktéry pod wzgledem doktadnosci
nic do zyczenia nio zostawia, oraz dos¢ obszerny; Glossaire

du droit francais.
! h. If.
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na drodze postgpn nauk przyrodzonych.

ASTRONOMIA.

Aow a planeta. Po odkryciu czterech planet teleskopowych
napoczatku terazniejszego wieku, stawny astronom Olbers
dostrzejitszy podobienstwo miedzy temi planetami, tak co do
ich odlegtosci od stonca, jako tez i czasow peryodycznych,
wniost; ze miedzy Marsem i Jowiszem znajdowac sie musiata
niegdys jedna wielka planeta, ktora sitg wewnetrzng odsrodko-
wg. catkiem nam nieznang, rozdzielita sie na kilka a moze
i kilkanascie czesci, krazacych prawie w tgj samy odlegtosci,
w ktorgj bieg odbywata pierwiastkowa planeta, i ze cztéry
nowe planety sg j¢j odtamkami. .Mniemanie to Olbersa po-
twierdza sie coraz bardzi¢j, gdyz w r. 1845 przybyta (h) ich
liczby pigta planeta Astrea, odkryta dnia 8 grudnia przez llen-
ckego. W r. b. dnia 1 lipca, tenze Hencke odkryt szdsta ma-
13 planete do ty gromady nalezaca. Uy¢ moze, zb jeszcze wie-
caj znajduje sie planet w tym pasie zodyaku. Potozenie tgj
drugi¢j planety przez llenckego odkrytej d. 5 lipca o godz. 10
min. 14sek. 28 czasu $redniego berlinskiego byto: w wzno-
szeniu prostéin 25t)0 5r34."5; w zboczeniu pohidniowém 4°
8' 27.""8. W pi¢rwszych dniach planeta miata bieg pozorny
wsteczny, od wschodu na zachéd; zmiana jéj dzienna w kie-
runku réwnika niebieskiego wynosita 12 mii,ut tuku; w.kie-
runkii potudnika 6 minut. Posta¢ ma gwiazdy 9 wielkosci,
i tylko w mocnych lunetach widziang by¢ moze. Z obliczenia

Tom 1li. Sierpien 1H47. 47
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jaj drogi z jedenastu dostrzezenod d.5 do 16 lipcar b. w Flnr-
liliie wykonanych wypada: $rednia odlegto$¢ planety od sfon-
ca rowna jest 2,4 promieni drogi rocznéj ziemi, czyli 50 milio-
néw mil geog. Jé peryod czyli otiieg okoto stonca, wyno-
si 3 lata i 8 Ja miesigcy, i najwiec¢j zbliza sie pod wzgiiv
dem swojego peryodn do planety Westy. Jestto juz czterna-
sta planeta zdotijd nam znanych. Starozytni znali tylko 7 pla-
net, tojest to, ktére gotem okiem mogli postrzega¢: dzi§ znamy
ich dwa razy wiecg i te sg: Merkury, Wenus, Ziemia, Mars,
(Nowo odkryta, VVesla, Astrea, Jnno, Ceres, Pallas), Jowisz,
Salnrn, Uran, Neptun.

* Jak wielka liczba komet krazy¢ musi naokolo stonica
w przestrzeni, dowodzi to czyste ich zjawianie si®. Dawnicj
liczono $rednio dwio komety na rok; w ostatnich latach liczba
pokazujacych sie komet coroczine, znacznie siy powiekszytii;
jakoz w roku przesztym widziano ich sze$¢, w roku biezacym
tviéry. Wszystkie sg mate i gotém okiem niewidzialne. Czte-
ry kotnety teleskopowe w r. b. postrzezone sg:

Pi¢rwsza kometa odkryta d. (>lutego r. b. przez astronoma
Hiiid w Anglii. Przejscie jéj przez piinkt przystonec/.iiy miato
miejsce d. 30 marca r. b,, gdzie wsérdéd dnia przy stoncu, za
pomoca szkiet widziang byta. Najkrotsza jéj odlegtosé od ston-
ca, wynosita 0,0427 promieni drogi ziemskiej, czyli 81)5,8(i0
mil geogr.

Druga kometa odkryta w konstelacyi Lwa Malego d. 27 ma-
ja r, b. przez Colla astronoma w Parmie. Przejscie jéj przez
punkt przystoneczny nastgpito d. 19 maja r. b, i wtedy odda-
lona byfa od stonca na 2,098 promieni drogi rocznéj ziemi,
czyli blizko na 42 miliony mil geogr.

"1'rzecia kometa odkryta d.4 lipca r. b. przez Mauvais w Pa-
ryzu, miedzy Cefeuszem a Niedzwiedziem Matym, miala postac
obtoczku owalnego; jirzechodzita blizko bieguna [)6inocnego,
co sie rzadko zdarza.

Czwarta kometa odkryta w nocy d, 20lipca r. b. pod koii-
stelacya 'T'rojkata przez p. Hrorsen w Altonie, widzialna tylko

w teleskopach,
Ao
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FIZYKA.

Jak wiadomo, trudno zamrozi¢ wode przez raptowne j¢j sa—
ni¢j [jarowanie pod dzwonem machiny pneumatycznej, i i®—
iliccznie w pomoc uzy¢ nalezy kwasu siarczanego skoncen-
trowanego, lub inny cieczy raptownie wysychajacej; w pier-
wszym bowiem razie naczynie w ktérém miesci sie woda, za
wiele Jé] oddaje cieplika.

P. Smidt (Anglik) okazat, ze zamrozenie wody jedynie za
pomoca jéj whasiigj pary szybko powstnjgcéj pod dzwonem
machiny pneumatycznej z tatwoscig wtedy dokonaném byé
moze, jezeli naczynie do tegu uzyte, pokryte zostanie warstwg
sadzy. W szkietku od zégaika dobrze okopconém. pare kro-
pel wody w kilka minut za pomocg pumpy pneumatyczny za-
mraza sie; byle tylko okopcenie nad lampa olejng dobrze we
wszystkich punktach byto dokonaném. Jezeli woda cho¢ w je-
dnym punkcie szkta dotyka, doswiadczenie sie nie ud.ye.

Chcac W'ieksza ilos¢ wody zamrozi¢, nalezy naczynie por>
celanowe nad lampg dobrze okopci¢, nastepnie wla¢ wen ter-
pentynowego oleju, dobrze po powierzchni rozprowadzié, zby-
wajaca ili/é¢ wyparowac, a po ostudzeniu wewnetrzng powierz-
chnie okopci¢ nad lampa. W miseczce poddanéj potréjnej ta
ki¢j manipiilacyi, woda pod dzwonem w ciggu minuty lak mo-
ciio zamarza, ze po 6 minutach powierzchnia jéj jeszcze lodem
jest pokryta. {Po,jg. Annalen Nr. 1.*1847).

* P. Silberman przedstawit towarzystwu philomatycznemu
paryzkiemu™ opis aparatu przez niego uzytego, do oznacze-
nia szybkosci elektrycznosci. Tresc tego opisu jest nastepu-
jaca:

Najdogodniejszym $rodkiem do poznania szybkosci elek-
trycznosci, jest ozMaczenie doktadne chwili wejscia i wyjscia
iskry z konduktoréw znacznéj i znanej dhigosci. Z tych ilosci
znanych, tatwo oznaczy¢ bieg jéj w czasie sekundy.

Silberman chac to oznaczenie o ile mozna uczyni¢ jak ngj—
dokfadniejszém, uzyk za materyat konduktora, jednego ze zdych
przewodnikéw, wode dystylowana. Czas oznaczat chrononie-

Irem, zdohiym wyraznie wskazywac¢ viuooud sekundy. Zadzi—
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wigjacy ten wypadek osiggnietym zostaf przez utwierdzenie
na cyferblacie zn«cznie dtugiej skazéwki na 4 decymetry (17
cali) i ktéra w choroinotrze robifa zamiast jednego, 20 obrotéw
na sekinidg. W jednej sekundzie dbigo$¢ przebiezona przez
koniec t$j skazédwki, wynosita 20X2T~r=20 X 50265 mib-
metréow. Oceniajac wiec okiem na obwodzie przebieganym przez
koniec skazowki potmilimetra, mozna tatwo oceni¢ '/looooo
czes$¢ sekundy. Sztaba drewniana dtuga na 9 decymetréw (37
cali), obracajaca sie na zelaznej osi, wprawiana w ruch maszy-
neryg obracajgcg skazoéwke chronometru, utrzymywata kondu-
ktor zwody dystylowanej poddany obserwacyj. Przed do$wiad-
czeniem sztaba ustawia sie poziomo. Kulka butelki itjdejski™
natadowanej, komunikuje sie z drutem miedzianym edoso-
buionyni, poziomo utwierdzonym naprzeciwko konca sztitby
drewnianej. Na szinbie drewnianej w kierunku poprzedniefio
drutu, umieszczony jest inny drut miedziany wpuszczony w rur-
ke szklang, szerokg nn 1 milimetr a na 7 decymetrow (29 ca-
li) dtuga, napetniong wodg dystylowana: drugi koniec t¢j rurki
posiada takze drut (trzeci z porzadku) miedziany, ktory po
zagieciu ciggine sie wzdtuz osi sztaby drewiiian¢j az do punktu
odlegtego na 400 milimetréw, gdzie jest przerwany; nakoniec
czwarty drut bedacy jakby przedtuzeniem poprzedniego, ko-
munikujac z podktadkami metalowemi, na ktoérych opiera sie
0$ sztaby, prowadzi elektryczng iskre do ziemi. Tym sposo-
bem elektrycznos$¢ z butelki wptyna¢ moze na sztabe drewnia-
ng, a ttm samem i do wody, przeskakujac miedzy | a 2 dru-
tem; wychiodzac zas z rinki do ziemi, przeskoczyé musi po-
wtdrnie miedzy 3 i 4 drutami.

Pierwsze przeskoczenie iskry moze wtedy nastapi¢, gdy
drugi drut z pierwszym znajduje sie na jednyiti puziomie, czy-
li gdy sztaba poziomo stoi, i ta wiasnie chwila oznacza po-
czatek doswiadczenia; druga iskra w czasie przejscia elektry-
czno$ci miedzy 3 i 4 drutem objawia sie po pewnym czasie
gdy sxtaba predko obracajac sie, wyszta juz z potozenia po-
ziomego.

tuk o ktéry sztaba sie obrdci miedzy pierwszein « drii-
gi¢in pojawieniem iskry, wyraza czas potrzebny u« przebycie
kolumny wody na 7 decymetréw dhugiej.
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Wypadek z wielu doswiadczen okazaf, ze czas potrzebny
do przejscia t¢j kolumny wody, czyli pauza miedzy pojawem
obudwu iskierek mniejsza jest od ‘/looocoo sekundy, czyli ze
n« | sekunde, elektrycznos¢ przeby¢ moze konduktor tego ro-
dzaju drugi na 70000 metrow.

Przyjmujac za stwierdzong te zasade (w rachunkach elek-
trycznych w milczeniu za takg jest uwazang), ze stosunek
przewodnictwa réznych ciat przedstawia zarazem stosunek
predkosci rozchodzenia sie po nich elektrycznosci, mozemy
z powyzej przywiedzionego wypadku wynalez¢ szybkos¢ elek-
trycznosci w drucie miedzianym. Uzywajac w tym celu liczb
przez Pouillet podanych, znajdujemy, ze kolumna wody dy-
stylowanej dtuga na 1 metr w takim czasie przebywang bywa
przez iskre, w jakim drut miedziany dhigi na 4575000000
metrow, A ze wJednej sekundzie elektrycznos¢ przebiega ship
wody dhigi na 70000 metrow, przeto wjednej sekundzie elektry-
czno$¢ przebiega drut miedziany dhugi na 320000000000000
metréw. Szybko$¢ przeszto milion razy wieksza od predkosci
Swiatta (30000000 metréw). Wypadek ten, otrzymany dla
predkosci za pomocg przewodnictwa metali, rézni sie od zna-
nych wypadkéw Wheatstona i Pouillet; pierwszy podaje ja
jako 1, 4 wieksza, drugi jako 200 razy wiekszg od predkosci
Swiatta.

Taka nadzwyczajna szybko$¢ i niezgodnos¢ zdawniejsze-
mi wypadkami, rzuca powatpiewanie na metode przez Sllber-
mana uzyta; zdaje sie, ;e bledu szuka¢ wypada w przyjetej
zasadzie: jakoby przewodnictwa ciat oznaczaty stosuiiek pred-
kosci przebiegajacej je elektrycznosci. Silbcrman ina zamiar
powtérzy¢ na wieksza skale powylej opisane doswiadczenie,
a zarazem uzy¢ je do rozwigzywania wielu waznych pytan
elektrycznosci, {UImiitut m-2. 1847).

* Oddawna dostrzegano szczeg6lny wptyw jaki piorun wy-
wiéra na osoby przez niego zabite lub znajdujace sie w bliz-
kosci miejsca uderzenia. Franklin przytacza, ze cztlowiek oko-
to 40 lat majacy, stojac w czasie gwattownaj burzy w drzwiach
swego domu, widziat piorun uderzajacy w drzewo naprze-
ciwko niego w niewielkiej odlegtosci rosnace, i szczegdlniej-
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szym wpltywem, na piersiacti jego ukazat sie obraz krwawy
zgriicliotaiiego przez pioriin drzewa.

W lipcu r. 1844, w departamencie Indre et Loire, pewna
osoba uderzona piorunem, przez dos¢ dtugi czas nie okazywa-
ta znaku zycia, a stopiony fancu-szek od zegarka, wypalit na
iMeie pietno; lecz co waziiigjsza, spostrzezono najy piersiach
plame z ksztattu zupetnie podobng do liscia topolowego; pla-
ma powoli nikfa w miare powracajacego obiegu krwi. #“odo-
bue plamy, znaleziono na piersiach miynarczyka tegoz dnia
piorunem zabitego: u niego jednak plamy zmniejszyly sie do-
pi¢ro az nazajutrz w skutek rozpoczetego gnicia. O nowych
podobnych zjawiskach piorunu, donosi p. llcmibres Firnias
W r. 1825 w pazdzierniku uderzyt piorun w maszt brygauty-
ny il Uuui) Servo stojijcej ua kotwicy przy wajsciu na morze
Adryatyckie; zrazu nie znaleziono na nim zadnego uszkodze-
nia, lecz nazajutrz gdy puszczono sie w droge, powiew wiatru
przetamat maszt razony piorunem, i wtedy dopi¢ro spostrzezo-
no przez cal) jego dtugos¢ w srodku dziure tréjkiitiia, rozszé-
rziyiici), sie ku spodowi, tak, ze w koncu grubszym, byta cztc-
ry razy wiyksza anizeli przy wierzchotku. Na kofcu masztu
utkwiony byt ostrz trojkiitny. Trudno jednak z tego pojii¢
przyczyne podobnego ksztattu kanatu. Majtkowie jonscy n)a-
jil zwyczaj, zapewne na zabobonie oparty, przywi.izywania
podkowy na szczycie mniejszego masztu (misaine); znajdo-
wata sie Wijpomnion¢j brygantynie. U spodu masztu
na skrzyni siedziat majtek tatajacy swa koszule; piorini ktory
maszt w opisany sposéb przeswidrowat, zabit na miejscu maj-
tka, nie sptawiwszy na ciele zadiiaj spalenizny, nawet rozdar-
cia w odzieniu; igta tylko ktéra w ryku trzymat, konwulsyj-
nyin zapewne ruchem ramiema, zostata wbitg w noge- .lednak
po hlizszéin przypatrzeniu sie trupowi, dostrzezono na jego
plecach z6tto-czarng smuge, ciagnaca sie od szyi az do kon-
ca grzbietu pacierzowego; w tém za$ miejscu, ukazata sie pl«*
majak najdoktadniej co do ksztattu i wielkosci przedstawia-
jaca podkowe ii'X'ze masztu przybita.

Inne ciekawe zdarzenie, zaszto na brygantynie uderzonej
piorunem w przystani Zante. Maszt (misaine) bardzo stary,
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Wktory piorun uderzyl, zostat roztrzaskany, astruinieii elektry-
czny spuszczgjac si po nim. przebiegat wezykowato po jego
powierzchni, odlupywat male kawatki, ktére spadaty palao sie
na pomoscie. SzczeSciem mocny dészcz i ratunek ocality okret.
Pieciu majtkow zngjd«wato sie na przodzie okretu pod pomo-
stem, z ktorych dwoch spato. Huk piorunu rozbudzitjednego ze
$pigcych, ktory natychmiast z innemi wybiegt na pomost;
dwoch z nich suknie, jeden za$ witosy na ciele (wyjawszy na
glowie) mieli opalone. Pozostaty majtek $pigcy pod pomostem”
na miejscu zabity zostat; znalezionego lezagcego na wznak, lecz
nigdzie nie ranionego. Gdy przy pochowaniu zdjeto z niego
ubranie, spostrzezono z zadziwieiuem na lewej piersi nr. 4.4,
ktérego wedtug zeznania towarzyszy, przedtém nigdy nie wi-
dziano. Obie cyfry byty wielkie, ksztattne, z punktem w $rod-
ku; stowem, zupetnie podobne do takiegoz nmnern metalowe-
go, znajdujacego sie tia linie okretowej, lezacéj miedzy masz-
tem i tozkiem nieszczesliwego majtka. Elektryczno$¢ prze-
chodzac z”masztii droga na ktoréj lina lezata, zatrzymata typ
numeru i wybita go na trupie. Wszystkie powyzej przytoczo-
ne znaki jako i inne znane (kwiat na pani Morosa, sztuki zto-
ta na Spirydonie Politi), przypisa¢ nalezy nabiegowi rapto-
wnenui krwi do naczyn skoérnych, w skutek czego rozgatezie-
nie tychze naczyn stajg sie zewnatrz widzialnemi i tworzg po-
dobno plamy. Dlaczego jednak plamy przybiérajg ksztatt Cl.u
w pewnéj bedacycli odleghosci? trudno wyjasiu¢. (L'Institut
nr. U96. 1847).

_________________ O

Posznkiwanianad rdzewieniemrelséw przedsiewziete na
Kolpjuch zelaztiych przez p. Mallet, dotgd wykrydy i stwierdzi-
1y te fakta;

1. Ze w procesie rdzewienia rels na kolejach uzywanych
i rels nieuzywanych, istnigje rzeczywista réznica, i ze ta ro-
znica zdajo sie zalezé¢ od zmiany w ukladzie molekularnym
czastek zelaza:

*

2. Ze badajac pod wzgledem magnetycznytn stan relsow
przez pewien czas w uzyciu bedacych, spostrzegamy w nim
magnetyzm staty i magnetyzm indukowany. Kazda relsa po-

o
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siada magnetyczng polarno$é, a nadto cztéry do pieciu od-
dzielnych biegunéw.

Ritter drtwiiigj jeszcze okazaf, ze magnetyzm posiada wia-
sno$¢ ochraniania zelaza od zinedokwaszenia. ilunt stwier-
dzaj<ic doswiadczenie Rittera, utrzymuje, ze witasnie taj przy-
czynie przypisa¢ nalezy tak korzystny wplyw na relsy skita-
dajace koleje w ciggtém uzyciu zostgjace. S. P.

CHEMIA.

Nowy sposob os$wiecania wielkich odlegtosci. Znane
Sil zadziwiajiici doswiadczeniii Drmnmond’a, uskuteczniono
przez przepuszczaniu zapalonego strumiunia mieszaniny
wodorodu z kwasorodBin na wapno albo magnezyii. Swi6-
70 p. Gaudin zmienit nioco i utalwit postepowanie Drurn-
inond’a, przez zast<ipienio wodorodu wyskokiem albo ete-
rem, ido lego celu zbudowat wiasciwy przyrzad (aparat),
Zii posrednictwem ktorego statek w odlegtosci kilurnetru
rozpozna¢ mozna. Wynalazek ten, réwnie jak i poprzedni,
nieskonczenie jest wazny szczeg6lnioj dla morskioj zeglugi.

Do wydania $wiatta gwiazdowo-okretowego p. G. (Side-
rales Schiffslicht), potrzebny jest zbiornik z kwasorodern,
z ktérego gaz pod ciSnieniem 3 do 4 milimetrow zywego
sréhra wyptywa, i przez pionowg rurke przechodzacy |)rzez
0$ knota jest prowadzony do $rodka ptomienia wyskoko-
wego. Wychodzacy pionowy plomien, rozzarza kuleczke
magnczyowg przyczepiong do drucika platynowego. Lam-
pa ma paraboliczne zwierciadto, ktérego ognisko zajmuje
kulka magiiezyowa, i wstawiong jest w dobrze zamknietg
latarnig, z przodu gtadkiem szkiem opatrzong. Ma jedno
oswiecenie 10 ptomieniami, wychodzi w godzinie 17 kwart
kwasorodu. P. Gaudin zaleca uzywa¢ tego S$wiatta do
oswietlania drog zelaznych. (Tres¢ pisma Archiv, der Phar-
made. Apnl 1847).
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# Na posiedzeniu akademii umiejetnosci parjzki¢j w d.
14 czerweca r. b. doniost pan Dumas, ze p. Jacqueiaino wy-
stawiajfic dyament na liardzo wysolu| temperature pomie-
dzy dwoma biegunami stosu Bunsena, zmienit go catkowi-
cie w materyg weglistij, zwejrzenia i cech powierzchownych
zupetnie podobng do koksu. (L’ Instilui 10/uin 1847).

* 1* Sace professor w wydziale umiejetnosci w Newsza-
tel, podaje nastepne wiadomosci tyczace sie zywienia kur:

1) Kury, ktérym do pokarmu przyrnieszywano krode, nio-
sty jaja z skorupg bardzo biatg. Skoro w inicjsco kredy do-
dano kamienia wapiennego z6ttego, oblicie zawierajgcego
niedokwas zelaza, zaraz skorupa jaja przybrata kolor zétto-
pomaranczowy: wracata za$ znowu do koloru biatego, gdy
na nowo zaczeto im dawac kréde.

2) Kury zywione przez calg zeszig zime jeczmieniem,
trawity bardzo dobrze. Uwazano jednak, ze na wiosne
skoro nie$¢ sie zaczynaly, wyrywaty sobie wzajemnie pi6-
rze, a oddzielone, wyskubywaly je z wilasnego ciata.
W skutek tego spostrzezenia, zaczeto dodawac do jeczmie-
nia stuzacego im za pozywienie, piéra w kawatki pokraja-
no i cokolwiek pogniecione: kawalki te zjedzone przez nie
zostaly, i nie znaleziono ich $ladéw w odchodiich tych pta-
kéw. Powyzszo kury przestaly wyrywac¢ sobie pidra, gdy
dodano inléka do ich zwyczajnego pokarmu. Poniewaz za$
w tym samym czasie koguty nie okazywaty podobnéj zadzy
do pokarméw usaletrorodnionych; sadzi przeto p. Sace, zo
potrzeba ta wywigzata sie u kur w skutku tworzenia sie
jaj, a ztad wyprowadza, ze ich niesienie zalezy od stosunku
oblitosci saletrorodu w pokarmie. (LInslilut 30 Juin 1847/

/. U.a

Tom m . Sicrpicfi 1847. 48
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Polskiego. Napisdw i rejestru kart 3 i str. 18.3. Zip. 4.
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Kosiiiskiego. 12ka. 3 tomy. Warszawa. 1847. Naktadem Merz-
baeha. Druk Str.-jbskiego. Tém i, str.208. 11,314. 111, 329. Ztp. 20.

75. Stowo w swoim czasie, czyli rzecz na uczczenie dnia, w kt6-
rym zatozony zostat wygielny kamieé nowej budowli rozprze-
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slrzcniajiicoj dom przytutku sierot i ubogich wyznania mojzcszo-
wego w Warszawie. Przez Jakéba Tugcndholda. 12ka. Warsza-
wa. 1H47. Druk Strghskiego. Sir. V! i89. Kart napis. 2. Zip. 2.

7(6. Sprawozdanie z exploataoyi drngi zelaznej Warszawsko-
Wicdenskié¢j za rok 1846. 8ka. W'arszawa. 1847. Druk Slrahskie-
go. Karl 2 istr. 45.

77. Zemsta Hiszpanki, romans z czaséw Uichelieu’go przez
Eugeniusza Sue, przektad Sk(imborowiczowej). 4 tomy. 12ka.
Warszawa. 1847. Naktad iMcrzbacha. Druk Ungra. Tom 1. str.
200. Il. 305. 111, 279. 1V. 311 W kazdym rejestru karta 1. Zip. 18.
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78. Dzieta Jana-Chrzcicicla Pukuliiia Moliera w o$Smiu tomach,
ttumaczone wierszem przez Franciszka Kowahkiego. Tom pit-r-
w.szy. 8k(i. Wilno. 1847. Druk T. Giiicksberga (kosztem ksii"*cia
Honiana Sanguszki). Kart 5. str. XIX i 275.
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7"). Postannictwo kobiety, przez panig F. Trcbicki), autorke
Pamietnikéw Polki, Gibolinéw it, d. 10ka. Lwéw. Stanistawéw
i Tarnéw. 1847. Naktad Jana Millikowskiego, druk F. A. Brock-
hauza w Lipsku. Str. 190. Zip. fi gr. 20.

80. Rekopis znaleziony w Saragossie, rotnans wydany po$mier-
tnie z dziet lir. Jana Potockiego. 16ka.6tomoéw. Lipsk. 1847.
Wydanie .1 N. Bohrowicza. Nakladem ksiegarni Zagranicznej,
druk F. A. Urockhiuza. Tom 1, «&tT. 220. II, 232. Ili, 200. 1V,
18(5. V, 232. VI, #S4. W kazdym napiséw i rejestru kart 3. Zip. 40.

81. Alszat wspdl-kaptanski Swieckim osobom stuzacy, czter-
dzieSci modlitw podczas Mszy Swietej poboznych i skutecznych
zamykajacy. .Ajako kaptan wedle réznosci tajemnic Boskich,
rézne Mszy S$wi(;ie czyta i olii.ruje, podobniez osoby S$wieckie
Mszy S$wietej stuchajace, aby oncz (swoim sposobem) czytaty
i oliarowaty, a lak podrans jednej Mszy, razem wszystkich w tez
godzine odprawujacych sie uczestnikami zostaly, s|)oséh najskute-
czMiej.szy pokazujacy. Pracg i staraniem ks. Marcina Kochemen-

na.. na nowo przedrukowany. iCka. Lipsk. 1847. Druk F. A.
Broclihauza. Str. XXI1V i 200. Ztp. 4.

KHOLK WIKO.

82. Stownik podreczny wyra/.6w obcych irzadkich w jezyku
polskim uzywanych. Spisat i objasnit Xaw. F.’A. li. Lukaszcw-
ski, pnbl. nauczyciel jezyka polskiego. 8ka, Krdlewiec, 1847, Na-
ktadem braci Bornlregcréw. Druk E. J. Datkowskiego. Str. 14
i311.Z+p. 10.
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WAItSZAWA.

Dzieli) Kazimidrzii Slronczynskicgo p. n. ,1’izni<I(lze 1Mastéow”
juz ukoficzone i okaze sly wkrétce w ozdobném wydaniti.

W drukartii Henryka llirszcl, «konAczono rJruk ,,Poezyj Sewe-
ryna Fillehorna.”

W. A. Maciejowski w sw™j podr6zy naukowej w Poznafisklem,
odgrzebat wiele starozytnych zabytkéw tycziicych siy naszych
dziejow i |ii$niicnnictwa. Pomijamy te, o ktérych juz wspoinina-
lillmy. Miedzy iunemi wynalazt ciekawe z XV i XVI wieku pol-
skie r(;k())isma kronik (jedna z XIV, dwie z XV wieku w r(;ko-
pisniio czytane, pos$wiadczaj.! znowu, ze Mieczystaw I chrzcit sie
r. OK) po (‘,hr.); mnéstwo pomnikéw sztuki; np. ubiory polskie,
budynki, koscioty, i i. d. pieczeci tak prywatnych ludzi, jak i ksiij-
ziit z rodu Piasta, nie inaji)ce herbdw, lecz tylko znaki pewne,
Nal('j pliky satyrycztiych wierszy z powodu rokoszu Zebrzydow-
skiego, za i przeciw rokoszowi; mowy polskie Jakéba Niemojew-
skicgo, Herburta z Fulsztyna z r, 1582, 1011; listéw polskich wie-
le i uniwersat czyli manifest rokosz ogtaszajgcy z piecziciami
i wlasnoryczncmi podpisami znakomitszych rokoszan. Dykcyona-
rzyk prawny polski z XV wieku, rykopis i t. d.

Ambrozy Grabowski w Krakowie, przygotowat do druku ,,Sta-
rozytnos$ci miasta stotecznego Krakowa” w dwéch tomach, z ktd-
rych ciekawe wyji|lki redakcya juz 7 wdzi®;czno$cig ogtosita lub
w nastc|)ny<-'h zeszytach zamieszcza¢ bedzie.

Mikotaj Malinowski pracuje ci,igle nad przektadem i wydaniem
krytyczném kroniki IJernarda Wapowskiego. Nie zaniechat przy-
lem i ,Zrédet historycznych”, ktérych dwa tomy mamy, a trzeci
juz jest wykonczony.

Professor Polii'iski w Wilnie, ukoAczyt dzieto bibliograficznej
tresci j). n. ,,Spis ksi,]Jzek drukowanych w Litwie.” Spis ten utfo-
zony chronologicznie, zajmie u#agy badaczy opisem wiciu dziet
nieznanych.

t Listopada 16, 1840 r. w Krakowie; Edmund Wasilewski,

t (irudnia 24, 1840 r, w Wietrznie, w obwodzie jasielskim: Wa-
lenly Chlgdowski.

Uedakcya Uiblioleki IVarszamkiej.
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Miejsce dostrzeien wzniesione jest 377 slop paryzkich nad poziom morza,

czyli w luku 1804r25,"5 na wschdd
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BAROMETK
w milimotrach sprowadzony
do O«
(i 10 4 10
(Snd. runo pod. riino Rocl. wioo. nod. wicc
748.88 750.;{9 751.77 753,32
754.74 755.04 754.38 754.52
7.54.:il 7.5:1.82 7,52.01 752.01
7.52.")() 752.81 751.88 749.01
747.10 745.90 742.19 741.77
74.1.:t4 74:i.M9 743.87 744.02
740 27 7411.00 740,37 74<i.0H
747.:«) 747.77 749.25 747.29
74(i.(i:! 745.90 744.20 743.80
741.80 740.04 738.27 738.81
7.99.78 739.75 739.73 739-32
7:n.«5 737.50 7.38.11 739.04
74().;13 740.74 740..58 740.29
74:1.4i(l 744.34 744.52 745 90
747.44  T47.94  747.33  747.77
747.74 747.82 747.32 749.81
7.%)0.:)4 7.50.32 749.Q3 749.79
748.78 749.17 748.-17 748.12
747.58 747,:12 747.00 740.71
745.35 743.74 7411.92 742.45
744.:19 745.21 740.11 740.10
740.17 740 00 745.44 745.48
745.52 745.55 744.01 743.0¢
74:1.8:i 745.58 747.07 748.10
749.18 748.89 749.0» 749.77
750.7;i 7.50.97 7.50 41 750.58
7.50.:),5 7.50.43 749.82 750.34
7.50.1»7 751.:i8 751.30 751.25
750.29 7411.97 748.74 748.03
740 90 741).;)0 745.67 745.98
747.01 747.00 | 740.57 740.74

Dostrzezenia w Obserwatoryum

TEIMOMETU

stusto pniowy

6

R«d. rano

4- T>5
111
10.8
12.9
14.0

11.9
11.9

9.7
125
14.3

11.4
12.5
14.7
15.0
14.2

17.0
1.5.0
17.2
19.0
20.8

14.8
14.5
15.9
17.2
14.0

12.0
1«.4
16.7
10.1
15.4

[+14¢.:)2

10 4
liod. rano god.wicc.
+  »'- 4-16'>.0

i;?.0 18.5

15.5 19.2

18.5 23.1

19.5 23.9

14.1 158

15.5 10.9

10.3 10.2

18.2 23.4

19.2 19.0

14.5 11.0

17.6 15.8

181 17.0

18.3 24.1

17.0 22.2

21)4 21.5

17 7 23.4

19.0 22.5

23.5 23.2

20.2 23.0

15.1 14.4

17.0 17.5

18.7 24.2

159 15.2

15.1 14.4

17.8 16.7

20.9 19.9

19 2 22.6

18.8 18.3

16.7 20.8

J

10

Rod. wiec.

-+-10".6
10.4
111
14.2
14.7

9.3
11.3
10.7
12.6

11.9

10.7
14.9
14.0
13.5
15.7

12.8
10.7
10.5
18.8
17.0

14.0
10.9
18.1
13.1
12.0

153
15.3
18.5
168
14.8

f 170.65 +197-;>4 t14M1

w5 0
5'._3' k¢l
P S

CL«-0

s83

72
aa'!
61.9
60.9
62.0

61.9
0T.4
79.0
71.3
81.3

89.7
88.2
82.4
83.9
79.7

71.0
07 3
73.9
70.6
70.9

91.1
84.0
70.3
88.7
84.4"

77.8
78.0
74.5
74.9
87.3

75.8

Astronomicznéni Warszawskicm.

jego szeroko$¢ geogr, 52013'5",

wzgledem potudnika paryzkiego.

AL

6
godz. r.mo

deszcz

pr. pochm.
pogodny
pogodny
napét pog.

pogodny
pogodny
dészez
l)ugodnv
pr. pochm.

pochmurny
dészez
dészez dr.
pr. pogodny
dészez
pogodny
pogodny
pochmurny
pochmurny
pochmurny

pochmurny
pochmurny
pogoiiny

nal)6l pog.

i pogodny
nap6t pi>g.
pr. pogodny
napodt pog.
smugi
pochmurny

STAN

10
(todz. rano

poctimurny
|)r. pochm.
pogodny
pogodny
pr. pogodny
napél. pog.
napo6t. pog.
dészcz
stonce i ch.
tiap6t. pog

nap6t pog.
[»echmurny
I'ocditiuirny
ifapot poje.
pochmurny
iiai)ot pog.
Dr. pogodny
pochmurny™
napét pog.
napét. [>og.
[lochmurny
pochmurny
pogodny
pochmurny
pochmurny

pogodny

napét piig.
napo6t pog.
pochmurny
pochmurny

N1 EBA

4
Rodz. wiec*.

napét pog.
nap6l pog.
pogodny
chmury
napo6t pog.

napét pog.
napét pog.
pr. pochm.
napo6t |)og.
pochmurny

dészcz
dészcez
dészcz
nap6t pog.
napo6t pog.
pochmurny
liogoilny
nap6t pog.
poihmurny
lioctimurny
dészcz
pochmurny
pr. pogodny
pochmurny
dészcez

dészez
pochmurny
pogr)dny
dészcz
pochmurny

10
Rodz. wiocz.

napét pog.
[)ogodny
pogodny
pogodny
dészcz

pr. pogodny
pochmurny
)Jogodny

pk. zachm.
deszcz

dészcz
pochmurny
dészez

pr. pochm.
pogodny
napét pog.
pochmurny
lir. [)ogodny
pr. pogodny
pr. pogodny
|>ochmurny
pochmurny
pogodny
pochmurny
pochn)urny

pogodny

pr. poclim.
pogodny
pochmiirny
pr. iiogodny

KIERUNEK WIATRU

Rod. r.

Pn
Pn
Pn.
Pn

PnW.

Pd.

PdW.

PnZ.
Pn.

PnW.

Pn
Pn

Pd.
Pnz.
W

PdW.
PdWwW.

z

z

z
1'dz.
Pn.
z

z
Pn.
Z
Pnz.

10
Rod. r.

PnW.

Pd.
Pd.
PdW.
Pd.
I>dw

PnW.

Pn.

4 10
ROI. W Rod. w.
Pn. PnZ.
Pn. Pn.
W. _
Pn. Pn.
Z. Z.

Z. y4

Z. 4

Z. PdZ.
Pd',. PdWw.
Pnz PnZ.
PnwW. Pn.
PnW. Pn.
PnW. PnW.
Pn. Z
PnW. —
Z. PnZ.
PdZz. —
w

Z. —
X. Pd.
Pnz Z.

Z. Z,
Pdz

IPnZ.  pPn.
PnZ.  pnz.
Pn.

PnZ.  pnz
Pn. Pn
PnZ.  pn.
Pn. Pn.
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0.1
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mm. C. 1.

Srednia wysoko$é l)aromctru miesieczna  740.847 27 7.08
Najwitjksza wysoko$¢ — d. 2og. 10r. 755.04 27 10.71
Najmniejsza — — d. 120g. IOr. 737.56 27 2.96
Srednia zmian.n dzienna wysokos$ci burom. 2.30 1-01
Najwi(;k$za zmiana dzienna

d.4-50s._10r. ' 9.69 4.29
isSrednia wysoko$¢ harom¢élni jest nizsza o 2.037 0.90

ud slann normalnego z 21 lat

iioprzedzajiicych 748.884 27 7.98
iirednia lem[)cralnra Czerwca wynosi; -f- 10.">35C. + 13».08 R.

i tajest nizsza o 1.21 ,, 0.97 ,,

od stanu normalnego tego mie-

siijca z 21 lat p()[irzedzaj”~cych +17.56 , +14.05 ,,
Najwii~ksze ciejilo dochodzito d. 20

0 g. 2 popotudniu. -4-26.4 ,, +21.12
Najmniejsie cieptod. 1 0g. 6 r. -f- 75 ,, + 6.0 ”
(*1'ermometrograf wskazat

Maximum; + 22."4 U. d. 20 popotud.;

Minimum; + 479 U. d. 3 r.).
Srednia zmiana d/ienua temperatury 2.58 2.06 Y
Najwii;ksza zmiana dzienna temperatury

md 20-21 og. 10 . 11.1 ” 8.9

Srednia wilgoliio$¢ miesieczna wynosi: 75.8 biorgc 100 za zu-
|)elne nasycenie atmosfery parg vvodnag; albo 10.57 graméw na
jednym metrze szeSciennym powietrza.

Dni pogodnych byto 3; nai)ét [Jogoduych W; pochmurnych 12.

— deszczu 16 (d. I,-5, 8, 10, 12,13, 14,15.19, 20, 21, 25, 26, 29).

— gradu 1 (d. 14).

— grzmotéw i btyskawic 6 (d. 12, 14, 19, 20, 26,27).

Wody zdes/czu spadto 65.4 millim. czyli 28.99 lin. par.; tojest
o 3 lin. par. wiecrj jak zwykle.

>Vialry panujace byty: Zachodnie i Pétnocne.

Wicher byl tylko 1 I'n.

Czerwiec r.b. byt uicpogodny, stotny, wilgotny, ojeden sto-
pien zimniejszy jiikk zwykle; po czestych deszczach, wiatry Za-
chodnie, osobliwie 1'6tnocne, znacznie oziebiaty powietrze.



GRZEGORZ VII.

PODLUG MONOGRAFU PROFESSORA FOGTA.

1>RZEZ

Grzegorz VII nalezy do liczby tych wielkich i rzadkich
w historyi mezéw, ktérzy unosili sie sitg gieniuszu nad
swojg epoka i przeksztatcali ducha ludzkosci. Byt on
dla XIlgo wieku tém, czém byt Cezar w Rzymie, Karol
W. na Zachodzie, Piotr W. w Rossyi, Napoleon we
Francyi. Z malemi zasobami S$rodkéw dobrat sie do
nadzwyczajnych rezultatéw, i system nie przez niego za-
pewne pomyslany, ale przez niego w ruch i zycie wpra-
wiony, trwat po nim kilka wiekéw, rozszérzyl sie po ca-
t¢j Europie, i nakoniec przeszedt za krance Europy.
Ten cztowiek wart szczeg6Ilnéj i wytrwaléj uwagi ba-
daczéw ludzkosci i j¢j historyi. Namietno$ci zachodnicj
Europy naprzemian wywyzszaly jego gieniusz i chara-
kter, lub wystawialy go jako odrzutka i skazywaly na
pogarde potomstwu. Ten cztowiek nigdy jeszcze nie byt

Tom Ul. Wrzesien 1847. 49
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wystawiony w tém Swietle, w jakiém wystgpit w swoim
wieku. Sadzili o nim zawsze podiug poje¢ i przesagdéw
innych czaséw; uwazali go za polityka a bardzo niestu-
sznie, bo polityczne wzgledy nigdy go nie zajmowaty. Stan
towarzystwa i zbieg okolicznosci, nadawaty rzagdom Grze-
gorza polezny wptyw na spotczesne wypadki; inaczéj
nie mogto by¢é wjogo czasie, kiedy religijne idee wcho-
dzity we wszystko: w rzady, w prawa, w zwyczaje i oby-
czaje. Panujaca ideg Grzegorza VII,' ideg catego jego
zycia, jego wieku, byto chrzescianslwo. Byt on w wyz-
szym stopniu obroncg kosciota, bo z przekonania, z su-
mienia. Mial on na wzgledzie tylko korzysci swojéj
religii, ktéréj byt najwyzszn reprezentantem i wiec¢j
nic; gromadzit je wszelkiemi sposobami, jakie tylko by-
ty w jego mocy, nic spuszczat nigdy z oka powinnosci
swojego stanu. Mozna powiedzi¢¢, ze ze wszystkich pa-
piezy bedacych na tronie, zaden nie odznaczat sie w ta-
ki¢j zupetnosci jak Grzegorz Vi tém, co nazywajg po-
jeciem ducha swojego powotania.

Grzeg6rz VIl byt w wysokim stopniu gieniuszom re-
formiicyjnym; jestto najwybitniejsza strona jego chara-
kteru, jego czyndw i jego zycia. Ale przeksztatcenie od-
bywaé¢ sie winno podtug idei przyjetéj ogdlném zdaniem:
aby byto zupeiném i przeszto w przysztos¢, powinno/ sie
opi¢raé¢ na idei, na prawidle, ktore gteboko rzucily ko-
rzenie w rozumy. W czasach Grzegorza VIl panowata
podobna idea— idea zbawienia duszy. Polityczne systc-
niata, formy, postepy nauk, narodowe bogactwo, wszy-
stko ustepowato wtenczas przed zadzg zbawienia duszy.
Grzegorz spostrzegt, jak ta idea byla niewzruszong i po*
teznag, i zamienit ja z petném przekonaniem w pierwia-
stek swych dziatan; a uzbrojony dogmatein, podparty pu-
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bliczng opinia, bezwtocznie zaczijt dZwigaC na nié/ogro-
miiii budowe reformacyi. Il

Z t5 strony zapatruje sie na Grzegorza VH uczony
professor uniwersytetu w Halli pan Fogt (Yoigt) w dzie-
Ifc, ktére w Niemczech, wfc Francyi, pozyskato ogromnij
stawe. Kazdy bezstronny krytyk /.godzi sie na gtéwna
tnjisi t¢j ksig/.ki, chociaz niektére szczegétowe rozumo-
wania odrzuci. Jego historya papieza Grzegorza VII, nie
baczQc na bledy wiasciwe kal.dej uczonéj nieniieckiej
ksigice, t. j. na oschto$¢ wyktadu i na zbytnio ustepy,
moze by¢ $Smiato uznani) za jedne z najlepszych history-
oanych monografij, jakie tyljio wyszty w Niemczech za
naszych czaséw. Autor unikni]t btedéw uczonych prze-
sztego wieku, Kktorzy okrzyczeli Grzegorza okrutnym
i obtudnikiem, uzyw'ajagcym religii tylko juko narzedzia
swojego egoizmu i dumy. Sad jego o cztowieku jesl bcz-
Btronny, a obejrzenie history! epoki, odskakuje w wielu
wzgjedich od poje¢ przyjetych bez krytyki przez innych
pisarzy. Protestanci i fniucuzcy deisci w czasie kidtni
z wiadzii piipiczka, nienawidzili Grzegorza, jako zatozycie-
la systemu, ktéry z przemiang ducha czasu stat sie uciij-
Hiwym dla zachodnich chrzescian. Zbytnia Surowos$¢
pisarzy protestanckich, da sie uniewinni¢ icli nieszcze-
Sciami.
-1i.Grzegorz VII (pi¢rw¢j Hildebrand), urodzit sie no
wsi w Toskanii. By}t synem ptdciiinnika Botinicone i ro-
dtonej siostry opala kosciota Mutki Boskiej, na gorze
Awcntynskiej niedaleko od Rzymu. Oto najpodobniej-
Ste do i>rawdy i najpospolitsze zdanie o pochodzeniu
Grzegorza. Inni utrzymuja, ze pocliodzi zo szlache-
cLi¢j familii hr. Felitanéw. Lecz po co kioci¢ sie o po-

chodzenie cztowieka, ktéry tak mato potrzebuje stawy
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przodkéw. Hildebrand w dziecinstwie oddany byt pod
opieke wujowi po matce, ktorego biorg za jedno i to
samo z Wawrzyncem, ktéry byt potém arcybiskupem
w Amalfii. Stosujac sie do jego zyczen, Hildebrand uczyt
sie literatury i moralnéj teologii, i tu to odebrat on te
piérwsze wrazenia, ktore naktonity go tak wczes$nie do
klasztornego zycia. Po niejakim czasie, pojechat Hilde-
brand do Francyi, aby ukonczy¢ kurs nauk w opactwie
Eluni; zebrat dosy¢ wiadomosci w boskich naukach (tak
nazywali wtenczas teologig), w prawach, w obyczajach
i zwyczajach kosciota, i wczesénie juz rozwingt zadziwia-
jace usposobienie. Pi¢rwsza znajomo$¢ w Swiecie wi-
nien byt kazaniom, ktére miewat przy dworze Henry-
ka Czarnego. Henryk mawial, ze nigdy nie zdarzyto mu
sie stysz¢é¢ tak silnych i wymownych kazan, a wszyscy
prataci dziwili sie mowom mitodego llildebranda; na-
koniec byt postrzyzony na mnicha w klasztorze Kluni
i postany za interesami zakonu do Rzymu. Tam»zaprzy-
jaznit sie ze starym ksiedzem Gracyanem, ktéry potém
byt papiezem pod imieniem Grzegorza VI i z Teofilem,
pozni¢j papiezem Benedyktem 1X. Grzegérz VI poznat
przymioty Hildebranda i powierzyt mu wazne sprawy
przy swoj¢j osobie. Nie odstapit on tego papieza, i w je-
go nieszczesciu poszedt z nim na wygnanie; zyt z nim
w Germanii i dopiéro po $mierci nieszcze$liwego star-
ca wrdcit do opactwa Kluni, gdzie zostat przeorem.

Zyt tu lat kilka, poswieciwszy sie zupetnie klasztor-
nemu zyciu, gdy wtém biskup tuluzki Bruno, wybrany
na papieza jako Leon IX, zajechat do Kluni po drodze
do Rzymu. Niepodlegta i nabozna dusza llildebranda
juz oddawna sarkata na nieograniczong wiadze nie-
mieckich cesarzow w wyborze naczelnika koliciola, Zzy-
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wa bolescig spogladat na naduzycia i nietad, ktore ztad
wynikaty, na szkode >hanbe rzymskiego tronu i catego
chrzescianstwa. Nieprzystojne zabiegi poprzednikéw Leo-
na IX, byly swiéie w jego pamieci; bedac sam nao-
cznym Swiadkiem kitotni przy wyborze kazdego papie-
za, czesto rozmyslat o nich w swojéj samotnosci, a kla-
sztorna cisza czynita te rozmyslania jeszcze zywszemi,
jeszcze dotkliwszemi: te naduzycia o ktérych tak diu-
go myslut, zdawaly mu sie bardzo niebezpiecznemi. Do
tdj epoki zycia, zdaje sie mozna odnie$¢ pic¢rwsza mysl
jego wykorzenienia ztego wielkiém przeksztatceniem;
przynajmni¢j w tym czasie umyst Hildebranda odebrat
kierunek do przysztych jego czyndw.

Kiedy przybyt Leon IX, wtedy zacno$¢ tego meza
i nieklamliwy wstret, z jakim on przyjmowat tyare pa-
piezka, oSmielity Hildebranda do odkrycia mu swoich
planéw. Leon iX byl wybrany przez cesarza Henryka
I, i mimowolnie musiat podda¢ sie temu wyborowi,
Hildebrand wystawit Leonowi niebezpieczenstwo i po-
nizenie w przyjmowaniu tyary z rgk $wieckiego obcego
mocarza; opisat bunty i rozterki, ktére czesto powsta-
waly z tego naduzycia i przyciggaty przeklenstwo Bo-
ze na wybranego; wspomnial, ze podtug dawnego zwy-
czaju, wyboér papieza nalezy do duchowienstwa; ze wste-
powaé¢ na tron bedac wybranym przez wtadze S$wiecka,
jestto dziata¢ przeciwko prawom kosciota: ze on nie
moze z spokojném sumieniem przyja¢ owczarni Chry-
stusowej, jezeli nie bedzie wybranym podiug praw ka-
nonicznych, i nalegat na niego aby ztozyt dostojnos¢ pa-
piezkg, wskazujgc mu zarazem $rodki do uskutecznie-
nia tego trudnego dzieta, ktorego skutki miaty sptyngc

na cato duchowienstwo i chrzcécianslwo.
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Leon IX pokonany nieodparta wymowg surowego za-
konnika, ztozyt tyare i w odzieniu prostego mnicha udat
sie do R*ymu z Hildebrandem, gdzie jednocze$nie bez
obcego wptywu wybranym byt na papieza przez ducho-
wienstwo. Od tego czasu Hildebrand nic opuszczat Rzy-
mu i byt duszg rzadéw Leona IX. Odtadto nabrat on
silnego wptywu na sprawy kosciota, czesto spetniat naj-
trudniejsze poselstwa, wybierat podli<r woli pnpiezy,
n nakoniec wptyw jego i jiolggu tak sie wzniosty, ze
w 1001 r. przeciwko woli cesarza witozyt na glowe
Alexandra Il papiezkg tyare, i bronit go ciggle przeciw
napadom jego nieprzyjacio6t.

Tym sposobem rzadzit wyborem papiezy, az nakoniec
sam zostat wyniesiony na stolice apostolskg. Wybor ten
odbyt sie zupetnie w duchu jego. Alexander Il umart.
W dzien jego $mierci w poniedziatek 22 kwietnia 1073
r., kardynatowie i biskupi zebrali sie w kosciele §. Piotra.
Hildebrand ogtosit, zc trzebii posci¢, modli¢ sie, rozda-
wac jatmuzny, aby przygotowa¢ sie do wyboru nowego
papieza. WI(5m rozlegt sie nadzwyczajny okrzyk ludu
bedacego w kosciele: ,,Hildebrand papiéz, §. Piotr go
wybrat”’ i natychmiast porwano go na rece i posadzono
na tronie papiezkim.

Uczucia llildebranda przy tak nadzwyczajnym wybo-
rze, zachowaly sie w jego liscie ktory pisat do przyjacie-
lu swego Didi¢, opata na gérze Monte-Cassino: ,,Papi¢z
Alexander umart, pisze on, ajego S$mier¢ przygniotta
mnie nieszczesciem. Narod rzucit sie na mnie jak sza-
lony i moge powiedzie¢ z prorokiem: wyszedtem na $ro-
dek morza i burza mnie zgniotta. Jestem chory, leze
w t0zku, cierpie. Pole¢ mnio modlitwom braci twoich,
aby Rog miat opieke nadcmiia w niebezpieczném kicro-
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waniu jego owczarnia.” Wybrany na papieia przyjat imie
Grzegorza VI, i usilnie chciat wszystkich przeswiadczy¢
o0 tém, ie bronit tego rodzaju wyboru nie z nienawisci
do Swieckiej witadzy, ani téi dlatego, zeby sobie niepo-
dlegly tron zapewni¢, ale z religijnego przekonania igor-
liwosci o dobro kosciota. W tym celu wystat posta do
cesarza Henryka IV proszac go, aby nie potwierdzat jego
wyboru, bo jesli on zostanie papiezem, wtenczas chcac
wytepi¢ naduzycia w koSciele, bedzie dziatat przeciwko
samemu Henrykowi. Zapewniat zarazem cesarza, ze ni-
gdy nie zacznie uzywacC praw papieza, dopoéki kto nie
przybedzie i nie ogtosi publicznie jego potwierdzenia.
Henryk nie przewidujac jakiego przeciwnika los mu go-
tuje, postat kanclerza swojego, aby byt przytomnyni
przy namaszczaniu Hildebranda, ktére sie odbyto 30
czerwca 1073 r.

Dal¢j charakter Grzegorza jako cztowieka, zaczyna ni-
kna¢ w charakterze politycznym wiadzcy. Dla wystawie-
nia jego mysli i troskéw, przytoczymy pare wyjatkéow
zjego listébw pisanych do opata klasztoru Kluni, Hugona,
stawnego w swoim czasie naukg i surowoscig zycia:
»Chociaz jestem ostabiony (pisze Grzegdrz VII), diociaz
wielkie sg sity mojego ciata i ducha, sam dzwigam cie-
zar spraw duchownych i $wieckich. Co dzien boje sig
upas¢ pod I¢m brzemieniem, nio znajdujac nigdzie
pomocy w tym przewrotnym S$wiecie, gdzie niéma ni-
kogo coby dobrze czynit, niéma az do jednego. Mddl
sie za mnie abym nie upadt.”

W drugim liscie pisze: ,,Czesto proszg Boga, aby
mnie wzigt z tego Swiata, jezeli nie bede pozytecznym
kosciotowi podtug mojéj mysli, bo widzg wszgdzie bie-

de i dzikie namietnosci. Niéma prawic biskupo,w wy-
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branych podiug praw, niémasz biskupdw, coby zyli $wie-
tobliwie i rzadzili owczarnig podtug stéw Chrystusa.
Takie same i wiadze Swieckie, a niémasz ani jednego
kréla, coby przektadat sprawe Bozg nad swoje, spra-
wiedliwo$¢ nad mitos¢ zysku. Ciezko Bo6g doswiadcza
sit moich i moge zawota¢ do niego:” ,,Gdyby$ Panie
wiozyt taki ciezar na Mojzesza lub Piotra, czylizby oni
wytrwali?”

Te szczeg6ty wykazujg dosyé charakter i mysli Grze-
gorza, a wypadek nastepujgcy pokaze jego religijne
uczucie.

Stefan Czenczi szlachcic rzymski, stynat w tym czasie
zrozbojow i Smiatosci. Alexander U rzucit na niego kla-
twe, a Czenczi udat sie do cesarza i tam bawit; iocz sko*
ro wstapit na tron Grzegdrz, Stefan otrzymat od niego
rozgrzeszenie i przysiagt, ze wiecéj rozbojem trudnié sie
nie bedzie. Ale wkroétce ztamat przysiege: Grzegdrz
kazal go schwyta¢ i do wiezienia wsadzi¢. Bytto nie-
stychanie $miaty krok wiezi¢ rzymskiego palrycyusza;
szlachta btagata za Stefanem, i Grzegérz uwolnit go,
wzigwszy zaktadnikéw i rozkazawszy zburzyé jego za-
mek, w ktorym sie z ludzmi ukrywat. Czenczi uwolnio-
ny, zemstg lylko oddychat; szukat pomocy Uoberta Gwi-
skarda i Henryka IV, przyrzekajac im zabi¢ papieza al-
bo go zywcem dostawic.

Podtug zwyczaju, w wiliag Bozego Narodzenia, Grze-
goérz udat sie do kosciota P. Maryi Eskwilinskicj i od-
prawiat w przytomnosci kardynatéw pasterke. Noc by-
ta nadzwyczaj burzliwa i mato wiernych zgromadzito sie
do Swiatyni. Grzegdrz przyjat juz kommunig z catém
duchowienstwem, wtém rozlegly sie krzyki przerazli-
we i kosciot napenili rozbéjnicy; mimo opdr ludu por-
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wali pn[)io/a zranionego mocno w gtowe, i wposrod
szyderstw i niosfycliantoh hiiiznicrslw, wyriijfineli z ko-
Sciota. Wies¢ o tém jak I)lYskawica pr/.oicciiiia po Uzy-
inie; lud kochajacy Grzegorza natychmiast sie zgroma-
dzit i obiegt wieze, w ktor¢j Czenczi zamkiigl sie z nie-
szcze$liwym starcem, gdzie okropnie grozac papiezowi,
zadat zwrotu swych zamkéw i hopactw. Ale wkrotce
poznat swoj hlad; lud cora/, bardziej naciskat, a co chwila
trzeba sie hylto spodziewac, ze zdobedzie wieze. Wtenczas
przestraszony zbrodniarz rzucit sie do nog swojc¢j ofiary,
zebrzgc na kolanach przebaczenia i uspokojenia ludu.
Grzeg6rz nie stracit przytomnosci umystu w trwodze,
i teraz zgodnos$cig odpowiedziat: ,, Tyle rad dawatem ci
abys$ zmienit zycie, nie chciate$ mnie stuchaé; ale wrota
zywota jeszcze nie zamkniete dla ciebie, jesli pomyslisz
0 szcz€réj pokucie.” Uwolniony papiez udat sie prosto
do kosciota p. Maryi, dokonczyt przerwanej ofiary, i po-
tém nigdy nie obwiniat nikogo o udziat w tym wypadku,
chociaz wiedziat ze wiele oséb, a nawet sam cesarz nie-
zupetnie hyt niewinnym.

Zdarzenie to bylo jedném z tych, w ktérych wycho-
dzi najasnig diarakter moralny cziowieka: Grzegorz
wyszedt zniego hez |)l;imy. Niewiele mozna znalez¢ przy-
ktadéw podobnej wielkosci duszy, wytrwatosci, meztwa,
charakteru i umiarkowania. Takim zaws/.0 pokazywat
sie Grzeg6rz. Silna wiara, surowa cnota, nauka, dawaty
mu zawsze przewyzke nad ludzmi jego wieku, i stawia-
ty go na wysokim stopniu silnego, moralnego uznania
siebie samego. Byt on, jtisze jego historyk, matego ciata
nic wielkiej duszy i przenikliwego rozumu. Posiadat nie-
wzruszone meztwo, azycie jego zawsze byto czyste; sam
wypetniat cnoty, ktérych wymagat od innych, igdyby sita

Tom Ill. Wricsicii 1817. 51)
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religijny zapat, bytby moze jedynym cztowiekiem w bi-
sloryi.

W ()0 roku zycia wstgpiwszy na tron, spostrzegt jak
wielka odpowiedzialno$¢ cigzy na nim, jako na $wieckim
wiadzey i naczelniku kosciota. Zeby dobrze pojaé bisto-
rya jego rzadéw, nietrzeba nigdy spuszcza¢é z uwa-
gi, ze 011 miat wysokie pojecie o swojém potozeniu du-
fbowném, i ze uzbroit sig catym swoim rozumem, catg
sitag czynnego swojego charakteru, aby dopig¢ celu swego.
Nie wiém kto powiedziat: ze papiez to niecztowiek
a uosobiony system; i zaden z papiezy nie potgczyt tuk
$cisle osobistosci z syslemem, i zaden nie urzeczywistnit
go tak zywo jak Grzegorz VH.

Wstapiwszy natrén, obejrzat jednym rzutem oka stan
catego chrzescianslwa; nic nie ukryto sie [irzed jego
wzrokiem, i inv§!¢¢ nad tém zaczat nii[)rzo(l, jakl)y przy-
wies¢ w ruch, w rzeczywisto$¢ mysl, ktora btysneta w du-
szy Sylwestra 11, t.j. uzbroi¢ Zachéd na pomoc ucis$nio-
nym chrze$cianom na Wschodzie. W tym celu namawiat
on Henryka cesarza listem pisanym 1079 r., a przytem
takze cesarza Wschodniego i hrabiego IUirgundyi. Ztad
Grzegorzowi nalezy sig chwala, ze on pi¢rwszy odezwat
sie i ziiminrem po Euroliie, i ze on dat zycie temu
popedowi, co w 20 lat po nim catg Europe poruszyt
Nie tu miejsce rozumowa¢ o wojnach krzyzowych; ole
zawsze trzebji przyznaé, ze mys$l o takim nadzwyczajnym
ruchu naroddéw, byla myslg wielkg, mogaca powstaé tyl-
ko w gtowie gienialnego cztowieka.

Obok olbrzymiego zamiaru wojen krzyzowych, z ré-
wnom zajeciem myslat Grzegdrz o szcze$ciu kosciota.
Ciggle miat na oku ludzi wybieranych ua biskupéw, ka-
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rat niepostusznychi skiadat z godnosci nieodpowiudaj;}.
cych swemu powotaniu, i iadnajwladza nie mogta zasto-
ni¢ winnego przed jego klagtwy. Widzial on rozdwoje-
niu kosciota i miat zamiar potaczy¢ Wschoéd i Zachdd,
co nie byto jeszcze iiiepodobném, poniewaz kosciét Za-
chodni nie wiele siy wtenczas réznit od kosciota Wscho-
dniego. Bytto pomy.st réwnic wielki jnk wojny krzy-
Z0We.

Ale to wszystko stanowito lylko poboczny cze$¢ prac
Grzegorza; teraz przystepujemy do najbardziej zajmuja-
cego okresu jego rzaddéw, zobaczymy Grzegorza VJI re-
formatorem, a lo nadato mu znamicnilo$¢ historyczna.

W kosciele Zachodnim grasowaly dwa gtéwne wy-
stepki: zepsucie obyczajéw i symonia.

Rozpusta byta powszechng; od najbiedniejszego za-
konnika az do bogatego pratata, rozszerzyto sie to mo-
ralne morowe powietrze, i czesto siegato nz na tron pa-
piezki. llistorya tamtycii czaséw peltia obmierztych przy-
ktaddéw, i dlatego uwalniamy sie od ich powtarzania.

Symonia tak byla w modzie, ze nie hylo moze ani je-
dnéj wyzsz¢j godnosci kosSciota niekupionéj za |)i¢nia-
dze. Nic dziwnego, ze tc naduzycia obudzaty w czystej
duszy Grzegorza nieopisane uczucie wstretu i bolesci.
W miodymto jeszcze wieku powstata w jej;o duszy
mys$l przeksztalcenia obyczajéw duchowienstwa, i wro-
cenia kosciotowi owangielicznéj czystosci: i w tymto celu
wy rozumowat on sobie néwy system, ktérego trzymat
sie niewzruszenie i ktoérego skutkiem miata by¢ jedviia
mys$l catego jego zycia— niepodlegtos$¢ kosciota.

Grzegorz chcac poprawi¢ obyczaje duchowienstwa,
widziat, ze czas powolnego dziatania minat, i zc trzeba

odcigé zarazliwe Citonki aby ocali¢ cialo. Choroba byto
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niebezpifczna, trzeba byto silnego lekarstwo; Grzegorz
lini na cliwile nie wahat sie¢ go uzyc.

Oddiiwnii w Ziichodnim kosciele panowata ta mysdl,
/(! duchowni z powotaniu swojego w zwi<}zki matzenskie
wstepowaé nie powinni. Grzegdérz VII uchwycit sie téj
mysli i wydal postNinowienic, ze ksiezom zon mié¢ nie-
wolno. Uwazat on, ze to hyt jedyny Srodek, ktéry mogt
naprawie terazniejsze zte i na przysztos¢ bilogie wydaé
skutki. Tym bowiem sposobem w ksiezach stworzy no-
wy stan z wybitnym i oddzielnym charakterem, stan dla
ktérego bedzie mozna postanowi¢ oddzielny rodzaj wy-
chowania, oddzielne zatrudnienia, oddzielny duch, kiern-
nek, sposéb zycia, prawa i sgd.

W tym celu na soborze w Rzymie ogtosit, i.c odtad
knzdy majacy zone mszy odprawia¢ nio moze, a lud stu-
cha¢ odprawiajgcego nio powinien. Duchowienstwo prze-
razito sie takg nowoscia, i W wielu miejscach, szczeg6lniej
w Niemczech, protestowato przeciwko temu prawu.

Grzegorz VII spodziewat sie tego i odpowiedziat je-
szcze ostrzejszemi $rodkami, zalecajgc wszystkim bisku-
pom, aby sitg postanowienie jego pjrzywiedli do sku-
tku a niepostusznych bez zadn¢j bojaziii razili klgtwa.
Szczesciem dla niego byto to, ze trafit na ogélne przeko-
nanie u ludzi $wieckich: ze studzy kosciota zon mi¢¢ nie
powinni. Monarchowie, szlachta i lud zgadzali si¢ na to,
i to ocalito Grzegorza, bo znalazt silne poparcie w opinii
[Jowszechn¢j. Dlatego szem.'-anie duchowieristwa nic go
nie obchodzito: spodziewat sie wszystkiego od czasu,
i nie zawidédt sie. Powoli narzekania ucichly, umysly
uspokoity sie, upor zwolniat i wszyscy przyjeli nowe
prawo, ktéro wytrzymato pdzni¢j najsilniejsze napady.



GUZEGOUZ VII. 401

Takim sposobem dokonawszy jednego zamiaru, Grze-
gorz pomyslat teraz o wytepieniu symonii. Wiedziat on,
¢c ludzie tiie majacy zdolnosci do powotania duchowne-
go, przez podstepy i pienigdze dosiegali wysokich stopni
duchownych, a tym sposobem czesto nujnicgodiiiejsi, za-
siadali na miejscach stuzbie Boga poswieconych; posta-
nowit wiec za jakabadz cene zte to wygubic.

W tym celu wydat postanowienie: ze wszelki ktéry
bez potwierdzenia papieza lub za pi¢nigdze posiada urzad
duchowny, zostaje z niego ztozony i pozbawiony zarzadu
kosciota i dochodéw jego. >Nowe to prawo tak zgodne
z duchem ewangielii, narobito tyle wzburzenia ile pier-
wsze; a pozniej pokazato sie nawet niebezpiecznem dla
samego papieza. Prawo to naruszato wielkie korzysci
Swieckich wiladzcow, i ztad zaczela sie krwawa walka
korony z tyara.

Moze Grzegorz nie przewidywat jej, ale gdy wybuchta,
nie okazat zadziwienia i Smiato spotkat przeciwnosci i na-
pady. Z niepojeta sitg woli i niestychang statoscig cha-
rakteru trwat przy swojem, szedl zawsze naprzod pro-
sto do celu, i kazdy srodek dla obrony praw kosciota
i jego moralnosci, uwazat za Swiety i godziwy.

W wiekach S$rednich, cesarze niemieccy przywitaszczyli
sobie prawo naznaczania na godnosci duchowne ludzi
podtug swego upodobania, tak, ze papieze musieli by¢
przez nich potwierdzeni, a biskupi i opaci przysiegaé
im nu wierno$¢, jako Swieccy ich poddani. Dtugo du-
chowienstwo walczyto przeciwko wtadzy Swieckiej, i po-
tajemnie wybierato osoby na godnosci kosSciota, wrecza-
jac im pastorat i pierScien jako urzedowe znaki wiadzy
duchownej. Spostrzegli sie cesarze i odtad rozkazano,

aby po $mierci kazdego biskupa, pastorat i pierscien na-
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tychmiast im oddawano; tym sposobem biskupstwa do-
staty sie pod ich wolne rozporzadzenie. Spory le zna-
jome Qw historyi pod nazwiskiem sporéw o inwestytury.

Naturalnym biegiem rzeczy musiatlo ztad wypas¢, ze
kiedy cesarze dobrowolnie rozdawali biskupstwa i opa-
ctwa, to najczesciej dostawaty sig te godnosci ludziom
podstepnym, rozwioztym, hanbigcym stan swdj i powo-
tanie. | tak byto w samej rzeczy, llisloryn tamtych cza-
séw, przedstawia w zyciu duchowienstwa odrazajacy wi-
dok niemoralnosci na wstyd catego chrzescianstwa.

Grzegorz VII widziat to, ale czut zarazem, ze aby zni-
szczy¢ symonig, trzeba walczy¢ naprzdéd z wladzg Swie-
cka, jako zrdédiem sjmonii. Ale Grzegdérz nio ulakt sie
i Smiato wyzwal na bodj cesarzéw wyrokiem wydanym
na soborze w Uzymie ,,ze dla dobra wiary i obyczajow,
odejmuje wiadzcom Swieckim j)rawo rozduwuiiia godno-
§ci duchownych, a kazdy ktoby przyjat godnos¢ z ragk
Swieckich, bedzie wyklety.”

Ten $Srodek byt niebezpieczny nie dlatego, ze znajdzie
silne odparci¢ od wiadzy Swieckiej, ale zo w tém ukry-
wato sie wazniejsze pytanie : kto ma przewage we
wszystkiém, czy wiladza Swiecka, czy wiadza duchowna?
Szlo wiec o byt jednéj i drugiéj; szto o to, czy korony
majg podlegaé tyarze?

Grzegorz VII miat silne przekonanie, ze moca-
rze Swieccy, jako $wieccy, powinni byli |)odlega¢ pa-
piezom, jako wyobrazicielom wiadzy Boga na ziemi,
i uzywal cat¢j potegi swego gieniuszu, caléj sity chara-
kteru, aby zmusi¢ wszystkich lak mysle¢ jak on. Tym
sposobem zaczawszy od wytepienia naduzy¢ miedzy du-
chowienstwem, Grzegérz VII doszedt do tego, ze odjat
monarchom przyswojone prawa koscielne i ich samych
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zrobit podlegtemi wiadzy duchownej. Odtad na nich
réwnie dziatain klgtwa; ale co gorsza, za klgtwag szio
pozbawienie lIronu!

Chociaz taki porzgdek rzeczy zupetnie jest przeciwny
pojeciu o stosunkach wiadzy Swieckiej i duchownéj, nikt
jednak nie posadzi Grzegorza owidoki dumy i zadze pa-
nowaniu. Wykorzenienie ztego byto jedynym celem,
a wyniesienie ducha nad ililo, jedyng daznosciag w jego
zyciu. Wielu historykéw nie wyjasnito tego szlachetne-
go popedu; ole mozna $miato powiedzie¢, ze nigdy nie
mys$lat o wiasnych korzysciach. Prawda, ze dziatajgc na
obszerng skale, za daleko sie zapuscit. Z wielu jego li-
stow i czynno$ci wybija ta gtdwna mysl, ze on chciat
religia widoma w papiezu, uczyni¢ podstawg i gtowg
ludzkosci. Chciat, zeby wszystko urzadzito sie na ideach
religijnych, zeby wszystkie gatezie rzadu przesigkly re-
ligig; chcial, zeby ona byta duszg dla polityki, zasada
dla sadu, obrong dla stabych, opiekunka obyczajéw
i szczesciem rodu ludzkiego: chciat on w wyzszom zna-
czeniu urzeczywistni¢ stowa Chrystusa: ,liedzie jedna
owczarnia i jeden pastérz.”

Oto jest ogdlny rys rzadéw Grzegorza VM, teoryg je-
go gieniuszu. Przypatrzmy sie teraz wypadkom, ktére
z takiego pojecia rzeczy musiaty wyniknac.

Jezeli kiedy, to w czasach Grzegorzu VII mogta po-
wstaé mysl o utworzeniu wiadzy, ktérahy nad monar-
chami sie unosita. Sita stanowita wszystko; kto mo-
cniejszy, to panowat: ztagd zamieszania, wojny i dalsze
kleski. Niedziw wiec, ze chciano aby kto$, majac za so-
ba opinig powszechng, wystgpit jako sedzia samych na-
wet Swieckich mocarzy; przeto mysl Grzegorza VIl zna-

lazta wiare. Oprdécz tego, monarchowie w tamtym cza-
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sio, jakby naumysbiic dla szczeScia i rozwiniecia idei
Grzegorza, byli ludzie wystepni, a przez to utatwiali
$rodki poddania ich |)od witadze Kzymu.

Robert Gwiskard wladzca sycylijski, bytto poproslu
rozbéjnik nu wyzsza skale. Historya zc strachem opo-
wiada czyny jego we Wioszech. Wilhelm Zaborca, sta-
wny byt z okruciefAstwa i wiarotomstwa; wszyscy uwa-
zali go na wszystko golowego. Aby dopig¢ celu swego,
uzywat miecza, trucizny i zdrady. Filip krol Francuzki,
slaby, oddany lylko rozkoszom, ciggle potrzebujacy pie-
niedzy, prowadzit istotny héindel biskupstwami i sprze-
dawat je przez licylacya. Henryk IV cesarz niemiecki
miat te same wystepki, ale zarazem miat charakter wie-
c¢j ognisty i namietnosci gwattowniejsze. Dalsze szcze-
goty ich zycia i rzadbw, sg bardzo znajome z historyi.

Ale pomimo tych okolicznosci nic trzeba zapominac,
zc czas tamten byt czasem, gdzie sita materyaliia wszy-
stko dziatala, i chociaz Grzegérz miat za soba opinig po-
wszechng, bytato jednak bron czysto moralna, i nic mo-
gta jeszcze poteznego wywiera¢ wplywu, Grzegorz miat
tylko za sobg jedne bron alo straszng: odtgczenie od ko-
Sciota. Wledyto zaczeta sie cudowna Irzywiekowa wal-
ka; z jednéj struny byta sita fizyczna, z drugi¢j ducho-
wa; z jednéj miecz, z drugi¢j stowo; z jedn¢j wojsko,
z drugi¢j klatwa.

Wielki plan Grzegorza VIl przyjeli monarchowie na
Zachodzie z wiekszg lub mniejsza pokorg, stosownie do
lego, jakie kto miat Srodki sprzeciwi¢ mu sie, ile on
pozbawiat ich korzysci, i jak daleko panstwo ktdrego
byto odlegle od Rzymu. Norwegia i Szwecya poddaty
sie naprzéd: Dania, Hiszpania, Wegry i Polska niedtu-
go sie opiératy; ale straszniejsi byli czl¢réj przeciwnicy.
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0 ktérych wspomnieliSmy. Robert Guiskard diugo sie
opierat; razony klatwg prosit przebaczenia i poddat sie.
Wilhelm Zaborca ani sie wytamywat od wiadzy pa-
piezki¢jt ani sie jéj zupeinie nie poddawat. Przebiegto-
Scig potrafit i swoje niepodlegto$¢ zachowad, i nie nara-
zi¢ sie Grzegorzowi. Z Filipem szto trudni¢j: gdyby
chciat wypetni¢ rozkazy papieza, pozbawitby sie naj-
pewniejszych dochodéw z débr koscielnych i beneficyj;
dlatego przyrzekat odmiane, ale nigdy nie dotrzymywat.
Postepowanie to zmusito Grzegorza, iz rozkazat bisku-
pom francuzkim publicznie nupomni¢¢ krola, a gdyby
sie nie poprawit, w cat¢m panstwie zakaza¢ odprawia-
nia mszy $. Filip potrafit znowu uspokoi¢ Grzegorza,
ktéry wtasnie byt w krytycznem potozeniu z cesarzem,
1rzeczy tak pozostaty we Francyi wpot ukonczone. Ki6-
tnie Grzegorza z Henrykiem 1V, przedstawiajg zadziwia-
jacy przyktad wzajemnego uporu. Zapalita sie miedzy
cesarstwem i duchowienstwem nieukrécona wojna, w kto-
ré¢j zobaczymy dziwny widok: jak moralna sita szta w za-
pasy z materyalng i nieraz zwyciezata.

Wiemy, ze Grzegdrz VIl jeszcze jako matoznaczacy
llildebrand, powstawat przeciwko naduzyciom cesarzéw
w wyborze papiezy. Miat on zawsze silne przekonanie,
ze papi¢z jako wiadzca ducha, nie moze i nie powinien
zalez¢¢ od wiadzy Swieckicj: wstepujgc na tron przy-
niost z soba te idee i postanowit przywies¢ ja w rzeczy-
wistos$¢.

Jak tylko wydat dekret na rzymskim soborze przeciw-
ko symonii, zaraz zazadal od cesarza, aby on sam starat
sie jak najpredzéj dekret powyzszy przywiesé do skutku.
Cesarz zpoczatku okazat sie gotowym na rozkazy papieza,

a nawet postat list do Rzymu, w ktérymjako obwiniony

Tom Ill. Wriesieb 1847. A
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0 symonig, o$wiadczal swdj zal gteboki i poprawe na
przysztos¢. Grzegoérz odpowiedziat mu w nnjpochie-
biiiejszych wyrazach. Ale zamiary wiadzcy Uzymu po-
zbawiaty llcnrjka najpewniejszego ¢rédta pieniedzy,
ktérych zawsze potrzebowal; dlatego pochlebiat Grze-
gorzowi, oswiadczat swoje podlegtosé, a tymczasem
$miei¢j jeszcze handlow'ot duchowncmi godnosciami i tak
daleko posunijt Smiatos¢, ie na najwazniejsze miejsce
arcybiskupa medyolanskiego, naznaczyt pratata wyklete-
go przez papieza. Grzegdrz myslac, ze mozna jeszcze ta-
godnemi $rodkami ukrdéci¢ zuchwatos¢ Henryka, napi-
sal do niego list z pasterskiemi napomnieniami, ale
list ten nie miat zadnego skutku. Poznal wtedy papiéz,
ze trzeba, jak moéwit, wydoby¢ miecz §. Piotra. Zwotat
sobor, wydat dekret przeciwko inwestyturom i zarazem
wystat postow do Henryka, bedacego ze wszystkiemi
stanami cesarstwo na sejmie w Goslarzu. W przyto-
mnosci wszystkich magnatéw, legat papiezki obwinit
Henryka o liczne wystepki i naduzycia, i zapozwat go
przed sad stolicy apostolskiéj, na ktéry jezeliby sie nie
stawit, bedzie wykletym przez papieza. Byto to r. 1076.

Zdawato sie, ze wypadek ten przestraszy Henryka; ale
witasnie wtedy okolicznosci byly za nim. Soséw pokonat,
buntujacych sie wazaléw poskromit; nie bal sie wiec
papieza. Bozdrazniony $miatosciga postow rzymskich,
wypedzit ich haniebnie i bez odpowiedzi odestat do Grze-
gorza. Zwotat polém do Worms ksigzat i biskupow,
lodwazyt sie na niestychany w tamte czasy postepek: na
zrzucenie z tronu Grzegorza.

Zjechato sie mnéstwo panéw, biskupéw, opatow, kté-
rym postanowienia papiezu nie podobaly sie. Na ich cze-
le stunat arcybiskup Hugo, osobisty nieprzyjaciel Grze-
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gorza, i wyklety od niego za rozwiozto$¢ i symonig. Ce"
sarz wszed} do sali, zaczeto rozbi«5ra¢ postepki papieza;
naraieliiosci rozkietznaly sie, umiarkowanie znikto i nic
byto zbrodni, kléréjby nic przypisywali Grzegorzowi. Na-
stepnie postanowili, ie cztowiek tak niegodziwy jak Ilil-
debrand, nie moze mic¢¢ prawa wigzania i rozwigzania:
ztozyli go z tronu, aby jak mowili; ,,wilk nie rzadzit
owczarnig panska.”

Rozestali po catych Niemczech i Wtoszech lo posta-
nowienie, a cesarz sum napisat do rzymskiego ducho-
wienstwa, uwiadamiajac je o ztozeniu papiezu i nakuzu-
j;jc wygnaé go i czeka¢ dopoki on sum nowego nie na-
znaczy. Z tym listem postat jakiego$ Rolanda. Ten |>rzy-
byt do Rzymu w wilig soboru, zwotywanego zwykto
w poscie. Nazajutrz, kiedy wszyscy prataci zgromadzili
sie, Roland ukazat sie miedzy niemi, przystgpit do pa-
pieza i oddajac mu pismo cesarskie, dumnie odezwat sie:
»MO0j wiadzca i pan, cesarz Niemiec i wszyscy biskupi
wioscy i niemieccy, rozkazujg ci natychmiast opuscié
przywtaszczony lron papiezki, a wam braciom, moéwit
obracajac sie do pratatow, niech bcdzie wiadomo,
ze Wséwieto Zestania tGucha S. cesarz przybedzie do
Rzymu i da wam innego |)apiezu, bo ten, jestto zarto-
czny wilk a nie pasterz owczarni.” Preiekl Rzymu chciat
ua miejscu zamordowa¢ Rolanda, ale Grzegérz ktory za-
chowat zupelng spokojnos¢, Itoslonit go przed zotnierza-
mi i Kiedy przywrdcit spokojno$¢ w zgromadzeniu, za-
siadisty na tronie papiezkim rzekt: ,,Bracia! nie naru-
szajcie pokoju W kosciele bozym; nastaly przepowiedzia-
ne w pismie §. czasy: ludzie porobili sie samolubnemi,
dzikiemi, dumnemi i iiiepodlegtemi ojcu swemu, ale Bdg
rzekt: ,,Posle Was jako niewinne OWCO miedzy iarto-
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czae wilki.” Badzmyz tagodni jak golebic, a madrzy jak
weze. Do nikogo nie mamy nienawisci, dtugo zylismy
w pokoju, teraz podobato sie Bogu przela¢ krew Swie-
tych i dlatego gotowi jesteSmy na meki, jezeli Bog tego
koniecznie od nas zada: niech mitosierdzie Jezusa Chry-
stusa bedzie zawsze z nami. Ale czas wydoby¢ miecz
stowa aby zgnie$¢ weza; dosy¢ juz byliSmy cierpliwi.”
Wszyscy prataci z uniesieniem przyjeli mowe Grze-
gorza i postanowiono wyklaé Henryka. Nazajutrz spetnit
sie ten przerazajgcy obrzad. Wszyscy prataci w pontyfi-
kalnych ubiorach zgromadzili sie do kosciota, gdzie juz
mnoéstwo ludu czekato na ten nadzwyczajny wypadek.
Przybyt i Grzegérz, azasiadiszy na tronie, kazat przeczy-
ta¢ listy cesarza przywiezione przez Rolanda. Twarz je-
go byla smutna i surowa. Po odczytaniu powstat z tro-
nu, za nim wszyscy biskupi z zapalonemi $wiecami przy-
stapili do wielkiego ottarza. Wtenczas Grzegdrz wznidst-
szy rece, rzekt: ,Wzywam na S$wiadectwo ciebie §.
Piotrze, Pawle, wzywam i ciebie Najswietsza Bogaro-
dzico, zem nigdy nie mys$lat o przywtaszczeniu sobie tro-
nu papijezkiego, ale zem na niego dobrowolnie byt wy-
niesiony; ze wszystkie moje postepki zmierzaty jedynie
do dobra kosciota. Dlatego teraz w imieniu Wszech-
mogacego Boga Ojca, Syna i Ducha $. ja papi¢z Grze-
gorz VII, zabraniam Henrykowi IV cesarzowi, synowi
Henryka 111, ktory o$mielit sie powsta¢ przeciwko koscio-
towi, zabraniam rzadu panstwami: niemieckiém i wio-
skiém. Uwalniam wszystkich chrzescian od przysiegi
jemu uczynion¢j i zakazuje kazdemu stuzy.¢ mu; a ze Hen-
ryk jako chrzescianin, zapomniat o winném postuszen-
stwie Panu nieba i ziemi, atgczy sie z wykletemi i nie
przestaje grzeszy¢, dlatego ja papi¢z Grzegorz VII, na-
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stepca $. Piotra, w imieniu jego rzucam klgtwe na Hen-
ryka, i niechaj wiedzg narody, ze on Piotr $. jest opoka,
na téj opoce Syn Boga zywego zbuduje kosciét i bramy
piekielne nie przemogg naprzeciwko niego.” Zamilkt:
wszyscy biskupi rzucili $wiece na ziemie i zagasili je no-
gami : narod oddalit sie w milczeniu i trwodze. Prze-
klenstwo rzucone na Henryka rozlegto sie po calém
chrzescianstwie i przestraszytlo wszystkich. Sam nawet
Henryk zadriat. Ten postepek Grzegorza nie mogt nie
wzruszy¢ umystdw w tym czasie, kiedy nardd ubostwiat
prawie papieza. Trzeba przenies¢ sie w tamte wieki, aby
poja¢ uczucie i stanowisko historyczne dziatajacych osob.

Wszyscy prataci wioscy trzymali strone Grzegorza:
jeden tylko arcy-biskup rawenski Gebert, ktéry sam
chcial osig$¢ na tronie §. Piotra, zebrat kilku stronni-
kow w Lombardyi, ztozyt sobor w Pawii i ogtosit Grze-
gorza za pozbawionego tronu i wykletego od kosciota.

Tymczasem papiéz ze zwyktg odwaga i statoscig roz-
wijat dalej swe plany. Bez wzglagdu na przeciwnosci kto-
re przewidziat, rozkazat ogtosi¢ w formie urzedowéj po
catem chrzescianstwie wyklecie Henryka: przytém ro-
zestat wiele pism do ksigzat i biskupéw niemieckich,
W ktérych uwiadomit ich, ze po kilkakro¢ razy napo-
minat Henryka, aby odmienit sposob zycia, ale gdy ten
zamiast poprawy coraz daléj posuwat obrzydliwe swo-
je postepki, a nawet duchowienstwo niemieckie burzyt
przeciwko wiadzy papieza; to on, Grzegorz VII, przymu-
szony byt razi¢ go klagtwa. Radzit i nakazywat zarazem
panom $wieckim i pratatom, zeby namawiali Henryka do
pokuty, a on gotéw jest pod najtagodniejszemi warun-
kami przywrdci¢ go kosciotowi i cesarskiemu tronowi
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Jezliby za$ Henryk nie uczut skruchy, nakazuje tymze
panom i prutatom wybraé nowego cesarza.

Kebgijne pojecia w tamtym czasie byly w takidj sile,
ie podobne odezwy i klijtwa nie moglty by¢ bez sku-
tku. Wszyscy panowie i prataci przytomni na soborze
w Worms, rzucili sie »«S papieza blagajgc przeba-
czenia; wielu z nich pieszo, boso nawet przybywato do
Itzymu po rozgrzeszenie, a tak Henryk zostat bez stron-
nikéw, bez podpory. Oprdcz tego nowe wypadki nie
mato go zmartwity. Sasi rozjatrzeni niedotrzymaniem
warunkoéw pokoju, znowu chwycili za bron; z drugiéj
strony magnaci $wieccy i duchowni, widzac okropne
skutki i nietad jaki klatwa papieza sprawita w narodzie,
zebrali sie ‘1« Tiburu niedaleko od Moguncyi, i osadzili,
ze jedynym sposobem aby uratowac cesarstwo jest to, ze-
by wybraé¢ nowego cesarza.

Henryk bedacy wtenczas w Oppenheim, gdy sie do-
wiedziat o tym sejmie ijego przeznaczeniu, proiiowat
czy nic potrafi przeciggng¢ cztonkow na swa strone
obietnicg, zostawienia im wolnosci rzadzenia panstwem,
aby mu tylko tytut i godnosci cesarskie zostawili. Sejm
odrzucit warunki, nie ufajgc przewrotnemu sercu Hen-
ryka i nie chcac, juk méwili, obcowac z cztowiekiem wy-
kletym. Dodali zarazem, zc jezeli Henryk szczerze clice
sie poprawi¢, niech powroéci do Szpeier, gdzie mu wy-
znaczono zy¢ jako prywatnemu cztowiekowi, niech od-
dali od siebie wszystkich pratatéow wykletych, i niech
w ciggu roku wyjedna sobie przebaczenie papieza; w prze-
ciwnym razie, bedzie zrzucony z tronu i na zawsze tlo
niego prawo utraci.

Henryk wypetnit wszystkie warunki, a Grzegérz VH
uwiadomiony o tém, przyrzekl, ie przyjedzie do Augs-
burga, aby sprawe te utozy¢.
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Ot6z tym sposobem gwiazda rzymskiego dworu do-
siegta swojego zenitu. Najsilniejszy wtadzca w Europie,
ktoremu cate Niemcy, cze$¢ dzisiejsz<5j Francyi, poino-
cne Wiochy hotdowaty, ponizony az do takiego stopnia,
ze nie ma ani $wity, ani dworu, ani kassy, ani wojska;
porzucony od wszystkich, ato wszystko byto skutkiem klg-
twy. Klgtwa jak morowe powietrze odepchneta od nie-
go przyjaciét, otoczyta go zakletem kotem, w ktore
nikt nie $miat wstgpi¢. Zapewne i postepki Henryka
wiele przyczynity sie do tego, ze go wszyscy porzucili;
ale gtéwna przyczyna tego wypadku byta w panujacej
wtedy religijn¢j gorliwosci, kléréj nie mogli nie podzie-
la¢é nawet najzawzietsi przeciwnicy Grzegorza, i ktéra
potozyta pietno odrzucenia na czole cesarza.

Henryk tymczasem ani mys$lat poprawi¢ swoich oby-
czajow. Kiedy mu szczescie sprzyjato, byt dumnym; te-
raz, kiedy go gniotto nieszczescie, szukat ocalenia w ehy-
trosci, podejsciu. Wiedziat on dobrze, ze jezeli tylko
wpusci Grzegorza do Niemiec, sprawa jego najgorszy
wezmie obrét: dlatego postanowit uprzedzi¢ Grzego-
rza i udac¢ sie do Wtoch. Sam jeden, tylko z zona, z sy-
nem, i z jednym stuzacym, z trudnos$cig dostawszy picénie-
dzy na droge, wyjechat do Wtoch. Ale obawiajgc sie
ksigzat niemieckich, ktérzy dowiedziawszy sie 0 jego
wyjezdzié, chcieli go schwytac i nie pozwoli¢ sie widzié¢
z Grzegorzem, musial jecha¢ skrytemi drogami przez
Sabaudya. Ws$réd zimy, wposréd lodow i $Sniegoéw, za
kazdym krokiem zagrozony utratg zycia, przedzierat sie
Henryk z zong i z malenkim synem przez Alpy. Przy
koncu roku przybyt do Lomburdyi. Mieszkancy i du-
chowienstwo tej prowincyi przeszli na jego strone, my-
$lac, ze on przybywa msci€ sie na Grzegorzu i ztozy¢ go
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Ztronu: ale przekonali sie wkrotce, jak sie bardzo
mylili.

Tymczasem Grzegdrz wyprawit sie w droge do Augs-
burga, bez wzgledu na rady, aby nie wystawiat sie iia
jawne niebezpieczenstwo. Tylko hr. Matylda towarzy-
szyla mu.

Nie od rzeczy bedzie nadmieni¢ cokolwiek o téj ko-
biecie: Matylda byta cérka Beatryki, siostry cesarzowcj
Agniészki, wdowa po Godfredzie ksieciu Lotaryngii. Po
$mierci meza udata sie do Wtoch. Nabozna Matylda
poktadata zupetng ufno$¢ w Grzegorzu, wszedzie mu
towarzyszyta, i zawsze z jednakowa gorliwoscig mu stu-
zyta. Bedac najpotezniejszag motinrchinig we Wtoszech,
zrzekta sie tego Swietnego tytutu za skromny i cichy
stuzebnicy i corki papieza. Zostato kilka listow Grzego-
rza pisanych do ni¢j, w ktérych wida¢ nie wtadzce naj-
wyzszego rozumu, ale pokornego stuge ottarza, albo su-
rowego i spokojnego klunijskiego zakonnika.

Kiedy papi¢z wybicérat sie do Augsburga, wtasnie by-
ta wtenczas w Rzymie i postanowita towarzyszy¢ mu
w podrozy. Kiedy przybyli do Toskanii, dowiedzieli sie
0 przyjezdzie Henryka do Wtoch, a nie wiedzac co miat
na celu, zemste czy pokute, zatrzymali sie w zamku obron-
nym Matyldy Kanuzium czyli Kanosso.

Henryk dowiedziawszy sie ze papi¢z przebywa w tym
zamku, zobaczyt sie z Matyldg i prosit aby wstawita sie zn
nim do Grzegorza. Matylda przyrzekta mu to, a do ni¢j
przytaczyt sie margrabia d’Este i opat klunijski Hugon,
ktory, jak wiadomo, silny wptyw miat na umyst Grzegorza
VIL Wszystkie te osoby z usilnoscig nalegaty na papie-
za, aby zdjat klatwe z cesarza, bo czas przeznaczony do
pokuty, niedtugo sie skohczy ina zawszeby Henryk
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stracit korong. Grzegérz odpowiedziat, ze gotéw jest to
uczynic¢, bjleby cesarz na dowdd zalu, przystat mu swoje
korone i berto, i przyznat publicznie, ze po wypadkacli
wydarzonych w Worms, nie byt godzien by¢ cesarzem.
Obroncy Henryka wzdrygneli sie na te warunki, rzuci-
li sie do noég Grzegorza biagajgc o lzejsze: Grzegorz
dat sie ubtagac i rzekt: ,Niech przyjdzie, i niech za-
gtadzi sposobem jakim mu przepisze, zniewage uczy-
niong stolicy opostolski¢j.”

Prawda, ze w uporze Grzegorza wzgledem pokuty
Henryka, przebija sie co$§ mitosci wiasnéj; ale w tym jego
postepku widiie¢ samg tylko obrazong dume, jestto nie
umic¢¢ pojac t¢j nadzwyczajn¢j walki, jestto pokazaé, ze
sie nie zna ani ducha wieku, ani historycznego chara-
kteru Grzegorza. Grzegdrz nie miat nigdy na celu wi-
dokow osobistych: cztowiek gingt w papiezu. Dziatat
on ciagle w ogolnych widokach: widziat przed sobg za-
wsze wyniesienie ducha nad ciato, azatém wyniesienie
stolicy aposlolski¢j nad potegi Swieckie. Chciat on ja-
kim rozgtosny m czynem pokazac te j¢j wyzszos¢, okoli-
czno$¢ przyjazna podata sie, Henryk btaga rozgrzeszenia,
i postepowanie Grzegorza wychodzi na jasnia. Zrobi-
wszy kilka uwag ktore koniecznemi byty, powrdémy
do samych fiiktow.

Henryk przybyt do Kanosso. U bramy zewnetrznej,
orszak towarzyszacy mu byt oddalonym. Sam jeden
wprowadzony byt wewnatrz zamku i zostawiony na dwo-
rze. Zdjagt z siebie oznaki cesarskie, odziez i obuwie.
Ciato jego pokryli grubg wiosiennicg, dali mu w rece dy-
scypline i nozyce, jako znak postrzyzenia i biczowania.
W tém odzieniu przepedzit on caly dzien pod odkrytém
uiebem, bez pokarmu i napoju, Kkleczac i zebrzac mito-

Tom I1l. Wnesien 1847. 52
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sierdzia boskiego i rozgrzeszenia papieza. Na drugi
dzien, Henryka wyprowadzili na dwor i zaczela sie
znowu ta sama pokuta. Osoby bedace przy papiezu (jak
on sam pisze) wzruszone tzami, pokorg i nedza Henryka,
usiliiie btagaty za nim Grzegorza i dziwili sie jego nad-
zwyczajnej srogosci: ale Grzegérz byt niewzruszony. Na
trzeci dzien znowu tak samo Henryk kleczat i btagat
od|tuszczenia grzechéw. Nakoniec czwartego dnia, Grze-
gorz postanowit przyja¢ Henryka, i zdja¢ z niego klatwe
pod nastepujacemi warunkami: 1) aby Henryk udat sie
na sejm do Augsburga i oczyscit sie z zarzutéw, ktore
mu uczyniono; 2) aby ulatwit papiezowi przejazd do
Niemiec; 3) aby zawsze, powroéciwszy na tron, stuchat
papieza i starat sie wytepi¢ zte w kosciele; 4) ze jezeli
naruszy ktory z tych warunkéw, bedzie juz na zawsze
odsuniety od tronu i od kosciota. Henryk przyjat le wa-
runki i stwierdzit uroczystg przysiega. Wtenczas Grze-
goérz w obecnosci duchowienstwa, ksigzat i ludu, zdjat
z cesarza klatwe i donidst o tém wszystkim panujagcym
w Europie. Byto to dnia 25 i 28 stycznia 1077 .

Lombardowie dowiedziawszy sie o tym wypadku, po-
rzucili strone Henryka i postanowili wybra¢ nowego ce-
sarza i nowego papieza: ale Henryk wmowit w nich,
ie jego pokuta byta przymuszong, i swoja chytroscig tyle
dokazat, ze sie¢ znéw do niego przytaczyli. Takto cesarz
przysiagtszy poprawe, ledwie wyjechat z Rzymu ajuz po-
wroécit do dawnych wystepkow; otoczyt sie znowu pra-
tatami i panami wykletemi przez papieza, i zebrawszy
wojsko, postanowit przecig¢ Grzegorzowi przejazd do
Niemiec.

Tymczasem zamieszki w Niemczech ni. ustawaty. Ksig-
Zeta niemieccy zapraszali papieza na sejm do Forheimu,
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a Henryka urzedownie wezwali, aby sie stawit i unie-
winnit z zarzutéw. Grzegérz otoczony w Alpach przez
wojsko cesarza, nie mogt tam osobiscie zjecha¢ i wypra-
wit tylko swoich legatéw. Henryk z obawy zwlekat tak-
ie przyjazd; wtenczas stany niemieckie oburzone wia-
rotomstwem i krzywoprzysieztwem Henryka, jednozgo-
dnie ogtosity go za pozbawionego tronu i wybraty na
cesarza lludolTa Szwabskiego 1077 r. 15 maren. Grze-
gorz z litoSci nad Henrykiem nie potwierdzit tego aktu,
ale nie mieszal sie wcale do walki, ktéra miedzy nim
a Rudolfem zapalita sie. Wiadomo, ie Rudolf zginat
w bitwie r. 1080.

Uwolniony tym sposobem Henryk od niebezpieczne-
go przeciwnika, postanowit oreiem obali¢ potege ducho-
wng Grzegorza, i 1081 r. stangt z wojskiem pod Rzy-
mem, na bloniach Nerona, majac z sobg Geberta, ktdre-
go ogtosit papiezem pod imieniem Klemensa IV. Rzy-
mianie nie chcieli przyja¢ antypapieza, a Henryk zrazony
dtugi¢ém oblezeniem, powrdécit do Lombardyi. Nastepuja-
cego roku cesarz znéw obiegt Rzym i chciat, przekupi-
wszy jakiego$ cztowieka, zapali¢ kosciét §. Piotra, aby
przestraszony tym wypadkiem Rzym, tatwi¢j mégt zdoby¢.
Zamiar ten nie udat sig, i Henryk znow odstapit od oble-
zenia. Nareszcie che¢ zemsty przewyzszyta w nim niesta-
tos¢ charakteru: po trzeci raz stangt pod Rzymem i tym
razem obietnicami i ztotem tyle dokazat, ze zdobyt Rzym
i 1 maja 1084 wszedt do niego. Grzegorz zamknat sie
w twierdzy $. Aniota; otoczony zewszad, smutnego czekat
losu. Opatrzno$¢ wybawita go. Robert Guiskard dowie-
dziawszy sie w Grecyi, gdzie poszedt na wyprawe, osmu-
tném potozeniu papieza, z rycerska poczciwoscig chciat

dotrzyma¢ danego stowa papiezowi, ie go zawsze bro-
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ni¢ bedzie; wroé<;it z wojskiem do Wtoch, napadt na
Rzym, wygnal z niego Henryku i Klemensa, i uwolnit
Grzegorza. Klemens udat sig do Lombardyi, a cesarz wi-
dzac zawsze bezskuteczno$¢ swoich zamiaréw, powrocit
do Niemiec,

Wtenczas papi¢z zwotat ostatni sobor i rzucit na no-
wo klagtwe na Henryka i Geberta. Tymczasem sity jego
wyniszczone do wiary niepodobnemi wypadkami, cia-
gtéra czuwaniem, stabng¢ poczety* Uczut on potrzebe
odpoczynku i 72 letni starzec porzuciwszy wszystkie po-
lityczne mysli, zamknat sie w Salerno i tam pedzit ciche
zycie rozmys$injac o religii, duszy i drugim Swiecie.
W styczniu 1085 r. tak ostabt, ie potozyt sie w t6zko,
a w maju choroba okazata sie $miertelng. Przyjgwszy
ostatnie namazanie, modlit sie ciggle i spokojnie czekat
konca zywota swojego. Czujgc wreszcie ze ostatnia go-
dzina nadeszta, nagle wyszedt z ciggtego zamyslenia i ja-
snym, uroczystym gtosem wyrzekt: ,,Lubitem prawde
a nie cierpiatem niesprawiedliwosci, i dlulego umieram
na wygnaniu,” Z ostatnim wyrazem duch jego uleciat
25 maja 1085 roku. Pochowany w Salerno w kosciele
§. Mateusza. Panowat lat 12.

Takim byt Grzegorz VII. Nie byt on ani dumnym,
ani obtudnym; dostata mu sie w udziale walka z zepsu-
tym wiekiem, i nikt nie starat sie z taka sitg woli, stato-
$cig i cierpliwoscig zaprowadzi¢ w nowe jeszcze towarzy-
stwo europejskie czyst¢j moralnosci i mozebnego por’za-
dku: to dato mu tak wynioste miejsce w historyi.
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Z KA)AULIINEt!G PODANIA POWIESC

PRZEZ

(Dalszy ciag).

Wizya. Kasztelan i Je”o satclKa.
«leszcze kasztelanka. Mazajiitrz.

Rzadko kiedy sen nie powtarza wrazen, gdy one krotko
przed jego nadejéciem uderzaty wyobraznig. Doswiadczy-
tem téj prawdy teraz na sobie; zaledwie usngtem, senne
moje marzenia, zaczely uzupetnia¢ niejako marzenia czu-
wania: wszystkie wypadki ¢ywiéj dotyczace, rownie juk
i osoby ktére kiedy$ znatem lub poznatem $wié/.o: oj-
ciec, matka, ponury kasztelan i piekna jego cérka, Pater
Josephtis i szlachcic z lasu, stawali przed okiem, platali
sie dziwnie, goraczkowo w tym chaostycznym nietadzie,
jaki sen tylko umié nastrecza¢. Nie chce i nie potrafit-
bym powtdrzy¢ owych fantastycznych widziadet; ostatnie

jednak nazbyt silnie uderzyto i jest zbyt w zwigzku z na-
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stepnemi wypadkami, abym nie miat o niem wspomnidc.
Zgon ojca we wszystkich swoich okropnych szczegétach
nasunat sig pamieci: szedtem rzewnie tkajac za trumnag;
Pater JoscpAws juz miat jg, udzieliwszy zwykte blogosta-
wienstwo kaptanskie, ziemi powierzy¢, gdy nagle wie-
ko gtucho zaszlukototo, odpadto, i obwiniety $miertel-
nym catunem, zbroczony krwia, powstat moj rodzic.

— Synu! rzekt ponurym gtosem — chceszze pomscic
niewinnie rozlang moje krew?

— Rozkaz ojcze, zabdjce wskaz! odpartem, a zoba-
czysz

— Zabodjce, odpart umarty, masz przed soba.

Spojrzatem jak wskazywat: kasztelan przedemna stat.
Twarz jego blada, lecz w oczach wyraz szatanskic¢j ra-
dosci; na reku mordercze zelazo, a na nim $wi¢za krew.

— To on mnie zabit, podle, zdradziecko zamordo-
wali— wykrzykiwat méj ojciec— on ci wydart majatek,
przez niego ty biédnym, sierota, tutaczem!....

Dziwny mie szat opanowat; krew szybko krazyta w zy-
tach; dzika che¢ zemsty owtadta: rzucitem sie na zto-
czynce.

— Zbrodniarzu! zginaé musisz!

— Litosci! litosci! wotat on upadiszy do mych nég,

Wydobytem szable z pochwy, wzniéstem jg nad gto-
wa zbrodniarza: morderczy cios wstrzymanym przeciez
zostat. Miedzy mng a wystepnym, nowa posta¢ staneta;
bylato kasztelanka. Rozpacz w joj oku, wtos rozwiany
po biatych ramionach. Zatamie rece, a wykrzyknie:
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— Zmifuj sie! mitosierdzie miéj, on moj ojciec!

Zelazo wysuneto sie z reki, niewystowiony przejat
mie /ul: ona prosita, nie mogtem go zabié. Mdj ojciec ,
szydersko roz$miat sie.

— Czlowieku stabdj woli! — ponuro wyrzeki— tak-
ieto szanujesz rozkaz twego rodiica? takze mscisz cie-
zkie zadane mu krzywdy? Ach ty nie moj syn! stu-
szne miatem podejrzenie. Przed ludzmi i Bogiem wypre
sie ciebie....

Straszne wyrzuty dziko brzmiaty w mém uchu; uja-
tem znowu zn szable, lecz znowu bytem wstrzymany.

— Ty go nie zabijesz, nie mozesz zabi¢! wykrzykneto
piekne dziéwcze — bo on twym ojcem roéwnie jak mo-
im, bo ja cie kocham i ty mdj maz. — Zastgpito wyste-
pnego nadobném swém ciatem i dodato:— A przéd nim
go zabijesz, mnie zabijesz!

—-« 1zabi¢ musisz obydwoje! — groznie wyrzekto wi-
dmo— caty nienawistny rdéd zging¢ musi! Zbrodnie oj-
c6w spadaja na dzieci, a on zbrodniarz!

I uchwyciwszy moje reke uzbrojong zelazem, wzniést
ja nad nieszczesliwemi. Daremnie 6picra¢ sie chciatem,
nie mogtem wydoby¢ ramienia z zelaznych usciskow wi-
dma. Zelazo groznie zabtysto i zaswisneto w powietrzu,
morderczy cios upadi, krew poptyneta strumieniem,
$Smiertelny jek z dwéch zarazem wydobyt sie piersi, zje-
dnéj i wyrazy:— Ty méj maz, a zabite$S mnie! ja ciebie
kocham, a zabite$! ach ty zbrodniarz, morderca!— Okro-
pne byto to obwinienie; krew S$cieta-sie w zylach, nie-
wypowiedziany ogarnat zal, wstret, rozpacz: wzruszenie
umystu nazbyt byto silne, abym sie nie miat obudzic.

Obudziwszy sie, réwnemi nogami poéskoczytem z 46z-

ka; zimny pot oblewat czoto, wlos sie jezyk na gtowie,
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zeby szczekotady, niby cigika owtadta febra. Przedemng
na dwa kroki od t6iku, stato owe msciwe, zabdjcze no-
cne widmo. Tak, watpi¢ nie mogtem, widziatem je ja-
sno, oczywiscie; malowato sie wéréd cieni nocy wyraznie.
Twarzy jego wprawdzie rozezna¢ nic mogiem; mrok
i wzruszenie przeszkadzato, jednak zdawato mi sie, ie
rozeznaje co$ z surowych zaryséw lic mojego ojca, co$
z szorstki¢j poczciwosci szlacticica z lasu.....

Powiedziatem jui jaki mie przestrach ogarnat. W je-
dnéj chwili wszystkie batamutne powiesci dotyczace wi-
dmoéw i duchéw, jakie kiedybadz w zyciu styszatem, na-
sunely sie pamieci; co za$ nadewszystko, wieczorne obja-
$nienie dworzana.

— »Wszelki duch pana Boga chwali”, drzacemi wy-
krzykngtem ustami. Widmo na ten krzyk wstrzgsneto
sig, i wolnym, miarowym, cichym krokiem ku pobliikicj
postapito $cianie. Wtedy........ niebyto to przywidzenie
wzburzon¢j wyobrazni, czczy utwor; ta Sciana zachrze-
Sciata, zasztukotata i roztworzyta sie nagle czarnem cze-
lusciem; chtéd niewypowiedzianie przykry, wilgotny, za-
duchliwy, rozszedt sie po izbie, owiongt mnie catego.
Odskoczytem na pare krokéw, przestrach na kilka chwil
odjat wiadze wzroku i stuchu, a gdym przyszedt nieco
do siebie, blade promienie wschodzacego wtasnie w téj
chwili ksiezyca, przedariszy sie przez brudno szyby, oswie-
city izbe. Statem na j¢j Srodku, oko byto w natezeniu,
widma jui przecie nie byto. Spojrzatem na $ciane, w nicj
ani $ladu otworu: mur wszedzie gruby, i obicie smetne,
ciemne, zbutwiate.

Kilka minut z uczu¢ swoich nie mogac sobie zda¢
sprawy, statem ‘na jedném miejscu, gdy nowy szmer
0 dreszcz przywiodt: byto toskot zégarowego miotka,
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bijgcego godzine. Machinalnie liczytem, i doliczytem dwa-
nascie uderzen; strach moj zwiekszyt sie jeszcze: ulega-
jac mu, ubratem sie czémpredz¢j i wybiegtem <z izby.
Biegtem pare minut, potracajgc sie co chwila, koryta-
rzem dtugim, ciemnym i kretym; dowiddt on do ogrodu.
Ten ogréd byt dos¢ rozleglty; 9%jednéj strony budowle
zamkowe, z drugiéj mokradia o ktérych wspomniatem,
i mur dos¢ wysoki i gruby, zamykaty go. Chtéd nocy,
bezpieczenstwo, a co nadewszystko czas, uspokoity
po godzinie obiegu i rozmystu, jak to zwykle czynig
trwozliwi gdy przejdzie wzruszenie bojazni, $miatem sie
sam z siebie. Moje widmo, roéwniez jak i usuniecie sie
Sciany, nie mogtoz by¢ czczéj tylko wyobrazni utworem?
przedtuzeniem niejako na jawie snu, ktéry przed chwilg
udreczat? Tego za$ snu, nie nastreczytaz wyobraznia,
wzburzona smetnemi wieczornemi wspominkami? Roz-
sadek t6z przyszedt na pomoc, wreszcie obawa naigra-
wan dworzana. Zaiste, szeptatem, nieosobliwe dam wy-
obrazenie o swéj odwadze mieszkancom zamku; dowié
sie niezawodnie o dziwacznym poptochu i kasztelanka,
nie zechcez drwié¢ z trwoztiwca? za tchorza nie poczyta?
Waziiyto byt dla mnie argument; ulegajac mu, re-
szte trwogi jak mogtem sttumitem, a wszedtem na ko-
rytarz, aby wréci¢ do mej kwatery. Predko jednak po-
znatem, ze jéj wynalezienie tatwg rzecza nie bedzie;
w pospiechu ucieczki nie zwazatem na droge, a kory-
tarz byt, jak wspomniatem, dtugi i ciemny, z obu stron
drzwi mndstwo, ktorez obra¢? Zrazony daremném szu-
kaniem, juz chciatem do ogrodu powro6ci¢, aby w nim
reszte nocy przepedzi¢, gdy na skrecie, wybijajace sig
Swiatlo na murze, zwrocito moje uwage. Poszediem

Tom IIL Wriesien 1847. 53
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ku niemu, spodziewajgc sie, ze kto§ auwa jeszcze
adroge zbtgkanemu wskaze. Swiatto wycb odzito z za
niedomknietych drzwi, ktore otworzywszy, ujrzatem
sif w izbie /»ust6j, mntdj, a przedpokdj do nastfpnjch
stanowigct”j. Do jednéj z tych komnat, wiodty drzwi nn
wpoOt rozwarto; szmer rozmowy rozlegat sie ztamtad.
Nio lubig, inic lubitem podstuchiwaé¢: mimo woli jednak
uczynitem to teraz, zrazu, /.e nie chcialem przerywaé
rozmowy, potem, ze ona wzieta szczegdlniejszy, i zywo
mnio obchodzacy, jak sie zaraz przeswiadczycie obrot.
Wiedli za$ ja, dziedzic miejsca kasztelan, i szlachcic
z lasu, towc/y Michat, jak jsie kazat nazywad

Komnata byta obszerna, rzesisto oswiecona dwoma
jarzacemi $wiecami i lampa zawieszong przed cudownej
Czestochowskiej Bozéj Matki obrazem; moglem wiec
wszyslko widzie¢ i stysz¢¢, sam nie bedac widzianym:
ciemno$¢ przedpokoju i zywe zajecie sie rozmawiajacych,
przeszkadzato. Kasztelan podpariszy sie tokciem o gzyms
murowanego kominka, stat wprost mnie; czoto jego byto
zrysowane gtebokiemi zmarszczkami, twarz wiec¢j jeszcze
niz wczoraj ponura i blada, zapewne skutkiem nieda-
wn¢j choroby. Zielone oko, gestemi zacienione brwiami,
zlowieszcze, ponure miotato spojrzenia; jaki$ niepokdj,
trwoge, zywe wstrzgsiiienie umystu zna¢ byto zcatej po-
stawy. Niemnic¢j wzruszonym zdawat sie by¢ i szlachcic:
oko niespokojne miotato spojrzenia, brwi tgczyty sie
z sobg. Szorstkg dionia, to brzeczat po rekojesci sza-
bli, muskat dtugi i siwy swoj was, to wreszcie gtadzit
wysoko podgolong czupryne.

— Lecz moze WMos¢ sie mylisz? Owszem, $Smiato
rzec moge mylisz sie, rzekt niby odpowiadajac na da-
wniejszg pryncypata przemowe.— Jakzebyto by¢ mogto?
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Zkadby sie wzigt? zkad wreszcie wnioskujesz ie lo je-
go syn?

—aNie, nic, wierzg]—iywo przerwat kasztelan— nie
myle sie wcale, nic watpitem, a i ty watpi¢ nie bedziesz
ejidy go zobaczysz. Ach gdyby$ go widziat wczoraj, gdy-
by$ go ujrzat tak nagle, tak niespodziewanie jak ja! Je-
szcze ten niezno$ny wojewoda swojem gadaniem przy-
gotowat umyst. Wyobraz sobie ten sam giest, wzrok,
ten sam dzwiek mowy; owszem, i wiek réowny: trzeba
nadludzkie mie¢ byto sity, aby nie uledz. Co sie tez ze
mng dziato, wyrazi¢ trudno! wszystka kre w zbiegta do
gtowy, polem do serca; wnetrzno$ci darty sie, w kesy
rwaty; upadiem zemdlony, a ile cierpiatem, widziate$
przybywszy.

— Zkadie przecie wnioskujesz WM. ie lojego syn?

— Mozei by¢ réwne podobienstwo miedzy obcomi
sobie osobami? Zreszta powiedziat nazwisko, powiedziat
je wyraznie, na gtos, dumnie. Cho¢bym mogt watpié, ine
moge. To on! On sam!

Odszedt od kominka, przeszedt sie |»are razy po izbie;
latdowato sie wiec¢j jeszcze czoto, gryzt wargi i usta,
a wstrzymujac sie nagle na krok przed sziaclicicem,
przemoéwit:

A tak nie moze byé, nic moze pozostaé; jego
widok piektem dla mnie, jego zycie niewolg: i wieccj,
hanbag mi, potepieniem, mieczem kary, rusztowaniem! Ho
wierzaj, domys$lam sie po co przyszedt; wié ktm jest,
dom ten poznat, mnie, calg przeszto$¢,. wszystkie jéj
wypadki zna. Przyszedt zatem aby upomni¢¢ sie o swe
prawa, o krew ojca. Zemste straszng, okro|)»g, chce mi
ponies¢!
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Jaskrawo, dziko, jego oko btyszczato przy tych wy-
razach; gtos byt drzacy lecz silny, pier§s gwattownie dy-
szata. Dotozyt:

— Powtarzam ci, lak nie moze pozosta¢. Nirn zabije
mnie, nim zamorduje, uprzedzi¢ go winianem; tego chce
wiasne bezpieczenstwo, rozsadek, rozum.

Szlachcic wyraznie wzdrygnat sie, reke z umystu czy
machinalnie ku rekojesci szabli posunat, was sie nastro-
szyt, podchwytliwe méwigcemu zwrocit spojrzenie, irzekt
gtuchym szeptem:

— Tak tedy, postanowienie WMosci wziete i clicesz...

Zapat kasztelana przeszedt juz; iskrzyste pochmurzyto
sie oko, juk gdyby upadta energia silnej duszy.

— Ach ja sam nie wiém czego chce!— ponurym, zwat-
pionym gtosem przerwat— mysli moje w nietadzie, gtowa
w obtakaniu; ni jednego zamiaru wysnué, ni jednéj che-
ci utozy¢ nie moge.— Frzylozyt rgke do czota; — Ono tak
piecze, pali.— Dotknat sie piersi:— A tam znowu ogien,

— Przeciez, jezli sie nie myle, WMos$¢ do zrozumie-
nia dates$, ze.... wtracit szlachcic.

— Nie, nie! a raczéj lak! przerwat znowu magnat. —
Pojmujesz rzecz cata; gdy sie dowié, gdy pozna kim jest,
nie zechcez wydrze¢ mi majatku? Nie zazadaz zemsty,
a z nig krwi mojej? Mniejsza wreszcie o0 mnie, lecz
0 moje dzieci! Biédne dzieci! Nie przyniesiez im hanby,
niestawy? Nie skazez nu nedze, sieroctwo, tutactwo?

Zwiesit glowe nu piers, opuscit rece i szeptat:— Ach
gdyby lylko krwi mojéj zadat, mojéj hanby, podzie-
kowatbym, wdziecznym bytbym; lecz ich nieszczesliwych,

niewinnych!
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Cierpiat widocznie, twarz si¢ mienita ponuro, oko
i czoto cliraurzyly sig co cliwila. Szlucticic niespokojne
zwracat mu spojrzenia, niby rad przejrzé¢ stanowczo
uczucia w sercu burzace, i po kilku chwilach lego po-
gladu, przemoéwit gtosem powolnym ucinkowym:

— Stosunki tedy, jak uwazam, takie, ze sie waha¢ nie
mozesz WMo$¢, i dla ocalenia siebie i dzieci, dla uni-
knienia hanby i straty majatku, jego krew jiik niegdy$
krew ojca....

Gwattownie wstrzasnat sie magnat; w oku dziki byt
przestrach: nio dat dokonczy¢ starcowi, przerwat jego
stowa wykrzykiem:

— Dlaboga! co méwisz? co radzisz?

— Umarli nie szkodzg, ponuro odpart szlachcic.

Wstrzgs$nicnie magnata powtdrzyto sie teraz, ajeszcze
silni¢j niz poprzednio; uchwycit dton powiernika zmiat
ja gwattownie.

— Na szatana cztowieku, ni stowa wigchj!...

— Sadzitem przeciez, ze to jedyny $rodek ratunku,
ze owszem WMoS¢ pi¢rwszy poznate$ go i przyjates.

Ja? nie, niel— Pokryt dionig oko, niby sie obawiat
przykrego jakiego widoku.— Nie chce, nie, dos¢ juz byto
krwi, dosy¢ i nazbyt! Ach raczéj na rusztowanie pojsc,

Szlachcic odsunat reke od szabli, rozjasnito sie nieco
czoto. Spokojniéj i gtosnidj niz poprzednio wyrzeki:

— liiedys$ jednak nie wahate$ sie WMos¢.

— Ach kiedy$! ponuro odrzekt kasztelan — niegdys!
masz stuszno$¢; lecz teraz....

Podpart sie¢ znowu na marmurze kominka, utopit
w szorstki¢j dtoni czoto, kilka chwil dumat; wreszcie

szepnat:
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— Tak, masz stuszno$¢; niegdy$ jak sie nie waha-
tem, tak nie hythym sie wahwt; lecz leraz, inna rzecz;
wzdrysam sie na sam wspominek, na samg mysl. Teraz
ja dziecko bezsilne, nieudolne, garstka gruzu, ktorg kaz-
dy de|)ta¢ moze bezkarnie; lis¢ opadty z drzewa, ktérym
lada wietrzyk do woli pomiata. Teraz ja nie cztek woli
i sity, lecz trup, automat. 1J6g karze, szatan opuscit,
i cierpie. Ach ile cierpig, gdyby$ znal, gdyby$ wiedziat!..

— WMos$¢ cierpisz? pomruknat szlachcic gtosem,
w ktorym przy zdziwieniu wybijal pewny odcien szyder-
stwa i urggowiska. Magnat wyraznie na ton gtosu nie
zwazat, wyrazy tylko styszat i odpart na nie:

— Nie widziszze, nie pojmujesz stadu mej duszy, nie-
pokoju, ktory udrecza, krwi ktéra sie wiecznie snuje
przed memi oczyma? Nie uwazaszze, iz spoczynku ni
w dzien ni wnocy nie tnam? ze ja nedzarz, zbrodniarz po-
tepiony wyrokiem ludzi i Boga, drugi Kain mord(!rcu
wiasnego brata, Ze za zycia juz szatan zagarngt w swoje
wiadanie dusze i wszystkiemi katuszami piekia udrecza!

— Masz jednak WMo$¢, czego tak gorgco niegdys ta-
knates: fortune, dostojnos$é, miate$ i zemste.

— Zemste! przekleta ona! gorzko odrzekt magnat,—
ona nwiio to popchneta w otchtan zbrodni, dusze zaprze-
data czartu, zgubita, zabita! Co do majatku, godnosci,
szyderczo rozesmiat sie — moj kochany, czy mniemasz
ze w nichj szcze$cie, rozkosz? Ua! klne ci sie na mc
imig, na wszystkie S$wietosci, jakze chetnie oddatbym
je! dawne zycie bi¢dy, nedzy, upodlenia przyjall wypart
sie wszystkich owych btyskotek, odrzucit od siebie precz,
za jeden dzien wytchu, godzine spokojnego snu, za kil-
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— Nie mniemaiem nigdy, abys WMos¢ kiedybadz
mogt tworzyé podobne Zyczenia, wyrzekt szlachcic wido-
cznie zdziwiony i zzle tajong ciekawos$cig dodat:— A od-
kadzeto podobne skruputy przychodzg, odkad smutek
i cierpienie, o ktérych wspominasz, napada?

Magnat odjat reke od czota, i bezmyshiie satelitowi
pogladajac w oczy, méwit gtosem ialejgcym, bolesnym;
niby cztowiek, ktéry w wynurzeniach, ulgi szuka stra-
pieniu.

— Oddawna juz méj kochany, oddawna! Dni rachun-
ku stracitem, lata dtugie ubiegty od czasu, gdy ukorono-
watem me zbrodnie jego zgonem; i dawni¢j, dawnicj,
gdy jeszcze zemstg zylem, istniatem dumg, byly wy-
rzuty sumienial.,. Ach przekicte ono, w niém piekto,
w niém potepienie cztowieka !

— Czemuz przecie nie szukasz WMos$¢ zarady?

— Albozj¢j nie szukam? byta zywa odpowiedZz— naj-
przéd hojne klasztorom i kosciotom czynitem ofiary, dzie-
siecine i wiec¢j oddawatem dochodéw; ksigia btogosta-
wili, nuncyusz w imieniu papieza rozgrzeszenie dal; lecz
co znaczg stowa cztowieka, gdy Bdg nie chce przeba-
czy¢? Jego zmitowania nie okupisz ztotem, tzg i modlitwa
nie wyprosisz. Porzucitem téz modly i prosby. Zajgcie
sic rozerwie, myslatem: rzucitem sie w intrygi partyi; pra-
cowatem npilnie, goragco; oddatem sie caty dobru ogoétu,
wspieraniu cierpiac¢j ludzkosci. Moje usitowania opie-
wali poeci; w ktorg strong zwroécitem sie, styszatem
poklaski, danki i zyczenia szczeScia. Szcze$cia zyczono,
lecz B6g nic dawat! W kazd¢j pochwale ktéra dochodzi-
ta ucha, w kazd¢j nowéj nagrodzie majestatu, byt nowy

ciern, nowy miecz dla mnie; chwalg cig, ajeste$ zbro-
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dniiirzem; nugradznjg, a jeste$ morderca, wykrzykiwato
sumienie. Porzucitem t6z sprawy krajowe, wyrzekiem sie
zadzy znaczenia i blasku, osiadlem w tym domu. Spokdj
okrgzajacy da spok6j umystowi, sadzitem: prézna nadzie-
ja, zywid6j niz kiedy udreczaty wspominki. Wtedy ty$ sie
nastreczyt, przyjatem clietnie; dawnyjego stuga, mniema-
tem, oswoisz z cierpieniem lub jakg rade dusz; poradzi-
te$ buliityki, pijanstwo, wiernie za rada poszedtem, lecz
gdy trunek innych rozkoszuje, usypia, zabija, dla mnie
on to, co woda: zimny, chiodny. Ocean tokaju sadze
mogibym wypié¢, a gltowa ezostalaby petng swych okro-
pnychwspomnien, a pamie¢ ni na chwile nie zdrzém nie
sie. Jedna tylko chwila ztudy, jedna minuta pokoju, gdy
Elzbiétka, drogie dziécie, przy mnie: jéj obraz, wiesz
o kim chce moéwi¢, obraz aniota ziemskiego, wiec istoty,
ktéra tam juz przy tronie wiecznego prosi, btaga za mng
zbrodniarzem , jaki taki wypoczynek daje, jakotako
mys$l od krwawych obrazéw usuwa. Bez ni¢j dawno juz
bytbym koniec utrapliwym meczarniom potozyt, wyrzekt
sie zycia, ktdre tyle boli; jednak.....zabtysto ponuro jego
oko— ta mysl... wyznam ci, nieraz zywo, jasno, szatan
czychajacy na ma dusze podaje... i na jego imie, wczoraj,
gdym po ujrzeniu go przyszedt nieco do zmystéw, uspo-
koit sie napozor a cierpiat, jak tylko cztowiek cierpic¢
moze, ta mysl byslrzéj, silni¢j niz kiedy przyszta. Zaiste,
kara Boga! Piekto z wszystkiemi meczarniami jego mil-
szemi bedag od zycia, jakie obecnie wie$é musze!
Skonczyt méwi¢, a cierpiat srodze, strasznie, sna-
dnie to pojatem; pot grubemi kroplami wystapit na czo-
to, cate ciato dreszcz przeciggly, febryczny obiegat; usta
pobladly, twarz zzétkta, zzieleniata niejako: najzacietszy
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wrdég, nie watpie, zlitowatby sie nad tém cierpieniem.
Szlachcic jednali, zdawato sie, nie dawat na niego bacze-
nia; owszem, mite mu ono wyraznie byto. W spojrzeniu
dojrzates bowiem jaka$ radosé¢, rozkosz ztego serca, za-
spokojonej zemsty: po kilku minutach dopiéro, gdy kaszte-
lan swoim cierpkim wspominkom oddany, skrzyzowawszy
rece na piersiach, podpariszy sie grzbietem o $ciane
dumat, przerwat milczenie.

— Zostawiajac przecie na po6zni¢j frasunki, wartoby
teraz zaja¢ sie rzecza, ktéra zywiej od wszystkiego in-
nego zajag¢ WMos$¢ powinna: i c6z postanowisz wzgle-
dem tego chtopca?

Ocucity magnata niejako te wyrazy, przetart czoto,
wstrzasnat i wyprostowat sie jak cztowiek Swiézo ze snu
obudzony; predko jednak zapadajac w dawne zadumy,
odpowiedziat;

— Czyja wiem™”™ powiedziatem ci juz, gtowa niewsta-
nie zaja¢ sie czémbadz, mysli nazbyt rozpierzchnione.

— Przebaczysz jednak WMos$¢, tu niéma czasu do

zwhoki; dzi$ jeszcze silng jakg a ostateczng rezolucyag
wzigé trzeba.

— Miisz stusznoé¢: lak, dzisiaj: mogez bowiem diugo
w niezno$n¢j niepewnosci zostawac? mogez dobrowolnie
dodawa¢ nowe do tych mak, ktére znosze? Tak, konie-
cznie dzisiaj zarade wzigé¢ trzeba.— Wydobyt zegarek
z zanadrzu:— Druga dochodzi... dwie juz tedy godziny
stracilismy. Aszcci zapewne sen napada?

— Moge jednak jaki$ czas na rade poswiecic.

— Dzigkuje ci. Dobrym stuga, wiernym przyjacie-
lem jeste$; niechaj ci Bdg nagrodzi!— i dodat: Tak, na-
radzi¢ sie trzeba. Wez tedy Swiece, jestem znuzony... po-
toze sie nieco, przejdzmy do sypialni.

Tom 11 Wrkcsich 1817. 54
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— Lecz przecier, marszczac nieco brwi wtracit nie-
cierpliwie szlaclicic,— lepiéj bedzie, gdy za jednym razem
lulaj skoiiczemy rzecz calg; w t6zku sen przyjdzie, inte-
res uierozstrzjgnigtym zostawi.

— Sen? gorzko u$miechnat sie kasztelan. Oddawna.
od mnogich lot nie zna go moja zZrenica!... Dnie, miesig-
ce cate mogtbym nie spaé, a zytbym zdrowy napozér;
nie boj sie tedy.

PorusAyt sie z miejsca, toz samo uczynit i stary szla-
chcic i wzigwszy Swiece, przeszli do nastepnej komnaty.
x

Snadno kffzden zrozumi¢, ile mnie zajmowata cata
owa rozmowa. Nie miatem przecie czasu do zastanowie-
nia sie nad nig, zaledwie bowiem oddalit sie z swym
powiernikiem kasztelan, boczne drzwi przedpokoju za-
skrzYpnety i nowa w nich ukazata sie postaé: bytato ka-
sztelanka. Nie zapomne nigdy wrazenia, jaki jéj widok
wywart wtedy na mnie; nie byto to juz owa mila,
uprzejma, wesota dziewica, ktérg w lesie poznatem, lecz
gniewna, db dawania rozkazow i namietnych wzruszen
stworzona niewiasta. Z pieknych lic zeszedt rumieniec,
jedwabne brwi $ciagnety sie, rozowe usta byty Scisniete,
w oku dojrzate$ roznorodno uczucia: zal, gniéw, obu-
rzenie. Ujrzowszy mnie, naprzod lekko sie wzdrygneto,
jakby niespodziéwanym a niemitym uderzona widokiem,
potém wstrzymata sie.

— Co tu robisz, po co$ Aszmos$¢ tu przyszedt? zaga-
dneta szybko i cierpko.

Zarumienitem sie, niby nagoracym schwytany uczynku.

— Przypadek sprawit, odpowiedziatem; zbtgkatem sie
na korytarzu, mimo woli zaszedtem.

— Styszate$ tedy co méwiono, wiész wszystko?
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— Nie, odpartem, przyszedtem na koniec rozmowy,
mato wiec co z niéj mogtem /.rozumiéé.

Bystrém. ognistém obiuta mnie spojrzeniem, jakby rii-
(ta prawde z twarzy i oczu wyczytac.

— Nie oszukujesz mnie? nie dorozumiate$ sie niczi'go?

— Co6z miatbym zrozumiéé? zagadnatem poskramia-
jac ile moznosci moj podziw i ciekawosé.

— Co? wiele przeciez istrasznych rzeczy dowiedziéé
sie magtbys, o wiele! — Przytozyta reke do czota— 1Joze
madj! Boze! i lo on moéwit, i lego inusiatam sie dowiedziéé¢
ja. corka... szeptata... Odwrdcita sie odemnie ku Scianie,
oparta o nig gtowe, ipo kilku sekundach dostyszatem
silny j¢j jek, z placzliwém tkaniem zmieszany.

— Dlaboga! co lo znaczy? zagadnatem zdziwiony.
Co Aszmosci jest?

Nie zwazata wcale na me stowa, jek i ptacz zwiekszyt
sie; potém przyszedt szept: — Boze moj! lo strasznie!
okropnie! On mogt to mowic! jakaz straszliwa tajemnica
jest w ié¢in wszystkiém, a musi by¢... niezawodnie jest....
i 1("'n nieniiwistiiy szlachcic jego doradzcg, (Jowiernikiem,
i uktadajg bezbozne, okropne plany!,, lecz to ty¢ nie mo-
ze... tuk by¢ nie powinno — dodata zywo wstrzasngwszy
sie— musze dowiedzié¢ sie o wszystkiém, pozna¢ prawde,
musi mi wyzna¢, powiedzie¢.... Otarta szybko tzy, wy-
prostowala si¢ dumnie, i zapomniawszy o mnie, zwroéci-
ta sie ku drzwiom sypiulni ojca; szelest przecie jaki uczy-
nitem poruszeniem, zatrzymat jg. Przystgpita znowu do
mnie, twarz j¢j bytu rozptomieniong: namietne uczucia
burzace w sercu, zna¢ w ni¢j widocznie.— Na Bogu pro-
sze, powrd¢ Aszmos¢ do siebie! wyrzekta zywo, lepiéj
bytoby, gdybys téj izby, a moze i tego domu nigdy nie
przestapit progéw.—Zdziwit wykrzyk; zapytatem o przy-
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ctyne: w wyraznym niepokoju byta, n gdym powtérzyt
pjtanie: — Ach daj pokdj, rzekta, czemu mam ci roz-
powiadaé... zwlaszcza... albo wi¢m doktadnie co sa-
ma: kilka ustepow przypadkiem podstuchanej rozmowy;
kilka wyrazéw tylko: podejrzenie, nic wiec6j, — Zwro-
citem sie aby wyjs$¢, ona podbiegta ku izbie kaszte-
lana, predko jednak wrdcita, jakby uderzona silnie ja-
kim wspominkiem.

— Gdziez kwatera Aszmosci? zagadneta zywo.

Odpowiedziatem: pochmurzyto czoto.

— Lecz to tak blizko jego mieszkania; tam nie mo-
zesz pozostac.

— Lccz gd/iez sie w nieznajomym mi domu obrdce?...

Pomys$lata chwile, wreszcie ujeta za reke— ,,Chodz
za mna."— Machinalnie uczynitem co zalerita ; powio-
dta do ogrodu, kilka $cieszck przebiegta i na matg altan-
ke wskazujgc:— ,, Tu przenocuj”, wyrzekia.

Nie mogtem zrozunoi¢¢ jej postepkéw, dziwnemi sie
wydawaty.

— Chci¢j mi wyttumaczyé Waszmos$¢, rzekiem, co
znaczy to wszyslko? ktoby myslat, ze sie obawiasz o me
zycie, przynajmniej wolnos¢....

*— | czemuzby tak nie miato by¢--gtucho, a z wzdry-
gnieciem sie odpowiedziata— zyjemy w strasznych, okro-
pnych czasach!..... za nikogo i za nic reczy¢ nie mozna;
czemu nie masz mié¢ nieprzyjaciot,

— Jezeli ich mam, odpartem mni¢j z namystu, jak
aby co$ odpowiedzi¢é,— znajdg mnie oni réwnie snadno
tu, jak w mojéj kwaterze.

Wyraznie uderzyta jg bezmys$lna uwaga.

— To prawda, masz stusznos$¢; lecz Bozo fngj! co
czyni¢, gdzie cie ukry¢? moéwita z przeslracliem.
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— Najiepiéj bedzie, jezli powierzysz WMos$¢ Bogu,
szabli i goscinnosci swojego ojca....

Zrtdrzala przy ostatnicb moich wyrazach, zbladia.....
W t6j chwili, od strony z.imku ktoérg dopiéro co opusci-
lismy, lekki szmer niby krokéw i brzeczacej po kamie-
niu szabli rozlegt sie; przestrar.h pigknéj dziewicy wzmaogt
sie, zlekka popchneta mnie ku altance.

— Na wszystko co ci mito, btagam! rzekia sktada-
jac rece— ukryj sie tam, a czdmpredzéj. Ach gdyby oni
nadedli!...

— Powtarzam przecie— wyrzektem— gdyby mi isto-
tne niQl)ezpicczelstwo zagrazato, czy moje schronienie
dostateczném bedzie?

— Altanka mojém mieszkaniem; nikt nie $mie prze-
stepywa¢ bez mego pozwolenia jéj progu; nadto, zdu-
mnym dodata zapatem—ja czuwac bede....

— Przeciez, jezli sie WMos$¢ oddalisz.....

Zamyslita sie nieco.

— A oddali¢ sie musze. Do ojca winnam pdjsé; kto
wi¢ jakie jego zamiary..... Ten stary szinchcic taki niego-
dziwiec; nie lubie go, wzdrygam sie na sam jego widok.
Oddawna prawie bylam pewng, ze mi jakie$ strapienie
przyniesie; instynkt nie omylit, jak nie myli mnie nigdy.

Zadumata sie znowu smetnie, ja rzektem badajac:

—; Lecz czeg6z od ojca WMSci nieznajomy mu mam
sie obawiac?

— Czy ja wiém? [)owtarzam ci, przejrz¢é caléj taje-
mnicy nie moge... Jednak— dodata szybko—"jego nie leka¢
sie! styszatam co méwU; lecz ten drugi, stary towrzv,

Michat, on tw6j wrog zaciety, S$miertelny; na wszystko
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odwazy¢ sie moze... Ach jAdybym tylko mogta uprzedzié
straszne, jezli sg, zamiary! Widzi$¢ na godzing, na kil-
ka minut kiiszteluna!

S/iner o ktérym wspomniatem, a ktoéry, aby nic wra-
ca¢ wii'céj do tego przedmiotu, wcale byt niewinnym, bo
sprawionym od kilku opdznionych szlachty, gosci szuka-
jacych gospody, lecz brany od nas wcale winn¢m zna-
czeniu, powtérzyt sie wyrazni¢j teraz. Dziewcze drzac
wsuneto mnie do altany, i szeptato;— Milczenie i ostro-
zno$¢ zachowaj, a ufaj pomocy Boga i mojéj strazy!

* N *

Poja¢ nie moge jak sie to stato, ale wszystkie dziwne
wypadki miotajace mng od przybycia do zamku, nie wy-
warty iia umyst takiego wrazenia, jakby sie nalezato
spodziéwaé. Prawda téz, ze czém inném gtowa a nawet
juz i serce zaprzatniete byly. Czula opieka kasztelanki,
j¢j pieknos¢ i zajecie sie mym losem, i wszystkie poste-
pki mtodego, bystréj krwi, niepospolicie powinny byly
uderzy¢. Miato téz to miejsce. Przestrogi szlachcica z la-
su, widmo, a nawet niedawno podstyszana rozmowa,
wybiegty z pamieci, podrzedng rzeczg wydawaly sie.
Nie rozwazatem ich, puscitem mimo uwagi, a my$l mo-
ja i marzenia, zajmowaty sie wytacznie nadobng oredo-
wniczka. Wszystko za$ przypominato mi jg w miegjscu,
w ktérém obecnie znajdowatem sie. Ulubione jéj letnie
mieszkanie napetnione przedmiotami nalezgcemi do nigj,
dawalo pojecie upodoban a w czesci charakteru mlo-
déj dziewicy. Zaiste, dziwna lo byta mieszanina dwoéch
duchéw, dwéch réznorodnych istot! tak np. pogladajac
na narzedzia rycerskie i mysliwskie rozrzucone po i/bie,
na sajdaki petne strzat, lekkie francuzkie flinty, trabki,
kordelasy i jatagany, sadzite$, ze sie znajdujesz w mie-
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szkaniii rycerza; gdy znowu, krosienka $wi$zg robotg na-
piete, kadziel zatozona na wrzecionku, klecznik z otwar-
ta ksigzka do modlitwy, i obrazki Swiete rozwieszone
po Scianach, dowodzity o mieszkaniu istoty pracowitej,
potulnéj, pobozndj, prawdziwéj chrzesciaiiskiej dziewicy.

Przedewszystkiém uderzatly uwage portrety zawie-
szone na gtéwn¢j Scianie. Trzy ich byto: jeden przedsta-
wial kasztelana, drugi niewiaste dos¢ miodg i urodng;
podobienAstwo ryséw tworzy, dato mi do zrozumienia, ze
to byta matka pieknéj dziewicy. Przekonywalo nadto
0 tém staranie, z jakiém portret byt utrzymywany i ozdo-
biony; tak ni pytu, ni kurzu nie dojrzates na nim, a bu-
kiety nieSmiertelnikéw i niezabudek zatkniete za ztoco-
ne ramki, $wiadczyty o hotdzie, jaki mitos¢ corki skta-
data pamieci dobréj rodzicielki. Trzeci przeciez wizeru-
nek zajat mie najwiecéj; wyobrazat on kasztelanke. Bie-
gty wioski malarz cudownym pedzlem, cudowne oddat
wdzieki,schwycitjak niemozna wyborni¢j podobienstwo.
Pogiadiijac na koralowe $miejace sie usta, na twarz nie-
zréwnanego powabu i w oczy zywe ogniste, wyobra-
Zznia moja lantazyowad zaczeta: marzenia jedne za dru-
giemi snuly zarazom gtowa i serce.». Dziwu w tém
niéma; przypomnijcie sobie, zc bytem miody i ze krew
nie woda ptyneta w zylachi; ze przyszedt wiek, w ktérym
serce upomina sie 0 swe prawa; co za$ nadewszystko, iz
dotad z zadng niewiastg w zwigzku nie bylem. Piérwsza
zatém co podpadta pod oko, zwilaszcza ze piekna, silne,
drzémigce w piersi uczucia obudzi¢ musiala.....

Marzeh moich przeciez nie Smiém wam odkrésla¢. Na
coby sie to zdato? Uczucia i mysli bujnéj mtodosci, zga-

dzajgz sie z posepnym, chiodnym sadem dojrzalszego
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wieku? Na poniewierke posztyby tylko i wySmiiuiie; zre-
sztag snadno dorozumiecie si¢ tresci owych murzydet,
dos$¢ wspomnieé, ze zajmowaty dtugo, ze z oczami wle-
pionemi w portret, gor)CQ gtowsg i zywo bijgcem sercem,
siedzgc w wygodiiem krzesle, strawitem blizko godzi-
ne- W koncu znuzenie catodzienne i niewywczas, zmo-
rzylty; zapomniawszy o radzie pieknej oredowniczki,
z mysla o niej, z westchnieniem dla niej, wspariszy sie
na wiernej szabli, zasngtem.

Gdym sie obudzit, stonce byto juz wysoko na nio-
bie; ztociste jego promienie, $wietnym blaskiem za-
rzucaly altanke. Z zewnetrza, a od strony zamku, docho-
dzit szum, jaki zwykle pochodzi z domu napetnionego
mnogim ludem. Ten gwar powiekszal szczek psow,
brzek szabel, kiedy niekiedy nawet odlegty wystrzat ru-
sznicy : wida¢ ktory$ z wiecéj zapalonych towcow, nie
majac dos¢ na wczorajszém polowaniu, dzi$ jeszcze proé-
bowat szczescia.

1'odwieciwszy kilka minut modlitwie, naturalnie za-
datem sobie pytanie: coby uczyni¢? Wtedy dopicro
zrozumiatem, cale dziwactwo i szczeg6lno$¢ mojego
potozenia. W catym obszernym grodzie bytem sam,
bez znajomych, przyjaciét; owszem, gdy pamieci nasune-
ty sie nocne wypadki, gdy z $wiézym umystem a chto-
dna wyobraznig rozwazac je zaczatem, zadrzatem. Hoz-
mowa kasztelana z powiernikiem, rozmowa tyle okropna,
tak nadzwyczajna, nie dotyczytaz sigmnie?.. Watpi¢ pra-
wie nie mogtem; wszystkie pozory byly za tém mniema-
niem ; kazdy szczeg6t zgadzat sie z mojém potozeniem:
utwierdzaty te; w domys$le dziwny postepek kaszlelonki,
jéj przestrach i wyrazy... Nie mogtem wprawdzie zrozu-
miéé, jakiby zwigzek ze mng mogli mic¢¢ ludzie zupetnie
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obcy, dalecy; bogaci z bisdnym, mozni zsierotg; lecz
gdj'm rozwazyt szczegdty zycia, przypomniat rady ojca*
Palra Joézef« i niedawne szlachcica z lasu, przestrach sie
wzmagat, rozum nakazywat ostroznos¢, wzglad na swe
bezpieczenstwo a moze i zycie. Nie moge, nie powinie-
nem tu pozosta¢, wykrzykngtem, zakonczajac moje roz-
mysty:. rozsadek nakazuje opusci¢ dom, w ktérym tyle
szczeg6lnych uderzyto wypadkéw. Nadto, powinnos¢ czy
nie sktania do |)odrézy do Kamienca? los moj tam nie
maz by¢ rozstrzygniety? tajemnica zycia odkrytg? Wahac
sie nie powinienem i kto wi¢, moze lepiej bytoby, jak to
dzisiejsz¢j nocy kasztelanka mowita, gdybym byt progow
tego domu wcale nie przestepowat.

Wspominek pieknego dziewczecia zywo wstrzgsnat,
gtuche westchnienie wyrwat z piersi; w serciJ byto jako$
cierpko, ze sie z nig trzeba roztaczy¢; lecz mogtzem co
innego uczyni¢? Biedny tutacz i sierota, magtzem dla
pieknych oczu bogatej poni, cérki magnata, zostawac
w miejscu, w ktérem grozito niebezpieczenstwo? Mial-
zem dla ni¢j opiera¢ sie wyrokom przeznaczenia, traci¢
jedyna nad/.ieje pomysiniejszego losu? Byltobyto szalen-
stwem! cho¢ miody i nierozwazny, pojmowatem dobrze.
Z postanowieniem o ktérem moéw’item, wyszedtem z al-
tanki.

Kilkanascie zaledwie uczyniwszy krokéw, wstrzyma-
tem sie, serce zywo zakotatuto, czapka w ukionie zsune-
ta sie z glowy. Przedemng wsparta o drzewo, w miej-
scu taki¢ém, z ktérego snadno i na drzwi wiodace na kory-
. tarz zamkowy i na altanke mogta bez przeszkody pogla-
da¢, stata kasztelanka. Gdy piérwsze wzruszenie, ktore
joj widok pobudzit, przeszto, zdziwienie moje granic nie

Tom IIl. Wriesien 1847. 55
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miato. Naprzéd choé¢ dzien byt wielki, nie zmienita ubio-
tu, w jakim widziatem jg w nocy; potém byta blada, ni-
by skutkiem diugiego czuwania, oczy czerwone i znu-
zone , Swiadczyly wyraznie i o hojnie wylanych #zach,
i 0 bezsenno$ci. Zunim jednak zdotalem podziw moj
wyrazi¢ stowami, uprzedzita wykrzykiem:

— Ach tak ditugo spates!

— Przebacz WMos§¢, odrzekiem, znuzenie wczorajsze,
nierozwaga, sprawity...

— Nie taje cie téz wcale... czemuz nie miatby$ oddac
sie snowi? Miatze$ jakie powody obawy? Co innego ja.

— WMo$¢ czuwata$ dotad, jak uwazam.

— Tak, winnam to byta uczyni¢; wszakzem ci obie-
cata wierng straz: sen mnie wcale nie morzyt.

Chciatem dziekowa¢, zaczatem lo nawet; lekko $cig-
gneta Nrwi i przerwawszy moéwita:

— Ach daj temu pokdj! Com uczynita, stato sie,
a rzecz wcale prosta. Wiecéj moze dla siebie ofiary
niz dla WMosci byto: inna rzecz zajmowac nas powin-
na. Co myslisz uczynic¢?

— Czy ja wiém, odpartem smutno, a racz¢j mamze
prawo wyboru? Udam sie gdzie los nakazuje, gdzie sze-
dtem wczoraj, zanim WMos$¢ zwrdcitas.

Petno politowania zwrécita mi spojrzenie.

— Tak, po tém co zaszto, nie radze sama aby$ pozo-
stat. Przeciez nie opuscisz tego domu, zanim nie oba-
czysz sie jeszcze ze mnag, o0 za kilka minut powréce, dodata.

— Jakiz powdd tego zadania WMosci? spytatem.

Zarumienita sie lekko, w wyraznym byta ktopocie.

— Mam me powody, szepnie— zresztg, czemuz choé
jednego nie wyzna¢: musze widzi¢¢ sie z ojcem, konie*
cznie to uczyni¢ powinnam, zdaje mi sie bowiem, rozwg-
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iafam to calg noc, ze we wszystkiém jak jest tajemnica,
tak i niezrozumienie z naszéj strony. O! tak — dotozyta
z zapatem wznoszac swe piekne oczy ku niebu— inacz¢j
by¢ nie moze, inaczéj bytoby strasznie! Ach rozum, zycic
stracitabym chybal

Odeszta, wymogiszy na wahajacym sig, czego sobie
zyczyta. Oczekujac iia jéj powrdt, machinalnie przecho-
dzitem sie po ogrodzie, gdy znagta w k-wadrans mniéj
wiecéj, zaszedt mi droge szlachcic z lasu. Czoto jego by-
to pochmurne, niepok6éj w oku, was nastroszony; wy-
rzekt cierpko i zywo:

— Ha! przeciez napotykam WMosci! Gdzieze$ u ka-
ta byt? daremnie caly ranek, ba i noc szukatem. Czemu-
ze$ nie nocowal w kwaterze jakg ci naznaczono?

Po tém co styszatem 1z jego nocnéj rozmowy, spo-
tkanie mitém mi nie bylo; ztozytem dton na rekojesci
szabH, goléw do obrony, jesliby zaczepka miata nasta-
pi¢, aodpowiedziatem sucho i krétko pytaniem:

— | czemuzto Aszmo$¢ tak skwapliwie zadate$ wi-
dzi¢¢ sie ze mng?

Bystro spojrzat mi w oczy, sucha odpowiedZ zdziwi-
ta wyraznie.

— Per Deum immortalem Mosanie! nie mowitemze
ci aby$ tu nie zachodzit, aby$ poprzednio widziat sie ze
mng?

— Za zart biorac oswiadczenia Aszmosci, dziatatem
jak sadzitem ze mogtem i powinienem uczynic.

— Za zart Mosanie? ja zartowac¢ nie lubie, zywo
i gniewnie odpart. Je$li sobie przypominasz, moéwitem
przeciez, ostrzegatem, Zze dom ten niebezpieczny dla
ciebie, ze moznych i licznych nieprzyjaciot tu znajdziesz.

Ironicznie odpowiedziatem:
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— Czuje cat™ wage przestrogi Waszmosci, przeko-
natem sie o jéj prawdzie.

Nie szyderstwo, ale rzecz odpowiedzi, uderzyta go
wyraznie.

— Przekonates$ sig? lecz jak to by¢ moze, czém? Miat-
ze$ jaka zaczépkf, kto jq poniost? Na Boga mow Asze!
Nie uwierzysz ile mnie to obchodzi!

1 nie czekajac na ma odpowiedz, szybko, zanim usu-
na¢ sie mogtem, ujat pod ramig, i powiédt a raczéj po-
ciggnat w glebie Ogrodu, miedzy geste zaroSle, Tam
powtorzyt pytanie. Odpartem chtodno i troche gniéwnie:

— Przebaczysz Aszmo$é, lecz nim dam stosowna od-
powiedz, zechciej mi da¢ swoje na [|)are zapytan.

Brzeknat niezadowolniony w swa szable.

— Per Deum immorlalem, zabijasz mnie czcza swo-
ja gadaning! Czeg6z tedy chcesz? moéw aby szybko.

— N»[)rzéd nie wiém, z kitn mam honor rozmowy.

— Niemoéwitzem ci wczoraj jeszcze— przerwal—je-
stem rezydentem kaszteiana, szlachcic bene natus i pos-
sesionatus; mam wiasng dziedziczng chudobe w oko-
licy. Ojca Waszmosci, bytem piérwszym domownikiem
i przyjacielem.

— Lecz jestze$ nim i syna?

Pytanie to rozognito go wiec¢j jeszcze.

— Na Boga, na Matke Boska Sokalska, cztowieku,
przywodzisz mnie o szalenstwo! Czy jestem twoirn przy-
jacielem? lla! mozeszze, powiniene$ze watpic?

— Po raz drugi dopiéro mam honor rozmowy z Asz-
moscia.

— Po raz drugi czy setny, wszyslko to jedno; nie na-
lezy to lli do rzeczy, ni do sentymentéw. Teruz, gdym ci
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dal objasnienia, na biesa, méw, zkadze wiész, ie masz
nieprzyjaciot, jakim sposobem przekonate$ sie o tém?

Gorzko rozesmiatem sie.

— Przyjdzie koi¢j i na dowod; lecz jeszcze jedno .py-
tanie: znajac, musisz wiedzie¢ kto byl moj ojciec, i cze-
mu dawate$ tak dziwne rady wczoroj w lesie?

— W tém jest co$, twoje dziwaczne indagacye nie
sq bez kozery— po chwili uwaznego pogladu w me oczy
przemowit. Uderzyt sie w czoto — zaiste powtarzam,
w tém co$ jest; nie noclegowales w kwaterze, nikt nie
wi¢ gdzie$ sie podziéwal, o dowodach na nieprzyjaciot
mowisz... Chtopczel., na Boga w niebiosach, na pamieé
nieszczesnego twojego ojca btagam cie, opowit¢dz mi
wszystko co sie stato, opowiédz niby kaptanowi przy
Swietéj spowiedzi. Nie pojmujesz, nie rozumiesz, ile twoje
objasnienia sg wazne: mniejsza dla mnie, lecz dla ciebie
samego. Nie pojmujesz, ze od nich, by¢ moze, nietylko los
twéj, cala przyszto$é, nie i zycie zalezy.

Mowit z zapatem, z szczéroscig, w ktéréj prawde wa-
tpi¢ nie mogtem; zanim jednak zdotatem du¢ jaka odpo-
wiedz, szmer, niby krokéw szybko biegnac¢j osoby, do-
szedt mego ucha, a wkrotce rozlegt sie i wykrzyk, po-
wtarzajacy moje nazwisko. Kasztelanka to wzywala.
Wzdrygnatem sie zdziwiony i ucieszony zarazem, azwro-
citem sie w strone, z ktéréj wykrzyk rozlegt sie. Starzec
zatrzymat. Niepokdj, zdziwienie, trwoge nawet znac¢ by-
to zjego oka.

— Dlaboga 1 Aszmo$¢ ja znasz, znasz kasztelanke?
zapytat.

— Tak, odpartem, przekona¢ sie mozesz.

I nie zwazajac na jego wstrzymywanie i che¢ wyrazng
nowych zapytan, poszedtem ku nudbiegajgac¢j whasnie

w te strone dziewicy. Zywg rado$é znaé¢ bylo na jéj pig—
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knéj twarzy, wybijata sie ona i w jéj oku i w caléj po>
stawie. Ujrzawszy mnie, klasneta w dtonie.

— A bywajze mity krewniaku!— wykrzykneta wesoto
i dodata gdym drzystgpit blizej: — A spiesz sig, spiesz!
Musimy czémprgdzéj p6jsé do ojca. Dobry ojciec ocze-
kuje cie z niecierpliwoscig, rad powita¢ najblizszego
krewniaka jakiego mamy.— Ujeta za reke, uscisneta ja—
Bog cie przywiddt w te strony. Bdg obronca siérot,
O nie bedziesz juz biédnym tutaczem! Nieprawdaz? Bad
jeste$ Ltej zmiany, a mnie dank caly przynalezy, ja cie
to wynalaztam, sprowadzitam.

Nic mogtem zrozumié¢ ni stowa, zo wszystkich owych
radosnych wykrzykow.

—mBadize Aszmo$¢ taskawa, objasnij co to znaczy?
wyrzektem.

— Co? ach nie wstanie jestem powiedziéé ci; nazbyt-
hy to cznsu zabrato..... Do$¢ gdy wiész nateraz, ze je-
ste§ moim kuzynem, dlugo « daremnie szukanym, ze
w tym domu zostaniesz na zawsze. Ach bedzie to ra-
dos¢! Zobaczysz juk wesoto zy¢ bedziesz; zajme sie two-
jém wyksztatceniem; jezuicki kleryk, musisz zmieni¢ sie
w mezczyzne, w dobrego szlachcica! Nieprawdaz, przyj-
mujesz mnie za nauczyciela, za mentora?...

Stary szlachcic nadszedt w te chwile. Ujrzawszy go,
T niez.idowoluieniem $ciggneta jedwabne swe brwi.

— Co6z tu Asze porabiasz? zywo o nawet gniewnie
zagadneta.

— Rozmawiatem wiasnie z tym jegomosci”, gdy
WMos$¢ nadesztas.

— Ten jegomos$¢ jest moim krewnym, synowcem
kasztelana, nalezy sie wiec dawa¢ mu stosowniejszy, od-
powiedni jego godnosci tytut, z lekka duma wyrzekla.
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Powtdrzyt ukton szlachcic i odpart:

— Niewiadomo$¢ grzechu nie czyni. Nie wiedziatem
nic o powinowactwie tak hlizkim; owszem, przebaczysz
WMos¢, ale poja¢ nie moge...

— Pojmuj lub nie, mato mnie to obchodzi, do$¢ wie-
dzi¢¢ Asendziemu — z znaczac¢m to dodata spojrze-
niem — ie wi¢m wszystko; kasztelan opowiedziat mi
przed chwila....

— Pan kasztelan? — powtorzyt szlachcic z trwozng
ciekawosciag, ktoréj pomimo wszystkich usitowan, nie
mogt catkowicie ukry¢é— jakto by¢ mogto? rzecz nad-
zwyczajna! *

Szyderskie i gniewne zarazem spojrzenie zwrocito mu
dzidwcze.

— M¢j panie, sadze, ze ni z moich stéw, ni z po-
stepk6w pana kasztelana nie mam powodu zdawania
rachunku. Badz wiec zdréw. — Ujeta mnie znowu
za reke i pociggajac ku zamkowi, moéwita: — Chodz-
my, chodz juz, i tuk dosy¢ czasu na niepotrzebnéj a nie-
zno$néj mi gadaninie straciliSmy. Nieprawdaz? Dziwisz
sie, radby$ czémpredz¢j tajemnice poznac.

— Ma sie rozumic¢ i jesli Waszmos$¢ raczysz....

— A naprzdd prosze, jesli chcesz zemng w zgodzie
zyé— z mitym, wabnym przerwata usmiéchem — nie na”
zywaj Waszmoscig, nie tytutuj tym lub owym sposobem.
Miedzy krewniakami ceremonii by¢ nie powinno, nazywaj
ty, a najmilé¢j mi bedzie; powtdére: wspominatam ci, ka-
sztelan, wuj twdj, da stosowne objasnienia: odemnie nie
dowiész sie juz ni stowa.... Nie naglij za$, trzeba Ci bo-
wiem wiedzie¢, ze niewypowiedzianie kaprysném jestem
dzieckiem, upartém jak zadne drugie: jak rzekne musi
by¢, co postanowie, dokonam.— Gdy$my przecie szli do
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zamku, szczebiotata po drodze: — Dobry ojciec! nie poj-
mujesz ile sie ucieszyt, gdym mu opowiedziata wszystko
co zaszto miedzy nami: ze$§ mnie od $mierci wybawit, zem
cie tu przywiodta. Zrazu prawda, nic mdgt poja¢ o co
rzecz idzie... bylam téz szalona; gadatam pod wrazeniem
okropnéj ow¢j nocnej rozmowy, Udg wi¢ co i jak; nieza-
wodnie sedzit zem gtowe stracita; c6z dopiero gdym ude-
rzyta w fzy, w modty. Przelakt sie i mato brakneto, ze
w zwyktg straszliwg swoje niemoc nie popadt. SzczesSciem,
Bog strzegt, ja téz zaczetam rozsadni¢j mowic: zrozumiat
wtedy czego chce, opowiedzial mi kim jeste$, zalecit
abym cie przyprowadzita, wyltumac/yt téz nocng rozmo-
we... Zasmiata sie. — Wyobraz sobie, wcale nie o tobie
mowiono, a racz¢j biédny rodzic, zwykle jaki$ czas, nawet
po przejsciu choroby, goraczka bywa trapiony. Stary Mi-
chat wi¢ o tém, i aby niemocy nie zwiekszy¢, stosownie do
zalecenia doktora, potakuje wszystkim, cho¢by najdziwa-
czniejszym wyskokom. Tak wiec wszystko da sie wyttu-
maczy¢, a przeciez ja szalona, $miatam posadzaé, za pra-
wde braé, czcze, gorgczkowe widziadta. Zaiste zta corka
ze mnie, wystepnal.. Nie grzéchzeto bowiem $miéé kala¢
chocby téz podejrzeniem, cztowieka tyle poczciwego? czto-
wieka, ktdérego za wyrocznie ma caty kraj, za wzér cnoty
daje? Codrka aby miata posadza¢ najlepszego z ojcow!

V.

Haszteluii- Wypadki cztorecli miesie-
cy. Itiiic szczescia.

Kasztelan rzeczywiscie oczekiwat nas w swojej ko-
mnacie. Ta komnata byla wtasnie owa, w ktor¢j widzia-
tem go ostatni¢j nocy. Siedziat zas w obszerném krze-
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Sle, wsparty tokciom na przylegtym stole, gteboko za-
dumany; z oka i z miny, poznate$ cztowieka zostajgcogo
pod wptywem ré/.norodnycii a niebardzo przyjemnych
uczué, walczacego ztroskg, obawa, a moze i sumieniem.
‘Ujrzawszy mnie powstal z siedzenia, a choé¢ wzrusze-
nie sili} ducha chciat pokryé i pohamosvaé, dojrza-
tem konwulsyjne drzenie ust, i ponury btysk oka, ktore
sie nagle objawity. To wstrzgénienie chwile tylko prze-
ciez trwato; przemdgiszy je, postgpit ku mnie a prze-
mowit:

— Bvwujze mi WMo$¢ mitym gosciem! Moja dzie-
weczka— wskazat na coérke — opowiedziata mi przed
kwadransem, ile ci winien jestem wdziecznosci: ocali-
te$ j¢j zycie.— Sktonitem sie nizko, i jako mtodszy starsze-
go, biedak dygnitarza i senatora, chciatem za kolana usci-
sngé. Nie dat tego uczyni¢, wstrzymat za reke, podpro-
wadzit do krzesta i posadzit na niem. — Précz wdzie-
czno$ci, przemowit, inne jeszcze wezty jednoczg nas.
Moja corka, moéwitaz ci o tem?— Tak, troche—wtracito
pospiesznie dziewcze— jednak reszte, zostawitam ci dro-
gi ojcze. Objasnienia doktadniejsze zwigzkéw gdy wyj-
da z twoich ust, wiekszg wage mie¢ beda. — Te wezty
rzeczywiscie sa, pokrewienstwo I-.lizkie— przeméwit po
kilku sekundach magnat i baczne spojrzenie mi zwrdcit;
— lecz poprzednio chciej mi WMos¢ daé kilka objasnien;
a naprzod wszak jeste§ K*? — Tak, odpowiedziatem, to
moje nazwisko: dodatem com wiedziat o herbie i przy-
domku. Przerwat: — Do$¢ mi na tém, chocbym nawet
nie znat tych szczeg6téw, watpi¢ nie mogtbym; dosé
.jest widzie¢ cie: uderzajace, niewystowione podobienstwo-
Zamilkt po tych wyrazach, lekko, uwazatem, Sciggnety
sie brwi. Ja rzekiem:

Tom ni.Wriesien 1847. 5G
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— Mojego nieszczesliwego ojca znate$ zatém WMos$¢?

Silnie wzdrygngt sie tym nerwowym dreszczem,
o ktorym wspomniatem, ze mu byt zwykly.

— Tak, odpart, znatem kiedy$, dawno....wiele juz
lat temu. A WMoS$¢ [»iimieta¢ go musisz?

— Bardzo mato, smutnie odpartem; owszem, tak ma-
to, ic drogie mi rysy wcale nie zatrzymaty sie w pamieci.

— Nie byte$ tedy przy nim?

— Obliczywszy caty czas, nie wiém czy kilkanascie
dni moégtbym wspdlnie przepedzonych narachowac. Wy-
chowywali obcy, w dalekich stronach.

— Nio znasz zatém szczegétéw dotyczacych jego zy-
cia i wypadkow, jakie nim wstrzgsaty?

— Bardzo mato, a racz¢j wcale nic. Jak juz wspo-
mniatem, rzadko z nim bytem: obcy traktowali zas jak
obcego.

Swobodniéj wyraznie odetchnat, postyszawszy tc sto-
wa; owszem snadno widziatem, zc sie rozpogodzito nie-
co oko i czoto. Przysunagt swoje krzesto blizéj do mego,
a moéwit uprzejmym, pieszczotliwym madgtbym rzec
gtosem:

— A nic mogtzeby$ opowiedziéc mi co wiész z two-
jego zycia? Prosze za$ nie taj niczego. Nie uwierzysz bo-
wiem, ile kazdy szczegdét ma dla mnie wagi; owszem i dla
ciebie samego. Powiedziatem ci, jesteSmy krcwnemi;
tajemnic zatém nic powinno by¢ miedzy nami zadnych.

Zastosowatem sre do zyczenia magnata; opowiedzia-
tem wszyslko com wiedziat z mego zycia, com juz skré-
$lit poprzednio. Stuchat z nietajong uwaga, zajeciem sig;
nieraz jednak spostrzegatem, jak zywe wrazenie spra-
wiata na nim moja opowie$¢: szczeg6lniej téz, gdy rzecz
byta o biednej moj¢j matce.
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Tak opowiadajac, doszedtem do $mierci rodzica. Byl-
lo wspominek, ktéry zawsze silny wptyw wywierat na
umyst,‘smutkiem przejmowat: teraz za$ wiecej nii kiedy
to byto. Ledwie jednak zaczepitem owe okropng kata-
strofe, gwattownie podnidst sie z krzesta. — Dos$¢, dosc!
wykrzyknat— duj A$¢ pokéj; reszte znam, wiem, domy-
§lam sie.— O tak, daj pokoj! dodato dziewcze, ktére
catéj mojej opowiesci z rdwném jak ojciec stuchato
zajeciem , a nieraz nawet tzy spotczucia, po nado-
bnych poptynety licach — daj pok6j, na co sie to zda,
tyle okropne przypomina¢ rzeczy. Lecz na wielkiego Bo-
ga w niebie, podobna zbrodnia nie moze uj$¢ bez k-ary:
nieprawdaz drogi ojcze, ty jg pomScisz, postarasz sie aby
wyszukano mordercow, krew za krew oddasz.....

Niesposéb abym zdotat wyrazi¢ uczucia, jakie po tej
przemowie niewinnego dziewczecia, wypietnowaty sie
na obliczu magnata. Przybrato ono jaka$ dziwng zielo-
ng barwe, wiosy jeiyty sie na gtowie, ciato drzato niby
gwattowng wstrzasnione febra. — Dlaboga, dziewczyno!
co mowisz, czego chcesz? wykrzyknat gwattownie po-
wstajac z krzesta. — Rzecz prosta jednak, odpowiedziato
ono — mozeszze nie poms$ci¢ zdradzieckiej Smierci kre-
wniaka i przyjacielu? mozeszze pusci¢ ptazem zbrodnie bez
miary, bez przykiadu?... Ach ja cie znam, tego nie be-
dzie! Predzej czy p6zniej odkryjesz zabdjce, a wtedy, ach
wtedy biada jemu! biada pokoleniu catemu! Hanba! ka-
towski miecz! mowita z zapalem pieknej duszy i zy-
wego oburzenia.

Wstrzas$nienie umystu magnata podwoito sie jeszcze-
upadt bez sit na krzesto, pier$ gwattownie dyszata, gtu-
cby, okropny wychodzit z niej jek; jedném stowem, byto

to W czeSci powtdrzenie wczorajszej choroby.
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Z trwoznym Kkrzykiem, z ptaczem, piekne dziéwcze
podbiegto ku cierpiijccmu; co do mnie, w checi ratun-
ku, dojrzawszy na stole karafke wody, skropitem*nig je-
go czoto itwarz. Czy ten $rodek, czy t(5z przesilenie
choroby sprawito, ze przyszedt nieco do siebie, uspokoit
sie troche, powstat nawet cho¢ drzijcy z krzesta i rzekt
zwracajgc sie donas:— To byto strasznie, okropnie! Ciez-
ka niemoc przyszta znowu, szczesciem ze dotad bytem
naczczo; mogta zabié.— Pdj<le po doktora, jjrzywotam—
wyrzekto strwozone dziéwczg.— Nie, nie, wstrzymujac
ja przerwat; daj |)okdj, to przejdzie samo..... czuje nawet
ze mi juz lepiéj....jednak zostawcie na chwile same-
go, niech sie catkowicie uspokoje, odetchne. — Wska-
zat przylegta izbe, wesliSmy do niéj. Dzidwcze mowito mi:
— Widzisz, ze nie klamatam; spostrzegasz jak zywo twoj
los obchodzi go. Ach niezawodnie i to wkrétce zajmie
sie  wyszukaniem podtego mordercy 1 bedziesz miat
zemste krwawg, sprawiedliwg.

Niedtugo jednak zo.stawatiSmy sami, w pie¢ juz minut
nadszedt magnat. Reszty dotkliwéj choroby znaé jeszcze
byto na twarzy, ale spokojno$¢ juz prawie catkiem wro-
cita. Uscisnat ma reke, i méwit gtosem tagodnym:

— Przestraszytem cie niezawodnie moje dzidcie, a jak
sobie przypominam, juz to j)o raz drugi ma miejsce;
wczoraj byto podobnie. Straszna choroba, trzeba ci wie-
dzie¢ dreczy.... istna Roza kara, i nadaremno wszystkich
$rodkéw uzywam, zwotuje lekarzy; nie pomaga nic. Kaz-
do zywsze wstrza$nienie umystu szkodzi, dlatego bta-
gam cig, nie ws|)Ominaj mi nic wiecéj o twéj przesztosci.
Co do [irzysztusc™ winnismy pomoéwi¢ z sobg. — Wska-
zat mi krzesto,/isiadt sam takze i méwit dal¢j.— O tak!
twoja |)rzysztoscig winienem sie zaja¢, Masz podwojne
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)rawo do opieki: naprzéd zbawite$ iycic memu dziew-
czeciu, pot«bm powinowatym mi jeste$, a co Eiibiétce,
to i krewnym. Nic wspominajac innych dalszych zwia-
zkow, dos¢ ci rzec, iz wasze matki byly rodzonemi sio-
strami. — Woujecznego tedy brata mam zaszczyt po-
wita¢? przerwato z wesolym usmiechem dzi¢wcze, kia-
niajac mi sie figlarnie— Panie bracie! nie rachuj jednak na
to pokrewienstwo; wiecéj jeszcze niz obcemu, surowg
nauczycielkg i mentorem bede.— Zywo mowiacéj spojrzat
w oczy kasztelan, usmiechnat sie nawel, a zwracajac sie
do mnie méwit:— Tak za$ juk zartem powiada Elzbiétka,
czemuz niéma by¢ w istocie?... Zanim obmysle ci wiasny
dom i pomysing przysztos¢, dlaczeg6z nie musz w tym zam-
ku pozostac¢? znajdziesz w nimrodzicielska opieke i przy-
jacielskie zaufanie.

Zaprosiny byly grzeczne, uprzejme; przeciez gdy sie
zostato co$ z ranszych skruputdw, lekko zaczgtem sie
wymawia¢, wspomniatem nawet obszerniej o zwigzkach
i zobowiazaniach, jakie z Vairon Josephum #aczylty. Nie
do smaku zdawato sie byta magnatowi odmowa: i czo-
to i brwi Sciggaty sie, przeciez poskromit niezadowol-
nienie, a powtorzyt wezwanie. Przytgczyta do jego
présb i swoje piekna dziewica, mdgtzem tedy wahac
sie? Gdy za$ przyzwolenie miat, moéwit znowu kasztelan:

— Zaiste, kiedy rozwazam cate zdarzenie, dziwny
zrzad losu, wolg Boga, jego palec oczywiscie w ni¢ém wi-
dze! Nieprosty przypadek lylko przywiédt cie w te
strony, nie przypadek zawiédt do lasu, kazat zejs¢ sie
z Elzbiélka, wyswiadczy¢ j¢j ustuge, ktora skitoniwszy do
wdziecznosci, zo mng data poznaél— Zamyslit sig, prze-
szedt po izbic. — Oby ten traf, ten zrzad Boga, stat sie

pomys$inym dla ciebie i dla mnie! Ja przynajmniej bede
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sie starat oto; i moze Najwyzszy pozwoli, bedzie to ofiarg
poniesiong smgliiéj przesztosci, pokuta za me ciezkie wi-
ny... Gtucho westchnat, wzruszony byt wyraznie; powstat
z krzesto, przeszedt sie kilka razy po izbie. Uspokoiwszy
sie zu$ nieco, znow przystgpit do mnie i rzekt: — Dwa
przeciez Smiem ci poda¢ warunki araczéj zyczenia moje:
naprzéd bedziesz mie uwazal za ojca, przyjaciela, brata...
nic bedziesz niczego ukrywat przedemng, jak w kazdej
potrzebie, tak i w innych wypadkach $miato udawac sie
bedziesz; ja za$, na zbawienie m¢j duszy, na szczeScie
mojéj Elzbiétki przysiegam ci, a to najwazniejsza dla
mnie przysiega, bede sie staral godnie odpowiedzi¢¢ za-
ufaniu twojemu: dobrym opiekunem, powiernikiem,
starszym bratem, szczerym przyjacielem ci bede.—Wzru-
szyta serce, wyzna¢ musze, ofiara; szczérze, serdecznie,
podziekowatem za nig. On méwit dal¢j, a nieco drzacym
gtosem: — Drucie zyczenie dziwnémmoze ci sie wyda, je-
dnak mam moje powody: zresztg niczego nadzwyczaj-
nego nie bede zadat.... Rzecz na tém zalezy, aby$ ile mo-
znosci unikat Scistych zwigzkéw z kimbadz, czyto w zam-
ku, czy w jego okolicach; nadewszystko jesliby$ przypa-
dkiem postyszat jakg uwage, jakie stowo dotyczace na-
szycli zwigzkéw, obrazajace m6j honor, nie wicérz im,
poczytaj za obmowe, za plotke. Ufajac przysztosci, prze-
szto$¢ do szczetu staraj sie wyrwac¢ z pamieci....Smetna

ona bowiem, przykra, bolesna; pomnij na zdanie jedne-
go z historykéwJaciiiskich: ,,Madry korzysta z szczescia
jakie sie nasuwa, gtupieclub szaleniec odpycha je, ago-
ni za troskag dawno minionej”. — Zdziwito nieco zyczenie
i wyrazy w jakich pomienione byto; jednak gdy przyszta
uwaga, ze moze by¢ kasztelan Igka sie, juko magnat i ary-
stokrata, aby jego krewny nie skalat sie niestosowncmi
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(Ua siebie z,wigzkami, zgodzitem sie na warunek. Urado-
wato go lo niepospobcie, przycisngt do serca, uscisnat
za reke i mowit: — Bogu dzieki! rzecz ledy skonczona;
jedno dziecie wiecej od dzisiaj mie¢ bede; nowy tryb iy-
cia rozposciera sie przedemng. Oby Najwyzszy dobrym
cbeciom raczyt pobtogostawié! Oby wyiionane, jako mo-
je oredowniki przed jego tronem stangly!— Zwrocit sie
do mnie i dziewicy: — Nie cbcg was dtuzéj zatrzymy-
waé moje dzieci. Elzbietka panie Jerzy, jak obiecata,
przewodniczka ci bedzie, wskaze plenipotenta i marszat-
ka, rozgospodarzy cie jak w wiasnym domu. Nie oszcze-
dzaj szatni ni skarbcu, wybierz mieszkanie jakie ci
sie 'w zamku podoba, roéwniez jak i stuzbe; wolno ci
wszystko: dworskim za$ stosowne w tym wzgledzie wy-
dam rozkazy.

*
* *

Cztery miesigce ubiegly. W tym czasie, rdwno dzien
w dzien od wypadkow ktére dopiero wspomniatem,
w niezwyktem znajdowatem sie wstrzgsnieniu umystu:
wszystka krew burzyta sie w zylach; w sercu i glowie
byt nawat réznorodnych uczu¢; zawis¢, rozpacz, bol, zal,
dreczyly naprzemiany. Niedziw za$! kochatem, a przed-
miot mych uczué, istofe w ktorc¢j spojrzeniu, jednym
Whyrazie zakladatem mc sicigscie, miatem wkroétce \ na
zawsze utnfd¢!

Sama mys$l o tem, dreczyta, wydawata sie piektem.

Cierpigcy, stroskany, wziglem postanowienie, jakie
tylko rozpacz mogta podda¢, i z niém szedtem do kaszte-
lana. Napotkatem go w izbie goscinnéj, siedziat przy sto-
le: na twarzy rumieniec, puhar w reku, napetniat go
witasnie stuletnim tokajem, i zwracajgc sic do woje-

wody:
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— Nasza przyjazin panie bracie! wykrzykngt, kochaj-
my sig!

— A kochajmy sie zawsze, powtorzyt teii i dodat:
— nietylko za$ my, lecz inasze dzieci. Nieprawdaz mosci
dobrodzieju! nie jeste$ od tego? Wiwat! zgoda, przyjazn

mi zwiqzki braterskie!

Wiasnie miat odpowiedzi¢¢ na wyzyw kasztelan, gdy
mnie ujrzatl. Chmura czota, smutek maluj;jcy sie w caléj
postawie, nietad nawet odziezy, zapewne jego oka nic
uszty.

— Per liaccho kochanku! bytto jego zwykly wy-
krzyk, gdy sie w dobrym znajdowat humorze— co lo
jest? Czy Asze¢ widmo ujrzato$, czy z Tatarem sie zsze-
dte$, lub na Krym ciggniony w jasyr od niego idziesz,
ze$ tak blady, zmieniony?

— Panic kasztelanie! odpartem rumienigc sie nieco,
bo oczy wszystkich gosci a byto ich niemato, z podziwem
bylty na mnie zwrdcone — |)anie kasztelanie, o chwile
osobnéj rozmowy upraszam WMosci.

— Nie chwile, lecz calt™ godzine mic¢¢ bedziesz, i wie-
c¢j: dzien, dwa, gdy zgdasz; lecz naprzdd chci¢j mi po-
wiedzi¢¢, gdzie$ byt caty poranek i dopotudnie? czemu$
nie przyszedt na obiad? Szukatem sam, kazatem dowiady-
wac sie w zamku; zimng zupe, a wiész ze j¢j nie lubig,
zmuszony bytem zjes¢ z twego powodu. Co sie z tob;j
dzieje, co byto?...

— VVyszedlem na polowanie, odrzekiem, zaszedtem
daleko w las, zlijd powo6d nieobecnosci; nadto lekka sta-
bos¢....

— Haiste, musi byé¢ ona.... przerwal niespokojnie,
— spojrz tylko Waszmos$¢ panie wojewodo, jak lwnrz
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blada, a oko w ogniu.— Skinat na jednego z dworzan:—
Mosci Skibicki, zecbcidj przywota¢ doktora.

— Doktor niepotrzebny mi wecale, stabosé catkiem
mineta, mam tylko jak jui wspomniatem matg do pana
kasztelana prosbe, rzektem wstrzymujac dworiana.

— Prosbe? per Baccho chiopcze! z géry przeciez po-
winiene$ wiedzid¢, ze czego zyczysz sobie mozesz uczy-
ni¢; nie przeszkadzam wcale, réb i teraz jak sadzisz, bez
pytania sie mnie o zdanie: wi¢m Zze nie popetnisz zadne-
go gtupstwa. Nim za$ wezmiesz sie do roboty— usunat
sie na tawce, jakby wolne chciat zrobi¢ miejsce— siadaj
z nami, jedz co zostato; nadewszystko zas,— nalat puhar,
podat go—wypij, trunek dobry, stary, stoletni, pokrzepi
sity, przywrdci zdrowie, i da o chorobie zapomnieé.

— Przebacz WMo§¢, pi¢ dzisiaj nie moge— odrzekitem
odsuwajgc nap6j— powtarzam za$ moje prosbe; méj inte-
res nie cierpi zwiloki, a tyle wazny i mnie dotyczacy, ie
0 pare minut osobn¢j rozmowy $miem btagac.

Bystro spojrzat mi w oczy, w jego za$ spojrzeniu
zna¢ byto podziw, niepokdj, a nawet trwoge. Szepnat:

— Zaprawde w tém jest co$,— Nagtos za$ zwracajac
sie do przytomnych, a w szczeg6lnosci do wojewody
wyrzekt: — Przebaczcie WMos$¢, lecz widzicie co jest;
oddali¢ sie musze, pomowi¢ z lym chiopcem: trwozy
mnie, klopocze.

Wzigt mnie zywo pod reke, powiodt do przylegtej
izby, zamknat drzwi na klucz, a pytat:

— Otéi jesteSmy sami, moéw co sie stato, co ci jest,
a $piesz sie; nie pojmujesz ile kazdg chwila oczekiwa-
nia przykrag mi.

Zanim jednak moje odpowiedz i nastepng rozmowe
powtdrze, winianem choé¢ w krétkosci okrésli¢ poprzednie

Tom IIl. WncsleA 1847. 57
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(Iziejo cztéromiesiccznego mojego pobytu w hodelskirn
zamku.

Mity to byt czas, jedyny szczescia w zyciu, jedyny!
0 przeciez gdy to pisze, siwizna pobiela me witosy,
1szésty krzyzyk wieku dobiega: co wigcéj, w ciggu dtu-
giej ziemskiéj podrozy, byly dni, w ktérych los zdawato
sie chciat piesci¢, faworami swojenii obsypywat, gtowe
ozdabiat wawrzynami zwyciezcy, dawat honor, znaczenie,
a nawet i przed otarz Slubny powiddt i liczna obdarzyt
rodzin;}...

Jednak owe dni o ktérych méwie, byly jedynie tyl-
ko pomystnemi dla mnie; pobyt moj w llodlu, byt to
rzeczywisty czas szczesScia, czas, zii ktorym do grobo-
weéj deski goni pamieé, ktéry trapionemu nieszcze-
Sciem, w ciggu catego zycia btyszczy pieknie, niby
gwiazda nadziei zeglarzowi: czas wabny dla serca, dla
wyobrazni, ktéry zegnate$ gorzkiemi tzami smutku i kté-
rego wspominek zywisz w tw¢j pamieci, tak pilnie
i wiernie, jak Gwebr ogien powierzony sn¢j strazy, za-
ktad swojego szczesdcial

Kasztelan wiernie stowa dotrzymat. Rzeczywiscie, nie-
tylko opiekunem, ale przyjacielem i wiec¢j byt mi. Kazde
zyczenie moje bylo prawem dla niego; jego dom i skar-
biec wtasnemi mojemi. Bron Roze abym jaki niedostatek
cierpiat, klopot znosi¢ miat; z rodzicielskg troskliwosciag
zaopatrywat wszystkie potrzeby, z religijng prawdziwie
gorliwoscig czuwat iiademna.... Rodzony ojciec, matka,
nie mogliby pilni¢j zajmowac¢ sie swém dzieckiem, jak on
mng sie zajmowat.. Stuzba, dworzanie i sasiedzi, gawiedz
zwykle stosujgca swoje postepki do panskich, stosowata je
i wzglednie do mnie; niewolnicy roéwnieby ulegtemi
nie byli, jak oni. W znmku, po kasztelanie i jego cérce,
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pierwszg bylem osoba: wzgledy, uszanowanie, piekne
stowa, ustugi, otaczaty bez przerwy.

Nie te mamidta jednak pobyt méj w Hodlu powa-
bnym czynity; znalazty sig wazniejsze powody. Od dzie-
cka, z wyjatkiem Kkilku pi¢rwszych lat zycia, pozbawiony
bytem pieszczot rodziny. Niech za$§ co chce kto méwi,
potrzebnemi niezbednie sg one cztowiekowi; odejmiesz
je zyciu, zniszczysz jedne z najpiekniejszych jego ozdob:
serce i dusza sg za niemi, bo w nich jezli nic kwiat zy-
wota, to jego zarodek spoczywa; dlatego t¢z, jezli$ si¢-
rota, a znajdziesz zastepcza rodzicielskiej opieke i mi-
tod¢, Igniesz do nicj, dla nich porzucasz najwiec¢j tudzg-
ce zwigzki dumy, blasku, przyjazni nawet. Tak byto te-
raz zc mna. Po diugich latach utrapienia, po dniach
czczych, pustych, strawionych miedzy obcemi, miedzy
istotami chtodnemi w troskach wszelkiego rodzaju, uj-
rzatem sie nagle w zbytku wszystkich Swiatowych do-
statkbw: mroczna przyszto$¢ zmienita sie¢ w terazniej-
szo$¢ Swietng, powabng; gdym nawet przed siebie spoj-
rzat, widziatem blask, zitoto, jedwab’: nadzieja nic by-
ta juz marzydtem, szczescie prosta marg dla mniel

Terazniejszo$¢ znowu byta tak utudng! Mniejsza czesé
j¢j materyalna, lecz moralna, zaspokojone zadania duszy
i sercal.. Nic widziatzem koto siebie istot, ktore taknety
mojego kochania i zastugiwaty na nie? przyjazn rodziciel-
ska, mitos¢, nieokrazatyz szcze$liwego swym wiankiem?
mogtzem by¢ nieszcze$liwy? Nadto kochatem... kochatem
i miatem lat dwadziescia dwa. W tym wieku, mitos¢
choc¢by najwiec¢j ognista, burzliwa, a nawet niewzajemna
lub zawichrzona przeciwnosciami innemi, mozez sercu
nie przynosi¢ szczescia? Potrzeba miodocianego serca,

w ni¢m zrodto swojo majaca, pieszczona od bujn¢j wyobra-
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zni, oddechetn $wiata i chuci niepokalana, w sobie samdj
juz, w swoich cierpieniach nawet, znajduje rozkosze. Doj-
rzalszego wieku kochanie, odarte w wiekszej czesci z po-
net ztudy, wiedzione, choéby najzywsze, rozsagdkiem ido-
$wiadczeniem, naturalnym wptywom prze/.ytycb lat, jest
tylko odbiciem, echem niejako uczué mitodosci, w poto-
wie tylko rozkoszg napawa. Kto nic kochat za miodu,
nie znal rzeczywiscie mitosci; kto zj¢j powodu wtedy
nic cierpiat, rzec nie moze aby znat wszystkie odcienia
szczescia. Co do mnie, poznatem je. Przedmiotem za$
moich uczué, kazdy sie juz dorozumiat zapewne, byla
kasztelanka: nie mogto za$ by¢ inaczéj.

Poprzednio juz datem niejakie wyobrazenie charakte-
ru pieknej dziewicy; sami tez z przytoczonych faktéw,
jego obraz mogliscie uformowac sobie: kilka wiec tylko,
aby go uzupetni¢, dodam szczeg6téw. Pozbawiona od
dziecinstwu opieki i porad maiki, wychowana wieccj
w towarzystwie mezkiém nizli niewiesci¢ém, ulubione
dzicci'e ojca, pieszczona od domownikéw, mogac zaspoka-
jaé wszystkie swoje zyczenia a nawet kaprysy, nabrata tej
zywosci i upodoban, ktére mnie juz za piérwszym joj wi-
dokiem uderzyty. Konia dosigs$¢, na towy wyprawiaé sie,
w rycerskich ¢wiczeniach do pierscienia pogoni¢, owszem
dank odnies¢, byto dla ni6j rzeczg zwyczajng. Z zatrudnie-
niami znalazt sie i duch mezki: nie lubita sprzeciwienstw,
uczu¢ nie umiata okrywa¢, przekonana o swej wy/.szosci,
nieraz ja moze i zbyt widocznie w stosunkach z otaczu-
jacemi niewiastami okazywata.... Przeciez niedtugo z nig
zy¢ byto potrzeba, aby poznaé, zo zwykte j6j upodoba-
nia i btedy dopidro co przytoczone, wrodzonemi nie byty,
i mimo swoich mezkich zatrudnien, byta wiecej moze niz
tysigce na pozér potulnych, obowigzkom swdj ptci wier-
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nie oddanym kobiétora, niewiastg. Dobro¢, poboznosc,
pracowito$¢, ulegto$¢ nawet, skladaly rzeczywiscie
grunt jéj charakteru; od tuku przejs¢ do kadzieli, gwar-
ng zubawe towoOw porzuciwszy, wzigé sie do szydetka,
iirosienck lub gospodarstwa, byto dla ni¢j pospoli-
tg rzecza. CoOz dopiéro inne cnoty, wilasciwe dobréj
chrzesciance! Szczero$é, dla ktor¢j wszelka obtuda cie-
zkim wystepkiem, zbrodnig wydawata sie; serce sym-
patyzujgce zo wszystkiém co piekne i szczytne; nie-
zlonma sita duszy, dla cnoty zycie nawet poswieci¢ go-
town; zdolna wyprzé¢ sie siebie dla dobra kochajacych
istot, i moc umystu, ktérg Swiat podziwial, potgczonemi
byty w téj pieknej, uroczéj, niepospolitéj istocie.... Po-
wtarzam, mogtemze jéj, miody, bystrej krwi, do namie-
tnych uczu¢ od natury przeznaczon, nie pokochac?,..
Mogtzem, co dzien, co chwila prawie, tyle wdziekéw
duszy i ciata majac przed oczyma, nie utudzie sie niemi,
nie uledz? Dzi¢wcze bowiem réwnie jak ojciec, dotrzy-
mato stowa: opiekunka, mentorem mi byto.

Jezli wychowanie moje umystowe byto dosy¢ staranne,
za to Swiatowe, catkiem zaniedbane: uwaza¢ to mogli-
Scie z poprzedniego opowiadania. Onato zajeta sie niém:
jéj radami i doswiadczeniem wiedziony, gdy cheé¢ po-
dobania sie nauczycielce dodawata pilnosci, wkrotce po-
trafitem czego niedostawato naby¢, tak, ze bez chwalby
rzec moge, po uptywie juz trzech miesiecy, z nieokrze-
sanego, nhiepozornego, obcego ¢wiczeniom rycerskim,
statem sie kawalerem jak nazywano woéwczas komple-
tnym; i rumaka chocéby dzikiego dosig$¢, i w harcach, na
towach danki odnosi¢, trudng rzecza niebyto. Obezna-
tem sie tez | towarzyskiém obejsciem, i z wszystkiemi
owemi manierami, ktére chociaz drobne i czcze na po-
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zor, tyle s wazne rzeczywiscie, dojgc znaczenie, renome
i uwage w Swiecie. Ot6z owa nauka, wiecéj niz kogo
zblizyta do dziewczecia; rzadki dzien byt, abym go choé
w.potowie z nig nie strawit. Nie dziwito za$ to, bo ka-
sztelan juz w pi¢érwszym dniu oglosit, zem byl jego
blizkim krewnym; a postepki piekn¢j dziewicy, ktéreby
w inn¢j niewiescie uderzaty, w ni¢j, gdy tyle innych nie-
zwyktych byto, nie dziwity wcale.

Ro6za bez kolcéw, mitos¢ bez utrapien, nie moga sie
obejs¢, stusznie moéwi stare przystowie: i moja mitosé
bez troski nie byta. Bylem mitody, znalazly sie zatém
wady zwykte temu wiekowi: nieuwaga, roztrzepanie,
lekkomyslno$é. Przeciez w wychowanym w szkole cier-
pienia mniejsze one byty, niz w kim innym, w szcze-
Sliwcu od kolebki, gtaskanym od losu. Zastanowienie
ii rozsgdek, owe zaciete wrogi szczescia, cho¢ jego pod-
stawy, silnie byly we mnie rozwinietemi; rozsadek tedy,
niejedng cierpkg chwile w owych btogich dniach na-
streczyt.

Kasztelan lubit, zajmowat sie niby wiasném dzié-
cieciem, ona niby rodzonemu bratu niosta swoje przy-
wigzanie, obdarzata wzgledami; lecz obydwoje mogliz
co wiec¢j nad te uczucia przynies¢? Naprzéd snadno
pojatem charakter magnata. Ambitnym on by}, chciwym
blasku, dumnym; dziedzic obszernej fortuny, niedos¢
miat na ni¢j: jesli nie zwiekszenia dostatkéow, to roz-
sz¢rzenia swych zwigzkow taknat. Kochajac jedynaczke,
ksigzecy zebrawszy dla ni¢j posag, nie miatze mysle¢
0 odpowiednim zieciu? llez razy mi mowit: — O! moja
Elzbi¢tka musi by¢ szcze$liwg, tak jak zastuguje na to!
J¢j przyszty maz, bedzie posiadat wszystkie zalety jakie
tylko w mezczyznie znalezé mozna. Najznakomitsza dzie-
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dziczka i piérwsza piekno$¢ w koronie, iong lada kogo
nie moze byé. — Ja za$, lada kim, aby szczérze wyzna¢,
czyi nie bylem?... Moze r6d nieposledni znalazt sig, lecz
rod bez blasku fortuny czémie jest? zrdzewiata zbroja,
ktéra ni obrony, ni pieknosci nie duje. Mogtem wpra-
wdzie racbow’a¢ na pomyslniejsza przysztos¢, lecz ta przy-
szto$¢ nie zaleiatai od losu, od opieki kasztelana? Jako
krewny, nim tylko znaczytem co$; gdyby usunat swoje
protekcya, nie zostatiebym jak bytem przed kilku mie-
sigcami jeszcze, biédnym siérolg, tutaczem, iebrakiem?
Nadto ambitny umyst magnata, w postanowieniu corki
bez watpienia szukat i zysku dla siebie. W kraju, w kto-
rym bonory zalezaly od wiecéj lub mni¢j rozszérzonych
iwigzkow, rozszérzcnia tych zwigzkoéw nie iniatze pra-
gnac? a w tém, jego dumie czy mogtem dogodzié¢?

Los m¢j tedy zdawatl sie by¢ nieodzownie rozstrzy-
gnietym. Hem cierpiat ta mys$lg, snadno pojmiecie, a na
domiar utrapien, nowe przyszio, i dniom szczescia pre-
dki miat by¢ koniec. Kochajac, istote ukochang wkrétce
i bez nadziei miatem utraci¢! znalazt sie bowiem kon-
kurent do j¢j reki, byt nim za$ wojewodzie.

Wspomniatem jui co$ o nim na wstepie mojéj opo-
wiesci. Wocale pospolity bytto cztowiek: uroda nieoso-
bliwa, glowa ledwie dla ksztattu, lecz magnat, pan z pa-
noéw. Majatki cho¢ odtuzone, ogromne; nadto nadzieja
sukcessyi po mnostwie starych ciotek, stryjow i wuje-
nek, rod za$ jeden z najznakomitszych w kraju, jeden
z tych uprzywilejowanych, w ktérych godnosci i bonory
spadaly dziedzicznie z ojca na syna, mniejsza czy by-
ta lub nie zastuga.

Podobny konkurent nie byt do odrzuceniu, przyjmowat

go téi mile kasztelan, odszczegdélniat przed innemi, i nie
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tait wcale, ie rad zieciem swym nazwie. Co do kaszte-
lanki, la ni lepiéj ni gorzéj traktowata zalotnika, jak in-
ng okoliczng milodziez; gtaszczac niekiedy, czesciéj do-
kuczata lo zarcikiem, lo innym jakim sposobem. Mio-
dzian np., panicz z puchu i tacinnik, nie byt wcale do ry-
cerskiego rzemiosta jiochopnym: przesladowata go wiec
w tym wzgledzie, kazac dosiada¢ to dzikiego rumak»,
to mierzy¢ sie na szable z zawofanemi rebaczami, o kté-
rych nietrudno byto w zamku, miedzy szlachtg dworza-
nami. Niezreczno$¢ panicza, pobudzata zwykle na $mie-
szki; nieraz nawel ono dokuczliwe byly. Gniéwal sie ka-
sztelan, biédny kunkiirent rumienit, jego ojciec woje-
woda brwi marszczyt, lecz wesote dziéwcze, nie zmie-
niato wcale swojego trybu.

Tym sposobem czas biegt. Nie odmienito sie nic, wy-
jawszy, ze od miesigca zalotnik podwoit swoje starania,
prawie codziennym byt gosciem, a w znmku i w okoli-
cy jednomys$inie moéwiono, ze sie wkrotce oswiadczy,
i przyjety, kasztelanke Zzong swa nazwie. Podobne wie-
§ci o szalenstwo mie prawie przywodzily; rozsadek na
ciezkag narazonym byt prdbe, i gdy zadna pociecha ni
postronna rada nie hamowaty, wybuchtem nareszcie.
Jak sie lo stato, opowiem.

Pewnego dnia rankiem, wyprawitem sie konno, z pie-
kng mojg krewniaczka, aby obcjrzéé miejsce, w ktoérém
niezadtugo mieliSmy urzadzi¢ polowanie, llarcujgc dziel-
nie i rzezwo na swym rumaku, weselszg byta niz kiedy,
a w moich oczach, jesli by¢ moze, i piekniejsza. Jéj do-
wcipne uwagi, zarty i wesoto$¢, nie mogty przeciez spe-
dzi¢ chmury z mojego czota, rozerwaé, pocieszy¢; smu-
tny bytem, zadumany, w piersi cierpko, w sercu lrosko,
gtowa petna bolesnych mysli. Byly za$ tego powodem
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wiesci, 0 ktérych wspomniatem wyiéj, a ktére coraz iy-
wszemi stawaty sie; owszem, w wilig tego dnia, mowit
mi w poufnéj rozmowie opatrujgc Swieiym ubiorem ka-
sztelan:— Przyda ci si¢ on moj chtopcze, bo zaiste wkro-
tce Swietnie przyjdzie wystgpi¢, a to przy akcie wielce
uroczystym i mitym; tai¢ bowiem nie bede, zdaje sie ie
niezadtugo miéé go bedziem w zamku. Wojewodzie
targu dobija, jego ojciec nalega, przyjdzie ci zatém jako
najblizszemu krewnemu by¢ druzbag Elibi¢tce.— Przekli-
natem w duchu ubiér, honor i nowine.

Ot6i jak wspomniatem, na przechadzce ona byta rze-
¢wa, wesota; blyszczata zaréwno dowcipem i pieknoscia:
ja”adumany, posepny. To wreszcie zwrécito j¢j uwage.

= Na Boga mity krewniaku!— zatrzymujac konia wy-
rzekta—co ci jest? a to$ zaiste dzisiaj ni do tanca, ni do
rézancu. Milczacy, niby jezyk przylgnat do podniebienia,
na czole marszczki, ba, i wzdychasz z goryczg panny mio-
déj, ktérg mimo j¢j woli przed ottarzem postawiono! Da-
remnie jak umiem i moge rozrywam, nic nic pomaga.
Per Bacclio, jak mowi ojciec, mity kuzynie, otrzasnijze
sie z twoich ponurych zadum, rozpog6dz czoto, badz
wesoty, wiész ie smutku nie lubie.

— Nio na rozkazy nam wesotos$¢, krewniaczko!— od-
partem—u ja mam moje powody troski.

— Powody troski? ijakiei one byé moga, nie pojmu-
je?— zagadneta.

— Nalezg one wylacznie do mnie, osobiscie dotyka-
ja; cho¢bym ci i wyznal, niewiele mogtaby$ pomodz.

— A to szczegdlna rzecz podobna troska!— odparta
wesoto— powody tedy bardzo wazne by¢é muszg. Ejze! jn
sadze, ie to tylko przywidzenie WMosci, kaprys, wyo-
braznia, nic wiecéj.

Tom ni. WriesieA 184T. 58
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— Mylisz sie kuzynko, [)r7,crwntem. Znajac mnie
wiész o tém, zo nio snadno poddaje sig fantazyi; biédny,
kapryséw nie powinienem midd. Moje cierpienia sg rze-
czywiste, mimowoli nlegn im scrce, poddaje sie umyst.
Acli gdybys je cho¢ w czesci znata, niezawodnie na$mie-
szek nie czynitaby$! owszem, pozalitaby$ nieszczesliwego

Wymowitem uroczystym glosem te stowa, westchnie-
nie téz wstrzasneto silnio piersig: bacznie popatrzyta
w me oczy i rzekta:

— Zaprawde moj kuzynie, tobie istotnie co$ jest, bo
nietylko humor, lecz i zdrowie szwankuje. Jakoz blady
jeste$, zmieniony, a to wszystko — dodata po niejakim
namysle— nie po roz pi¢rwszy widze, ale od kilku ty”-
dni. Dziwny jaki$ smutek, tesknote, zatobe umystu spo-
strzegam; juz nie jeste$ ten, co byto$ kiedy: rzezwy, we-
soty !

Przysuneta konia blizéj, lekko ztozyta swg reke na
mém ramieniu, i z wspotczuciem pogladajac w oczy mo-
wita dal¢j:

— Tak przecie dituzéj zosta¢ nio moze. Powiniene$
wyznac¢ co przycieza sercu iduszy. Nic jestemze ci przy-
jaciotka i siostrg? nie obiecatamze niag by¢? twdj smutek
nic jestze moim? Twoje tajne cierpienie, poja¢ nie mo-
zesz, ile boli. trapi, u dziwne domysty pobudza. Miatze-
by$ nudzi¢ sie w domu kasztelana? nie maszze tych wy-
god, ktérych pozadasz? Moze zdrowia szwank widzisz-
moze kto obrazit? Powiedz, wyznaj, méw; przyjacidtka
da rade, dobra siostra pozali, i jezli bedzie mogta, do-
pomoze.

Mowita czule, serdecznie, istotnie z siostrzanska
przychylnoscia, z szczéroscig prawdziwcj przyjazni. Wiel-
ki téz wptyw jéj wyrazy miaty na umyst; serce Sci
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ineto sie a iywo kotatato w piersi. Mysl przyszta: rze-
czywiscie, dlaczeg6t mam j¢j skrywa¢ moje kiopoty?
wyznanie da ulge; jezli nie dopomoze, poiali, ajuilo
dla strapionego bedzie wiele. NiesSmiato$¢ jednak zwy-
kta mitodosci i prawdziwemu uczuciu, wstrzymata; rozsa-
dek té/, poszepnat: kto wié jak przyjmie twoje wyznanie?
moze sie niém obrazi, ojcu opowi¢, niezawodnie za$ wy-
$Smieje, szaleicem nazwie. Opicralem sie zatém czu-
tym prosbom, amoje zadumy i smutek, wymawiatem jak
mogtem, ktadac na karb lekkiéj stabosci i melancholii
bez istotnego powodu.

eTak gwarzac dojechaliSmy szczytu dosy¢ wysokiego
wzgoérza. Widok byt ztamtad daleki, obszerny na catg
.okolice, a szczeg6lni¢j na trakt od débr sasiednich wo-
jewody do zamku wiodacy. Spojrzawszy na niego dzié-
wcze, przerwalo rozmowe, usSmiech usta oblecial, za-
btyszczato radosnie oko, klasneta w dionie wykrzykujac
wesoto:

— Chodzno, chodz, $%pojrzy;j!

Spojrzatem jak wskazywata: brwi sie Sciggnety. Na
trakcie w odlegtosci ¢wierci mili, wznosit sie tuman ge-
st¢j kurzawy, pomimo tego snadno dojrzatem karoce wo-
jewody, przez szesciu butunych rumakoéw tryumfalnie po
piasku ciggniong: liczny orszak dworzan i rezydentow
kolasami i konno jtostepowat za nig, a dwocb laufrowj
wedtug 6wczesnéj mody przez krolowe Slaryg Kazimic-
re wprowadzonc¢j, biegto w przodzie. Wojewodzie kon-
no byt takze, a tak on jak i wszystka stuzba, ubrani
butnie, strojnie, $wigtecznie.

— Ach! moéwito wesoto dziéwcze, w sam czas przy-
bywajg. Czego$ ty nie chcial, wojewodzie dokaza¢ musi:

rozweseli¢ mnie, zabawié. Jestem w dobrym jak nigdy
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humorze, zobaczysz co bede z nim dokazywain. Mam
nawet projekt: z ukrainskiego mego ojca majatku, przy-
prowadzono jak wiész wczoraj kilku nieujcidzonych
stcpowc6w; nn jednego z nich wsadze go, bedziem mieli
przepyszny widok. Juz znwczasu wyobrazam sobie prze-
strach panicza, jego miny, a co nadewszystko, upadek.—
Zwrécita sie— nieprawda? dopomozesz w figlach, we¢-
miesz udziat w zabawie? rozweseli cie ona, ozywi.

Nic spodziewatem sie tego. Niezwykta uroczystosc¢
z jakg jcchat na zamek wojewoda, zywo wstrzgsneta;
przypomniaty sie wiesci o$wiadczyn, stowa kasztelana
przyszty téz na pamieé. Niezawodnie wojewodzie dzisiaj
formalng deklaracya zlozy; nasungtem te mysl dzié-
wczeciu.

— To byé moze — odpowiedziata wesoto — ojciec
wspominat co$ o ttm. Tém lepi¢j za$ ze dl.isinj lo na-
stagpi, doda powabu nasz¢j zabawie. Zobaczysz jak go
przetrzymam! godzine przynajmni¢j u mych nég kleczéé
i Slocha¢ bedzie musiat. Ukryj sie gdzie, a bedziesz miat
widowisko, jak o drugie podobne trudno: nietatwo sie
zdecyduje. Och panicz na gorzka probe narazony bedzie!

— Mowisz o tém lak spokojnie, tak wesoto, moja
kuzynko!

— | czemuz mam moéwi¢ inacz¢j? Mamze jak kazda
z naszych sasiadek, udawaé¢ klopot, rumienic¢ sie, niewi-
nigtka grac¢ role? U mnie wic¢sz o tém, co w sercu to i na
jezyku. Gniewajg sie o lo niektérzy, ja samalsposlrze-
gam ze Zle robig; w $wiecie nie zaszkodzi niokiedy|uda-
waé, maske pozoru przywdziewac; lecz c6z, nie przemo-
zesz natury!

— Kochasz tedy wojewodzica? przerwalem sttumio-
nym gtosem.
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Rzezwym $miechem parskneta.

— Ach kochaé! za kogdi mnie bierzesz? Zartuje
I niezgrabnego, wysmiewam panicza z puchu, w nudach
duje rozrywke, nic wiecdj.

— Przyjmujesz przecie jego zaloty.

— To znowu inna rzecz: naprzéd ojciec sobie tego
zyczy, potem, czemuzbym miata oddala¢? nie znasz widze
niewiesciego serca. Konkurent moie nie podoba¢ sie,
nudzi¢ nawet, jednak glaszcze to witasng mitos¢ gdy jest;
a jeszcze konkurent podobny wojewodzicowi, dla swego
urodzenia i majatku znakomity, n zakochany jak lo sna-
dno mogte$ uwazué na $mieré....

— Oddataby$ mu wiec, oddasz twg reke?

Lekko zasepito sie czoto, zamysdlita sie nieco: predko
jednak dawna swoboda wrdcita.

— Czemuiby nie? odrzekta wesoto.

Wzdrygnagtem sie caty.

— Przed chwilg jednak moéwitas... nie kochasz...

— Prawdo, i Bog wie czy kiedy pokocham. Nasze
natiiry tak sprzeczne, nadto wdziekéw mato, gtowa ot
dla dopetnienia ksztattu cztowieka: ale... mogez uczyni¢
inacz¢j? Ojciec widocznie pragnie, moje szczes$cie w tym
zwigzku widzi, mogez sie opi¢ro¢ jego zyczeniom?
z whasnych uczu¢ dla jego szczesScia ofiary nie przy-
nies¢?— Potém zastanowiwszy sie uwaznie — i c6z mo-
ge mie¢ przeciw chtopcu? Jezli rozum maly, poczciwosé
wielka; jezli kurza odwaga w sercu, za to ono cate mnie
oddane; dobry téz, potulny. Ot Bogiem a prawdg maz
dla mnie! Moja wola bedzie prawem dla niego; dziwa-
cznym na niewiaste upodobaniom, a ktére weszty w na-

ture, zapewne sprzeciwiaé sie hie bedzie. Wazna to
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rzecz dla rozpieszczonéj, kaprysnéj dziewczyny, przyznaé
musisz kuzynie.

Zwrécita si¢c ku mnie; przestrach byt w oku, podziw.

— Dlabogu! co ci jest? wykrzykneta pospiesznie.

Wykrzyk za$ jéj bardzo byt naturalnym. Kazde | po-
przednich wyznan i stow, jak sie snadno dorozumiecie,
zywo uderzaly, ranity, krwawity biédne moje serce. Bol,
zul, rozpacz, owtadnety catego; hamowac ich nie mo-
gtem, wicc zapewne pietnowaty sie na twarzy: co wiecéj,
bolesne wstrzQsnienie przywiodto o zatosny jgk: tzy sie
wity w oku, gtuche S$lochanie wydobywato si¢ /. piersi.
Com za$ odpowiedziat i na poprzednie i na nastepne ja-
kie zadawata pytania, przypomniéc sobie nie moge. Prze-
ciez wzburzeniu umystu wjakiém zostawatem, chociaz
starannie chciatem lo ukry¢, niesposob aby prawdy cho¢
w czesci nie miatem odkryé, aby namiglno$¢ wrzijca
w mém sercu, niebaczném jakiém stowem nie zdradzita
sig: do$¢, ze po jakim$ czasie badan, zawiesita jo, znikia
dawna wesotos¢, jaka$ gleboka zadume znac¢ byto z oka
i czota... W powazném milczeniu, ktérego nie przerywa-
tem, powrdciliSmy na zamek. W ciggu drogi przeciez,
uwazatem to, od czasu do czasu, Sledzczejéj S(iojrzenic
zatopito sie w moich oczach, po kazdém za$, wieksza je-
szcze przychodzita zaduma; owszem, i gtuche westchnie-
nia dobywaty sie z piersi.

* *
*

W zamku gwarno byto, ludno. Przed bramg gtéwncj
budowli przyjat nas wojewoda z synem, kasztelan, i mnoé-
ilwo gosci.

— Bywajze mitodziécie! — mdwit wesoto zblizajacy
sie kasztelan — w sam czas przybywasz, witasnie chcia-
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lem posta¢ szuka¢ cig. Szanowni przyjaciele i sgsiedzi—
wskazat na gosci— radzi byli czémpredz¢j cig ujrzed.

Wojewodzie niezgrabnie i ktopotliwie, jego ojciec
dwornie i grzecznie zbliiywszy sie, witali szumng prze-
mowg dziewice. Przerwata jg predko:

— Przebaczcie panowie, nateraz nie moge wam stu-
zy€. Jestem staba, cierpigca... glowa dolega, dtuga prze-
jazdzka utrudzita, odpocza¢ musze.

| nie zwazajac na pytania i dowody =zajecia, jakie te
stowa obudzity, skitoniwszy sie lekko, chciata sie odda-
li¢ do czesci zaniku swego mieszkania. Zwrdcita sie
przecie zaraz, przystapita zywo do mnie, pod ramie wzie-
fa i odwiodia na kilkanascie krokow.

— M6j kuzynie! pomoéwi¢ z sobg musimy — wyrze-
kta i gdy sktoniwszy sie milczatem, dodata: — o tak!
koniecznie, niezbednie pomoéwi¢ nam wypada, wa/,ny bo-
wiem mam pow0d; teraz jednak niespos6b.— Przecig-
gneta piekng dionig po czole — zbytni tam nietad, lecz
wieczorem uspokoje sie moze nieco... zbiore mysli; dla-
tego bliigam cie, o sz6stéj lub siodmej badz u mnie, zniij-
dziesz samg, do gosci bowiem nio wyjde. Niech sie gnie-
waja lub nie, mato mnie to obchodzi.

— Lecz kuzynko, wolnoz zapyta¢, zkad ta che¢ roz-
mowy? jakajac sie zagadnagtem.

Chciata co$ odpowiedzi¢¢, wstrzymata sie jednak, lecz
oblata tyle znaczacém spojrzeniem. Ze mimowoli wzdry-
gnatem sie, krew zaszumiata w zytach, a nim uspokoi-
tem sie nieco, odeszta.

Mo6j domyst nie byt czczym: rzeczywiscie z oSwiad-
czynami syna przyjezdzat wojewoda. Nie bede skréslat
burzy uczu¢ obudzon¢j tém przekonaniem; snadno ja

pojmiecie. Tysiac mysli, tysigc projektéw jednych nad
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drugie szalenszycli, platato sie w gtowie. Zamkna-
wszy sie w kwaterze, przepedzitem kilka godzin samo-
tnie, nie cticac cho¢ usilnie wzywano, wzig¢ udzialu
w Swietnym bankiecie, kt?0rym kasztelan przybycie wo-
jewody, a szczegélni¢j jego deklaracya, pragnat obcho-
dzi¢. Wreszcie z chaosu marzen i projektow, wyplatat
sie jeden, bardzo rozumny ile mniematem, i majacy sta-
nowczo zakonczy¢ me troski. Wybuchia wiasnie w tym
czasie wojna z odwiecznemi wrogami kraju i cbrystya-
nizmu, z Turkami: chciatem sie na nig wyprawi¢. Silne
najecie sie, niebezpieczenstwa wszelkiego rodzaju w ja-
kich sie ujrze, dadzg roztargnienie, przygtuszg strapienia
serca, myslatem; $mier¢ nawet nie straszyta, owszem, ta-
komo wzdychatem za nia, wszak ona jedna koniec tro-
sce potozyé mogta. Nierozwazna miodos$¢ tak snadno
poddiije sie rozpaczy!...

Ot6z ztym projektem zaszedtem do kasztelana. W e-
iwanie dziewicy na rozmowe, nie wstrzymato.... tatwo
domysl¢¢é sie moge, co mi powic, szeptatem do siebie:
niezawodnie pieknie bedzie radzi¢, rozumna, rozumem
dowodzi¢, ze jestem szalony, nierozwazny; ze moja mi-
to$¢ marzydio niedoswiadczonéj gltowy, ze jg trzeba po-
rzuci¢c. Wiém sam o tém; jé¢j dowody i rady nie pocie-
szg, a ttm mniej nie uspokojg....

Gdym opowiedziat kasztelanowi mdj zamiar, naprtod
bacznie popatrzyt w me oczy, potém rozeSmiat sie i wy-
krz}knat:

— Zaiste chiopcze gtowe stracites!

— Moje postanowienie silnem i niecofnioném jest
przecie.

— Silném i niecofnioném? Bacchol lecz czy mnie-
masz ie lezwole? Nie mdwie poznicj, lecz w twym wie-
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ku, niedoswiadczonemu.... bez potrzeby istotn¢j! A toz
byloby rzeczywiscie na jatlii cig wydu¢, znbi¢, zamordo-
wac. Nie méj liocbany, to byé nigdy nie moze.

Na ten sposob zawigzana rozmowa, «ig”nela sie czas
jakis; on odradzat i nie pozwalat, ja nalegatem: chcac
wreszcie znkoiiczy¢ rozprawe, ktéra coraz zywszg i dra-
zliwszg stawata sie, datem do zrozumienia stanowczo
cho¢ niegrzecznie, ze jako pan mej woli, uskutecznie
com zamierzyt, a zadna sita ludzka, nie odwiedzie od
tego.

llozgniewato go do ostatka moje oSwiadczenie; kilka
chwil szamotat sie, niewdzieczno$¢ zarzucal, wreszcie
wzigwszy za reke, powiodt przez kilka komnat i kory-
tarz do mieszkania Elzbi¢tki.

ZnalezlisSmy ja sama, kleczata przed obrazem Boga
Rodzicy; oczy byly petne ez, a ich niepokéj i blados¢
twarzy, Swiadczyly wyraznie o niepokoju w jakim byty
serce i umyst.

Magnat nie zwazat na to, wiasnemi uczuciami miotany.

— Moja El/.bietko, moje dziéwcze! przemowit —wy-
obrazze sobie co sie dzieje. Ot chtopiec dotgd tyle roz-
tropny, tak tatwo powodowaé sie dajacy; cztowiek dla
ktérego tyle pieknych miatem intencyj, ktérego kocham
niby rodzone dzic¢cie i za dzi¢cie w oiierze ciezkim mym
grzechom przyjgtem; ten chiopiec teraz odsuwa moje
opieke, pogardza prosbg i rada, dom ten opusci¢ chce.—
Opowiedziat mo6j zamiar i dodat; — Ulaboga moje dzié-
wcze, btagam ciel., gdy moje rady nie moga nic, moze ty
co wskorasz! jesteS mu siostra, przyjaciotka, przemoéwze
do niego, na droge rozsadku wrd¢. Powtarzam ci bo-
wiem, opusci¢ nas niemoze. Wazne mam przyczyny... Wi-

rom in. Wrzesien 1847. 59
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nienem czuwa¢ nad jego zyciem, ono zakladem mojego
szcze$cia.— Gwattownie, niby jakis$ straszny przypominek
wslrzijsnat, wzdrygnat sie.— W nim jednym, tak, w nim
tylko, mam rekojmig spokojiiosci umystu, zycia, i wiecéj
jeszcze— zbawienia! Pro$ go tedy, btagaj, niecli sie zmi-
tuje, gdy nie nad sobg, to nad nami, nademng!

Moéwit zywo, gwattownie, a z czuciem, jnkby istotnie
odemnie zniezot caty jego ljjt. Dzidwcze stuchato zrnzu
z uwaga, niby cliciato obja¢ rzecz*, gdy za$ ja zrozumiato,
juz stowa ojca czczym tylko dzwiekiem dla ni¢j byly:
zadumata sie, zamyslita, potem przeszta sie po izbie tam
i napowrot, dniej przed modinikiem klekneta, wreszcie,
gdy ojciec jéj milczeniem widocznie niepokoit sie i obra-
zat, [lowstawszy zblizyta sie do niego i rzuciwszy mi
bystre, przenikliwe spojrzenie, wyrzekia gtosem drzg-
cym nifco lecz mocnym:

— Moj ojcze! .wojewodzie o$wiadczytze sie o moje
reke?

Sciggnat brwi magnat.

— Na biesa moje dziéwczg! nateraz nic o t¢ém mo-
wa, nie po to przychodze; styszata$ przecie czego za-
dam, o co cie prosze...

— Chcié¢j jednak odpowiedzi¢é na me pytanie; wie-
céj to moze niz mniemasz, wzwigzku z twojém zyczeniem.

Gnic¢wnie wstrzgsnat sie.

— W zwiazku? i ona gtowe stracita! pomruknat. Glo-
$no rzekt jednak: — A kiedy koniecznie chcesz wiedzic¢,
tak, oswiadczyt sie przed godzing, przyjatem wiedzac,
ze sie zgodzisz: mowitas sama wczoraj...

— Mylisz sie przecie ojcze! nie zezwole nigdy!— mo-
cnym gtosem wyrzekta— racz¢j $mier¢ niz zwigzek z nim
lub zkimbadz innym, dodata ciszéj.
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Knsztelan wstrzasnat sie, wzdrygnat, niby kto dobodt
ostrom zelazem. Co do mnie, w szale uczu¢ w jiikim by-
tem nie mogac sie hamowacé, upadtem do ndg dziewcze-
cia. Plakatem i cieszytem sie naprzemiany.

—F Na wielkiego Boga w niebie, na biesa, na moje
imie! co znaczy to wszystko? wotal magnat, nie mogar.
przyj$¢ z podziwu do siebie.— Ty go nie chcesz dziewczy-
no? nikogo nie chcesz? Zaprawde, szalenstwo przyszio!

— Mowie jednak prawde, jak serce, rozum i sumie-
nie nakazuja.

— Och dziekuje ci, dziekuje kuzynko! wykrzyknatem
okrywajac $niezng reke dziewicy pocatunkami— wracasz
zycie, powracasz szczescie!

Uderzyt magnata ten wykrzjk; bez watpienia pojat
jego znaczenie, a zarazem irzecz catg: oko groznie za-
btysto, zarumienity sie zywo policzki.

— Alez wy szalehcy, nierozwazne dzieci! wykrzyknat;
wam sie kocha¢, wam mysI¢é¢ o sobie? ja miatbym oddaé
ma corke, ukochane dzieci¢, milionowga dziedziczke, czto-
wiekowi bez fortuny, bez znaczenia i przysztosci? Mial-
bym wiec odrzuci¢ propozycje wojewody, ktére uroczy-
Scie przyjatem? Nie, nigdy! Na biesa, na mdj berb dzie-
wczyno, musisz by¢ zong jego syna! Tak chce, tak by¢
powinno, inaczej... dobrym ojcem bytem ci dotad, lecz
i groznym potrafie by¢. — Gniéw' sie wzmogt — potrafie
uporng przymusie*! — Zwrdcit sie do mnie. — A wasé?
wasc¢, natychmiast precz z mego domul!

Brzeczac w szable, ciezko dyszac i miotajgc przeklen-
stwa i grozby, przebiegat gwattownie p6 izbie. Co do
mnie, mito$¢ $miatosci dodata; ibiizytem sig do niego.

— Panie kasztelanie, przebacz!

Zasmiat sie rozgtosnie, szydersko.
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— Przebaczyd? Mosci panie! porzu¢ prosze czcze sto-
wo... nie wiedz do grzechu, nie gniewaj. Powiedziatem
ci juz, precz zmoich oczu! Zréb lo, albo... Groznie z pod
czota srogie zwrdcit spojrzenie, zadzwonit w liarabele—
albo ciezlti rachunek zda¢ przyjdzie.

Nie zwazatlem na pogrozke.

— Na pamig¢ mojego ojca, na przyjazn, na niewin-
nie wylang krew jego, btagam cie panie! wyrzekiem,
sktadajac rgce.

Niespos6b opisa¢, jakie te niewinne a lylko rozpacza
pobudzone wyrazy wplyw na rozgniewanego wywarly.
Odskoczyt na pare krokow, opadly bezwiadnie rece,
oko jakie$ nieokrdslone biatko powlekto, wargi drgaty
lebrycznie, cate ciato drzalo.

— Co ly gadasz cztowieku? wykrzyknat.

— Tak! na niewinnie rozlang krew mojego ojca bta-
gam cif, przebacz, zlituj sig! O tak! zlitowa¢ sie winie-
ne$, a 1Jog ci wynagrodzi, a duch przyjaciela oredowni-
kiem przed jego tronem ci bedzie!

Wzdrygnat sie znowu, lecz juz mnié¢j gwattownie.
— On oredownikiem mi bedzie? powtdérzyt. — Zywo przy-
stgpit do mnie; ujatem zo rtke, silnio nig wstrzasnat.
— Oby twe stowa proroczemi byly! poszopu.jt— oby dat
mi lo zmitowanie, ktérego lak takne, lak [jragng!

Odszedt na kilka krokéw, a upadt na przylegte krze-
sto, i pare minut przykrywszy sz¢rokg dionig czoto
i oko, przedumut; pier§ za$ jego silnie wznosita sie
i opadata; gtuchy szept, lecz ktérego zrozumié¢ nie mo-
gtem, wychodzit zust. Po kilku minutach nagie powstat,
przystapit do nas. Juz aui $ladu na jego twarzy nie byto
owego gni¢wu, ktory przed kilkg chwilami tak gwatto-
wnie nim miotat; owszem, czoto mni¢j niz, kiedy rylty
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marszczki, a oko btyszczato radosn$m jakiéms$ postano-
wieniem. Zwrocit sie do mnie i rzekk:

— A wiec ty ja kochasz? moje Eizbi¢tke kochasz
chiopcze?

— Bo6g sam tylko zna ile, odpartem z uczuciem.

— Lecz Elibi¢tka? j@& uczué nie znam.

W miejsce odpowiedzi, piekne dziéwcze wzigwszy
moje reke, upadio do jego ndg.

-r- No, no! widze ze sentymenta wasze zobopdlne.—
Podnoszac kleczacg, mowit catkiem wesoto i przyciska-
jac do serca oboje nas, dodut: — Na upartych niéma sposo-
bu, trudna rada. Tyranem nie jestem, ni moge by¢; niech
wojewoda sie gnidwa, $wiat dziwi, niech za jednym
razem rung wszystkie moje marzenia, sprzeciwiaé sie
waszemu szczesciu nie chce. Btogostawie was dzieci!

Nie bede, nieSmidém skroéslaé mojdj radosci; tatwg do
pojecia ona. Gdypiorwszy szat nieco przeszedt, méwit mi;

— Najwiekszy skarb jaki mam, powierzam ci mogj
synu! Ze go bedziesz godnym, nie watpie. Co do mnie,
oby poprzednio wyrzeczone twe stowa byty prawdziwe!
Oby krew twojego ojcu, ofiarg jaka ci niose, zaspoko-
jong by¢ moglu! Tego sobie jedynie zycze... nic wiecdj
nie pragne. Nic dziekuj mi .wiecej, ja to owszem dzieki
ci sktada¢ winienem. Dajesz nadzieje, a to jest dla nie-
szczeSliwego wiele!., szczescie, jakiego nie kosztowat
odduwnal..

Nie pojmowatem tych jego wyrazoéw i przyznam to6z,
niewiele zwazajac na nie, pojg¢ nie staratem sie: tyle by-
tem szczesliwy!.. Lecz ze wielkie byto me szczescie, a wie-
ksz6m i ciggtdém by¢ miato, pozazdroscit je zawistny los.

(Dokonczenie nastapi).
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PISMIENNICTWA HERALDYCZNEGO POLSKIEGO.

PR7.EZ

Dzieta do krajowego heraldycznego piSmiennictwa na-
leigce, dwojakiego sa gatiinku; mianowicie: poswiecone
wyktadowi teoryi herbarstwa, i obejmujgce wiadomosci
0 herbach prowincyj, rodzin i miast polskich. Niebogatg
jest literatura krajowa w opisy bibliograficzne i kryty-
czne dziel do herbarstwa i rodopisarstwa krajowego
niilezgcyc h; Starowolski i Zatuski z dawniejszych, Jano-
cki, Braun, Bentkowski, Jocher i Wiszniewski do no-
wszych w tym wzgledzie nalczg. Lecz jezeli niezawsze
dostateczno wiadomosci o herbach miast, korporacyj
1 prowincyj krajowych, z pracg dopetnione, da¢ moga
stuszng miare « zimkomitéj ilosci tego gatunku herbow,
nieopisanych w zadném dziele drukowaném. tak réwniez,
jak to juz powyzéj wspomniatem, znakomita liczba rodzin
i ich herbow, zamilczang zostata w ogtoszonych do téj
pory drukiem pismach heraldyce krajowéj poswieconych.
Nie mamy takze ani urzedowego herbarza, nni zupenie
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zaspakajajacych wiadomosci o zaprzeczonych, a przeciez
uzywanych u nas tytutach honorowych.

Nnjstarozytniejszym autorem heraldyczno-genealogi-
cznym polskim jest bez watpienia Bartosz Paprocki z Gta-
gol, herbu Jastrzebiec, podczaszy dobrzynski, ktory zyt
za panowania Stefana Batorego. Pisarz ten zajmuje nie-
poslednie miejsce pomiedzy kronikarzami polskiemi, ija-
ko celny w swym przedmiocie mistrz sztuki, ktora kil-
koma zbogacil dzietami, w kraju i za granicg uwazanym
i podziwianym bywa.

Ze szczeg6tow zycia Paprockiego przytoczyé tu mo-
zna, ze urodzit sig w Woli Paprockiéj, wiosce potozonej
w Mazowszu, ze nastepnie uczeszczat do akademii kra-
kowskiej, z ktdroj wyszediszy, ozenit sie z majetng lecz
wiele od siebie starszg wdowa, ktéra cierpkos$oig swego
chnrokteru, zycie jego gorycza zatrula. Po6znioj prze-
niést sie do Czech i umart r. 1014 we Lwowie, majac
lut 04 {*.

Procz dziet, nad ktéremi zastanowienie sie nic tu na-
lezy, wydat Bartosz Paprocki nastepujgce pisma heral-
dyczno-gcneaiogicziie: Gniazdo Cnoty zkgd Herby sta-
wnego Rycerstwa Krol. Polskiego W. X. Litewskiego,
Ruskiego, Pruskiego, Zmudzkiego, Mazowieckiego i in-
nych Panstw dotego kraju nalezacych, Xigigt, Panéw po-
czatek swoj majg. Krakéw. 1578, folio. Dzieto to dedy-
kowane jest krélowi Stefanowi; ziiajduje sie w niem
znakomita liczba wizerunkéw na drzewie rytych, bardzo
starannie wyobrazajacych nietylko herby, ale i bitwy

(*) o Paprockim pisz®: Starowolski Uecatont. N. LXXXIX;
pruszc2 W Fortecy duchownej kart. 201. Braun wJudic.de Scriptor.
str. 49; Niesiecki Kuruna t. Ill, fol. 538; Zatuski w Bibliotece poe-
téw polskich; ks. Jabtonowski w Museo Polon.; Krasicki w Zbio-
rze Wiad. potrzeb. Ostatni do$¢ mylnie o tym pisarzu napisat.
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tudziei popiersia. Dzieto to bardzo szacowne, nielada
gdzie i nietatwo widzi6¢ w obecnym czasie. Piekny
egzemplarz posindn Biblioteka Bzgdowa w Warszawie,
Archiwum Gitowne krajowe, i kilku mito$nikéw rzeczy
krajowych.

Drugie dzietlo Paprockiego tresci tu nale/.ac(5) jest:
Herby Rycerstwa Polskiego na piec xigg rozdzielone.
Krakow, u M. Garwolczyka. 1584, folio. 723 str. Jestto
dalszy oigg, czyli przedtuzenie poprzedniego dzieta. Za*
tuski w Bibl. Poet. str. 67 méwi: ze powodem do cze-
stego napotykiinia egzemplarzy pomieiiionego dzieta
z powyrzynanemi kartami, sg rodziny mieszczanskiego
pochodzenia, ktére tym sposobem chciaty zakry¢ slan
swego pochodzenia: z rzedu tych, wymieniajg Morszty-
néw. To dzieto Paprockiego rzadsze jest i poszukiwan-
sze od poprzedzajgcego. Piekny egzemplarz posiada Bi-
blioteka Rzgdowa w Warszawie.

Panosza tojest herby znakomitych familii Wojew. Ru-
skiego i Podolskiego z zatgczeniem wierszy na kazdy
herb. Krakéw u Wierzbiety. 1575. 251 str. Dzieto
bardzo rzadkie. Paginacya w niem, wedtug stuszndj
uwagi naszych bibliograféw, zupetnie mylina.

Napisat procz tego Paprocki herbarze czeski i mo-
rawskiego margrabstwn; drugi mianowicie pod napisem:
»-Zwierciadto” bardzo ma by¢ poszukiwanym, lecz wia-
domos¢ o takowych nie lu nalezy.

Paprocki sprawiedliwie nazwanym by¢ moze ojrem
naszych rodopisarzy. Dzieta jego sg nieocenionym skar-
bem dla badaczéw w téj gatezi nauk historycznych pra-
cujacych; ceni¢ je umiejg uczeni wszystkich krajow. Je~
lyk jego jedrny i czysty, podania jasne i na jasnych opar-
te zrédtach, wiadomosci niezwyklej obszernosci. Ciezko
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a mcie niepodobnie bytoby nastepujagcym po nim pisa-
rzom pusci¢ sie w ten zawod, gdyby on takowego nie
otworzyt i nie utorowat przestronnej dla nieb drogi (1).

Ksigdz Szymon OkolsJci, zakonu kaznodziejskiego, $w.
teologii bakatarz, przeor prowincyi ruskicj, autorem jest
obszernego dzieta beraldyczno-genealogicznego, ktérego
bardzo obszerny tytut jest: Orbis Polonus &c. Cracoviae
in officina Franc. Caesaris. 1641, folio, trzy grube tomy,
czesto w jeden oprawione. Surowy Braun w Judic. str.
168, wedtug swego zwyczaju pochwalit. Sprawiedliwie
sgdzac, ma dzieto Okolskiego nastepujgce zalety: jest pi-
sane jezykiem przystepniejszym dla uczonych europej-
skich ; miesci nader wazne dopetnienia do pism Papro-
ckiego; zachowuje pamie¢ wielu godnych tego o0so6b
i czynow, i jest ogniwem }gczacem wiadomosci podane
przez Paprockiego z szncownem dzielem Niesieckiego,
Mnostwo mni6j dorzecziiych basni i panegirykéw szu-
mnych, zwieksza bez Zzadnej potrzeby to dzieto. Nic I»ylo-
by zbyteczném drugie wydanie Swiata Polskiego, w kto-
rém wszystkie te gadaniny zupetnie opusci¢by mo/.na.
Na uwadze mie¢ nalezy, ze tom trzeci dzieta Okolskiego,
skutkiem pozaru wydarzonego w drukarni Cezarego,
rzadszym jest od dwoch piérwszyih. Widzié¢ t¢z mo-
zna egzemplarze nu piekniejszym papierze lub z koloro-
wemi wyobrazeniami herbéw (2).

(1) Antoni hr, Stadnicki w dzitie swém; Postrzezenia nad
wiekiem XIV. Krakéw. 1837 str. XXVIIl méwi, ze Hieronim Ra-
dziejowski podkanclerzy kor. mocna mlaf iirazt;. do |[{. Pajprockie-
go, ze familig jego w swym herbarzu opuscit, ize takowe dzieto

przedrukowac¢ kazat; zkad w bibl, b, uniw. war. dwojakie egzem-
plarze znajdowac sie miaty.

(2) Braun w swoim; Judic. de Ser. /'o/on. przygryza Okolskiemii,
przytaczajac Jana Markiewicza kanonika krakowskiego in Carcere
Romano, ktéry méwi, ze herbarz len potepionym byt wyrokiem
tryb. lubelskiego.

Tom IIl. Wricsicn 1847. 00
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Ksigdz Kasper Niesiecki, Soc. Jesu, na nieSmiertelng
u rodakéw znsin/.yt sobie wdzieczno$¢, przez najiisnnie
najdoktadnit-jszef*o herbarza polskiego, ktéry ma znany
tytut: Korona Polska i t. d. czyli herby i familie rycerskie.
4 tomy. Lwoéw. 1728 i 1743. Stawa i wdzieczno$¢ roda-
kéw temu nies[tracowanemu czlowiekowi, jest *arazem
udzirttom z Potockich Tartowdj, wojewodziny lubelskiéj,
ktéra potrzebnef'o kosztu na ogtoszenie drukiem tak roz-
legtego dzieta nie szczedzita, z warunkiem, aby tako-
we byto w jezyku polskim. Mimo tak chwalebnego
przedsiewziecia z niestychana wytrwatoscig i pracag do
skutku przywiedzionego, mimo nadludzkich sit, jakiemi
religijne tylko poswiecenie natchng¢ mogto wykonywacza
tuk olbrzymiego przedsiewziecia, dzi$ juz bardzo wielo
do zyczenia praca ta pozostawia. Przeciezona pamieé
autora mija sie niekiedy z prawda; alo nikt tego za zie
mu nic wezmie, kto rozwn/y wiellios§¢ przeszkéd, jukie
przetamywal, oraz rozmaito$¢ zamknietych tu przedmio-
tow. Ktokolwiek i w jakiejkolwiek gatezi pisSmiennictwa
polskiego pracowa¢ zamysla, nie obedzie sie bez-dzieta
Niesieckiego, kléreto dzieto w czesci Polski do Austryi
odpadtej, co do wywodoéw genealogicznych, ma sobie
przyznang moc prawna.

W dziele Jerzego Samuela 1Jandkiego: Historya Bi-
blioteki Uniw.Jagiellonskiego, znajduje sie wzmianka, zc
jest w téjze bibliotece egzemplarz herbarzu Niesieckie-
go z obszernemi przypisami rekg Krasickiego (1). Wia-
domo, ze ten mgz dwa razy wzmianke o Niesieckim

*

(1) Wilasnio giiy zajijty bytem wykonczeniem niniejszego pi-
sma, flimiosty gazety, zc zmarty przed niedawnym czasem w ma-
jetnosci swéj w Wiszniowcu na Wotyniu tir. Karol Mniszek, zo-
stawit ot)szerne wrekopiSmie przypisy do Korony Niesieckiego,
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W dzietach swych uczynit, podziwiajagc o”rom i doskona-
tos¢ téj pracy. Tom Vty Korony przez autora zaczety
a jirzez Czapliiiskiefio dokonczony, znajdowac sie rma
w rekopismie w bii)l. imienia Ossolinskich we Lwowie.

Mam/.e co powied/.iéc o nowém wydaniu Niesieckie-
go w Lipsku obecnie dokonaném? i\ie zaprzeczam, ze
z wdziecznoscig przyjetemi byé powinny wszelkie podo-
bnego rodzaju usitowania: lecz robigc co, czemu nie
robi¢ jak nalezy? Niezawodng jest rzecza, ze nie powie-
kszytoby to bynajmnicj kosztéw wydania, gdyby wyo-
brazenia herbow tu nalezacych, byly nalezycie wedtug
prawidet heraldycznych wykonane, gdyby wiec¢j doto-
zono uMtagi w rozroznieniu herbéw z odmianami, pil-
niéj sie radzono dzietka Piotra Matachowskiego, uwa-
znié¢j postgpiono w opisywaniu rodzin zaszczyconych ty-
tutami honorowemi i ich herbdéw, i wiele jeszcze nie-
przeminieto artystycznych a bardzo waznych wzgleddéw.
Zresztg dodatki zamieszczone na koncu dzieta, mimo ze
niektére z nich nie sg bez interesu, w ogoéle sg daleko
mni¢j wazne, anizeli by¢é powiiuiy, anizeli sie spodziéwaé
byto mozna; nizsze nawel od przyzwoitej catéj téj pracy
powagi! Tym sposobem wykonane, zdradzajg mys$l wy-
dawcy, o zysku tylko przemyslajgcego. Mimo dos¢ spo-
r¢j liczby egzemplarzy lego wydania w kraju naszym
znajdujacej sie, wydanie dawniejsze zawsze jest poszu-
kiwane i dobrze przez znawcdéw ptacone.

Znany kalendarzodzi¢j Dunczewsiii, wydat dzieto he-
raldyczno-genealogicine, majace sie uwazaé¢ zn dalszy
cigg Korony Niesieckiego. Ma ono napis: Herbarz wielu
Dornéw Korony Polskiej i, W. X. lAlewskiego i I. d.
przez Stanistawa Jdézefa a Dmeburg Dunczewskiego
it d 1757 r. folio. 2 tomy.
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Stuszng jest uwago uczonego F. Bentkowskiego, ze
tytut téj ksigz-ki za wiele obiecuje. Ciezko jest zréownac
autorowi w nieczystosci jezyka, klamstwie udzielonych
przez niego wiadomosci, mianowicie hojnie szafowanych
pochwat tym, ktérzy najmniéj na takowe zastuzyli; nie-
rzetelno$¢ przytém wywoddéw bardzo daleko posunieta,
jakic¢j przyktad z genealogii Briihldw, czynig to dzie-
to bardzo zdradiiwém w uzyciu. Wady osobiste autora
i wady wieku w ktérym zyt tenze, nader sie tu przebija-
ja. Nie sa przeciez bardzo pospolitymi egzemplarze tego
herbarza: kilka zaledwie znajduje sie w Warszawie (*).

Warszycki i Kuropatnicki, nawet Piotr Matachowski,
poopuszczali niektére lierby i rodziny, w tém jedynie
dziele opisane. Pilnie uwaza¢ nalezy na paginacya od-
mienng w niektérych egzemplarzach tego herbarza; tru-
dno jest albowiem widzi¢¢ dwa zupetnie zgodne egzem-
plarze. Pewno przedrukowywano i wprawiano pozniéj
kartki, z pochlebnicjszemi jeszcze wyrazami: jedném
stowem, niewiele warte dzieto, nie majgce rekojmi kryty-
ki i pewnosci.

Wactaw Potocki, herbu Szreniawa, podczaszy krako-
wski, autorem jest ogromnego co do objetosci, a czczego
co do istoty dzieta, noszgcego nastepujacy tytui: Poczet
Herbéw czyli Wicrsze i Epigrammata na Herby znako-
mitszych familij Polskich i Litewskich porzadkiem, alfa-
betu herbéw. Z figurami. Krakéw u Mikotaja Szedla,
1000 r. folio. 741 stron.

Dzieto to w duchu czasu w ktérym zyt jego autor
napisane, nie miesci prawie nic, coby na wieksza zastu-

(*) /a kompletny egzemplarz Herbar/a Diinczcwskiego, z+. 100
oliarowad mozna.
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giwato uwage, a przez wyjscie dzieta Niesieckiego, stato
sie prawie zupetnie bezuzyteczne.

Zbior krétki herbow Polskich oraz wstawionych cnotg
i naukami Polakéw, przez X. Benedykta Chmielowskiego,
Kanonika Kijowskiego. Warszawa, 1763, w Bce. Bezuzy-
teczne dzieto, jak stusznie wyrzekt F. Bentkowski: jestto
albowiem niedostateczny wyciag z dzieta Niesieckiego.

Wactaw Warszycki, ziemianin wojewddztwa teczy-
ckiego, autorem jest dzieta majgcego napis: Imion Her-
bowych z urodzenia szlachetnego, uroczystoscig wyracho-
wanych Summaryuszit. d.,, p. IF. W. Z. W. £ do druku
podany. 1782, te Gdansku w drukarni uprzywiliowanej
Stanow Miasta. 8ka. T. I. str. 262. T. Il. 111. Tom
1 obejmuje spis nazwisk szlachty z wymienieniem her-
bow, tom 2 opisy herbdw.

Napuszonym stylem i z niewielkg znajomoscig rzeczy
napisana przedmowa, poprzedza to dzieto; lecz sprawie-
dliwie sadzac, na wielkg pochwate zastuzyt sobie autor,
ktory pi¢rwszy wpadt na mysl, ulozenia takiego podre-
cznego herbarza. Dziwi¢ sie przecie wypada, ze tak
znakomite w wykonaniu onego popetnit bledy, a na-
przéd: w wielu miejscach przeminat dodatek przestrze-
gajacy, zela lub owa rodzina, uzywa herbu takiegoz od-
miana, co jak wiadomo, bardzo jest rzeczg wazng; zamil-
czat znakomitg cze$¢ tytutdéw honorowych, stuzacych ro-
dzinom; nie znat zupeinie herbarza Duiiczewskiego, za-
tém nie znajdujg sie u niego familie i herby, przez -tegoi
opisane.

lir. Antoni Stadnicki w przedmowie do dzieta: Po-
strzezenia nad wiekiem XIV moéwi, ze Warszycki z po-
wodu zagrazajgcego mu niebezpieczenstwa od szlachty,

zc w dziele sw¢nl rodziny z neofitdw pochodzace i z«
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tajnemi dyplomami Scar. i praec. Scartabell, tym zaszczy-
tem udarowanc zamies$cit, Scigany, schronit sie do Gdan-
ska, zkad wiec¢j nie wrocit. Druk i papiér w dziele War-
szyckiego do$¢ nikczemne, a egzemplarze jui w handlu
ksiegarskim rzadkie.

Najdoktadniejszy herbarz polski podreczny ma tytut:
Zbior nazwisk Szlachty z opisem herbow wiasnych fami-
liom zostajacym w Krol. PoUkiemi W. X.Lit.p. Ur. Piotra
Natecz Matachowskiego ziemianina Wojewddztwa Czer-
niechowskiego. Sg dwa wydania: Isze w t.ucku u Domi-
nikanéw 1790, 2gie w Lublinie 1805 r. 8. str, 817.
Picrwsze tak przepetnione bledami, -ze tylko istnienie
onego dla uchronienia sie wiadomém by¢ powinno. Przy
niektorych egzemplarzach tego wydania, znajduje sie spis
nazwisk familij na sejmie r. 1790 do indygenatu i no-
bifitacyi przypuszczonych, a po wydrukowaniu zbioru
Matachowskiego dodany: zawicra str. 16. Lecz i wdru-
gicm wydaniu, mowi F. Bentkowski, za Swiadectwem
ks. Zdanowicza kanonika metropol. Iwowskiego i dzie-
kana, jest przészto 400 omytek, ktore zostaty niepopra-
wione, mimo domagania sie autora, dobro publiczne
na cehi majgcego, od drukarni, przy ktéréj nie byt obe-
cnym w czasie druku.

Lubo my$l do ukladu tego dzieta jest wiasnoscia
Warszyckiego, wykonanie pr/.eciez wzorowe wielkg chlu-
ba okrywa Matachowskiego, o ktorym blizsze szczegoty
zycia nie s mi zupetnie znane. Przystuga jaka wys$wiad-
czytpowszechnosci tak jest znakomitg, ze wielkg mu od-
da¢ nalezy pochwate. Pracowicie i gorliwie zebrane sg
w tém dziele przydomki wielu domoéw szlacheckich, i do-
brze opisane liczne odmiany herbowe. Drnk wyrazny,
wszedzie jasnosc i zwieztos¢. Objat on zgteboka znajomo-
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Scig rzeczy przedmiot, i pracg swa wielce uzyteczna, bar-
dzo sie krajowemu pisSmiennictwu zastuzyt. Herbarz
Matachowskiego nalezy do nader matéj liczby dobrze
zamierzonemu celowi odpowiadajacych ksigzek; egzem-
plarze onego dzi$ juz dos$¢ sg rzadkie.

Andrzej Ewaryst hrabia Kuropatnicki, najprzéd buski
a potém belzki starosta, kawaler orderéw polskich, auto-
rem jest dzieta heraldycznego, majgcego nastepujacy tj-
tut: Wiadomos$¢ o klejnocie szlacheckim przez An. Lic. hr.
Kuropatnickiego Ji. K. Il arszaica. 1789 r. w 4ce. Dzie-
to to dedykowane Stanistawowi Augusitowi kroélowi, skta-
da sie z kilku niebardzo ksztattnie potgczonych z sobg
czesci, a mianowicie: ze wstepu dostownie wyjetego z he-
raldyki ks. Jabtonowskiego; ze spisu nazwisk i herbow
szlacheckich, przepisanego, czego si¢ autor bynajmniej nie
zapiéra, z dzieta Warszyckiego: z wiadomosci o szlachcie
inflanckiej, wyjetdj z dzieta Hylzena: ze spisu nazwisk ma-
gnatéw i szlachty krolestw Galicyi i Lodomeryi, z urze-
dowych matrykut wypisanego; w koncu z spisu chrono-
logicznego historyi polskiej, do$¢ nikczemnego. Wielce
szanowny maz, autor tego dzieta, jak sie pokazuje
z przedmowy chcial wygodzi¢ publicznosci nie pomnac
na stawe autorska; lecz nie okazat sie nietylko erudytem,
ale rzetelnie troskliwym o korzy$¢ uzywajacych jego
pracy. Pod wzgledem ograniczonych wiadomosci o szla-
chcie galicyjskicj, jest dzieto to waznem. W spisie na-
zwisk i zbiorze opisow herbdéw, zawart autor nieco wie-
c¢j od Warszyckiego; mianowicie dotaczyt do familij ty-
tutowanych wymienienie tychze.

Ksigdz Demelry Koli, ze zgromadzenia ksiezy Pijardw,
wydat: Traktat krotki o heraldyce. 1747, w 4ce. Pismo

to stusznie pochwalone przez F. Bentkowskiego, obejmuje
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tresciwy wyktad teoryi heraldyki z autoréw Crancuzkich,
mianowicie z Wallemonta wybrany, zastugujacy na pra-
wdziwg zalete.

Wspomniony juz wyz6j Itsiadz Benedykt Chmielowski,
autorem jest obszernego dzieta: Alkeny, czyli Akademia
wszelkiéj scyencyi petna na rozne tytuty jak na classes
podzielona, w 4ce, toméw IV. W tomie | na sir. 207
pod napisem: ,,Znaki szlachectwa starozytne, szlachecka
krew dinslinguitur klejnotami herbowemi u wszystkich
politycznych narodéw™, dobrze o heraldyce w ogdlnosci,
abardzo interesownie o berbarstwie polskiém, rozprawia.
W tymze tomie na str. 818, tytut 23ciéj ksiegi o hiero-
glifach, bardzo zajmujaco rozpisat sie. W catém albo-
wiem tém dziele, wida¢ tak ogromny zbiér wiadomosci,
jakim rzadko kto poszczyci¢ sie moze; brak tylko kryty-
ki i porzadku, czyni je $mieszném, czesto nawet bezuzy-
teczném.

Wstawiony wielce no $wiat wydanemi dzietami lisia-
ze Jozef Alexander Jabtonowski, wojewoda nowogrodz-
ki, kawaler wielu orderow, cztonek towarzystw uczo-
nych, autorem jest dwoch tu nalezacych dziet, miano-
wicie: Heraldylca i t. d. Drugie jego dzieto w ksztaicie
ogromnego formatu; Tablice genealogiczne, ktdérych li-
czba 100 dochod/i, bylo dwa razy drukowane.

Nieugieta cnota, znakomita nauko i niespracowanos¢,
byly przymiotami tego magnata, ktérego wszystkie niemal
prace literackie sg rzadkie i poszukiwane, bo rzetelnie na
to zastugujg. Wielkiéj potrzeba byto nauki i cierpliwosci,
aby pozbidra¢ to, co w tych szacownych pismach jest za-
warte. | cho¢ istotnym zamiarem autora byto pisaé tyl-
ko o domu ksigzat Jabtonowskich, pokwapit sie przeciez
z wyktadem catéj teoryi heraldyki, podat bardzo wazne
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wiadomosci o przydomkach rodzin szlacheckich i tytu-
dw zaszczytnych uiywajgcych: jest wiec maz ten isto-
tnym zalozycielem teoryi nasz6j heraldyki. Jezyk jego
jedrny i czysty, wida¢ nawet starannos¢. Tablice gene-
alogiczne ksiecia Jabtonowskiego w mai¢j biirdzo liczbie
egzemplarzy bite tak sa rzadkie, ze wielce bogate
w dzieta krajowe biblioteki, takowych nie posiadajg (*).

Bardzo mato komu ziianém, bo do$¢ rzadkiem jest
dzietlo majace tytuk: Ilerhy Krolestwa Polskiego przez
Jana Alexandra Gorczyna, w Krakowie. 1653, w 8ce.
Obejmuje ono opisanie wielu herbéw rodzinnych pol-
skich. Pawet Zaorski w piSmie peryodycznégi: Gazeta
Literacka, przez W. Chtedowskiego wydawaném, opisat
i ocenit takowe.

Swach Antoni, zakonnik braci mniejszych, rodem Czech,
ktory bedac tylko braciszkiem, lubit sie zajmowac szty-
charstwem, autorem jest bardzo mato znanego zbioru
herbéw familijnych polskich, rytych na blasze. Egzemplarz
tego bardzo rzadkiego zbioru, posiada Konstanty Swi-
dziiiski, Leon hr. tubieski i Huber b. archiwista.
Swach umart r. 1705 majac lat 55, z tych 34 przepe-
dzit w zakonie. llerbarzyk jego wyttoczono w Poznaniu,
a wzmianka o nim znajduje sie takze, w Opisie Krakowa
p. Ambrozego Grabowskiego, wyd. drugie.

AmbroskiMarek, Wielkopolanin, rodem z Ostroga, mia-
steczka w wojew. poznanskiém potozonego, ktory w mto-
dosci swcj éwiczyt sie w naukach w Paryzu, i wydat tam
ksigzke pod tytutem: Arma sive Insignia Regni Poloniae

(*) Katalog duplikat biblioteki putawskiej i ustne podania pa-
na P. Zaorskiego przekonywaja, ze na licyucyi tychze dupli-
katéw, jeden egzemplarz kompletny a drugi defektowy tych
tablic, na przedaz wysUwione byty.

Tom Ill. Wrzesien IM7.
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ejusque precipuarum famiUarum. 8vo maj., ktdrg przypi-
sat wybranemu woéwczas na tron polski Henrykowi Wn-
lezemu. Obejmuje ta ksigzka wyobrazenia herbéw pro-
wincyj, wojewddztw, ziem, oraz przedniejszych rodzin,
dos$¢niebiegle sztychowane bez zadnych objasnien. Ksigz-
ka ta bardzo jest rzadka; po 30 latach usihiego szuka-
nia, udato sie nakoniec Jo6z. Zatluskiemu nabyé takowa
w bibl. Oratorianéw w Paryzu, nawet ten sam egzemplarz,
ktory byt ofiarowany krolowi Henrykowi. Tomasz Hy-
de w kat. bibl. bodlejanski6j na str. 25 mdwi, ze ta ksia-
zka znajduje sie w bibl. Oxfor.

Ambroski Maci¢j, krewny poprzedzajgcego, miat zosta-
wi¢ rekopis opisujacy domy i herby szlacheckie polskie.
Zresztg wiadomo$é o Ambroskich znajduje sie w Encykl.
Pcw. wydawané¢j w Warszawie przez L. Rogalskiego.
Sami t¢éz wydawcy téj Encyklopedyi obiecywali w koncu
swego dziela zamiesci¢ zbiér herbdw rodzinnych pol-
skich, czego przeciez nic dotrzymali.

Wojciech Wincenty na Wielgdkach Wielgdek, za na-
szych czaséw w wieku podesztym zmarly, autorem jest
herbarza w V tomach w 8ce.zawartego; tom przeciez |
ma cokolwiek odmienny tytut. Teorya tieruldyki na cze-
le tego herbarza umieszczona, lubo nieobszerna, godnag
jest przeciez uwagi i pochwaty; potém nastepujg opisy
herbéw prowincyj, kapitut, a dal¢j opisy herbdéw i ro-
dzin, w kazdym tomie od A do Z zamkniete. Dzieto
Wielgdka wychodzito z druku w latach 1792 — 1795.
(Zob. Hist. Lit. Pol. p. F. Bentkowskiego t. I, str. 673).
Okolicznosci domowe i stabo$¢ charakteru, gtéwnemi
byty powodami, dla ktérych pisarz ten mnéstwo niezgo-
dnych z prawdg w dziele swém zamie$cit wiadomosci;
z t¢j przyczyny stat sig przykladem nierzetelnosci podan
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przez siebie przytoczonych, i z tego powodu Gorczyczew-
ski w ttuinaczcniu satyr Boala napisat:

,»A cliocby przodkéw swych w iariiiym nie znalazt pisarzu,

,.Wielgdek da mu ich tysigc wswym herbarzu.”

Pragnac dogodzi¢ powszechnym zyczeniom czytebii-
kéw, zamierzal Wielgdko wyda¢ na nowo z swemi doda-
tkami dzieto Niesieckiego. czego przeciez nie dotrzymat.
Wi iele materyatow przysposobionych przez, Wieladka,
stato sie wiasnosciag W . Kaczanowskiego, magistra oboj-
ga prawa w Warszawie, a z niektorych takze korzystat
wydawca lipski herbarza Niesieckiego.

Zanim przystgpimy do wymienienia wiciu pism obej-
mujacych genealogie pojedynczych familij, zajmiemy sie
opisaniem Kkilku nader waznych rekopismow, tresci he-
raldyczno-genealogiczndj.

W bibliotece rzadow¢j wWarszawie, znajduje sie ksie-
ga in folio majori, w pieknej skdrzanej staroswieckiej
oprawie, majgca nastepujgcy drukowany tytut: JJerby
Krélestwa Polskiego ktoremi sie rycerstwo tak w Koronie
jak IV. Ks. Lit, pieczetuje, do ktorych przydane sg miast
wielkich i matych od kréléw polsldch panéw swych na-
dane klejnoty i znaki,réoznychprzytém Idasztoréow, opactw,
zamkéw tytuty i fundacye oraz erekcye, przez Mikotaja
Grodzienskiego z domu Kuszaba, spisane i do druku po-
dane roku panskiego MDCXXI (na tytule dopisano dro-
bném pismem: umart w Krakowie w szpitalu §. Urszuli
na ulicy $. Jana die 22 Januar, 1643; dal¢j orzet polski
L snopkiem na piersiach; potém jest drugi takze druko-
wany tytut laki: Sltmmata in Regno Poloniae Pars
Secunda in qua conlinentur Insignia Nobilitatis Polonae
per ordin. alph. digesla. Magnus hic virlule seges &c. Po-

lem nastepujg na kazd¢j niemal karcie w sztychowanych
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ozdobnych puklerzach rysowane pinrem herby, a pod
kaidym drukowane wic¢rsze nliegoryczne i panegiryki
tacinskie. Wida¢, ze autor dla utatwienia sobie pracy»
kazat takowe odbi¢ sztychem, a resite miat wpisywac;
dokonaé jednak tego zamiaru $mieré nie dozwolita, lle-
kopism ten przywiezionym zostat zjakiego$ klasztorne-
go suprymowanego zbioru, przez S. H. de Linde. Naste-
pujace herby porzadkiem tu zachowanym, znajdujg sig
rysowane w rekopisie Grodzienskiego:

Ascia Topor Starz«. Topor z krzyzem. Herb Teczyn-
skich. Jastrzebiec Boleszczyc. H. Myszkowskich. Ale-
mani. Alba Luna. Amadej. Ajchinger. Baran Junosza.
Korczak. Kmita. Mogita. Brog Leszczyc. Budzisz Ge$
wyobrazona na poduszce po rogach majacéj kutasy.
Arcus Tenucs Luk napiety. Rola. Swinka. Slepowron.
W czele Szachownica. Przyjaciel. Relina. Biatyrna. Ber-
szten. Bibcrsztcin. Bogorya. Boduin. Brochwicz. Ibryda
Bonarowa odmienna b. r. Boguszowie. Brodzie. Boncza.
Cielatkowa. Cholewa. Klamry. Krzyz. Groty. tabedz.
Kolumna v, lloch Stomma Comitum dc Obori. Prowana.
Prowana od Z, Aug. przyczyniona. Chodkiewicz. Korwin.
Kot. Kromer. Caper Koziet. Chryiiicki. Charyantowicz.
Pntkozic. Rogala. Warnia. J)agbrown. Debicz. Deborog.
Kroje. Luzianski Luzianus. Despoth. Niezgoda. Dote-
ga. Doliwa. Dulicz. Dzialosza. J¢z. Nalecz. Dagbrow-
ski. Gryf Swoboda. Gryfz odmiang. Jletm. Kur. Geo-
metor nadany Petro Franco geometrze J. K. M. Glau-
bicz. Godziemba. Gozdawa, llabdank. l1Jabdaiik z odm.
llotubek. Paweza. llippocentaur. Pokora. llogala Za-
wackich. Berta Sceptra b. akad. krok. liybrida Mie-
szaniec. llotowinski. llejdensztein. Leliwa. Jasienczyk.
Pole w Polu v. Tarcza na Tarczy. Jezierzu. Jelita Kozta
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rogi. Jasieniecki. Wreby. Juiicz-ykowie Junczyk. Ko-
piiszyna. Kietlicz Kieiliczowi Leonardowi dany. Kizy-
nek. Kornicz. Kosciesza v. Strzegonia. Tai od Stef. B.
przyczyniona. Krzywda. Kuszaba autora ojczysty. Jato-
wieccy. Kurcz R. Wolyncéw. Klodzjemscy. Krzyzyc
v. Rrucin. Kozinskich h. litewski. Katuszowski. Korsak.
tada. Gryzima. Lzawa, tzawie. Lubicz. Lilie Wierzbna.
Larissa. Lewart. tociatynski. topotéw. Zajgc. Lew.
Makarowipzowie. Jelita tapczynskich. Massalski. Ma-
drostki. Wilcze kosy Prus 2. Pomian. Prawdzie. Pra-
wdzie odm. Paprona (sic). Postolski. Sroka. Pantbera
(n. r.). Piast (n. r.). Pierzchata. Radwan. Radzie. Roéza-
niec Betman. Radomski. Rarault Ruwult. Ratult.
Orla Szaszor. Weiyk. Swierczek. Sulima. Strzemie.
Siekienowie. Swiszczewski na Wotyniu uzywany. Ma-
karos. Murdelio. Mniszek. Ziotogolenczyk. Ziotogolen-
czyk z odmiang. Krzywosad. Napiwon. Waldorff'. No-
wosielski. todzig. Osmorog. Ostoja. Oliwa. Odro-
wai. O. Pienigzkéw. Osorya. Oksza. Ostowskich. Ody-
niec. Pobo6g. Pskowczyk. Pelikan. Piatyrog. Pielesz.
Pielgrzymowskich. Potota albo Rozice. Pogonig. Poro-
nig. Puchata. Pazoma. Przegonig. Pilawa. Pniejnia.
Prus. Poraj. Bradacico. Kossy. Janina. Zgraja. Trzy
Korony. Korsak. Herb Hippolita A. B. G. odmien-
ny. ltgowski. Drag u Szachownicy. Owada. Wierzyn-
kowa tagoda. Boiezdarz. Bekiesz. Zienowicz. Leski.
Nieczuja v. Pien. Wejcher. Witadystawski. Natecz Czarn-
kowskieh. Klamry. Mortangen. Jelita Saryuszéw. Herb
hrabiéw Konopot. Stankaryn. Czapla Kochcickich.
Serdecznik. Zerwikaptur. Szyling. Krupek. +tukocz.
Niemczyk. Szable. Sapiciynski. Stonice. Strzata. Szre-

niawa b. krz. Druiyna. Szren, i krzyzem. Behly. Tar-
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nawa. Tragby. Taczata. Topacz. Wieze. Lis Buera. Bo-
nar. Bozawola. Ciaiek. Ulanicki. Wieloch od Slcfana B.
nadany b. r. Waskiewicz. Wieniawa. Wesiling. Wad-
wicz. Wieruszowa. Wioszek. Zelezce. Zabuwa. Zado-
ra. Zagtoba. Zargba. Zdan. Zioluwiernu. Twardost.
Slumberk.

Nakoniec znajduja sig tu odcisniele, jakby drukiem,
wyobrazenia kilku herbéw zupetnie zkadingd niezna-
nych, bez wymienienia komu stuzg. Nazwisku: Boguno-
wre Polu w polu, Klodyjemscy, Krzyzyc, tzawie, Panle-
ra. R6zaniec, Betmun, Osiowskich, Pielgrzymowskich,
Rosciec Sapiezynski i kilka innych, zbogacajg lermino-
logig, a cala praca lubo lak daleka od konca swego, go-
dnym widzenia jest pomnikiem.

Jednym z najznakornilszych materyatéw, jakich uzywat
Niesiecki do utozenia swego nieSmiertelnego dzieta, byt
lak zwany przez niego manuskrypt o fumiliach pruskid),
przez Pusseliusa. Wedtug Zatuskiego spisany, rgkopisin
len w kopii czy w autografie mam pod reka: jesllo
obszerny rekopis in folio, z wielu rysunkami kolorowa-
nemi herbéw miast, familij, tudziez ubioréw, bitw i oko-
lic. Doktadnos$¢ i autentyczno$¢ opisanych tu przedmio-
tow wielkag by¢ musi, kiedy go Niesiecki tak pilnie uzy-
wat. Dostrzegtem przeciez, ze znajdujg sie tu szczegoty
niezawarte w Koronie Polskidj; sa téz niektére herby
iich waryanty przez Niesieckiego nie wspomniane.

Spis herbow przez zadnego pisarza nie opisanych,
w rekopismie Posseliusa znajdujacych sie:

1. Vigilli*. 5. Trzebski.

2. Luszkowskicb. 6. Krgkowski.

3. Buksler. 7. Pawtowskich z Pa-
4. Buner. wiowic.
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8. Sonneberg. 22. von Humdorfl.

9. Szonberg. 23. Venediger.

10. Truobzer. 24. Leys v. Loitz.

11. Mellenhei. 25. Lode.

12. Straszynski. 26. Kbverdielloltbutelen.
13. Kacbmel. 27. Von Kropkie.

14. Kleist, 28. von Massewen.

15. Wobzer, 29. Princ.

16. Frakta rota Kolczyk. |
n, Kciecki V. Ende!odm.P « k » “ herbéw

j I takZe nieznanemi.
18. von Dargitz. 30. Wiodawski.
19. Luntol. 31. Lisman.
20. Lebinski. 32. Cielepele Pien Tra-
21. Strobant. ckiéb.

Waryanty znanych herbow w rekopisie tym opisane:
Karega llackberg. 7. Grzymata Estlichow.
Sartawski. 8. Ostoja De Langow.
Langsdorf. 9. Kotwic odm.

Sulima odmienna, 11, Hdtde odm,l{rochwicza
Die von Meeren odm. 12. llagdeck takze podo-
Abdanka. bno odm. Kotwicza.

1.
2
3
4. TopaczZegartowskicb. 10. Chomato odm.
5
6

Stawny wydang na Swiat Historyg Litwy i ttumacze-
niem Tacyta jezuita Kojatovoicz, autorem jest rekopismu
o rodzinach i herbach litewskich, czesto przez Niesieckie-
go przytaczanego, ktory w kopii przez J. U. N. darowa-
ny, znajduje si¢ w bibhotece rzagdow¢j w Warszawie. Za-
wiéra on niezmiernie wazne wiadomosci, zapewnie nie-
zupetnie wyczerpane, a mogace jeszcze rozjasni¢ berbar-
stwo krajowe. Uwazatem nawet, ie zarysy niektorych her-

boéw, sg w tym rekopismie odmiemie od podanych przez
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innych znanych pisarzy; znalez¢ tu tnkze mozna kilku na-
zwisk przez autoréw przeminietych, co wszystko ponizoj
zalaczony spis objasnia. Zatuski w Bibliotece Historykow,
w rekopismie znajdujacym sie w bibl. rzadowej w War-
szawie mowi, zc tego dzieta Kojatowicza juz 10 kart
wydrukowano, ale zupetne wydanie na zgdanie .pewnych
znakomitych oséb przyttumiono. Szkoda ze tak wazne
dzieto, obejmujace nietylko wiadomosci o licznych rodzi-
nach szlachty litewskié¢j i ruskié¢j, ale dzieje i genealogie
witadzcoéw dawniejszych Litwy, nie znalazto takiego, ktd-
ryby jc drukiem ogtosit. Jezuita zwany Kacper Szkita,
jest kopistg rekopismu w bibl. rzagdowej zachowanego.
Nastepujgce herby godne uwagi w tym rekopisie zna-

laztem :
Abszlang v. Lopotéw. Koéciesza Swiatla.
Belina Telatyckich. — Tepa.
— Zeligowskich. Kurzeniec Kurzeniccki.
Bawola gtowa Siesicki. towikow towiejkéw odm.

Chnryton v. Charytonowicz. Kotwicy.
Denis. Naturcz.
Dabrowa Majorkiewiczéw. Odrowgz 2.

niinski V. Glinski. Pawtowicz tukianski odm.
Hurko. Jasienczyka.

Jakimowicz. Serokomla odmienna.
Jawnucia. Szreniawa llachoczow.

Jastrzebiec Lissowskich. Tomkéw Tomkowicz.
— Domaradzkich. Wanko Wunkiewicz.
Stanistaw z Rzeptina Baranomld” jest autorem reko-
pismu obejmujacego opisy familij i herboéw polskich, ktéry
ma tytut: Herby Rycerstwa Polskiego it.d. Okoto r. 1035
pomicniony rekopism ukonczonym zostat i postuzyt
w znacznéj czesci Nicsieckieinu do utozenia jego Korony,
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W edtug wiadomosci o Baranowskim zawartéj w Encyk.
Lex. T. IV. B. Bar. str. 301 >ma on obejmowa¢ dalszy
cigg herbarza Paprockiego od r. 1584 do 1635. Tam-
ie dowiadujemy sie, ie wspomniony rekopism, zawieraja-
cy 1776 stronnic oprécz wstepu, znajduje sie obecnie jak
i cala biblioteka Zatuskich w Petersburgu, w bibliotece
cesarskiej.

W piSmie czasowém miaiiowaném: Sandomierzanin,
przez Tomasza Ujazdowskiego w Warszawie wydawa-
nym, w poszycie IlIl, (r. 1829) str. 239, znajduje sie
wiadomos$¢ o niejakim Franciszku Jabtoniskim r. 1699
we Lwowie zmartym, ktéry zostawit miedzy inne-
mi rekopism o herbach polskich w 4ce z 170 str. zto-
zony, z nadpisem: Franciscus non sibi soli vivus sed et
aliis prof.cere sludeat ala divina ductus Opisat on
tam wiele herbow porzadkiem réznym od zachowanego
przez Bielskiego. Godne uwagi nazwy herbéw w pismie
Jabtonskiego zawarte sa: Prowana, Pnowana, Waxman
Moxman, z Wielkich KonAczyc Mniszek, O$miorog Ge-
rard, Debno, Sgdowojna, Crucymus, Junczyk, Tonczyk
Potronia Poronig, Przeradt, Wojnia, Zlotogolenczyk,
Kulaséw Katupowskich i t. d.

Dos$¢ obfitém jest krajowe piSmiennictwo w dziela
poswigcone opisom szczeg6towych rodzin, ich dziejow
i herbow: przedniejsze tego rodzaju ptody, wyliczymy
z kolei, poméwiwszy jeszcze nieco o dzietach, kto-
rych u/.ycie posrednio do objasnienia herbarstwa krajo-
wego postuzy¢ bardzo moie. Procz porozrzucanych wia-
domosci tego rodzaju w dzietach historycznych, panegi-
rvknch, posilnomi sa nader kalendarze, mianowicie Dun-
czewskicgo, mndéstwo dedykacyj przed réznemi dzietami,

Tom 1. Wricsicii 1817. 62
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pochwaly weselne i pogrzebowo tak czesto ozdobione
herbami i zawierajgce wiadomosci historyczne i }je-
nealogiczne i t. p.

Zatuski, Braun, Janocki, Starowolski, z dawniejszych,
Bentkowski, Jocher, Wiszniewski, Ossolinski, z no-
wszych, w pismach swych ocenili dzieta do pi$mienni-
ctwa herbarstwa krajowego S$ciagajace sie. Herbarze
narodéw sasiednich tok pochodzenia stowianskiego jak
germanskiego, mieszczg wiadomosci o rodzinach, kté-
re w tym lub owym kraju prawo szluchectwa uzyskaty;
szczeg6lniéj waznym jest pod tyra wzglgdem wielki
herbarz monarchii pruskiéj Siebenmachera.

Z pomiedzy zrdédet pisSmiennych, najwazniejszemi sg
dyplomata szlacheckie przez monarchéw polskich w ro®
znych epokach istnienia kroélestwa polskiego wydawano,
ktorych kopije we wtasciwe ksiegi archiwialue zapisywa-
no. Oblata nazywato si¢ zaopatrzenie podpisem urzedni-
kow sadowych wszelkich akt w grodzie; dla t6j wiec
przyczyny, ksiegi wspomnionych oblat sgdéw staroscin-
skich, tojest grodzkich, waine wiadomosci dotyczace in-
dygenatow i nobilitacyi zawidérajg. Przez nieudolno$é
ktoréj ulegaja ludzie, przez ktérg Niesiecki wiele rodzin
i herbéw w dziele swém przeminat, stalo sie, ze piszac
wc Lwowie, nic mogt miéé pod rekag akt kanclerskich
w stolicy zachowanych, doktadniejsze wiadomosci, bo
wszystkie dyplomy nobilitucyj i indygengtéw obejmujace.
Niedbalstwo wiciu kanclerzy i podkanclerzy oraz ich
kancciaryg skiadajacych urzednikéw powodem jest, ze
wciggajac do akt protokuty nobilitacyi, opuszczali opisy
herbéw i ich rysunki. Lubo wiec przegliiduj*"*™ * taska-
wcj uprzejmosci Felixa Bentkowskiego ztozone w gto-
wném archiwum krajowém ksiegi kanclerskie, metry-
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oznc i obiaty, oraz ksiegi quarlionow galicyjskich, dos¢
znaczng liczbe nieopisanych przez autoréw znamion her-
bowych zebra¢ zdotatem, lubo wiele takichie dostarczyty

akta beroldyi krdlestwa, wiele jednak jeszcze pominaé
musiatem.

Podobnie/, bardzo mozolng byfa praca zebrania her-
boéw rodzin tytutowanych, gdyz mata tylko z nich liczba
starszg jest nad wszystkie u nas wyszte pisma lieraldy-
czne. W tym przedmiocie najwiec¢j dostarczyly pisma hi-
storyczne i pomniki familijne, np. pieczecie.

Nastepujgce jeszcze rekopisy, znakomitg grajg role
w iierburstwie polski¢m:

Uekopism ksiedza Rutki, bardzo czesto od Niesieckie-
go przytaczany. Tenze Niesiecki w przedmowie mowi,
ze kukasz Paprocki synowiec Barttomieja, wydawszy
ksigzke o poczatku herbu Grzymata, wyrazit tam, ze wie-
c¢j nad herbarstwem krajowem pracowal; rychta jego
$mier¢, moéwi Niesiecki, przerwala te zamiary. Zatuski
w Hibliolece Historykéw w rekopi$mie znajdujgcym sie
w bibl. rzadow¢j w Warszawie pisze: Schultz Jerzy
Piotr, professor torunski, wypracowat herbarz, w ktérym
byto 2000 herbéw wyrysowanych.

»Ze dwoma tysigcami rysunkow jak polskich

Tak litewskich familij klejnoty herbowe

Tylko projekt jest w druku; pytacby sie trzeba

Jak sie lez rekopism obrocit po Smierci”?

1Jo liczby pisarzy bardzo waznych tu nalezgcych, lubo
nie z umystu o herbach piszacych, nalezy Bielski. Mar-
cin Bielski, autor kroniki wielokrotnie wydawanéj (Jer.
1570 majac lat 80), w I¢jze bardzo wazne o pochodze-
niu herbdw i rodzin podal wiadomosci; zamiescit tez

rysy herbow przez siebie wspomnianych. Wydanie kra-
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kowskie u Jakoba Sibeneychera 1597 r. in folio, ma
przed innemi piérwszeiislwo. fiochomolcc w wydaniu
Historykéw Polskich 1761 in fol. opuscit wyobraienia
herbéw, przez co -warto$¢ dzieta umniejszyt. Galezo-
wski, ktory w Zbiorze pisarzy polskich i t¢ kronike prze-
drukowat, na osobnych tablicach litografowane wizerun-
ki herbéw zamiescit, lecz wyobrazenia te nie sq podtug
Scistosci heraldycznéj dokonane (*).

(*) Wyjatek z przygotowanéj do druku Heraldyki Polskiéj.
Przyp. Red.
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w ROKU 1847.

(Dokoficzenie).

Stan handlu Francyi i Anglii, oraz wpltyw wywierany
przezeh na ogdlne sprawy Europy, nader zajmuja obe-
cnie ludzi myslacych. Dziennik angielski Ekonomista,
ogtosit w tym wzgledzie doktadne teoretyczne wyjasnie-
nie: co sktada kapitat kraju, i jakg odbywa on czynno$é¢
w wielkiém dziele produkcyi narodowej? Ekonomista
wskazat dobitnie roznice zachodzacg miedzy kapitatem
istotnym a monetalnym, oraz miedzy moneta brzeczacy
a papiérowa.

Podtug niego, jednag z gidwnych przyczyn zawiktan
i trudnos$ci objawiajacych sie w obu krajach, wyptywa
z pogwaltcenia praw niezmiennych, ktére winny przewo-
dniczy¢ trafnemu uzyciu kapitatu.

Rozumowanie Ekonomisty, juz udzielilismy czytelni-
kom w jednym z poprzednich poszytéw naszego pisma.
Zdawato nam sie nie od rzeczy, zastosowac te zasady do

przesilenia handlowego i przemystowego, ktore wiasnie
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Francya przebywa z takag trudnoscig. Wyto/.yliSmy juz,
ttumaczac artykut Ekonomisty, ze kapitat narodu skita-
da sie i czesci bogactwa narodowego, przeznaczonej do
utrzymania i podnoszenia rnprodukcyi. Wskazalismy; ze
istnieja dwa rodzaje kapitatu, rézne co do swdj natury
i przeznaczenia: kapitat staty, i obrotowy.

Tak wiec og6t bogactwa kraju dzieli sie na trzy czesci:

1) Spozycie (consommation) roczne.

2) Kapitat staty, ktory stanowig: machiny, budowle,
ulepszeniu w ziemi i t. d.

3) Kapitat obrotowy, ktory sktadajg przedmioty po-
zywne, ubiorcze, oraz sprzety robotnikéw i cze$¢ pto-
dow uzbi¢ranych, w sktadach czekajacych na odbyt.

Kapitat staty, proste narzedzie produkcyi, pracg sie
nie odnawia, a swemu posiadaczowi przynosi tylko do-
choéd roczny lub procent. Przeciwnie, kapitat obrotowy
reprodukuje sie catkowicie z rezultatéw pracy, ktorg
podsyca i ozywia. Produkujacy powinien z otrzymanych
ptodéw, odzyska¢ kopitat wiozony i zysk przyzwoity,
jakiego sie ma prawo spodzi¢wac.

Pi¢fligdze brzeczace nie sa kapitatem, lecz tylko ji?go
wyobrazniag i stuzg do utatwienia szybkiego obiegu ka-
pitalu. Gotowizna wykonywa wazng postuge towarzyska,
ale sama przez sie nie jest produkujacg. Bilety banko-
we ani massy kapitatu nie zwiekszajg, ani téz dziata-
czy obiegu; zastepujg one tylko gotowizne ktéra z obie-
gu wychodzi w tym zupetnie stosunku, w jakim bilety
w obieg wstepuja.

Podziot pracy, czyni kapital nieodzownym dla produ-
kcyi. Cztowiek dziki, ktéry sam praca swoja potrzeby zy-
cia zaspakaja, nie potrzebuje kapitatu; dzien liowiom ka-
zdy sam sobie wystarcza. W miare j»k rézno rzemiosta
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powstaja i odosobniajg sie, cztowiek skupiajacy swe
zdolnosci do jedynego obranego ptodu, potrzebuje ka-
pitatu, ktéryby mu nastreczyt moznos$¢ zycia az do chwi-
li, w ktéréj wyrob ten znajdzie nabywce. Tkacz ptétno
tylko wyrabiajacy, potrzebuje dwdéch rzeczy: naprzéd
warsztatu utatwiajgcego mu prace, i ten stanowi kapitat
staly; nastepnie pewncj ilosci Inu i konopi, oraz pokar-
mit, ktorymby maégt zy¢ az do sprzedazy ptotna urobio-
nego; le ostatnie przedmioty stanowig jego kapitat obro-
towy.

Im wiec¢j podziat pracy wzmaga sie, tém wieksza po-
trzeba kapitatu czu¢ sie daje.

Podziat pracy upraszczajac kazde dziatanie przemysto-
we, sz€rzy tém samém uzycie sity mechanicznéj: im
czynnos$¢ jest prostsza, tém tatwiéj jest wykonac jg ma-
ching. Zwigkszenie sit mechanicznych nie moze inaczj
nastgpic, tylko za uzyciem wielkiego kapitatu. Nadto, im
wiec€j rozdziela sie praca, tém bardzi¢j robotnik oddala
sie od chwili, w ktér¢j wyrdb jego odbyt znajduje; wte-
dy musi wiec¢j nagromadzi¢ rzeczy do zycia potrze-
bnych, ktéreby mu mogly wystarczy¢ az do owc¢j chwili
odbytu ptodéw jego. Rozwiniecie handlu, wymaga
takze zwiekszenia kapitatu obiegowego. Fabrykant wy-
sylajacy wyroby swoje do Indyéw i Chin, za ktére le-
dwie za lat dwa warto$¢ odbierze, potrzebuje nie-
réwnie wiekszego Kkapitatu, anizeli rekodzielnik skro-
mny, pracujacy dla swych znajomych sgsiadéw, i ktory
moze co trzy miesigce wroci¢ do swego kapitatu. Ztad
wyptywa, iz w naszych teraZniejszych czasach, gdzie ma-
chiny tak wielki udziat majg w produkcyi, gdzie han-
del rozsiewa wyroby w tak dalekie odlegtosci, mo-

zno$¢ produkowania narodu Nie zalezy od zwiekszenia
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ludnosci, od zrecznosci rzemie$lnikow, ale od wielkosci
jego kapitatu.

Z powodu niedoktadnego ocenienia tego waznego fn-
ktu, nic przestajg powtarzaé¢ stronnicy systematu pro-
tekcyjnego, ze Angliajest gotowa zalii¢ Swiat swemi pto-
dami, skoro tylko wolno$¢ handlu przyjma inne narody.

Azeby S$wiat zala¢ swemi piodami, potrzeba na to,
aby Anglia zdwoita swoje terazniejsza produkcya: albo-
wiem wszystko co wyrabia teraz, pochfania obecna po-
trzeba. Azeby j¢j produkcya mogta sie zdwoi¢, na to
potrzebne jest takze zdwojenie kapitatu Anglii, co jest
rzeczg niepodobna.

Zaden nar6d nie moze tak od razu i nagle stworzyé ka-
pitatlu. Tworzenie nowego kapitatu, jest skutkiem wol-
no postepujacéj oszczednosci. Sklada on sie z nadrostu
dochodu nad wydatek roczny. Tworzenie takie wyma-
gajace czasu, cierpliwosci i oszczednosci, powinno za-
spokoi¢ narody wchodzace $miato na droge wolnego
handlu, powinno us$mierzy¢ obawe zalania $wiata wyro-
bami angielskiemi, ktéremi ich strasza.

Do rozwiniecia produkcyi w kraju, niedosy¢ jest mie¢
kapitat, trzeba nadto umié¢ go stosownie uzy¢. Harmo-
nia miedzy kapitatem statym a obiegowym, jest niezbedna.

Przypus¢my kapitat obiegowy maty w stosunku do
statego; w tym razie cze$¢ sity kapitatu statego, pozo-
stanie odtogiem tak witasnie, jak zaktad opatrzony za-
moznie wszelkiemi potrzebnemi machinami, ktéry sta-
nat dla niedostatku wody ruch mu nadojac¢j. Tkacz na-
bywa za caly swdj kapitatl warsztat; tém samc¢m posta-
wit sig w niemoznosci j)rodukowania, bo nic ma za co
naby¢ surowych materyatow do jego wyrobow potrze-
bnych, uni téz za co zy¢ az do chwili sprzedazy jego pto-
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tna. Rolnik wydaje caly swoj kapitat na kupno maja-
tku: wkroétce on zacznie nikna¢ w jego reku, skoro dla
braku funduszu, nie bedzie go maégt zasilaé. Btad ten po-
petnia wieksza cze$¢ rolnikéw francuzkich, bigd podo-
bny popekniajg czesto narody Zle rzadzone. Staty ich kapi-
tat sktadajg: drogi bite, kanaty, koleje Zzelazne, porty,
owo zgota wszystkie wielkie sposoby obiegu, ktére nio-
sg produkcyi tak obszerne utatwienia. Zapewne drogi
bite, koleje zelazne, kanaty, sg przedmioty nader uzyte-
czne; lecz gdy na rozwiniecie nad miare tych zaktadow,
narod wktada wielkg cze$¢ swego kapitatu obiegowego:
gdy za pomocg nagréd i sposobow sztucznych do zache-
ty, odwraca kapitat od zaje¢ przemystowych i rolniczych
zamiast utatwiac i rozwija¢ produkcyg, wtedy tamuje
go w swém zrodle. Mic¢¢ bedzie piekne drogi, wspania-
te koleje zelazne, lecz nie bedzie miat dosy¢ wyrobow
do przewozenia ich niemi.

Kapitat staty zasyca i utrzymuje sie kapitatem obie-
gowym. Mechanik za pomocag swego kapitatu obiegowe-
go, wystawia machine; fabrykant materyi lub przadek
baweiny kupujagcy owe machine, zwraca mechanikowi
kapitat obiegowy przez niego na wystawienie jéj wyto-
zony, z wiasnego funduszu: kupujacy w ten sposéb ma-
chine, wchodzi w miejsce tego, ktory ja wystawit, a za-
miana kapitatu olhegowego na staly, juz jest nieodwota-
Ing. Nadto, wszelkie machiny w uzyciu, podlegajg i wy-
magnja na utrzymanie ich w dobrym stanie nakiadu
rocznego, ktory takze obiegowy kapitat dostarcza. Kapi-
tat obiegowy przeznaczony na zasilenie kapitatu statego,
wkrotceby sie wyczerpnagt, gdyby sie znoéw sam nie
odnawial z oszczednosci. Oszczedno$¢ jest ta czescig
dochodu narodowego, ktéry pozostaje od wydatku ro-

tom I1l. Wriesie( 1847. 63
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cznego, a ktérego przeznaczeniem jest zasila¢ repro-
dukcya. Bez t¢j oszczednosci, naréd wyczerpnatby wkrot-
ce swoj kapitat obiegowy, i zatamowataby sie jego re-
produkcya. Przypus¢émy, ze fabrykant wszelkie swe za-
robki sam zuzywa; w ten sposOb ulegnie niechybnej
zgubie, bo kapitat jego obiegowy bedijc w obowigzku
utrzymania w nalezytym stanie machiny i ich odnawia-
nia, nio otrzymujac zadnego ws[>arcia z oszczednosci, co
rok male¢ bedzie, az nareszcie wyczerpnie sie zupetnie.
Nardd, ktory z dochodu swego rocznego nie oszczedzi
czeSci pewndéj, aby nig zasila¢ kapitat obiegowy, temu
samemu skutkowi ulegnie.

Tak wiec produkcyg roczng narodu rzadzi, tak jak
uktadem S$wiata, wielkie prawo rotacyi, ktérego zwrot
jednostajny i staty, utrzymuje ruch i zycie w culym
Swiecie.

Oszczedno$¢ zasila kapitat obrotowy, ten znoéw kapi-
tat staty, ktéry rozwija i utatwia produkcya; ta za$ im
jest wiekszg, tém czyni oszczednos$¢ tatwiejszg i szybsza,
i zwraca j¢j to, co kapitatowi obrotowemu dala. Z tego
wyptywa, iz celem utrzymania Kkapitalu obrotowego
w jednostajnéj rownowadze, nardd z niego taka tylko
cze$¢ moze zamienia¢ na kapitat staly, jaka oszczednost'
roczna dochodu zwr6ci¢é mu jest w stanie.

Z tego wszystkiego wynika ten wniosek, iz naré6d
przedewszystkiem usitowac winien zwieksza¢ swoj kapi-
tat obrotowy z oszczednosci, czyli inaczéj: powinien roz-
wija¢ swa produkcyg nud roczne swe spozycie, naste-
pnie stara¢ mu sie wypada ogranicza¢ przedsiebranie
dziet publicznych mni¢j pewnego uzytku, ktére pochia-
niajac  znamienitg cze$¢ kapitalu obiegowego, tamuja
tém samém zrodla produkcyi. We Francyi dgzno$é jest
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przeciwna téj zasadzie i za wiele kapitalu obiegowego
wkiadajg w przedsiewziecia state, nieprodukujace.

Ta jest ciggta przyczyna zlego potozenia i uboze-
nia, ta przywiodta nieznacznie Francya na te spadzisto$¢
niepohamowana, iz bez wydatkow nadzwyczajnych,
bez wojny i wzburzen, doszta do ogromnego deficytu,
mimo dochodu rocznego, siegajgcego tysiaca pieciuset
milionéw frankéw! Przesilenie handlowe i finansowe
cigzace nad krojem obecnie, jest symptomatem téj nie-
bezpiecznéj daznosci.

Drogos$¢ zywnosci i niedostateczne zniwo, chwilowo
pogorszyto potozenie. Przyczyny obecnego przesilenia sg
wiec dwojakic¢j natury: jedne ciggte i te sg najniebezpie-
czniejsze, lubo mni¢j wydatne i widoczne, drugie czaso-
we i raptowne, ktore tém samém sg bardzi¢j uderza-
jace.

Wazném jest oddzielne oznaczenie stopnia ich wptywu.

Wszyscy robotnicy dzielg sie na dwa rodzaje; na tych
ktorzy .tworzg ptody, i na takich, ktérzy ustugi czynia.

Tworzacy ptody, jak tkacze, mechanicy, przadkowic,
farbiarze, mydlarze, rafinery i t. d. sg bezposredniemi
dziataczami bogactwa; ich rekoma odradza sie kapitat
obiegowy, zwieksza sie i gromadzi. Czynigcy ustugi, jak
stuzagcy w og6lnosci, nic nio tworza; bez watpienia pra-
ce ich sg uzyteczne i niezbedne w obrocie towarzyskim,
lecz kapitat tozony na ich utrzymanie, nie odradza sie
ich czyimo$ciami i zuzywa sie nieodwotalnie.

Fabrykant zmniejszajgcy liczbe swych robotnikéw,
aby zwiekszy¢ szereg swych stuzacych, biegtby do nic-
chybnéj zguby.

Adam Smith uwazat stusznie, ze gtébwna przyczyng
wstrzymujaca postep bogactwa w $rednim wieku byta
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mnogo$¢ 8tuiQcych, pazidw, koniuszych, utrzymywanych
przez panéw w ich zamkach, ktorzy pochtaniajac bezu-
zytecznie produkcyg kraju, tém samém czynih’ niepodo-
bném zbiéranie kapitatu. Zatozenie to réwnie sie stosu-
je do narodéw, jak do os6b pojedynczych.

W kazdym narodzie jest cze$¢ ludnosci tworzaccj,
jak; rolnicy, rekodzielnicy, kupcy, i cze$¢ druga ludnosci,
czynigc¢j ustugi, jak: zarzadzcy, zotnierze i urzednicy.
Przeczy¢ nie mozna, izby ci nie mieli by¢é uzytecznemi
krajowi: bez nich bowiem, towarzystwo nie mogtoby
istni¢c¢. Wykonywajg oni w niém wazne czynnosci. Dobra
jednak administracya dgzy¢ powinna do tego, aby mno-
zy¢ liczbe ludzi produkujgcych o ile mozna, a ograniczaé
b tylko ustugi czynigcycli.

We Francyi niedosy¢é mamy ludzi pracujacych, za
wiele za$ spozywajacych a nie tworzgcych. Kilka liczb
udowodni kazdemu rozciagto$¢ ziego.

Wydziat sprawiedliwosci zajmuje we Francyi 10881
urzednikéw plutnych, a mianowicie;
W zarzadzie gtéw. (Adminis. Centrale). 151 oséb.

— radzie StanU......cccoceerriciiinienneeene 111 —
— sgdzie kassacyjnym.........cevncereneene 85 —
— sadach krolewskich (Royalcs)............. 1081 —m
— trybunatach Isz¢j instnncyi............ 3333 —

Pisarzy w sgdach handlowych .. ... .. 220 —
Pisarzy policyjnych. . . . » e, 105 —
W sgdach pokoju......cccoevivineincnnnn. 2847 —
Pisarzy sadow pokoju 2847 —
SEKIetarzy. ... 101 —

Razem 10881 osdb.

Do ktorych doliczajac pisarzy, adwokatéow, notaryu-
sz6w, woznych, a ogo6t wyniesie w wydziale sprawiedli-
wosci okoto 40,000 oséb; w Anglii 12 sedzidow wystar-
czajg do zatatwiania sprawiedliwosci.
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Zarzad wyznan we Francyi sktada sie:

W wyznaniu katolickiém z..................... 40102 os6b.
M protestanckiéra.............. .. 731 —
izraelickiém. ...

Razem 40945 oséb.
a mianowicie:

W zarzadzie gtdwnym 0SOb......ccccoeneee. 05
Arcybiskupow i biskupOw.........c.ccccernne ~0
Wikarych generalnych.........ccccocooiens

KanoniKOW ... 661
ProboSzCzOW....cooviiiiiiiicccccce 3350
WIKAFrYUSZOW ....coeieeceeiecee e 6686 —

Ksiezy mszalnych iustugujgcych w ko-
Sciotach (Desservant)
Kapituta w St. Denis . .

Razem 40102 osob.
Nie mieszczg sie w téj liczbie ksieza nie pensyonowa-
ni, missye zagraniczne i t. d.
Wydziat spraw zagranicznych zajmuje urzednikéw ro-
znych stopni 381, a mianowicie:

Zarzad gldwny . .. . 100 os6b.
AMDbassadorOw.......cocveencernicecnieieeieieens 10 —
Ministrow petnomocnych......cccoveennnee 21 —
Sprawujacych intcresa......nn. 2 —
Sekretarzy ambassad........c.cccovrieinininnene, 33 —
Przydanych ministrom ..., 15 —
Konsulow generalnych......cccooiiiinnnnnn. 25 —
KONSUIOW ..o 88 —
Kancelarzystow i thumaczow..........cc...... 70 '—
G ONCOW oot s 11 —

Razem 381 o0s6b.
Wydziat oSwiecenia liczy ptatnych urzednikéw 1,683,

a po szczegoOle:
Zarzad glOWNY ..o 152 os6b.
Rada uniwersytetu.........ccocoieenieniincnnnns 26
Ksiegozbidr Sorbony.....cccoceivvicciiinnen 10 —
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Zarzad akademicKi.......cccooovriniinnnrininnnnen 142 osob.
Wydziat teologii katolicki€j........cccccvrvnnnneen. 48 —
" ” protestanckigj............ 15 —

Wydziat prawa 125 —

” 100 —

’ literatury ... . 90 —
Szkota aptekarska.......c.iiiiiiiniicinnnns 40 —
Inspektoréw szkot normalnych.................. 230 —
INSTYTUL ..o e 231 —
Kolegium francuzkie.........ccooovviiinnicnnne. 35 —
Muzeum historyi naturalnej.......cccccoceenes 125 —
Biuro dtugosci (des Longitudes)............ 30 —
Ksiegozbiory paryzkie 110 —
Szkota lekarska........ccccooviiiniciiniincin, 8 —
Szkota (des Chartres) (czyli to nic bedzie

szkota nadan i przywilejow?)............. 23 —
Szkota jezykow wscliodnich........cccoeeeee. 15 —
Rézne zaktady....ccoovvvviviineeieececee 2 —

Razem 1U830s6b.

W t6j liczbie nic mieszcz.-} sie osoby wchodzace do

sktadu kolegiow krolewskich w liczbie 52, do instytutow

prywatnych, i jeszcze liczniejsi nauczyciele szkoét nor-
malnych, okoto 32808 osob.

Wydzial spraw wewnetrznych ma 3977 urzednikéw
ptatnych réznych stopni, a mianowicie:

Zarzad gdoW NY .o 272 o0s6b.*
Telegrafy ... 1280 —m
Nadtorcow ksiegarskich.........ccocccevnnnnnee. 9 —
Zaktad sztuk pieknych......ccoiien 80 —
Inspektoréw pomnikdéw historycznych

I innYch 8 *
Komisarzy przy teatrach krol................ 13 =
Prefektow.......... 80 —
Podprefektéow 365 —
Sekretarzy generalnych.........ccccocooeineee. ® —

Urzednikéw w prefekturach................. 860 —
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Rildzcéw prefckturalnych....................... 258 osobb.
Urzednikéw W podprefekturach . . . . 730 —

Razem 3977 oso6b.

Wydziat rolnictwa i handlu liczy urzednikéw pla-
tnych 5055 po szczegole:

Zarzad gdOWNY ....oiiiiiiiiiie 181 o0s6b.

Szkota weterynaryil......ccoocevieiinieninnenne. 16 —
OWCZAFNIC.uueiiiiieeeieeiiieiieeeeeee et 2 —
Stada ..o 73
Konserwatoryum sztuk i rzemiost. . . . 155 —
Zaktady termalne...........ccoooiiiiiiiiininnene. 10 —
Zaktady zdrowia.....c.cooeiiuinieniiiieienenes 08 —

Razem 505 os6b.

Wydziat prac publicznych ma 2253 urzednikéw pla-
tnych, a mianowicie;

Zarzad ghOWNY.....cociiiiiiiiii e 144 osob.
Rada ogdélna drég i mostow................. 23 —
Sktad plandw............ .. 10 —
Szkota drég i mMoStOw.......c.ceevveniiniennanne. 18 —
Inzynieréw réznych stopni.................... 702 —
PA=To | 18 o - PO TP 191 _
Konduktoréw w brygadach. . . ... .. 1000 —
..................................... M 150 -~
Rada budowli cywilnych 15 —

Razem 2253 oso6b.

Wyd/iat wojny sktada sie z 349,838 o0soOb; po szcze-
gole:

Zarzad gtowny liczy.........ccooeeeeenee. os6b. 081.

Ludzi pod bronig 336535.
Gwardya municypalna paryzka.................. 1800.
Wyroby prochu isaletry..........ccooveieninnenne. 150.
Szkoty wojskowe (Okod0).......ccoooeeiiiniiiians 150.
Dom inwalidow w Paryzu.......ccccceeveneenen... 204.

” W AWINIONIC.iieeeeeeeiinas 43
Wojsko afrykanskie 2 krajowcow............... 8275
Zarzad w Algeryi okodo.......cooiiiiiiiiiiinins 2000.

Razem os6b 349838-—
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Wydziat marynarki liczy 64098 o0s6b; a mianowicie:

Zarzad gHOW NY ..o e . 0s6b. 226.
Rada admiralicyi.....ccocoiiiiinniiiiicee e, 4.
PrefekKtury morskie......cccoviininincieiencenne 5.
Oficerow marynarKi........nninnnnn, 1872.
REZEBIWaA....oiiii e 19.
Artylerya, sztab gtéwny 65.
Piechota sztab gtowny......ccoovviinnnini, 112.
KOMISAIYaAt.....ccooviveiiieiseeee s 600.
KONTrola.. ..o 66.
Rachunkowos$E........cooviiiiiiiiccccs 1108.
Zywnosci 0ddziat. ..o, 108.
Inzynierowie drég i moStOW.......ccoevvvvvreriene. 90.
RAJA Prac .o 3.
KapelanOw ... 13.
Lekarzy 446.
Fabryka w Idrat nad Loirg machin i sta-
tKOW ParowWyCh ..o 25.
Fabryka podobna w Lachaussaire.................. 25.
Zaktady artyleryi....eeee 33.
Przewodnicy robdt, stali......nn 209.
Ptatni w miare potrzeby.......iiiiiiicnnne 17.
FAN o =] o ToT B o 4 o | S 197.
Gabiery (rodznj kapraléw nad majtkami). . . 315.
Nadzorcy okretow 420.
Rondiers el Cantiers 804.
POMPIEIZY ..o 348.
Ekwipaze 13d0We. ... 2032.
” MOTSKIB. oottt 29330.
Piechota marynarki........ccccoooeiniiinnincnee, 15918.
Artylerya marynarki.....con, 4834.
Zandarmerya marynarki.........cccocovevveeennnnn, 317.
Do0zorcy SZyurmowie (*)....cocrnncrenneneneens 1070.
Kompania dyscyplinarna..........cccoceeeneneee 216.
SzZPItale
Wydzial ZyWnosSCi. i 00.

(*) Pilnujacy skazanych na galery.
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Sadownictwo marynarKi.................... 0sdb.
Umiejetnosci 1 situki marynarskie................
EQzaminatorOoWIe.......ccooiiuiiiiiiiiiieeeeeeeene
Szkoty przewodnikéw ekwipazy..................
BiblioteKarzy........cccooeoiiniiiieeeeeee e
Slutba 0SadNiCZa.....cccoooiiiiriee e

Ilazem oso6b

Wydziat skarbu i finanséw liczy urzednikéw
51727, a mianowicie:

Zarzad gtoéwny....

Menniczna KOMMISSY@....cccuveiuiininieniniiianenaans
Monety i medale.......ccoooiiiiiiiiiiiien
Stuzba skarbcOw.........ccoooiiiiiiiii,

Ptatnicy departamentow

Zarzad gi#oéwny...

Podalld state.

Zarzady departamentowe..........ccccceuveenienennnns

Dobra narodowe.

Zarzad ghOWNY ..o

Zarzady departamentowe..........ccceeueeneniinennans

Stempel ...
Lasy

Zarzad gdOWNY......ooiiiiiiiiiii e

Zarzady departamentOWw..........cccccevuieiennaenaanns
Cta.

Zarzad ghdOwny......cooiiiiiiiiiiii e

Shuzba Czynna.......ccoiiiiiiii e

Podal!(i niestate.

Zarzad g+owny ......coeeeenenns et

Shuzba CZyNNi...cooooiiiiiii

PODOICY ..

EXeKUtorowie.....c..coiviiiiiiiiiiiccccceee

Prochy ogniowe

Tom Ill. Wriesicn 1817.

509

10.
40.
49.

9.
7.
1685.

64098.

ptatnych

705.
54.
139.
361.
85.

38.
1030.

137.
2700.
319.

68*
3592.

131.
26960.

192
8125.
676.
195.

64
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Tytun i Tabaka.

Znrz<id gtéwny 48.
StuZba CZyNNa.....cooicic s 103.
Zarzad gEOWNY ..ot e e 228.
Stuzba czynnn dystrybucyi.......ccccoeiiineinne. 4058.
Gonce i pukeboly....ccooveieniiciirie y ... 1491,
Stuzby réine.

Mennice depnrtamcnlowC.......ccoceeveerieierinnene 17.
INSPEKTOrOWIE...coevieiriiiec e 54.
POSHIQACZE ..o 150.

Hazem 51727.

To rozwiniecie nad miare professyi nieprodukujacych,
jest skutkiem niezbednym uktadu towarzyskiego i przy-
warg cliarakteru francuzkiego. Zaprzeczy¢ nie mozna, iz
namietno$¢ rownosci we Francyi jest wielka. Réwnos¢
z przyrodzenia swego jest zawistng, drol)iazgowQ, kro-
tko widzacg, skrzetnie rachujacag, odpycliajrjra wszelkie
wyzszosci towarzyskie a ubiegajacg sie zapamietale za
maitcmi odznaczeniami i za drobnemi sprzyjuniami. Ta-
kim jest charakter francuzki.

Wszyscy oburzajg sie na wspominek swobdd dawndj
francuzki¢j szlachty, a kazdy pragnie by¢ merem swcj
gminy, poborca sprzedajagcym tytun i tabake, u nawet
czym mniejszym jeszcze.

Podziat majatkow, skutek praw francuzkich, przyczynia
sie do tego usposobienia. Rozdzial ojczystego majatku
miedzy dzieci, najczesci¢j daje im kapitalik niedostate-
czny aby sie mogli zaja¢ przemystowemi pracami. .Jaki-
kolwiek wiec urzad staje sie dla nich konieczng potrze-
ba, aby mié¢ jakie takie utrzymanie. Wybierajacy de-
putowanych rzadko dajg sie uja¢ gotowizna, ale ze kazdy
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pragnie urzedu, oddaje si¢ duszg i ciatem. Wybrany, aby
obietnicom danym uczyni¢ zadosy¢, ubiega ministra cia-
gtemi prosbami, ktéry celom zadowolnienia ich, zmuszo-
ny jest do tworzenia coraz nowych posad, optacanych
z budzetu krajowego. Niedo$¢ na t¢ém: poniewaz urze-
dnik wyzszy, zdaje sie mi¢¢ wiec¢j od innych wptywu,
t. j. t§j monety elektoraln¢j, z tego powodu izba coraz
wiec¢j przepetnia sie urzednikami, a zte nastepnosci ztad
kazdy tatwo oceni¢ moze. Tak tedy wyborcy, ministro-
wie, izby jirawodawcze, wszyscy daza do mnozenia pro-
fessyj nieprodukujgcych i do zmniejszenia bogactwa kra-
ju, stawiajac w miejsce produkcyi spozywanie. Systemat
handlowy i przemystowy u innych narodéw, takicjze
ulega daznosci.

Oszczedno$¢ skiada sie, jakesmy to juz okazali, z t¢j
czeSci produkcyi kraju, ktéra przewyzsza spozycie; ztad
wyptywa, iz aby oszczednos$¢ byta mozliwg, trzeba na to
tworzenia obfitego a ograniczonego spozywania, liklad
polityczny wc Francyi paralizuje tworzenie, za$ uktad
handlowy, dazy do nadania spozyciu ogromnego pochia-
niania, podnoszgc ceny wszystkiego. Uktad przemystowy
urzadzony jest w ten sposob: ze wszystkie znaczniejsze
przedmioty do zycia, jakoto: zboze, mieso, zelazo, odzie-
nia, sg obtozone ctami zakazom réwnemi. Przy takiej da-
znosci, wszelka oszczedno$¢ staje sie niepodobng, kazde
uzbieranie kapitatu przywidzeniem, za ktérém sie pro-
zno ubiegamy. Oszczedno$¢ tam tylko nastgpi¢c moze,
gdzie zycie tanio przychodzi. Tanie /jcie, oto jest zada-
nie najwieksze naszych czaséw, ku ktérego szcze$liwe-
mu rozwigzaniu, ministrowie i ludzie stanu swe mysli

i usitowania zwraca¢ powinni. Z tego co sie wyzéj po-
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wiedziato zdaje sie, ii Francya dotgd mato jest usposo-
biong wejs¢ w taki zawdd.

Te to dwie wielkie przyczyny, ktére z jednej strony
hamujac produkcya, z drugiej zwiekszaja nad miare sp**'
zycie, przywiodly Francyg nieznacznie bez toskotu i wy-
buchu, ale przez ciggte niszczace dziatanie do stanu,
w jakim sie znajduje; oneto po trzydziestu latach gtebo-
kiego pokoju, bez wstrza$nienin, bez wielkiej wojny,
bez zadn¢j wielkiej kieski, przywiodly Francyg do defi-
cytu siegajgcego miliarda, obok rocznego budzetu tysia-
ca pigéset milionéw frankow!! Dwie przypadkowe przy-
czyny, ktére pogorszyty obecne potozenie kraju, jakiemi
sg; hiedostateczne zniwa i wykonania nad miare prac pu-
blicznych, niewatpliwie zwiekszyly szereg trudnosci, ale
one raczéj je oswietlity anizeli stworzyly; fakta te sg
wazne jako symptomata, ale nic jako dzialacze proste
i bezposrednie.

Niedostateczne zniwo jest wypadkiem widoczniejszym,
uderzajgcym dostrzegacza powierzchownego: jemu lo
lud prosty przypisuje swe cierpienia, ale on myli sie.
liez watpienia niedostateczne zniwo ma swoj udziat
w przesileniu obecnéni, ale ten jest ze wszystkich naj-
mniejszy. Niedostateczne zniwo nie jest wypadkiem zu-
peinie nieprzewidzianym; zdarza on sie prawie peryody-
cznie w przeciggu pewncj liczby lat.

wPrzywdz z zagranicy do Francyi zboza od zniw roku
184G az dotad, nie przeszedt O milionéw hektolitréw;
liczac ze heklolitr_~kupca francuzkiego kosztowat w prze-
cieciu 20 frankéw, wyrazie tym, miata Francya do za-
ptacenia za zboze obce 120 milionéw frankdw.

Niepodobna przypuszczac, izby calg te kwote zaptacita
w gotowiznic i zeby w zamian kraje ktére nam zbyly
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zboze, 0(1 nas takze czego$ nie kupity: ale przypuszcza-
jac nawet, ze uiscita wszystko gotowizng zagranicznym,
c0z znaczg 120 milionéw frankéw dla Francyi, ktéra
podtug nnjumiarkowanszycb obliczen, posiada wiec¢j jak
2 miliardy brzeczacéj monety ().

Kupno zboza samo z siebie byto okolicznoscig nie-
przyjazna, ale ono nie stworzyto trudnosci naszego poto-
zenia; nadmiar robot publicznych wywart na to potoze-
nie wptyw nieréwnie wiekszy i bardzi¢j stanowczy.

PowiedzieliSmy wyz¢j, iz piérwszym warunkiem do-
brego ukfadu ekonomiki kraju, jest urzadzi¢ stosunek
przyzwoity miedzy kapitatem statym a obiegowym. Ro-
zwiniecie robdét publicznych nad miare, miesza harmonig
niezbedng miedzy temi dwoma piérwiastkami bogactwa
krajowego. Zwykle przytacziija dwa powody aby uspra-
wiedliwi¢ takie rozwiniecie rob6t publicznych: naprzéd,
iz trzeba nastreczy¢ zatrudnienie robotnikom, powtére,
iz pi¢niadze tak wydane, nie wychodza z kraju.

Twierdzenie iz trzeba nastreczy¢ zatrudnienie robo-
tnikom, jest we Francyi stowem magiczném, Kktérego
btednos¢ nalezy w'ykazaé. Powiedziat kto$ nader trafnie:
robota nie jest celem, lecz sposobem; pracujemy aby
tworzy¢, a tego celu dopinamy tylko zwiekszeniem $ro-
dkéw do zycia. Zalozeniem do tego rozwigzania jest
nic zwieksza¢ prace, lecz mnozy¢ srodki dé utrzymania.

Cztowiek uzywajacy stu robotnikéw do przelewania
wody w swym ogrodzie, nastreczytby im zatrudnienie,

(*) Na posiedzeniu izby deputowanych dnia 13 kwietnia r. b.
pp. Bennoit, Fould i Poissat przedstawili z doktadng znajomosciag
rzeczy rachuby, podtug ktérych mozna oceni¢ ogét gotowizny hg-
dacéj obecnie we Francyi; szczeg6ty dostarczone przez] ministra
finanséw w nastepném posiedzeniu, uzupetnity te wyjasnienia.
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i ptacitby im za to wynagrodzenie; ale cztowiek ten po-
petnitby czyn niepozyteczny, bo skutkiem t6j pracy, nie
otrzymatby /.adnéj korzysci i wkrotce wyczerpatby mo-
zno$¢ ptacenia wynagrodzenia owym robotnikom.

Drugi powdd przytaczany: jakot‘y piénigdze tozone
w roboty publiczne pozostawaty w kraju, nic jest wie-
céj uzasadniony.

Tu znowu spotykamy wieczne mieszanie kapitatu rze-
telnego, skladajgcego sie z zywnosci i odziezy przezna-
czonych do utrzymania robotnikéw ptodzacych, / |)ié-
nigdzmi, ktére tylko sa znakiem obiegu.

Gotowizna utatwiajaca obieg ptodow, chociaz napo-
zor nic wychodzi z kraju, ale zywnos$¢ i odziez przezna-
czone na utrzymywanie robotnikéw ciz spozywajg i nije
odnawiaja; a ze ich nie produkuja, wiec je dokupi¢ trze-
ba za granicg i pienigdze za nie wydaé. Taki stan rzeczy
witasnie sig teraz objawit.

Anglia dwa razy tyle co my kupita zboza za granica,
bo przeszto 12 milionéw hektolitréw, a jednak przesi-
lenie jéj monetalno byto mniejsze od naszego, z powodu,
ze kraj ten posiada zawsze wigksze zapasy ptodow swe-
go przemystu do dania w zamian za zboze. Przeci-
wnie, Francya malg tylko ilos¢ przedmiotow moze do-
starczy¢ zagranicznym; caty jéj ukiad przemystowy tak
jest urzadzony, ze Francya jest jakby zamurowana w so-
bie, i dlatego téz widziatla sie zniewolong, po wiegksz¢j
czesci zaptaci¢ gotowizng zboze kupione za granica. | lu
jeszcze wykrywa sig mylno$¢ uktadu (systeme) ochron-
nego (protecteur). Utrzymujg zwolennicy jego, ze targ
wewnetrzny jest najlepszy: trzeba nam go dla nas za-
strzcdz a wylaczy¢ z niego obcych. Ale wylgczajac z nie-
go zagranicznych, jestto tamowac¢ sobio moznos$¢ prze-
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darcia sie do nich; nie chcac nic od nich kupowaé, jestto
niezawodny spos6b, aby im nic nie sprzedawac¢. Kiedy
wiec nadejdzie chwila braku zywnos$ci i koniecznosé
zadania od nich zboza, nie majac im nic do sprzedania,
trzeba im placi¢ gotowizng i naraza¢ sie w ten sposob
za kazdym nieurodzajem na straszne przesilenie.

Jest kraj .nieprodukujacy zboza, a ktoéry przeciez ni-
gdy nie doznat niedostatku ani przesilenia monctalnego:
takim jest llolandya; przyczyng tego jest, ze ona posia-
da zawsze w swych sktadach towary (*), ktoremi ptaci
za zboze zagraniczne.

Jezeli zbyt nagta zmiana kapitatu obiegowego na ka-
pitat staiy skutkiem rozwiniecia nad miare robdt publi-
cznych jest biedem; tem on sie staje ucigzliwszym,
jezeli prace le sa zle pojete, iiieoszczednie wykonane,
i jezeli przynosza rzeczy publiczn¢j korzysci watpliwe
i ScieSnione. Wszelkie przedsiewziecia uzytku publi-
cznego, nieprzynoszace korzysci w stosunku do pracy
okoto nich uzytéj, juz nie jest przemiang kapitatu, ale
jego zniszczeniem catkowitem lub czastkowém. Mozna
to zastosowac¢ do wiekszej czesci robét publicznych wy-
konanych od lat 30 we Francyi. Uestauracya wydata
315 milionéw frankéw na budowe kanatéw; 60 milio-
noéw obrocono na tenze przedmiot od lipca r. 1830. Ka-

{*) Slyszjilem czynigcych zarzut; Kossya spozywa nader mato
nas7.ycli wyrobéw; i c6z ztego, skoro w jej miejscu inno liraje
potrzebujg ich. Nie jest rzeczg lionieczng za zl)oze brane od jakie-
go narodu, posyta¢ mu bezpoérednio wina, sukna, ptétnait. d.,
dosyé jest wynalezé w $wiecie jakiegobadz spozywacza tych
przedmiotéw. Przypuszczajgc, iz wzgledem nas jest takim Anglia,
i ze za dostarczone j¢j nasze ptody jest nam dtuzng: w razie tym,
zamiast ptaci¢ zboze rossyjskie gotowizng, uiszczamy nalezytos$¢
w wexlach na Londyn, i <vtedy nie ulegniemy zadnemu przesile-
niu monetalnemu.
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naty te nie przynosz.-} nawet potrzebnego na nie nakiar
du: jestto zupehiic zniszczony kapitat narodowy; kilka
kolei zelaznych nowo wykonanych, w tymze sg prawie
stanie, a kraj zubozat o tyle, o ile te przedmioty wyma-
galy nakfadu.

Rozwiniecie nad miare robdt publicznych wykona-
nych z nierozwaga, byto gtéwna przyczyng przesilenia
w Ameryce poélnocndéj w r. 1830. Condy Ruquet ktory
je jasno opisal, rozbiéra wazny ten przedmiot z wielkg
zrecznoscia.

Mowi on: ,,Zachodzi kwestya $cisle potgczona z obie-
giem. Utrzymuja, iz kraj nic ponosi zadnéj szkody,
przez wykonanie robdt publicznych i ulepszen, chociaz-
by te okazaly sie nieprodukcyjnemi, a to dlatego, iz
prace te nastreczajg zatrudnienie wielkiéj liczbie robo-
tnikow bez sprowadzenia utraty kapitatu, gdyz pi¢nigdze
nie sg spozyte, ale lylko przeszty z rgk do rgk. To jest
btagd wielki, albowiem zioto i srebro, nie tworzy kapita-
tu: dziatanie ich moznaby poréwna¢ do wozéw i okre-
tow, ktére przewozg towary wszystkim potrzebne od
jednego ich wiasciciela do drugiego. Prawdziwym ka-
pitatem jest ogot piérwszych materyatéw, uzytych do
wykonania jakiegobadz dzieta i przedmiotéw stuzacych
do utrzymywania robotnikow. Droga zbudowana, przed-
stawia pewng ilo$¢ chleba, miesa, piwa i odziezy spo-
Irzebowanych przez robotnikéw w czasie t¢j budowy;
jezeli droga ta wykaze sie bezuzyteczng, przedmioty
te, ktére z poczatku miaty walor, przedstawia nam dro-
ga ta, lU6ra niéma zadnego.

Mo/.0 kto powié, ze budowa la nastreczyta moznosé¢
zajecia rak licznych ? zgoda, ale rece uzyte do utwo-
rzenia przedmiotu bez wartosci, nie zrzadzity krajowi
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wiekszej korzysci, jak gdyby obracnly kamienie zarn I>ei
wsypania pod nie zbo/.a do mielenia. Niipré/.no utr/.y-
mywanoby, iz bez takie!» przedsiewzie¢, robotnicy nic
byliby zajeci; ten wy|)adek bytby niepodobny, gdyz ten
sam kapitat zuzyty w czynnosci bez korzysci, bytby za-
jat robotnikéw do innego zatrudnienia produkcyjnego.
Potozenie ich bytoby to samo, z tg r6znicg, iz byliby
wykonali rzecz korzystna, a kraj zamiast zuboze¢, bytby
sie wzbogacit.

Wielu utrzymuje, iz korzysci spoteczenstwa, nie mie-
rza sie docliodcm otrzymanym przez uczestnikow dzieta
publicznego, ale dogodnos$cig wyj)tywajgca z niego dla
publicznosci. To bytoby lylko o tyle prawda, o ile taryfa
optat udzielona uczestnikom Iym, bytaby nader nizka:
laki wypadek rzadko sie zdarza. Jezeli taryfa jest umiar-
kowana, jedyna zasada do ocenienia uzyteczno$ci wyko-
nanego kanatu lub drogi dla publicznosci, polegataby
w kwocie, jakg publicznos¢ bytaby sktonng ptaci¢ za
ici uzycie.

Twierdzg jeszcze inni, ze drogi i kanaly zwiekszaja
warto$¢ posiadtosci hlizkich owych drég i kanatéw. Te-
mu przeczy¢ nie mozna: lecz za to zmniejszaja one ce-
ne innych posiadtosci, ktérych nie przecinajg, odbicra-
jac im cze$¢ ludnosci i przewozy, ktére sie dawnym try-
bem tam odbywaly.

Naostulek kraj w ogole kanatami i drogami uposa-
zony ten im tylko islotny walor przyznaje, jaki wyptywa
z fatwosci podrézowania oséb pojedynczych, z umniejsze-
nia naktadu na przewéz przedmiotow wysytanych na
targ przez producentéw, i tych, ktore spozywajacy z da-

lekich stron sprowadzaja.

Tom ni. Wricsich 1847.
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Uwagi tc stosujg sie wrecz do obecnego naszego po-
tozenia. Rozwiniecie nad miare prac publicznych i nie-
trafny ich wybor, jest jedng zgtéwnych przyczyn naszych
iitopotéw obecnych.

Ze prace publiczne od czasu pewnego byly nad mia-
re przedsiebrane, temu nikt nio zaprzeczy (*).

Od roku 1840 wydano kwoty nastepujace na budo-
wy publiczne:

Pricz ministerstwo robot publicznycii 1,000,000,000.
Przez ministra wojny na obwarowanie,

Paryzu....... 140,000,000
Na wzmornionie innych |
WarOWnN o eeeeivieeieae 40,000,000]
Na gniacliy wojskowo . . 54,000.000!
Na przedmioty artyleryi. 5,000,000)200,000,000.
Na robienie prochu i sa-
letry .o 3,000,000
Na umocnienie Hnwru. . 4,000,000
Nn prace nadzwyczajne. . 8,001!),000
Na prace koto granic. . . 6,000,000/

Na drogi boczne przez lat

7 wydawano rocznie po  30,000,000.
Razem 210,000,000.

{# Wszyscy ludzie rozsadni i pojetni przewidzieli zgubne sku-
tki, jakie za sobg pociaggnie zbyt wielkie i gwattowne rozwiniecie
kolei zelaznych. Postuchajmy co hrabia Daru powiedziat w od-
znaczajactj siQ mowie na posiedzeniu izby paréw dnia 11 li-
pca 1845 r.

,Panowie! bez watpienia Francya obfituje w gotowizne, ale gdy
la usunie sie z obiegu w przekopy i nasypy, czy nie oka/e si¢ przez
lo préznia w massie tej gotowizny? Piénigdze stajac sie rzadkie-
mi, czy nie podskocza eskompta? Utkwienie kapitatu w przedsie-
wziecie ktore czfis jaki$ produkowaé nie bedzie, nie pociggniez
za sobg przesilenia, na ktérém cierpie¢ beda nietylko koleje ze-
lazne ale i wszelkie odnogi przemystu? Trzeba si¢ nad tém zasta-
nowié i rzecz te rozwazy¢.”
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Drogi ielazne pochtonety
na ukonczone i w zu-

petnern uzyciu.............. 180,000,000
Na wykoriczone w czesci. 50,000,000)419,000,000.
Na te ktore wejdg wkrot- 1

Ce W UZYCi€..cvoererrrinene 81,000.0001

Na drogi budujace sie. . 108,000,090/
Uuzem frankéw 1,889,000,000.
Czyh w przecieciu wydano rocznic w 7 uplynionych

latach po fr. 270,000,000!!" W tej ogromndj kwocie
wydano tylko 180 milionéw na koleje otworzone w cze-
§ci, ktore dochdod przynosza: reszta nie jest nieuzyte-
cznag, ule nic prawie nie przynoszaca. Jestto odwrdéce-
nie nad miare kapitatu obiegowego kraju, ktére gto-
whnie sprow'adzito klopoty i trudnosci cigZace na obecne
potoz-cnie (*;.

Tak wiec okolicznosci, ktére wrecz lub posrednio
spowodowaty przesilenie na kroju cigzace, sg czworakie:

1) Za wielka rozciggto$¢ naszego administracyjnego
uktadu.

2) Przesadzenie naszego systematu protekcyjnego.

3) Przedsiebranie nad miare rob6t publicznych.

(») Kkonomistii przypisuje t¢j saméj przyczynie zawikf.ini.i,
w ktorych sie teraz Anglia znajduje. Dziennik ten w num. swym
z dnia 24 pazdziernika 1845 r. wykazat, iz z koncem roku 1844
0go6t kolei zelaznych, wystawionych w $wiecie, wynosit 8500 mil,
z ktérych 2009 w Anglii samé¢j; ze naktad na nie wynosit
113,589,1(i0 filutéw, z ktérych 74,407,000 przypadaty na koleje
w budowie bedijce un tiiocy tiadaii parlamentu z r. 1844 i 1845,
nie licziic jeszcze 110,000,000 funtéw potrzebnych na bezlicziie
tego rodzaju przedsiewziecia, zatwierdzone billami parlanieutn
Wrr. 1846. Szczes$ciem, dodaje likonomista, iz te ostatnie pozostajg
jeszcze w j)rojekcie, i tylko mata tychze liczba rozpoczetg zostata.
Okoiiczno$¢ ta mnic¢j diolegliwszen» uczyni przesilenie, ktéremu-
by wcale zaradzi¢ nic byto mwna, gdyby wszystkie zatwierdzone
linie byty rozpoczete.
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4) Zte i niedostateczne zl)iory.

Znojqgc przyczyriQ ztego, tntwo jest wskazu6 $rodki za-
radcze.

Za wietkii rozciggtosci ukindu administracyjnego wy-
maga gtebokiej zmiiiny. Byloby godném jimbicyi mini-
stra, przedsiewzia¢é uproszczenie riicliu nasz¢j adinini-
stracyi; lecz dotagd nie dat sig jeszcze zaden zwabi¢ do
dzieta tego.

Niedorzeczno$¢ naszego systerr.atu protekcyjnego ude-
rza kazdego; nikt go pochwali¢ szczerze nie moze. Syste-
mat len wkiada-na kraj ogromne cigzary, skutkiem wy-
gérowanych zyskéw nastreczanycli przezen pewnym ga-
teziom przemystu. Zakaz wprowadzaniu obcego zelaza,
obcigza kraj 40stii milionami wydatku: jestto podatek
optacany przez nardd witascicielom zaktadéw zelaznych,
ktorych rzad za to wynagradza, iz potrzel)ujacym, zelazo
dwa ruzy drozej sprzedaja, jakby go od sgsiadéw naszych
kupowa¢ mozni). Kt6z zdota obrachowac, ile naréd ko-
sztuje cto protekcyjne od migsa, zboza i wszelkich [)rzcd-
miotéw pozywienia? Przy systemacie takim, wszelkie
uzbieranie kapitatu jost nie])odobném, gdyz produkcya
nie zna popedu, ani spo/.ywaiue (coiisomation) chwili za-
stunowieniu.

Zywa walka rozpoczeta sie miedzy monopolem a wol-
noscig handlu. Zapewne wolnos$¢ iiandlu zwyciezy, alo az

Wyduno juz, 75.000,000 Ciinléw na bmlowe, kolei, jest zami.in<i
nad miare iiapitatii ohicjcowego na staty. Wydatnk len sprowadzit
zaraz podwyzszenie ptacy rol)olnikom. To podwyzszenie sprawia
zjcdnéj strony zwieliszcnic potrzeb, nadcwszystiio prz.ediniotow'
do zycia, a z drugi¢j ich tworzenie zmniejsza, odrywujac lodzi
od rolnictwa do drég zelaznycii. Wyptywem tych dwécli skutkéw
jest potrzeba wielkiego przywozu z zagranicy ptodéw tych. a zc
kraj nie wyrabia tych towaréw aby niemi mégt obcych ptaci¢,
wynika zlijd zwichni~cio wagi handlowej, ktéra za sobg ci;igni(>
przesilenie.
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(Jo chwili tego tryumfu, iieito jcszczu ujrzymy nedzy,
strati op6znien na téj drodze postepu bogactw! Nie jest
w mocy ludzkiej usung¢ zniwa nieobiltc, nie od czto-
wieka zalezy przewidzi¢¢ je i ztagodzi¢ ich skutek (*).

Prawodawstwo nasze co do zboza, wymaga po-
diug zdania ludzi Swiattych iznajomych rzeczy, zupet-
néj zmiany. System cta ruchomego juz jest osgdzony;
byt on najdowcipniejsza brednig, ktdrc¢j kraje padly ofiara.
Anglia i Uolandya uznaly jego niedogodnosci i po$pie-
szyty téz zaniechaé jego.

Najcelniejsza potrzebag handlu jest stato$¢ (fixité). Pe-
wnos$¢ przysztosci jest zasadg wszelkiéj spekulacyi. Cto

(*) Kkoiiomista lak rozumuje z punktu widzenia angielskiego
0 przedmiotacli pozywienia: ,Szliuda zrzadzona krajowi niepo-
iny$Iném zniwem, wynosi okoto 20,000,000 funtow. Mamy jeszcze
do wydania dla Irlandyi 8,000.000 funt. na zakup zywnosci, ktdére
dalszij czyslii straty narodu stanowi¢ b(;dii. Wiadomos$ci zebrane
kazii nam siy domniemywaé, iz wysokie ceny zbuza utrzymajg sie
1w roku przysztym. Co wi(;c¢j, zasoby wszelkich pi¢rwszych ma-
teryaléw, jako: bawetny, Inu, konopi, sa w téj chwili mniejsze, ani-
zeli w lalach poprzednich. Jakoz mimo przesilenia monetalnego,
zaden z tych przedmiotéw nie znizyt sig znacznie w ceuie, a nie-
ktére nawet podskoczyty. Cena zelaza w uptynionych miesigcach,
jest przyczyng zmniejszenia naszych zasobdw, i lak; wetny od 1
styczniado 1kwietnia 1847 r.jesl mni¢j o 18,553 wantuchéw w sto-
sunku do roku zesztego w tymze zakresie czasu. Matego zasobu
bawetny, jest przyczyng j¢j nieurodzaj. Od dwdch lal ilosci wpro-
wadzone od stycznia do kwietnia zmniejszyty sie jak nastepuje;
w r. 1845 weszto 438,024 bal, w r. 1846 tylko 2U(i,IC0, a w r. 1847
259,4W. Obecny zaséb bawetny jest 522.000 bal, a w roku upty-
iifonym wynosit 803,000 bal w tymze czasie. A wiyc nasze zaso-
by towaréw sg w tym roku mniejsze jak w latach poprzednich:
bedziemy wiec zniewoleni uzy¢ wiekszego nieréwnie kapitatu
obiegowego jak zwykle, aby te préznig zapetni¢. Brak bawet-
ny wymaga¢ bedzie naktadu 15,000,0(X) funtéw szter. gdyz ce-
na jéj o 6% jest wyzsza jak w roku zesztym. Z drugi¢j slrony»
nasze wielkie targi spozywajace, jak Francya, Niemcy, llolandya,
Belgia, Hiszpania, Portugalia i pafistwa nadbrzezne mona S$réd-



522 o PRZESILENIU

ruchome przedstawiato li watpliwos¢ i zmiany ciggte,
paralizowato handel zbozem wewnatrz i za granicg , wy-
wotywato wybiegi administracyjne i kiamliwe przed-
siewziecia, tworzyto wspdtubieganie sie miedzy rézne-
mi targami, ze tak powiém regulatorami: stratg je-
dnych panoszyto drugicti. Byto ono prostym zakazem,
otoczonym orszakiem wszystkiego co go tylko obmie-
rztem czyni¢ mogto; tojest: oszukaiistwem, klamstwem,
spekulacyg bezwstydng na pozywienie ludu.

Tylko na systemat robo6t publicziiycti, jedne z przy-
czyn naszych klopotéw, moglibySmy wywrzeé¢ wplyw
bezposredni i stanowczy.

ziemnego, ograniczg spozycie naszych ptodéw. Moze ich Stany
Zjednoczone, Indye, Ameryka Potudniowa i Wschdd wi(;c¢j po-
trzebowaé bgdii; lecz to zwiekszenie odbytu, d.ilekiém bedzie od
zrébwnowazenia zmniejszenia, ktore siy da uczu¢ na targach uci-
$nionych niedostatkiem zboza. Dodajmy jeszcze, te okolicznos¢,
iz podtug nawykiiienia handlu naszego, towar wprowadzony pta-
cimy zaraz wexlami ciijgnionemi i akceptowanomi za prostg od-
sytkg lionnoissementow, kiedy wywozy nasze idg prawic catko-
wicie na nasz rachunek, a walute za nie odbieramy dopiero
w diugi czas po ich wyprawieniu; nie mozemy sie wiec spodzie-
waé, azeby nasze stosunki handlowe szybko zwré6city nam kapi-
tat obrotowy.

Nigdy nasz handel nic byt mniej czynny; sprowadzit tylko zna-
cznie zboza i bawetny, aite obroty |)o wiekszéj cze$ci juz sa
zatatwione. Zmniejszenie wszelkiego rodzaju zal)aséw, spowodo-
wato mniejsze zaciggniecie obowigzkéw kuiiieckich. Niezmier-
ne spozycie wszelkich przedmiotéw do zycia potrzebnych, sku-
tkiem budowy kolei zelaznych, nastreczyto wszelkim posiada-
czom towar6w sposoby do uiszczenia ich zobowigzaii, a handlu-
jacy nigdy mniej kredytu nie uzywali, jak w ostatnich dwéch
latach. Jestto konieczny skutek potozenia krajii, ktory zuzyt
nietylko swe dochody, lecz nadto i cze$¢ kapitatu. Nié¢masz wiec
obawy wielkiego przesilenia handlowego. Strat najdotkliwszych,
doznajg uczestnicy kolei zelaznych w budowie bedacych; nie
watpimy, iz z,i ich ukofnczeniem, przyniosg dobry dochod; ale
nim to nastapi, towarzystwu iiolei zelaznych, mi¢¢ beda ogro-
mne trudnoé$ci do zwalczenia.
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Praco nadzwyczajne zatwierdzone przez izbg na rok
1847 WYNOSZG .iooiiiieiiiieieniiniesieseeieneas 152,000,000.
48.000,000.

Razem 200,000,000. fr.
Potrzeby kolei w roku 1847 wyniosg 131,000,000. fr.
chociazby nawet odtozono wykonanie kolei idacej z Bor-

Pozostato$¢ z roku 1846

deaux do Cette a z Paryza do Caen.

Tak ogromny wydatek, przechodzi zrédta kraju, trze-
ba go wiec ograniczyé; stan rzeczy i brak w skarbie,
zmniejsza dostatecznie cze$¢ wydatku, majgcego rzad
obcigzyé. Stowarzyszeniom nawzajem trzeba wszystko
utatwi¢, aby tem i icii wydatki umniejszyc.

Miedzy nadaniami na koleje zelazne, znajdujg sie nie-
zaprzeczonego uzytku publicznego, i ktére obiecujg ko-
rzysci: innych znowu uzytecznosci przecza, a spodzie-
wane z nich dochody, zdajg sie watpliwe. Najlepiej wiec
bedzie dozwoli¢ zwiniecie linij watpliwych lub zlych,
a wspiora¢ dobro calg sitg kapitatu narodowego.

Poczytujg kolej z Bordeaux do Cette za watpliwa,
réwniez jak tgczyé mujacg Paryz z Caen; za takiez majg
wszelkie odnogi gtéwnych linij: nie nalezy sie wahaé
z ich zwinieciem.

Uwazajg za nader uzyteczng dla publicznosci i moga-
cg nastreczy¢ przyzwoity dochdéd towarzystwu, koi¢j z Pa-
ryza do morza Srédziemnego: trzeb« wiec wszelkiemi
srodkami zacheca¢ wykonanie téj drogi.

Azeby przyspieszy¢ zwiniecie kolei watpliwych, naj-
skuteczniejszy do tego sposéb bedzie, zwréci¢ catko-
wicie kaucye tym towarzystwom, ktére sie w pewnym
oznaczonym czasie zwing; zawsze z wyjatkiem linii
z Paryza do morza Srédziemnego. Sprzeciwiaja sie te-

mu towarzystwa, ktére pragng uzyskaé¢ od rzadu zape-
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wnienie minimum procentu od kapitatu, majgcego sie
wiozy¢ w budowe kolei; sg temu przeciwni i niekto-
rzy cztonkowie izby deputowanych, ktérzy obawiajg sie
uswieci¢ zasade gwatcenia umow publicznycii. | pier-
wsze idrugie jest niedorzeczne: uczestnicy koiei watpli-
wych mylg sie w ocenieniu rezultatéw, jakieby na ich ko-
rzy$¢ przynies¢ mogto zapewnienie im przez rzad mini-
mum procentu. Zkadze wyplywa trudnos$¢ wykonania
ogo6tu naszych kolei? Oto z braku kapitatu, do wykona-
nia wszystkich jednocze$nie; zareczone minimum procen-
tu, nie zaradzi temu ztemu, upewnienie procentu kapi-
tatu nie stworzy. Gdyby procent ten 1>yt wysoki, wte-
dy mogitby odwrdci¢ kapitaly od ich zajecia naturalnego,
a przyciggna¢ do przedsiewziecia uprzywiiiowanego; lecz
dazy¢ sposobami sztucznemi do odwracania kapitatu od
zatrudnienia uzytecznego, do innego mniéj korzystnego,
jestto szkodzi¢ rozwijaniu sig bogactwa publicznego, i by-
toby spetnieniem podwodjnego bledu: raz szkodzi¢ czyn-
nosciom korzystnym, a powtdre zacheca¢ do ztych.

Poreczenie minimum procentu moze by¢ uzyteczne,
jezeli pwprostu zdarzy sie brak kredytu chwilowego,
jezeli idzie o wpojenie zaufania gotowiznie kryjac¢j sie:
ale gdy zajdzie istotny niedostatek kapitatu, w razie tym
poreczenie minimum procentu, jest krokiem bezowocnym.

Upiéranie sie tych, ktérzy sie obawiajg ostabienia
wiary nalezn¢j umowom zawartym, roéwniez jest bezza-
sadne.

Nie idzie wcale o to, al)y zaprzeczy¢ prawa jakie kraj
mi¢¢ moze: nikt o t¢ém przeczeniu nic mysli nawet; idzie
racz¢j o to, czyli jest interesem kraju, postepowaé ostro
wedtug swego prawa?
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Obstajac ostro przy swétn prawie, c6z nu tém kraj
zyska? Zabierze kaucyg kilku towarzystwom, wptynie do
skrzyni skarbu 20 milionéw, lecz za to krok taki rozsze-
rzytby nieufno$¢ ku wszystkim pracom publicznym, kto-
réj bytoby niepodobna zaradzié. Kruk ten zadatby cios
na dtugo wszelkim stowarzyszeniom, odtozonoby wyko-
nanie wszystkich linij dtugich, przez to nastgpitoby za*
mieszanie gwattowne w uktadzie rob6t, a mnéstwo dro-
bnych uczestnikéw, zostatoby zniszczonych. Rzecz wiec
zastuguje by jg rozwazy¢ gruntownie.

Aby zabranie takowe kaucyi usprawiedliwi¢ w mnie-
maniu publicznosci, na to trzeba, aby miano do zarzuce-
nia wine ciezka tym, ktorym zagrozono tak ostrg kara.
Jakiz btad towarzystwa popetnity? oto daly sie zbyte-
cznie unies¢ popedowi. Czyz nie ulegli jemu prawie
wszyscy? Rzad, izby, ministrowie, wszystko posztd zn
ta illuzyg: majaz stowarzyszenia same za to by¢ karane?
Zresztg, czyliz stan obecny i okojicznosci sg te same, ja-
kiemi byly przy udzieleniu nadan? Moglyz towarzystwa
przewidzie¢ zawiktania, ktére sie wysnuty w Europie?
Mogtyz przewidzie¢ gtdd, przesilenie monetalne i fi-
nansowe? Moglyz sie domysl¢¢, ze plany i wyrachowa-
nia naktadoéw, skrcéslone za staraniem rzadu, petne oka-
zg sie btedow? W tém wszystkiém nie objawiaz sie sita
wyzsza, niweczgca wszelkie zastrzezenia umow?

W koncu jakiez jest przeznaczenie kaucyj ztozonych
przez towarzystwa? oto zabezpieczy¢ kraj od strat z wi-
ny towarzystw dla niego wynikna¢é mogacych. Lecz je-
zeli zwinigcie czesci kolei nierozwaznie gtosowanych, da-
lekie jest od szkodzenia krajowi, owszem dopomoze mu,
jezeli to jest jedyny sposob ztagodzenia przesilenia ogo6l-

Tom IM. WWcsiori 1847. 66
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nogo i obudzenia zaufania poblicznosci, bytozby sprawie-
dliwoscig bra¢ wynagrodzenia, kiedy szkody niémasz?
Montesquieu powiedzial stusznie: ,,Nie mozna sadzi¢
0 rzeczach, ktére zaleza od prawa publicznego, podtug
prawa cywilnego.”

0] ile wypada utatwi¢ zwiniecie kolei mni¢j uzytku
obiecujagcych, o tyle ws/.elkiomi sposobami trzeba poma-
ga¢ wykonaniu linii mifdzy Paryzem a Srédziemném
morzem, jako najwieksz¢j dla kraju wagi.

Zwiniecie kolei watpliwych, uwolni czes¢ kapitutu na-
rodowego wiozong w te przedsiewziecia. To jeszcze nie-
dosy¢; starac sie trzeba przeciggna¢ kapitat ten do bu-
dowy kolei, uznanych za korzystne.

Azeby dojs¢ celu tego, wszystkich trzeba dotozy¢
usitowan, izby powrdci¢ kolejom tytn kredyt, ktory
ostabt. Wracajac im zaufanie, znajda kapitat na wyko-
nanie ich potrzebny. Koncessye przez rzad im dane, so-
wicie wynagrodza kraj popedem, jaki mu nadadzg odzy-
wione prace.

Przywrocono zaufanie, sprzyja¢ bedzie dobremu mie-
szczeniu akcyi, ktore przejdg z rgk osob nie bedacych
w stanie placenia, do innych ktére takowe zaptaca.

Znaczna ilo$¢ kapitatdow obcych, jest umieszczona
w kolei z Paryza do morza Srédziemnego; zwinieciem
j¢éj kapitaty te uwolnione, wysztyby za granice nie bez
wielki¢j szkody dla nas. Ozywiona wiara i zaufanie, za-
trzyma te kapitaly w kraju, a moze nawet zwabi ich
wiecdj.

Wiele méwiono o agiotarstwie, o premiach akcyi,
o kombinacyach gietdowych. Ctrzymywano, iz stowa-
rzyszenia majac widoki zysku, roéwniez i strate pono-
si¢ winny; zc izby prawodawcze nio sg na to ustano-
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wione, aby stuzy¢ za narzedzie graczom na podwyzke;
ze wielcy bankierowie dosy¢ juz nazarabiali, aby nie
mogli ponie$¢ niejakie straty.

Zdanie podobne moze tylko natchng¢ nikczemna za-
zdro$¢, ale nie uczucie prawdziwe, $wiatte i sprawiedli-
we ocenienie spraw publicznych, oraz koniecznosci obe-
cnego potozenia.

Wystawia¢ na strate tych co sie za zyskiem ubiegali,
bytoby nader naturalng rzecza, gdyby strata owa nie
wywarta swego wplywu na kraj caty, gdyby przez to
robotj wielkie na przerwe nie byly wystawione, i gdy-
by przerwa ta chwilowo nie pozostawiata mndstwa lu-
dzi bez pracy i chicba. '

Moznaby sie cieszy¢é dowolnie stratami doznanenii
przez kilku bankieréw, gdyby straty tc nie spadty namné-
stwo matych uczestnikéw towarzystw, raczéj nieszczesli-
wych, anizeli winnych.

Dezcenno$¢ akcyi na gietdzie, bylaby rzecz obojetng
samg z siebie, gdyby nie dziatata szkodliwie na cato$¢
walorow sktadajacych cze$¢ wielkg majatku narodowego,
gdyby przez to papiory publiczne nie spadaty, kiedy rza-
du interesem jest, takowe podtrzymywac; i nareszcie,
gdyby ta niepewno$¢ nie dazyta do przediuzenia przesi-
lenia kraju, ktorego teraz smutnych skutkéw doznajemy.

Lecz jezeli upadek towarzystw kolei zelaznych, ma
skutkowac¢ na odtozenie ich budowy; jezeli ma zabi¢ we
Francyi duch stowarzyszen, zniecheci¢ ludno$¢, prze-
dtuzy¢ obecne przesilenie, przygotowa¢ na rok przyszty
zime jeszcze dokuczliwsza dia ubostwa i robotnikow,
rozproszy¢ zgromadzone z takim mozotem kapitaty; je-
zeli ma cigzy¢ odpowiedzialno$¢ szkodliwa na wszystkie

walory publiczne, nie$¢ w tono licznych rodzin postrach
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i zniszczeniu; wtedy nie baczac na wiare umoéw, ktoréj
nikt nie zaprzecza, ani na niebezpieczenstwo przyktadu
(précodent), usprawiedliwionego okolicznosciami i nieja-
ko wyjatkowego; nie poswiecajac wszystkiego zadowol-
nieniu z wypréznienia skrzyn kilku bankieréw, ktorzy
oddawna zastonili sie od straty, bo ja przewidywali lepiéj
niz ktokolwiek inny, wypada rozwazy¢ wypadki na kto-
re patrzymy i obrays$l¢¢ srodki zaradcze (*).

(*) Ekonomista zrohit sobie zapytanie; jak dtugo potrwa to prze-
silenie? Aby go rozwiazaé, wypada przesilenie obecne poréwnaé
z owemi w latacti 1814, 1825,1830 i 18H6, i oznaczy¢ réznice tych
epok. w roku 1824, dwie okoliczno$ci obudzity namietne spekula-
cye: naprzdd podskoczenie wszystkich papierdw publicznych
i kilka przedsiewzieé szczesliwych w kopalniach, nadaty wiele
uroku mieszczenia w ten sposéb kapitatu; powtdre, zmniejszenie
przywozéw w roku 1824, podwyzszyto cene wszelkich towaréw
i wzniecito, zc lak powiem, febre spekulacyj kupieckich w piér-
wszych miesigcach roku 1825. Spekulacye le mozna na pie¢ klass
podzieli¢: 1> kupno papieréw publicz.; akcye przedsiewzieé
w minach zagranicznych; .3) ku|)no gruntéw; 4) akcye w przedsie-
wzieciadi réznorodnych; 5) spekulacye wszelkiego rodzaju to-
warami. Kupno papieréw przychodzito fatwo, réwniez jak ich
zbywanie, przedsiewziecia przemystowe nie wymagaty natych-
miastowego wkiadu ka[)itatu, najwazniejsza rzeczag byto kupno
ogromne towar6w, ktére spowodowato sprowadzenie wielu pto-
déw z zagranicy, a tém saraém wywoz nagJy gotowizny w koricu
r. 1825 i na poczatku 1826. Wywoéz pieniedzy znizyt znéw cene
towaréw, a wypadek ten nastgpit wid$nie w chwili wyptat wexli
wystawionych przez Habywcoéw owych towardw, i wpra-wit ich
w okropne kilopoty, ktéro wplyw swéj wywarty na bankieréw,
posiadajgcych masse wexli niezaptaconych; powszechny dyskre-
dyt wywotat postrach paniczny, ktéry dotad tkwi jeszcze w pa-
mieci. Przesilenie 6éwczesne byto czysto handlowe: zdawato sie
napozor grozniejsze anizeli niém byto w istocie. Wyptaty ktore
stan kupiecki mial do uiszczenia w r. 1825, byty stosunkowe do
ilosci towaréw w sktadach, klére nim zostaly spozyte, mogty
jeszcze nastreczyé spi>séb do wykonania zobowigzan przyjelyc >
i zrownowazy¢ kursa na korzy$é kraju. Szto tylko o poczekanie.
Znizenie ceny towardw, jakkolwiek przynoszace zgube wiciu ku-
pcom, wywarto przeciez skutek podwdjny na kursa zagraniczne.
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A jezeli zaradzenie jest potrzebne, lepiéj ze sie stanie
pred.(5) jak poOzniej; inaczéj wszystko moze by¢ stracone.
Zwlekaé, jestto odktadac chwile, w ktor¢j publiczno$¢ mo-
gtaby uzywaé korzysci kolei, jestto zostawi¢ bezuzytecznie
kapitaty ztozone. Wrdcone obiegowi, ozywityby prace;
nagromadzone za$ u bankiera, nic nie przynosza, gdyz
ten zagrozony potrzeba zwrotu co chwila nastapi¢ mo-

ktére mogty ztagodzi¢ niekorzystne wypadki: najprzéd wstrzy-
mmato dalszy przywéz towaréw, a z drugié¢j strony spowodowato
wywo6z znaczny naszych ptodéw, przez co polepszyly sie nasze
kursa, sprowadzito napowrdt do nas golowizne, i zagoity sie wszel-
kie rany.

Przesilenie obecne, przedstawia ceche zupetnie odmienna:
w obce ogromnych zobowigzali przez kraj przyjetych, nie widzi-
my massy towarow, kléremi moglibySmy zobowigzania te zapta-
cié¢. Obok togo pochtonietego kapitatu, nie mamy wielkich zaso-
béw przeznaczonych do odrodzenia sie, sktady nasze sg puste,
a wszelkie przcduiioty spozycia sa po miernych cenach. W za-
dnym czasie wexie handlowe nie byly rzadsze, nigdy nic istniato
mniéj przyczyn do dyskrcdylu.

Okolicznos$¢ la, ktora ze lak powiém wytgczyta handel od prze-
silenia terazniejszego, Iém samém przedtuzy jego trwanie, i dtu-
go jeszcze czeka¢ bedziemy na przyjazne nam kursa. Im mniej-

. sze mamy zasoby naszych ptodéw, tém mni¢j mozemy wywozié
a ttm wiec¢j musimy wprowadzaé. Trzeba nam kupi¢ wiele
zI*oza i pokryé niedobér na wielu towarach, niechybnie wiec
gotowizna stanic sie rzadka i drogg. Te trudno$ci ustang dopiéro
za znaczném podniesieniem sie procentu od pieniedzy, ktore
zwabi kapitaty do Anglii. Kapitaty te umieszczg sie w naszych
publicznych papiérach, klére w cenie spadng w stosunku do wyz-
szo$ci procentu od gotowizny.

Tak, ni¢masz obawy teraz przesilenia handlowego. Stanowi
kupieckiemu zagrazajg tylko klopoty itrudnosci koleje zelazno
spotka¢ mogace, a i wtedy nawet stan rzeczy ztagodzi sie potrzeba
nieuchronng, w ktorej sie towarzystwa kolei znajda—odroczenia
swych prac. To sprawi znizenie cen wszelkich towaréw, ale nie
zrzadzi przesilenia gwattownego i nieprzewidzianego. Kazdy ku-
piec $wiatty, z najwiekszg ostroznoscig powinien wchodzi¢ w zo-
bowigzania na czas dtugi, i wstrzymywac sie od znacznych spro-
wadzen zagranicznych ptodéw.
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gaego za zwinigcicrn towarzystw Kkolei, zniewolony jest
raczéj ich pilnowaé, anizeli do czegobadz uzy¢. Zreszta,
najwiekszg choroba obecnéj chwili jest upadek kredytu;
im dtuzéj on trwa, tém sie zte pogorsza i coraz trudniej-
szém staje sie do wyleczenia.
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OBECNIE W KRIJU NASZVH OBJAWIONEJ.

PRZEZ

Choroba kartofli od lat kilku w Europie zjawiona, ogar-
nawszy nagle calg joj zachodnig strone, dotkliwe skutki
na plon téj rosliny wywarta. U nas choroba ta w roku
zesztym miejscami sie objawita, lubo zmniejszajacy sie od
kilku lat plon t6j rosliny, pomimo dogodndj i wzrostowi
sprzyjajacéj pory i uprawy gruntu, piérwsze j¢j zapo-
wiadat poczatki.

Symptomata t6j przypadtosci, w roku obecnym z nie-
zwyklym rozwijajacoj sie pospiechem, poréwnane z ozna-
kami jakie sie w latach zesztych na polach Kkartoflami
zasadzonych postrzega¢ dawaly, doprowadzajg do wnio-
sku: i/, piérwsze zarody téj choroby, juz dawni¢j w na-
szym kraju istniaty, lecz ten j¢j powolny a tajemny
wptyw, dopiéro w roku biezagcym z widoczng wybuchnat
sita. Choroba przybrata charakter epidemiczny, i juz nie
wyjatkowo, ale powszechnie si¢ rozciggneta.

Wptywem téj choroby w zesztorocznym dotkniety plo-

nie, jui przy wschodzeniu kartofli niezawodne przeczu-
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watem jéj nadejscie. Wschodzenie téj roshny, ktore
zaraz z poczatku przyszly jéj wzrost rokuje, nnormalném
mi sie by¢ zdawato. tody{> byly cienkie i watfe, a li-
Scie pospolicie spore i ciemne, tg raza byty drobne,
i stabym odznaczaty sie kolorem, co szczeg6lniéj* uwa-
zatem w Plockiem, przez ktore przy koncu czerwca
przejezdzatem.

W tak usposobionéj roslinie, niezbadany dolad. lecz
skutkami o swém istnieniu przelionywajacy wplyw at-
mosferyczny, nagle przed kilku tygodniami rozwingt te
chorobe. todyga i liscie dotad zywo wegietujgce, nagle
czerniéé i schnaé zaczynajg. Raptowna ta, krotkg 24go-
dzinng epoka odznaczajaca sie zmiana, w zatamowanéj
sokéw cyrkulacyi blizszg zdaje sig miéé przyczyne. Ze
za$ to wstrzymanie krazenia sokéw w roslinie i naste-
pne j¢j niszczenie, pochodzi od wptywu powietrza atmo-
sferycznego, popieram spostrzezeniami, jakie na innych
réwnie lisciastych roslinach uczynitem, jakiemi sg: chmi¢l,
tatarka, na ktorych skutki téj choroby jasnie sie okazuja.
I buraki nie uszty wolne od téj kieski; od tygodnia wi-
docznie zatamowany majg postep wzrostu, a procz tego
wiele lisci uschnietych, dowodza niezoprzeczenie dozna-
nego wptywu. Burakowi jednak, obdarzonemu tg szcze-
Sliwg wiasnoscig, iz uschte swe liscie nowemi wyna-
grodzi¢ moze, przypadto$¢ ta nietyle bedzie szkodliwa,
i sadze, ie wegietacya buraka,, chwilowym wptywem po-
wietrza wstrzymana, po zniknieniu powodu na nowo
odzy¢ bedzie mogta. Nawet i drzewa lisciowe, jakie np.
sg olchy, wptywowi temu ulegty.

Bez watpienia choroba ta i na zbiér kartodi niematy
wpltyw wywrze; od czasu bowiem uschniecia todygi,
kartofel dalej nie rosnie.
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Zachodzi teraz pytanie, jak postgpi¢ sohie, by strate
spowodowang przez te kleske o ile mozna zmniejszy¢,
lojest: jak je zuzytkowad, i jak je zachowaé, by zupeine-
mu nie ulegty zepsuciu?

Wiasne doswiadczenie przekonato mig, ie przecho-
wanie chorych kartofli mimo rozmaitych na to poda-
wanych $rodkéw, nigdy i korzyscig uskuteczni¢ sie nie
da. W kroétkim czasie po objawieniu si¢ zarazy, na pro-
be z gruntu wydobyte, na suchém, chiodném miejscu
cienko rozpostarte, nader predko zupetnemu zgniciu
ulegty. Wprawdzie chemicy podajg sposoby do diuzsze-
go téj rosdliny zachowania; wszystkie te jednak sposoby,
w zwyczajnych stosunkach gospodarstwa dla zbyt wiel-
kich kosztow, i przy tak znacznej massie kartofli jaka
produkujemy, nie sg do wykonania.

Praktyczniejsze nawet napozér przerobienie ich na
krochmal, przy tak znacznéj massie i w tak krdotkim cza-
sie, przedstawia nieprzetamane trudnosci w uskutecznie-
niu téj fabrykacyi. Potrzeba do tego oddzielnéj fabryki,
wielu rak, obszernego miejsca do suszenia otrzymanego
krochmalu, i mnéstwa innych potrzeb, i czasu i wielkie-
go nakfadu wymagojacych.

Zdaniem mojém, najstosowniejsze ich uzycie jest wy-
pedzenie na woédke. Z tg fabrykacya jesteSmy juz obezna-
ni, mamy gotowe budowle, apparato, ludzi wyuczonych,
kiedy iabrykacya krochmalu, zupeinie nam jest obca.
Wczesniejsze pozwolenie rozpoczecia fabrykacyi wodki,
moze jedynie spowodowaé predsze zuzytkowanie cho-
rych kartofli, i zastoni¢ w czesci rolnikéw od strat, na
jakie przez te kleske narazeni zostali.

Co sie za$ tyczy przechowania Kkartofli, czyli zacho-

wania tych ktére zniszczeniu uszly, przez pewien prze-

Tom Ill. Wriesich 1847.
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cigg czasu bez zepsucia, przeciwnego zupelnie jestem
zdania, nii autor pisemka: ,,0 nowo pojawion¢j cho-
robie kartodi.” Kadzi on, by kartolle zarazie jeszcze
nie ulegte, przed zachowaniem ich, na miejscu dziataniu
stonca wystuwioném i przewiewnym rozposciera¢. Poste-
powanie to, jost trwatemu zachowaniu Kkartolli zupetnie
przeciwném i mogloby poczesci staé sig przyczyng zni-
szczeniu zdrowego nawet owocu. Kartolle bowiem ré-
whniez jak buraki, marchew, pietruszka i inne korzeniaste
rodliny, wystawione nn zbyteczne dziatanie powietrza,
u szczegdlnioj stonca, utracajg jedrnos$¢, a wig‘dniejac,
utracajg usposobienie do trwatego i zdrowego ich zacho-
wania.

Sposob suszenia i zachowaniu kartolli na mojom do-
Swiadczeniu oparty, jest ten: najprzod staranne odtgcze-
nie zdrowych Kkartolli od chorych, ito zaraz przy ich
wykopaniu; nastepnie przykrycie ich stoma, ktore do-
starczy potrzebnego umifirkowanego chtodu, nie wysta-
wiajac je na zbyteczne dziatanie upatu, i przylozy sie
wiele do uwolnieniu ich zc zbylniéj w ziemi nabytoj
wilgoci. Poniewaz jednak operacya ta w piwnicach, przy
znacznej uprawie kartolli, potagczong jest z wielu trudno-
$ciami, najlepiej zatdm sypa¢ wydobyto Kiirtolle w wa-
zkie i dt:igie kopce pokryte stomg i zierhig, zostawiajac
wierzchotek samg stomg zukryty, dla utatwienia wypa-
rowania wilgoci. Kopce takie winny by¢ czesto prze-
gladane, kartolle choro odrzucane, zdrowe za$§ w $wio-
zy kopiec przesypywane. Przesypywanie to, ktore w sa-
mem przegladaniu kopcow i odlgczaniu zdrowych od
chorych znojdzie wielkie utatwienie, ma jeszcze te ko-
rzysé, ze przy takowom przerobieniu kopcéw, goérna
warstwa juz przesuszona, dostanie sie na dol, dolna za$
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przesuszenia potrzebujgca, na wisrzcb sic wydobedzie.
Tym wigc sposobem nie wystawiajgc kartolli na zbyte-
czne dziatanie ciepta, uwolniemy je z nicpotrzebii6j wil-
goci, i z wielkg korzyscig a niewielkim naktadem najsto-
sownic¢j przechowac je zdotamy.

Zagtebiajac sie w pierwotng kleski t¢j przyczyne, za-
siegajac nawet zdania wtioscian, ktorych spostrze/.enia
czasem wielkg odznaczajg sie trafnoscig, dowiedziatem
sie 0 zjawisku przez nich uwa/.anem* ktére Scistemu ba-
daczowi przyrody, obszerne (lole domystéw, cliorobe kar-
tolli wysSwieci¢ mogacych, otworzyé moze. Przed dwo-
ma, jak moéwia, tygodniami, spadt wieczorem nader mo-
cny i rzesisty dészcz, u po naslgpionern wypogodzeniu
sie nieba, okazat sie pewien rodzaj mgly, pozbawiondj
zupetnie wilgoci, ktéra w postaci dymu spadajac, wy-
dawata fosforyczne Swiatetka, majace wielkie do iskier
podobieiistwo. Iskry te jednak nie mialy witasnosci pa-
rzacych, a na sierci bydlec¢j osiadte, nazajutrz w po-
staci rdzy sie przedstawiaty. Okoliczno$¢ ta, wedle ich
zdania, spowodowac¢ miata zaraze kartolli. Ja zjawiska
togo nie postrzegtem; wiem lylko, ie zaraz po dcizczu
choroba kartolli rozwija¢ sie poczeta.

Sa, ktorzy zjawisko to przy|)isujg elektrycznosci; do
gtebszego jednak badacza przyrody nalel.y ocenienie toj
przyczyny, ktdrg rolnik tylko ojiisaé moze, i w skutkach
dotkliwie czuje.

Jakkolwiek dotkliwg jest dla nas ta kleska, nic po-
winna nas jednak zraza¢ do tego stopnia, bySmy z opu-
szczonemi rekami jej konca czeka¢ mieli. Zwazajac na
smutny pozor, jaki nam polu kartollami obsiane obe-
cnie przedstawiajg, sadzac po zczcrniatosci todyg i li-

§ci i powierzchownie obumarlém ros$linném zyciu, zda-



536 o CIIOIIOBIE KAKTOFLI.

watoby sig, ze kartofle juz na zupetng zatrate sg skazane.
Jednakze zachowaly one tyle jeszcze sity reprodukcyj-
nej, iz nowe listki wypuszczajg. Zreszta $ledzgc bacznie
psujace sie kartofle nie napotykamy jeszcze takich, kto-
reby dla zbytniego owrzodzenia catkiem do spozycia nie-
zdatnemi byty. Obok psujacych sie sg takie, na ktorych
brodawka o pojawieniu sie zarazy S$wiadczaca, zaschia,
i dal¢j sie nie sz€rzy. Te wiec uwagi przekonywaja, iz
mozna mi6¢ nadzieje, iz znaczng ich cze$¢ na zywnos¢,
réwniez jak na nasienie zachowa¢ bedzie mozna.

Ze za$ chorobe te wpltywowi powietrza gtéwnie przy-
pisa¢ nalezy, ktory diugotrwatym by¢ nie moze, i ze
ona gtéwnie dziata na kolorowe gatunki kartofli, bar-
dzo za$ rzadko dotyka biate, wszystko to powinno mia-
re nasz6j obawy o ich przyszto$¢ zmniejszyc.

Nader trafném jest zdanie, ktdre juz za granicg obja-
wione zostato, ze kartofle bedac ciggle rozmnazane z ko-
rzeni, a zatom nie tg droga, jaka natura przez udziele-
nie im nasienia wskazato; ulegty nareszcie fizycznéj nie-
mocy, ktéra na zmniejszajacy sie ich stopniowo plon,
i na sktonnos$¢ ich do choroby, niemaly wplyw wywio-
ra. Kartofle przezyly sie niejako w swoj terazniejszoj
postaci i potrzebujg odrodzenia. Odrodzenie to odby¢ sie
musi przez nasienie (¥). Nalezy zatom wcze$niéj o tom
pomys$lé¢, a utworzeniem sobie nowego waznéj téj ro-
§liny pokolenia, przysztg obawe zarazy usungé, i przy-
szte plony pomnozy¢.

(* Temu wnioskowi przeciwne s¢ dowody. W roku bowiem
obecnym, we wsi Tarnawa w powiecie iclowskim, wc wsi Uurza
w powiecie tukowskim i wc wsi Szymanéw w powiecie socha-

czewskim, zasadzone z nasienia kurloile podobnéjze co i inno ule-
gty zarazie. Prsyp. Red.
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Predzéj i korzyslniéj bytoby, postura¢ sie o nnbycie
kartolli z krajéw, w ktorychi ta choroba jeszcze nie jest
znang, lub z ktérych przez rozmnazanie z nasienia usu-
nieta zostata. Ameryka, szacowna matka t¢j blogosta-
wionej rosliny, mogtaby chylace sie do upadku kartofle
od zupeinéj uratowaé zagtady. Pic¢niezne jednak S$rodki
zwyczajnych obywateli sg zasiczupte, by mogli o spro-
wadzeniu pomysl¢éé; potrzebaby w tym celu uformowac
towarzystwo, lub odwota¢ sie do opiekunczéj pomocy
rzadu (*).

(’) O ile wiadomo redakcyi, sprowadzonemi zostaly w roku
biezacym karlolle z Ameryki, z Chili, przez jednego z zamoznych
obywateli gubernii ptocki¢j; oczekujemy jednak doniesienia, czy-
li le od obccaie pojawion¢j choroby wolnemi pozostaty.

Przyp. Red.
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0O CHOROBIE K ARTOFLI

W KOKU UIKZAOIM U SAS SUJ OKAZUIMOB] ().

Od lat kilku u w szczeg6lnosci w roku 1845 objawio
na cboroba kartofli najprzéd w Belgii, nastepnie w llo-
landyi, Anglii i wielu okolicach Niemiec, a w czesci
i w naszym kraju, przerazita postrachem wszystkich, kto-
rzy kartolle uwazajg za najwazniejszy artykut wyzywie-
nia sie najliczniejsz¢j klassy mieszkancéw kazdego kraju.
Naturalnym skutkiem zjawienia sie tak napozdr grozg-
cej kleski dla ludzkosci, byto troskliwe zajecie sie zba-
dania przyczyny zarazliwej choroby nietylko pojedyn-
czych oséb ale i rzadow, ktore z sw¢j strony wyznacza-
ty komitety z ludzi uczonych, celem wykrycia istotncj
przyczyny t¢j zarazy, a nastepnie obmyslenia $rodkéw
zapobiegajacych j¢j rozszerzeniu.

Wypadki spostrzezen czynionych nad kartollami cho-
robliwemi w innych krajach, przypisujg przyczyne zara-

(*) Uedakcyu B. W. pragnac w kwcslyi tak zywotndj dla hidtio
$ci krajow¢j i dla wiejskich gospodarzy, jak jest clioroba kartolli,
poda¢ jakie wiadomosci i $rodki zaradcze, wezwala inicjsctrwych
uczonych o spisanie w téj mierze zdan i postrzezea: jakie od nich
otrzymata objasnienia, przedstawia swym czytelnikom.
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zy tworzeniu sie w tkance komorkowat¢j kartofli grzy-
bka pasozytnego z rzedu ple$ni (muceditiac), w miejscu
drobnych kulek krochmalu, ktére poprzednio wypetnia-
ty przestrzen tychze komorek. 1 u nas robione spostrze-
zenia nad kartoflami w r. 1845 psujgcemi sie, potwier-
dzajg przytoczone powyz6j mniemanie: jeszcze bowiem
w roku wspomnionym, Pr. Alexandrowicz robit mikro-
skopowe postrzezenia nad chorobliwemi kartoflami z ré-
znych okolic kraju naszego nadestanemi, z ktérych otrzy-
mat nastepne wypadki: W czesci brunatnéj, ktora sie
zwykle na powierzctini kartofla najprzéd objawia, tkan-
ka byla zbitg i nieréwnie twardszg, anizeli w czesci zdro-
wej. Komoérki w niej byty otoczone materyg rdzaw'o-
bninatng i zdawatly sie by¢ mocno sklejone, tak zeje
z wielkg trudnoscig mozna byto rozdzielic. Ziomka kro-
chmalu byly w nich w nieco mniejsz¢j ilosci, jak w zdro-
wych. Pozwalajgc nastepnie psu¢ sie niektorym z tych
kartofli w przystepie wilgoci, dostrzedz byto mozna, zc
brunatna warstwa zwiekszata sie i postepowata dosyc
sl.ybko od powierzchni ku $rodkowi. Skoro juz niemal
cata massa kartofla tg brunatng materyg przejeta zostata,
poczat sie rozkilad tkanki komérkowatc¢j, i postepowat
w tymze porzadku, tojest od powierzchni. Pierwszym fe-
nomenem tatwym do uwazania, byto oddzielanie sie czy-
li rozklejanie komérek. Wowczas tu i owdzie w prze-
stworach miedzykomdérkowych objawia¢ sie zaczeta no-
wa istota organiczna, w ksztalcie delikatnych paciorko-
watych niteczek. W miare postepu rozktadu tkanki,
komérki znikaty, a natomiast owa istota widocznie jej
kosztem wzrastata, przybierajgc kolor coraz brunatny.
Nowy ten organiczny utwoér jest grzybkiem z rzedu ple-
$ni (mucedinae), ktére jak w ogoélnosci wszystkie grzy-
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by, z wielka szybkoscia w przyjaznych okoliczno$ciach
sie rozwijajg (*).

Przy ostatecznym rozkiadzie, cata massa zamienita sie
w maleryg czarng, a grzybek zdawal sie posiadaé¢ do-
skonale wyksztatcone zarodniki (sporae). Co do ziarnek
krochmalu, te lubo dtuzéj zdawaly sie opidra¢ rozkia-
dowi anizeli tkanka komoérkowata, w samymze wszak-
ze poczatku, t. j. bedac jeszcze w komorkach zawarte,
widocznie sie zmniejszaly. Scista analiza chemiczna, po-
winnaby ten fakt potwierdzi¢, t¢ém bardzi¢j, zo czynio-
ne podobnego rodzaju badania Dra Chatubinskiego nad
kurtoflumi chorobHwemi z roku terazniejszego, do tegoz
doprowadzajg wypadku. Tyle o zarazliw¢j chorobie, kto-
ra objawita sie na bulwach kartollowych w roku 1845.

W roku terazniejszym choroba nieco w odmiennym
okazata sie ksztalcie i nie w tak zjadliwym sposobie jak
przed laty dwoma. O ile mogliSmy sie dowiedzie¢ o sta-
nie chorobliwym kartolli w réznych okolicach kroju na-
szego, tudziez z wiasnego przekonania sie na kartolluch
w réznych okolicach Warszawy, wszedzie choroba obja-
wia sie w sposob jednakowy: tojest na lisciach todygo-
wych tworza sie plamy brunatne, wkrdtce po caltym
lisciu sie rozszerzajgce, a ztad przechodzace na todyge
wierzchnig, wresicie na todyge podziemna czyli na bul-
wy. Wspomnione plamy na lisciach i todydze pokrywa-
ja sie rowniez plesniowatemi grzybkami, ktore co do
formy, o ileSmy uwazali, sa nieco odmienne od rozwi-

jajacych sie na samych kartollacb-

(’; Tegoz samego ksztattu grzybek, przedstawiony jest w ///«-
ntration, Journal universel n. 203. Vol. VIII p. 348 za styczen 1H47
r. na flg. 6, dostrzezony w bulwach przez badacza angielskiego

Alfreda Smce.
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Jakkolwiek tworzgce sie n« lisciach i bulwach kartofli
pasoZytne grzybki, sg uwazane przez wip.lu powaznych
badaczéw za istotng i jedyng przyczyne objawiajacoj sie
choroby na t6j roslinie, nie dzielimy jednak te”o zda-
nia i owszem twierdzimy, Ze owe powstajace pasozyty
sg nastepstwem psucia sie czyli rozktadu kartofli, ktore-
go przyczyny szuka¢ nalezy w naturze gruntu, nawozow,
w dziataniu zmi*an atmosferycznych i t. p. okoliczno$ciach.

Do tego twierdzenia upowazniaja nas niejako spo-
strzezenia robione przy wykopywaniu kartofli w niekt6-
rych miejscach pod Warszawg, gdzieSmy mogli zauwa-
zy¢, iz prawie na wszystkich krzakach kartoflanych liscie
i todygi byly w stanie chorobliwym, a jednakze wydoby-
te kartofle zupetnie byty zdrowe.

W koncu zapewni¢ mozemy szanownych posiadaczéw
ziemskich, iz obawa ich og6lna z przyczyny chorobliwe-
go stanu kartolli w tym roku jest zbyteczjia; choroba
bowiem sama nie jest ogélng, miejscami tylko dotkneta
te wazng dla pozywienia rosling, a i tam gdzie sie uka-
zaka, nie jest wielkg kleska, bo zaledwie 20% wynosi.

Dodaé tu jeszcze musimy, ze jezeli usunaé choroby
niemozna skoro nic znamy j6j przyczyny, powinnismy sie
przynajmnié¢j stara¢ o zachowanie czesci zdrowych w kar-
toflach chorobg dotknietych, co najlepi¢j da sie uskute-
czni¢, gdy zamiast réznych srodkéw w tyra celu poda-
wanych, a w zastosowaniu niepraktycznych, oddzielone
chorobliwe kartofle w beczkach do ptukania kartofli
w gorzelniach urzadzonych, bedg pozbawione przez obra-
canie i wzajemne tarcie miazgi schorzatdj jako tatwo od-
dzielajac¢j sie, a reszta zdrowa do predkiego zuzycia po
wysuszeniu przechowang zostanie.

Tom Ill. Wriesicrh 1847.
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Do wyrzcczenia ostatecznego zdania wzgledem przy-
czyny choroby kartoili, dotad zbyt mato posiadamy fa*
ktéw, z powodu, ze w naszym kraju dopi¢ro w roku
biezagcym owa choroba na wiekszg objawia¢ sie poczeta
skale. Zyczyéby wszakze nalezato, aby posiadacze grunto-
wi trudnigcy sie uprawianiem Kkartoili, baczniejszg odtad
zwrocili uwage na te rosline, a szczego6lniéj pod wzgle-
dem natury i potozenia gruntu, nawozéw, czasu sadzenia,
zmiany powietrza, a z zebranych w tym wzgledzie po-
strzezen, predzdj wyswieci¢ sie moze przyczyna zarazy,
coraz wiecéj zatrwazajacéj dzis uboga a najliczniejsza

klasse mieszkancow kraju naszego.
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LEGENDA Z PISM Ks. PIOTRA SKARGI.

PRZBZ

I spieszag ludzie w Swigtynie ttuuiami.

Po stowo Boze; bo¢ starzec z natchnienia,

Pisat w ich sercach zywemi gtoskami,

1 te im powies$¢ dat do zrozumienia:
Byt w jedném miescie bogaty cziek,

Ztota miat pelne szkatuty;

Ah> co w duszy wystepkow stek,

Na krzywde bliznich nieczuty.

Zyt on na $wiecie jak roslina dziku,

Co izby sama ugasi¢ pragnienie.

Dla drugich rose zestani} potyka.

Thumi ich podrost i gtuszy korzenie.

On gdy sie ciatem wyrwat od snu.
To zamiast Bogu dzigkowac.
Bez znaku krzyza leciat co tchu,
Na cudzo dobro polowac.
A chocto grzeszném ztotem napchat trzosy,
Chocliy miat sita na lat Bog wio wielo,
Pr6zno don jeczat odarty i bosy.
Prézno mart z gtodu zebrak przy kosciele.
Riiz tedy poszedt kupowac chiéb,
| gdy kotacze oglada,
Bi¢dny w tachmanach poszedt pud sklep,
| cicho grosza zazada.
A bHOgacz gniewny twarz odehn odwracit,
Upér nedzarza srozsza zto$¢ w nim nieci,
Toz naraz kotacz z wsciiiktoscig nan r/.ucit..
Porwat go nedzarz i poniost dla dzieci.
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Uptywa rok, bogacz takiz byt,

Zbicrat tysigce i krocie,

Zc $rodka ziemi dobywat zyh,

Ptuzyt w klejnotach i ztocie.

W wyptacie hchwy gdy doznat zawodu,

To jak on w PiSmie stuga z nad Jordanu,

Ciagnat dtuznika przed sedzie do grodu,

Nie baczac, wiolo sam dtuzny byt Panu.
Raz gdy do spania ztozyt sie juz,

| kiedy ciato son trzyma,

Rafat archaniot zjawit sie tuz,

Przed ducha jego oczyma.

| zawist nad nim okrgzon obtokiem,

W blask teczowemi potyskat skrzydtami,

A spuscit szalo przed grzesznego wzrokiem,

| rzecze: ,,Czas juz, czas, rachunku z nami.”
Na lewg szale jat grzechy kasé.

Jeden po drugim a sita,

Ze szala na dot musiata spasc,

A prawa w gore sie wzbita.

,,COZz teraz poczniem? rzecze do grzesznego,

,»Spojrzyjno w gore, co tam wiozy¢ trzeba,

,»Azeby szale Scigonfj¢ do réwnego,

A nie mam—ochyba ten ot kotacz chleba.
»lla wloze ja go, zobaczym t¢z,

,,O! widzisz, szala zadrzata,

,,Ale do réwni daleko!.... Gdziez.....

,Dan twa nieszczéra a mata.

»A choctbym wiozyt i swietych zastugi,

»-Modly twdj matki i stréza aniota,

.| to nienada, bo¢ ciezsze twe dtugi.

,,COZ bedzie, na sad kiedy Pan zawota?”
Znikto, a bogacz zbudzit sie, wstat,

Pamieta co Rog objawit;

Natychmiast stugi ku sobie zwat,

1 na raz wszystkie odprawit.

A wiodt on odtad zywot z Boskg chwata,

Sprzedat dla bliznich domy, sady, polo,

I gdy mu skarbéw dla jatnmzn nio stato.

Sam sie dla biédnych zaprzedat w niewole.
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Wyktad nauk 'przeznaczony do pomocy w domowctn wy-
chowaniu panien, przez Zmichowska, Cze$¢przedwstepna.
Tom I. Warszawa. 1847.

Psulum severao Musa tragoediae

Ucsit thcatris, mox...........

Grande munus, Cecropio repeles cMhurno.
llor.

Znakomita autorka, co nas juz Kkilkakrotnie obdarowata
poetycztiij prozg i poetjczniejszemi jeszcze wierszami, prze-
cliodzijc teraz w zakres stosunkowo szczuply i ograniczony
zaje¢ pedagogicznych i nauczycielskich, rzuca na czas jakis$
niezmierzonii przestrzen wyzszych genialnych uniesien: rzu-
ca poezy.-j dla prozy, marzenia i mysli gérnolotne dla pozio-
méj rzeczywistosci: rzuca kraine utudy, podziwu, zachwytu,
dla towarzystwa z dzieémi zwykle nastreczajticego nauczy-
cielom domowym, zwfaszcza miernym i niepowotanym albo
nieusposobionym do nauczycielstwa, tylko daremny mozot
i nude: chce by¢ pomoca i w niektérych wzgledach ledwo
nie wyreczeniem dla nieudolnych a mogacych sie coraz wy-
i¢j doskonali¢ w trudnéj umiejetnosci uczenia: chce i usi-
tuje bezposrednio Hy¢ uzyteczna.

Nim przystagpie do ocenienia tak waznego ze wszech
miar dzieta, ktdrego dopi¢ro tom Iszy obejmujacy Cze$¢
przedwstepng mamy w reku, winicneni przedewszystkiém
wskaza¢ wznioste stanowisko naszéj autorki, zwazajac co
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zasiata i jakg znalazta pomoc w swojéj rodowéj i obcych
literaturach, a mianowicie francuzki¢j i niemieckicj.

U nas, w dzisiejszych i blizkich nas czasach, najwiec¢j wy-
szto i nieustannie dotad wychodzi urywkowych dziet idzie-
tek, nio przychodzacych skutecznie w pomoc domowemu
wychowaniu dzieci, a mianowicie wychowaniu matych pa-
nienek i dorastajgcych juz panien. Rozmowy Mamy z Jozia,
dawno juz wydane przez S.J. sg zamadre i abstrakcyjne,
a zatém zatrudne i prawie niepojete dla dzieci, a z osta-
tnich dziet tegoz samego autora: Pamigtka dla Eryczka \a-
szcze nieudatniejsza; bo w niéj dobre i na niektérych stron-
nicach do pojecia dzieci znizone nauki, tona w mnéstwie
niedorzecznych i niesfornie z sobg powigzanych drobno-
stkach. Mioda pszczétka zakrawala albo racz¢j zdawata
sie zakrawac na co$ lepszego, ale wykonanie j¢j licho i co-
raz gorsze; nareszcie w $rodkowych i przedkoncowych po-
wiesciach i rozmowach razaco przykfady, co groza ledwo
nie zgorszeniom dzieci, calg nadziiye dobrego zepsuty i zni-
weczylty. A rozmaite rdéznemi czasy u nas wydano rozmo-
wy i rozmoéwki babuni, dziadunia, tudziez listy w Acr-
Scionkach Babuni, c6z dopi¢ro Magazyny bez zadn¢j roz-
wagi wydawane dla dzieci, bajki i bajeczki kilkotomowc,
po wiekszéj czeSci mdte, ckliwe, a niewielkiej wartosci,
jakze teraz lualejg w poréwnaniu z Wyktadem nauk, dzie-
tem wielkiego rozmiaru, co wida¢ juz z Ilgo tomu; dzie-
tem oblitéj tresci, ujetém w dobrze obmyslany system wia-
sny, samorodny. O Wychowaniu Macicrzyuskiém w 14stu
tomach zalodwo wspomnié¢ sobie pozwalam. Nawet Roz-
rywki dla dzieci., niegdy$ tak mite i upowszechnione, zdu-
wnialy i mozna powiedzi¢é, ws$réd zageszczonych u nas
dziet francuzkich wyszty niejako i mody, albo raczéj tc
niegdys$ czerstwe i barwiste kwiaty gruntowe, w zaniedba-
niu powiedty, gdy nikt prawie z nich nie zbi¢rut nasion,
nie zasiewat na nowo; najwiekszg ich poniewierke pokazuje
suma druga a moze i ostatnia edycya.

Wo Francyi, a nawet w Niemczech wiec¢j zrobiono dla
pedagogiki' ogélnej niz dI» stosowanc¢j: wiec¢j dla autor-
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stwa w przedmiotach podagogicznycb, niz dla nauczyciel-
stwa. Jest wprawdzie niezliczone mnoéstwo dziet nauko-
wych francuzkich elementarnemi zwanych, lub wydanych
dla dzieci: ale im zwykle brakuje wijtku czyli tresci, bo wie-
cdj tam idzie o pozor, wystawe, ksztaitnos¢ i udatnos¢, niz
0 obiitos¢, tresciwos¢ i gruntownos¢. U Niemcow znowu,
gdzie naukowos¢ i rézne sposoby uczenia, mnogiemi rozla-
ty sie strumieniami; dzieta naukowe, nawet dla pocz<itko-
wych uczniéw, przepetniono sij czesto wyszukanemi drobia-
zgami: tak, iz w tem morzu obfitosci ginij skarby dla wieku
dziecinnego, zwilaszcza, ze tam autorowie dziet nauczyciel-
skich wielotomowych, nie umiejg zwykle stawia¢ sie na
miejscu ucznidw, zapominajg w swoich autorskich zacie-
kach, jak sami byli niegdy$ uczniami, a nawet przeszli przez
nauczycielstwo. Dos$¢ tu wspomnioé liczne dziela i dzietka
niemieckie dla elementarnych szkot przeznaczone, pod na-
pisem: Denkiibungen, w ktdrych i Francuz miatby sie czego
jeszcze nauczy¢, bo tam niemal zawsze gruntownos$¢ w my->
$lach osobliwszym sposobem potaczona bywa z gadulstwem,
niby majacém stuzy¢ za wywodd i objasnienie rzeczy tru-
dniejszych.

Nasza tedy autorka na bezdrozach pedagogicznych i nau-
czycielskich, otoczona zewszad tysigcznemi btednikami i ma-
nowcami, sama sobie ledwo nie wszedzie droge torowac
musiata; a w tém ma najwiekszg zastuge, ze prawie zawsze
umi¢ sie stawi¢ na miejscu dzieci, a co trudniejsza, na
miejscu 0sOb uczacych. Najlepi¢j ja poznamy w j¢j wia-
sném dziele, gdzio zamierzyta sobie, da¢ w rece nauczycie-
lek narzedzie tak dzielne i do wilasciwego celu tak zasto =
sowane, izby niém jak laskg proroka cuda dziata¢ mogty:
do czego trzeba wszakze im koniecznie nauki, talentu i gor-
liwosci; wtedy bowiém dopi¢ro w wielu razach znajdg
tu dla siebie skazobwke, rade i pomoc, a w wielu juz goto-
wa lekcya, ktérg dos¢ bedzie powtdrzyé.

OtwOrzmy te pi¢rwszg i jedyng w swoim rodzaju ksig-
zke, a zaraz na wstepie doczytamy sie: Z0 w ni¢j najwazniej-
sze pewniki ludzkiéj wiedzy, sktadaé majg ciggtg Stopniami
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rozwijajgoij sie catos¢; zc gtdéwndém zadaniom udziclangj
nauki powinno by¢ zawsze, aby sama przez si¢ jako pewna
catos¢ zaspokoita umystu ludzkiego potrzeby, i aby w miare
zdolnosci, uczynita mu przysigpném wszelkie dalsze rozwija-
nie., a tatwiejszcmi wszelkie pozniejsze nabytki. Daléj zno-
wu na stronnicy 8rnéj wyliczono sa pie¢ przedmiotéw, jako
pie¢ gtdwnych dziatdbw wiedzy iudzkiéj: Jeografia, Nauki
przyrodzone. Arytmetyka, Uistorya, a naostatek nauka mo-
wy ustnéj i pimnéj. Dobrze i nalezycie umieszczona az na
koncu nauka mowy, od ktéréj powszeclniic u nas zaczynajg
z dzieémi, dajgc im do rgk juz w 5ym lub (iym roku ele-
mentarz, a w 7mym lub 8mym roku grammatyke, czesto
nawet obcego jezyka, po odbytéj kilkoletni¢j gadaninie z bo-
ng francuzka lut) nicnikg. W tym wiasnie duchu sprawie-
dliwg czyni uwage autorka, mowiac o wiadzach umysto-
wych, 7o to sg w cztowieku $rodkami tworzenia dobrego,
aie nie sam¢m juz dobrém; przez uprawe za$ tych witadz,
jakiemi sa: uwaga, pamie¢, wyobraznia, i t. p. rozumiemy
ich wzmocnienie, zahartowanie, a nie kierunek; bo kierunek
od wptywdw moratnych, od nauk zywych zalezy.”
Nastepuje Czes$¢ wstepna czyli EUmenlarz. Tu zaraz na
poczatku umieszczona bardzo sprawiedliwie uwaga, na kto-
ra jednak wiele rodzicéw nie ma zadnego wzgledu, lubo za
nig tak glosno przemawia rozum i doSwiadczenie. ,,POki
dziecko nie nauczy sie czysto i dobrze wymawiaé, poty
z ni¢ém nauki czytania rozpoczyna¢ nie warto. Przez zbytni
w téj nnerzo pospiech, przeciaga sie tylko na dwa lub trzy
lata praca, dla ktoréj whasciwie dwa lub trzy miesigce wy-
starczy¢ powinny.” Mozna bylo jeszcze przydaé, ze nieje-
dno dzi¢cie odstreczy sie od nauki, nim sie czyta¢ nauczy.
Daléj na stronnicy 12t¢j idg whasciwym ciagiem gruntowne
uwagi 0 potrzebie nauki ustnie dawanéj dzieciom, nim
pi¢rwszg ksigzke przed niemi roztworzemy: o wprawianiu
ich w ,dobro wymawianie, przyczém unika¢ trzeba zbyt
czestego poprawiania, tudziez o krotkich wicrszykach naj-
odpowiedniejszych temu celowi. Jedne z tych uwag, j“*
sno, zwiezle i tresciwie wydana, winionem przywies¢ wia-
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snemi stowy autorki: ,,Nauka w $cistem znaczeniu tego sto-
wa, nauka, wzieta jako materyat do zbogaconia wiedzy jna-
rzedzie dorozwiniecia wkadz umystowych, nieréwnie wczo-
$nioj zaczfj¢ sie moze i powinna.”

Ualej czytamy o stopniowym rozwinieciu planu przyjete-
go w WykludzK nauk, a mianowicie w Czysci prsedwslf,-
epnej: ,,Obok bajeczek, méwi autorka, zamiesciliSmy ogdlne
zarysy, majijcych sie rozwija¢ nauk i wszystkie do nich przy-
gotowane objasnienia. Trzymajijc sie w téj mierze najnatu-
ralniejszego porzadku, zaczeliSmy od wyrdznienia osobisto-
§ci dziecinnéj, z nieskonczonego mnoéstwa otaczajgcych jg
przedmiotéw.” W dalszym ciagu mys$l wszedzie jest panu-
jaca, a wyrazenie idzie za myslg, lubo nie zawsze dos¢
staranne i doktadne.

Nie moge sie odja¢ przyjenmosci przywiedzenia tu naste-
pujacego wyl)isu: ,,VV dziecieciu pamie¢ jest prézng, uwa-
ga przy$piona, wyobraznia bezcelng (albo moze lepiej bez-
celowg); trzeba wiec pamie¢ napetnia¢® uwage rozbudzad,
wyobraznig kierowa¢. Tym trzem warunkom jak najusil-
nioj staraliSmy sie zado$¢ uczyni¢. Dla zapetnienia (napet-
nienia) pamieci, dostarczyliSmy réznych w zyciu potocznem
niezbednych szczegd6tdéw: dla zbudzenia (rozbudzenia) uwa-
gi, bralismy przednnoty najblizej otaczajgce dzi¢cie, i stawi-
liSmy je prze<l oczy jego w catdj powadze nauki, upieknio-
ne, uszlachetnione ludzkiém zastanowieniem i rozpozna-
niem. Dla skierowania wyobrazni, nie czerpaliSmy zrodet
ani w powiesciach ani w rojeniach zadnych, i owszem, te
najpi¢rwsze, najswiczsze, najsilniejsze l)udzacej sie duszy
wrazenia, zwrociliSmy ku cudom natury i cudom pigknych
dziet ludzkich; daliSmy im za zywiot prawde rzeczyv/isto-
§ci picrwgj, niz prawde ideatu.”

Jeszcze jeden skrécony wypis: ,,A teraz niech wyrazom
naszym (moim) usta matki lub kobicty kochajacej mate dzia-
teczki gtosu swojego uzycza (w tym pieknym zwrocie, wy-
raz naszym zamiast moim jest zapowazny dla mtodéj pan-
ny autorki, chociaz wydaje sie skromniejszym). Rozmowa

Tom I11. Wrzesien 1847. 09
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jest w poczatkach najlepszym, jest nawet jedynym sposobem
udzielania nauki. Rozmowom podobnym tla (watku) zale-
dwo dostarczy¢ mozna. My podajemy tylko tres¢ wiadomo,
Sci, o ktérych chcemy, zeby z dzie¢mi rozmawiano. POzniej
gdy dzieci przyjd;| (przejdij) w druga chwile uksztalcenia
swego, gdy juz same nas prosi¢ bedg o te opowiadania, do
ktérych niy (do ktérychsmy) je pidrwéj prosbami necili
(zacheca¢ i namawia¢ musieli): wtedy dopiéro moga]j sie
zacza¢ nauki stuchane, tojest takie, ktore im z ksigzki czy-
ta¢ bedziemy. Poprowadzg one prostym spadkiem do ta-
kich, ktore samo czyta¢ zaczng wreszcie.”

Wyborne stopniowanie! Najlepsze checi, chwalebno usi-
towania! Ale czy genialna pani pi6ra i dzieta swego odpo-
wiedziata w zupetnosci zamiarowi, albo raczej planowi tak
po mistrzowsku skré¢slonenm? Na to odpowié¢m, gdy obok
krotkiego i najsumienniejszego zdania sprawy z przeczytandj
Czesci przedwsiepow(¢j tego dziela, rzecz juz przeczytang
sprawiedliwie osadze, pokazujac jéj calg wartos¢ i uzytek,
oraz nieliczne skazy i niedogodnosci.

A najprzéd co do bajek i bajeczek, albo racz6j powiastek
i rozmowek dzieciom stuzyé majgcych do wyuczania sie na
pamie¢, w tych niczawsze szczesliwy wybo6r. Pomiedzy ba-
jeczkami wzietemi z najobfitszego prawdziwie dziecinnego
bajko])isa, sa niektére przesliczne i bardzo stosowne dla
dzieci, jakoto: Andzia, JmUjnka, Jozia, Deazczyk, Moje,
Tu'oje, Dab umiérajacy. Stonce. Ale t¢z za to wszystkie in-
ne stodziuchne, wierszokleckio, nieudatne, chociaz i dobre
co do tresci: bez sensu, nie warte druku, czytania, a tém
baidzi¢j uczenia sie na pamieé. Do najstodziucbniejszych
i wierszokleckich nalezy Antosia, ktéra ma jeszcze dwa
zdrobniate \nmna Antotka, Anleczka dla rymowania z wyra-
zem woreczka, a zaczyna sie dziwnie;

Przyszedt dziadek do Antosi (jakby w odwiedziny)
| o grosz panienki prosi,
Antosia mata
Pienigzkéw nie miata i t. d.
Najnieudatniejsza piesn w bajeczce: Matka i dziicie, a bez
sensu Krople rosy i Tyniek. Bo czy podobna, aby krople
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rosy wzniesione w gorne niebiosy, jasnialy na tgczy; cata
wiec ta istna bajka, jako niezgodna z podobienistwem do
prawdy, uklecona jestjdla dwdch tadnych wierszykéw, umie-
szczonych na koncu.

Lepszy juz nieréwnie wybor zrobiony z Bajek Krasickie-
go, oprocz Osiot i wot (bo na céz tak wcze$nie niajf! dzieci
poznawac najgorsza strone cziowiek;»?). Dla tejze przyczy-
ny niestosowna dla dzieci bajka: Wilk i owce, Dewotka,
Przyjaciele, a w ostatniéj ztych bajek, dziwnie $mieszna
wymowka wotu, i dziwne odsytania bi¢dnego zajaca ; ta
tedy bajka, chociaz do$¢ udatnie jest napisana, ale w niéj
prawda naruszona, araczéj nie masz prawdy, bo co tylko
bajkopis kfadzie w usta swoim osobotn allegorycznyin, nie
zgadza sie z ich charakterenj i stanem, zaczawszy od lekli-
wego zajgca, ktory u innych zwierzat, a nio w swoich ra-
czych nogach szuka dla siebie ocalenia. | Czapla a bardzi¢j
jeszcze raA, co czaple udusit, niejest bez zarzutu.

Jeszcze lepszy i nawet zupetnie dobry, przynajmniéj co
do tresci uczyniony wybdr z bajek i przypowiesci réznych
autoréw; tylko w nich tu i owdzie wyrazenie chybione, na
co takze mi¢¢ wzglad nalezato.

Po bajkach, bajeczkach, powiastkach i przypowiastkach,
nastepuja rozmowy albo racz¢j ob[ile materyaty do rozmow,
utozone w pewny porzadek, mogace dzieci zajg¢ nietylko
przyjemnie ale i pozytecznie.

W rozmowie Iszéj zbyt ogélnie a przeto mylnie powie-
dziano: jakim mowisz jezykiem, z tego jeste$ kraju (*).
W 2gi¢j rozmowie jeszcze dalsza ciagnie sie mowa o czto-
wieku, o jego budowie zewnelrzn$j i przymiotach wewne-
trznych. W 3cié¢j i nastepujacych rozmowach nabiorg
dzieci wyobrazenia o zwierzetach, roslinach i mineratach,
a w rozmowie 5téj i t)téj jest przejécie do rozmaitych wy-
robéw zwierzecych, roslinnych i mineralnych. W dalszych
znowu rozmowach, bierze sie pod uwage woda i rozne j¢j

(*) U nas po uicktdérycti domach, dzieci pi¢rwéj umiejg mowic
po francuzku nizeli po polsku.
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gatunki, ogieti, ciata palne i wulkany, powietrze, wiatr, bie-
kit nieba, cata ziemia ij¢j ksztalt, tudziez stonce, ksiezyc,
planety ze swojemi ksiezycami, komety.

Oli ogromu czyli ogromnéj wielkosci i niezliczonéj ilosci
gwiazd, planet, komet, wyborne przejScie do pierwszgj
nauki rachunkoio. Dalej idzie zastosowanie liczb do po-
dziiilu czasu, a polém mowa jest o dwoistym biegu ziemi,
o0 porach roku dzielonych na miesigce. Od podziatu czasu
przejscie do wyobrazeh chronologicznych, do rachuby lat,
aztad znowu |)rzejscie do jeografii z oznaczeniem 4ch gto-
wnych stron nieba. Potém idzie zastosowanie liczb do
wymiaru dluyoici w przestrzeni, oznaczenie morza, stawu,
jeziora, sadzawki, studni, strumienia, rzeki, odnogi; pot¢m
idzie réznica miedzy tgka a rolg, odtogiem a ugorem, ba-
gnem a trzesawiskiem ; tudziez oznaczenie miasta, wsi,
kraju, czesci ziemi z ich wyszczegdlnieniem. Dal¢j ()odziat
znaczniejszych krajéw Europy na skandynawskie, stowian-
skie, greckie, tacinskie, niemieckie, ze wskazaniem ich po-
tozenia.

W rozmowie 30tej jest mowa o narodach i panstwach
w innych czesSciach $wiata, oraz wyszczego6lnienie zna-
czniejszych krajow azyatyckicb, z uwaga, z0 w Azyi wie-
céj jest panstw niz narodow. Szkoda tylko, zo podziat wiel-
kich spoteczenstw ludzkich na narody i panstwa, chociaz
bardzo zrecznie wprowadzony, nie jest jednak $cisle logi-
cznym, 1)0 i panstwo ma cechy znamienne narodu. .\aste-
pnie w Afryce uwazane kraje, do ktdrych liczy sie i pusty-
nia Sahara, annedzy panstwa nievviasciwie policzony jest
Algier, bedacy juz stalg i z.ipewne wieczysta posiadioscia
Francuzow. Dalej znowu w podobnyz sposdb jest mowa
0 Ameryce, i posiadtosci tameczne, ktéro sg lylko czesciami
panstw, nazwani! niewlasciwie panstwami. ,,Oceania po
wieksz¢j czesci bezludna, niezamieszkana. jednak j¢j krajow
bezludnych nie mozna nazwa¢ pustyniami, ani stepami, bo
sg urodzajne. Europejczycy wiec nie krajom, locz ziemiom
samym rozno ponadawali nazwiska.” Kraje Malajow i Pa-
puanéw e majij jeszcze zaszczytu by¢ policzonemi po-
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miedzy narody; tu znowu posiadtosci cudze panstwami na-
zwane. Lecz cliociaz w takiéin podaniu wiadomosci jeogra-
iicznych wszyslko sie uwaza ogolnie i przelotnie: chociaz,
jakesttiy juz powiedzieli, niémasz logicznej $cistosci w po-
dziale krajoéw; jednakze nauka jeogralli tak potaczona z roz-
maiteini postrzezeniami i uwagami tém sie szczfgoblniéj za-
leca, ze jest zajtiiujgcym sposobem udzielana, nie zalezac, jak
to widzimy niemal we wszystkich naszych jeografiach, na
samém wyliczeniu nazwisk.

Daldj nastepuje oznaczenie rozmaitych klimatéw, i uwa-
za sie potozenie Kuropy ze wzgledem na niziny, go-
ry, rzeki, jeziora: podobniez uwazana jest polém Azya,
Afryka, Ameryka i Oceania. Od klimatu naturalne byto
przejscie do uwazania twordow czyli ptodéw ziemi. Niewila-
Sciwie w rozmowie XLL piasek i glina nazwane sg ptoda-
mi, bo zadnych mineratéw nawet zwierzecych i roslinnych,
wiasciwie nazwac¢ nie mozna ptodami, a tém Hhardzicj ro-
znych gatunkéw ziemi. W tém znowu wyrazeniu: ,,z grun-
tu sg po wigkszej czesci wszystkie wysokie skaty” wyrazny
jest btad druku (zamiast z granitu). W rozmowie X 1.1 wy-
liczone sg mineraty wiasciwe kazdej czesci ziemi. Dal¢j jest
mowa o drzewach, kwiatach ogrodowych i polnych, zio-
tach uzytuanych na lekarstwa i trujacych ; potém o zwie-
rzetach domowych i dzikich, o ptakach , gadach, owadach,
muszlach, gabkach, koralach, i znowu dal¢j nieco rozwinie-
te opowiadanie o zwierzetach, [)takach i rybach wiasci-
wych réznym cze$ciom ziemi.

Od rozmowy LIl zaczyna sie opowiadanie o ludziacli
i ich podziale na pie¢ pokolen wedtug koloru skéry, potém
0 roznicy pomiedzy niemi wedtug zwyczajow i zatrudnien,
a zlijd powstaje drugi podziat ludzi na ucywilizowanych
1 dzikich. Tu petno poslrzezen i uwag trafnych i nauczaja-
cych. Na str. 103i¢j w gorze, (loi)ra przepowiednia o Mu-
rzynach i Europejczykach zaczeta sie juz spekniac.

W rozmowie LY t¢j wywiedzione przejscie od zycia my-
Sliwskiego do pasterskiego, nareszcie do rolniczego, z wia-
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czcniem historycznych podan i wiadomosci o Nemrodzie,
Abrahainio i medrcach chaldejskich, Magami zwanych.

W rozmowie LVI mowa jest o Ejipcyanach, i ztad
o obeliskach, piramidach i hieroglifach, a w nastepn¢j o za-
mianie towaréw i wprowadzeniu piénicdzy utatwiajqcych
handel; o Fenicyanach, oraz miastach i osadach fenickich.

W rozmowie LV1II i nastepnych, czytamy o wojnie tro-
janskiéj, przyczém o lliadzie i Odyssei bardzo przelotna
wzmianka, kténj lepi¢j byto opusci¢; nastepnie o igrzyskach
olimpijskich w Grecyi, gdzie kobi¢ty wystepowaly takze
jako poetki, i niektore z nich uwienczone zostaly (tu zaj)e-
wne byto na mysli bezdowodne podanie o Korynnie, co
w walce poetycki¢j kilkakrotnie podobno zwyciezyta Pin-
dara). Dal¢j o Herodocie co czytat swoje, 9ciu muz imiona-
mi pozni¢j oznaczone dzieto na igrzyskach olimpijskich;
0 Spartanach i Atenczykach, o Sokratesie i Platonie, nare-
szcie o Rzymianach i zaborach rzymskich tak dorywczo
1 podjazdowo wspomniano, ze lepi¢j moze byto i nio wspo-
minac.

Na str. 121 jest sprzecznomowno$¢, bo powiedziano, ze
»kiedy ludzie nie to, co jest najlepszém w icti przekonaniu
nazywajg Bogiem swoim, ale co ich zadziwia lub przestra-
sza, tedy nie majij zadnéj religii is;j poganami”, a potém
zaraz jest mowa o religii poganski6j. Predz¢jby mozna po-
wiedzi¢¢ o indyferentystach, ze nic majij zadn¢j religii, niz
o poganach. Od wielobo6stwa czyli batwochwalstwa zre-
czne jest przejscie do jedynobostwa, a od religii ludu lzra-
elskiego do religii objawion¢j przez Jezusa Chrystusa. Trze-
ba tu byto wskaza¢ zwiijzek Starego testamentu z Nowym.

W rozmowie LX IV wzmianka jest o wydoskonaleniu uzy-.
cia igly magnesowc¢j, o odkryciach Portugalczykéw, o Krzy-
sztofie Kolumbie i odkryciu Ameryki. Daléj o wynalazku
prochu strzelniczego, papicru, druku, nareszcie o machinie
parow¢j i kolejach zelaznych; wszystko znowu przelotnie;
alo inaczéj by¢ nie mogto na takg oblito.s¢ tresci, ograni-
czajacéj sie samemi wzmiankami; wypadato raczéj objaé
mniej rzeczy a wiec¢j o nich pod*a<i szczegotow.
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Od rozmowy LXV!1 zaczyna sie ogélny rys albo ra-
cz¢j szereg wspomnien z historyi starozytnej i nowoczesndj,
umieszczony na kilku stronnicach, jakoto : o Egipcie, Assy-
ryi, Babilonii, Medyi, Persyi, Grecyi, Rzymie; dal¢j o Ara-
bach, Turkach i o wzieciu Konstantynopola, o Cesarstwie
Nieminckintn i o Lidze llanzeatycki¢j, o Wioszech, o Ka-
rolu V, o Piotrze L N«|)oleonie i jego upadku, a do tych
wiadomosci zalaczona charakterystyka celniejszych panstw
europejskich. Zdanie t¢z o Francyi jest bardzo powierz-
chowne jakby umyslnie wydane dla dzieci: ,,Francya naj-
wiecéj bywa w pomystach i zwyczajach swoich przez dru-
gie narody nasladowana.”

Po ogdllnym rysie dziejéw panstw starozytnych i nowo-
czesnych, nastepuje chronologiczne oznaczenie ich bytu
i najwyzszego wzniesienia sie polityczn¢j potegi. Tu mo-
ralna potega narodéw ()ewnie na piérwszy wzglad zastugi-
wata; nicMialezycie tedy starodawna Grecya pominieta, Rzy-
mu najwieksza potega podana zapewne za Augusta, ale to
przez tak ogolne wyrazenie: w Jszym wieku po Chrystusie.
Nalezato Scisl¢j to oznaczy¢, np. w piérwszych o$miu latach
Ery chrzescianskiej, bo 9go juz roku kleskg Warusa spadta
znacznie potega panstwa rzymskiego.

Dobrze oznaczony poczatek Panstwa Mahometanskiego
w VII wieku, a w VIII najwyzsza potega Arabdéw, lecz za-
razem i pi¢rwsze ich poskromienie w Europie zachodnicj;
tudziez ogromne panstwo Frankéw pod Karolem W., lubo
Karol koronowat sie dopi¢ro az przy konhcu roku 800go,
a zattm w picrwszym roku IXgo wieku.

»Turcy zdobywajg Konstantynopol icate Panstwo Gre-
ckie z kohcem XV wieku.” Nalezato $cisI¢j to oznaczy¢, aby
nie przyszto potém prostowac niedoktadnosci czyli oduczaé,
bo piérwsze lata drugi¢j potowy wieku XV, nie mogg sie
uwaza¢ za koniec tegoz wieku.

Nie moge i tego pomingé, iz kiedy jest mowa o zwycie-
ztwie Witolda nad Tatarami, czemu niéma o jego klesce
nad Worsklg?
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»Nauki zaczely takze kwittiij¢: mieliSmy Mikotaja Koper-
nika, ktéry piérwszy doszedt tego, ze ziemia okoto stonca,
si*“obraca (trzeba byto jeszcze o kim i 0 czém wspomniec).

»Najprzéd ustanowiono, aby krdl przysiagt (zamiast za-
przysiggt yacla conventa)\ ktoreto wyrazenie podano bez
zadnych objasnien.

Pod gldwnym napisem: Czytania z Historyi Naturalnéj
dany jest nielogicznie podrzt®dny napis:

Wszechiwiat, Natura, Podziaty, Historya naturalna.

Natury 2gie znaczenie wzieto jest za Isze, dla odroznienia
jéj od Wszechswiata.

Tu wskazg sie jeszcze niektdre niedoktadnosci: ,,Kazda
istno$¢ osobno wzieta w ogromie wszechswiata nazywamy
ciatem” (na co ten wyraz w ogromie? bo trudnoliy wymo-
wi¢ w wszech$wiecie). Chybiony podziat wszystkich ciat na
niebieskie i ziemskie, a ztad i podziat nauk natury na astro-
nomia i nauki przyrodzone. Podiug tego bowiem podziatu,
Scisle rzecz biorac, chmury zwlaszcza jatowe, chociaz poni-
z¢j wysokich gor sie unoszg, ale zo sg tylko dostepne zmy-
stowi wzroku, do ciat niebieskich naleza; toz elektrycznosé
w chmurach. Astronomia nawet popularna, do nauk natu-
ry czyli do nauk |>rzyrodzonych ni¢ nalezy; a nietylko inne
planety i ich ksiezyce, tudziez komety, gwiazdy, ale i samai
ziemia nalezy jako planeta, do ciat niebieskich. .,Nnuka
o cialach bezksztattnych nazywa sie Fizyka, nauka o ciatach
zeksztallowanych nazywa sie wtasciwg naukg przyrodzenia,
a Chemia jednoczy w solne witasciwg nauke przyrodzenia
z Fizyka, gdyz méwi o pierwiastkach i wiasnosciach we-
wnetrznych, ktére sg zaréwno wspolne (spélne) ciatom
majgcym ksztatt i nie majagcym ksztattu”. Takie odcieniowa-
nia nauk, nie sg dla poczatkowych uczniéw, przystepujacycii
dopic¢ro do stuchania nauki ksigzkowd;.

»-Pomiedzy ciatami bezk.sztattnemi najznajomsze .sg woda,
powietrze i ogien.” Jak mozna ciatem nazwac ogien, ktory
jest tylko fenomenem; wiec i pocatowanie i uderzenie, kto-
re na dotknieciu ust, reki lub kijado innego ciata zalezy, jest
takze ciatem.
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Na str. 177 czytamy: ,,Geplik, tak nazwane' w naukach
flzycziiych deplo, ani w otwartém ani w zamknietém na-
czyniu przechowaé sie nie da; zawsze poty sie bedzie
palit, poki mu podsycajgcych rzeczy do palenia wystar-
czy i t. d.” Cieplik sie nio pali, alo sie tylko wydobywa z ciat
palnych przez taczenie sie ich z gazem kwasorodnym; jest
on pierwiastkiem, a uderzenie, tarcie i t. p. sg przyczynami
ciepta. Mylnie wiec na téjze stronnicy powiedziano: ,,ztad
widzimy, ze $wiatto i ciepto sg dwa rozne od siebie ciata”,
a na tuz nastepujacc¢j stronnicy: ,,ze cieplik i z niego powsta-
jace ciepto jest takze ptynem.” Tu widac, jaki u nas brak
fizyki i chemii a nawet historyi naturalnéj dla zenskicj
miodziezy, ktéra w tych umiejetnosciach rzeczy tylko gto-
wne i zasadowe, ale gruntownie zna¢ powinna. Reszte po-
mijam o nielogicznym podziale ciat, roélin, zwierzat, ludzi.

Daléj jesicze nastepujg dos¢ trafnie ale jeszcze niedokia
dnie wyrobione opisy znajomszych zwierzat, jakoto: wolu,
konia, osia, owcy, kozy, $wini, psa, gdzie drobne uchybienia
nikng w szczegotach ciekawych i dobrze wydanych.

Daléj idg ciekawe i zajmujgce opisy niektorych zjawisk
natury, tylko trzeba bylo przesta¢ na samym opisie i przed-
stawieniu tycb zjawisk, a nie wdawac sie w ich ttumacze-
nie nie zawsze doktadne a najczesci¢j niepojete dla dzieci.

Od str. 230 idg Czytania z Jeografii.

Tu na Iszéj stronnicy i dalszych sa powtarzania tego, co
juz dawniej bylo o strefach, ale to ujdzie, bo pisato sie dla
uzytku dzieci; wreszcie i co nowego wszedzie przydano.

Na str. 231sz¢j gdzie mowa jest o zorzy pdlnocndj, czyta-
my: ,,Bez tego zjawiska natury, podbiegunowe noce (zamiast
nocy) okropne i jednostajneby sie wydawaty”; a potém ta-
ka zamieszczona uwaga: ,,Ludzie, przywykli codziennie po-
wrot stonca ogladaé, nie pojmujg nawet, z jakg tesknotg
w Syberyi po kilkomiesiecznéj ciemnosci na brzask jeyo
sie czeka”. Nie mozna mowic brzask storica, predz¢jby mo-
zna powiedzi¢¢ mrok stonca zakrytego chmurami, idac
w $lad J. B. Zaleskiego:/»igAnc oczy Izami mroczy (jak dwie

Tom I1l. Wricsic6 1847.
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gwiazdy). Pomijam jeografig Itardzo ciekawym i zajmu-
jacym spoRoliem podang, w czdm autorka umiata korzystac
z dziet wydanych przez podroznikéw i wielg osohhwoscia-
iiii ozywita swoje opisy.

Nastepuje osohny dziat Czeici Przedwstepnej, oznaczony
gtébwnym napisom: Nauka czytania.

W Iszéj z porzadku natice czytania, l)ardzo trafnie autor-
ka chce obezna¢ dzieci nnjpi¢rw¢j z samogtoskami i wpra-
wia¢ jc do rozpoznawania w wyrazach brzmien samogto-
skowych, a zatém i samogtosek: ah) nalezato nie opuszczaé
0, é, ktoro réznig sie od innych samogtosek nawet najbar-
dzi¢j do siebie zblizonych brzmieniem; bo & wymawia sie
krotko, u za$ cokolwiek przeciggle, np. Pan Bdg za Bug;
podobniez é zbliza sie wprawdzie brzmieniem do przecia-
glych samogtosek vy, i, ale zawsze sie krotko wymawia, np.
séry, éwiéca; synu, Swistaj. Nalezato takze utozyé systema-
tyczni¢j samogtoski, oddzielajgc nionosowe od nosowych,
ktére az na samym koncu osobno powinny by¢ podane.
Najwiasciwic¢j jest podzieli¢ wszystkie samogtoski w na-
szym jezyku na 3 szeregi, zjitérych w Iszym mojg I>y¢
a, 0,6, u; w2gim g é vy, i, aw 3cim nosowe g, e. Winie-
nem tu usprawiedliwi¢ nastepstwo samogtosek w szeregu
Iszym, bo a znizone czyli Scisnione przechodzi w o, a d zni-
zono w u; jak tego mamy dowdd w piSmie naszém na literze
wyrazajacéj samogtoske a, ktéra z o zostata uformowana,
w mowie za$ ustnéj to za dowod ostateczny postuzy, iz Ma-
zurowie i Wielkopolanie jeszcze nieoduczeni podzisdzien
wymawiajg j>on a nawetzamiast pan.

W nauce 2iéj czytamy: ,,Litera i do innych dzwiekéw do-
dana, tworzy jak gdyby nowe wiasciwo sobie dzwieki.” Jak
mozna litere bedacg znakiem brzmienia czyli dzwieku do-
dawac do innych dzwiekow, zwlaszcza gdy znakjest dla oka,
u dzwiek dla ucha. Widzimy tu brak logiczn¢j Scistosci
wyrazenia, ale w wyrazeniu jest jeszcze i uchybienie co do
mysli. Litera bowiem albo raczéj samogtoska i do innych
dzwiekéw dodana, tak samogtoskowych jako i spotgtosko-
wych, nie tworzy wcale nowych witasciwych sobie dzwie-
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kow, lecz ma zawsze jedno swojo brzmiuiiio cienkie i prz«*
ciiigle, a rownio jak inno samogtoski stuzy szczeg6lniej do
tijczenia lub rozdziatu spotgtosek, klorycli weciijz po sobio
nastepujacych, niepodobna bytoby nawet wyinéwié; nadto
jeszcze ma taz samogtoska jjeden wiasciwy sobio dar zmie-
kczania spétgtosek twardych, i nawet miejsce znaku inie-
kczacego zastepuje, niemajgc juz wtedy zadnego brzmienia.

Niech mi tu wolno bedzie wspomnié¢, jak trafnie K.
Brodzinski w rozprawie o fagodzeniujezyka przyréownywa
spotgtoski do mgzczyzn, a samogtoski do pici zenskiej; jak
jedno drugim potrzebne sg w mowie ludzkiej; jak wreszcie
w naszym jezyku oprécz w wyrazach cudzoziemskich, na-
der rzadko i to szczego6lniej w wyrazach ztozonych nastepu =
je samogtoska jedna po drugi¢j, a wszystkie one przydaja
wdzieku i umilenia spoétgtoskom, od ktoérych same biorg
wieksza moc i znaczenie. Najwiec¢j za$ poswiecajgca sie
dla nasz¢j mowy pisanej i razem powiedzi¢¢ tnozna, najnie-
szczesliwsza samogtoska i dlugo w zgtoskach ja, jo, ju, ja,
je, je, zastepowata miejsce najwiekszéj spotgtoski j, a teraz
na miejsce j¢j narzucajg gwattom spotgtoske j, np. Anglja,
Emiija, Danja, Uiszpanju, zamiast Anglia, Emilia, Dania
i t d Tak wiec mies/.ij.j to/ nienalezycie uzyte i mozna
powiedzi¢¢ narzucone wyrazom cudzoziemskim, z zajmuja-
cem wiasciwe sobie miejsce w wyrazach swojskich, np. mo-
ja nadzieja w maju. Niudziw, zc i nasza autorka tu pobia-
dzita, wsrdéd tylu zbtgkanych, udajac sie za niemi ubitym
przez nich manowcem. Wszak w tym wiasnie razie najwie-
kszy biad albo raczéj grzéch przei iwko logice i grammatyce
popcbiit Ueszkiewicz gtosny swojém wystepowaniem z eru-
dycya wielojezykowa, a gtosniejszy jeszcze wydang przez sie-
bie osobliwszg Grammatyka i $ciagnionemi na swoje dzieto
krytykami recenzentéw. Chcial on wskrzesi¢ na zawsze
juz zakopane w grobie niepamieci dyfiongi i trgflongi czyli
dwugloski i Irdjgloski. Lecz i nasza autorka litery / nie
umiescita ani mietlzy samogtoskami ani miedzy spétgtoska-
mi, uwazajac ja tylko za litere i przedtuzona, jak lo czyta-
my nawet na str. 329 u goéry; a na té suiii¢j stronnicy
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U dotu odréznia brzmionio ai od aj, méwiac, ze w aj wy-
mawia si¢ zawsze razom i sposobem odcietym. Przy tém
odroznieniu ai od aj jakze tatwo byto poznaé, iej nie jest
wcale samogtoskg alo spotgtoska, bo samogtoski nigdy sie
nie wymawiajg uposohem odcietym, W téjze nauce iloj nie-
nalezyte jest zakonczenie wyrazéw: Emilje, historje a na
stronnicy 331 Danje, bo rzeczowniki nasze swojskie zakon-
czone na i, a cudzoziemskie na ia lub ya zawsze maja przy-
padek 4ty na g, nie zas$ na ¢; np. widze Emilig, czytam hi-
storyg zwiedzitem Danig. Nawet niektére rzeczowniki
swojskie zakoriczone na la, ni majg przypadek 4ly na a,
a przeto z przymiotnikami jednakowo sie koncza, np. mam
wolg nieprzymuszong, mam dobrg kuchnig, a nawet da-
wni¢j moéwiono i pisano mam piekng rézg. Na céz tak
ujednostajnia¢ zakonczenia i przez to odejmowac jezykowi
przyjemne dla ucha brzmienie rozmaitosci? Nio moge po-
ming¢ bleddw pisowni na str. 330 ukoj, zetrzyj, wyjmij za-
miast ukoj, zetrzej, wyjmiij, z ktorych piérw.szy wyraz ma
spolne zakonczenie z wyrazom pokdj, a dwa ostatnie formu-
ja sie od zetnie, wyjmie, przez przybranie w trybie rozkazu-
jacym znaku $cisnienia nad e i przybranie koncowego j.

W nauce 3ci¢j przywiedzione sg zgtoski niestychane w na-
szym jezyku i niezgodno zjego naturg, jakoto: hja hje bja,
bjSf I5jOf byj, jab, jib, juh, yjh, cja, cja, cju, cij, cyj,
jec, joc, juc, yjc, di, dia, dio, diu, dja, dja, dje, yjd, fja, fja,
gy, gja, g«j, ij9>jo0> hij, hj§, ijh yih, a nastepnie dziwolga-
zno sktadaniny osobliwszych zgtosek: Hokigofj jekojhakie,
fakiohey, i t. p. brzmienia jakie$ dzikie i najniewtasciwicj
zesforowano, bo u nas b ani zadna inna spotgtoska nie tgczy
sie zj w jedne zgtoske, zwilaszcza w wyrazach nieztozo-
nych, a wyraz objazd rozdziela sie na zgtoski ob-jazd nie za$
o-bjazd. Dal¢j znowu idg osobliwszo brzmienia w formie
zgtoskowdj lja, lje \ljo, mja, jum, nja, nyj, njo, pja, tje, wja.
Jestto biad spélny z wiolg elementarzami, ktore mioscicby
w sobie wszystkie powinny same tylko brzmienie juz uzy-
wane w naszym jezyku, albo przynajmni¢j mogace sie wen
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kiedys wprowadzi¢, ktore zatém nie przeciwiajg sie jego
naturze.

W nauco Stdj przy koncu sg bezscnsowe przyklady, za-
pewne umysinie na to umieszczone, aby dzieci uczace sie
czyta¢ nie zaniedbywaty uwagi i dopatrywania oczyma, nie
nadrabiajgc nigdy pamiecia; co moze poniekad stuzy¢ za
usprawiedliwienie, przytoczonych powyz§j tak dziwacznych
sktadanin, jakie w zadnym jezyku pewnie sie nie znajda.
Lecz pilna i cierpliwa nauczycielka stara¢ sie oto powinna,
aby dzieciom uczacym sie czytac, pamiec nie przeszkadzata
do uwagi, owszem dopomagata; i dlatego dobrze bytoby da-
wac nu pr/eaiiiiuy im do czytania to, czego jeszcze nio umie-
ja i co juz umiejg na pamie¢; np. po jaki¢j nowcj i nieznangj
im powiastce, nioch czytajg Ojcze nasz albo mozo nawet le-
pi¢j bytoby przechodzi¢ od rzeczy umianej do nieumiansj.

W nauce Gt¢j dobra jest pisownia w wyrazach Emilia,
familia, lilia, zachodzi za$ btad w wyrazie fijolek; bo tu jest
niepotrzebnie wtracone $rodkowo j jak przedkoncowe da-
wni¢j w wyrazach Julja, Zofja, Emilja. Osobliwszy tu je-
szcze znalazt sie wyraz tyranja czylija tyran, zamiast tyra-
nia albo tyranslwo.

W nauce Tm¢j mowa jest o znaczkach nad literami,
a mianowicie o znamieniu prawé¢m nad spoétgtoskami, tu-
dziez nad 6 i \o kropce nad spotgtoska i z opuszczeniem
spotgtoski di; ale czemuz lu nie byto wspomnié¢ o literze
i zastepujacéj znamie miekczace, i 0z zastepujgcém miej-
sce kropki w spotgtoskach sz, cz, rz, o ktérychto 3ch spot-
gtoskach przyciskowych, dopié¢ro bedzie mowa w nauco 8mg;j
rnzem przy spotgtoskach ch, dz, réwniez pojedynczych dla
ucha a podwodjnych dla oka. Nie moge i tego poming¢, ze
nienalezycie w nauce 2gi¢j podane sg przyktady na litere
i zastepujacg miejsce znamienia miekczgcego w wyrazach
wziat, $cigt, Antosig, Zosig it. d., ktére przyktady tu wia-
Sciwie przywies¢ nalezato.

W nauco 8m¢j jest niewtasciwie podana uwaga, ze nigdy
w polskiej mowie taka litera h nio wymawia sie dobitnie
zamiast wybitnie; bo dobitno$¢ Sciaga sie do wyrazenia,
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u wyhitnos¢ do wymawiania. Nawot i litera h, jak wszystkie
inne spotgtoski, wymawia sie u nas wybitnie w wyrazach
z cudzoziemskiego jezyka przybranych: hart, hak, tudziez
w polskich ohyda, hej, hulaj i t. d. Nienalezycie tez w t¢j
nauce podano jest szcz za litere ztozong z 4ch literijc-
dnobrzmienng, bo tu wyraznie sg dwa brzmienia spotgto-
skowe 8z i cz potagczone.

W nauce 9tej niejest wskazana réznica w wymawianiu
wyrazéw drzenie, wrzaca, i w piérwszym z tych wyrazow
opuszczona kropka nad z; niewskazana téz réznica brzmie-
niu rz w wyrazach trzcina, grzmoty, z ktérych w pierwszym
rz nastepuje po spoétgtosce mocnéj / a w drugim po stnbdj
g. W ftcijzo nauoo przy koncu dobra jest uwaga, ze x uzywa
sie tylko w cudzoziemskich nazwiskach, np. Xantypa.

W nauce dzicsigléj niémasz wprowadzonego podziatu
znakoéw czyli znamion pisarskich na przestankowe i tono-
we, z ktérych pierwsze sg: przecinek, s$rednik, dwukropek
i kropka, u drugie: znak zapytania, znak wykrzyknienia, cu-
dzystéw i nawias.

Po 10ciu naukach, na dalsze przyktady do czytania bar-
dzo dobrze po witikszéj czysci dobrane sg przy.stowia pol-
skie; szkoda tylko, ze w niektorych przystowiach znajdujemy
btedy [)rzeciwko pisowni, a nawet niektore sg poprzerabia-
ne. ,,Bez pracy, nie bidzie kolgcy” mmmi po staropolsku
bez prace nie b"dg kolgce." ,,Cho¢ ubogo «/e zamiast bgle
chedogo.” .,Kamien na miejscu porasta zamiast na miejscu
kamien porasta” (tu niepotrzebnie i nienalezycie przetozo-
ne wyrazy). ,,Kogo gryzie mél skryly, nie smak mu obiad
obfity, zamiiiSI nie w smak albo nie smakuje’; ,,kurowi dano
ijrz’dp: i d. zamiast pozwol kurze yrz*dg, a ona chce wsze-
dy." ,,Kto pod kim dotki kopie, ten sam w nie wpada"” (lu
iiilepotrzobnie przydany jest wyraz ten). ,,Kto spinie grze-
szy": to przystowie lepi¢j bylo opusci¢; bo grzeszy, kto za-
sypia dobrag por?, dol)rg sprawuj albo powinnos¢. ,,Madrej
glowie doi¢ na stowie™, zamiast po staro|)olsku: doi¢ dwie
stowie: ,,Po nici klyhka dochodzg’ zantiast dojdziesz. ,,Przez
pouty wldc nie syty" zamiast nie tyje. ,,i“odg do mo~
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rza wozi¢" zamiast drwa do lasu wozi¢. ,,Zeby na kogo
ostrzy¢™ tak sie ni(! godzi, to nawet nie przystowie, ale tylko
wyrazenie polskie nienalezycie umieszczone miedzy przy-
stowiami. ,,Zntic dobrze po mowie, co sie dzieje w gtowie"
zamiast: Zaraz zna¢ z mowy jaki” kio glowy.
Po przystowiach id;i wicrszyki i wiersze rozmait¢j formy

i tresci: szkoda tylko, ze pomiedzy wierszykami wielo jest
znowu stodziuchnych i nieudatnych bajeczek zbyt nasadzo-
nych zdrobniatemi wyrazami, ktéreto bajeczki taskawa pani
raczyta uzna¢ za mogjjcesie przynajmnicj jakkolwiek przydaé
do wprawy w poczatkowe czytanif. W tych bajeczkach
najwieccj raza nastepujace miejsca:

Juz stoneczko wstato

Kwiatki powitato

A dziecinka spi w t6zeczku
| nic nie wi¢ o stoneczku.

Uczut ten zbytek zdrobniato$ci sam szanowny bajkopis,

i dlatego w 2ch nastepnych wiérszach tak sie juz wyrazit:
Uije 6sma godzina (nie godzinka)
| przebudza sie dziecina (nie dziecinka).

Na co byto tak uzdrobniala¢ wielkie ijasne stonce? na-
wet t6zko dziecinne nie dla lalki zrobione, tylko w poro-
wnaniu z tozem oséb dorostych, mozo sie nazwaé toze-
czkiem, ale nioosobno bez zadnego pordwnania uwazane.

Niech mi wolno bedzie jeszcze kilka podobnych zrobic¢
przytoczen:

Mruzy¢ oczki zaczyna

| dzioneczek uptynat

A wiec z kazd¢j chwileczki
Korzystajcie dziateczki!

Niech wiedzg o tém dzieci, ze nic majg oczek, uszek, ra-
czek, nézek, serduszek, gtowek, alo maja oczy, uszy, rece,
nogi, serca, glowy. Wszakze nawet w oczach $lepg mito-
$cig kochajacéj matki, 20letnia panna Zofia nie wydaje sie
malenka Zosig, a tak bywa wotang i nazywana. Nie jestze
to istny mistycyzm macierzynski? Niejestze to fatlszowaé
w pieszczotliwéj mowie najbliz§j nas obchodzace przed-
mioty, a nareszcie fatszowaé i wiasne uczucie? 3



5(54 KROMKA

Jeszcze prébka tych osobliwosci:

A i oze™o ta koszulka!
Uszyfa jg matulka.

, Z t¢j kruchdj skéreczki,
Beda paidzioreczki.
Jeszcze ostatnia i najlepsza probka:
Siedziat siwy dziadek i Spiewat godzniki,
Az tu sobie idg z mateczka dziecinki'.
Nadstawit miseczke, dziatki grosik daty,
Potcni sie ciekawie mateczki pytaty;
O Boze! dziateczki mowity ze fzami.
To, luba mateczko, nioch on pojdzie z nami.

Niech Bog broni, zeby nasze dzieci, chociaz i drobne,
takim jezykiem sie ttumaczyty: wszak chyba ten tylko nie
uczuje ckliwosci na podobno czesto zwlaszcza powtarzajace
sie wyrazy, kto majuz gust znarowiony pieszczotg dozna-
wang od kogo, albo ustawicznem rozpuszczaniem dzieci.

Dal¢j ida: Przyktady do czytania w prozie. Szkoda, ze
miedzy temi przyktadami niema Zzadnego tadu. Zaczyna
sie od anegdotycznych powiastek o Sokratesie i piernikach
(gdzie skromnemu Sokratesowi wiozono sg w usta stowa
préznego Demonaxa); dal¢j anegdotki o jakime$ Spartani-
nie, i jakime$ krolu Pontu i Spartanczyku, o Dyogcnesie
i Filipie macedonskim; i znowu drobniejszém pismem o So-
kratesie, o Zeuxisie i Parchasiuszu, o Ezopie i Xantusie.
Potém jeszcze drobniejszém pismom o Alcybiadesie i So-
kratesie, o Alexandrze i domie Pindara, o Alexandrze
i Dyogenie, nareszcie najdrobniejszém juz pismem o Krezu-
sie, o Bitonie, Kleobisie i znowu o Krezusie w rozmowie
z Solonem. Dal¢j znowu wiekszém pismem o Alexapdrze
i Daryuszu, o Parmenionie, o Klitusie, o Akulisie, o wy-
prawie Aleximdra na Porusa i o $mierci Alexandra.

Potém wcigz takicmze pismem bez zadnego oddziatu za-
czynajg sie opowiadania historyczno o starodawnych Rzy-
mianach w poréwnaniu z Grekami. Potém nastepujg zno-
wu anegdoty o Cezarze i historyczne wiadomosci o Cezarze
i tompejuszu, o Katonie Utycenskim i konczy sie wszystko
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na stowach Cezara po dokonaném samobodjstwie przez Ka-
tona.

Na str, 391széj podane jest abecadto w zwyczajnym po-
rzadku utozone, w ktérém brakuje spoéigltosek ztozonych
cz, dz, ck, rz, sz, tudziez spotgtosek mi(skkith, przynajmniéj
czesciej uzywanszych n 4. Pod abecadtem umieszczona uwa-
ga: ,,Teraz mozna juz pokazujijc dziecku te litery, nazwaé
je wiasciwém kazd¢j nazwiskiem; pi¢rw¢j unikaliSmy tego,
aby dodawano dzwieki samogtosek do brzmienia wszystkich
wspélglosek (zamiast spotgtosek] nie utrudniaty sktadania ich
w zgtoski i wyrazy, lecz przy zblizajacéj sie nauce pisania,
potrzeba juz znakom ich oddzielnego gtosu”. Bardzo dobry
plan i stuszna uwaga, tylko brak tu nieco staranniejszego
wyktadu. Nie mozna jednak poja¢, dlaczego do powyzszéj
uwagi, przydana jost nastepujaca; ,,Piérwéj tylko jeszcze
niech dziecko znaki liczb pozna.” Nienalezycie t¢z wyrazo-
ne sg nastepujgce podania z arytmetyki poczatkowc;j:

,,D0 10ciu, wszystkie liczby piszg sie znakiem pojedynczym,
od dziesieciu do siu, (zamiast do sta], podwéjnym, od sta do
tysigca potréjnym, od 1000 do 10000 poczwérnym-, bo co
innego jest podwéjne np. t6zko, a co innego dwa tdzka
obok siebie postawione, ktore moga by¢ rowne lub niero6-
wne sobie, jak to widzimy i na liczbach 11, 22, 33, 44, al-
bo 12, 23, 34. Réwniez co innego jest np. widelec podwoj-
ny, potréjny, poczwérny, a co innego dwa, trzy, cztéry wi-
delce obok siebie potozone. Rzadko sie téz uzywaja wyrazy
piecioma, szescioma, siedmioma: bo krocéj i lepi¢j sie mo-
Wi piecig, szeécig, siedmig znakami”.

Na str. 394t¢j uwage zaczynajaca sie od zapewne, mozna
byto i nalezato lepi¢j wylozy¢, i w téj uwadze nienalezycie
wprowadzony wyraz wieto$ci zamiast powszechnie przyje-
tego ilosci, ktéorém zamiast ktérxjm w przypadku 3cim.

Nienalezycie t¢z podana liczba 000,000,2, w ktéréj co
trzy znaki liczebne potozony niepotrzebnie przecinek,
il w uwadze osobliwsze jest wyrazenie: ,,zero czyta sie mil-
czcnim, a nie ma zadn¢j wartosci, jest jak nic.” Moéwigc

Tom IU. W>icsic6 1847. '
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W nastepnym zapewnie tomio o utomkach dziesietnych
trzcha bedzie to odwotywaé, ho tam zera po lewcj stronie
umieszczone, majg swoje znaczenie, jak w liczbach catko-
witych umieszczono po prawcj, a kto zastepuje czyjc micj-
sco, nie mozna powiedziéé, ze nic nie znaczy; tu wiec
i wyrazenie chybione i nawet prawda arytmetyczna jest
nadwerezona.

Nic moge sie nareszcie zgodzi¢ na to wyrazenia; hczhy
setne, tysigczne, dziesiecio \WUslotysiaczne, milionowe, cho-
ciaz mowi sie; zyj setne lata (matuzalowe), tysigczne mi ro-
hit przykrosci, milionowy majatek, alho chtop milionowy,
ale w arytmetyce nawet poczijtkowd¢j, jak najscislejsza do-
k¥adnosc¢ ‘jest potrzebna, tak w rzeczy sam¢j jako i w j¢j
wykitadzie; a nawet umieszczona przy koncu ksigzki uwa-
ga, zo tu dopiéro idzie o czytanie i pisanie liczb, nie za$
o nauke rachunkéw, nie mozu zupetnie postuzy¢ za uspra-
wiedliwienie.

Przy koncu ksiazki zataczone sg wzory pisania. W tych
wzorach nienalezycie dane |)iérwszenstwo pismu angiel-
skiemu, w ktérém tak chudo, a razom zawysokie i zadtu-
gic litery; litera p wcalo nie polska zamiast przyokraglone-
go X0 a w wyrazie szcz¢ropolskim Brzes$é, widzimy wcisnie-
te r francuzkie nie dajagce sie dobrze skojarzy¢ z literg z,
z ktdra lu nicrozdzielnie pisa¢ sie powinno, bo te dwie litery
razem potaczone stanowig jedne spoétgtoske jak ch, sz, cz, dz.

Nie moge poming¢ jeszcze niektdrych przynajmniéj bte-
doéw grammatycznych, ktéro sg tu i owdzie zasiane w ksigz-
ce dla nauczycielek i uczennic przeznaczonéj: najpicrw, za-
miast pierw6j albo najpi¢rwéj, samemi rzadzacymi*, zamiast
rzadzacemi] tamtejsze ksigzeta, zamiast tamtejsi albo tame-
czni', wspomniemy, zamiast wspomnimy, jak dobrze jest mé-
wimy a nie méwi¢my uformowano przez dodane my do
wyrazéw wspomni, moéwi) Aleksander i Alexander; niechze
mi bedzie wolno ostatni raz jeszcze wymieni¢ najgrubszy
btad przeciwko pisowni w wyrazach: lliszpanja, llistorja,
Julja, bo imiona wiasno rodzaju zenskiego przeniesione
do naszego jezyka ztaciny, nigdy sie konczy¢ nic moga na
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ja, alo tylko na a, przed ktorym jest i w wyrazach: Julia,
Dania a'y w wyrazach llistorya, Grecya, Uossya, lubo tu
y wymawia sie prawie jak I.

C6z mam powiedzie¢ o-ksiazce, ktdrg cata ~ najmilszém
upodobaniem, a moze z milsza jeszcze nadziejg doczekania
sie dalszych tomow przeczytatem? Ksigzka ta jest juz i be-
dzie zawsze niezmiernie uzyteczna, zwitaszcza w reku tych.
co potrafig cicho i skromnie btedy w niéj dopuszczone ustnie
jtrzi/ wyktadzie nauk sprostowaé, a niektére miejsca pomi-
ja¢, jakich wszakze miejsc bardzo mato sie znajdzie. Hu
wszedzie mys$l ozywia przedmiot, chociaz nie wszedzie nad
nim panuje; tak wielka jest moc przesadu i nawyknienia,
ktore nie dajg miejsca czystemu przekonaniu. Tu plan wy-
borny i nawet sposdb wykonania, ale itie samo wykonanie
uwazano w szczegOtach. Sg tu i owdzie niedostrzezenia, sg
i znaczne pomyiki lub bledy, ale tych wiecé¢j przejetych niz
swoich. Uzywajmy wiec z lubém a nie $lepém zaufaniem
ksiazki tak przydatnéj i dotychczas jedyn¢j; a przed rokiem
jeszcze doczekamy sie pewnie drugiego zupetnie popra-
wnego wydania, i dalszo tomy predko jedne za drugiemi
przyjda z kolei.

Teodozy Sierocinski,
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Stowniczek numizmatyczny, obejmujacy wiadomosci o mo-
netach r6znego nazwiska, ktére w dawnych wiekach mia-
ty w Krakowie obieg, tudziez ewaluacyg tychze.

(Wyjatek zrekopismu Ambroisogo Grabowskiego, pod napisom; Siaroiy-
inoaci miasta stohcziiego Krakowa %t. d.).

W  pisemku pod powyzszym tytutem, zfozylem drobne,
matego znaczenia ziarnka, ktore na polu numizmatyki krajo-
wej porzucone lezaly, a nikt po takowe schyli¢ sie nie chciat.
Same, nic one nie znacz.}, lecz dotgczone do tych okwilych
zbioréw wiadomosci, ktéremi nas znakomici dziet nnmizma-
tyki naszej pisarze obdarzyli, moga do ich uzupetnienia przy-
dac¢ sig.

Obok mato Juz teraz znanéj nomenklatury tych dawnych
pieniedzy, zamieszczam niekiedy ich ewaluacya, z ktorej wi-
dag, jak sig wartos¢ iirektorycli z biegiem czasu zwiekszala.
W zastarzatych sporach prawnych, sady nieraz byty w kio-
pocie, jak stanowi¢ majg o wartosci piénigdzy, ktorycli na-
zwisko dawno z uzycia wyszio; jak np. o ztotych wegierskich,
takze o dukatach, talerach: i w takiclito zdarzeniach, tatjlice
ewaluacyi z oznaczeniem epoki czasu, rzecz te niezmiernie
utatwiaja.
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Nastepiyaca wiadomos$¢, pniwie w catosci wyczerpnieta
jest z ksigg dawnego archiwum miasta Krakowa czyh z aktéw
radzieckich, tudziez z regestréw przychodu i wydatkéw niigj-
skich, ksiag poborowych it. p. a czasem dodane s wyjatki
z dawnych drukow, lecz tych liczba niewielka.

*

«
*

Babka. Nazwisko dawne, oznaczajgce pienigzek bardzo
matej wartosci, nadawane pisnigzkom wiecej znanym pod in-
ng nazwa, hnie to przetrwato dotad jeszcze w przystowiu lu-
du, ktory cltcac oznaczy¢ rzecz jaka zadnej nie majgcag warto-
§ci, mowi: ,,nie warte i zZtamanej babki.” Knapski: Thesau-
rus pol. lal. kiadzie jg na réwni z kwartiiikiem, jakoto: Bab-
ka iiio:ieta v. kwartnik. W ksigdze obajmujacej sprawy karne
przez rajcow krak. sgdzone, pod r. 1613 zapisane jest: ,,Ze-
zna! zlodziej: wytupalem skrzynke w kosciele, bylo w niy
¢06eA samych za kope albo wiecej”. Dal’™ znowu moéwi tenze:
»W Olkuszu w kosciele wytupitem skrzynke, byto w ni™* ba-
bek i szelagéw za zlot. 5.”

Boratynki.—,,li. 1666 d. 25 8bris znajdowato sie w komo-
rze potrzebnych (Banku poboznym) w gotowych pienigdzach,
tak w'¢Mowych Boratynkach inko i wotoskich flor. 2428.”—
0 tych wotoskich jest jeszcze wzmianka pod r. 1C69 (1).

Crakische Wvrung. W wieku XV, kiedy akta miejskie krak.
wjezyku niem. spisywane byty, znaczyto to tak samo,jakby
byto pisane Polnische Wéahrung, czyli polskiej liczby. — li-

il) Bytyto drobne, za Jana Kazimi¢rza w nagiej potrzebie
kraju, przez Tytusa Liwiusza Boratyniego w latach 1059, 00, 61,
63, 64 i 65 w Krakowie, Wilnie i na zamku Ujazdowskim pod
Warszawg z szczerej miedzi bite szelagi. Miliony ich zalaty kraj
caly, przyniosty klesk(j kilku nastepnym pokoleniom, i dotad je-
szcze w kazdym zakatku ziemi obficie sg znajdowane. (Ob. o nich
lich typach w dziele; O Monetach dawnej Polski, stron. 54). Zwa-
ne byty szelggami wotoskiemi, bo nastaty po tych wkraju na-
szym zageszczonych przybyszach, przez ktére réwniez znaczne
szkody zrzadzone zostaty. Wzmiankowane za$ tu spdtczesne zio-
towe sztuki, nie przez Boratyniego, ale przez Tynfa byty bite.

Przyp. Red.
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1424 i nastepnycli, pisano: Crakische Werung, gmeyne po-
lenschc montze (1).

Czerwone ztote. ,,Nietylico u nas, ale i w innych krajach
ztota monete zwano czerwon(|” (2). [Czacki O Lit. praw. L P-
165). Czerwony ztoty, i zloty wegierski, brane byly za je-
dno i toz samo. Knapski takze je w tym sposobie uwaza: zto-
ty czerwony abo wegierski &c. Cczony Czacki zamiescit w dzie-
le swém tablice ewaluacyi monet, ktdra ja nastepnie uzupel-
niam 00 do kursu czerw, ztotycli, ktdry sie z kazdym rokiem
podnosit.

1. 1504. llachowano czu Br uni dreysigk groschen vor
einen gulden geczelet. llozumié sie ze za dukat.

H. 1512. Czu 35 gro. polnisch vor eijn Gulden.

1l. 1510. Juz liczit ztoty (czerw.) na gr. 3(5.

R. 1588. Kurs dukatéw byt po groszy 50. W tym czasie
czyniono sktadki na zatozenie szpitala bractwa N. 1anny Ma-
ryi. ,,Krélowa .lejm¢ data 100. czerw, zt., ktore czynig zI. 186
gro. 20. JP. Lubomirski zupnik krak. dat czerw. zt. 10., czy-
nig zt. 18, gro. 20. X** Seherin dat in auro dukatéw 3., czy-
nig zt. 5, gro. 18. Krawiecdat dukat .jeden, czyni zt. 1. gr. 2().”

11. 1595. Rachowano za dukat gro. 57.

R. 1598. ,,JP. Jozef liatosinski Podstarosci Krak. gdy mu
sie syn Adam Olbricbt urodzit dal indifferenter ad pia opera
trzi czerw, zI., couczyni llor. 5, gro. 24” (wychodzg na58 gr.)

R. 1003. ,,P. Abraham Ronenberg Rayca Krak. dal legatam
$. p. Anny Ronenbergowny siostry sw”' do. Komory potrze-
bnych czerw. zt. 50,, ktdére na ten czas po kopie i po jedne-
mu groszu rachujacz, czynig zt. 101 gro. 20

R. IOtO. ,,JP. Ciepielowskiemu wrocono czerw. zl. 20, kté-
rych byt pozyczyt na potrzebe llzpltey (miasta Krakowa) jia :-
ta recognitionem, ktdre czynig grzywien 29, grb. 8.

(1) Najdawniejsze akta miejskie krak. pisane sg wjgzyku nie-
mieckim, potém pisano jc po tacinie, a po polsku bardzo juz p6-
Zzno pisaé je zaczijto.

(2) W aktach krak. czesto spotyka¢ mozna wjyzyku niem.
ilazwe czerwonego ztolugo; jak np. r. 1450: ,lici/ eyner iiusse
tUausini rote gulden.”
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1. 1620. ,,Za 20 czerw. zfot. danych more soUto P. Mel-
cherowi Michatowskiemu Podstaroscieinu Krak., rachujac po
gro. 100 jak teraz placa, wynosi ilor. 66, gro. 20”.

R. It)24. . JP. Wojewodzie Krak. czerw, zI| 40 a flor. 4.
Uaiio za nie flor. 100”.

1.  1027. ,JP. Wojewodzie Krak. za 130 czerw. zio. ktore
dla kupiono a flor. 5 gro. 5 za elekcig PF. Radziec, dano flor.
671 gr.20".

R. 1636. Dwa czerw, ziote czynify zf. 11. gro. 15.

R. 1040. ,,Prowizorom Szpitala $. Ducha tygodniowo Aureo.
2. po flor. 5 gro. 22'/j zt. p. 11 gr. 15”.

R. 1071. Dukatéw 84 a flor. 12 i p6t—czynig flor. 1050.

R. 1673. Kurs dukatéw byt po zt. 12 gro. 20.

»R. 1726 d. 7. Aug. Zotnierze miejscy uskarzali sie na to®
ze w czasie nalezytym nie dochodzi ich ptaca lenungéw tygo-
dniowych, i ze szkodg ponoszg na pienigdzach, gdyz dajg im
czerw, ztote «spo zt. 18, a tymfy po zt. 1. gro. 9. A zmienia-
jac takowe pienigdze traci¢c nmszg, bo za dukaty ledwo
przy zmianie zt. 17 i groszy kilka odebra¢ moga.” Riijcy po-
lecili, aby exaktor serwisgeldu nie przyjmowat dukatéw, lecz
aby wszyscy podatek ten szelggami ptacili.

Jeszcze o kursie czerw, ztotych z innych zrodet:

a) W kalendarzyku matym na r. 1563, wydanym w Wro-
ctawiu w drukarni Kryspinusa Sharffenberga przez Caspra
Goskiego, w liekarstwiech Doctora jest tabliczka ewaluacyjna,

~tacne nalezienio rachunku, czo uczinig ztote (nie potozono
czerwone) we ztocie moneti:

Nayprzod, ieden ztoty czyni gro. 52.

Dwa ztote we zlocie, czynig zt. 3 gro. 14.

Trzy ztote, uczinig zt. 5 gro. Oi (. d.”

b) W trtkimze kalendarzyku in 16”“ na r. 1576 przez te-
goz Caspra Goskiego, w tabliczce redukeyi juz stoi: ,tacne
nalezieme rachunku co uczinig czerw, ziote we ziocie, po
54. groszy nionety rachuigc.”

¢) W kalendarzyku tegoz jak wyzej formatu na r. 1592,
przez M Jana Tenacyusza nauk wyzw. i filoz. D «, w tablicz-
ce ewal. podany jest czerw, ztoty na gro 56.
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d) w kalendarzyku na r. 1599 przez Jana Latosa Docfo-
raw Lekarstwiecli, juz oceniony jest czerw, ztoty na gro. 58.

e) Cena réznych monet,z d. 14 wrzesnia r. 1623. —Z rer
gestrow bractwa mitosierdzia w Krakowie:

Czerw. z(. 8 poflor. 5 ..cocvreiiii flor. 40.
Taierow26, rachowanych po flor. 3 ............. 78.
Urtow niemieckich, rachujac 4 na pét-
trzecia ztotego jest za .....cccooveiieiiecnn. 60.
Czeskich z nrtami Sigskiemi, jest za............ 36. gr. 28.d.9.
Urtow gdanskich po gr. 18., Za.....cc.ccceceenee 9. — 2.
flor. 224.

f) U.1631. W skrzyni Hanku poboznego byfy takze te
.pieniadze: czerw. zt. 7, ortow gdanskich nowych 3, i mo-
netg gr. 12.— To wszystko w summe ztozywszy, uczyni Hor.
40 et gr. 18, orty rachujac po gr. 17.

Dlaczego w r. 1623 cena dnkata podniesiona do zt. 5 ija-
ka inogtatiy by¢ chwilowa przyczyna t¢j wysokosci knrsn ?
nie wiadomo. Takiez chwilowe podniesienie sie ceny dukata,
miato miejsce i w r. 1592.— , Ksigdz Seb. Brzezinski kanonik
krak. exekutor testamentu $. p. ksiedza Marcina Pilzna kan.
krak., przez ks. Piotra Skarge dat ad Moniem epietatis dziesie¢
czerw, ziot., co ks. Pilzna testamentem naznaczyt fadl in mo-
neta flor. 18, ¢». 20 (dukat wypada po ¢1 2).

Czeski. Tym wyrazem zwano jeszcze niedawno w pobli-
zu Krakowa zbior groszy poi. szesciu, ajeszcze i teraz miano
to w uzyciu napotka¢ mozna. — ,,R. 1622. Za o$m czeskich
groszéw, co postano na zamek na probe do JP. Starosty, kto-
re tam zostaty, dano gr. 12.”

Czwartak, Kwartnik, Ferton, Wiardunek, Yierduiik, cze$¢
czwarta grzywny liczalnaj, ¢wier¢ grzywny czyli groszy poi.
12. — R. 1576 ztodziej w sadzie radzieckim zeznat: ,,Ukra-
diem z mieszkiem czwartakami zt. oSm.” Knapski Thesaurus
pisze: Czwartaki poczworny grosz polski (1).

(1) Czwartaki, czyli czlerogroszéwki za Zygmunta Augusta
1565, 66, 67, 68 i 69 r. w mennicy wileAskiej bito pieni;jdzc, nic
sq jednoznaczilcc z wiardunkami, czyli ¢éwierciami grzywny, bo
te oslatnie nic byty bila, lccz rachunkuwg czyli idealng moneta,
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Dudek. Tylez miat znaczenia co i czeski, t.j. gr. poi. (J—
Mieszkancy gor Karpackich jeszcze za mojej z dziecinnych
lat pamieci, liczyli pienigdze na dudki, orly, ztote gorskie,
tt w taki ztoty gorski wliczali gr. pril. 30. Rachuba na du-
dki dtugo byfa i dotad jest w uzywaniu okoto Lwowa.

Dukat. Wyz¢j, czerwony ztoty.

Dziegi®. Moneta zdawkowa rossyjska, ktéra tu po bytno-
Sci wojsk ross. w czasie wojny z Karolem XII pozostata. R.
1706 d. 6 lipca, magistrat krak. polecajac exaktorom wybra-
nie uchwalonych syinpel na w\kupno zastawionego AurAa,
nakazuje wybraé takowe w dobr¢j monecie, nic szelggami ain
dziggami, gdyz wygadzajacy potrzebie miasta, dali dobrg mo-
nete i taki¢j zadaja.

Grosze draporate. f) tym gatimkn groszéw nigdzie wzmian-
ki nie napadtem, oprécz w dzietku Wojciecha (jlorlkowskle-
go: Sposéb, jakim gory ziole, srehrne, w przezacnym Krole-
stwie Pols/dm zepsowane naprawi¢ &c. R. I* 1022 w 4ce;
gdzie o tych groszach tak méwi: ,,Nn poczatku szczi”$liwe-
go panowania Kréla Imci dzisieyszego, w tey Rzplitéy
Kroélestwa Polskiego naywiecCy czerw, ztotemi po 50 groszy,
a Talarami starenii twardemi Imperyalnéy ligi po 35 groszy
zaptate odprawowano, a dobrey monety drobney dla wzdnwa-
nia bardzo nie wiele bywato, oczem S$wiadcza one praskie
grosze, potgroszki, piorupki, grosze krzyzackie, grosze Xig-
zecift pruskiego Albertusa, czwartaki Augusta k. litewskie,
stare grosze krakowskie draporate z literami (1), szelagi Zy-

o Iém samém w mieszku itodzipja znajdowac sie nic mogty. Prze-
konywa o tém uczyniona o pitwyzszych czworakach w ninioj-
szém pismie pod groszami draporaleini wzmianka.  I*rzyp. Hcd.
(1) Nie moze tn by¢ mowa o innych starych groszach krakow-
skich, jako tvch, ktére za /ygniunla | w latach 1526, 27, 28, 29,
4, 40), 47 i 41 wyszty z mennicy tego miasta, i na klérycli znajdu-
ia siij wzmiankowane litery poczatkowe, mianowicie nazwiska
podskarbicli (oh. n. 10, 11, 12 i Il w dziele O Monetach daw. Pol-
ski), od czasu bowiem Kazimierza W. (l,i:i:{— 70) az doi,-jd, f.ie
jiilo' w Krakowie zadnych innych catkowitych groszy; dlaczego
jednak grosze te zwane sg draporalemi, trudno odgadnac.

Przyp. Ued.

Tom I1l. Whesieii 1847. Tl
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giniinta Starego krola I., grosze jego Gtogowskie, pienigzki
Poznanskie, Wscliowskie, Lobzanskie &c. Gdyz natenczas nie
psowano, ani pieniedzy na pienigdze, ani taleréw Imperialnych
ani lleatéw hiszpanskicli naztg monete, tylko ze srebra Olku-
skiego iilbo z iiigd ziiciggnionego, i tylko robiono monety dla
wzdawaiiia pieniedzy z tych grubych, kupujacym &c.”

Grzywna. W dawnych czasach grzywna byfa dwojaka:
grzywna liczalna, i rézna od t6j grzywna srebra, i’iérwsz"Ni
byia moneta idealna, jak funt sterling, i sktadat jgzbior 48
gr. pol., grzywne za$ srebra oznaczono wyrazami: Marca
usualis (iryenti, marca argenli puri vel ponderali. Na grzy-
wne liczalna, prawie wytiiczuie rachowano przychody i wyda-
tki miasta Krakowa.

Halerz. Wyraz pochodzacy z niemieckiego.

,.Byto w groszu osin/iascie halerzy przed laty,
I te swoy koniec wziety.”

Z pisemka: SuppUkacya do kréla Zyym. UL, w rekopi$mie.

Klepacze. Nazwa .jakiej$ podlej monety drobnej. Roku
1687 za flor. 112 Klepaczéw, wzieto drobnemi szelgga-
mi iliir. 26. gro. 15.

Kopijki. Te réwnie jak Dziegi dlugo w Krakowie by-
ty wobiegu. Il. 1710 d. 23. stycznia, llon. Ommunilas
uciiwala Syuipel 12.,jednak currenti monda zeby byly wy-
brane, j. szeli}gan)i, a kto da KopiyJd, dwie za gro. 5., kto
da tymiy, po gro. 37 i pot

Orliki. R. 1627, znajdowalo sie w Banku poboznym
pottoraczkéw shizkich alias orlikéw, zt. 27. Ortéw S$lazkich
starych zt. 67. gro. |.1— Przytém pokazali pisarze Komory
fantowéj, jako na orlikach i ortach $lgzkich zgineto zt. 23,
gro. 1

Orty. Urty (1). Byly orty ztotowe alias Tymphy. Byly
orty gdanskie, ktérych kurs byt juz wyzej, lecz w tym sa-
mym czasie byfa i réznicaich obiegu. ,,R. 1623, kozakowi Kro-

(1) Orl w dawnej nicmicclii6j mowie znaczyt w og6lnosci
czwariii cze$¢, zl.id wiyc powst.ity nazwy rozmaitycfi monet, i tak
¢wierci talara zwane byty ortami.
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la Jinci iia owies ort gdanski, gro. 10”. Byfy orty $lazkie,
0 ktorych byto juz wyzy, ktore przetapiano: ,,R. 1027, elito-
pu co maclilowat (rozzarzat ogien) kiedy srebro z ortow $lgz-
kich zlewali, gro. 5. — R. 1633 d. 12. Jan. Na czytanie mszy
S., kiedy JP. Wojewoda obierat Pany Prezydenty, dano 5 or-
tow, po gro. 16 rachujac, czynig flor. 2 gro. 20.”

Oswiecimskie i Zatorskie pienigdze. llzecz wiadoma, kiedy
te dwa ksieztwa do Polski wcielone i od nig odtgczone zo»
staly. Pienigdze takowe byly puszczone w obieg po pier-
wszym podziale kngu, i nalezac wyraznie do numizmatyki
nasz$j, nigdzie nie sg wspomniane. Sg sztuki dwuziotowe
1 ztotéwki, ktérych ten sie daje opis. Co do pierwszych:

Strona gtéwna. Popiersie cesarzowg, w otoku napis:
M. 'Fheresia U. G. R. 1. Hu. Bo. Ga. Lo. Reg.—W odcinku:
XXXXVJllex Marca pura Vien.

Strona odwr. Tarcza ukoronowana z lierbeai Austr. ktd-
rg dwa gryfy skrzydlate utrzymujg. W otoku napis: Archid.
Aus. Dux. Osw. Zut. 1775. U dotu pod Iwrbenu 30. Kr.

Co do zlotowek:

Str. gl. Popiersie cesarzowej, z takimze samym jak wyzej
w otoku napisem. W odcinku: XCVI ex Marca pura Vien.

Str. odwr. Tarcza jak wyzej z herbem, lecz juz bez gry-
fow. W otoku napis: Archid. Aus. Dux. Osw. Zat. 1776,
u spodu pod tarcza. 15. K r.—Pienigdze te nie sg zbyt upo-
wszechnione (1).

Pienigzki. Wyraz ten uzywany bywat na oznaczenie de-
narow.

Pienigzki A Jana. Tak nazywalj lud monety, pieniadze
rzymskie, niekiedy znajdowane w Polsce.— ,,U. 1500 zeznat
w sgdzie radzieckim ziodziey, i ze byt urzngt wacek niewie-
$cie w Kazimierzu, w ktérym byto gro. 15. i tez pienigdz S.Jana.”®

Rydzyki. ,11. 1649, Szelggéw alias Ridzikow tak mie-
dzianich yako y zelaziiicli fatszywicli, totow 28 iest do prze-

danin.”

(1) Bite byty w mat¢j iloSci na mocy najwyzszego nadworne-
170 patentu austryackiego z dnia 2.i lipca 1775, ktérego osnowa
znajduje si(j w dziele: Das osicrreichisclw Mmzmsnx. 1l Hand.
S. 317. Przyp. Ued.
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Skojec. Hyfato 24*“ cze$¢ grzywny liczalnéj czyn gro
poi. dwa. Il. 1514 d. 5. U** Zygmunt | w liscie do Andrz.
Koscicleckicgo podskarbiego i zupnika z Wilna pisanym, po-
leca wyptaci¢ Piiczniowskieinu centum et quatuor florenos®
per acotos quatuordecem compdutalos grossis 27 (1).

Stenzel: Urkunden zur Gesch. des Bisth. Breslau p. 47*
mowi, ze 8. scot czynity gro. pol. 1,

Szelagi wotoskie (2). Te zapewne pozostaty w Polsce od
czasow wtargnienirt Rakoczego r. 1()57. Z lichego kruszcu
bite, wielki¢j w kursie doznawaly stratj’. R. 1658 rajca krak.
Sztaniet, poborca dochodéw migjskirli, w rachunku swym po-
daje: ,,Na szelggach wotoskich z targowycti pieniedzy, spra-
wiedliwie mam szkody zt. 600,

W czasie ogdlnego niedostatkii, dosy¢ dtugo Rzelijgi te za-
stgpywaty kursujagcg monete. W dziesie¢ lat po6znicj, kiedy
bieg ich trudnosci doznawat, ludzie nie mogac takowych uzyé,
(ibiicie kiadli je jakby jatmuzne do skarbony szpitala S. Se-
lastyana, ktora stata w kosciele Panny Maryi—R. 1668 za-
miescili zawiadowcy tegoz szpitala w rachunku swoim: ,,Za
Kaine stare wotloskie szelagi, ktorych byto llor. 65 w skrzyni
zelazney im$rodku kosciota Panny Maryi, wzielismy flor. 26.”
W tymze r. 1668, za zt. 24 w dobr¢j monecie, dano temi sze-
laggami zt. 36.

Talary. Talery.— W dawnych czasach rachuba nn ta-
lary byla upowszechniong, i te nazwe pieniedzy czesto w da-
wnych widzié¢ zapisach, lecz nigdy o tm niéma wzmian-

(1) Rachuba na zJolc po 14 skojcdw (/Tor. per 14 icoiA.), czyli
po gr. 28 napotyka si(j czesto w rcjcslrach wydatkéw skarbowych
za Jana Olhrychta, Alexandra i Zy”miinla | prowadzonych, w ktd-
rych ztote takie zwane sg florcni broces. Wyptaty na nie czynio-
ne byty, jak sie okazuje, w skutku zapiséw i uméw rok 1496 po-
przedzajacych, przed ktérym czerwone ztote bite [aurei nurami)
utrzymujac sie dtugi czas w cen.ie groszy 28raiii, w roku tym na
gle podniosty sie do wysokosci groszy 30tu. (Vol. L. I, fol. 266).

Przyp. Rud.

(2) Wizerunek ich widzi¢¢ mozna w dziele: Appctt Reperto-
rium zur Miinzkunde. Ul Band.S. 1196. Przyp. Red.
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ki, jakiegoby one byty stepia lub pochodzenia. Kurs tala-
row podlegat czestg zmianie, jak sie to niz¢j okaze.

H. 1JOO, dwa talary czynify grzywne, 1 igr. 18; zatém
lipzono za talar zh poi. 1 gr. 3.

K. I-iGS. Andrzej Trzecieski (znany maz 'w dziejach
nauk) przed aktami radzieckicmi zeznat, iz poddaje sie pra-
wom iiiiejskiin co do tego aktu, a mianowicie, iz od Jana
Wiinsana tawnika wyzszego prawa zamku krak., dziedzica
wioski Ko¢mierzéw, zaciaggnat dtugiem prostym talaréw sto,
kazdy rachujac po gr. 33, a na zabezpieczenie  kwoty oddal
temuz w zastaw swoje biblioteke.

Il. 1573 Stefiln Haller rajca krak., sprzedat Erazmowi
Tanigelowi (Danigel) jednetrzecig cze$¢ wioski Pradnika, zwa-
nego Langowski (od imienia wikasciciela Lang), a to za sum-
me tnbiréw 3000, kazdy po gr. 33.

U. 1592 p. Daniel Zaydlicz oddal ad Moniem pietatis
talarow starych 40., facit in moneta flor. 46 gr. 20. Talar
wychodzi na zt. 1 gr. 7 i pét.

R. 1598—99. W wydatkach miejskich czesto zapisywane
sq: jeden talar, dwa talary, n. p. Taleri duo, ktére na pienia-
dze czynig grzywne 1 gr. 24, a talar wychodzi tylko na zt. 1.
gr. 6, a zatém kurs nizszy jak poprzedni, jezeli tylko talary
takiez same byly.

H. 1620. ,,Porucznikowi, czo piechote Krélowi Jmci zbicra,
dano z kassy mieyski¢y kontentacyi talaréw 10 po gr. 37, kto-
re c/Jnig flor. 12 gr. 10.”

R. 1628. ,,Na expeditla do Warszawy causi z p. Bgkow-
skim, daliSmy taleréw celnich 8 po flor. 3. P. Borkowskiemu
od spisania compromissu z Xdzem Proboszczem kosciota &
Jadwigi, dalismy taler.... flor. 3.”

R. 1638. W rachunku wydatkéw potozono: ,,Datem tale-
réw starych N. 3., czynig flnr. 9.

R. 1642. Datem talery dwa zlotowe po gr. 54,—czyni
flor. 3 gr*18.— datem od minuty na zamku strony Gie-
rattowic, talerowy ztoty, flor. 1 gr. 24.

Talary lewkowe. — To byta obca moneta (1).

(1) T.lary lewkowe przy koncu panowania Zygmunta Ul
i przez caty cigg panowania Wiadystawa 1V, jako t¢z Jana Kazi-
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1. 1598 exekutorowie testamentu $. p. ksiedza Stan. Kra-
sinskiego archidiakona, oddali do komory potrzebnych miasto
starych taieréw, 151 taleréw lewkowych, ktére oni po gr. 3(5.
jako stare talery oddawali: a wszakze takowe talery lewkowe
juku podfe, zadnym sposobem za stare udane hyc nie mogfy,
za ktére do komory potrzeb, urzednicy komorni ledwo wzieli
monetg, flor. 169 gr. 24.

R. 1633. ,,0dZzwiernym Krola Jmci, kolendy dn rak Dra Pi-
pana na ten czas p. Burmistrza, cztery lewkowe talarv, flor.
10 gr. 20.”

R. 1641. Talary lewkowe szty pogr.80, i za trzy talary po-
rachowane jest zt. 8 i dotozono przytém: tak na ten czas szty.

Byfy takze jakie$ Kolpowe talary, lecz o tych wiadomosci
nie mam précz tego zapisu: ,,R. 1650. Straty na kolpowych
talerach od P. Oczkowicza wzietych, po gr. 15."

PéUalara. To byta moneta idealna (2), w kazdy tako-
wego nazwania pienigdz liczono gr. 45. Pospdlstwo krak. do-
tad jeszcze uzywa tego wyrazu na oznaczenie ilosci zt. 1 gr.
15. Jest nawet w ustach jego przystowie: ,,Nie chciata baha
pottalara, potem tap za caly ztoty”, czyli ze nie chcac wiecgj,
wzigta potém nuiicj.

micérza, tak dalece upowszechniony u nas bieg miafy, ze za mo-
nete krajowg uwazane by¢ moga. Wybijane byty od roku 157()
w prowincyach zjednoczonych Niderlandéw (llolandyi). Od Ilwa
z pekiem strzat, gtéwna na nich tarcze zajmujacego, odniosty na-
zwe lewkowych. Trzymaty czystosci srébra Ii tutéw . 16 grandw,
szto ich za$ 8Vi sztuk na mieszang, a H’/iu sztuk na czysta grzy-
wne koloiiskg. Szczegélnie upodobane byty w tureckich krajach.
(Ob. ich wyobrazeniu w lloffmaims Miinzschliissel lab. 32 i 33).
Przyp. Red.
2) Od czasu, jak talary bitg u nas zaczety by¢ moneta, bytly
nig i péltalary. Piérwsza ordynacya menniczna, bicie jodtiych
i drugich na pewnag oztiaczong stope stanowigca, wydang byta
przez kroéla Stefana dnia 24 kwietnia 1578 roku. (Ob. dzieto
O Mon. daw. Pols. stron. 128). Odtad talary i potdwki ich, pod
kazdém prawie panowaniem wychodzity zmennic krajowych, az
do ostatnich czaséw. Nic mozna wiec |)6ttalaréw uwaza¢ za ide-
alng monete. Liczenie ich za§ w Krakowie po groszy 45 i pocza-
lek przytoczonego tu przystowia, ztad zdaje sie pochodziC, ze
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Zloty wegierski. Obaczy¢ wyzej czerw, zioty. — K, 1517
PHjcy krak. sptacili ksiedzu Stanist. Turek altaryscie kosciota
Panny Maryi ztotych wegierskich 514 w ztocie dobréj wagi,
ktéremuje miasto diuzne bylo z optatg czynszu rocznego
griyw. 14. A Ze nie mieli ztota, wiec mu dali monetg grzyw.
40t) groszy 44, z;i kazdy ztoty wegierski liczac gr. 38.

H. 15tii), za kazdy ztoty weg. rachowano monetg gro. 54.

R. 1579. X'ii Stanistaw, proboszcz kosciota $. Jadwigi na
Stradoinin (przetozony Kanonikéw Strézéw grobu Chrystuso-
wego) bedac blizkim ostatniej onej godziny, a pamietajac na
swoje krew, wezwat .szlachetnego F. [olbina ztotnika krak.,
i dat nui do wiernych rgk ztotych wegier. 30., po groszy 56
liczac kazdy, ktore zlecit odda¢ niejakiemu Stanistawowi kra-
wcowi, krewnemu swemu.

R. 11)10. Jan Morignych bibliopola, zostajgc mieszczani-
nem dat za prawo miejskie do kassy Ungar. 10., ktére czy-
nity grzyw. 14 gro. 28.

* * #

Niektére druki i pisma do rzeczy numizmatyczne'jpolskiej,
klore do spiséw ogtoszonych przy dzietach Uandkiego i Za-
gorskiego nie weszty.

1) Vilis. Moneta, Reipublicae peslis.— Arkusz jeden in folio
bez roku i niiejsra druku. Autorem Hieronim Pinocci.

2) Tary/fy rozmaite wzgledem monety potskicj i titew-
ski¢j wedtug terainiejszéj kurrencyi &c. — Jestto wyrazny
przedruk dzietka z tymze samym tytutem wydanego w Lubli-

przcz dhigi czas, bo od roku 1627 az do korica prawie panowa-
nia Jana UJ, talary krajowe i obce ulrzymywafy sie u nas w nie-
zmiennej cenie po 90 gr., 1. j. po 3 ztote; Iém sam¢ém wiec péHa-
larki szty po gr. 45, czyli pdttora ztotego, Czas wigc i nawyknic-
nie do lalii¢j ich rachuby, utworzyly z nich niejako statg ra-
chunkowii monete, niezawistg od zmian warto$ci tegoz samego
nazwiska bitéj monety, jak to dzis jeszcze z czerwonemi ziotemi
Jiczidnetni i rzeczywiscie bitemi ma miejscc. Wzmiankowane tu
talary koliiotvc ani w kraju, ani za granica nic istnialy; byé wiec
moze, iz przez pomytke piszacego, lub zle wyczytanie oryginatu,
znane u nas talary kopowe za kolpowe wzigte zostaty.
Pnyp. Red.
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nie w druk. Colleg. Soc. Jesii r. 1755. Ten za$ przedruk wy-
szedt w Poznaniu wdrnk. Colleg. Soc. Jesu r. 1758, w 12ce,
lecz znacznie powiekszony, gdyz nia kartek Ot).

3) Traktat Rycerstwu Koronnemu, z ktérey przyczyny
tak si§ menice namnozyto, i czemu towary wszelkie codzieh
w wiekszg drogoi¢ przychodzg?.... Na uwazenie i przestro-
ge, przez ilachcica polskiego dc armis Roza wydany r. 1011,
w 4ce.— Wprawdzie nie moge oznaczy¢ czy to bylo druko-
wane, gdyz ten tytiit tylko z rekopismu wynotowatem.

4) Wierny, a nie praeiudicialny postepek, jakoby w Pan-
stwach J. K. Mci z pozytkiem llzpltey moneta zgodna robio-
na by¢ mogta. In folio, arkusz jeden, gackim drukiem.

Przy tych notatkach, zastuguje na wsponniienie wielki nu-
mizmat ztoty Zygmunta lll, z tegoz samego stepia bity jak
numizmat u llaczyniskiego pod N. 78, takiejze jak tamten mia-
ry, w przecieciu cali V/-i, lecz lylko wazacy dukatow 70
i ¢wier¢. Na gtéwnej stronie pod naramiennikiem, znajduje
sie wybity r. 1021 tak matemi liczbann', ze zaledwo przez lupe
dojrzanym by¢ moze.

List Tadeusza Czackiego do szlachetnego Magistratu
miasta Krakowa.

Od czasu, kiedy pienigdze zaczety by¢ Srodkiem wzajemnej
produktéw zamiany, wiadza krnjowa ostrzegata, azeby la
oznaka reprezentacyi bogactw w takim byta szacunku, wja-
kim jg skladajcacy spoteczenstwo narodu, ugruntowani na
wierze publicznej poczytywac zwykli.

Nie przeponniiata Komissya llzpitej Skarbu Kor. uzywac
$rodkéw, to do wzbronienia wchodu zdawkowej monecie, to
ostrzegania powszechnosci Narodowej przez ponawiane uni-
wersaty, 0 wewnetrznej wartosci zagranicznej monety, to
nakoniec przez $cigganie ostrosci na tych, co albo monete
fatlszuja, albo przez wprowadzenie bilionowych pieniedzy, ide-
alnego bogactwa wyobrazenie powieksziyg: lecz najlepsze
urzadzenia bez czynnego dozoru, nic dadzg Indowi zbiera¢ Ic
pomysinosci owoce, ktore opieka rzgdowa zarecza. Przeko-
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nywa ciagle w przeszkym, a osobliwie terazniejszym roku do-
Swiadczenie, ze w Wdztwie Krakowskiem, a szczegoliiiéj
w stotecznem miescie Krakowie, moneta pruska dawniej nie
znana, prawie zupetnie miejsce monety polskiej i austrya-
ckiéj zastgpita, ze widzie¢ sie dajag powleczone srebrem, lub
prosto z innego metalu, wylane pienigdze; a tak szkoda pu-
bliczna obok szkody prywatnej, smutng klgsk dalszych
w handlu i w calem objeciu wzietej zamiany potrzebnych
ptacy, przemystu lub przyrodzenia ptodéw, przepowiada przy-
sztos¢.

Nizej podpisany, delegowany do prowincyi krak. z posréd
przesw. Komissyi Skarbu Kor. Komissarz, nie potrzebuje
obszertiie wywodzi¢ ani skutki okropne, ktére naptyw zlej
a dobrej monety wykupienie sprawuje, ani te obowigzki, kto-
re szlach. Magistrat dawnemi prasvami ma w t¢j mierze so-
bie powierzone; bo wie ze sktad Swiatlych kupcow o tj
prawdzie sie przekonywa, a w ksiedze prawa znajduje oby-
watelskiej gorliwosci swojéj upowaznienie: zada tylko, aze-
by szlach. Magistrat raczyt:

1. W dniu dzisiejszym a nastepnie co dwie niedziele przy
odgtosie trgby oglosi¢ szacunek monety zagranicznej, kon-
cem ostrzezenia oj¢j wewnetrznym szacunku.

2. Ze ktokolwiek falszerza monety dostawi, ten znaczng
od Skarbu odbierze nagrode, od ktor¢j z darowaniem kary
i ten wyjetym nie bedzie, ktoby sam byt wspdlnikiem winy
a sprawce lub pomocnikéw wydat.

3. Ze stosownie do uniwersatu przesw. Komissyi Skarbu,
moneta bilionowa wchodzaca do kraju gdziekolwiek dostrze-
zona, konfiskowang bedzie.
= Nadto przesw. Magislrnt zechce tajemne zleci¢ badania, kto
i w jakim Sposobie do rozszerzenia obiegu monety pruskiej,
a tém wiecdj falszywej przyklada sie? Zada nakoniec nizej
podpisany, od przesw. Magistratu m Krakuwa, aby wzgle-
dem $rodkéw zabezpieczenia w czesci doswiadczonym i spo-
dziewanym kleskom, dat swoje zdanie. — Dan w Krakowie
d. 5 Aprilis 1791. Tadeusz Czacki

Tom Ill. Wricsich 1847. n
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Piesni ludu weselne.
z muzyka.
(Dalszy ciag"’

Z powiatu kaliskiego z nad rzski Warty. Wsie: Cielce,
Socha, Witowo, Goéra, Ustkéw, Poniatéw, Goszczondw,
Klonowo, Mitkowice, Skeczniew, Piekary, Boleszyn, Smolsk,
Psary, i t. d. Miasta; Warta, Dobra, Uniejéw, Turek, Bru-
dzew i okolice.

Spiéwy i ceremonie weselne tych stron poniz/ij opisane,
wyjawszy kilku odmian, bardzo sg podobno do poprzedza-
jacych; gtowng tu réznice stanowig melodye, zalgczajace sie
do niniejszego.

Pan-mtody i druzbowie w modrych sukmanach, nasung-
wszy na ucho siwe czapeczki z czarnym barankiem opasa-
ne wiencem ziét naokoto, przystrojeni we wstazki biate
i czerwone sptywajgce z ramion, konno objezdzajag wie$
zapraszajgc gosci na wesele. ~Starszy druzbr jrzy tlij spo-
sobnosci ma mowe, mato co rézng, od poprzednio przyto-
czondj (patrz Wojcickiego Zbioér piesni Biatochrobatéw i t.p.
Tom II. str. 109.).

50. Niech bedzie btogostawiony ten dom

Dnia dzisiejszego,
Wieczora czwartkowego.
Winszuje pan-miody i panna-mtoda,
Dobry wieczor powiada.
C6z tam powiada ten acht Swiety
Od Boga i Matki Nujswietsz¢j?
Nic przysliSmy tu z umystu swego.
Tyko z imienia pana miodego,
A ten pan mtody z imienia Jadama Swietego.
Widzint-ci to sam Bog z nieba,
Ze Jadatnowi przyjaciela byto trzeba:
Wyjat zebro z boczku jego
Postawit je wedle niego,
| stata sie zona jego;
W zigt ich do raju wiecznego.

A on waz nieszczesny stat im na zdradzie.
Urwaltjabtko z drzewa zakazanego.
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| podat Jewie.
Jewa skosztowata,
| Jadamowi podata.
A Bog rzekt: Jadamie! fora z raju mego
Nie stuchate$ stowa bozego.
Dat im rydel i motyke,
Kazat im iS¢ na twardg opoke,
Dorabiac¢ sie kawatka chleba,
Co go nam wszystkim potrzeba.
Tak i nam dzi$, tak i potém,
Zalejma sie krwawym potem.
Jak sie Trdjca Swieta zalewata
Ki¢j Jewe z Jadamem #gczy¢ mialta.
Takze i teraz mtody pan przez nas stugi swoje prosi,
Aby ci dwoje ludzi nie byli wzgardzeni,
Do Domu Bozego doprowadzeni
A z domu Bozego,
Do weselnego.
Tam-ci bedziewa pospotecznia pozywaé
Co nam Bdg raczy dac.
Teraz prosi na sagdek wodeczki,
| na piwa dwie beczki;
Na kaczora warzonego,
Na jendora pieczonego,
Na dwa pieczywa chleba
Co go nam wszystkim potrzeba;
Na strucel i kotacze
Co nam geba na nic skacze;
Na sera i gomutek p6t kopy,
A jes¢ bedziewa jak proste chiopy.
Bedzie tam i co wiecgj,
Bo i wolisko nu roiiiie jeczy,
A drugi w oborze.
Ten nam téz dopomoze!
Najlepic¢j to tam druzbie
Bo co przyjdzie (lo kuchni, pieczeni urznie;
Do komory doskoczy
Piwa sobie utoczy.
Bedac t6/ tam skrzypki—
Kto miody, do taneczka chybki.
Bedzie tam i bas—
Kto sie naje, napije — péjdzie do dom wczas.
Bedzie tam i pare kokoszy
Jesli ich nam co nie rézptoszy:
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Boc¢ to ptoche zwierzeta,
Jak miode przepiorczeta.
Przyljywajcie tedy na to gody!—

Kiedy w sobote przystepuja do rozplecin, a starszy dru-
zba zabicra sie do czesania warkocza, druchny nadwczas
Spiewaja;

51. Warkocz méj—stuga twaj

A rozczesuj, rozbieraj powoli—powoli
Rozczesuj rozbiéraj.

A jezeli pani matka pozwoli—pozwoli,
Warkocz mdéj—stuga twoj,

A rozczesuj, rozbiéraj powoli—powoli,
Rozczesuj—rozbiéraj.

A jezeli pan ojciec pozwoli—pozwoli
Warkocz moéj—stuga twoj,

A rozczesuj rozbiéraj powoli— powoli
Rozczesuj—rozbiéraj.

A jezeli kochaneczek pozwoli—pozwoli,
Pozwole— pozwole.

Bo sie ojca ni matusi nie boje—nio boje.

Po rozplecieniu i uczesaniu warkocza, druzby $piewajqg sto-
sujac mysl do dnia jutrzejszego w ktérym sie ma odby¢ $lub:

0'2. Usiadta Marysia nu biatym kamieniu,

Rozpuscita ztote wiosy po prawém ramieniu:
A lezcie mi lezcie, moje ztote wiosy,
Nie otrzgsajcie mi po Ustkowie rosy.
Nie bede was plotta ani uktadata,
Co spojrze na Jasia to bede ptakata.
A bede ptakata i w kosciele przy mszy,
Zfbys$ rece nogi ztamat jak poéjdziesz do inszéj.
Nie ptaka¢ lo by mi, ale sie zabijac:
Weczoraj bytam wewianeczku dzi$ sie trza zawijac.
To z nig do pszenicy—to z nig do zyta,
Wczoraj byta wiejska panna a dzisiaj kobieta.

Ktadac pannie miodej wianek, druchny:

53. 1. Oj wianeczku lewandowy,

Nie spadaj mi z mojéj gtowy;
Bom cie prawg raczkag wita.
Pokim jeszcze panng byla.

3. Juz cie teraz wi¢ nie bede
Bo juz teraz za maz ide;
Moj wianeczku z biatéj rozy,
Niejeden mi dla cie stuzy.
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4. Stuzg panny—stuzg wdowy,
Moj wianeczku lewandowy—
Moj wianeczku, moj zielony,
Dokolutka opleciony—
Talarami obsypany.
Od matuli—od kochandj.
Nazajutrz ubicrajac panne miodg do $lubu:
54. Zielona ruta—jatowiec—
Lepszy kawaler—niz wdowiec;
Zielona ruta—piekny kwiat—
Wedruj Marysiu ze mna w $wiat.
A jakze ja mam wedrowac,
Beda sie ludzie dziwowaé.—
Kiedy sie szczerze kochamy
O ludzi wcale nic dbamy;
Niechaj sie ludzie dziwujg
Ze Mary$ z Jasiem wedruja.
Przed wyjazdem do kosciota:
55.  Przeleciat-ci sok6t—oj przede dwor na koét,
Piorka na nim zadrzaty.
Rozmysla¢ to bylo—nadobna Marysiu,
Miatas-ci rzas niematy.
A rozmyslatam-ci a ptakatam-ci,
A ludzie mnie nie dali.
Po wzieciu btogostawienstwa od rodzicéw, zegnajac sie
z catym domem dodajg;
56. Dziekuje wam stoty, tawy,
| ty piecu malowany:
Ktéz cie teraz pomaluje,
Kiedy dziéwcze odstepuje.
Ajesl-ci lu miodsza siostra,
Jeszcze ludziom niedorosta:
Toé ona go pomaluje,
Kiedy starsza ustepuje.
¢

57. 0! dlaboga co takiego, co pochmurny dzien.
Nie widziatam swego Jasia calutki tydzien;
Gtowke-m sobie sktopotata,
Oczki-rn sobie zaptakata,
Matulu nasza.
Dziekuje ci matulenku za wychowanie,
| tobie t$z panie ojcze za wykaranie;
Nie karate$ bez przyczyny,
Moj tatuiu, moj jedyny.
Matulu nasza.
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Wyjezdzamy matulenku z domu twojego,
Marys$ lejo zy ostatnie z serca prawego.
Daj-ze j$j btogostawienstwo,
| nad pokusg zwycieztwo,
Matulu nasza.
Poczém, gdy wozy zajechaty, druzbowie przerywajac te
czutg scene, w gtos:
58. Oj siadaj, siadaj kochanie moje.
Nic nic pomoze ptakanie twoje;
Nic ci nic nada, nic pomoze,
Juz koniki stojg w wozie
pozaprzegane.
Oj nie bede ja jeszcze siadata,
Bom ja sie i matka nie pozegnata:
Juz cie zegnam luba matko,
Chowata$ mnie zawsze gtadko
ajuz nic bedziesz.
Oj siadaj siadaj i t. d.
Juz cie zegnam luby ojcze,
Chowate$ mnie czasem zdrajce
a juz nie bedziesz.
Oj siadaj i t. d.
Juz cie zegnam mity bracie.
Chowate$ mnie czasem w ztocie
a juz nie bedziesz.
Przybywszy przed kosciot, przed wnijscicm:
59. Pod borem so$nia— pod nig topola.
Ozenze sie moj Jasienku—boc¢ to niewola.
Po powrocie, i po skonsumowaniu obiadu ztozonego
z poprzednio juz wymienionych potraw, starsza druchna
wnosi i dzieli chiéb lul) kotocz przez panne mioda pieczony,
do czego druzba przys$piewuje:
60. A wokoto moja izba—w opak piec,
Nic umiata kochaneczka chleba piec;
Jeno jedne kukicteczke upiekia,
A jeszcze z nig do komory uciekta.
A trzeba daé¢ konikowi siemienia,
Azeby mnie kochaneczka przyjeta.
Da zal bedzie kochancczko—zal bedzie,
A jeno mnie tu przy tobie nio bedzie.
A bedzie cie stary kaduk zatowat.
Jeno bedziesz z tych Mitkowic wedrowat.
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Nazajutrz, przed oczepieniera, gdy swachna zbiéra u przy-
tomnych tam gosci podarunki dla panny mtodéj, druchny
nuca;

61. Nie chciata — nie chciata

Wo wianeczku chodzi¢,

Kazata — kazata
Czépeczck robic.

Zrobcie jéj — zrébcie jéj
Czépoczek ze sieci,

Niech jéj sie — niechjéj sie
Wianeczek nie swiéci.

Zr6bcie j¢j — zrébcie jéj
Czépeczek pilno,

Oj D0 }6j — oj bo jéj

- W te gtowke zimno.
Przy oczepinach za$ druzba i druchny chérem:
62. Oj chmielu, chmielu, ty rozbéjniku,

Rozbite$ dzicwke na pastewniku i t. d.
Potém zabiéraj.-} sie zwykle do jadta, napoju i tanca.
Ws$roéd powszechnej uciechy, druzba z panem miodym wy-
krzykuje wreszcie:
63. Jaworowe kotka — debowa rozwoérka,
Spodobata mi sie goscinnego corka,
Ale mija nie chca dac.
Dadza mijg dadzg, sami odprowadza,
Ale kazg poczekad.
Stracitem tam woly — co chodzity w roli
Ale mi ja nie chcg dac.
Stracitem tam konie — co robity >y bronie i t. d.
Stracitem tam owce — co po polu drepce i t. d.
Stracitem tam $winie — co po polu ryje i t. d.
Stracitem tam radto — i to mi przepadio i t d.
A na Swiety Marek — w Piotrkowie jarmarek
Tam jg beda przedawac;
Prowadzi ja matka — na nowym tyczaku,
A nasci ja nasci — tutejszy byczaku.
A juz jajéj nie chce — wedle innéj drepce,
A juzja jéj nie chce brac.
Pie$n te, jakem to wprzddy wykazat, $picwaja najcze-
ci¢j przed weselem, tu za$ przeciwnie. Niekiedy dodaja je-
szcze w nadmiarze wesotosci:

64. Oj nagabat komar muche—nagabat,
Kiedy na nig zioty tarcuch zaktadat.
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Oj nie chciata marna dzi¢wi<a mojg by;,
Poki byta cieniusienka jako nic,
Dopiéro marna dzi¢wka zna¢ daje,
Kiedy jéj juz sznuréwecczki nie staje.
Gdy juz cokolwiek wyszumiato, o pétnocy druchny into-
nuja $piéw nastepujacy:
65. Przy dole wisnia— przy dole,
Przy téj .lasiow¢j stodole.
Gdzie tam Marysia legata,
A rosa na nig padata!
Przyszedt Jasieniek, ujrzat ja,
Zewlokt sukmane — odziat ja,
Zowidjtt sukmane cicmniuska,
Odziatl Marysie tadniuska.
Uprowadziwszy panne miodag do komory, przy rozbiéra-*
niu jéj nuca;
66. A wiernie ja panu Bogu stuzyia,
Kiedy ja te jahtoncczke sadzita.
A nic wyszia jabloneczce niinuta,
Juz-ci moja jabtoneczka jak ruta.
A nie wyszto jabtoneczce pét roka,
Juz-ci moja jabtoneczka urosta;
Anie wysztojabtoneczce trzy latka,
Juzci moja jabtoiicczka ma jal>lka;
Czerwone mi jabluszeczka rodzita,
Ziclonemi listeczkami okryta.
Wyszta Marys i zerwata dwanascie,
1 wyniosta na p6tmisku staroscie.
Pan starosta na koniku wywija,
Jabtuszeczka szabeleczkg rozcina;
Obciat-ci jéj obie rece inoge,
Potozytjg na goreczce przy drodze.
Przykryt-ci jg choincczkg— paprocia,
A niechze tam glapy (* wrony nie liraczg
A juk beda glapy, wrony krakaty,
Bedga-ci mnie wszystkie panny ptakaty.
Précz tego uzywajg tu jeszcze tych samych piesni, jakie
W poprzedzajacym opisie zuinicszczono.

V.
Z powiatu wielunskiego. Okolica miast Wielunia, Bole-
stawca, Byczyny, Wieruszowa i Ztoczewa. W szczegoélnosci

(*) Glapy ctjli gapy gatunek wrony.
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wsi: Rudlice, Wola Rudlicka, Skrzynno, Okalew, Unikéw,
éwiqtkowice, Choiny, Naramice, tagiewniki, Lyskornice,
Walichnowy, Czastary, Parcice, Mieleszyn, Gotkowice i t. d.

Waryant len, acz bardzo do poprzedzajiicego zblizony,
ma jednak kilka odmiennych piesni, ktore ponizej przyta-
czam.

Mtody parobek starajgc sie o wzgledy swojcj lubéj, od-
wiedza jg czesto w domu j¢j rodzicow, w towarzystwie ku-
mow i swatdw; wieczory schodzg im mile na pogadance
i zartach; niejedna piosnka da sie tam stysz¢é z ust towarzy-
szek panny-mtod¢j, jak np.:

67. Jak pojedziesz na zaloty oblecz-ze dwie suknio.
Bo sie to ty nie obejrzysz, kto cie kijem huknie.
| zajechat do ni¢j—i uwigzat konia,

i pyta sie pani matki: czy jest coru$ doma?
Wyszta z komoreczki—siadta na kominie:
A mo6j mocny Boze!—co$ przyjechat do mnie.
Zwineta chusteczke— zgta mu nn'<;(hy oczy:
Jledzze Jasiu do dom— nie czekaj tu nocy.
| wsiadt se na konia—" jedzie do domu:
A mdj mocny Bozel—namodwitem komu!
A ty jasincczku, namoéw sobie insza,
Ochotniejszg, rohotniejsza—gospodynie lepsza.
Moje raczki mtodziusicikic nie utnisjg robié,
A mbgtby$ mie Jasiu taja¢ albo przytem obic.
A jest-ci tam brzezineczka przed mojemi wroty.
Nauczy cie ona Mary$ wszelakiéj roboty (*).

*

08. W polu ogrodeczek—ogrodzony cisem,
Opatrz-ze mnie Bozo—dobrym towarzyszem;
Zeby mnie nie hijat—gorzalki nie pijat,
Fajeczki nie kurzyl—w karczmie sie nie dtuzyt.

W dzien S$lubu przed wyjaz<]em do koSciota, $piewajg
ubicrajac i strojgc panne mioda, miedzy innemi i to piesni:

1)9. A na on¢j gérze—na jedwabnym sznurze,

dwoje drzewa staneto;
Jedno jaworowe—drugie kalinowe,
a oboje zielone.

(* Niekiedy piesn te Spiewajg wracajac z kosciota od Slubu.

Tom I11. Wrzesien 1847. N4
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Pod tom jaworowém—nadobny kochanek
szabeleczkij wywija,

Pod lem kalinowém—nadobna kochanka
ztotem chustke wyszywa.

Przyszta do ni¢j pani—siadaj Mary$ z nami
pojcdziemy do wojny.

A na onyin mos$cie— gdzie bywato poscie,
tam koniki stanety.

A zlazt-ci wozniczka—z karego koniczka:
juz nam Mary$ umicra.

WezZ ty piszczateczki—a ja magiereczki
bedziemy j<&§ dzwonili—
we dwa Kije trgbili—
a w kieliszki dzwonili.

A nic chowajcie j¢j—w kosciele przy murze,

Ale jg schowajcie—pod pierzyng w komorze.

Ale ja schowajcie przy stawnym gosciericu
kaj panowie wijezdzaja,
a bo jg wychwalajg.

Komu wiernie stuzyta—na wianek sie diuzyta:

Kazda nicJzioteczke— biatg koszuioczke—
i chusteczke jedwabng —
ztotem wyszywang—
pieknie go se nosita!

Druchny teraz przerywajac zywi¢j nieco Spiewaja:

70.

71.

Oj cieszy mi sie cieszy—oj da moja rodzineczka,

Ze ja donosita na gtowic wiancczka.

Oj cieszy mi sie cieszy—oj da moja rodzineczka,

Bo ja se odeszta— w kosciele wianeczka.

Nie odesztam go w karczmie—ani na ulicy

Jenom go odeszta—w kosciele przy $wiccy.

Odesztam wianeczka— przed Najswietszg Panna,

Byli tam i chtopcy—beda $wiadczy¢ za mna.

Pocézcs mnie brat da i brat— kiedy$s mnie nie znat
da nic znat,

Patrzate$ mi na urode—same$ j¢j nie miat da nie miat.

Poc6zc$ mnie pani matko—za maz dawata, dawata,

Kiedy ja sie w gospodarstwie—da i nic nie rozumiata.

*

Wiedziata$ ty pani matko—co za przyczyna,

Nie uzyje nic dobrego za mezem zona;

Jeno smutku i niewoli—reka boli, gtowa boli
matulu moja.
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Zaktadajcie, zaprzegajcie konie w karoce,
Niechaj jade, niech zobacze jego patace;
Zaprzegajcie a czémpredzej— juz nie rébcie sercu
ciez6j—
matulu moja.
Juz wyjezdzam pani matko z podwdrza twego,
ciskam pieknie i catuje z serca prawego-
Sciskam pieknie i catuje—za wesele juz dziekuje—
matulu moja.
Ktéremu ja przy ottarzu raczke podata
1 kocha¢ go i szacowa¢ przyobiecata—
Obrat mi sie kochaneczek— najdrozszy moéj mezu-
leczek—
przyjaciel wieczny.

Druzba sie wtedy donosnym odzywa ptosem:
(72) 1. A siadajze maszli siadac.
Byto dawni¢j opowiadac;
A siadajze maszli wola,
Cztoéry konie w wozie stoja.
Jakze ja bede z wami siadata.
Kiedym sie z matkg nio pozegnata:
Bog ci zapta¢ moja matko,
Chowata$ mnie przedtem {jtadko
teraz nie bedziesz.
2. A siadajze maszli siadac.
Byto dawni¢j opowiadac,
A siadajze maszli wola,
Cztéry konie w wozie stoja.
Jakzo ja bede z wami siadata.
Kiedym sie z bratem nie pozegnata:
Bdg ci zapta¢ mity bracie.
Chowate$ mnie kieby w ztocie

e teraz nie bedziesz.
3. A siadajze i t. d.

Jakze ja bede z wami siadala,
Kiedym sie z tawg nie pozegnata;
B6g wam zaptac¢ stofy, tawy,
| ty piecu polewany—
bedzie tu siostra.
4. Jakze ja bede z wami siadata,
Kiedym sie jeszcze nie pozegnata:
Bog wam zaptaé tyzki, miski,
Bywaly tu za mnie $micszki,
teraz nic bedg.
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B6g wam zapta¢ Scieszki, progi,
Chodzity tu moje nogi,
teraz nio bedij.

Przed samém wejsciem do kosciota, panna mtoda wstrzy-
muje sie, a druchny w j¢j imieniu $pi¢waja:

73.

74.

Nie péjde za cie—robi¢ nie moge,
A boby$ mi rozkazywat z konwig po wode.
Jest na boru wi¢—co uczy robic.
Na podworzu mioteteczka—co rano budzic.
Ni¢masz do mnie nic—ajuz mnie chcesz bi¢,
A dajze mi panie Boze za inszego isC.
Ady¢ i z inszym—rol)i¢ potrzeba,
Da jesh sie chcesz dorobi¢ kawatka chleba.

*

Powic¢dz-ze mi raz— powicdz drugi raz,
Komu Mary$ najmilejsza—swdj wianeczek dasz?
A moj Jasienku—a moj ty najmilszy,
Tobiec¢ to, tobie klejnocie—klekniemy przy mszy.
Juz ja zgubita—™ go stracita,
Juz nie bede we wianeczku diugo chodzita.
Jakem ci go wzigl—tak ci go oddam,
Dtugoz bed/ic twego chodu z kosciota do dom?

Dalszo ceremonie i $piewy sg téj samej natury co w po-
przedzajacym opisie. Nazajutrz po uczcie weseln¢j, kiedy
sie zabierajg do oczepin, panna mioda chowa sie lub wy-
chodzi, a (Iruzi)a $piéwa:

75.

A ty panno swojska— poburzytas wojska,
Poburzyta$ wszedzie—teraz wojna bedzie.
A wy wszystkie swachy za stotem siedzicie,
Za stotem sicdzicie®mtodemu radzicie,
Ona wam sie skryje, wy j¢j nic ujrzycie.
A we?ta jg sobie do nowej komory,

Boc¢ ona tu z wami Swiat jest nie wesoty.
Posadzta ja sobie na nowym kotyszku,

A dajta j¢j kazda po nowym czepyszku.

A ty miody panie, wezze srogicj llacby.
To ci zaspiewajg wszystkie razem swachy.
A ty miody jjanie, przedajze ty zrebca,
Kupze swojé¢j zonie siateczke do czepca.
A ty Hitody panie, przedajze ty kure,
Kupze swoj¢j zonie batozek na skore.

Wyszukawszy panne mioda, sadzajg jg na stotku i czepig
przyspiewujac:
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76. Wyje gotgbek na cnej gorze,

Ptacze dziewczyna w nowéj komorze;
Nie ptacz dziewczyno— matula wota.
Nie widze, nie stysze— nie moja wola.
Wyje gotabek na onéj gorze,

Ptacze dziewczyna w nowéj komorze:
Nie ptacz dziewczyno—1J;aluio wota;
Nie widze, nie stysze—nie moja wola.
Wyje gotgbek na on¢j gorze,

Ptacze .dziewczyna w nowc¢j komorze:
Nie ptacz dziewczyno—kochanek wota;
To stysze, to widze—to moja wola.

Starsza swachna obchodzac $piewa, a druchny j¢j wtérza;
77. Mtoda pani na czepyszek prosi,

78.

IJo go rada na sw¢j gtowie nosi.

Dajcie jéj—dajciez jéj—na czépek pilno,
Bo jéj to—w te gtowke—tak bardzo zimno.

Zrobili jéj czepyszek na urzad.

Bo wianeczek na gtowic jéj uwiadt.
Nie chciata— nie chciata—we wianku chodzic,
Kazata— kazata— czepyszek robic.

Zrobili jéj czepyszek na ukiad.

Bo wianek pod nogi j¢j upadt.

Juz nio rok—juz nie dwa—jak sie urodzita,
Ciezyt jéj wianek — radaby go zbyita.

*

Nie frasuj sie o czépek ruciany.

Bo ja ci kupie ztotem nakrapiany.

A chocby byt ze samego ziota.

Juz nie bedzie jako moja cnota;

Bo ton czépek predko zaplesnieje,

A moja cnota kazdy dzien sie Smieje.
Zaraz po oczepieniu lub nazajutrz $piewajg jeszcze:
Czego ptaczesz, czego krzyczysz—ty niczbednico?
Wyptakata$ czarne oczki—a nio wiész o co.
Nie (iilam ptaka¢, nie mam krzyczeé—swojé¢j urody,
Miatem dwa wianki ze ztota—"spadty do wody.
Nie ptacz, nio krzycz niezbednico—nie frasuj sie, nie—
Mam pare biatych tabedzi— poptyng po nic.
Jeden méwi: nie poptyne—nie urniém ptynag,
Drugi mowi; ja poptyne—chocby mi gingc.
tabedz plynie, wianek tonie—do samego dna,
Juzcs juzes$ ty bladuniu— wianka niegodna.
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Potém nastepuijij tarice, zarty, figle; panna mioda majgc
tunczy¢ zo swoim matzonkiem udaje kulawg i t. d. Piesn
o jabtoneczco tutaj $piewana nazajutrz po czepinacb, tak
brzmi:

79. Wsadzita ja jabtoneczke z wieczora,

Juz sie moja jabtoneczka przyjeta.

Juz-ci moj¢j jabtoneczce dwa lata,
Juz-ci moja jabtoneczka ma jabtka.
A urwata ich Marysia dwanascie,

Tutata ich do Jasiefka po moscie.

A Jasinek na koniku wywija,

A Marysia mate dziécie powija.

A Jasinek za jabtuszku dziekuje,

A Marysia mate dziécie piastuje.

Konczg zas wszystko napomnieniem:

80. Szanujze mnie, szanuj.
Za wianeczek—za mdj.
| ja cie téz bede.

Jak chicha nabede.

W okolicach Ktobucka, Krzepic i Lublinca, mianowicie
we wsiach i osadach: Panki, Truskolasy, Pita, Bor Zapilski,
Potomaniec, Zboréwki, Sierakéw it d. nastepujace sty-
szatem odmiany. Przy zareczynach zamiast nr. 03 tu $piewaja;

81L. A ja przepit radto—chodzito rok darmo,

i tak mi ja nie chcg dac.

Dadzg ci ja dadzag— pieknie wyposadza,
trzeba jeszcze poczekad.

A ja przepit stome— mam kata nic zone,
i tak mi ja nie chca dac.

Dadzg ci jg i t. d.

A ja przepit zasiéw—i jeszcze sie prosit,
i tak mi jg nie chca dac.

A na Swiety Jacek—w Ktobucku janiiaczek,
sama mi jg mac¢ wiedzie,

A naze jg zieciu—po pi¢rwszém dzi¢cieciu,
a szanujze ja dobrze.

A ja wyrwe lusSne—a babe w teb chlusne,
moj™as mi jg dawno dac.

Przed wyjazdem do kosciota, zamiast nr. 69, tu daje sie
styszéc:

82. W Kluczborku ua bronie—na jedwabnéj stronie,

dwoje drzewa staneto:
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Jedno kalinowe—drugie jaworowe,
oba kwitng czerwono.
A pod kalinowém—siedzi Kasincczka,
czerwony kwiat wyszywa,
A pod jaworowém—Ilezy tam Jasinek,
ajuz lezy umiéra.
A nie chowajciez mnie—w koSciele przy bramie,
bo tam wiatry wiewaja,
Alo mnie schowajcie—na tych wielkich drogach,
bo tam panny biegaja.
A powiesciez mi tam—"jedwabng chusteczke,
oj i wieniec i wieniec,
Bedg ludzie moéwié—lezy tam miodzieniec,
oj miodzieniec, miodzieniec.

Zamiast nr. 73 Spiewaja:
83. Wyjechat-ci w pole orac, jeszcze nie byt dzien,
| napotkat kochaneczke co tam plewta len.
Szczes¢ ci Boze kochaneczko co tu plewiesz len, —
Ledwie¢ mnie tu pani matka wniewolita wen.
A jest-ci tam brzezineczka przed memi wroty.
To¢ ona ciebie nauczy wszystkiéj roboty.
Jedz-ze daléj, a nie szaléj—nie inusz do mnie nic.
Boé¢ mnie nie masz, a juz pedasz (powiadasz) brze-
zineczkg bic.
Zamiast nr. 76 $piewajg w okolicy Krzepic:
84. Oj jabtoneczka w sadku wisniowym,
Siedzi Brygisiq, ptacze za stotem,
O wyndzi, wyndzi Brygi$ z za stota.
Bo cie Brygisiu tatulo wota.
A wyjs¢ wyjde, siedzi¢¢ nie bede,
Tobie tatulu robi¢ nie bede.
(W ten sposéb przechodza matule, wujaszka, braciszka—
nareszcie):
Oj jabloneczka w sadku wisniowym,
Siedzi Brygisia, ptacze za stotem.
Oj wyndzi wyndzi Brygi$ z za stofa,
Bo cie Brygisiu kochanie wota.
A wyj$¢ wyjde, siedziéé nie bede.
Tobie Jasienku juz robi¢ bede.
Oskar Kolberg.
(d. c. n)
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Jan Kasinski malarz portretowy domu Zamojskich,
w pi¢rwsz¢j potowie XVIigo wieku.

Wposréd licznych materyatéw, jakie do zamierzonego
dzieta ,,0 Malarzach Polskich” z uprzejmosci wiciu taska-
wych os6b otrzymatem, udzielony mi zostat list oryginalny
krajowego malarza, ktéry tu w catosci wypisuje:

Jasnie Wielmozny a mnie Msciwy Panie,
a Dohrodzieiu moy.

Tak iako§ WM moy Msci Pan roskazat, da¢ znac przez
pisanie, com wymalowat, podtnalowatom dwa Konterfety,
ktore poczynam wyprawiaé, Dziadka Jey Msci, y Pana Oyca,
X. Konstantego ieszczem nie poczijt, ale wszystkie spodzie-
wam sie nio dtugo odprawi¢. A potem WM. moy M$¢ Pan
roskazesz co inszego. Stym sie fascc WM. mcnm Ms$ciwemu
Panu y Dohrodzieiowi oddaie.

W Zamosciu d. 3 Novemh.

Wm m® Msciwe® Pana
naynizszy stuga
Ji{n Kasinski
Malarz.
Jasnie Wielmoznemu a mnie wielce
Msciwemu Panu y Dohrodzieiowi, Je®
Msci P. Woiewodzie Kiiowskiemu
Staroscie Knyszynskiemu, Gonigdzkiemu &c.

List ten pisany hyt xlo Tomasza Zamojskiego, Jana i Zo-
fii z Tarnowskich syna, urodzonego roku L‘9'5, zmartego
r. 1638, ktory byt naprzéd r. 1017 wojewodg podlaskim,
ar. 1618 kijowskim, r. 1629 podkanclerzym kor., ar. 1633
kanclerzem W. kor. Pojat w matzenstwo Katarzyne ksie-
zniczke Ostrogskij, corke Aleksandra wojewody wotynskie-
go, zmartego r.1606; ten zas byt synem ksiecia Konstantyna
Bazylego wojewody kijowskiego z Tarnowskicj kasztelanki
krakowskic¢j. Zamojski Tomasz, maz wiclkich zastug w zyciu
publiczném,otrzymat byt w mtodosci nader stosowne wycho-
wanie, byt téz wyzszego Swiatta cztowiekiem, nauki wiel-
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ce mitujucym i na szerzenie $wiatta w kraju znaczne nakta-
dy czynigcym. Starat sie on dobic¢ra¢ najzdatniejszych nau-
czycieli do akademii Zamojski¢j, a jak widac i o sztukach
pieknych nie zapomniat. List powyz¢j przytoczony okazuje,
ie malarz Jan Kasinski wykonywat dla niego w Zamosciu
portrety rodzinne, miedzy rokiem 1618 a 1633. Wspomnia-
ne w liscie owym trzy wizerunki, sg ojca pani Zamojskicj
Aleksandra ksiecia Oslrogskieyo, jéj dziadka ksiecia Konstan-
tyna Bazylego i stryja ksiecia Konstantego krajczego lit. Po
wykonczeniu owych, powiada mathrz, iz sie zajmie innemi,
ktére mu polecone beda. Tak wiec Kasinskiego pedzla sa
Owczesne portrety rodu ordynackiego Zamojskich i znako-
mitych panéw z domem tym spokrewnionych. By¢ moze, iz
dotad prace owe przechowane znajduja sie w majetnosciach
i gtdwniejszych zamieszkaniach moznéj rodziny: a moze t¢z
niektéro z dawnych portretéw w patacu warszawskim Za-
mojskich dzi$ zgromadzonych, robota sg wiasnie przytoczo-
nego malarza. Zyczy¢ nalezy, azeby przejrzenie pod tym
wzgledem inwentarzy i bogatego archiwum rodzinnego, do-
starczyto wiadomosci blizsz¢j o sztuce krajowc¢j owych cza-
sow, do czego traf szczesliwy wskazowke poda¢ nam do-
zwala. «

Patac ordynacki w Warszawie, précz mnogich wizerun-
kéw rodzinnych, przyozdobiony jest znaczng iloscig portre-
tow wielu z dawniejszych czasow znakomitych w kraju
0s6b. Portrety te ciekawe sg zar6wno pod wzgledem zary-
sow o0sob ktére przedstawiajg, jak dla zalet malarskich
w wigksz0j onych czesci. Jeden z dostojnych wiascicieli te-
go gmachu, wypisat troskliwie wlasng rekg z tytu portre-
tow nazwiska i godnosci os6b na nich wyobrazonych. By-
foby rzecza nader dla sztuki pozadang, gdyby dojs¢ mozna
przez ktérych artystow byly one malowane; zwilaszcza, ze
watpi¢ nie mozna, iz prawie wszystkie wykonane byly przez
malarzy miejscowych.

Pisatem w lipcu 1847.
E. Rastawiecki.

Tom III. Wrzesien 1847. 75
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Najdoskonalsza rasa jedwabnikdw, otrzymanaprzezpana
Broriskiego, we Francyi.

Gazeta La Presse z d. 10 sierpnia r. b., znwicra artykut p.
Elizeusza Lcfcvre, w ktérym on zdaje sprawe z ostatnich
usitowan okoto polepszenia jedwabnikow we Francyi,
i miedzy innemi moéwi: ,,Nad prawdziwém polepszeniem
jedwabnikéw pracowat p. Bronski, Polak, i uposazyt nasz
kraj nowg tych owadoéw”rasa, ktéra z powodu doskonato-
Sci, l)ez watpienia szacowang i poszukiwang bedzie. Wia-
domo, zejedwabniki robig juz biato, juzmnidj wiec¢j 264
tawe lub zielonawe oprzedy; lecz niektore tkanki delikatne,
jakoto tiule i blondyny, robig sie tylko z jedwabiu najczy-
Sciejsz6j biatosci, i takim jedynie sztuka farbierska zdolng
jest nadawac¢ tony jasne. Dtugo musieliSmy sie ucieka¢ do
hodownikdéw chinskich, dla zasilenia fabryk naszych tym ko-
niecznie potrzebnym materyatem. Pod Ludwikiem XVI
wprowadzono rase nowg, zwang chinska (&'no), nio zosta-
wiajgcg wprawdzie nic do zyczenia ze wzgledu na biatosé,
lecz skapo dostarczajacg jedwabiu, a przeto niezawsze wy-
nadgradzajacg starania hodownika. Nadto jedwab’ téj ra-
sy, lubo delikatny i bardzo biaty, nic ma jednak wiele
Swietnosci i jest staby. Pragniono zatem wynalez¢ sposéb
iastgpienia go w jedwabniczarniach gatunkiem nowym,
ktéryby wydawat ni¢ razem biala, mocng i obfita.

Zadanie to postanowit rozwigza¢ p. Broniski od r. 1836,
i w*tym celu wymyslit zla¢ w jedne rase odmienne przymio-
ty trzechjas oddzielnych, znanych pod nazwiskami Nowij-
ski¢j [de Novi), Chinskiéj i Syryjskiej. W tém potréjném
skrzyzowaniu, rasa chifiska miata da¢ biato$¢, syryjska obfi-
tos¢ przedzy, nowijska ksztatt i moc utkania. Na piérwsze
pomyslenie zdawatoby sie ze to nic tatwiejszego jak sparzyé
trzy rasy motyléw dla otrzymania ztad mieszanca, ktoryby
taczyt przymioty kazdego zjej tworcOw, ale ci ktérzy sg
wyéwiczeni w sztuce udoskonalania zwiérzat, znajg wszy-
stkie trudnosci podobnego przedsiewziecia, szczeg6lnie gdy
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idzie o potrojne mieszanie. Tacy nie zadziwig sie, ze po-
trzeba byto dziesieciu lat usilnych staraii dla osiggnienia wy-
padku, jaki zatozyt sobie p. Bronski. Musial on najprzéd
utworzy¢ pisrwszij statg odmiane przez skrzyzowanie syryj-
skiej z nowijskii rasy; potém przez stopniowe odgczania,
wybra¢ w chinskiej doskonate typy odmian robaka czarne-
go i robaka biatego, potaczy¢ te dwie odmiany i uczyni¢
z tego typ wzorowy za pomocg skrzyzowania. Te wstepne
prace wykonywano byty w ciggu cztérech lat nastepujgcych
po sobie, i dopi¢ro wtedy p. Bronski pierwszy raz sparzyt
motyle samce rasy chinski¢j z motylami samicami pomie-
szania syryjsko-nowijskicgo. Ta ostatnia préba dokonang
byta w r. 1841.

W r. 1844 p. Bronski okazat na wystawie ptodéw naro-
«lowego przemystu préby jedwabiu wydanego przez swoje
nowg rase: zwrocili nil nig uwiige wszyscy pielegnujacy i fa-
brykanci, a komitet biegtych przys.jdzit j¢j medal i w naste-
pujacych ocenit ja wyrazach: ,,Jedwab’ ten jest tak rzadkiej
czystosci, tak Swietn¢j biatosci, tak dobrego gatunku, ze
nie lekamy sie uzna¢ go jako prébe najdoskonalsza ze wszy-
stkich, ktére nam podano. Zalecamy ziarno jedwabnikéw p.
André-Joan i p. Bronskiego jako przewyzszajace i kolorem
i dobrocig wszystkie gatunki dotad zniiiie.”

I*. Bronski nic przestaje pracowac¢ nad ustaleniem, litid
uczynieniem niezmienng rasy, ktora jego nazwisko otrzy-
mata. Tego roku Towarzystwo krélewskie i ceutraine rolni-
cze wynagrodzito prace jego medalem ziotym. Nagroda
Towarzystwa rolniczego jest najpiekniejszem $wiadectwem
ktore p. Bronski mégt otrzyinaé, bo przyznang mu zostata
iia doniesienie jednego ze wspodtzawodnikéw, p. llobinet,
ktory sam jest tworcg znakomitéj rasy ziian¢j pod nazwi-
skiem Koryjskiej fde Cora). Dowiddiszy, ze oprzedy Bron-
skie co do mocy i bogactwa przedzy, wyzszemi sg nad
chinskie, p. Uobinet dodaje:

»1‘ozostawato nam dojs¢, czy jedwab’ p. Bronskiego bla-
skiem biatosci celuje rzeczywiscie nad jedwabiami biatemi
znaucmi dotad. Za pomoca mojego zbioru mogicai uskutc—
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czni6 to pordwnanie, bo mogtem od razu widzi¢¢ oprzedy
rozmaitego pochodzenia. Mam przeszto trzydziesci prébek
delikatnego jedwabiu, wziete ze wszystkich czesci Francyi,
od departamentu Potnocnego do Wschodnio-Pirenejskiego.
Wybratem najpiekniejsze dla zblizenia ich do jedwabiu p.
Bronskiego, i winienem wyzna¢, zo zaden nie mogt mu wy-
rowna¢ w biatosci.”

Towarzystwo Zachecenia, po Sciském roztrzasnieniu pto-
déw p. Bronskiego, uznalo powinno$¢ przytozenia sie do
jego usitowan i napisania listu do ministra rolnictwa z pro-
$ba, azeby wszelkiemi w mocy jego bedacemi sposobami
dopomddz raczyt do rozmnozenia t$j piekn¢j jedwabnikéw
rasy.

Spodziewamy sie, dodaje na koncu p.Lef(ivre, ze wszy-
scy hodownicy francuzcy beda sie kolejg starali o przyzwo-
ite odptacenie trudéw p. Bronskiego.
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ASTRONOMIA,

~iw a planeta. Liczba planet do ukfadu stonecznego nale-
igcycli, w dwéch ostatnich latach znacznie sie powiekszyta;
przy koncu roku 1845 znanych bylo U planet gtéwnych,
teraz liczymy ich juz 15 (1). Dnia 13 sierpnia r. b., astronom
Hind w Londynie (Bischop’s obserwatory Regent’s 'Park)
odkryt nowg planete miedzy konsteliacyg Strzelca a Kozio-
rozca i te podtug zyczenia Herszla nazwat 7m, Dnia 21 sier-
pnia r. b. 0 godzinie 10 wieczorem, nowa ta gwiazda uwa-
zang byla w obserwatoryum berlinskiom. Polozenie jej na
niebie byto: w wznoszeniu prostdm 297" 47" 4", w zbocze-
niu potudniowém 13< 42' 4"; bieg pozorny ma teraz wste-
czny od wsctiodu na zachdd, przy zmianie dziennc¢j wyno-
szacOj w kierunku réwnika 11 minut tuku; w kierunku po-
tudnika 2 minuty, ku potudniowi; gotém okiem jéj nie wi-
(Jaé, w lunecie wydaje sie jak gwiazda 8—9 wielkosci. Z bie-
gu j6j znacznego mozna wnosi¢, ze nalezy do liczby planet
matych teleskopowych. Przedziat nieba miedzy Marsem
a Jowiszem jest najbogatszy w mate planety; w tym bo-
wiem pasie odkryto juz 7 planet, ktore podiug przypu-
szczenia Olbersa mialy powsta¢ z rozdzielenia sie jedndj
wielkiej planety. Aby pokaza¢ wielkie zblizenie miedzy ta-

il) Merkury, Wenus, Ziemia, (Iris, Hebe, Wesla, Astrea, Juno,
Ceres, Pallas), Jowisz, Saturn, Uran, Neptun.



002 WIADOMOSCI

mi planetami, ktére wedlug wszelkiego prawdopodobien-
stwa majg wspolny poczatek, podajemy tu niektéro wymia-
ry ich drég eliptycznych, pomijajac ich $rednice pozorne,
ktore jako bardzo mate, trudno sg do $cistego oznaczenia;
nadto dla planety Iris nie podajemy wymiaréw, gdyz te nio
s jeszcze znane.

Srednia odle-

P X Pochy- e
gtos¢ od storica Peryod to$é dro- 1'r(;dkos¢
wyriizona czyli obieg gi plane- dziennn bic-
okoto sto- ty wzjrl- Kl planety
S ¢(SE ca. dernekli- 0koto ston-
) . ptyki. ca.
. »2
1. Iris
2. Hebe 2,34 48 3InI210% 13043' 16'32" (¥
3. Westa 2,36 49 3 229 7 8 1017
4. Astrea  2.57 53 40 519 1419
5. .luno 2,67 55 132 13 3 1333
0. Ceres  2.77 57 223 10 37 1252
7. Pallas  2.77 57 225 34 37 12 49

Widzimy, iz $rednie odlegtosci tych planet od storica, oraz
icb peryody niewiele sie réznig od siebie w poréwnaniu
innych planet gtéwnych, co zdaje sie potwierdza¢ wspélnosé
ich poczatku: pochytosci zas$ ich drog wzgledem ptaszczyzny
okliptyki, sa znacznie wigksze niz w dawnych planetach. Naj-
wigksze odstgpienie pokazuje Pallas, j¢j bowiem droga na-
chylona jest pod katem przeszto 34 stopni; co tylko w ko-
metach postrzega¢ mozna. Jezeli przyjmiemy z Olbersem, ze
mate planety powstaty z peknigcia jedn¢j wielki¢j, przyznac
nalezy, ze sita wewnatrz dziatajgca, ktéra sprawita rozdziat
planety, najinocni¢j dziatata na te czes¢, z ktor¢j sie utwo-
rzyta Pallada.

~ W miesigcu czerwcu r. b. odbyt sie zjazd uczonych
angielskich w Oxfordzie, dokad przybyto kilku uczonycji
z zagranicy, miedzy temi stawny astronom Struwe z Pulko-

(*) Odkryta d. I lipca r. b. przez llenckiego, a nazwana Ucbu
przez astronoiDu Gaussa.
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wa. Na posiedzeniu oddziatu matematyczno-fizycznego, Airy,
dyrektor obserwatoryum z Greenwich oznajmit, ze gtéwnym
celem [)odrézy do Anglii jednego z znakomitych gosci p.Stru-
m\ego, jest wykonanie poréwnan diugosci miar normalnych
(ctalonoéw) angielskich, z etalonami rossyjskiemi. P. Struwe
oswiadczyt, ze w skutek wyzszego rozkazu, ma sobie pole-
cone uskutecznienie poréwnan miar zasadniczych z najwie-
kszg Scistosciij. Doktadna znajomos$¢ etalondéw angielskich
jest nader waznij dla Rossyi, gdyz sgzen rossyjski, jest zu-
petnie rowny siedmiu stopom angielskim. Astronom Her-
szci zrobit uwage, ze lubo Anglia teraz nie posiada jeszcze
Scisle oznaczonego ctalonu urzedowego, wszelako ustalenie
miary zasadniczéj, bedzie wkrétce wykonaném przez kom-
missya wylacznie do tego wyznaczong: obecna zatém pora
stosowng jest do poréwnan, ktérych uskutecznienie p. Stru-
we ma sobie poleconém. Airy oznajmit, ze miara normalna
ktdrg konczag pod nadzorem kommissyi, ustalona bedzie z ta-
ka Scistoscig, iz nie bedzie sie r6zni¢ od wymagangj, wiecgj
nad jedne stutysiaczng cze$¢ cala; prosi tylko aby pan Stru-
we przy poréwnaniach wyrazit, czy stosunek oznaczony mie-
dzy sazniem rossyjskim a stopa angielska, jest zupetnie Sci-
stym, lub tylko przyblizonym? Struwe odpowiedziat, ze te
okolicznos$¢ rozstrzygto juz p'rawo, gdyz sazen rossyjski, ma
sie zupetnie stosowa¢ do zmiany stopy angielski¢j. Naste-
pnie poréwnanie miar wykonan¢m zostato z wielkg $cisto-
$cig, gdy jeden z cztonkéw kommissyi kapitan Kater, znany
z doktadnosci dziatan praktycznych, przedstawit wypadki
sw¢j pracy. [L Institut z r. 1847 i'/r. 707).

# Na témze posiedzeniu, prezes zgromadzenia, przedsta-
wit dzieto ztozone w darze przez p. Struwego pod tytutem:
Expédition chronométrique entre Allana et Greenwich pour
déterminer la longitude géographique de j’"Observatoire cen-
trale de Russie par M.M.F.G. St7~uve et Otto Struve. S(
Pétersbourg. 1840. Przy téj okolicznosci Struwe zrobit uwa-
ge, ze nader wazng rzecza bylo potaczenie Sciste obserwato-
ryow rossyjskich z obserwatoryum angielskiém Greenwich,
gdyz bez takiego potgczenia, rozlegte dziatania trygonome-
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trycznc i geograficzne, ktére sie teraz odbywaja w cesarstwie,
nie byltyby zupetnemi. Kazdy majgcy udziat w tycb dziata-
niach, widziat potrzebe obrania jednego gtéwnego punktu,
od ktérego moznaby rachowaé dbtugosci; niektdrzy podawali
my$l obrania takiego punktu w saméj Rossyi, nic odnoszac
sie do innych krajow, lecz Slruwc stusznie uwazat, ze
w czynnosciach majgcych zwigzek z catg Europa, wzglad
narodowy miejsca mi¢¢ nie powinien, i uznat za rzecz po-
trzebng oznaczenie potozenia geograficznego i'ulkowa wzgle-
dem Paryza lub Greenwich; wiele jednak powoddéw prze-
wazyto za obraniem tego ostatniego obserwatoryum. tém
wiecéj, ze przez poprzednie oznaczenia cbronometryczno
w r. 1843, otrzymano réznice dtugosci geograliczn¢j miedzy
Altong a Pulkowem I» 21™ 32,‘623. Przedsiewzieto zatém
potaczy¢ te dwa ostatnie punkta z Greenwich za pomoca
chronometréw przewozonych na statkach parowych 10 razy
w tydzien miedzy Hamburgiem a Londynem bieg odbywa-
jacych. Astronomowie Airy i Schumacher do ktérych sie
poprzednio udano, zapewnili swéj spétudziat w téj czynno-
$ci; wybrano (lo tego 44 cbroiioinetrow doktadnych. Wdo-
strzezeniach majgcych na cciufcisic oznaczenie czasu, konie-
czna rzeczg jest, mi¢¢ wzglad na zmiane biegu chronometru,
pochodzaca z nieréwnego wfllywu temperatury powietrza.
Chcac ten wptyw usungé za pomoca zwyczajnych termome-
tréw, nalezatoby odbywaé trudne i niepewne rachunki; za-
radzono za$ temu bardzo prostym sposobem: wplyw tem-
peratury usunietym zostat za pomocg jednego chronometru
bez cieptochronu (kompensacyi), ktorego bieg zmieniat sie
z odmiang ciepta, i ten umieszczono przy innych chronome-
trach. Ro6znica w biegu wskazana miedzy tym chronome-
trem a innemi, data poznac przy pomocy tatwego rachunku
$rednig zmiane ciepta dla pewnego przedziatu czasu. Po
dwumiesiecznych postrzezeniach i podrézach, otrzymano
roznice dlugosci geograficznéj miedzy Greenwich a Altona:
O« 39® 46%*,i51; a nastepnie z wiadomc¢j poprzednio rézni-
cy miedzy Altong a Pulkowem 1*21* 32“523 znaleziono
roznice szukang miedzy Pulkowem a Greenwich réwn”
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27, 1" 18,(>74. Wypadek ten jest Scistym nnjedne pi(j¢dzie-
siittij cze$¢ sekundy. Przy powyzszych oznaczeniach miano
wzglad na wszystkie okolicznosci, ktoreby mogly wptywaé
na wypadek ostateczny. {L ’Institut, n, 707). J. U-

FIZYKA.

Gdy elektrycznos$¢ przechodzi przez drut metalowy jedno-
rodny, natychmiast we wszystkich punktach temperatura
jego sie zwieksza i to proporcyonainie do kwadratu z ilosci
dnorodny, ogrzewanie wc wszystkich puiddai'ii jost jednako-
we; skoro za$ opor dla przeptywu w pewném miejscu zo-
stanie zwiekszonym lub znmiejszonym, woéwczas i tempe-
ratura wzrasta lub zniza sie. O tém przekona¢ sie mozna
tatwo, stykajac z sobg dwa konce drutu jednakowej $re-
dnicy; wtedy w punkcie zetkniecia objawia sie wyzsza tem-
peratura anizeli w innych miejscach; zlutowawszy za$ te
druty lub silnie przycisngwszy (aby zetkniecie w wielu za-
chodzito punktach), przyrost temperatury niknie i drut wsze-
azie jednakowo sie ogrzewa. Jezeli druty sg réznorodne,
powyzsze zjawisko podlega wielu odmianom, zalezgcym od
rozmaitéj fatwosci przechodzenia elektrycznosci z jednego
metalu w drugi. Peltier, ktéry jeszcze dawni¢j badat ten
przedmiot, doszedt do nastepujacych wypadkow: 1) ze
wzrost temperatury w punkcie zetkniecia dwoch drutow
metalowych (przy tychze samych warunkach), zmienia sie
stosownie do kiernnku ptynacego strumienia. 2) Zo biorac
dwa metale, np. antymon i bizmut i spajajac je, otrzymamy
w punkcie ztgczenia podwyzszenie temperatury, jezeli ele-
ktrycznos¢ dodatnia ptyngé¢ bedzie z bizmutu na antymon;
przy kierunku przeciwnym strumienia dodatniego, w pun-
kcie spojenia objawi sie temperatura nizsza anizeli w miej-

o 70
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scacli przylegtych. Ostatni fenomen szczegdlnie sie objawia
manipulujac ze staboini strumieniami. )

Edmund Bequerel powtorzyt doswiadczenia Peltien po-
mnozywszy i urozmaiciwszy ich liczbe, utozyt wypadki w ta-
bele nastepujaca:

Najwieksze znizenie temperatury ma mirjscc skoro stru-
mien plynie:

z bizmutu do miedzi,

=z miedzi do antymonu,

z bizmutu do antymonu;
stabe gdy |z miedzi do zelaza

(z platyny do zelaza.

Znaczne za$ podwyzszenie temperatury w punkcie spo-

jeniu zachodzi, gdy strumien przechodzi:
z platyny do miedzi,
=z otowiu do miedzi,
z cyny do miedzi;
stabe gdy Iz cynku do miedzi,
|z miedzi do srébra.

Ta tablica naucza takze, zc metale w drugidj kolumnie
stojace, spajane w stos termoelektryczny z odpowiedniemi
metalami piérwszéj kolumny (po ogrzaniu ich spojen), wy-
dnjij strumienie w ktorych zawsze elektryczno$¢ dodatnia
abicra sie na metalach drugiéj kolumny; tojest, ze metale
te ogrzewane w miejscu spojenia rozwijajg strumien, ktore-
go kierunek jest taki, jaki posiada strumien wWzbudzajgcy
znizenie temperatury w miejscu spojenia. Tak wiec powyi-
8ze wypadki otrzymane przez p. Bequurel mozna zawrz6¢
w t¢j formule: , Skoro strumien elektryczyny krazac po ob-
wodzie ztozonym z metaléw réznorodnych, przybywa do
miejsca ich spojenia, wtedy zmiana temperatury w tein
miejscu zalezy od kierunku biezacego strumienia, ato w na-
stepny sposob: ze jezeli kierunek strumienia jest taki, jaki
posiada strumien termoelektryczny przez ogrzanie spojenia
wywotany, wtedy temperatura w punkcie ztgczenia metali
réznorodnych zniza sig; przeciwnie, nastepuje podwyzszenie
temperatury wtem miejscu, gdy kierunek strumienia ter-
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moelektrycznego jest przeciwny wzgledem kieriinku *tru-
mieiiia sprawionego ogrzewaniem. [Annal. de Phy. Oay Lus-
mc 1847).

# Henry (z Philadelfii) ogtosit pamietnik, w ktérym bada
wplyw przez elektryczno$¢ atmosfery wywicrany na druty
telegrafow elektrycznych. Poszukiwania nad dziataniem, ja-
kiego doznajg druty telegrafow w powietrzu zawieszono,
tak ze wzgledu czysto-naukowego jako téz waznosci ich
praktyczndj, staly sie przedmiotem pracy wielu uczonych.
Henry wypadki nizéj przywiedzione zebrat z obserwacy;j
wihasnych w r. 184(5 w czasie burzy w Philadelfii czynio-
nych i innych osob uzytych przy telegrafach.

Druty telegraféw na stupach w powietrzu rozciijgnionc,
moga naprzéd doznawaé bezposredniego uderzenia piorunu,
jak to stwierdza wiele przypadkéw wr. 1846 przytralionych,
przyczém towarzyszg szczegdlne okolicznodci. W dniu 2ii
maja t. r. piorun oderzyl w cze$¢ drutu osadzong na wyso-
kosci masztu w miejscu gdzie telegraf przecliodzi rzéke Ha-
ckensack. Ptyn elektryczny splywajgc po drucie z punktu
razonego na obicdwie strony masztu w dtugosci kilkunastu
mil powywracatstupy drut utrzymujgce (nie wjednakowych
odstepacli), a w czasie wywrotu kazdego stupa styszanym
by} szereg detonacyj zupetnie podobnych do pojedynczych
wystrzatdw palnej broni. W skutek uderzenia piorunu
w drut idgcy wzdtuz drogi miedzy Philadeliig a New-York,
stupytakze zostaly powywracane; lecz w tym razie miedzy
obalonemi stupami data sie spostrzedz pewna kol¢j, kazdy
bowiem drugi stup byt tylko obalony. Niekiedy widziano
piorun plynagcy po drucie telegrafu w ksztatcie ognistego
strumienia, a czasem przechodzacy po drucie wyskakiwat
nazewnatrz, chociaz w blizkosci nie istniaty przedmioty zdol-
ne go ku sobie przyciagnac.

Przywiedzione fakta. Henry tluinanzy wychodzac z hypo-
tezy Franklina, wedtug ktor¢j jak wiadomo ma istni¢¢ tylko
feden rodzaj ptynu elektrycznego. Powodem, zdaje sie,
wskrzeszania teoryi Franklina, jest to napozor trudne do
pojecia zjawisko, jakim sposobem z tak matc¢j ilosci mate-
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ryi (Z ktoréj diugi drut jest wyrobiony), mozo powstac ilos¢
ptynu elektrycznego zoi)oj*tniajgca nagromadzong ogromng
j¢j ilos¢ w atmosferze; a nadto przypuszczajgc, zc potrzebng
ilos¢ elektrycznosci douderzenia piorunu, oprckz drutu do-
starcza jeszcze inne znacznej objetosci ciato dobrze ten ptyn
przewodzace, wypadatoby tem samém (irzypusci¢, zo matéj
objnitosci  drut, nie powinienby by¢ zdolnym zboczy¢ iskre
piorunowa i ku sobio jg $ciggngé. Nastepnie wyjasniajac
obalenie stupéw. Henry odwotuje sie do swych dawniej-
.szych poszukiwan, w ktérych dowiddt, ze elektryczno$é prze-
ptywajaca nawet po dobrym przewodniku, usituji! zawsze
w kierunku poprzecznyin przebiega¢, na przylegte przedmioty
rzucajac cho¢ mate iskierki. Podobniez w celu wyjasnienia
tego szczegllnego zjawiska, ze stupy obalone bywajg w pe-
wnych odstepach, Henry przytacza dawniejsza swa prace
przekonywajaca, ze powierzchnia preta, wzdtuz ktérego
biezy elektryczno$é, zdaje sie jakby natadowang przez fale
tego plynu. Tak wiec w tych miejscach przewodnika w kto-
rych przeciwne fale elektryczne a ztad interferujgce sie
nie zostang zobojetnione, lecz przeciwnie wzajemnie sie
wzmocnig, elektryczno$¢ usituje gwattownicj wyjsé z kon-
duktora w ksztatcie iskier ku zewnetrznym przedmiotom
wyrzucanych.

Nadto przypuszcza,ze wystrzat elektrycznosci zchmur po-
chodzacy (wedtug teoryi Franklina), nie sktada sie zjedngj
fali elektrycznej, lecz zpewnej ich liczby .szybko po sobie na-
stepujacych, albo co na jedno wyjdzie, z jednego ciggtego,
przez pewien czas trwajacego wytadowywania. Opicrajac
sie na tych przypuszczeniach, w ten sposéb ttumaczy regu-
larne obalanie slupéw telegrafu.

W chwili uderzenia piorunu, araczéj przed uderzeniem
fala elektrycznosci naturalnéj drutu metalowego, jest ode-
pchnietg w dwdch przeciwnych kierunkach rozciggajgcych
sie od punktu razonego piorunem do-koncow drutu; naste-
pnie fala ta odbiwszy sie wraca, i wswym powrocie natra-
lia rézne pojedyncze falc pochodzace z elektrycznosci chmur.
Te falo w pewnych punktach dtugosci drutu moga sie in-
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rcierowac, tworzijc przez to chwilowo w tych miejscach fa-
to podwojnego natezenia, a zlgd gwattowniej usitujace dzia-
ta¢ na przedmioty hlizkie drutu, np. slupy.

Oprécz bezposredniego uderzenia piorunu, druty telegra-
fu w powietrzu rozciijgnione, mog;j jeszcze zmienia¢ swoj
stan elektryczny przez samo zetkniecie zchmurg natadowa-
ng elektrycznoscia. Wiemy ze miejsca w réznych bedace
wysokosciach nad ziemia, posiadajg i rozny stan elektryczny.
Drut za pomocg latawca podniesiony w dzier zupetnie po-
godny objawia dodatnig elektrycznos$¢, wiec dla téj przyczy-
ny z drutu telegrafu idacego przez grzbiet wysoki¢j gory,
ciggle wdzien pogodny sptywac bedzie ku nizszym miejscom
strumien dodatniej elektrycznosci. Podobny strumieh w te-
legraffich wynikna¢ moze, w skutek zamiany pary w chmu-
re na jednytn koncu tel(grafu wtedy, gdy powietrze na
drucie jest zupelnie pogodne, przez burze $nieg spadly
w pewnym $rodkowym punkcie linii eloktrograficznej, i t. p.
O tych faktach przekonywajg bardzo czesto machiny na sta-
cjach telegraféw uzywane.

Nakoniec stan elektryczny drutu telegrafu zalezy od wpty-
wu, jaki chmura w pewnej tylko zostajaca odlegtosci na
drut wywiera. Przypusémy, ze chmura pedzona wiatrem
biezy sv kierunku przecinaigcym jeden koniec linii telegrn-
licznej umieszczonej na wzniesieniu. W czasie zblizania sie
chmury, w najblizszym punkcie telegrafu, nastgpi odpycha-
nie elektrycznosci naturalnéj drutu, przez zbytek elektry-
cznosci chmurowej a zlad wyniknie sptywanie j¢j na obie-
dwie strony. G(Jy chmura stanie w potozeniu najblizszém
drutu, powyzszy strumien chwilowo sie zatrzyma, powsta-
nie jednak powtdrnie skoro chnmra oddala¢ sie pocznie, lecz
juz kierunek strumienia w tym ostatnim przypadku bedzie
przeciwny pierwszemu. Jezeli wiatr pedzi chmure ro6-
wnolegle od linii telegraficznej, po drucie ciggle sptywac
bedg strumienie elektryczne, zmieniajace sie w swem nate-
zeniu jkierunku, stosownie do rozmaitego potozenia chmury.

Nakoniec Henry zastanawia sie nad wplywem, jaki gal-
waniczne telegrafy doswiadczaja od uderzenia piorunu, przy



610 . WIADOMOSCI

trafionego nawet w odlegtosci wielkié¢j liczby mil, czyli inne-
mi stowy, nad dziataniem wywiéraném przez elektrycznos¢
indukowang. O tym wptywie $wiadczg nastepne fakta: Drut
miedziany obwity jedwabiem w ksztatcie rownolegtotioku
dtugiego na 20 a szerokiego na 30 stdp, zawieszonym zostat
pod sufitem pokoju znajdujgcego sie na piérwszem pietrze,
w piwnicy za$ domu bezposrednio pod tymze pokojem,
umieszczono réwnoleglobok zupetnie réwny pi¢rwszeinu.

Puszczajgc iskry z macbiny po gérnym drucie, dolny
w piwnicy zawieszony okazywal strumien dostateczny do
namagnesowania igietki, jakkolwiek otia te druty przedzie-
lone byly dwoma sufitami i odlegtoscig 30 stop. Zjawisko
powyzsze byto jedynie skutkiem wplywu a raczéj dziatania
odpychajacego, wywicranego przez elektryczno$¢ dynami-
czng gornego, na elektryczno$¢ naturalnag dolnego réwno-
tegtoboku.

W inném doswiadczeniu (réwnie jak powyzsze w r. 1843
wykonaném) dwa druty diugie na 400 stép, wyciggniete ro-
wnolegle od siehie miedzy dwoma budynkami, podobne zu-
petnie objawialy dziuiania a nadlo przekonaly, zo odstep
drutow moze by¢ nieograniczenie zwiekszonym, tyle zara-
zem dtugosé drutdw stosownie sie powiekszata. Podobne
zupeinie zjawisko napotykamy w naturze. Henry ol)serwo-
wat, Ze pioruny bijgce w obwodzie 20 mil okoto Prince*ton,
wzbudzity w drucie przeprowadzonym z jego gabinetu do
blizkiéj studni strumienie zdolne magnetyzowac igietki sta-
lowo. Toz samo obserwowaé mozna na drucie uczepio-
nym jednym konicem na dachu a drugim w studni zanu-
rzonym. Ztad naturalny wniosek, zo podobne zjawiska za-
chodzi¢ winny i w drucie telegrafu przy kazdém wytado-
waniu chmur, o czom przekonano si¢ w Philadelfii w biurze
telegrafu taczacego Wasiiigton z New-York. Moc induko-
wanego strumienia tak byfa wielka, ze igta na galwanome-
trze zbaczata o kilka stopni, a w rece wstrzgs$nienia czuc
sie dawaty az po ramie.

Nastepnie Henry jako $rodek ostroznosci przeciw wy-
strzalom z drutéw telegrafu w czasie burzy, proponuje
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W pewnych odstepach wzdtuz linii telegraficznéj, umieszczaé
druty kommunikujitce z jedn¢j strony z ziemig a konczace
sie w gorzo w odlegtosci '/j cala od drutu telegrafu. Takie
urzadzenie nie niszczac odosobnienia drutu telegrafu, postu-
zy do Sciggnienia znacznéj ilosci ptynu elektrycznego do zie-
mi. Szczeg6lnioj wypadatoby uzywaé ti'go srodka w blizko-
Sci stacyj telegrafow, a to dla uniknienia przypadkéw, podo-
bnych do znanéj $mierci prof. Hiebman w Petersburgu.
W kazdym razie podczas burzy nie nalezy zbliza¢ sie do
drutéw telegrafu. Henry jako przyktad sity strumieni po
drutach telegrafu” ptyngcych przywodzi fakt ciekawy, ze wi-
dziano wielka liczbe matych ptaszkéw zawieszonych za pa-
zurki na drutach telegrafu, zapewne podczas ich spoczynku
przez strumien elektryczny sptywajacy po telegrafie zabi-
tych w jedn¢j chwilce.

Nakoniec w celu uniknienia na stacyach telegraficznych
ruchéw na machinach, wynikajacych z postronnych powy-
z€j przytoczonych stabych strumieni po drutach prawie cig-
gle sptywajacych, Henry radzi zwieksza¢ wymiary bateryi
elektrycznej a natomiast ztimiejsza¢ czuto$¢ magnesu, prze-
znaczonego na stacyi do robienia znakéw; tym sposobem
przynajmni¢j mniejszego natezenia strumienie indukowane
w drutach telegrafu, nie bedg w stanie sprawi¢ ruchéw na
machinie znajdujacej sie w stacyi telegraticzngj.

Faraday w lisScie do p. Boutigny (w Bibl. War. 1846
tom 1I) opisuje nastepujacy sposéb zamrazania mcrkuryu-
szu w ciggu trzech sekund w naczyniu rozpaloném. W pla-
tynowy tyf,Mflek rozpalony do czerwonosci i w t¢j tempera-
turze przez pewien przecigg czasu utrzymywany, wprowa-
dza sie eter, potém kwas weglowy staty, a w koncu w te
mieszanine znajdujacg sie w tyglu w stanie sferycznym
wstawia mnie naczynko metalowe zawierajgce 31 graméw
iiierkuryuszu,: len w cigj-u dwdch do trzech sekund $cina
sie zupetnie. Konczy temi wyrazami; ,,Zdaje sie bardzo dzi-
wném, ze merkuryusz zanurzotiy w tygielek rozpalony do
ilcerwonosci, moze z niego wyj$¢ zamrozonym Anml.
eir Phy. (Jay Lussac. 1847). S, t
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WAItSZAWA.

Druk Statutéow W islickich, z rekopismu Archiwum mciryk ko-
ronnych jiiz skoiczony i wkrétce bidzie w obiegu ksiegarskim.

Przektad dzieta llumbuldta Kuxmos na jezyk polski, juz rozpo-
czeto; wyjdzie w ozdobnéj cdycyi naktadem jednego z ksiegarzy
warszawskich.

P. .16zef Lukaszewicz, znany literat, pracuje obecnie nad wy-
koriczeniem dzieta; Historya Szkétw Polsce po rok 1790 r.

Powies¢.l16zefa Dzierz-kowskiego ,,Salon i Ulica"™ wydana w edycyi
niestychanie dotiid w ksiegarstwie taniej, opuscita prase drukar-
sk.'i. Powie$¢ ta ohejmuj;(ca do 15 arkuszy druku, kosztuje wc
Lwowie zip. jeden, na lepszym papierze zip. jedjen groszy 10. To-
Rozpisarza powies$ép.ti. ,,Mecenasi” (opiekunowiesztuk |)ieknych
i literatury; wkrétce wyjdzie na widok publiczny.

W incenty Pol od Nowego Koku objijt redakcyg pisma; Iliblinteka
imienia Ossolinskich: wiele waznych i ciekawych artykutéw po-
dniosto o wicie to pismo. *
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N'Jkladecm S. H. Merzbacha, drukiem Su Strgbskiego wyjdzie

wkrotce z druku: Ojcowska Rada dla mojej Corki. Vaterlicher
Ruth fir meine Tochter. Dzieto mlodzieiy telUskiéj poiwi{cone
przez J. Il. Campe, przektad polski T. Sii;rocifiskicgo, professera

Inst. Alex. z iextcm niemieckim obok. Ta ksiazka, lubo nie we
wszystkiém zgodna z panujaccmi dzi$ wyobrazeniami, zawiéra
w sobie najzbawienniejsze rady dla dorastajacych juz panien, mia-
nowicie §redniego stanu, i w Niemczech najlepszém prawem do-
czekata sie juz 10go wydania; nie moze by¢ tedy dla nas obojetng
w wiernym przektadzie polskim, z ktérego nastepujacy z textem

niemieckim obok umieszczamy:

Pieknos$¢, jest dwojaka: je-
dna, bedijca zupetnie dzietem
i dowolnym darem natury:
druga za$, ktoréj nabycie jo-
dynie od nas zalezy. Jest te-
dy rzecza niezaprzeczong, z0
ciato, tak ogodlnie w catym
swoim zwierzchnim ksztal-
cie, jako t6z szczegdlnie co
do ryséw i wyrazéw twarzy
i oczu, uktada sie podtug sta-
nu duszy, ktéra je ozywia. Je-
zeli dusza sie ksztakci, wypo-
jeadza, upieknia, tedy réwniez
| ciato; skoro za$ z jakiejkol-
wiekbadz przyczyny zniza sie
dusza do zwierzecego lub ca-
le wystepnego i haniebnego
istnienia, przyczém juz nie
zachodzi ani ¢wiczenie j¢j
szlachetniejszych wiadz, ani
czyste uzywanie moralnych
przyjemnosci: tedy téz nie-
watpliwie w caf¢j budowie
ciala majacego tu udziat,
W jego postawie, rysach,
ruchach, a szczegélni¢j w o-
czach, wyraza sie albo gruba
dziko$¢, nieokrzesanie, zwié-
rzecos$¢,alho zbocznos$é.szka-
rada moralna i lichota zdzi-
czatego hih zupetnie zanie-
dbanego ducha.

Tom 111 Wr7.0lirfi 1847.

G0 gibt, cinc,jiitieifa(f)e S(i)6ni
Tjeit; eine, luelc®e .qaiij badSiierf
unb ein frei'uilifled Cefctjenf
ber Siltur ift; aber aud) eine
anberc, beren (Srtiicrbung iebifi«
lid) tion uns Qblinfit. (50 ift
namlid) eine aii6,geniad)ic Oa«
d)c, baS bet gelb ftd) foluoi in
[einer flanjen &uferen 5‘“orm
iiberl)Qupt, alS &Yd) in 3(nfet)iin(;
ber iNige unb be§ ?lufibrud:d
bft ©cfi*td unb ber ?Uiflen in«
[onberbeit, nnd) ber 3iefd)Qffen
t)cit ber Seele rid)tet, bie if)n
belebt. SGirb biefe oudiiebilbet:
ertieitert unb  Gcrfd)snert:  fo
inirb eo jener aud); fintt biefe,
ed fel QU lueldjer Urfadit ed
iDOlle, ju einem bloj*tt)icrifd)en
ober flar lafterl)aften unb
fd)anbiid)eu Safein ljinab, »0«
bei lucber eine Hebung ihr«
ebleren Ariifte, nod) ein reiner
©enul fittlid)er ~renben met)r
£tott pnbet, fo brid't fid) ent=
Ileber bas ®robe, Unflebilbete,
St)ierifd)e, ober bad Unregelmei
feifle, fittlid) .8U8lid)e unb Sidfe
bed oeriliilberten ober Gertuahri
lofeten Cciftcd and) juoerlaffig
in bem ganjen Siciu bed baran
theilnehnienben .ftérperd, in
feiner .0altunfl, in feinen 3i«
gen, infeinen dienen unb bor«
ntl)m(id) in feinen OKd'en au9.
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Tym sposobem powstaje
piekno$¢ ludzka,, kténj ja
zwykle nazywam jneknolicig
madrych, oswieconych i do-
brych ludzi. Nie zniezy wca-
le ona ani na gtadkosci lul)
sm'e/.n¢j biatosci i rumiencu
twarzy, ani téz na niepospoli-
cie piekn¢j talii, o nic! Mozo
sie owszem znalez¢ w twa-
rzy poziobionéj od os[»y, na
znltawcj cerze, anawet w zu-
petnie pokrzywioném ciele.
Jest ona wyrazem czystego
i dobrze iiksztatconego rozu-
nm, oraz szlachetnego, zyczli-
wego, wc wszystkich swoich
sktomios$ciach i wstretach do-
brze urziidzonego serca: co
sie pokazuje w spojrzeniach,
mitiach, postawie, glosie
i utozeniu. Pytasz mnie, na
czém ten wyraz wiasciwie
zalezy? otéz musze ci otwar-
cie wyznaé, ze go lepiej czué
nizeli o|)isa¢ moge. Jest to
jdka$ tagodnos¢ bez stabo-
sci, skromnos$é bez ghu[»icj le-
kli wosci. spokojnoséljez gnu-
$nosci, U|)rzejmos$¢ bez nu-
dzi(c¢j stodziuclinosci, wesso-
tos¢ bez lekkomyslnosci, roz-
tropnos¢ i rozum 11! uszczy-
pliwosci i uro.sz<;zon: wszy-
stko w jakiécm$ lubditi [iokj-
czeniu. Na te wyzsza pieknosé
majg zmyst wszyscy dobrzy
ludzie, sami jaOni poshidajg
i czuja sie oraz mocno znie-
wolonemi ku tym, w ktérych
ja postrzega. A chceszze wie-
dzi¢¢ ()rze))is na te pieknosé?
Oto masz zadany przepis,
wprawdzie taki ogolny i ra-
zem niezawodny, jiki kiedy
z pidra doktora mégt wypty-

MTEHACKIE.

9(iif bicfe 9Sei[e ent(tef)t eine
menfrflid)e Sd)dnl)eit, bie Id)
bie Sd)6nf)eit ber tueifcn,
auf flcflar ten unb guten
Sfiitc jinennenSiefc
beftcl)t mit nicf)ten in einer glnt«
ten 'Oaut boii 9Jii(d)'nnb »ioi
fenfntbe, and) nid)t eben in ei®
nein nngeluéljnlid)  fdjonen
SRud)fe: o nein! Sic fann dici
niel)r in einem Wefidjte o6oller
H>otten()rnben, ouf einer flcibii®
djen .6aut, ja fogar bei einem
ganjueviua~fenen.itdérper Statt
finben. Sie it ber 9liifbru(f eined
ljellen, iDoljlgebilbeten Slerftan”
bed, unb eined eblen, ti30t)IluOli
lenben, in allen feinen Sfeiquni
fien unb Slbnetqungen luoljlgei
orbneten demutl)d, toeldjer
fidi in UMicten, ®iienen, Stei«
hing, Stimme unb ©eber?®
be &auRert.
loorin biefer SIndbriict cigentlid)
befte()c? fo mufi id) fveilid) be»
fennen, baft idi il)n bcffet fiif)*
len, al0 befd)veiben tonn. (iS
ift clluad Sanftes ol)ne £Ed)mé-
d)e, etload Siefdjeibeneé ol)ne
bumme Sd)iiditernf)eit, etféaS
Wiul)iged ol)ne Irdagl)cit, ettuad
57rrunolid)ed ot)ne Siifriidjteit,
etlviaS .Oeltered ol)ue isieid)k
fiun, etluad .ft'lugeé unb Uiers
ftanDige6  ol)ne j6o0artigteit
unb oljuc Sinfptiid)e. — 'aU
ie6 in einer lieblid)en i*ermii
fd)ling. ‘'«Gir  bie”
Sd)dni)eit ~abcn olle gutc'llien*
fd;en Sinn; alle gute 'aRenfd_)en
befit*enfiefelbft, unb fui)len fid)
jngleid) ftart 'u ®enen 1)infICi
iogen, an i\)eld)en fic bicfelbe
ivaf)rnel)nkKn.  Unb luillft bu
bie i«otfd)rift ~u biffer Sd)oUi
Acit luiffen. -Oier ift fie, unb
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naé: ,,Przyozdoéb twéj rozum,
kazdii piekng a razem pozy-
tecznij wiadomoscifj, kléra-
by ci mogta utatwic¢ spetnie-
nie twpgo przfznaczcMiia, ja-
ko cztowiekowi i kobiecie;
trzymaj daleko od sieliie
wszystkie zgubno sktonnosci,
jakiemi Si|: zazdros¢, gniew,
samolubnos$¢, [)réznos¢, upor
i zto cbgci, a wzmagaj w so-
lie codziennie mysli i uczu-
cia mitosci blizniego, umiar-
kowania i cnoty”. To caly
sekret.

Ta pieknos$¢ oswieconych
i dobrych ludzi jest wiec dla
kazdego, rowniez dla kobiety
i dla ni¢j osobliwie, czetnsi$
bardzo dostojnem i chwale-
biuMii, i nicwijtpliwie nalezy
do $rodkow, przez jakie ona
nietylko moze sobie zjednaé
ale i utrwali¢ mitos¢ i przy-
jazh swojego meza. Inaczéj
wcale rzecz sie ma z drugim
rodzajetn pieknosci, zaleza-
cej na wdziekacl), ktore jedy-
nie ciatlu wiasciwe, jedynie
natury sg darem, i ktorych,
skoro nam odmdwione zosta-
ty, nigdy juz naby¢ nie moze-
my. Te moga wprawdzie do
tego postuzy¢, aby miodego
cztowieka na jaki$ czas za-
chwyca¢, ale nie zdotajg
w nim wzbudzi¢ trwatego
przywigzania przyjazni. Ob-
jawiajg one owszen nieraz,
ijezeli moge w tem mojemu
dtugoletniemu  doswiadcze-
niu zaufaé, objawiaja najcze-
Sciej catkiem przeciwny sku-
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jtiar eine fo allgemeine unb
untrieglidie, do qii3 ber J*ebet
eines SlrjteS je eine gefloffen
fein mag: ,£ci)miie beincn
42crftonb  mit jcber fd”~dnen,
nitjlid)en .iiinntnift nud, licldje
bie (irfailunii bciner iWeftim*
mung alfl 'alicnfd) unb Udeib
beférbern fann: t)olte alle bd8<
ortigen iriebe, alé ba flnb:
9ieib, 3ovn, Sclbftfud)t, (Sitcl*

feit, eigenfinn unb béfe iitfte,
lucit Gon bir ab, unb Ube bic®
biflmel)r tagiid) in menid“en”

fi'cunblid)cn, entlialtfamen unb
lugcnbboftcn  ©efinnungen.”
ITiié i|'t bad (janje ©ebeimuifj.

2>iefe £d)ont)eit bcr oufge”
iliuten unb guten iJcute ift aifo
fur 3cbcvmann, and) fir bad
Sicib, unb fur biefc ganj be®
fonberd, etuad fef)r!!0iinid)cnei
»ulirbiged, cttuad |'ei)t ["erbien«
ftlid)co, unb gel)6ért allcrbingd ju
benjeuigenSiitteln, luoburd) fie
bie fiiiebe unb rtreunbfd)aft
il)re§ Watten nid)t nur gctoin’
nen, fonbern oud) bauerl)aft
niad)en fann. @anj anieré aber
tierbalt ed fid) mit ber jmciten
Sirt ton Sd)onl)cit, bie in Sieii
¢en beftel)t, H)cld)c blojj torperi
lid), falgjj ein ObSeid)cnt ber iJiac
tur finb, unb bie, iuenn fie und
einmal)! Uerfagt luaren, nie éon
und erluorben luerben tonnen.
Siefe fonnen jlnar tool baju
bienen, einen jungen 9Kann auf
eine 3c>ili-ing ju bejoiibern:
aber ibm eine fottbauern be
Zuneigung unb i*rEunbfd)aft
einfllésen, bad fonnen fie nidjt.
Sic auKcrn dielmelir oft, unb
iuenn id; meinen S3eobad)tungen
lierlibci: trauen barf, in ben
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tek. Znatem wiele kobiét, kto-
re, bez pieknosci ciata byly
szczesliwe, byly kochane od
swoich mezoéw i nawzajem ich
uszczesliwiaty; ale zaledwo
umiém sobie jeden lub dwa
rzadkie przyktady prawdzi-
wie zailowolnioncgo matzen-
stwa w takich razach przy-
pomniéé, w ktérych natura
udarowafa kohicte szczegol-
niejsza pieknoscia.

Wydaje sie to rzecza wca-
le niepodobng do wiary ka-
zdemu, kto sie nad tém nie
zastanowit i nie czynit za-
dnych postrzezen, wydaje sie
zupetna sprzecznoscia; a je-
dnak (ll.ieje sie tak natural-
nie i diije sie razem tak ta-
two poja¢, izl)ym sie dziwit,
gdyby innczéj tyto. Postu-
chaj, jakie sgtego [)rzyczynj,
abys sie przekonata, zo posia-
danie lakiéj pigeknosci za
szczegblne szczescie a brak
jéj za zadne szczegdélne nie-
szczescie uwazac sie nie j)o-
winno,

Piérwsze wrazenie, jakie
osoba zachwycajgca swojg
pieknoscig czyni na scrcu
mezczyzny, jest tak zywe, tak
mocne i tak zmystowe, Zzo
w té zywosci trwaé daléj
czyli pozosta¢t nio moze.
WSszystko co przetezone w na-
szych sktonnosciach, rownic
jak wszystko zmystowo-na-
mietne w ogdle , z natury
swéj moze tylko trwac¢ kro-
niato$¢, odprezenie, przesyt
i ckliwos¢. Taka za$ wiasnie
bywaé¢ zwykta mitos¢ mlo-

DONIESIENIA LITERACKIE.

mciflcn frédtlen, tine nanj enU
flfgengefetjtt SBirfunfl. ©liidtlii
("e, bon il)rfn ©atten fltlitbtt
unb ii)rc Ob5atten bfglid'fube
SBeibcr, of)ne forptrlid)fE£d)oni
t)cit, 1)obc id) bictc flctnnnt:
aber id) Incijj mid) onm fint«
unb brdé anbtrn feiknen Sift«
fpielo einer red)t jufriebencn
(ihe in fold)en J™&lien ju erin®
nern, Ibo bie Siatur bad !&étib
mit flanj borju,qlid)er .~tor ieri
[d)6nl)eit begabt t)atte.

2)a9 flingt fir Den, ber”ier.
Uber Ibcber nad),qebnd)t, nod)
Sieobad)tiincjen anqgeftellt I)at,
flanj unglaublid); fd)eint ettoas
fjanj ARlberfprectenbcd ju fein;
unb bod) pel)t e8 fo nntiirlidi
JU, unb ift iufl(eid) fo beRreis
flid), ba|jid)inid) tounbcrn ibir«
be, Ujenn bie Sad)e nid)t fo
Jvére. Ubernimm bie ©riinbc
bnoon, um iibfrreugt }u lueti
ben, baft bft Sicfit® einer fol»
d)cn ®ct)onl)eit fur fein befon*
bere Olucf, unb ber 3Jtangel
baran fiir fein befonbcrea Un*
glict JU l)alten ift.

Der erfie (linbriid', ben eine
~erfon bon blenbenber 6d)6n<
(leit auf baS .jJjerj bed Ubtonncg
mad)t, ift JU lebhaft, ju ftarC
unbju finnlid), alébof”erinbiei
fergfbl)aftiflteit fortbnucrn ober
Rot bleibenb fein fonnte. 'illleS
lleberfpannte in unfern Yiei»
flungen, fo ldie alud finnlid)
¢eibenfd)nft(id)c Gberl)aupt,
fana feiner iJiatiir nad), nur bon
fnrjer Dauer fein, mu 6 in (ir#
Id)laffun(j, Vibfpanniiiifl, Onttii
(jung unb (ifel dbcrgf~n. !6on
biefcr »cfd)affcut)eit pflegt nun
aber bie iiiebc eined jiingen
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iliiciicu (Jo puiuiy iiiajijc¢j
pieknos¢ powierzchowna. lin
tedy mocniejszg i goretszg
jest ta mitos¢, tém predzdj
musi nastgpi¢ przesycenie.
Taka jest wiasno$¢ przyro-
dzona cztowiek», a wszystkie
zapewnienia wiecznéj, za-
wsze soljie rown¢j czutosci,
ktére taki koctianek daje,
wszystkie zareki i przysiegi,
jakiemi te zapewnienia po
Klujtiemu wzmacnia, nie zdo-
tajg zmieni¢ natury rzeczy,
znaczg wi("c tyle co nic, do-
wodzg tylko, ze miody czto-
wiek ani siel)ie samego ani na-
tury ludzki¢j jeszcze nie zna.
Gdy dowody tego postrze-
zenia, ktére nauka o duszy,
Psychologia zwana, rozwija,
tu nie naleza; przestane na
przekonaniu cie o ich rzetel-
nosci przez poréwnanie. Ja-
kiezto potrawy na codzienny
pokarm uzywane najpredzej
nam sie obrzydzaja? Czy pro-
ste, muto apetyczne i nie bar-
dzo nam i)edace do sm.iku,
czy téz raczéj takie, ktére
przez swoje stodycz i smako-
wng zaprawe korzenng, za-
raz jak najniocniéj apetyt nasz
pobudzaja, nasze podniebie-
nie zaraz jak najprzyj(>innicj
techcg! Wiadomo, ze te dru-
gie, a przystowie: zaw.vzei
kuropatwy™! jest wustach ka-
zdego. Zastosuj to do rzeczy
o ktér¢j mowa, a moje po-
wyzsze twierdzenie juz ci sie
dziwnéin nie wyda.

Oto jeszcze druga przyczy-
na, dla ktor¢j mitos¢ do oso-

617

SUiaiined U einem for|)erli(i”
fd)énen Jrauenjimmer getBO A»
lid) iju fein. flarfet uno feu*
riger biefe Siebe bnljer ifl, beftb
fd)iu(ler nuiB Die Sattigung er®
folgen. So ift ber 3Rfnfd) nun
einmal)l gemad)t, unb alle iBer»
[id)erungen einer eiuigen, fi"
immer gleichen
ein folc™er Siebt)uber gibt, alle
Setl)curungen unb Sd)InQte,
loomit er biefe Slerfid)erungen
thoricMer  SBeife  betréftiget,
tonnen bie Statur ber j)inge
nid)t umadnberu; bebeuten allo
fo uiel aldo—nic™o; beloeifen
nur, bag ber junge SHann jid)
felbft unb bie menfd)lid)e Statur
nod) nid)t tennt. Sa bie ©riinbe
biefer ¢Ral)rnel)mung, meld)C
bie £eelcnlel;re (*>)d)ologie)
enttoidlelt, )ier nic”t t)ergef)dren,
fo begnlge id) mid), bit® non
bet Siid)tigtcit berfelben burc®
ein ®teid)nig ju Uberzeugen.
liBeld)eg fmb bie Speifeu, bie
und, jur taglid)cn iioft gemad)t,
am gefd)luinbeften juluiber wer«
ben? £inb es bie eiufad)en, luci
nig reijenben unb nid)t fel)r lie®
blid)en, ober finb ed nid)t nieU
mel)r biejeuigen, bie burd) ji;rc
Sujjigteit unb lieblid)e SRirje
unfere idegierbc anfangd «m
ftartften reijten, unfern @au«
men anfongd am angenel)mften
tit"elten? Sietanntlidi bie letjten,
unb bad @prid)ltort: 3mmer
9iebl)ul)ntr? ift in SUler
&Runbe. dJiadje bie Jinltienbung
ljieion auf unfern unb
meine obige !det)auptung iDirb
bir foeiter nidjt befremblic®
fd) einen.

(iin jtoeiter ©runb, ioarum
bie iiicbc ju einer torperlid)
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by powierzchownie piekn<h,
pospolicie nie zoslnjc na ré-
wnym jai{ w pocziitkach sto-
pniu; ale wkrétce, jezeli nie
zupehietim zwolnieniu, tedy
[)rzynajmniejc/.ystym j)rzery-
wanioni podlega i do rzeczy-
wiscie szczesliwego matzen-
stwa nader rzadko prowadzi.
Jako stonce, gdy najjasniej
i najmiléj Swiéci, najwiecdj
ol)udza owadéw, lak tez i po-
wierzchow na pieknos¢ kobi¢-
ca. im jeslpoii*tniejszi} i bar-
dzi¢j zachwycajacii, neci do
siebie najwiec¢j natretnych
cztowieczych owadow, rozii-
miém tu j)ochlel)COw i zako-
chanych trzpiotéw. Gdziekol-
wiek taka [)ieknos¢ publi-
cziiio lub w gromadnych to-
warzystwach sie pokaze, za-
raz widl.i sieotoczoni} rojem
latajagcych naokoto ni¢j ta-
kich owadow, ktoro wysci-
gajijc sie do wysysania mio-
du zj¢j pieknych oczu i ré-
zanych ust, zadajg Smiertel-
ne ukldcia jej dobrej stawie
kobiccéj, a razem ij¢j szcze-
Sliwosci matzenski¢j. Maz,
ktérego cze$¢ i godno$¢ na
nienaruszonej stawicizony za-
lezy, jak tylko spostrzeze po-
wstajgce niebezpieczenstwo
jéj naruszenia, zaraz czu-
tos¢ swag dla zony zmienia
w zazdros$¢, przywigzanie
w niecheé, gnic¢w, nienawisc,
i méciwos¢é, W takim ledy
razie zdwojga ztego, co obo-
je rownie just stras/ne, je-
dno /4e nieuchronnie wyni-
ka: all)o rozwigzuje sie na-
koniec ta jogo nieche¢ wobo-
jetnos¢ i pogardi®, a wtedy

UONIESIF.NIA I.ITERACKIE.

rcijenben Mi>erfon, in ber Sfegcl,
fid) nid)t fl(cid) }i bleiben, fon#
bern balb, Ido nld)t einer fidnj#
lidjen (iil'd)lafftin(i, bod) lucnifi»
ftecnd baufigen Unterbted)unflen
niioflcfet"f i\u fein, luib ju einer
iBirflid) fllud'lid)en (il)C feiten
iu fiil)ven jjflcgt, ift biefer.
SiMe bie Sonne, luenn fie am
lellften nnb liebldjften fd)eint,
bné meifte UngcMcfer luecft,
fo lod!t and) ivieiblidie .ftBr«
perfd)onl)eit, je rei“enber nnb
blenbenber fie ift, bie meiften
menfd)lid)en Sdjmeififlicflcn—
id) meine Sd)meid)ler unb Uer?
liebte ©ed'en— I)erbci. Uilo eine
fold)C ~erfon fid) nur offene
tlid) ober in jal}reid)en OcfelU
fd)aften blirten [iiijt, ba fiel)tfie
fid) and) olfobnib bon einem
Sd)ltiarme fold)e8 Unfiej\icfcr8
umflattert, bic, inbcm fie aiiS
ityrcn  fd)onen Silixen unb oon
iljren MiofcnlipVeu  <Oonifi

foulen fid) bceifern, ber jarttn
Silitc il)red liieiblid)en gntcn
Siamcnd unb jiifllcid) il)rer
chclidyen  O3liutfcli,qgteit toblid)e
Stid)c berfcten. Ter Watte,
beffen (M)reiiub SBirbc an bem
nnbefd)oltenen Miufe feiner Wat”
tinn baucit, ficl)t bie Wcfal)r n>
ner Uierlctiunfl bedfclboen nid)t
fobalb cntftel)u, ald feine 3«*
tlid)fcit fid) in (fiferfud)t, feine
yicbe in Unluillen, 3orn, ~oaf},
unb  %id)bcflierbe »enoaubelt.
Unb niuuncljr ift bon jiucicn
liebeln, lueldbe bcibe gicid) flr#
d)terlid) fiub, bad eine flonj ur=<
dcvmeiblid): cutwebcer l6fct bien
fer fein Unluille fid) eublid) in
folcidjRultifjtcit unb &?crad)tun(j
ouf - unb bann flute 3tad)t,
chelidcO aRol)lerge|)n!  gute



DOMUSUINIA LITHRACKIE.

jui poszczesciu matzenskit'!m!
jui po iiieiTi na zawsze! «11)0
ogien jego zazdrosci iarzy sie
nieugaszony po<l popiotem,
i czesto poddymany od ka-
zdego nowego zawiewu,
sprawia réznemi czasy nowy
straszliwy pozar w I)U(lowio
icli matienskiego i doinowe-
gp szczescia. Nareszcie cata
piekna budowa u|)a<Ja w po-
piot i gruzy!

A przy tem wszystkiém je-
szcze ta piekna pani mol.e
by¢ catkiem niewiiing; lecz
czeg6z dopiro nie ma sie
oi»awia¢, i najaki los rzeczy-
wiscie zejdzie, skoro lubi stu-
cha¢ [ocliii'i)stw |)rawionych
sobie od zakochanych trzpio-
tow, skoro itli natrectwom
ulega, daje sie niemi odurzad,
a przeto w samej istocie
winng sie staje? Wstrzymuje
sie 0(l przedstawienia ci, mo-
je dziecie, obrazu nedzy, na
ktorij sie nieuchronnie nara-
za taka osoba, zlianbiona
w oczach wszystkich zacnych
i uczciwych ludzi, wzgardzo-
na od kazdego dobrze mysiij-
cego, i ohinicrzlii swojemu
mezowi— 1,0 wtenczas dopié-
ro zwijtpitbym o ludzkosci,
czego jestem niezdolny, gdy-
bym po wychowaniu, jakie
staraliSmy sie da¢ tobie, je-
szcze mogt uwazac za potrze-
bny dla ciebie taka przestro-
ge. Alo nie moge tu |)omii)ij¢
i t¢j uwagi, ze niebezj)ieczcn-
stwo skazenia swojego serca
oraz zostania uwicdzioni!,
a przeto i najnieszczesliwsze},
dla mtod¢j panny w tym sa-
mym stosunku wzmaga sie
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3incft fur immer! — ober ba9
Meiier feiner Giferfiid)t lobert
unter ber ?fd)e iinauolsfd)lid)
fort, unb berurfad)t, bonjebem
neuen j;Uftd)en luicber anflcfad)t
in bem Oebaube il)ter el)clid)en
unb 1)QUOlidien * (Slutffeliteit
bon dfit jii eine neue
fdyretflidle  Seu<'rol”'unft. Gn*
blid) finft bo0 gane fd)one ®e<
béube in ?Ifd)e unb diuinen ~in!

Unb babei fann bie f~6ne
Arau, luad bie Sieinigteit il)red
irerjcnd betrifft, nod) immer
ganj unfdjnlbig fein: lund luirb
fie aber nidjt erft ju beforgen
unb mirtli® ju erleben hoben,
toenn fie bie £d)meid)eleien bet
berliebten (Secten gern t)6rt,
il;ren 3ubringlid)teiten nad)gibt
fid) badon betl)6ren UiHt, unb
aifo llirtlid) fd)ulbig luirb? 37
enthalte mid), mein Ainb, bit
ein 33ilb bed Glenbed, bem tu
ne foli*e, in ben Singen oller
gefitteten unb red;tfd)affenen
iJienfd)en enteljrte tion jebem
Outgefinnten berad)tete, unb ion
il)rem@attcuticrabfd)eiietc ~er»
fon,uuoufl)a[tbarrentgcgengcl)t,
Dier aufjuftellen, loeil id), tno«
juid) unfdl)ig bin, erft an bet
Illenfd)l)eit tietjineifeln muftte,
luenn id), nad) btr Grjicl)ung,
bie luir bit ju geben und be?
miilten, eine fold)e &Oarnung
fur bid) nod) fur noéthig lali
ten fénnte. $lber bad fnnn id)
hier nid)t unbemerft Inffen, bod
bie ®efuf)r, an t&erjen tierberbt,
»erfihrt unb babur” unbefd)rei<
blid) elenb ju toerben, fir ein
jutiged “rauenjimmer in eben
bem 5Ulafte bcbeutenbet unb
groBer iviitb, in h3cld)em bie
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i rosnie, w Jakim przyrodze-
nie ol)(larzyto j¢j wdziekami
ciala; zowiec idla téj przy-
czyny posiadanie togo nie-
szczesnego daru przyrodzenia,
nie powinno l)y¢ celem two-
ich zyczen. Zaltéjcza trucizna
pochlebstwa jest, niestety! tak
stodka! Wociska sie tak nie-
znacznie i tak gleboko do
serca przez oczy i uszy! A do
pieknéj panny zalatuje ona
nieuclironnie nawet z nie-
mych spojrzen tych, co sie na
nig zagapiajg, nawot z wy-
dreczonych zazdroscig twa-
rzy j¢j mni¢j pieknych siostr!
0 moja corko! trzeha na to
prawdziwie rzadki¢j mocy
duszy, niepospolitego rozsa-
dku, oraz juz dojrzatéj i wy-
¢wlczonéj cnoty, aby po
dziewiecédziesieciu dziewigciu
szczesliwych walkach, w s«-
tnéj walce jeszcze nie uledz
niebezpieczenstwu skazenia
1 zl)kgkania sie na manowce
niemoralnosci. Jeszcze wiec
raz ci powiadam, nie zycz so-
bie tak niebezpiecznego daru
przyrodzenia i nie zazdro$¢ ni-
gdy tym, ktére go wiec¢j do-
staty w udziale od ciebie; mo-
cno przeswiadczona, ze ten
dar mégtby ci zaiste przeszka-
dza¢ do osiggniecia swego
przeznaczenia, ale trudno, ze-
by kiedy byt do tego pomocg
i utatwieniem.

LITERACKIK.

Siatur il)r for|3friicf)f ieijc
beiflflIftit i;at: unb bas alfo ancf)
auS biefciu orunbc ber Siefit®
biefcS mij5ici)cn 9iatur,qffArntS
tein ©cflenftanb beintrSitiinfrf)t
ju fcin braiid)t. DaS Derber«
blid)e ©ift ber Scijmeicijclei ift
ad)! fo ffiij! (is bringt fo un*
merflicf) burd)?lugcn unbDljren,
unb fo tiff in jarte Seelen ein!
Unb bem fd)Snen grauenjim’
mer fliegt ed Uberall, felbft au3
ben ftummcu Sllicten il)ter iln*
goffer, felbft aus ben lon 9teib
berjerrten ©efid)tern il)rer nnui
ber tjubfdjen Sd)lvieftern, fo un?
btrmeiblid) entgegen! D meine
Jod)ter! CS geljért ttiat)rlid)
eine feltene Starte ber Seele,
ein nngemeinet Uicrftanb, unb
eine fd)on gereifte unb bollen*
bete Jugenb baju, um ber ©e*
fal)r, boburd) berberbt unb auf
unfittlidje ~Iblufge geleitet ju
merben, nad) neun unb neunzig
gliid'licren Aamitfen, nid)t beim
l)unbertften bennod) ju unter»
liegen. Vilfo nod) einmatil, njun*
fdje ein fo gefal)rlid)eS ©efd)ent
ber 9iatur bir nid)t, unb benei*
be niemals (Diejenigen, i»eld)en
es in groi®erem ii)(a’e “ugetljeilt
Iriirbe, als bir; feft Uberjeugt,
boS es bid) an ber (irreid)ung
beiner ganjen Sieftimmung ~h)ar
iuol t)iiibern, aber fd)it>erlid) je*
mablS bir baju bet)llflid) unb
forberlid) fein fonnte.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej*
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Lipiec Dostrzezenia w Obserwaioryum Aslronomiczném Warszawskicm.
Miejsce doslrzeieil wzniesione jest 377 stop paryzkich nad poziom morza, jego sz€rokos¢ geogr. 52713'5", dtugosC w czasie 1*' 14*- 45*'7
czjli wiuku 18'41'25/'5 na wschod wzgledem potudnika paryzkiego.
Q 0<3B .
g wysokosé
3 BAROMETR TERMOMETR A A wody
" w milimetrach sprowadzony : 3-$ & STAN NIEBA KIERUNEK WIATRU  spadiej
o » stustopnio wy w milim.
c do O” CL«-0 z
S* re 0 A
B 10 4 10 i 10 4 10 6] 10 4 10 6 10 4 10 dé- inie-
O Ko<l rnno rod, nino tod. wice. Rod. wino. “od. rnno Rod. rnno ROd.wiPC. Rod. wiec. poilz. rnno (lod/,. rano Rodz. wicci. ffodz.. wierz. Rod. r. Rod.r. Rod.w. Rod. W Ru
1 740.48 740,35 745,42 t 74032 +11»0 4-10».4 +20».0 +14".2 63.4 pnclinilirny stoiicc chm. nap6t pog. pogodny Pnz. Pn. Pn. Pn. 2.4
2 747 17 747.43 747.04 740.1):( Jl.o 10,5 152 11.8 79.1 pocliiriurny iiiip6f pog. pochmurny pochmurny Pn. Pn. Pn. Pnz.
B 740,88 741.75 747.27 747.03 10.8 11.0 175 11.2 17.2 |)ochiiiiiriiy (I¢.szcz drob. pochmurny pogodny I>nZ.  PnZ. Pn. Z. 37
4 740.24 740 22 745.20  745.50 13.9 19.0 18.1 14.4 15.0 pogodny pogodny pochmurny pochmurny /. Z. Z. Z. 3.0
5 747.17  749.32  140.30 749,90 11.4 10.0 15.8 15.2 09.3 pogodny pogodny poch. desz. pogodny I>dZ. PdzZ. Pn. Z. 2.0
.c
f) IMyoo 15012 7.50.44  752.10 138 18.1 21.0 15.2 58.0 pochmurny nap6f pog. napét pog. napét. pog. Z. Pn.  Pn.  Pn.
7 7097 752.81 751.88 751,00 15.0 20.2 23.2 10.8 02.0 ii.ipof [10g. n.i_pt}f pog. nap(U pog. pogodny W. PdW. Pd. Pd W
8 7.92.:i2 753 14 152,81 7.52.71 10.8 23,4 28.0 20.4 01.8 Siniigi cliin. nJipdr pofl. napét [)og. pogodny PdW. W. W. W.
It 7'i2.4¢  751.88  141.57  7.50.70 20 2 200 30.8 17.1 00.3 niipiU [)(ig. dny pr. pogodny napét. pog. PdW. PdW. PdZ. Z. 381
10 7510 75143 750.88  74H.-0 18.1 185 18.2 14.4 80.0 pr. pochin. jiocliiniirny poclimurny pogodny * Z. z. z z. 3.3
w 74829  r’)l2\ 150.88 15151 12« n.i 21.8 15.6 06.2 (leszcz pogodny nap6t pog. nap6t. pog. PnZ. Pn. pdz. Pdz. 5.2
12 .o 741 1)1 74H 90 747,3« 1 740.2H 100 19 4 19.2 13.7 82-2 nnpét pop;. pochmurny pochmurny napo/, pog. X. Z, zZ. Pn. 2-S
i TW3(  TAbdee 7477« T 741,33 M M5 19.4 141 73,0 lYoclimiirny pochmurny pr. pochm. deszcz Pnz. PdZ. Z. Pn. =38
14 747.02 749.72  748.38 740 37 120 10,0 11.7 13.1 08.5 pochttuiriiy napét pog. nap6ti)ug. pochmurny PnZ. PnZ. Pn. Pn. 3.0
15 74950 14')50 149.04  149.19 12.5 1.1 10.9 13.3 75,8 pocliiniiriiy pochmurny deszcz napét. pog. Pnz. PnZ. PnZ. Pn. 2.0
Ift 748.28 *748,00 148.54  148.93 121 10,1 159 14.0 92.4 dészcz pochmurny deszcz pochmurny PnZ. PnZ. Pnz. PnZ. 6 4
17 74W.J5  TA)HI 749,42 749.48 J.(5 14,8 20.0 1i.6 «6 9 pttrhmiirny pochmiirtiy iiapét. pog. pogodny I'nz. PnZ. Pnz. PnZ 2.5
18 74038 740 147,99 140 98 14,0 21,0 2)2 18 9 08.0 piigodiiy pogc/dny napét. pod. napét. pog. PnZ. L. Z. PdZ.
] 740.80 747,97 14151  148.32 10.5 18.1 22.0 10.4 08.2 nnpét pog. napét. pog. nap6ét. pog. napét. pog. PnZ. Pnz. Pnz. PnZ 2.0
20 .3» 74823 748 14  740.20  14!).80 15.0 21.0 22.0 18.3 71.4 pogodny najiol pog. pochmurny pochmurny PdW. Ppd. W. Pdw.
21 74582 74091 748,84 150 3H 10.5 18.5 185 10.0 10.5 pochmurny pochmurny pochmurny [Jochmurny PdZ. Zz Z. PnZ.
g 75082 751 5!) 752,03 151.99 14 0 10,1 17.5 10,0 88.9 pnclinilirny pochmurny pochmurny pochmurny PnZ. pPnz. PnZ. PdZ. 1.0
h 7.50.94 748,98 14H.11 141.04 130 : 19,9 20.1 15.2 154 n;ipét pog. napot. pog. Pochmurny napét. Jog, Pnz. Pnz. Pnz. Z
24 741.01 740 07 147.33 747.37 15.4 10.0 17.1 15.0 80.0 pochmurny deszcz pochmurny pochmurny Z. Pnz. Pn. Z. 95
25 747.84 74831  T47.44  T47.12 13.9 10.2 20.0 14.0 79.0 iiiipol [log. desze/, droh. nap6t. pog. |)ogodny z. Pnz. Pnz. Z 0.7
20 7409) 747.05 74599 740,10 10.0 20.0 245 18.1 01.8 pogodny pr. pogodny napét. pog. napoét. pog. Z. Pnz. Z. PnW.
21 wms) 74017 141,11 140 48  140.58 15.2 21.0 20.8 19.3 05.7 pochmurny napét. p<ij® najiof. pog. pochmurny PnW. PnW. W, PNW. 0.1
28 740.4«  141.09  740.59  745.45 18.0 24 2 28.0 10.2 08.9 pogodny najiot pog. nap6t. pog. napét. pog. PnW. PdW. Pd. Z
20 7411» 74480 74203 743,24 11.3 19.2 154 12.7 85.4 lir. iiochin. pochmurny deszcz pochmurny Z. Z PdZ. Ppdz. 8.4
;o 74221  743.11 74550 747.40 12.9 10.0 17.3 130 77.1 liocliinnrny pochiniirny pochmurny napsét. pog. W. W. PnW. Pn. 4.8
31 748.80 1 741) 25 748.80 740.74 144 19.0 i 23.0 19,2 80.0 nap6t por. pochmurny napét. pog. napét. pog. Pn. Pn. Pn. Pn. 2.4
Sre. 1 74817 748.72 j 748.09  748.47 -|-14".40|-f-18».41 + 210 "5a 1-1-150.051 74.1 73.41

"iJfi
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mm. r.

Srednia wysokoé¢ barometru miesieczna  748.389 27 7.758
Najwyz¢j dochodzit — d. 809.10r. 753.14 27 9.864
Najniz¢j _ _ d.2409. 6r. 741.03 27 4.495
Srednia zmiana dzienna wysoko$ci barom. 1.83 0.81
Najwieksza zmiana dzienna

d. 23—240g.6 1. 9.91 4.39
Srednia wysoko$é barometru jest nizsza o 0.362 0.159

od stanu normalnego z 21 lat

poprzedzajacych 748.751 27 7.917
Srednia temperatura Lipca wynosi: «f 170.30C. 4- 130.84 R.

i ta jest nizsza o 151 ,, 1.21

od stanu normalnego tego mie-

sigca z 21 lat poprzedzajacych + 1881 ,. + 15.05 ,,
Najwieksze ciepto dochodzito d. 9

o le. 4 wieczér. +30.8 +, 24.6
Najmniejsze ciepto d. 3 0 g-6r. --10.8 + 8.6
(‘fermomelrograf wskazat

Maximum: + 24."8 R. d. 9 po potud.;

Minimum: + 6."5R. d. 4 r.).
Srednia zmiana dzienna temperatury 2.49 1.99
Najwieksza zmiana dzienna temperatury

d.28-29 0g. 4w. 132 10.6

Srednia wilgotno$¢ miesigczna wynosi: 74.1 biorgc 100 za zu-
petne nasycenie atmosfery parg wodna; albo 10.02 gramdéw na
jednym metrze sze$ciennym powietrza.

Dni pogodnych byto — nap6t pogodnych 19; pochmurnych 12.

— deszczu 21 ((i. 1, 3, 4, 5, 6, 11, 12,13,14, 15,16, 17.19,22,

24,25, 27. 29, 30,31).

— gradu 3 (d. 4, 13,16).

— grzmotéw i btyskawic 3 (d. 9, 19, 29).

W ody z deszczu spadto 73.4 millim. czyli 32.54 lin. par.; co wy-
nosi 0 % mnicj jak w stanienormalnym.

W iatr panujacy; Pétnocno-Zachodni i Zachodni.

Wichréw nie byto.

Lipiec r. b. byt niepogodny, wilgotny i stotny, o 1.21 stop. U.
zimniejszy jak zwykle, a 0 2.23 stopnie chtodniejszy jak w r. 1834;
dni stotnych byto 21; atylko 10 byto wolnych od dészczu. Stan
niepogodny nieba tego miesigca, podobny byt do stanu lipca
1844 r.



SPIS RZEC2ZY
ZAWARTYCH W TOMIE TRZECIM

ZR 1847.

Filozofia.'

Co to jest Filozofia? przez W, JaKOWICZa....couvevrevnrircrrininnns
Historyi».
Niektore wiadomos$ci o miescie okregowém Krasniku, przez

ks, [ L
POKG] W TYIZY, PrZeZ M .ocioices et

Materyaty historyczne.

Wstep do wiadomosci bibliograficznej o rekopismach za-
wibrajgcych w sobie rzeczy polskie, przejrzanych po
niektérych bibliotekach i archiwach zagranicznych,
a zwtaszcza rzymskich, w latach 1846 i 1847, przez
Alexandra PrzezdzieCKiego ..

Teatr w Krakowie, przez Ambr. Grabowskiego...........coe......

Rzut oka na dzieje i piSmiennictwo herbarstwa polskiego,
przez Norberta J. Malinowtkiego......cccoeeve vevencviniieenne

Biografia.

Zyciorys $p. Kazimiérza I-UX, i list do redakcyi Biblioteki
Warszawskiej p. IT. [T

96
176

254

173



Stron.

Zyciorys Anny Roberta Jakéba Turgot, ministra Francyi
za czasow Ludwika XVI, jako téz przektad wyjatku
z mowy napisanej na pochwate, jego przez Il. Raudril-
lard, uwienczonej nagrodij przez Akademia Francuz-
ka. Vri.cz J. A. ChobrzyAskiego. ...,
Grzegérz VII. T'odtiig monografii profcssora Fogta, przez
Michata GliSCZYASKICGO oo
Jan Kasinski, malarz portretowy domu Zamojskich, w piér-
wsz¢j potowie XVJI wieku, przez Edwarda, barona
Raslawicckiego

Numizmatyka.

Miscellanea numizmatyczne. Medale za rzadéw Stanistawa
Augusta. I'rzez 1'ymuieusza Lipifiskiego. (Z tablica
M CHATOW ) oo

Stowniczek numizmatyczny, obejmujgcy wiadomosci o mo-
netach ré6znego nazwiska, ktére w dawnych wiekach
w Krakowie obieg miatly, tudziez ewaluacya tychze,
przez Ambroiego Grabowskiego........ieiniinienenns

STuukt ekonomiczne.

O przesileniu handlow¢m i finansowém w roku 1847. Ttu-
maczyt if. L. IKoitc/u (doKoNczenie)....venenene.

liltcratura.

Pie$ni ludu weselne, przez Oskara Kolberga (ciag dalszy).

Z MUZYKG ittt

Rys historyczno-krylyczny piSmiennictwa iheraldycznego

polskiego, przez Norberta J. Malinowskiego................
Powiesci.

Palec Bozy, z familijnego podania powies$¢, przez Ad. Am.

KOSTASKIBGO covuvieciiiiieiees et s 38,

Wiadomos$¢ o klasztorze i kos$ciotku $t¢j Katarzyny pod goé-
ra Lysicag. Znotat mojego dziada. Przez Marcellego
U OStKOWSKIBGO ..o

Poezye.

Kotacz, legenda z pism ks. Piotra Skargi, p. J. Kaszub-
skiego....

Sxlukl piekne.

Mozart i jego Don Juan, przez J. Sikorskiego ...

596

197

668

497

582

417

331

543

143



Rozbiory dzlet.

Stron.

Historya, literatura i krytyka, pisma Jana Majorkiewicza.
Warszawa. 1847, Przez T .
Zasady Algebry Mayera i Choqueta przetozone na jezyk

polski przez W. Wrzed$niewskiego. Warszawa— 133,

Upominek rolniczo-przemystowy, obejmujacy wiadomosci
technologiczne o wetnie, o jéj myciu, odttuszczaniu,
bieleniu i t. d. przez Teofila Rybickiego. Warsz, 1847,
PrZEZ J. U s s

Kodex Handlowy, przektad z przypiskami przez Augusta
lleylmana. Przez Jana Chryz. Slawianowskiego.........

List do redakcyi Biblioteki Warszawskiej przez T. Siero-
CIASKICYO civuiiiiiie et

Prawoznawstwo niemieckie i francuzkie, przez K .li

Wyktad nauk przeznaczony do pomocy w domowém wy-
chowaniu panien, przez Zmichowskg. Cze$¢ przed-
wstepna. Tom 1. Warszawa. Przez Teodozego Siero-

Gospodarstwo,

Uwagi nad rachunkowoscia gospodarstw wiejskich, przez
Wilhelma KolIberga ...
O chorobie kartofli obecnie w kraju naszym objawionéj,
przez Henryka Rothe ...
Kilka stéw o chorobie kartofli w roku biezagcym u nas sie
OKAZUJACC] i
Najdoskonalsza rasa jedwabnikéw otrzymana przez p.
BroAskiego We FranCyii s

STaukl przyrodzone.

Dostrzezenia planety Neptuna, wykonane w obserwatoryum
warszawski¢m w roku 1846, przez Jana Baranow-

Wiadomosci na drodze postepu nauk przyrodzonych:

Astronomia, przez J. H . 373,

Fizyka, p. S. P

Chemia, p. J.
Kronika bibliograficzna....... 190, 382,
Doniesienia literackie......ccocoooivieiiceicicceeeeeeece e 191, 384,

Dostrzezenia meteorologiczne czynione w obserwatoryum
astronomiczném warszawski¢m.'

za miesigc maj r. b...

— — czerwiec...

106

325

141

360
363

545

531

538

598

88

601
605
380
612
612

193
385
621



